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Πληροφορίες
Διαδίκτυο
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα
οχήματα Mercedes-Benz και τη Daimler AG θα
βρείτε στο διαδίκτυο:
http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com

Σύνταξη
Για ερωτήσεις ή προτάσεις που αφορούν σε αυτές
τις Οδηγίες Χρήσης μπορείτε να απευθύνεστε
στην ομάδα Τεχνικής Σύνταξης στην παρακάτω
διεύθυνση:
Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service, 70546
Stuttgart, Deutschland
©Daimler AG: Δεν επιτρέπεται η επανεκτύπωση, η
μετάφραση και η αναπαραγωγή του παρόντος,
ακόμη και αποσπασματικά, δίχως γραπτή έγκριση
της Daimler AG.

Κατασκευαστής οχήματος
Daimler AG
Mercedesstraße 137
70327 Stuttgart
Deutschland

Εικονίδια
Σε αυτές τις Οδηγίες Χρήσης θα βρείτε τα παρα-
κάτω εικονίδια:

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Κίνδυνος σε περίπτωση μη
τήρησης των προειδοποιητικών οδηγιών

Οι προειδοποιητικές οδηγίες υποδεικνύουν
κινδύνους για την υγεία και τη ζωή σας, καθώς
και για την υγεία και τη ζωή τρίτων.
# Τηρείτε τις προειδοποιητικές οδηγίες

που αναγράφονται στις παρούσες Οδη-
γίες Χρήσης.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές σε περίπτωση μη τήρησης
των περιβαλλοντικών οδηγιών

Οι περιβαλλοντικές οδηγίες περιλαμβάνουν
πληροφορίες για το φιλικό προς το περιβάλλον
χειρισμό, καθώς και τη φιλική προς το περι-
βάλλον απόρριψη.
# Τηρείτε τις περιβαλλοντικές οδηγίες.

* ΟΔΗΓΙΑ Υλικές ζημιές σε περίπτωση μη
τήρησης των οδηγιών υλικών ζημιών

Οι οδηγίες υλικών ζημιών υποδεικνύουν κινδύ-
νους πρόκλησης ζημιών στο όχημα.
# Τηρείτε τις οδηγίες υλικών ζημιών.

% Χρήσιμες οδηγίες ή περαιτέρω πληροφορίες
που μπορεί να σας φανούν χρήσιμες.

X Οδηγίες για το χειρισμό
(Q σελίδα) Περισσότερες πληροφορίες για ένα

θέμα
Ένδειξη Ένδειξη στην οθόνη πολυλειτουργι-

κών ενδείξεων/οθόνη πολυμέσων
+ Ανώτατο επίπεδο μενού που θα πρέ-

πει να επιλεγεί στο σύστημα πολυ-
μέσων

* Αντίστοιχα υπομενού που θα πρέπει
να επιλεγούν στο σύστημα πολυμέ-
σων

* Επισήμανση μίας αιτίας

Ημερομηνία σύνταξης 09.02.17



Καλώς ήρθατε στον κόσμο της Mercedes-
Benz

Διαβάστε προσεκτικά τις παρούσες Οδηγίες Χρή-
σης και εξοικειωθείτε με το όχημά σας πριν από
την πρώτη διαδρομή. Για τη δική σας ασφάλεια
και για παράταση του κύκλου ζωής του οχήματός
σας, τηρείτε τις οδηγίες και τις προειδοποιητικές
οδηγίες που περιλαμβάνονται σε αυτές τις Οδη-
γίες Χρήσης. Η μη τήρηση αυτών ενδέχεται να
προκαλέσει ζημιές στο όχημα, καθώς και τραυμα-
τισμούς και περιβαλλοντικές ζημιές.
Ο εξοπλισμός ή η ονομασία προϊόντος του οχήμα-
τός σας ενδέχεται να διαφέρει ανάλογα με τα
ακόλουθα:
R Μοντέλο
R Παραγγελία
R Έκδοση χώρας
R Διαθεσιμότητα

Στις εικόνες των Οδηγιών Χρήσης απεικονίζεται
ένα αριστεροτίμονο όχημα. Στα δεξιοτίμονα οχή-
ματα, η διάταξη των εξαρτημάτων του οχήματος
και των στοιχείων χειρισμού διαφέρει αντίστοιχα.
Η Mercedes-Benz προσαρμόζει συνεχώς τα οχή-
ματά της στις τελευταίες εξελίξεις της επιστήμης
και της τεχνολογίας.
Για το λόγο αυτό, η Mercedes-Benz επιφυλάσσε-
ται όσον αφορά σε τροποποιήσεις:
R Στη μορφή
R Στον εξοπλισμό
R Στην τεχνολογία

Για το λόγο αυτό, σε μεμονωμένες περιπτώσεις, η
περιγραφή ενδέχεται να παρουσιάζει αποκλίσεις
σε σχέση με το όχημά σας.
Αναπόσπαστο τμήμα του οχήματος αποτελούν τα
ακόλουθα:
R Ψηφιακές Οδηγίες Χρήσης
R Έντυπες Οδηγίες Χρήσης
R Βιβλιάριο Σέρβις
R Πρόσθετες οδηγίες χρήσης ανάλογα με τον

εξοπλισμό

Αυτά τα έγγραφα πρέπει να βρίσκονται πάντα
εντός του οχήματος. Σε περίπτωση πώλησης του
οχήματος, τα έγγραφα πρέπει να παραδίδονται
στο νέο ιδιοκτήτη.

9075844402Z112
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1Χειριστήρια αλλαγής ταχυτήτων στο
τιμόνι

→ 137

2Μοχλός DIRECT SELECT → 135

3Εσωτερικός καθρέφτης → 104

4Μονάδα χειρισμού οροφής → 92

5Θυρίδα υποδοχής DIN, π.χ. για
ταχογράφο ή τον χρονοδιακόπτη
για το σύστημα θέρμανσης στάσης

6Ηχοσύστημα MB

7 Σύστημα κλιματισμού → 105

8Θέση ταχογράφου

9Κάλυμμα θήκης αποθήκευσης → 247

AΠοτηροθήκη → 82

BΠρίζα 12 V → 83

CΟχήματα με KEYLESS-START: Θέση
κλειδιού

DΆνοιγμα και κλείσιμο ηλεκτρικής
συρόμενης πόρτας

→ 49

EΕνεργοποίηση και απενεργοποίηση 
φώτων έκτακτης ανάγκης (αλάρμ)

→ 90

FΘύρα USB → 79

GΠλήκτρο Start-Stop → 120

HΔεξιός πίνακας διακοπτών

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
τετρακίνησης

→ 140

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
LOW RANGE

→ 140

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
DSR

→ 141

Αύξηση/μείωση ύψους αναρτήσεων
οχήματος

→ 143

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
δυναμολήπτη

→ 179

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
ρύθμισης αριθμού στροφών λει-
τουργίας (ADR)

→ 180

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
αερισμού χώρου φόρτωσης

→ 118

IΠλήκτρα τιμονιού → 187

JΆνοιγμα καπό κινητήρα → 209

KΑριστερός πίνακας διακοπτών

Ρύθμιση αριθμού στροφών λειτουρ-
γίας (ADR)

→ 181

LΔιακόπτης φώτων

Ρυθμιστής ακτίνας προβολέων → 89

MΠλήκτρα τιμονιού → 187

NΔιακόπτης πολλαπλών λειτουργιών

Φλας → 90

Φωτισμός μεγάλης σκάλας → 90

Υαλοκαθαριστήρες → 100

Πίσω υαλοκαθαριστήρας → 101
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Οθόνη οργάνων (έγχρωμη οθόνη)

1 Ταχύμετρο → 186

2÷ ESP® → 330

3· Προειδοποίηση απόστασης → 335

4ü Μη προσδεδεμένη ζώνη
ασφαλείας

→ 335

5#! Φωτισμός φλας → 90

6Οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων → 330

7h Προειδοποιητική λυχνία απώ-
λειας πίεσης ελαστικού

→ 330

8; Διάγνωση κινητήρα → 337

9% Προθέρμανση και βλάβη
συστήματος προθέρμανσης

A Στροφόμετρο → 186

B! Ασφαλισμένο ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης (κόκκινο χρώμα)

→ 330,
330

CJ Φρένα (κόκκινο χρώμα) → 330

D# Ηλεκτρική βλάβη → 337

EΈνδειξη θερμοκρασίας ψυκτικού
υγρού και ? υπερβολικά υψηλή
θερμοκρασία ψυκτικού υγρού

→ 337

F Ταχογράφος (βλέπε ξεχωριστές
Οδηγίες Χρήσης)

G! Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
(κίτρινο χρώμα)

→ 330

H6 Σύστημα συγκράτησης → 28

IK Φωτισμός μεγάλης σκάλας → 90

JL Φωτισμός διασταύρωσης → 88

KT Φωτισμός στάσης → 88

LΈνδειξη στάθμης καυσίμου και
æ εφεδρικό καύσιμο με ένδειξη
θέσης καπακιού ρεζερβουάρ καυσί-
μου

→ 337

M

 Φωτισμός ομίχλης

→ 89

NR Πίσω φως ομίχλης → 89

OJ Φρένα (κίτρινο χρώμα) → 330

P! Βλάβη ABS → 330

Qå ESP® απενεργοποιημένο → 330
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Οθόνη οργάνων (ασπρόμαυρη
οθόνη) με πλήκτρα στο τιμόνι

1 Ταχύμετρο → 186

2÷ ESP® → 330

3· Προειδοποίηση απόστασης → 335

4ü Μη προσδεδεμένη ζώνη
ασφαλείας

→ 335

5#! Φωτισμός φλας → 90

6Ένδειξη προειδοποιητικών και
ενδεικτικών λυχνιών

1 Τουλάχιστον μία πόρτα δεν
έχει κλείσει πλήρως

h Απώλεια πίεσης ελαστικού → 330

Ð Βλάβη υποβοήθησης συστή-
ματος διεύθυνσης

→ 336

# Ηλεκτρική βλάβη → 337

G Σύστημα κλήσης έκτακτης
ανάγκης SOS (σύστημα κλήσης
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz)

æ Ενεργή υποβοήθηση πέδησης
απενεργοποιημένη

→ 164

é ATTENTION ASSIST απενερ-
γοποιημένο

→ 174

 Σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας ανενεργό

→ 179

_ Σύστημα υποβοήθησης φώτων
μεγάλης σκάλας

→ 92

e (λευκό χρώμα) σύστημα υπο-
βοήθησης διατήρησης λωρίδας
ενεργό και σε ετοιμότητα προειδο-
ποίησης / e (κόκκινο χρώμα) το
σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας προειδοποιεί

→ 179

7 Στροφόμετρο

8 Ταχογράφος (βλέπε ξεχωριστές
Οδηγίες Χρήσης)

9; Διάγνωση κινητήρα → 337

A% Προθέρμανση και βλάβη
συστήματος προθέρμανσης

B! Ασφαλισμένο ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης (κόκκινο χρώμα)

→ 330,
330

CJ Φρένα (κόκκινο χρώμα) → 330

DØ Χαμηλή στάθμη αποθέματος
AdBlue

→ 148

Eæ Εφεδρικό καύσιμο → 337

F+ LOW RANGE ενεργό → 140

G! Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
(κίτρινο χρώμα)

→ 330

HΟθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων → 330

I6 Σύστημα συγκράτησης → 28

6 Με μια ματιά – Όργανο πολλαπλών ενδείξεων



J

 Retarder (βλέπε ξεχωριστές
Οδηγίες Χρήσης)

KK Φωτισμός μεγάλης σκάλας → 90

LL Φωτισμός διασταύρωσης → 88

MT Φωτισμός στάσης → 88

N

 Φωτισμός ομίχλης

→ 89

OR Πίσω φως ομίχλης → 89

PJ Φρένα (κίτρινο χρώμα) → 330

Q! Βλάβη ABS → 330

Rå ESP® απενεργοποιημένο → 330

Με μια ματιά – Όργανο πολλαπλών ενδείξεων 7



Οθόνη οργάνων (ασπρόμαυρη
οθόνη) χωρίς πλήκτρα στο τιμόνι

1 Ταχύμετρο → 186

2÷ ESP® → 330

3· Προειδοποίηση απόστασης → 335

4ü Μη προσδεδεμένη ζώνη
ασφαλείας

→ 335

5#! Φωτισμός φλας → 90

6Ένδειξη προειδοποιητικών και
ενδεικτικών λυχνιών

C Τουλάχιστον μία πόρτα δεν
έχει κλείσει πλήρως

h Προειδοποιητική λυχνία απώ-
λειας πίεσης ελαστικού

→ 330

Ð Βλάβη υποβοήθησης συστή-
ματος διεύθυνσης

→ 336

# Ηλεκτρική βλάβη → 337

G Σύστημα κλήσης έκτακτης
ανάγκης SOS (σύστημα κλήσης
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz)

æ Ενεργή υποβοήθηση πέδησης
απενεργοποιημένη

→ 164

é ATTENTION ASSIST απενερ-
γοποιημένο

→ 174

 Σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας ανενεργό

→ 179

_ Σύστημα υποβοήθησης φώτων
μεγάλης σκάλας

→ 92

e (λευκό χρώμα) σύστημα υπο-
βοήθησης διατήρησης λωρίδας
ενεργό και σε ετοιμότητα προειδο-
ποίησης / e (κόκκινο χρώμα) το
σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας προειδοποιεί

→ 179

 Retarder (βλέπε ξεχωριστές
Οδηγίες Χρήσης)

7 Στροφόμετρο

8 Ταχογράφος (βλέπε ξεχωριστές
Οδηγίες Χρήσης)

9; Διάγνωση κινητήρα → 337

A% Προθέρμανση και βλάβη
συστήματος προθέρμανσης

B! Ασφαλισμένο ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης (κόκκινο χρώμα)

→ 330,
330

CJ Φρένα (κόκκινο χρώμα) → 330

DΠλήκτρα χειρισμού του υπολογιστή
οχήματος

→ 187

EØ Χαμηλή στάθμη αποθέματος
AdBlue

→ 148

Fæ Εφεδρικό καύσιμο → 337

G+ LOW RANGE ενεργό → 140

8 Με μια ματιά – Όργανο πολλαπλών ενδείξεων



H! Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
(κίτρινο χρώμα)

→ 330

IΟθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων → 330

J6 Σύστημα συγκράτησης → 28

KK Φωτισμός μεγάλης σκάλας → 90

LL Φωτισμός διασταύρωσης → 88

MT Φωτισμός στάσης → 88

N

 Φωτισμός ομίχλης

→ 89

OR Πίσω φως ομίχλης → 89

PJ Φρένα (κίτρινο χρώμα) → 330

Q! Βλάβη ABS → 330

Rå ESP® απενεργοποιημένο → 330

Με μια ματιά – Όργανο πολλαπλών ενδείξεων 9



Παραλλαγή 1 της μονάδας χειρισμού οροφής
1Αλεξήλια → 104

2Πλήκτρο κλήσης οδικής βοήθειας
(Mercedes PRO connect)

3Ì Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση προστασίας εσωτερικού
χώρου

→ 62

Ή ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
εσωτερικού φωτός λεωφορείου

4p Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση φωτός ανάγνωσης αριστερά

5| Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση αυτόματου ελέγχου φωτι-
σμού

6c Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση μπροστινού εσωτερικού
φωτισμού

7w Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση πίσω εσωτερικού φωτισμού

8p Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση φωτός ανάγνωσης δεξιά

9Ë Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση προστασίας κατά της
ρυμούλκησης

→ 61

AΘήκη γυαλιών → 80

BG Σύστημα κλήσης έκτακτης
ανάγκης SOS (σύστημα κλήσης
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz)

CΕνδεικτική λυχνία EDW ή ενδεικτική
λυχνία LED βοηθητικής μπαταρίας
συστήματος κλήσης έκτακτης ανά-
γκης (μόνο για τη Ρωσία)

10 Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού οροφής



Παραλλαγή 2 της μονάδας χειρισμού οροφής
1Αλεξήλια → 104

2p Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση φωτός ανάγνωσης αριστερά

3| Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση αυτόματου ελέγχου φωτι-
σμού

4c Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση μπροστινού εσωτερικού
φωτισμού

5w Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση πίσω εσωτερικού φωτισμού

6p Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση φωτός ανάγνωσης δεξιά

Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού οροφής 11



Παραλλαγή 3 της μονάδας χειρισμού οροφής
1Αλεξήλια → 104

2| Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση αυτόματου ελέγχου φωτι-
σμού

3c Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση μπροστινού εσωτερικού
φωτισμού

→ 62

4w Ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση πίσω εσωτερικού φωτισμού

12 Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού οροφής



Παραλλαγή 4 της μονάδας χειρισμού οροφής
1Αλεξήλια → 104

2Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τον εσωτερικό φωτισμό

Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού οροφής 13



Μονάδα χειρισμού πόρτας Οχήματα με ηλεκτρικά ρυθμιζόμενα καθίσματα
1Ρύθμιση εξωτερικών καθρεφτών → 103

2Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
συστήματος κεντρικού κλειδώματος

→ 47

3Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
θέρμανσης καθίσματος

→ 76

4Ηλεκτρική ρύθμιση μπροστινών
καθισμάτων

→ 68

5Χειρισμός λειτουργίας μνήμης → 70

6Άνοιγμα πόρτας → 47

7Άνοιγμα και κλείσιμο πλευρικού
παραθύρου δεξιά

→ 58

8Άνοιγμα και κλείσιμο πλευρικού
παραθύρου αριστερά

→ 58

14 Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού πόρτας



Μονάδα χειρισμού πόρτας Οχήματα χωρίς ηλεκτρικά ρυθμιζόμενα καθίσματα
1Ρύθμιση εξωτερικών καθρεφτών → 103

2Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
συστήματος κεντρικού κλειδώματος

→ 47

3Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
θέρμανσης καθίσματος

→ 76

4Άνοιγμα πόρτας → 47

5Άνοιγμα και κλείσιμο πλευρικού
παραθύρου δεξιά

→ 58

6Άνοιγμα και κλείσιμο πλευρικού
παραθύρου αριστερά

→ 58

Με μια ματιά – Μονάδα χειρισμού πόρτας 15



1Έλεγχος και συμπλήρωση λειτουργι-
κών υγρών

→ 286

Υποβοήθηση εκκίνησης → 232

2Πλήκτρα συστήματος κλήσης έκτα-
κτης ανάγκης SOS και κλήσης οδι-
κής βοήθειας

→ 229

3Προειδοποιητικό τρίγωνο → 225

Προειδοποιητικό γιλέκο → 225

Φαρμακείο → 225

4Πυροσβεστήρας → 225

5Οχήματα με κίνηση στους πίσω τρο-
χούς: υδραυλικός γρύλος και σετ
εργαλείων αλλαγής τροχού

→ 248

6 Σύστημα αλάρμ → 90

7 Γραμμωτοί κώδικες QR για εντοπι-
σμό της καρτέλας διάσωσης

→ 24

8Αποσύνδεση μπαταρίας μίζας → 235

9Οχήματα με κίνηση στους μπροστι-
νούς τροχούς: μηχανικός γρύλος
και σετ εργαλείων αλλαγής τροχού

→ 270

A Τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου με
πινακίδες οδηγιών για πίεση ελαστι-
κών, είδος καυσίμου και γραμμω-
τούς κώδικες QR για εντοπισμό της
καρτέλας διάσωσης

→ 146

BΒλάβη ελαστικού → 230
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CΟχήματα με κίνηση στους πίσω τρο-
χούς: σφήνα ακινητοποίησης

DΕφεδρικός τροχός (παράδειγμα) → 278
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Προστασία του περιβάλλοντος

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές ανάλογα με τις συνθήκες
λειτουργίας και τον προσωπικό τρόπο
οδήγησης

Οι εκπομπές ρύπων του οχήματός σας εξαρ-
τώνται άμεσα από τη λειτουργία του οχήμα-
τος.
Μπορείτε να συμβάλλετε στην προστασία του
περιβάλλοντος, οδηγώντας το όχημά σας με
τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον. Λάβετε
υπόψη τις ακόλουθες προτάσεις σχετικά με
τις συνθήκες λειτουργίας και τον προσωπικό
τρόπο οδήγησης.
Συνθήκες λειτουργίας:
# Φροντίστε να είναι πάντα σωστή η πίεση

αέρα στα ελαστικά.
# Μη μεταφέρετε περιττά φορτία (π.χ.

σχάρα οροφής που δεν χρειάζεστε).
# Τηρείτε τα διαστήματα service.

Ένα όχημα που συντηρείται σε τακτά
χρονικά διαστήματα προστατεύει το
περιβάλλον.

# Αναθέτετε τις εργασίες service πάντα σε
ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Προσωπικός τρόπο οδήγησης:
# Μην πατάτε το πεντάλ γκαζιού κατά την

εκκίνηση.
# Μην προθερμαίνετε τον κινητήρα εν

στάση.
# Οδηγείτε προνοητικά και κρατάτε επαρ-

κείς αποστάσεις.
# Αποφεύγετε τις ξαφνικές και απότομες

επιταχύνσεις και φρεναρίσματα.
# Αλλάζετε ταχύτητες εγκαίρως και οδη-

γείτε μόνο μέχρι τα Ô της κάθε ταχύτη-
τας.

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα σε περί-
πτωση κυκλοφοριακής συμφόρησης χρη-
σιμοποιώντας π.χ. τη λειτουργία ECO
Start-Stop.

# Οδηγήστε εξοικονομώντας καύσιμο.

Απόσυρση οχήματος στο τέλος κύκλου ζωής
του

Μόνο για χώρες της ΕΕ:
Η Mercedes-Benz αποσύρει τα οχήματα στο τέλος
του κύκλου ζωής τους με σκοπό τη φιλική προς το
περιβάλλον απόρριψή τους, σύμφωνα με την οδη-
γία για οχήματα στο τέλος κύκλου ζωής της Ευρω-
παϊκής Ένωσης (ΕΕ).
Με τη δωρεάν επιστροφή του οχήματος σε ένα
σημείο απόσυρσης και αποσυναρμολόγησης μπο-
ρούν να συμβάλλουν όλοι σημαντικά στην ανακύ-
κλωση και την προστασία των φυσικών πόρων. Η
απόσυρση σε αυτές τις επιχειρήσεις παρέχεται
δωρεάν.
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ανακύ-
κλωση οχημάτων στο τέλος του κύκλου ζωής τους,
την αξιοποίηση και τις απαιτήσεις απόσυρσης θα
βρείτε στον ιστότοπο της Mercedes-Benz της εκά-
στοτε χώρας.

Γνήσια ανταλλακτικά Mercedes-Benz

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές βλάβες λόγω της μη χρήσης ανακυ-
κλωμένων μηχανικών συγκροτημάτων

Η Daimler AG προσφέρει ανακυκλωμένα ανα-
κατασκευασμένα μηχανικά συγκροτήματα και
ανταλλακτικά ίδιας ποιότητας με εκείνη των
καινούριων ανταλλακτικών. Αυτά τα ανταλλα-
κτικά καλύπτονται από την ίδια ευθύνη για
ελαττώματα όπως τα καινούρια ανταλλακτικά.
# Χρησιμοποιείτε τα ανακυκλωμένα ανα-

κατασκευασμένα μηχανικά συγκροτή-
ματα και ανταλλακτικά της Daimler AG.

* ΟΔΗΓΙΑ Περιορισμός της λειτουργικότη-
τας των συστημάτων συγκράτησης λόγω
της εγκατάστασης αξεσουάρ, επισκευών
ή εργασιών συγκόλλησης

Στις παρακάτω περιοχές του οχήματος μπορεί
να έχουν τοποθετηθεί αερόσακοι, προεντατή-
ρες ζωνών ασφαλείας, καθώς και εγκέφαλοι
και αισθητήρες για τα συστήματα συγκράτη-
σης:
R Πλαίσια θυρών
R Πλαίσιο οροφής
R Πόρτες
R Κολόνες θυρών

18 Γενικές οδηγίες



R Μαρσπιέ θυρών
R Καθίσματα
R Κόκπιτ
R Όργανο πολλαπλών ενδείξεων
R Κεντρική κονσόλα

# Μην εγκαθιστάτε αξεσουάρ, π.χ. συστή-
ματα ήχου σε αυτές τις περιοχές.

# Μην διεξάγετε επισκευές ή εργασίες
συγκόλλησης.

# Για την εκ των υστέρων τοποθέτηση αξε-
σουάρ, να απευθύνεστε σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.

Σε περίπτωση χρήσης εξαρτημάτων, ελαστικών και
τροχών, καθώς και αξεσουάρ που αφορούν στην
ασφάλεια, τα οποία δεν έχουν εγκριθεί από τη
Mercedes-Benz, ενδέχεται να τεθεί σε κίνδυνο η
ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος. Ενδέχεται να
προκληθούν ζημιές στα συστήματα που αφορούν
στην ασφάλεια, π.χ. στο σύστημα φρένων. Χρησι-
μοποιείτε αποκλειστικά τα γνήσια ανταλλακτικά
της Mercedes-Benz ή ανταλλακτικά αντίστοιχης
ποιότητας. Επίσης, χρησιμοποιείτε μόνο ελαστικά
και τροχούς, καθώς και αξεσουάρ που έχουν
εγκριθεί για τον τύπο του οχήματός σας.
Η Mercedes-Benz ελέγχει την αξιοπιστία, την
ασφάλεια και την καταλληλότητα των γνήσιων
ανταλλακτικών και των εξαρτημάτων μετατροπής
και αξεσουάρ που έχουν εγκριθεί για τον τύπο του
οχήματός σας. Η Mercedes-Benz δεν μπορεί να
αξιολογήσει άλλα ανταλλακτικά, παρά τη συνεχή
παρακολούθηση της αγοράς. Ακόμη και εάν, σε
μεμονωμένες περιπτώσεις, υπάρχει έγκριση από
τεχνικό σημείο ελέγχου ή επίσημη έγκριση από
δημόσια αρχή, η Mercedes-Benz δεν αναλαμβάνει
ευθύνη για τη χρήση τέτοιων εξαρτημάτων σε
οχήματα Mercedes-Benz.
Συγκεκριμένα εξαρτήματα εγκρίνονται για τοποθέ-
τηση και μετατροπή μόνο εφόσον πληρούν τις
ισχύουσες νομικές διατάξεις. Όλα τα γνήσια
ανταλλακτικά Mercedes-Benz πληρούν τις προϋ-
ποθέσεις έγκρισης. Η χρήση μη εγκεκριμένων
ανταλλακτικών ενδέχεται να οδηγήσει σε ακύ-
ρωση της έγκρισης τύπου.
Αυτό ισχύει στις ακόλουθες περιπτώσεις:
R Αλλάζει ο τύπος του οχήματος που έχει εγκρι-

θεί στην έγκριση τύπου.
R Εκτίθεται σε κίνδυνο η ακεραιότητα των συμ-

μετεχόντων στην κυκλοφορία.

R Αυξάνονται οι εκπομπές καυσαερίων ή θορύ-
βου.

Κατά την παραγγελία γνήσιων ανταλλακτικών
Mercedes-Benz, αναφέρετε πάντα τον αριθμό
πλαισίου του οχήματος (VIN) (→ σελίδα 285).

Υποδείξεις για προσαρτώμενα εξαρτήματα,
υπερκατασκευές, πρόσθετα ενσωματωμένα
εξαρτήματα και μετατροπές

Για λόγους ασφαλείας, αναθέτετε την κατασκευή
και τοποθέτηση των υπερκατασκευών σύμφωνα
με τις ισχύουσες κατευθυντήριες οδηγίες υπερκα-
τασκευών της Mercedes-Benz. Αυτές οι κατευθυ-
ντήριες οδηγίες εξασφαλίζουν ότι το πλαίσιο οχή-
ματος και η υπερκατασκευή θα διαμορφώνουν
μια ενότητα και θα επιτυγχάνεται η μέγιστη ασφά-
λεια λειτουργίας και οδήγησης.
Κατά κανόνα, τόσο ο κατασκευαστής οχημάτων
όσο και ο κατασκευαστής υπερκατασκευών πρέ-
πει να φροντίζουν ώστε τα προϊόντα που παρά-
γουν να μπορούν να διατίθενται στην αγορά μόνο
σε ασφαλή κατάσταση και να μην προκύπτουν κίν-
δυνοι για άτομα από αυτά. Διαφορετικά υπάρχει
κίνδυνος συνεπειών στα πλαίσια του αστικού, ποι-
νικού κώδικα και του δημοσίου δικαίου. Εδώ, την
ευθύνη φέρει κατά κανόνα ο κάθε κατασκευα-
στής για το προϊόν που παράγει. Για προσαρτώ-
μενα εξαρτήματα, υπερκατασκευές, πρόσθετα
ενσωματωμένα εξαρτήματα και μετατροπές που
πραγματοποιούνται από τον κατασκευαστή πρέπει
να διασφαλίζεται η τήρηση της Οδηγίας
2001/95/EΚ σχετικά με τη γενική ασφάλεια
προϊόντων.
Η Mercedes‑Benz συνιστά για λόγους ασφαλείας
τα εξής:
R Μην πραγματοποιείτε άλλου είδους μετατρο-

πές στο όχημα.
R Σε περίπτωση παρεκκλίσεων από τις εγκεκρι-

μένες κατευθυντήριες οδηγίες υπερκατα-
σκευών, λάβετε την έγκριση της Mercedes-
Benz.

Η διαδικασία παραλαβής από δημόσιες υπηρεσίες
ελέγχου ή οι άδειες από αρχές δεν αποκλείουν
κινδύνους ασφαλείας.
Λάβετε υπόψη τις πληροφορίες για τα γνήσια
ανταλλακτικά της Mercedes-Benz (→ σελίδα 18).
Θα βρείτε τις κατευθυντήριες οδηγίες υπερκατα-
σκευών της Mercedes-Benz στο διαδίκτυο, στην
ηλεκτρονική διεύθυνση https://bb-
portal.mercedes-benz.com/portal/kat_iv.html?
&L.
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Εκεί θα βρείτε και πληροφορίες για την κατανομή
των επαφών και την αντικατάσταση ασφαλειών.
% Για περισσότερες πληροφορίες, απευθυνθείτε

σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος‑
και τραυματισμού αν μετατροπές ή αλλα-
γές γίνουν λανθασμένα στο όχημα

Από μετατροπές ή αλλαγές στο όχημα ενδέχε-
ται να επηρεαστεί αρνητικά η λειτουργία
συστημάτων ή εξαρτημάτων.
Συνεπώς, αυτά ενδέχεται να μη λειτουργούν
πλέον με τον ενδεδειγμένο τρόπο και/ή να
θέσουν σε κίνδυνο την ασφάλεια λειτουργίας
του οχήματος.
# Οι μετατροπές ή αλλαγές θα πρέπει να

εκτελούνται πάντα σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

Απαγορεύονται ακόμη και φαινομενικά μικρές
τροποποιήσεις στο όχημα, όπως π.χ. η τοποθέ-
τηση επένδυσης ψυγείου κατά τη λειτουργία το
χειμώνα. Μην καλύπτετε το ψυγείο του κινητήρα.
Μην χρησιμοποιείτε, επίσης, θερμομονωτικές
επενδύσεις, εντομοαπωθητικά καλύμματα ή παρό-
μοια αντικείμενα.
Διαφορετικά, οι τιμές του συστήματος διάγνωσης
οχήματος θα είναι εσφαλμένες. Σε κάποιες χώρες
προδιαγράφεται από το νόμο η καταγραφή δεδο-
μένων διάγνωσης κινητήρα και πρέπει ανά πάσα
στιγμή να μπορεί να τεκμηριωθεί και να είναι
σωστή.
Ο εργοστασιακός εξοπλισμός με δάπεδο χώρου
φόρτωσης από ξύλο ή πλαστικό αποτελεί ενσωμα-
τωμένο συστατικό μέρος της δομής του οχήματος.
Αν αναθέσετε την αφαίρεση του δαπέδου χώρου
φόρτωσης, ενδέχεται να υποστεί ζημιά το αμά-
ξωμα. Στην περίπτωση αυτή, η στερέωση φορτίου
επηρεάζεται αρνητικά και δεν είναι πλέον διασφα-
λισμένη η μέγιστη αντοχή των σημείων πρόσδε-
σης. Για αυτό το λόγο, μην αναθέτετε την αφαί-
ρεση του δαπέδου χώρου φόρτωσης.

Οδηγίες Χρήσης
Σε αυτές τις Οδηγίες Χρήσης περιγράφονται όλα
τα μοντέλα, καθώς και ο βασικός και προαιρετι-
κός εξοπλισμός του οχήματός σας που ήταν δια-
θέσιμος κατά την εκτύπωση αυτών των Οδηγιών
Χρήσης. Είναι πιθανό ανάλογα με τη χώρα να
υπάρχουν αποκλίσεις. Λάβετε υπόψη, ότι το
όχημά σας ενδέχεται να μην είναι εξοπλισμένο με
όλες τις λειτουργίες που περιγράφονται. Αυτό

αφορά επίσης σε συστήματα και λειτουργίες που
σχετίζονται με την ασφάλεια. Γι' αυτό ενδέχεται ο
εξοπλισμός του οχήματός σας να διαφέρει από
κάποιες περιγραφές και εικόνες.
Στα γνήσια έγγραφα αγοράς του οχήματος αναφέ-
ρονται όλα τα συστήματα που υπάρχουν στο
όχημά σας.
Αν έχετε ερωτήσεις για τον εξοπλισμό και το χειρι-
σμό, μπορείτε να απευθυνθείτε σε έναν Εξουσιο-
δοτημένος επισκευαστής Mercedes-Benz .
Οι Οδηγίες Χρήσης και το Βιβλιάριο Σέρβις αποτε-
λούν σημαντικά έγγραφα και θα πρέπει να φυλάσ-
σονται στο όχημα.

Ασφάλεια λειτουργίας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση δυσλειτουργιών ή διακοπής
λειτουργίας συστημάτων

Εάν δεν αναθέσετε την εκτέλεση των προδια-
γεγραμμένων εργασιών service/συντήρησης ή
των απαιτούμενων επισκευών, ενδέχεται να
παρατηρηθούν δυσλειτουργίες ή διακοπή λει-
τουργίας συστημάτων.
# Αναθέτετε πάντα τη διεξαγωγή των προ-

βλεπόμενων εργασιών service/συντήρη-
σης, καθώς και των απαραίτητων επι-
σκευών σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμών σε περίπτωση ακατάλ-
ληλων μετατροπών των ηλεκτρονικών
εξαρτημάτων

Μέσω των μετατροπών σε ηλεκτρονικά εξαρ-
τήματα, στο λογισμικό ή στις καλωδιώσεις,
ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η λειτουρ-
γία τους ή/και η λειτουργία άλλων συνδεδεμέ-
νων εξαρτημάτων. Κυρίως ενδέχεται να επη-
ρεαστούν συστήματα που αφορούν στην
ασφάλεια.
Κατά αυτόν τον τρόπο, ενδέχεται να μην λει-
τουργούν πλέον με τον προβλεπόμενο τρόπο
ή/και να επηρεαστεί αρνητικά η ασφάλεια
λειτουργίας του οχήματος.
# Μην προβαίνετε σε τροποποιήσεις στις

καλωδιώσεις, καθώς και στα ηλεκτρο-
νικά εξαρτήματα ή στο λογισμικό τους.

# Αναθέτετε τη διεξαγωγή των εργασιών
σε ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές
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συσκευές πάντα σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

Αν πραγματοποιήσετε τροποποιήσεις στο ηλεκτρο-
νικό σύστημα του οχήματος, δεν θα ισχύει η
έγκριση τύπου.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
σε περίπτωση εύφλεκτων υλικών σε καυτά
εξαρτήματα του συστήματος εξάτμισης

Εάν έρθουν σε επαφή εύφλεκτα υλικά, όπως
π.χ. φύλλα, γρασίδι ή κλαδιά, με καυτά εξαρ-
τήματα του συστήματος εξάτμισης, ενδέχεται
να αναφλεγούν.
# Κατά την οδήγηση σε δρόμους χωρίς

ασφαλτοστρωμένο οδόστρωμα ή εκτός
δρόμου θα πρέπει να ελέγχετε τακτικά
το κάτω μέρος του οχήματος.

# Απομακρύνετε κυρίως φυτά ή άλλα
εύφλεκτα υλικά.

# Σε περίπτωση βλαβών, επικοινωνήστε
άμεσα με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στο όχημα

Το όχημα ενδέχεται να υποστεί ζημιά, κυρίως
στις ακόλουθες περιπτώσεις:
R Αν «καθίσει», π.χ. πάνω σε ένα κράσπεδο

πεζοδρομίου μεγάλου ύψους ή σε μη
ασφαλτοστρωμένα οδοστρώματα.
R Αν περάσετε με υπερβολικά υψηλή ταχύ-

τητα κίνησης πάνω από ένα εμπόδιο, π.χ.
κράσπεδο, σαμαράκια επιβράδυνσης ή
λακκούβα.
R Αν το υποδάπεδο ή εξαρτήματα της ανάρ-

τησης του οχήματος χτυπήσουν σε ένα
βαρύ αντικείμενο.

Το αμάξωμα, το υποδάπεδο, τα εξαρτήματα
της ανάρτησης, οι τροχοί ή τα ελαστικά μπο-
ρεί, σε αυτές ή παρόμοιες καταστάσεις, να
υποστούν μη ορατές ζημιές. Τα εξαρτήματα
που έχουν υποστεί τέτοιες ζημιές ενδέχεται να
παρουσιάσουν απρόσμενες βλάβες ή να μην
μπορούν να ανταποκριθούν όπως προβλέπεται
στις καταπονήσεις που προκαλούνται από ένα
ατύχημα.
Αν η επένδυση υποδαπέδου έχει υποστεί
ζημιές, ενδέχεται να συσσωρευθούν εύφλεκτα
υλικά, όπως π.χ. φύλλα, γρασίδι ή κλαδιά, ανά-
μεσα στο υποδάπεδο και την επένδυση υπο-
δαπέδου. Αν αυτά τα υλικά έρθουν σε επαφή

με καυτά εξαρτήματα του συστήματος εξάτμι-
σης, ενδέχεται να αναφλεγούν.
# Αναθέστε τον έλεγχο και την επισκευή

του οχήματος άμεσα σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

ή
# Αν επηρεαστεί η ασφάλεια λειτουργίας

κατά τη συνέχιση της οδήγησης, ακινη-
τοποιήστε άμεσα το όχημα λαμβάνοντας
υπόψη την κυκλοφορία και επικοινωνή-
στε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Δηλώσεις συμμόρφωσης
Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα

Η ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα των εξαρτημά-
των του οχήματος ελέγχθηκε και πιστοποιήθηκε
σύμφωνα με τον κανονισμό UN-R 10, στην εκά-
στοτε ισχύουσα έκδοση.

Εξαρτήματα οχήματος που λειτουργούν βάσει
ραδιοσυχνοτήτων

Η ακόλουθη οδηγία ισχύει για όλα τα εξαρτήματα
του οχήματος που λειτουργούν βάσει ραδιοσυχνο-
τήτων και για τα συστήματα πληροφόρησης και τις
συσκευές επικοινωνίας που έχουν ενσωματωθεί
στο όχημα:
Τα εξαρτήματα αυτού του οχήματος που λειτουρ-
γούν βάσει ραδιοσυχνοτήτων πληρούν τις βασικές
απαιτήσεις και τις λοιπές ισχύουσες διατάξεις της
οδηγίας 2014/53/ΕΕ. Για περισσότερες πληρο-
φορίες, απευθυνθείτε σε έναν Εξουσιοδοτημένος
επισκευαστής Mercedes-Benz.

Γρύλος

Δήλωση συμμόρφωσης υδραυλικού γρύλου
Αντίγραφο και μετάφραση της γνήσιας δήλωσης
συμμόρφωσης:
Δήλωση συμμόρφωσης ΕΚ 2006/42/ΕΚ
Η εταιρεία μας, WEBER-HYDRAULIK GMBH,
Heilbronner Str. 30, 74363 Güglingen, δηλώνει
ότι το προϊόν "Υδραυλικός γρύλος Weber" με τους
τύπους:
A AD ADX AH AHX AL AT ATD ATDX ATG ATN
ATGX ATPX ATQ AX
Φορτίο: 2.000 έως 100.000 kg
Σειριακός αρ.: από έτος κατασκευής 01/2010
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πληροί όλες τις βασικές απαιτήσεις για την ασφά-
λεια και την υγεία της Οδηγίας περί μηχανημάτων
ΕΚ.
Αυτή η δήλωση συμμόρφωσης ΕΚ παύει να ισχύει:
R Σε περίπτωση τροποποιήσεων και επισκευών

από μη εξειδικευμένο προσωπικό
R Σε περίπτωση που τα προϊόντα δεν χρησιμο-

ποιούνται για τους σκοπούς που προορίζονται
σύμφωνα με όσα ορίζονται στις οδηγίες χρή-
σης
R Σε περίπτωση που δεν πραγματοποιούνται οι

τακτικοί έλεγχοι.

Σχετικές οδηγίες ΕΚ: Οδηγία περί μηχανημάτων
2006/42/ΕΚ
Ισχύοντα πρότυπα: ISO 11530
Διασφάλιση ποιότητας: DIN EN ISO 9001:2000
Güglingen, την 01.07.2013
Υπογραφή
Διευθυντής, WEBER-HYDRAULIK GmbH
Εξουσιοδοτημένος για την τεχνική τεκμηρίωση,
WEBER-HYDRAULIK GMBH
Heilbronner Straße 30, 74363 Güglingen

Δήλωση συμμόρφωσης μηχανικού γρύλου
Αντίγραφο και μετάφραση της γνήσιας δήλωσης
συμμόρφωσης:
Δήλωση συμμόρφωσης ΕΚ 
1.
Οι υπογράφοντες, ως εκπρόσωποι του
Κατασκευαστή:
BRANO a.s.
74741 Hradec nad Moravicí, Opavská 1000,
Τσεχική Δημοκρατία
Αρ. ταυτ.: 64-387-5933
Α.Φ.Μ.: CZ64-387-5933
δηλώνουν με αποκλειστική τους ευθύνη, ότι το
προϊόν:
2. α)
Ονομασία:
Γρύλος
Τύπος, αριθμός:
A 910 580 00 00
Έτος κατασκευής: 2017
Συμμορφώνεται με όλους τους ισχύοντες κανονι-
σμούς
Οδηγία αρ. 2006/42/ΕΚ

β)
Περιγραφή και σκοπός χρήσης:
Ο γρύλος προορίζεται αποκλειστικά για την ανύ-
ψωση του συγκεκριμένου οχήματος σύμφωνα με
τις οδηγίες χρήσης που είναι επικολλημένες στο
γρύλο.
Η τεχνική τεκμηρίωση του προϊόντος βρίσκεται
στις εγκαταστάσεις του κατασκευαστή. Εξουσιο-
δοτημένος για τη σύνταξη των τεχνικών εγγρά-
φων: Διευθυντής του Τεχνικού Τμήματος Brano
a.s.
3.
Hradec nad Moravicí
Τόπος
4.
12.07.2017
Ημερομηνία
Υπογραφή:
Διευθυντής Ποιότητας

Σύνδεσμος διάγνωσης
Ο σύνδεσμος διάγνωσης επιτρέπει τη σύνδεση
διαγνωστικών συσκευών σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω της σύνδεσης συσκευών στο σύνδε-
σμο διάγνωσης

Όταν συνδέετε συσκευές σε ένα σύνδεσμο
διάγνωσης του οχήματος, ενδέχεται να προ-
κληθούν δυσλειτουργίες στα συστήματα του
οχήματος.
Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να επηρεαστεί
δυσμενώς η ασφάλεια λειτουργίας του οχήμα-
τος.
# Συνδέετε μόνο συσκευές που έχουν

εγκριθεί για το όχημά σας από τη
Mercedes-Benz στο σύνδεσμο διάγνω-
σης του οχήματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
από αντικείμενα στο χώρο ποδιών του
οδηγού

Τα αντικείμενα στο χώρο ποδιών του οδηγού
ενδέχεται να περιορίσουν τη διαδρομή των
πεντάλ ή να μπλοκάρουν ένα πεντάλ που έχει
πατηθεί.
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Κάτι τέτοιο επηρεάζει αρνητικά την ασφάλεια
λειτουργίας και κυκλοφορίας του οχήματος.
# Ασφαλίζετε όλα τα αντικείμενα στο

όχημα, ώστε να μην είναι δυνατό να
καταλήξουν στο χώρο ποδιών του οδη-
γού.

# Τοποθετείτε τα πατάκια ποδιών πάντα
σταθερά με τον προβλεπόμενο τρόπο,
ώστε να διασφαλίζεται πάντα επαρκής
χώρος για τα πεντάλ.

# Μην χρησιμοποιείτε πατάκια ποδιών
χωρίς δυνατότητα ασφάλισης και μην
τοποθετείτε περισσότερα πατάκια το ένα
πάνω στο άλλο.

* ΟΔΗΓΙΑ Αποφόρτιση μπαταρίας λόγω της
χρήσης συσκευών συνδεδεμένων στο σύν-
δεσμο διάγνωσης

Η χρήση των συσκευών που είναι συνδεδεμέ-
νες στο σύνδεσμο διάγνωσης αποφορτίζει την
μπαταρία.
# Ελέγχετε την κατάσταση φόρτισης της

μπαταρίας.
# Σε περίπτωση χαμηλής κατάστασης φόρ-

τισης, φορτίστε την μπαταρία, π.χ. οδη-
γώντας για μεγαλύτερη απόσταση.

Με τη σύνδεση συσκευών στο σύνδεσμο διάγνω-
σης μπορεί να χαθούν π.χ. πληροφορίες που αφο-
ρούν στον έλεγχο καυσαερίων. Λόγω αυτού, ενδέ-
χεται το όχημα να μην πληροί τις απαιτήσεις του
επόμενου ελέγχου καυσαερίων στο πλαίσιο του
κύριου ελέγχου.

Οδηγία για τροποποιήσεις της απόδοσης
κινητήρα

Η αύξηση της απόδοσης ενδέχεται:
R Να προκαλέσει μεταβολή των τιμών εκπο-

μπών.
R Να προκαλέσει δυσλειτουργίες.
R Να προκαλέσει συνεπακόλουθες βλάβες.

Η λειτουργική ασφάλεια του κινητήρα δεν είναι
διασφαλισμένη σε κάθε περίπτωση.
Αν αυξήσετε την απόδοση του κινητήρα του οχή-
ματος:
R Προσαρμόστε τα ελαστικά, το σύστημα ανάρ-

τησης τροχών, το σύστημα πέδησης και το
σύστημα ψύξης του κινητήρα στην αυξημένη
απόδοση του κινητήρα.

R Αιτηθείτε την εκ νέου πιστοποίηση του οχήμα-
τος.
R Ενημερώστε την ασφαλιστική σας εταιρεία για

την τροποποίηση της απόδοσης.

Διαφορετικά, δεν θα ισχύουν η έγκριση τύπου και
η ασφαλιστική σας κάλυψη.
Σε περίπτωση πώλησης του οχήματος, ενημερώστε
τον αγοραστή για την τροποποιημένη απόδοση
του κινητήρα του οχήματος. Διαφορετικά, ενδέχε-
ται — ανάλογα με τη νομοθεσία — αυτό να αποτε-
λεί ποινικό αδίκημα.

Εξειδικευμένο συνεργείο
Ένα εξειδικευμένο συνεργείο διαθέτει την απαραί-
τητη τεχνογνωσία, τα απαραίτητα εργαλεία και
προσόντα για τη σωστή διεξαγωγή των αναγκαίων
εργασιών στο όχημα. Αυτό ισχύει κυρίως για εργα-
σίες που αφορούν στην ασφάλεια.
Οι ακόλουθες εργασίες στο όχημα πρέπει να διε-
ξάγονται πάντα σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο:
R Εργασίες που αφορούν στην ασφάλεια
R Εργασίες service και συντήρησης
R Εργασίες επισκευής
R Τροποποιήσεις, καθώς και προσθήκες και

μετατροπές
R Εργασίες σε ηλεκτρονικά εξαρτήματα

Η Mercedes-Benz σας προτείνει έναν εξουσιοδο-
τημένο επισκευαστή Mercedes-Benz.

Δήλωση οχήματος
Η Mercedes-Benz ενδέχεται να αναθέσει στους
εξουσιοδοτημένους επισκευαστές της τεχνικούς
ελέγχους σε συγκεκριμένα οχήματα. Μέσω των
ελέγχων βελτιώνεται η ποιότητα και η ασφάλεια
των οχημάτων.
Μόνο αν η Mercedes-Benz διαθέτει τα στοιχεία
δήλωσης ενός οχήματος, μπορεί να ενημερώσει
τον κάτοχο του οχήματος σχετικά με ελέγχους στο
όχημα.
Στις ακόλουθες περιπτώσεις ενδέχεται ένα όχημα
να μην έχει δηλωθεί:
R Το όχημα δεν αποκτήθηκε από έναν Εξουσιο-

δοτημένο Διανομέα.
R Δεν έχει διεξαχθεί ακόμη έλεγχος στο όχημα

από έναν εξουσιοδοτημένο επισκευαστή
Mercedes-Benz.
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Η Mercedes-Benz προτείνει τη δήλωση του οχήμα-
τος σε έναν εξουσιοδοτημένο επισκευαστή
Mercedes-Benz.
Σε περίπτωση αλλαγής της διεύθυνσής σας ή του
ιδιοκτήτη του οχήματος, ενημερώστε την
Mercedes-Benz το συντομότερο δυνατό. Κάτι
τέτοιο είναι δυνατό, π.χ. σε έναν εξουσιοδοτημένο
επισκευαστή Mercedes-Benz.

Ενδεδειγμένη χρήση οχήματος
Αν αφαιρέσετε τα προειδοποιητικά αυτοκόλλητα,
εσείς ή άλλα άτομα δεν θα είστε σε θέση να ανα-
γνωρίσετε τους κινδύνους. Αφήνετε τα προειδο-
ποιητικά αυτοκόλλητα στη θέση τους.
Κατά τη χρήση του οχήματος, λαμβάνετε υπόψη
τις ακόλουθες πληροφορίες:
R Τις οδηγίες ασφαλείας αυτών των Οδηγιών

Χρήσης
R Τα τεχνικά χαρακτηριστικά του οχήματος
R Τους κανόνες και τον κώδικα οδικής κυκλοφο-

ρίας
R Τη νομοθεσία για μηχανοκίνητα όχημα και τις

προδιαγραφές ασφαλείας

Ευθύνη για ελαττώματα

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στο όχημα από τη μη
τήρηση των οδηγιών που αναφέρονται σε
αυτές τις Οδηγίες Χρήσης

Από τη μη τήρηση των οδηγιών που αναφέρο-
νται σε αυτές τις Οδηγίες Χρήσης ενδέχεται
να προκληθούν ζημιές στο όχημα.
Τέτοιες ζημιές δεν καλύπτονται ούτε από την
ευθύνη για ελαττώματα της Mercedes-Benz
ούτε από την εγγύηση καινούριου‑ ή μεταχει-
ρισμένου οχήματος.
# Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες που ανα-

φέρονται σε αυτές τις Οδηγίες Χρήσης
για την ενδεδειγμένη λειτουργία του
οχήματος, καθώς και για τις πιθανές
ζημιές στο όχημα.

Κωδικοί QR για καρτέλα διάσωσης
Τα αυτοκόλλητα με τους κωδικούς QR είναι κολ-
λημένα στην κολόνα B στην πλευρά του οδηγού
και του συνοδηγού. Σε περίπτωση ατυχήματος,
μέσω των κωδικών QR καθίσταται δυνατή η γρή-
γορη εύρεση της αντίστοιχης καρτέλας διάσωσης

για το όχημά σας από τις υπηρεσίες διάσωσης. Η
επίκαιρη καρτέλα διάσωσης περιλαμβάνει εν συν-
τομία τις σημαντικότερες πληροφορίες για το
όχημά σας, π.χ. το πέρασμα των ηλεκτρικών καλω-
δίων.
Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στην
ηλεκτρονική διεύθυνση http://www.mercedes-
benz.de/qr-code.

Αποθήκευση δεδομένων
Ηλεκτρονικοί εγκέφαλοι

Στο όχημά σας είναι τοποθετημένοι ηλεκτρονικοί
εγκέφαλοι. Κάποιοι από αυτούς είναι απαραίτητοι
για την ασφαλή λειτουργία του οχήματός σας, ενώ
κάποιοι άλλοι σας υποστηρίζουν κατά την οδή-
γηση (συστήματα υποβοήθησης οδηγού). Εκτός
αυτού, το όχημά σας προσφέρει λειτουργίες άνε-
σης και ψυχαγωγίας, οι οποίες επίσης υλοποιού-
νται με τη βοήθεια ηλεκτρονικών εγκεφάλων.
Στους ηλεκτρονικούς εγκεφάλους είναι ενσωμα-
τωμένες μνήμες δεδομένων, στις οποίες μπορούν
να αποθηκεύονται προσωρινά ή μόνιμα τεχνικές
πληροφορίες για την κατάσταση του οχήματος,
την καταπόνηση των εξαρτημάτων, τις απαιτήσεις
συντήρησης, καθώς και για τεχνικά συμβάντα και
βλάβες.
Με αυτές τις πληροφορίες τεκμηριώνεται γενικά η
κατάσταση ενός εξαρτήματος, μίας μονάδας,
ενός συστήματος ή του περιβάλλοντος, όπως, για
παράδειγμα:
R Καταστάσεις λειτουργίας στοιχείων συστημά-

των (π.χ. στάθμες πλήρωσης, κατάσταση μπα-
ταριών, πίεση ελαστικών)
R Μηνύματα κατάστασης του οχήματος ή των

επιμέρους στοιχείων του (π.χ. αριθμός στρο-
φών τροχών/ταχύτητα, επιβράδυνση κίνησης,
εγκάρσια επιτάχυνση, ένδειξη ασφαλισμένων
ζωνών)
R Δυσλειτουργίες και βλάβες σε σημαντικά στοι-

χεία συστημάτων (π.χ. φωτισμός, φρένα)
R Πληροφορίες για συμβάντα που προκαλούν

ζημιές στο όχημα
R Αντιδράσεις των συστημάτων σε συγκεκριμέ-

νες καταστάσεις οδήγησης (π.χ. άνοιγμα
αερόσακου, επέμβαση συστημάτων ελέγχου
ευστάθειας)
R Συνθήκες περιβάλλοντος (π.χ. θερμοκρασία,

αισθητήρας βροχής)

Εκτός από την εκτέλεση των λειτουργιών των
εγκεφάλων, αυτά τα δεδομένα χρησιμεύουν στον

24 Γενικές οδηγίες



εντοπισμό και την αποκατάσταση βλαβών, καθώς
και στη βελτιστοποίηση των λειτουργιών του οχή-
ματος από τον κατασκευαστή. Τα περισσότερα
από αυτά τα δεδομένα είναι προσωρινά και απλώς
υποβάλλονται σε επεξεργασία στο όχημα. Λίγα
δεδομένα καταχωρούνται στις μνήμες συμβάντων
ή βλαβών.
Στο πλαίσιο της χρήσης υπηρεσιών service, είναι
δυνατή η ανάγνωση των τεχνικών δεδομένων του
οχήματος από το προσωπικό service (π.χ. συνερ-
γεία, κατασκευαστής) ή τρίτα άτομα (π.χ. υπηρε-
σίες οδικής βοήθειας). Υπηρεσίες service είναι
π.χ. υπηρεσίες επισκευής, διαδικασίες συντήρη-
σης, περιπτώσεις εγγύησης και μέτρα διασφάλι-
σης ποιότητας. Η ανάγνωση γίνεται μέσω της προ-
βλεπόμενης από το νόμο σύνδεσης για το σύνδε-
σμο διάγνωσης στο όχημα. Το προσωπικό service
ή τα τρίτα άτομα συλλέγουν, επεξεργάζονται και
χρησιμοποιούν αυτά τα δεδομένα. Αυτά τεκμηριώ-
νουν τεχνικές καταστάσεις του οχήματος, διευκο-
λύνουν τον εντοπισμό βλαβών και τη βελτίωση της
ποιότητας και ενδεχομένως προωθούνται στον
κατασκευαστή. Εκτός αυτού, ο κατασκευαστής
δεσμεύεται από την ευθύνη λόγω ελαττωματικών
προϊόντων. Γι' αυτό ο κατασκευαστής χρειάζεται
τεχνικά δεδομένα από τα οχήματα.
Κατά τη διεξαγωγή εργασιών επισκευής ή service,
η επιχείρηση service μπορεί να επαναφέρει τις
μνήμες βλαβών του οχήματος.
Μπορεί ακόμα και να τροφοδοτήσει δεδομένα
στις λειτουργίες άνεσης και infotainment του οχή-
ματος στο πλαίσιο του επιλεγμένου εξοπλισμού.
Σε αυτά περιλαμβάνονται π.χ.:
R Δεδομένα πολυμέσων, όπως μουσική, ταινίες ή

φωτογραφίες για την αναπαραγωγή σε ενσω-
ματωμένο σύστημα πολυμέσων
R Δεδομένα βιβλίου διευθύνσεων για τη χρήση

σε συνδυασμό με ενσωματωμένο σύστημα
ανοικτής ακρόασης ή ενσωματωμένο σύστημα
πλοήγησης
R Καταχωρημένοι προορισμοί πλοήγησης
R Δεδομένα για τη χρήση υπηρεσιών διαδικτύου

Αυτά τα δεδομένα μπορούν να αποθηκεύονται
τοπικά στο όχημα ή να βρίσκονται σε μια
συσκευή, την οποία έχετε συνδέσει με το όχημα
(π.χ. smartphone, στικ USB ή MP3 player). Αν
αυτά τα δεδομένα αποθηκεύονται στο όχημα,
μπορείτε να τα διαγράψετε οποιαδήποτε στιγμή.
Η προώθηση αυτών των δεδομένων σε τρίτα
άτομα γίνεται αποκλειστικά κατόπιν επιθυμίας
σας, ειδικά στο πλαίσιο της χρήσης online υπηρε-

σιών, σύμφωνα με τις ρυθμίσεις που έχετε επιλέ-
ξει.
Στο όχημα μπορείτε να αποθηκεύετε και να αλλά-
ζετε οποιαδήποτε στιγμή ρυθμίσεις άνεσης/
εξατομικευμένες ρυθμίσεις.
Σε αυτές περιλαμβάνονται, ανάλογα με τον εξο-
πλισμό, π.χ.:
R Ρυθμίσεις για τις θέσεις των καθισμάτων και

του τιμονιού
R Ρυθμίσεις για το σύστημα ανάρτησης τροχών

και τον κλιματισμό
R Εξατομικευμένες ρυθμίσεις, όπως ο φωτισμός

εσωτερικού χώρου

Εφόσον υπάρχει ο αντίστοιχος εξοπλισμός στο
όχημά σας, μπορείτε να συνδέετε το smartphone
σας ή μια άλλη κινητή τερματική συσκευή με το
όχημα. Μπορείτε να χειρίζεστε αυτές τις
συσκευές με τα στοιχεία χειρισμού που είναι
ενσωματωμένα στο όχημα. Έτσι, η εικόνα και ο
ήχος του smartphone μπορούν να μεταδίδονται
μέσω του συστήματος πολυμέσων. Ταυτόχρονα,
μεταδίδονται στο smartphone σας συγκεκριμένες
πληροφορίες.
Σε αυτές περιλαμβάνονται – ανάλογα με το είδος
της ενσωμάτωσης, π.χ.:
R Γενικές πληροφορίες οχήματος
R Δεδομένα θέσης

Με αυτόν τον τρόπο, είναι δυνατή η χρήση επιλεγ-
μένων εφαρμογών του smartphone, όπως π.χ. η
πλοήγηση ή η αναπαραγωγή μουσικής. Δεν πραγ-
ματοποιείται άλλη αλληλεπίδραση μεταξύ του
smartphone και του οχήματος, ειδικά, ενεργή
πρόσβαση στα δεδομένα του οχήματος. Το είδος
της περαιτέρω επεξεργασίας των δεδομένων
καθορίζεται από τον πάροχο της εκάστοτε εφαρ-
μογής. Η δυνατότητα και το είδος των ρυθμίσεων
που μπορείτε να κάνετε εξαρτάται από την κάθε
εφαρμογή και το λειτουργικό σύστημα του
smartphone σας.

Online υπηρεσίες

Σύνδεση ασύρματου δικτύου
Αν το όχημα σας διαθέτει σύνδεση ασύρματου
δικτύου, αυτή επιτρέπει την ανταλλαγή δεδομένων
ανάμεσα στο όχημα και περαιτέρω συστήματα. Η
σύνδεση ασύρματου δικτύου υλοποιείται με μια
μονάδα εκπομπής και λήψης του οχήματος ή από
μια κινητή τερματική συσκευή την οποία έχετε
συνδέσει στο όχημα (π.χ. smartphone). Μέσω
αυτής της σύνδεσης ασύρματου δικτύου μπορείτε
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να χρησιμοποιείτε online λειτουργίες. Σε αυτές
περιλαμβάνονται online υπηρεσίες και εφαρμο-
γές, που παρέχει ο κατασκευαστής ή ένας άλλος
πάροχος.

Υπηρεσίες του κατασκευαστή
Για τις online υπηρεσίες του κατασκευαστή, ο
κατασκευαστής περιγράφει τις εκάστοτε λειτουρ-
γίες σε αντίστοιχα σημεία (π.χ. Οδηγίες Χρήσης,
ιστοσελίδα του κατασκευαστή), όπως και τις συν-
δεδεμένες με αυτές πληροφορίες που αφορούν
στην προστασία δεδομένων. Για την παροχή των
online υπηρεσιών μπορούν να χρησιμοποιηθούν
προσωπικά δεδομένα. Η ανταλλαγή αυτών των
δεδομένων πραγματοποιείται μέσω ασφαλούς
σύνδεσης, π.χ. με τα προβλεπόμενα γι' αυτόν το
σκοπό συστήματα πληροφορικής του κατασκευα-
στή. Η συλλογή, επεξεργασία και χρήση προσωπι-
κών δεδομένων, πέραν εκείνης που απαιτείται για
την παροχή των υπηρεσιών, γίνεται αποκλειστικά
βάσει νόμιμης άδειας ή συγκατάθεσης.
Συνήθως, μπορείτε να ενεργοποιείτε ή να απενερ-
γοποιείτε τις (εν μέρει με πληρωμή) υπηρεσίες και
λειτουργίες. Σε κάποιες περιπτώσεις, αυτό ισχύει
και για τη συνολική σύνδεση δεδομένων του οχή-
ματος. Από αυτό εξαιρούνται ιδιαίτερα οι λειτουρ-
γίες και υπηρεσίες που προβλέπονται από το
νόμο.

Υπηρεσίες τρίτων
Αν υπάρχει δυνατότητα για χρήση online υπηρε-
σιών άλλων παρόχων, αυτές οι υπηρεσίες είναι
ευθύνη του εκάστοτε παρόχου και υπόκεινται
στους όρους προστασίας δεδομένων και χρήσης
του. Ο κατασκευαστής δεν έχει καμία επίδραση
στα περιεχόμενα που ανταλλάσσονται στο πλαίσιο
αυτών των υπηρεσιών.
Γι' αυτό, να ενημερώνεστε σχετικά με το είδος,
την έκταση και το σκοπό της συλλογής και της
χρήσης των προσωπικών δεδομένων στο πλαίσιο
υπηρεσιών τρίτων από τον εκάστοτε πάροχο υπη-
ρεσιών.

Δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας
Πληροφορίες σχετικά με τις άδειες του ελεύθε-
ρου λογισμικού και του λογισμικού Open Source
που χρησιμοποιείται στο όχημά σας θα βρείτε στο
φορέα δεδομένων, στη θήκη εγγράφων του οχή-
ματός σας, και με ενημερώσεις στο διαδίκτυο,
στην ιστοσελίδα:
http://www.mercedes-benz.com/opensource.
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Σύστημα συγκράτησης
Φάσμα προστασίας του συστήματος συγκράτη-
σης

Το σύστημα συγκράτησης αποτελείται από τα
παρακάτω:
R Σύστημα ζωνών ασφαλείας
R Αερόσακοι
R Σύστημα συγκράτησης παιδιών
R Συστήματα στερέωσης παιδικού καθίσματος

Το σύστημα συγκράτησης μπορεί να μειώσει τον
κίνδυνο επαφής των επιβατών του οχήματος με
εξαρτήματα στον εσωτερικό χώρο του οχήματος
σε περίπτωση ατυχήματος. Επιπλέον, το σύστημα
συγκράτησης μπορεί να μειώσει την καταπόνηση
των επιβατών του οχήματος σε περίπτωση ατυχή-
ματος.
Η ζώνη ασφαλείας μπορεί να ξεδιπλώσει το
φάσμα προστασίας της μόνο όταν είναι προσδεδε-
μένη σωστά. Ανάλογα με την κατάσταση ατυχήμα-
τος που αναγνωρίζεται, οι προεντατήρες ζωνών
ασφαλείας ή/και οι αερόσακοι συμπληρώνουν τη
δράση της σωστά προσδεδεμένης ζώνης ασφα-
λείας. Οι προεντατήρες ζωνών ασφαλείας ή/και
οι αερόσακοι δεν ενεργοποιούνται σε όλες τις
περιπτώσεις ατυχημάτων.
Οχήματα με ενιαίο κάθισμα συνοδηγού: Ο προε-
ντατήρας ζώνης ασφαλείας του καθίσματος συν-
οδηγού ενεργοποιείται ανεξάρτητα από το αν το
γλωσσίδι κλειδαριάς ζώνης ασφαλείας έχει ασφα-
λίσει στην κλειδαριά ζώνης ασφαλείας.
Αν το όχημα δεν διαθέτει αερόσακο οδηγού, το
σύστημα ζωνών ασφαλείας δεν περιλαμβάνει
προεντατήρα ζώνης ασφαλείας και περιοριστή
δύναμης ζώνης ασφαλείας.
Για να μπορεί το σύστημα συγκράτησης να ξεδι-
πλώσει το φάσμα προστασίας του, κάθε επιβάτης
του οχήματος πρέπει να συμμορφώνεται με τις
ακόλουθες οδηγίες:
R Να προσδένεται σωστά με τη ζώνη ασφαλείας

του.
R Να κάθεται στο κάθισμα σε σχεδόν όρθια

στάση, με την πλάτη του να στηρίζεται στην
πλάτη του καθίσματος.
R Να κάθεται κατά τέτοιον τρόπο, ώστε τα

πόδια του να έρχονται σε επαφή με το
δάπεδο.
R Τα άτομα ύψους μικρότερου του 1,50 m να

είναι πάντα ασφαλισμένα σε πρόσθετο

σύστημα συγκράτησης κατάλληλο για τα
οχήματα Mercedes-Benz.

Παρόλα αυτά, τα συστήματα που διατίθενται
αυτήν τη στιγμή δεν μπορούν να αποκλείσουν
εντελώς σοβαρούς ή θανάσιμους τραυματισμούς.
Ειδικά οι ζώνες ασφαλείας και οι αερόσακοι δεν
προσφέρουν προστασία από αντικείμενα τα οποία
εισχωρούν στο όχημα. Επιπλέον, δεν μπορεί να
αποκλειστεί πλήρως ο κίνδυνος τραυματισμών
από το άνοιγμα των αερόσακων.

Περιορισμός βαθμού προστασίας του συστή-
ματος συγκράτησης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω τροπο-
ποιήσεων στο σύστημα συγκράτησης

Σε περίπτωση τροποποιήσεων στο σύστημα
συγκράτησης, δεν θα είναι πλέον δυνατή η
σωστή λειτουργία του.
Σε αυτήν την περίπτωση, το σύστημα συγκρά-
τησης δεν θα μπορεί να προστατεύσει τους
επιβάτες του οχήματος με τον προβλεπόμενο
τρόπο, π.χ. ενδέχεται να μην λειτουργήσει σε
περίπτωση ατυχήματος ή να ενεργοποιηθεί
ακούσια.
# Μην πραγματοποιείτε ποτέ τροποποιή-

σεις στα εξαρτήματα του συστήματος
συγκράτησης.

# Μην πραγματοποιείτε ποτέ επεμβάσεις
στην καλωδίωση, καθώς και στα ηλεκ-
τρονικά εξαρτήματα ή στο λογισμικό
τους.

Σε περίπτωση που απαιτείται προσαρμογή του
οχήματος σε άτομο με σωματική αναπηρία, απευ-
θυνθείτε σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
Η Mercedes-Benz συνιστά να χρησιμοποιείτε βοη-
θήματα οδήγησης που έχουν εγκριθεί από την
Mercedes-Benz για το όχημά σας.

Διαθεσιμότητα του συστήματος συγκράτησης

Όταν είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη, η προει-
δοποιητική λυχνία συστήματος συγκράτησης 6
ανάβει στη διάρκεια του αυτοελέγχου. Σβήνει το
αργότερο λίγα δευτερόλεπτα μετά την εκκίνηση
του οχήματος. Τα στοιχεία του συστήματος συγ-
κράτησης είναι διαθέσιμα.
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Η λειτουργία του συστήματος συγκράτησης
παρουσιάζει βλάβη

Στις ακόλουθες περιπτώσεις υπάρχει βλάβη του
συστήματος συγκράτησης:
R 6 Ενώ η ανάφλεξη είναι ενεργοποιημένη,

δεν ανάβει η προειδοποιητική λυχνία του
συστήματος συγκράτησης.
R 6 Κατά την οδήγηση, παραμένει αναμμένη

ή ανάβει επανειλημμένα η προειδοποιητική
λυχνία του συστήματος συγκράτησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάτου σε περίπτωση δυσλει-
τουργίας του συστήματος συγκράτησης

Αν παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα συγκρά-
τησης, τα εξαρτήματα του συστήματος συγ-
κράτησης ενδέχεται να ενεργοποιηθούν κατά
λάθος ή να μην ενεργοποιηθούν με τον προ-
βλεπόμενο τρόπο σε περίπτωση ατυχήματος.
Αυτό μπορεί να αφορά, π.χ. τον προεντατήρα
ζώνης ασφαλείας ή τον αερόσακο.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο και την

επισκευή του συστήματος συγκράτησης
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Λειτουργία του συστήματος συγκράτησης σε
περίπτωση ατυχήματος

Ο τρόπος επίδρασης του συστήματος συγκράτη-
σης καθορίζεται από τη βαρύτητα της πρόσκρου-
σης και του είδους του ατυχήματος που γίνεται:
R Μετωπική σύγκρουση
R Οπίσθια σύγκρουση
R Πλευρική σύγκρουση

Ο υπολογισμός των οριακών τιμών ενεργοποίησης
για τα στοιχεία του συστήματος συγκράτησης γίνε-
ται με αξιολόγηση των διαφορετικών τιμών μέτρη-
σης αισθητήρων στο όχημα. Η συγκεκριμένη δια-
δικασία έχει προνοητικό χαρακτήρα. Η ενεργο-
ποίηση των στοιχείων του συστήματος συγκράτη-
σης πρέπει να γίνει εγκαίρως, κατά την έναρξη
της σύγκρουσης.
Παράγοντες, οι οποίοι είναι ορατοί ή μετρήσιμοι
μετά την σύγκρουση, δεν μπορούν να αποτελέ-
σουν καθοριστικό παράγοντα για την ενεργο-
ποίηση του αερόσακου. Δεν αποτελούν και
ένδειξη για το σκοπό αυτό.
Το όχημα μπορεί να παραμορφωθεί σημαντικά
χωρίς να ενεργοποιηθεί ο αερόσακος. Αυτό συμ-
βαίνει όταν υπόκεινται σε σύγκρουση μόνο σχε-

τικά εύκολα παραμορφώσιμα εξαρτήματα και δεν
προκύπτει πολύ μεγάλη επιβράδυνση του οχήμα-
τος. Αντίθετα μπορεί να ενεργοποιηθεί ένας αερό-
σακος, ενώ το όχημα παρουσιάζει ελάχιστες
παραμορφώσεις. Αν π.χ. υποστούν σύγκρουση
πολύ σκληρά εξαρτήματα του οχήματος, όπως ο
διαμήκης φορέας, μπορεί με αυτόν τον τρόπο η
επιβράδυνση του οχήματος να είναι αρκετά
μεγάλη.

Τα στοιχεία του συστήματος συγκράτησης
μπορούν να ενεργοποιηθούν ή να ανοίξουν
ανεξάρτητα το ένα από το άλλο:
Στοιχείο Αναγνωρισμένη

κατάσταση ενεργο-
ποίησης

Προεντατήρας ζώνης
ασφαλείας

Μετωπική σύγκρουση,
οπίσθια σύγκρουση,
πλευρική σύγκρουση1)

Αερόσακος οδηγού,
αερόσακος συνοδη-
γού

Μετωπική σύγκρουση

Πλευρικός αερόσακος Πλευρική σύγκρουση

Αερόσακος παραθύ-
ρου

Πλευρική σύγκρουση,
μετωπική σύγκρουση

1) Μόνο αν το όχημα είναι εξοπλισμένο με πλευ-
ρικό αερόσακο ή αερόσακο παραθύρου.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
λόγω καυτών εξαρτημάτων του αερόσα-
κου

Μετά από το άνοιγμα ενός αερόσακου, τα
εξαρτήματά του είναι καυτά.
# Μην ακουμπάτε τα εξαρτήματα του

αερόσακου.
# Αναθέτετε αμέσως την αντικατάσταση

ενός ανοιγμένου αερόσακου σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο.

Η Mercedes-Benz σας συνιστά να ρυμουλκήσετε
το όχημα μετά από κάποιο ατύχημα σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο. Αυτό να το λάβετε ιδιαίτερα
υπόψη σας, αφού έχει ενεργοποιηθεί ένας προε-
ντατήρας ζώνης ασφαλείας ή αερόσακος.
Αν ενεργοποιηθούν προεντατήρας ζώνης ασφα-
λείας ή αερόσακος, θα ακούσετε έναν κρότο και
μπορεί να εκρεύσει σκόνη:
R Ο κρότος δεν επηρεάζει κατά κανόνα αρνη-

τικά την ακοή.
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R Η εκρέουσα σκόνη δεν βλάπτει την υγεία σε
γενικές γραμμές, ωστόσο μπορεί να προκαλέ-
σει σε άτομα με άσθμα ή δυσκολίες την ανα-
πνοή βραχυπρόθεσμες αναπνευστικές διατα-
ραχές.
Εάν δεν είναι επικίνδυνο, εγκαταλείψτε αμέ-
σως το όχημα ή ανοίξτε αμέσως το παράθυρο
για την αποφυγή αναπνευστικών διαταραχών.

Ζώνες ασφαλείας
Φάσμα προστασίας ζώνης ασφαλείας

Προσδένετε πάντα σωστά τη ζώνη ασφαλείας πριν
από την έναρξη της διαδρομής. Η ζώνη ασφα-
λείας μπορεί να ξεδιπλώσει το φάσμα προστασίας
της μόνο όταν είναι προσδεδεμένη σωστά.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος από τη
λάθος δεμένη ζώνης ασφαλείας

Αν η ζώνη ασφαλείας δεθεί λάθος, δεν μπορεί
να προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία.
Επιπλέον, μια λάθος δεμένη ζώνη ασφαλείας
ενδέχεται να προκαλέσει τραυματισμούς, π.χ.
σε περίπτωση ατυχήματος, ελιγμού πέδησης ή
απότομης αλλαγής κατεύθυνσης.
# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι όλοι οι επιβά-

τες του οχήματος έχουν προσδεθεί
σωστά με τη ζώνη ασφαλείας και κάθο-
νται σωστά στα καθίσματά τους.

Λαμβάνετε πάντα υπόψη τις οδηγίες για τη σωστή
θέση του καθίσματος οδηγού και για τη ρύθμιση
των καθισμάτων (→ σελίδα 64).
Για να μπορεί η ζώνη ασφαλείας να ξεδιπλώσει το
φάσμα προστασίας της, κάθε επιβάτης του οχή-
ματος πρέπει να συμμορφώνεται με τις παρακάτω
οδηγίες:
R Η ζώνη ασφαλείας δεν πρέπει να έχει συστρα-

φεί και πρέπει να εφαρμόζει στενά και σφιχτά
στο σώμα.
R Η ζώνη ασφαλείας πρέπει να διέρχεται πάνω

από το κέντρο του ώμου και όσο το δυνατόν
πιο χαμηλά στο γοφό.
R Το τμήμα της ζώνης για τον ώμο δεν πρέπει να

έρχεται σε επαφή με τον λαιμό ούτε να διέρ-
χεται κάτω από τη μασχάλη ή πίσω από την
πλάτη.
R Αποφεύγετε να φοράτε ογκώδη ρούχα, π.χ.

παλτό.

R Πιέστε τη ζώνη συγκράτησης λεκάνης προς τα
κάτω στο γοφό και τεντώστε την με το τμήμα
της ζώνης για τον ώμο. Η ζώνη συγκράτησης
λεκάνης δεν επιτρέπεται ποτέ να διέρχεται
πάνω από την κοιλιά ή το στομάχι.
R Η ζώνη ασφαλείας δεν πρέπει να διέρχεται

πάνω από αιχμηρά, μυτερά, τραχιά ή εύθραυ-
στα αντικείμενα.
R Με κάθε ζώνη ασφαλείας πρέπει να προσδέ-

νεται πάντα μόνο ένα άτομο. Τα βρέφη ή τα
παιδιά δεν πρέπει να μεταφέρονται σε καμία
περίπτωση στην αγκαλιά κάποιου επιβάτη.
R Μην προσδένετε ποτέ αντικείμενα μαζί με

άτομα. Για την ασφάλιση αντικειμένων, απο-
σκευών ή φορτίων, λαμβάνετε πάντα υπόψη
τις οδηγίες για τη φόρτωση του οχήματος
(→ σελίδα 77).
Να βεβαιώνεστε επίσης ότι δεν υπάρχουν
ποτέ αντικείμενα, π.χ. μαξιλάρια, μεταξύ ενός
ατόμου και του καθίσματος.

Πριν μεταφέρετε παιδιά στο όχημα, λάβετε οπω-
σδήποτε υπόψη τις οδηγίες και οδηγίες ασφα-
λείας που θα βρείτε στην ενότητα «Παιδιά στο
όχημα» (→ σελίδα 33).

Περιορισμός του φάσματος προστασίας της
ζώνης ασφαλείας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης θέσης καθίσματος

Όταν η πλάτη του καθίσματος δεν βρίσκεται
σε σχεδόν όρθια θέση, η ζώνη ασφαλείας δεν
προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία συγ-
κράτησης.
Σε αυτήν την περίπτωση, ενδέχεται να γλιστρή-
σετε κάτω από τη ζώνη ασφαλείας σε περί-
πτωση ελιγμού πέδησης ή ατυχήματος και να
τραυματιστείτε π.χ. στην κοιλιά ή τον αυχένα.
# Ρυθμίζετε σωστά το κάθισμα πριν από

την έναρξη της διαδρομής.
# Προσέχετε πάντα, ώστε η πλάτη του

καθίσματος να βρίσκεται σε σχεδόν
όρθια θέση και το τμήμα της ζώνης για
τον ώμο να διέρχεται πάνω από το κέν-
τρο του ώμου.
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& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος χωρίς πρό-
σθετα συστήματα συγκράτησης για μικρό-
σωμα άτομα

Τα άτομα ύψους κάτω από 1,50 m δεν μπο-
ρούν να δέσουν σωστά τη ζώνη ασφαλείας
χωρίς το κατάλληλο πρόσθετο σύστημα συγ-
κράτησης.
Αν η ζώνη ασφαλείας δεθεί λάθος, δεν μπορεί
να προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία.
Επιπλέον, μια λάθος δεμένη ζώνη ασφαλείας
ενδέχεται να προκαλέσει τραυματισμούς, π.χ.
σε περίπτωση ατυχήματος, ελιγμού πέδησης ή
απότομης αλλαγής κατεύθυνσης.
# Ασφαλίζετε τα άτομα ύψους κάτω από

1,50 m πάντα σε κατάλληλα πρόσθετα
συστήματα συγκράτησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω ζημιάς
ή τροποποίησης στις ζώνες ασφαλείας

Οι ζώνες ασφαλείας δεν μπορούν να προστα-
τέψουν στις παρακάτω περιπτώσεις:
R Όταν οι ζώνες ασφαλείας έχουν υποστεί

ζημιά ή τροποποίηση, είναι πολύ λερωμέ-
νες, ξεβαμμένες ή χρωματισμένες
R Η κλειδαριά ζώνης ασφαλείας έχει υποστεί

ζημιά ή είναι πολύ λερωμένη
R Έχουν διεξαχθεί τροποποιήσεις στους

προεντατήρες ζωνών ασφαλείας, στα
εξαρτήματα στερέωσης ζωνών ασφαλείας
ή τους μηχανισμούς περιτύλιξης ζωνών

Σε περίπτωση ατυχήματος, οι ζώνες ασφα-
λείας ενδέχεται επίσης να υποστούν μη ορα-
τές ζημιές, π.χ. από θραύσματα.
Οι ζώνες ασφαλείας που έχουν υποστεί τροπο-
ποίηση ή ζημιά ενδέχεται να σκιστούν ή να
καταστραφούν, π.χ. σε περίπτωση ατυχήμα-
τος.
Οι προεντατήρες ζωνών ασφαλείας που έχουν
υποστεί τροποποίηση ενδέχεται να ενεργο-
ποιηθούν ακούσια ή να μην λειτουργήσουν
όπως προβλέπεται.
# Μην διεξάγετε ποτέ τροποποιήσεις στις

ζώνες ασφαλείας, στους προεντατήρες
ζωνών ασφαλείας, στα εξαρτήματα στε-
ρέωσης ζωνών ασφαλείας και τους
μηχανισμούς περιτύλιξης ζωνών.

# Να βεβαιώνεστε, ότι οι ζώνες ασφαλείας
δεν φέρουν ζημιές, δεν έχουν φθαρεί
και είναι καθαρές.

# Μετά από ατύχημα, αναθέστε αμέσως
τον έλεγχο των ζωνών ασφαλείας σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο.

Η Mercedes-Benz συνιστά να χρησιμοποιείτε
ζώνες ασφαλείας που έχουν εγκριθεί από την
Mercedes-Benz για το όχημά σας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω πυρο-
τεχνικά ενεργοποιημένων προεντατήρων
ζωνών ασφαλείας

Οι πυροτεχνικά ενεργοποιημένοι προεντατή-
ρες ζωνών ασφαλείας δεν είναι πλέον λειτουρ-
γικοί και επομένως δεν μπορούν να προσφέ-
ρουν την προβλεπόμενη προστασία.
# Αναθέστε αμέσως την αντικατάσταση

των πυροτεχνικά ενεργοποιημένων προε-
ντατήρων ζωνών ασφαλείας σε ένα εξει-
δικευμένο συνεργείο.

Η Mercedes-Benz συνιστά την ανάθεση ρυμούλ-
κησης του οχήματος σε ένα εξειδικευμένο συνερ-
γείο μετά από ατύχημα.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω μαγκώματος της
ζώνης ασφαλείας

Αν μια ζώνη ασφαλείας που δεν χρησιμοποιεί-
ται δεν έχει τυλιχθεί εντελώς, ενδέχεται να
μαγκώσει στην πόρτα ή στο μηχανισμό του
καθίσματος.
# Να βεβαιώνεστε πάντα, ότι οι ζώνες

ασφαλείας που δεν χρησιμοποιούνται
τυλίγονται εντελώς.

Πρόσδεση με και ρύθμιση ζώνης ασφαλείας

Αν τραβήξετε γρήγορα ή απότομα τη ζώνη ασφα-
λείας, ο μηχανισμός περιτύλιξης ζώνης θα μπλοκά-
ρει. Δεν θα μπορείτε να τραβήξετε άλλο προς τα
έξω τον ιμάντα της ζώνης.
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# Ασφαλίζετε πάντα το γλωσσίδι κλειδαριάς 2
της ζώνης ασφαλείας στην κλειδαριά ζώνης
ασφαλείας 1 που αντιστοιχεί στο κάθισμα.

# Πιέστε τον μηχανισμό απασφάλισης εξόδου
ζώνης ασφαλείας και ωθήστε την έξοδο ζώνης
ασφαλείας 3 στην επιθυμητή θέση.

# Αφήστε τον μηχανισμό απασφάλισης εξόδου
ζώνης ασφαλείας και βεβαιωθείτε ότι η έξο-
δος ζώνης ασφαλείας 3 έχει ασφαλίσει.

Οχήματα με μονό κάθισμα συνοδηγού: 

* ΟΔΗΓΙΑ Ενεργοποίηση του προεντατήρα
ζώνης ασφαλείας σε περίπτωση μη κατει-
λημμένου καθίσματος συνοδηγού

Αν το γλωσσίδι κλειδαριάς της ζώνης ασφα-
λείας έχει ασφαλίσει στην κλειδαριά ζώνης
ασφαλείας του μη κατειλημμένου καθίσματος
συνοδηγού, ενδέχεται, εκτός από τα υπόλοιπα
συστήματα, να ενεργοποιηθεί και ο προεντα-
τήρας ζώνης ασφαλείας σε περίπτωση ατυχή-
ματος.
# Με κάθε ζώνη ασφαλείας πρέπει να

προσδένεται πάντα μόνο ένα άτομο.

Λύσιμο ζώνης ασφαλείας
# Πατήστε το πλήκτρο απελευθέρωσης στην

κλειδαριά ζώνης ασφαλείας και επαναφέρετε
τη ζώνη ασφαλείας με το γλωσσίδι κλειδαριάς
ζώνης ασφαλείας.

Λειτουργία της προειδοποίησης ζώνης ασφα-
λείας για οδηγό και συνοδηγό

Η προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας ü
στη μονάδα οθόνης οργάνων σάς υπενθυμίζει ότι

πρέπει να προσδεθούν σωστά όλοι οι επιβάτες
του οχήματος με τη ζώνη ασφαλείας.
Επιπλέον, ενδέχεται να ακουστεί ένας προειδο-
ποιητικός ήχος.
Μόλις προσδεθεί ο οδηγός, σβήνει η προειδο-
ποίηση ζώνης ασφαλείας. Αναλόγως του εξοπλι-
σμού του οχήματος, η προειδοποίηση ζώνης
ασφαλείας σβήνει, μόλις προσδεθεί ο οδηγός και
ο συνοδηγός.
Μόνο για ορισμένες χώρες: Ανεξάρτητα από το αν
ο οδηγός και ο συνοδηγός έχουν ήδη προσδεθεί,
η προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας ü
ανάβει μετά από κάθε ενεργοποίηση της ανάφλε-
ξης για έξι δευτερόλεπτα. Μετά από την εκκίνηση
του κινητήρα σβήνει μόλις προσδεθεί ο οδηγός.

Αερόσακοι
Επισκόπηση αερόσακων

1 Αερόσακος οδηγού
2 Αερόσακος παραθύρου
3 Αερόσακος συνοδηγού
4 Πλευρικός αερόσακος

Το σημείο τοποθέτησης ενός αερόσακου φέρει τη
σήμανση AIRBAG.
Σε περίπτωση ενεργοποίησης, ένας αερόσακος
μπορεί να αυξήσει τον βαθμό προστασίας για τον
αντίστοιχο επιβάτη του οχήματος.

Εφικτός βαθμός προστασίας ανά αερόσακο:
ΑΕΡΟΣΑΚΟΣ Εφικτός βαθμός προστα-

σίας για …

Αερόσακος οδη-
γού, αερόσακος
συνοδηγού

κεφάλι και θώρακα

Αερόσακος παρα-
θύρου

κεφάλι

Πλευρικός αερό-
σακος

θώρακα και λεκάνη
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Φάσμα προστασίας των αερόσακων

Ανάλογα με την περίπτωση ατυχήματος, ένας
αερόσακος μπορεί να λειτουργήσει συμπληρωμα-
τικά προς τη σωστά προσδεδεμένη ζώνη ασφα-
λείας αυξάνοντας το φάσμα προστασίας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης θέσης καθίσματος

Αν η θέση του καθίσματος δεν είναι η σωστή,
ο αερόσακος δεν μπορεί να προσφέρει την
προβλεπόμενη προστασία και μπορεί να προ-
καλέσει ακόμα και τραυματισμούς με το
άνοιγμά του.
Για την αποφυγή κινδύνων, να βεβαιώνεστε
πάντα ότι όλοι οι επιβάτες του οχήματος:
R Έχουν δέσει σωστά τις ζώνες ασφαλείας

τους, το οποίο ισχύει και για έγκυες γυναί-
κες.
R Κάθονται σωστά στα καθίσματα, στη μέγι-

στη δυνατή απόσταση από τους αερόσα-
κους.
R Τηρούν τις παρακάτω οδηγίες.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι δεν υπάρχουν
αντικείμενα ανάμεσα στον αερόσακο και
τον επιβάτη του οχήματος.

Για την αποφυγή κινδύνων από το άνοιγμα του
αερόσακου, κάθε επιβάτης του οχήματος πρέπει
να συμμορφώνεται με τις ακόλουθες οδηγίες:
R Ρυθμίζετε σωστά τα καθίσματα πριν από την

έναρξη της διαδρομής, μετακινώντας τα καθί-
σματα οδηγού και συνοδηγού όσο το δυνατόν
πιο πίσω.
Λαμβάνετε πάντα υπόψη τις πληροφορίες σχε-
τικά με τη σωστή θέση του καθίσματος οδη-
γού (→ σελίδα 64).
R Πιάνετε το τιμόνι μόνο εξωτερικά από τη στε-

φάνη. Έτσι, δεν εμποδίζετε το άνοιγμα του
αερόσακου.
R Στη διάρκεια της διαδρομής πρέπει να στηρί-

ζεστε πάντα στην πλάτη του καθίσματος. Μην
σκύβετε προς τα μπροστά ή μην στηρίζεστε
στην πόρτα ή στο πλευρικό παράθυρο. Διαφο-
ρετικά, βρίσκεστε στην περιοχή ανοίγματος
των αερόσακων.
R Τα πόδια πρέπει να βρίσκονται πάντα στο

δάπεδο. Μην στηρίζετε π.χ. τα πόδια σας
πάνω στο κόκπιτ. Διαφορετικά, τα πόδια σας

βρίσκονται στην περιοχή ανοίγματος του
αερόσακου.
R Όταν μεταφέρετε παιδιά στο όχημα, λαμβά-

νετε υπόψη τις πρόσθετες οδηγίες
(→ σελίδα 33).
R Αποθηκεύετε και ασφαλίζετε πάντα τα αντικεί-

μενα στο όχημα με κατάλληλο τρόπο.

Τυχόν αντικείμενα στον εσωτερικό χώρο του οχή-
ματος ενδέχεται να εμποδίσουν τη σωστή λειτουρ-
γία ενός αερόσακου. Κάθε επιβάτης του οχήμα-
τος πρέπει να βεβαιώνεται πάντα για τα ακό-
λουθα:
R Δεν υπάρχουν άλλα άτομα, ζώα ή αντικείμενα

μεταξύ του επιβάτη του οχήματος και ενός
αερόσακου.
R Δεν υπάρχουν αντικείμενα μεταξύ του καθί-

σματος και της πόρτας, καθώς και της κολό-
νας πόρτας (κολόνα B).
R Δεν κρέμονται σκληρά αντικείμενα, όπως π.χ.

κρεμάστρες ρούχων, από τις λαβές συγκράτη-
σης ή τα κρεμαστάρια.
R Δεν έχουν στερεωθεί αξεσουάρ, όπως ποτηρο-

θήκες, στην περιοχή ανοίγματος των αερόσα-
κων, π.χ. στις πόρτες, στα πλευρικά παράθυρα
ή την πλευρική επένδυση.
R Δεν υπάρχουν βαριά, αιχμηρά ή εύθραυστα

αντικείμενα στις τσέπες των ρούχων. Φυλάσ-
σετε τέτοιου είδους αντικείμενα σε κατάλληλο
σημείο.

Περιορισμός φάσματος προστασίας αερόσα-
κων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω τροποποιήσεων στο κάλυμμα
αερόσακου

Αν διεξάγετε τροποποιήσεις στο κάλυμμα
αερόσακου ή τοποθετήσετε πάνω του αντικεί-
μενα, π.χ. αυτοκόλλητα, ο αερόσακος δεν θα
μπορεί να λειτουργήσει πλέον σωστά.
# Μην διεξάγετε ποτέ τροποποιήσεις στο

κάλυμμα αερόσακου και μην τοποθε-
τείτε πάνω του αντικείμενα.

Τα σημεία τοποθέτησης των αερόσακων επισημαί-
νονται με την ένδειξη AIRBAG (→ σελίδα 31).
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& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω ακατάλ-
ληλων καλυμμάτων καθισμάτων

Τα ακατάλληλα καλύμματα καθισμάτων μπο-
ρεί να παρεμποδίσουν ή να αποτρέψουν το
άνοιγμα των αερόσακων που είναι ενσωματω-
μένοι στα καθίσματα.
Ως αποτέλεσμα, οι αερόσακοι δεν μπορούν
πλέον να προσφέρουν την προβλεπόμενη προ-
στασία στους επιβάτες του οχήματος.
# Χρησιμοποιείτε μόνο καλύμματα καθι-

σμάτων τα οποία έχουν εγκριθεί από την
Mercedes-Benz για το αντίστοιχο κάθι-
σμα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω δυσλειτουργιών των αισθητή-
ρων στην επένδυση πόρτας

Στις πόρτες είναι τοποθετημένοι αισθητήρες
για τον έλεγχο των αερόσακων. Η διεξαγωγή
τροποποιήσεων ή ακατάλληλων εργασιών στις
πόρτες ή τις επενδύσεις των θυρών, καθώς
και η πρόκληση ζημιών στις πόρτες ενδέχεται
να επηρεάσει δυσμενώς τη λειτουργία των
αισθητήρων. Ως αποτέλεσμα, οι αερόσακοι
δεν θα μπορούν να λειτουργούν πλέον σωστά.
Ως αποτέλεσμα, οι αερόσακοι δεν μπορούν
πλέον να προσφέρουν την προβλεπόμενη προ-
στασία στους επιβάτες του οχήματος.
# Μην διεξάγετε ποτέ τροποποιήσεις στις

πόρτες ή τα εξαρτήματά τους.
# Αναθέτετε πάντα τη διεξαγωγή εργασιών

στις πόρτες ή τις επενδύσεις των θυρών
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω ήδη ανοιγμένου αερόσακου

Οι ανοιγμένοι αερόσακοι δεν μπορούν πλέον
να προσφέρουν την προβλεπόμενη προστασία
σε περίπτωση ατυχήματος.
# Για την αντικατάσταση ενός ανοιγμένου

αερόσακου, αναθέστε τη ρυμούλκηση
του οχήματος σε ένα εξειδικευμένο συν-
εργείο.

Αναθέτετε αμέσως την αντικατάσταση ανοιγμένων
αερόσακων.

Παιδιά στο όχημα
Οδηγίες για την ασφαλή μεταφορά παιδιών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, ενδέχεται να θέσουν σε κίνηση το
όχημα, π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

Επιπλέον, ενδέχεται να χειριστούν εξοπλισμό
του οχήματος και να παγιδευτούν.
# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-

ματος χωρίς επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος θανάτου
από έκθεση σε υψηλές ή χαμηλές θερμο-
κρασίες στο όχημα

Αν άτομα – ιδιαίτερα παιδιά – εκτεθούν για
παρατεταμένο χρονικό διάστημα σε πολύ υψη-
λές‑ ή χαμηλές θερμοκρασίες,υπάρχει κίνδυ-
νος τραυματισμού ή ακόμα και θανάτου!
# Μην αφήνετε ποτέ άτομα – κυρίως παι-

διά – στο όχημα χωρίς επίβλεψη.
# Μην αφήνετε ποτέ ζώα εντός του οχήμα-

τος χωρίς επίβλεψη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
λόγω άμεσης ηλιακής ακτινοβολίας στο
παιδικό κάθισμα

Αν το σύστημα συγκράτησης παιδιού εκτεθεί
σε άμεση ηλιακή ακτινοβολία, τα εξαρτήματά
του ενδέχεται να υπερθερμανθούν.
Τα παιδιά μπορεί να υποστούν εγκαύματα αν
έρθουν σε επαφή με αυτά τα εξαρτήματα και
κυρίως με μεταλλικά εξαρτήματα του συστή-
ματος συγκράτησης παιδιού.
# Προσέχετε πάντα ώστε το σύστημα συγ-

κράτησης παιδιού να μην είναι εκτεθει-
μένο σε άμεση ηλιακή ακτινοβολία.
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# Προστατέψτε το π.χ. με κατάλληλο
κάλυμμα.

# Πριν ασφαλίσετε το παιδί, αφήστε το
σύστημα συγκράτησης παιδιού να επα-
νέλθει σε φυσιολογική θερμοκρασία, αν
προηγουμένως ήταν εκτεθειμένο σε
άμεση ηλιακή ακτινοβολία.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-
ματος χωρίς επίβλεψη.

Η Mercedes-Benz συνιστά, για την καλύτερη προ-
στασία των παιδιών ηλικίας μικρότερης των 12
ετών ή ύψους μικρότερου του 1,50 m, να συμμορ-
φώνεστε οπωσδήποτε με τις ακόλουθες οδηγίες:
R Ασφαλίζετε τα παιδιά αποκλειστικά σε συστή-

ματα συγκράτησης παιδιών που συνιστώνται
για τα οχήματα Mercedes-Benz και είναι
κατάλληλα για την ηλικία, το βάρος και το
ύψος τους. Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη
την περιοχή χρήσης του συστήματος συγκρά-
τησης παιδιών.
R Εφόσον είναι δυνατό, τοποθετείτε το σύστημα

συγκράτησης παιδιών σε ένα πίσω κάθισμα.
R Για τα συστήματα συγκράτησης παιδιών χρησι-

μοποιείτε αποκλειστικά τα παρακάτω συστή-
ματα στερέωσης:
- το σύστημα ζωνών ασφαλείας
- τα άγκιστρα συγκράτησης ISOFIX
- τα εξαρτήματα στερέωσης Top Tether
R Ακολουθήστε τις οδηγίες τοποθέτησης του

κατασκευαστή του συστήματος συγκράτησης
παιδιών.
R Τηρείτε τις προειδοποιητικές πινακίδες στον

εσωτερικό χώρο του οχήματος και στο
σύστημα συγκράτησης παιδιών.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης τοποθέτησης του συστήματος συγ-
κράτησης παιδιού

Αν το σύστημα συγκράτησης παιδιού τοποθε-
τηθεί εσφαλμένα στην κατάλληλη γι' αυτό
θέση καθίσματος, δεν θα μπορεί να προσφέ-
ρει στο παιδί την προβλεπόμενη προστασία.
Κατά συνέπεια, δεν θα μπορεί να συγκρατήσει
το παιδί σε περίπτωση ατυχήματος, ελιγμού
πέδησης ή απότομης αλλαγής κατεύθυνσης.
# Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τις οδη-

γίες τοποθέτησης του κατασκευαστή του

συστήματος συγκράτησης παιδιού,
καθώς και την περιοχή χρήσης.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι η βάση του
συστήματος συγκράτησης παιδιού εφά-
πτεται πλήρως στην έδρα του καθίσμα-
τος.

# Μην τοποθετείτε ποτέ αντικείμενα π.χ.
μαξιλάρια, κάτω ή πίσω από το σύστημα
συγκράτησης παιδιού.

# Χρησιμοποιείτε μόνο συστήματα συγκρά-
τησης παιδιού με το προβλεπόμενο γνή-
σιο κάλυμμα.

# Αντικαθιστάτε τα καλύμματα με ζημιές
μόνο με γνήσια καλύμματα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού και θανάτου από μη ασφαλισμένα
συστήματα συγκράτησης παιδιών στο
όχημα

Αν το σύστημα συγκράτησης παιδιών τοποθε-
τηθεί με εσφαλμένο ή μη ασφαλή τρόπο,
ενδέχεται να απελευθερωθεί σε περίπτωση
ατυχήματος, ελιγμού πέδησης ή απότομης
αλλαγής κατεύθυνσης.
Το σύστημα συγκράτησης παιδιών ενδέχεται
να ανατραπεί και να χτυπήσει επιβάτες του
οχήματος.
# Τοποθετείτε πάντα σωστά τα συστήματα

συγκράτησης παιδιών, ακόμα και όταν
δεν τα χρησιμοποιείτε.

# Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τις οδη-
γίες τοποθέτησης του κατασκευαστή του
συστήματος συγκράτησης παιδιών.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω της χρή-
σης συστημάτων συγκράτησης παιδιού με
ζημιά

Τα συστήματα συγκράτησης παιδιού ή τα
συστήματα στερέωσης αυτών που έχουν υπο-
στεί ζημιά ή καταπόνηση από ατύχημα, δεν
μπορούν πλέον να προσφέρουν στο παιδί την
προβλεπόμενη προστασία.
Κατά συνέπεια, δεν μπορούν να συγκρατή-
σουν το παιδί σε περίπτωση ατυχήματος, ελιγ-
μού πέδησης ή απότομης αλλαγής κατεύθυν-
σης.
# Αντικαθιστάτε αμέσως τα συστήματα

συγκράτησης παιδιού που έχουν υποστεί
ζημιά ή καταπόνηση από ατύχημα.
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# Αναθέτετε αμέσως τον έλεγχο των
συστημάτων στερέωσης των συστημάτων
συγκράτησης παιδιού σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο, πριν τοποθετήσετε ξανά
ένα σύστημα συγκράτησης παιδιού.

% Για τον καθαρισμό των συνιστώμενων από την
Mercedes-Benz συστημάτων συγκράτησης
παιδιών, χρησιμοποιείτε τα προϊόντα φροντί-
δας της Mercedes-Benz. Για περισσότερες
πληροφορίες, απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

Επιπλέον, λάβετε οπωσδήποτε υπόψη τις παρα-
κάτω οδηγίες:
R Κατά την τοποθέτηση ενός συστήματος συγ-

κράτησης παιδιών στο κάθισμα συνοδηγού, τις
οδηγίες για τη χρήση συστημάτων συγκράτη-
σης παιδιών στο κάθισμα συνοδηγού
(→ σελίδα 37)
R Οδηγίες για τη στερέωση κατάλληλων συστη-

μάτων συγκράτησης παιδιών (→ σελίδα 38)
R Οδηγίες για τα συνιστώμενα συστήματα συγ-

κράτησης παιδιών (→ σελίδα 41)
R Τις οδηγίες ασφαλείας για τη ζώνη ασφαλείας

(→ σελίδα 29)
R Τις οδηγίες για τη σωστή χρήση της ζώνης

ασφαλείας (→ σελίδα 30)

Στερέωση συστήματος συγκράτησης παιδιών
με ISOFIX στο πίσω κάθισμα
Οδηγίες για τα συστήματα στερέωσης παιδι-
κού καθίσματος ISOFIX

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάτου σε περίπτωση υπέρβασης
του επιτρεπόμενου συνολικού βάρους του
παιδιού και του συστήματος συγκράτησης
παιδιών

Για συστήματα συγκράτησης παιδιών ISOFIX,
στα οποία το παιδί ασφαλίζεται με την ενσω-
ματωμένη ζώνη ασφαλείας του συστήματος
συγκράτησης παιδιών, το επιτρεπόμενο συν-
ολικό βάρος του παιδιού και του συστήματος
συγκράτησης παιδιών είναι 33 kg.
Εάν το βάρος του παιδιού και του συστήματος
συγκράτησης παιδιών υπερβαίνει τα 33 kg, το
σύστημα συγκράτησης παιδιών ISOFIX με
ενσωματωμένη ζώνη ασφαλείας δεν προσφέ-
ρει πλέον επαρκή βαθμό προστασίας. Τα
συστήματα στερέωσης παιδικού καθίσματος

ISOFIX μπορεί να επιβαρυνθούν σε υπερβο-
λικό βαθμό και το παιδί ενδέχεται να μην συγ-
κρατηθεί, π.χ. σε περίπτωση ατυχήματος.
# Εάν το βάρος του παιδιού και του συστή-

ματος συγκράτησης παιδιών υπερβαίνει
τα 33 kg, χρησιμοποιείτε αποκλειστικά
συστήματα συγκράτησης παιδιών
ISOFIX, στα οποία το παιδί ασφαλίζεται
με τη ζώνη ασφαλείας του καθίσματος
του οχήματος.

# Εφόσον υπάρχει, ασφαλίζετε το σύστημα
συγκράτησης παιδιών και με τη ζώνη Top
Tether.

Λαμβάνετε πάντα υπόψη τα στοιχεία για το βάρος
του συστήματος συγκράτησης παιδιών:
R στις οδηγίες τοποθέτησης και χρήσης του

κατασκευαστή του συστήματος συγκράτησης
παιδιών που χρησιμοποιείται
R σε μια ετικέτα στο σύστημα συγκράτησης παι-

διών, εφόσον υπάρχει

Ελέγχετε ανά τακτά χρονικά διαστήματα εάν
τηρείται το επιτρεπόμενο συνολικό βάρος του παι-
διού και του συστήματος συγκράτησης παιδιών.
Λάβετε οπωσδήποτε υπόψη το πεδίο χρήσης και
την καταλληλότητα των καθισμάτων για τη στε-
ρέωση ενός συστήματος συγκράτησης παιδιών,
καθώς και τις οδηγίες τοποθέτησης και χρήσης
του κατασκευαστή του συστήματος συγκράτησης
παιδιών που χρησιμοποιείται.
Το ISOFIX αποτελεί ένα τυποποιημένο σύστημα
στερέωσης για ειδικά συστήματα συγκράτησης.
Τα συστήματα συγκράτησης παιδιών ISOFIX έχουν
εγκριθεί σύμφωνα με το πρότυπο UN-R44.
Στα άγκιστρα συγκράτησης ISOFIX επιτρέπεται
αποκλειστικά η στερέωση συστημάτων συγκράτη-
σης παιδιών που έχουν εγκριθεί σύμφωνα με το
πρότυπο UN-R44.
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Σύμβολο στερέωσης συστημάτων συγκράτησης
παιδιών ISOFIX

Τοποθέτηση συστημάτων στερέωσης παιδικού
καθίσματος ISOFIX

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάτου σε περίπτωση υπέρβασης
του επιτρεπόμενου συνολικού βάρους του
παιδιού και του συστήματος συγκράτησης
παιδιών

Για συστήματα συγκράτησης παιδιών ISOFIX,
στα οποία το παιδί ασφαλίζεται με την ενσω-
ματωμένη ζώνη ασφαλείας του συστήματος
συγκράτησης παιδιών, το επιτρεπόμενο συν-
ολικό βάρος του παιδιού και του συστήματος
συγκράτησης παιδιών είναι 33 kg.
Εάν το βάρος του παιδιού και του συστήματος
συγκράτησης παιδιών υπερβαίνει τα 33 kg, το
σύστημα συγκράτησης παιδιών ISOFIX με
ενσωματωμένη ζώνη ασφαλείας δεν προσφέ-
ρει πλέον επαρκή βαθμό προστασίας. Τα
συστήματα στερέωσης παιδικού καθίσματος
ISOFIX μπορεί να επιβαρυνθούν σε υπερβο-
λικό βαθμό και το παιδί ενδέχεται να μην συγ-
κρατηθεί, π.χ. σε περίπτωση ατυχήματος.
# Εάν το βάρος του παιδιού και του συστή-

ματος συγκράτησης παιδιών υπερβαίνει
τα 33 kg, χρησιμοποιείτε αποκλειστικά
συστήματα συγκράτησης παιδιών
ISOFIX, στα οποία το παιδί ασφαλίζεται
με τη ζώνη ασφαλείας του καθίσματος
του οχήματος.

# Εφόσον υπάρχει, ασφαλίζετε το σύστημα
συγκράτησης παιδιών και με τη ζώνη Top
Tether.

Λαμβάνετε πάντα υπόψη τα στοιχεία για το βάρος
του συστήματος συγκράτησης παιδιών:
R Στις οδηγίες τοποθέτησης και χρήσης του

κατασκευαστή του συστήματος συγκράτησης
παιδιών που χρησιμοποιείται
R Σε μια ετικέτα στο σύστημα συγκράτησης παι-

διών, εφόσον αυτή υπάρχει

Ελέγχετε ανά τακτά χρονικά διαστήματα εάν
τηρείται το επιτρεπόμενο συνολικό βάρος του παι-
διού και του συστήματος συγκράτησης παιδιών.
Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη το πεδίο χρήσης
και την καταλληλότητα των θέσεων καθισμάτων
για τη στερέωση ενός συστήματος συγκράτησης
παιδιών, καθώς και τις οδηγίες τοποθέτησης και
χρήσης του κατασκευαστή του συστήματος συγ-
κράτησης παιδιών που χρησιμοποιείται.

1 Άγκιστρο συγκράτησης ISOFIX

Πριν από κάθε διαδρομή πρέπει οπωσδήποτε να
βεβαιώνεστε ότι το σύστημα συγκράτησης παιδιών
ISOFIX έχει ασφαλίσει σωστά και στα δύο άγκι-
στρα συγκράτησης ISOFIX του οχήματος.

* Οδηγία Ζημιά ζώνης ασφαλείας του
μεσαίου καθίσματος

Η ζώνη ασφαλείας του μεσαίου καθίσματος
μπορεί να υποστεί ζημιά κατά την τοποθέτηση
του συστήματος συγκράτησης παιδιών.
# Διασφαλίζετε ότι δεν έχει μαγκωθεί η

ζώνη ασφαλείας.

# Τοποθετήστε το σύστημα συγκράτησης
παιδιών ISOFIX στα δύο άγκιστρα συγκράτη-
σης του οχήματος.
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Στερέωση Top Tether

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από λάθος στερέωση της ζώνης Top
Tether

Αν στερεώσετε με λανθασμένο τρόπο τη ζώνη
Top Tether, π.χ. σε έναν κρίκο στον χώρο φόρ-
τωσης, το σύστημα συγκράτησης παιδιών δεν
θα έχει στερεωθεί σωστά.
Σε περίπτωση ατυχήματος, δεν θα μπορεί να
προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία.
# Στερεώνετε το άγκιστρο Top Tether απο-

κλειστικά στο προβλεπόμενο εξάρτημα
στερέωσης Top Tether.

Ο κίνδυνος τραυματισμού μπορεί να περιοριστεί
μέσω του συστήματος Top Tether. Με τη ζώνη Top
Tether καθίσταται δυνατή μια πρόσθετη σύνδεση
μεταξύ του συστήματος συγκράτησης παιδιών που
είναι στερεωμένο μεταξύ ISOFIX και του οχήμα-
τος.
Το σύστημα συγκράτησης παιδιών πρέπει να δια-
θέτει ζώνη Top Tether.

Τα εξαρτήματα στερέωσης Top Tether 1 βρίσκο-
νται στην πίσω πλευρά του εκάστοτε πίσω ενιαίου
καθίσματος στα πόδια του ενιαίου καθίσματος.

# Εφόσον απαιτείται, ωθήστε το προσκέφαλο
προς τα επάνω (→ σελίδα 75).

# Τοποθετήστε το σύστημα συγκράτησης
παιδιών ISOFIX με Top Tether. Λάβετε υπόψη
τις οδηγίες τοποθέτησης του κατασκευαστή
του συστήματος συγκράτησης παιδιών.

# Περάστε τη ζώνη Top Tether 3 κάτω από το
προσκέφαλο ανάμεσα στα δύο στηρίγματα
του προσκέφαλου.

# Αναρτήστε το άγκιστρο Top Tether 2 στο
εξάρτημα στερέωσης Top Tether 1, χωρίς να
συστραφεί.

# Τεντώστε τη ζώνη Top Tether 3. Λάβετε
υπόψη τις οδηγίες τοποθέτησης του κατα-
σκευαστή του συστήματος συγκράτησης παι-
διών.

# Εφόσον απαιτείται, ωθήστε το προσκέφαλο
προς τα κάτω (→ σελίδα 75). Η διαδρομή
της ζώνης Top Tether 3 δεν θα πρέπει να
επηρεαστεί δυσμενώς.

Σύστημα συγκράτησης παιδιών στο κάθισμα
συνοδηγού
Οδηγίες σχετικά με τα συστήματα συγκράτη-
σης παιδιών στο κάθισμα συνοδηγού
Από τις στατιστικές ατυχημάτων προκύπτει, ότι τα
παιδιά που ασφαλίζονται στα πίσω καθίσματα
είναι πιο ασφαλή από αυτά που ασφαλίζονται στα
μπροστινά καθίσματα. Για αυτόν το λόγο, η
Mercedes-Benz συνιστά ανεπιφύλακτα την τοπο-
θέτηση του συστήματος συγκράτησης παιδιών σε
ένα από τα πίσω καθίσματα.

Προειδοποιητική οδηγία στο σκίαστρο συνοδη-
γού

Μην χρησιμοποιείτε ΠΟΤΕ διατάξεις συγκράτησης
παιδιών με φορά προς τα πίσω σε καθίσματα με
ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΜΠΡΟΣΤΙΝΟ ΑΕΡΟΣΑΚΟ.
Κίνδυνος πρόκλησης ΘΑΝΑΤΟΥ ή ΣΟΒΑΡΟΥ ΤΡΑΥ-
ΜΑΤΙΣΜΟΥ του παιδιού.
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Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη και τις οδηγίες για
την ασφαλή μεταφορά παιδιών (→ σελίδα 33).

Οδηγίες για συστήματα συγκράτησης παιδιών
με φορά προς τα πίσω

Ορατό αυτοκόλλητο με ανοιχτή πόρτα συνοδη-
γού

Δεν είναι δυνατή η απενεργοποίηση του αερόσα-
κου συνοδηγού. Αυτό αναγνωρίζεται από ένα
ειδικό αυτοκόλλητο στην πλευρά του συνοδηγού
πλευρικά στο κόκπιτ. Μην τοποθετείτε ποτέ
συστήματα συγκράτησης παιδιών με φορά προς
τα πίσω στο κάθισμα του συνοδηγού, τοποθετείτε
τα πάντα σε ένα κατάλληλο πίσω κάθισμα.

Οδηγίες για συστήματα συγκράτησης παιδιών
με φορά προς τα μπροστά στο κάθισμα συν-
οδηγού
Σε περίπτωση χρήσης συστημάτων συγκράτησης
παιδιών στο κάθισμα συνοδηγού, λαμβάνετε οπω-
σδήποτε υπόψη τα ακόλουθα σημεία:
R Τοποθετήστε το κάθισμα του συνοδηγού στην

πιο πίσω θέση. Σε καθίσματα με σύστημα ρύθ-
μισης ύψους καθίσματος, ρυθμίστε επίσης το
κάθισμα στην υψηλότερη θέση.
R Η πλάτη καθίσματος πρέπει να ρυθμιστεί σε

σχεδόν όρθια θέση.
R Συμπτύξτε πλήρως το βάθος έδρας καθίσμα-

τος.
R Η βάση του συστήματος συγκράτησης παιδιών

πρέπει να εφάπτεται πλήρως στην επιφάνεια
της έδρας του καθίσματος συνοδηγού.
R Η πλάτη ενός συστήματος συγκράτησης παι-

διών με φορά προς τα μπροστά πρέπει να
εφάπτεται όσο το δυνατόν πιο πολύ στην
πλάτη του καθίσματος συνοδηγού. Το
σύστημα συγκράτησης παιδιών δεν επιτρέπε-
ται να χτυπάει στην οροφή ή να δέχεται πίεση
από το προσκέφαλο.
R Προσαρμόστε, αν χρειαστεί, ανάλογα την

κλίση πλάτης καθίσματος, καθώς και τη ρύθ-
μιση των προσκέφαλων.

R Ρυθμίστε την κλίση μαξιλαριού καθίσματος
κατά τέτοιον τρόπο, ώστε η μπροστινή άκρη
του να βρίσκεται στην υψηλότερη και η πίσω
άκρη του στην χαμηλότερη θέση.
R Να βεβαιώνεστε πάντα για τη σωστή διευθέ-

τηση της ζώνης ώμου από την έξοδο ζώνης
ασφαλείας του οχήματος προς τον οδηγό της
ζώνης ώμου του συστήματος συγκράτησης
παιδιών. Η ζώνη ώμου πρέπει να διέρχεται από
την έξοδο ζώνης ασφαλείας προς τα μπροστά
και προς τα κάτω.
R Εφόσον απαιτείται, ρυθμίστε αντίστοιχα την

έξοδο ζώνης ασφαλείας και το κάθισμα συν-
οδηγού.
R Μην τοποθετείτε ποτέ αντικείμενα, π.χ. μαξι-

λάρια, κάτω ή πίσω από το σύστημα συγκράτη-
σης παιδιών.

Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τις οδηγίες τοπο-
θέτησης και χρήσης του κατασκευαστή του
συστήματος συγκράτησης παιδιών που χρησιμο-
ποιείτε και τις οδηγίες για τη στερέωση κατάλλη-
λων συστημάτων συγκράτησης παιδιών
(→ σελίδα 38).

Καταλληλότητα καθισμάτων για συστήματα
συγκράτησης παιδιών
Οδηγίες για τη στερέωση κατάλληλων συστη-
μάτων συγκράτησης παιδιών
Στο όχημα επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο
συστήματα συγκράτησης παιδιού που έχουν εγκρι-
θεί με βάση τον κανονισμό UNECE UN‑R44.
Παράδειγμα ετικέτας έγκρισης σε συστήματα συγ-
κράτησης παιδιών:

Ετικέτα για συστήματα συγκράτησης παιδιού
σύμφωνα με το πρότυπο UN‑R44
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Τα συστήματα συγκράτησης παιδιών ISOFIX της
παρακάτω κατηγορίας «Universal» μπορούν, σύμ-
φωνα με τους πίνακες που αφορούν στην καταλ-
ληλότητα των θέσεων καθισμάτων για τη στε-
ρέωση συστημάτων συγκράτησης παιδιών, να χρη-
σιμοποιηθούν στις θέσεις καθισμάτων με τη
σήμανση U, UF ή IUF.
Τα συστήματα συγκράτησης παιδιών Semi-
Universal φέρουν την ένδειξη «semi-universal»
στην ετικέτα έγκρισης. Η χρήση τους επιτρέπεται
μόνο σε περίπτωση που το όχημα και η θέση καθί-
σματος αναφέρονται στον κατάλογο τύπων οχημά-
των του κατασκευαστή του συστήματος συγκράτη-
σης παιδιών.

Οδηγίες για την καταλληλότητα των θέσεων
καθισμάτων για τη στερέωση συστημάτων συγ-
κράτησης παιδιών με ζώνη
Λάβετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες:
R Σε περίπτωση χρήσης καλαθιού μωρού της 

κατηγορίας 0/0+ και συστήματος συγκρά-
τησης παιδιών με φορά προς τα πίσω σε 
πίσω θέση καθίσματος: Ρυθμίστε το κάθισμα
οδηγού και το κάθισμα συνοδηγού έτσι ώστε
να μην ακουμπά στο σύστημα συγκράτησης
παιδιών.
R Σε περίπτωση χρήσης ενός συστήματος 

συγκράτησης παιδιών με φορά προς τα 
μπροστά της κατηγορίας I: Η πλάτη του
συστήματος συγκράτησης παιδιών πρέπει να
εφάπτεται σε όσο το δυνατόν μεγαλύτερη επι-
φάνεια της πλάτης καθίσματος του οχήματος.
R Σε συγκεκριμένα συστήματα συγκράτησης

παιδιών της κατηγορίας βάρους II ή III, το

μέγιστο ρυθμιζόμενο ύψος ενδέχεται να είναι
μικρότερο, π.χ. λόγω πιθανής επαφής με την
οροφή.
R Βεβαιωθείτε, ότι τα πόδια του παιδιού δεν

έρχονται σε επαφή με το μπροστινό κάθισμα.
Εφόσον απαιτείται, μετακινήστε το μπροστινό
κάθισμα ελαφρώς προς τα μπροστά.
R Το σύστημα συγκράτησης παιδιών δεν επιτρέ-

πεται να χτυπά στην οροφή ή να δέχεται πίεση
από το προσκέφαλο. Ρυθμίστε ανάλογα τα
προσκέφαλα.
R Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες τοποθέτησης

του κατασκευαστή του συστήματος συγκράτη-
σης παιδιών.

Επεξήγηση του πίνακα:
X Δεν ενδείκνυται για παιδιά σε αυτήν την

κατηγορία βάρους
U Ενδείκνυται για συστήματα συγκράτησης παι-

διών της κατηγορίας «Universal» σε αυτήν την
κατηγορία βάρους

UF Ενδείκνυται για συστήματα συγκράτησης παι-
διών με φορά προς τα μπροστά της κατηγο-
ρίας «Universal» σε αυτήν την κατηγορία
βάρους

L Ενδείκνυται για συστήματα συγκράτησης
παιδιών Semi-Universal σύμφωνα με τον
πίνακα «Συνιστώμενα συστήματα συγκράτη-
σης παιδιών» ή σε περίπτωση που το όχημα
και η θέση καθίσματος αναφέρονται στον
κατάλογο τύπων οχημάτων του κατασκευαστή
του συστήματος συγκράτησης παιδιών.

Κάθισμα συνοδηγού

Κατηγορία βάρους Κάθισμα συνοδηγού
(με αερόσακου συν-
οδηγού)1

Κάθισμα συνοδηγού
(χωρίς αερόσακο συν-
οδηγού)1

Μονό κάθισμα

Κατηγορία 0: έως
10 kg

X U X

Κατηγορία 0+: έως
13 kg

X U X

Κατηγορία I: 9 kg έως
18 kg

UF U X

Κατηγορία II: 15 kg
έως 25 kg

UF U X
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Κατηγορία βάρους Κάθισμα συνοδηγού
(με αερόσακου συν-
οδηγού)1

Κάθισμα συνοδηγού
(χωρίς αερόσακο συν-
οδηγού)1

Μονό κάθισμα

Κατηγορία III: 22 kg
έως 36 kg

UF U X

1 Μετακινήστε το κάθισμα συνοδηγού όσο το δυνατόν πιο πίσω, μπροστά.

Ενιαίο κάθισμα συνοδηγού

Κατηγορία βάρους Εξωτερικό κάθισμα
(με αερόσακο συν-
οδηγού)

Εξωτερικό κάθισμα
(χωρίς αερόσακο συν-
οδηγού)

Μεσαίο κάθισμα

Κατηγορία 0: έως
10 kg

X U X

Κατηγορία 0+: έως
13 kg

X U X

Κατηγορία I: 9 kg έως
18 kg

UF U X

Κατηγορία II: 15 kg
έως 25 kg

UF U X

Κατηγορία III: 22 kg
έως 36 kg

UF U X

Πίσω ενιαίο κάθισμα

Κατηγορία βάρους Πίσω ενιαίο κάθισμα (διπλο-
κάμπινο)

Πίσω ενιαίο κάθισμα
(βασικό/Comfort)

Κατηγορία 0: έως 10 kg U U

Κατηγορία 0+: έως 13 kg U U

Κατηγορία I: 9 kg έως 18 kg U U

Κατηγορία II: 15 kg έως 25 kg U U

Κατηγορία III: 22 kg έως 36 kg U U
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Οδηγίες για τα συνιστώμενα συστήματα συγκράτησης παιδιών
Συνιστώμενα συστήματα συγκράτησης παιδιών για τη στερέωση με τη ζώνη ασφαλείας της θέσης
καθίσματος του οχήματος

Κατηγορίες βάρους Κατασκευα-
στής

Τύπος Αριθμός
έγκρισης
(E1 …)

Αριθμός
παραγγελίας
(A 000 …) με
κωδικό
χρώματος
9H95

Κατηγορία 0:
έως 10 kg
έως περίπου 6 μηνών

Britax Römer BABY SAFE
plus II

04 301 146 970 13 02

Κατηγορία 0+:
έως 13 kg
έως περίπου 15 μηνών

Britax Römer BABY SAFE
plus II

04 301 146 970 13 02

Κατηγορία I:
9 έως 18 kg
από περίπου 9 μηνών έως 4 ετών

Britax Römer DUO plus 04 301 133 970 17 02

Κατηγορία II/III:
15 έως 36 kg
από περίπου 4 έως 12 ετών

Britax Römer KIDFIX 04 301 198 970 20 02

Britax Römer KIDFIX XP 04 301 304 970 23 02

% Περισσότερες πληροφορίες για το σωστό
σύστημα συγκράτησης παιδιών μπορείτε να
λάβετε από οποιονδήποτε εξουσιοδοτημένο
επισκευαστή της Mercedes-Benz.

Ασφάλιση/απασφάλιση παιδικών ασφαλειών
των θυρών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, ενδέχεται να θέσουν σε κίνηση το
όχημα, π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

Επιπλέον, ενδέχεται να χειριστούν εξοπλισμό
του οχήματος και να παγιδευτούν.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-
ματος χωρίς επίβλεψη.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος θανάτου
από έκθεση σε υψηλές ή χαμηλές θερμο-
κρασίες στο όχημα

Αν άτομα – ιδιαίτερα παιδιά – εκτεθούν για
παρατεταμένο χρονικό διάστημα σε πολύ υψη-
λές‑ ή χαμηλές θερμοκρασίες,υπάρχει κίνδυ-
νος τραυματισμού ή ακόμα και θανάτου!
# Μην αφήνετε ποτέ άτομα – κυρίως παι-

διά – στο όχημα χωρίς επίβλεψη.
# Μην αφήνετε ποτέ ζώα εντός του οχήμα-

τος χωρίς επίβλεψη.

Ασφάλεια επιβατών 41



& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος‑
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν επιβαίνουν στο όχημα παιδιά, ενδέχεται:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή οδη-
γοί.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

# Όταν επιβαίνουν στο όχημα παιδιά,
ενεργοποιείτε πάντα τις υπάρχουσες
παιδικές ασφάλειες.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

Παιδικές ασφάλειες διαθέτουν οι ακόλουθες πόρ-
τες:
R Συρόμενες πόρτες
R Πίσω πλαϊνές πόρτες του διπλοκάμπινου
Κάθε παιδική ασφάλεια ασφαλίζει μεμονωμένα
την εκάστοτε πόρτα. Δεν είναι πλέον δυνατό το
άνοιγμά της από μέσα (εξαιρείται η ηλεκτρική
συρόμενη πόρτα). Όταν το όχημα είναι ξεκλεί-
δωτο, η πόρτα μπορεί να ανοίξει από έξω.
Σε περίπτωση ασφαλισμένης ηλεκτρικής συρόμε-
νης πόρτας, κλειδώνουν μόνο τα στοιχεία χειρι-
σμού της συρόμενης πόρτας στον χώρο πίσω επι-
βατών. Η ηλεκτρική συρόμενη πόρτα μπορεί να
ανοίξει ανά πάσα στιγμή με το πλήκτρο στην κεν-
τρική κονσόλα (→ σελίδα 49).

Παράδειγμα παιδικής ασφάλειας συρόμενης πόρ-
τας

# Ωθήστε τον διακόπτη παιδικής ασφάλειας 1
προς την κατεύθυνση 2 (ασφάλιση) ή
3(απασφάλιση).

# Στη συνέχεια, ελέγξτε την εκάστοτε λειτουργι-
κότητα της παιδικής ασφάλειας.

Οδηγίες για κατοικίδια στο όχημα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση μη ασφα-
λισμένων και ανεπίβλεπτων ζώων εντός
του οχήματος

Εάν αφήσετε ζώα ανεπίβλεπτα ή μη ασφαλι-
σμένα στο όχημα, ενδέχεται π.χ. να πατήσουν
πλήκτρα ή διακόπτες.
Ως εκ τούτου, τα ζώα:
R Ενδέχεται να ενεργοποιήσουν τον εξοπλι-

σμό του οχήματος και π.χ. να παγιδευτούν
μέλη του σώματός τους.
R Ενδέχεται να ενεργοποιήσουν ή να απε-

νεργοποιήσουν συστήματα και να κινδυνέ-
ψουν άλλοι χρήστες του δρόμου.

Πέραν τούτου, τα μη ασφαλισμένα ζώα ενδέ-
χεται να εκσφενδονιστούν σε περίπτωση ατυ-
χήματος ή απότομων ελιγμών και φρεναρίσμα-
τος και να τραυματίσουν τους επιβάτες του
οχήματος.
# Μην αφήνετε ποτέ ζώα εντός του οχήμα-

τος χωρίς επίβλεψη.
# Ασφαλίζετε πάντα τα ζώα σωστά κατά τη

διάρκεια της διαδρομής, π.χ. σε κατάλ-
ληλο κλουβί μεταφοράς ζώων.
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Κλειδί
Οδηγίες για τις ραδιοσυνδέσεις του κλειδιού

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Θανάσιμος κίνδυνος λόγω
ηλεκτρομαγνητικής ακτινοβολίας για
άτομα με ιατρικές συσκευές στο πλήκτρο
Start-Stop

Άτομα με ιατρικές συσκευές, π.χ. βηματοδό-
τες ή απινιδωτές:
Κατά τη χρήση του πλήκτρου Start-Stop,
δημιουργείται ασύρματη σύνδεση μεταξύ κλει-
διού και οχήματος.
Η ηλεκτρομαγνητική ακτινοβολία μπορεί να
επηρεάσει δυσμενώς τη λειτουργία ιατρικών
συσκευών.
# Πριν το χειρισμό του οχήματος, συμβου-

λευτείτε οπωσδήποτε το γιατρό σας ή
τον κατασκευαστή της ιατρικής
συσκευής για τις πιθανές επιπτώσεις των
εκπομπών των αντίστοιχων συστημάτων.

Περιοχή αναγνώρισης της κεραίας της
λειτουργίας KEYLESS-START

Επισκόπηση λειτουργιών κλειδιού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του κλειδιού λόγω μαγνη-
τικών πεδίων

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από ισχυρά
μαγνητικά πεδία.

1 Κλείδωμα
2 Ενδεικτική λυχνία μπαταρίας
3 Ξεκλείδωμα
4 Ξεκλείδωμα χώρου φόρτωσης (συρόμενες

πόρτες και πίσω πόρτες)/ξεκλείδωμα και
άνοιγμα/κλείσιμο ηλεκτρικών συρόμενων
πορτών

5 Κλειδί έκτακτης ανάγκης

Με το κλειδί στην εργοστασιακή ρύθμιση κλειδώ-
νουν και ξεκλειδώνουν κεντρικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα:
R η πόρτα οδηγού και συνοδηγού
R οι συρόμενες πόρτες
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R οι πίσω πόρτες

Αν δεν ανοίξετε το όχημα εντός περίπου 40 δευ-
τερολέπτων μετά το ξεκλείδωμα:
R το όχημα κλειδώνει ξανά
R ενεργοποιείται ξανά η αντικλεπτική προστασία

Μην φυλάσσετε το κλειδί μαζί με ηλεκτρονικές
συσκευές ή μεταλλικά αντικείμενα. Ενδέχεται να
επηρεαστεί αρνητικά η λειτουργία του κλειδιού.
% Αν η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας δεν ανάψει

κατά το πάτημα του πλήκτρου % ή &,
έχει αποφορτιστεί η μπαταρία.

Αντικαταστήστε την μπαταρία του κλειδιού
(→ σελίδα 44).

Τροποποίηση ρυθμίσεων ξεκλειδώματος

Διαθέσιμες λειτουργίες ξεκλειδώματος του κλει-
διού:
R Κεντρικό κλείδωμα
R Ξεκλείδωμα πόρτας οδηγού και συνοδηγού

(Panel van)
R Ξεκλείδωμα πόρτας οδηγού (Crewbus, πλαίσιο

οχήματος)

# Εναλλαγή μεταξύ των ρυθμίσεων: Πατήστε
για περίπου έξι δευτερόλεπτα ταυτόχρονα τα
πλήκτρα % και &, μέχρι να αναβοσβή-
σει δύο φορές η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας.

Με επιλεγμένη λειτουργία ξεκλειδώματος πόρτας
οδηγού ή πόρτας οδηγού και συνοδηγού:
R Με δεύτερο πάτημα του πλήκτρου %,

ξεκλειδώνει κεντρικά το όχημα.

Μείωση κατανάλωσης ρεύματος του κλειδιού

Αν δεν χρησιμοποιείτε το όχημα ή ένα κλειδί για
παρατεταμένο χρονικό διάστημα, μπορείτε να
απενεργοποιήσετε τη λειτουργία KEYLESS-START
του κλειδιού.
# Απενεργοποίηση: Πατήστε στιγμιαία το πλήκ-

τρο & του κλειδιού δύο φορές συνεχό-
μενα.
Η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας του κλειδιού
ανάβει στιγμιαία δύο φορές και παρατεταμένα
μία φορά.

# Ενεργοποίηση: Πατήστε οποιοδήποτε πλήκ-
τρο του κλειδιού.

Κατά την εκκίνηση του οχήματος με το κλειδί στη
θήκη της κονσόλας αλλαγής ταχυτήτων, ενεργο-
ποιούνται αυτόματα οι λειτουργίες του κλειδιού.

Αφαίρεση/τοποθέτηση κλειδιού έκτακτης
ανάγκης

# Αφαίρεση: Πιέστε το κουμπί απασφάλισης
2.
Το κλειδί έκτακτης ανάγκης 1 εξέρχεται ελα-
φρώς.

# Αφαιρέστε το κλειδί έκτακτης ανάγκης 1
πλήρως.

# Τοποθέτηση: Πιέστε το κουμπί απασφάλισης
2.

# Εισαγάγετε το κλειδί έκτακτης ανάγκης 1
πλήρως, μέχρι να ασφαλίσει.

Αντικατάσταση της μπαταρίας του κλειδιού

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Σοβαρές βλάβες της υγείας
λόγω κατάποσης μπαταριών

Οι μπαταρίες περιέχουν τοξικές και καυστικές
ουσίες. Σε περίπτωση κατάποσης μπαταριών,
μπορεί να προκληθούν σοβαρές βλάβες της
υγείας.
Θανάσιμος κίνδυνος!
# Φυλάσσετε τις μπαταρίες μακριά από

παιδιά.
# Σε περίπτωση κατάποσης μπαταριών,

αναζητήστε αμέσως ιατρική βοήθεια.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές λόγω ακατάλληλης απόρρι-
ψης μπαταριών

 Οι μπαταρίες περιέχουν βλαβερές
ουσίες. Απαγορεύεται από το νόμο να απορρί-
πτονται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα.
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#

 Απορρίπτετε τις μπαταρίες με
τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον. Παρα-
δίδετε τις αποφορτισμένες μπαταρίες σε
κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο ή σε
κάποιο σημείο συλλογής χρησιμοποιημέ-
νων μπαταριών.

Προϋποθέσεις 
R Θα χρειαστείτε μια μπαταρία "κουμπί" 3 V του

κατασκευαστικού τύπου CR 2032.

Η Mercedes-Benz σας συνιστά να αναθέσετε την
αντικατάσταση της μπαταρίας σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.
# Αφαιρέστε το κλειδί έκτακτης ανάγκης

(→ σελίδα 44).

Παράδειγμα

# Πατήστε το πλήκτρο απασφάλισης 2 εντελώς
προς τα κάτω και σπρώξτε το καπάκι 1 προς
τα εμπρός.

# Τραβήξτε έξω τη θήκη της μπαταρίας 3 και
αφαιρέστε την κενή μπαταρία.

# Τοποθετήστε τη νέα μπαταρία στη θήκη της
μπαταρίας 3. Κατά τη διαδικασία αυτή
δώστε προσοχή στη σήμανση του θετικού
πόλου που υπάρχει στη θήκη της μπαταρίας
και πάνω στην μπαταρία.

# Εισάγετε σπρώχνοντας τη θήκη της μπαταρίας
3.

# Εφαρμόστε πάλι το καπάκι 1, έτσι ώστε να
ασφαλίσει.

# Εισάγετε σπρώχνοντας το κλειδί έκτακτης
ανάγκης, ώσπου να ασφαλίσει (→ σελίδα 44).

Προβλήματα με το κλειδί

Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Δεν μπορείτε να κλειδώ-
σετε ή να ξεκλειδώσετε το
όχημα.

Πιθανές αιτίες:
R Η μπαταρία του κλειδιού είναι εξασθενημένη ή αποφορτισμένη.
R Μια ισχυρή πηγή ραδιοσυχνοτήτων προκαλεί παρεμβολές.
R Το κλειδί έχει υποστεί βλάβη.

# Ελέγξτε την μπαταρία με την ενδεικτική λυχνία μπαταρίας και, εφό-
σον απαιτείται, αντικαταστήστε την (→ σελίδα 44).

# Χρησιμοποιήστε το κλειδί έκτακτης ανάγκης για ξεκλείδωμα/κλεί-
δωμα (→ σελίδα 44).

# Αναθέστε τον έλεγχο του κλειδιού σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Έχετε χάσει ένα κλειδί. # Αναθέστε τη φραγή του κλειδιού σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Εφόσον απαιτείται, αντικαταστήστε το μηχανικό σύστημα κλειδώμα-

τος.
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Πόρτες
Οδηγίες για την πρόσθετη ασφάλεια πόρτας

Η πρόσθετη ασφάλεια πόρτας διατίθεται αποκλει-
στικά σε οχήματα για το Ηνωμένο Βασίλειο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού για τα άτομα που βρίσκονται μέσα
στο όχημα όταν είναι ενεργοποιημένη η
πρόσθετη ασφάλεια πόρτας

Όταν είναι ενεργοποιημένη η πρόσθετη ασφά-
λεια πόρτας, δεν είναι δυνατό το άνοιγμα των
θυρών από μέσα.
Αν βρίσκονται άτομα μέσα στο όχημα, δεν
μπορούν πλέον να το εγκαταλείψουν, π.χ. σε
περιπτώσεις κινδύνου.
# Μην αφήνετε ποτέ άτομα, ιδιαίτερα παι-

διά, ηλικιωμένους ή ευπαθή άτομα,
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Όταν βρίσκονται άτομα μέσα στο όχημα,
μην ενεργοποιείτε την πρόσθετη ασφά-
λεια πόρτας.

Η πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ενεργοποιείται
αυτόματα:
R μετά το κλείδωμα με το κλειδί

Μπορείτε να απενεργοποιήσετε την πρόσθετη
ασφάλεια πόρτας, απενεργοποιώντας την προστα-
σία εσωτερικού χώρου (→ σελίδα 62).
% Σε οχήματα χωρίς προστασία εσωτερικού

χώρου, η πρόσθετη ασφάλεια πόρτας βρίσκε-
ται εκτός λειτουργίας.

Ξεκλείδωμα της πόρτας από μέσα και άνοιγμά
της

Μόνο για το Ηνωμένο Βασίλειο: Τηρείτε της
οδηγίες για την πρόσθετη ασφάλεια πόρτας
(→ σελίδα 46).

# Ξεκλείδωμα και άνοιγμα μπροστινής πόρ-
τας: Τραβήξτε τη λαβή πόρτας 2.
Κατά το ξεκλείδωμα της πόρτας ανεβαίνει η
περόνη ασφάλισης 1.

# Ανοίξτε την πόρτα.

Το σύμβολο % δείχνει, ότι η πίσω πλαϊνή πόρτα
είναι ξεκλείδωτη.
# Ξεκλείδωμα και άνοιγμα πίσω πλαϊνής 

πόρτας: Τραβήξτε τον μοχλό ανοίγματος 1
και ανοίξτε την πίσω πλαϊνή πόρτα.
Κατά το ξεκλείδωμα μετακινείται το μάνδαλο
2 προς τα εμπρός.
Φαίνεται το σύμβολο %.

# Κλείσιμο: Τραβήξτε την πίσω πλαϊνή πόρτα
από τη λαβή πόρτας και κλείστε την.

# Κλείδωμα: Σπρώξτε το μάνδαλο 2 προς τα
πίσω.
Φαίνεται το σύμβολο &.
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Κεντρικό κλείδωμα πόρτας από μέσα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος θανάτου
από έκθεση σε υψηλές ή χαμηλές θερμο-
κρασίες στο όχημα

Αν άτομα – ιδιαίτερα παιδιά – εκτεθούν για
παρατεταμένο χρονικό διάστημα σε πολύ υψη-
λές‑ ή χαμηλές θερμοκρασίες,υπάρχει κίνδυ-
νος τραυματισμού ή ακόμα και θανάτου!
# Μην αφήνετε ποτέ άτομα – κυρίως παι-

διά – στο όχημα χωρίς επίβλεψη.
# Μην αφήνετε ποτέ ζώα εντός του οχήμα-

τος χωρίς επίβλεψη.

Χειροκίνητο κλείδωμα και ξεκλείδωμα
Με τα πλήκτρα κεντρικού κλειδώματος μπορείτε
να κλειδώνετε και να ξεκλειδώνετε από μέσα ολό-
κληρο το όχημα.

# Κλείδωμα/ξεκλείδωμα ολόκληρου του 
οχήματος: Με κλειστές πόρτες, πατήστε το
πλήκτρο 1 (ξεκλείδωμα) ή 2 (κλείδωμα).

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση αυτόματου
κλειδώματος

Όταν είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη και το
όχημα κινείται με ταχύτητα άνω των 15 km/h, το
όχημα κλειδώνει αυτόματα.

Κίνδυνος κλειδώματος έξω από το όχημα με ενερ-
γοποιημένη λειτουργία:
R σε περίπτωση ρυμούλκησης ή σπρωξίματος

του οχήματος
R σε δοκιμαστήριο με ράουλα

# Ενεργοποιείτε την τροφοδοσία τάσης ή την
ανάφλεξη με κλειστές πόρτες.

# Ενεργοποίηση: Πατήστε παρατεταμένα το
πλήκτρο 2 για περίπου πέντε δευτερόλεπτα.
Ακούγεται ένα ηχητικό σήμα.
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# Απενεργοποίηση: Πατήστε παρατεταμένα το
πλήκτρο 1 για περίπου πέντε δευτερόλεπτα.
Ακούγεται ένα ηχητικό σήμα.

Ξεκλείδωμα/κλείδωμα πόρτας οδηγού με το
κλειδί έκτακτης ανάγκης

% Εάν επιθυμείτε να κλειδώσετε ολόκληρο το
όχημα με το κλειδί έκτακτης ανάγκης, πιέστε
αρχικά το πλήκτρο κλειδώματος από μέσα, με
ανοιχτή πόρτα οδηγού. Στη συνέχεια, κλειδώ-
στε την πόρτα οδηγού με το κλειδί έκτακτης
ανάγκης.

# Ξεκλείδωμα: Περιστρέψτε το κλειδί έκτακτης
ανάγκης αριστερόστροφα στη θέση 1.

# Κλείδωμα: Περιστρέψτε το κλειδί έκτακτης
ανάγκης δεξιόστροφα στη θέση 1.

% Δεξιοτίμονα οχήματα: Το κλειδί έκτακτης
ανάγκης πρέπει να περιστραφεί αντίστοιχα
στην αντίθετη κατεύθυνση.

Συρόμενη πόρτα
Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας από
έξω

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εμπλοκής
από ανοιχτή συρόμενη πόρτα που δεν
έχει ασφαλίσει

Εάν δεν έχει ασφαλίσει η ανοιχτή συρόμενη
πόρτα, ενδέχεται να μετακινηθεί αυτόνομα.
Ενδέχεται να μαγκωθούν μέλη του δικού σας
σώματος ή άλλων ατόμων.
# Διασφαλίζετε πάντα ότι έχει ασφαλίσει η

ανοιχτή συρόμενη πόρτα. Για τον σκοπό

αυτό ανοίξτε τη συρόμενη πόρτα μέχρι
τέρμα.

% Το όχημά σας ενδέχεται να είναι εξοπλισμένο
με μεγάλου μήκους συρόμενη πόρτα, με
ενδιάμεση ασφάλιση. Μπορείτε να ασφαλί-
σετε τη συρόμενη πόρτα κατά το άνοιγμα και
κλείσιμό της επιπρόσθετα περίπου στο μέσο
της πόρτας. Έτσι, κατά την επιβίβαση και την
αποβίβαση δεν χρειάζεται να ανοίγετε πάντα
την πόρτα έως το τέρμα. Στην ενδιάμεση
ασφάλιση η συρόμενη πόρτα δεν είναι πλή-
ρως ασφαλισμένη.

# Άνοιγμα: Τραβήξτε τη λαβή πόρτας 1.
Η συρόμενη πόρτα ανοίγει.

# Ωθήστε τη συρόμενη πόρτα από τη λαβή πόρ-
τας 1 προς τα πίσω, μέχρι να ασφαλίσει.

# Ελέγξτε την ασφάλιση της συρόμενης πόρτας.
# Κλείσιμο: Τραβήξτε τη συρόμενη πόρτα από

τη λαβή πόρτας 1 και ωθήστε την με φόρα
προς τα μπροστά, μέχρι να κλείσει.

Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας από
μέσα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος μαγκώματος
από μη ασφαλισμένη ανοιχτή συρόμενη
πόρτα

Όταν ανοίγετε τη συρόμενη πόρτα, ενδέχεται
να τραυματιστούν άλλα άτομα από την ανοιγό-
μενη προς τα πίσω συρόμενη πόρτα.
# Ανοίγετε τη συρόμενη πόρτα μόνο εάν

το επιτρέπει η κατάσταση της κυκλοφο-
ρίας.
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Προϋποθέσεις 
R Η παιδική ασφάλεια είναι απενεργοποιημένη.

Όταν ανοίγετε μια κλειδωμένη συρόμενη πόρτα,
ανεβαίνει η περόνη ασφάλισης 3. Όλες οι πόρ-
τες είναι ξεκλείδωτες.
% Το όχημά σας ενδέχεται να είναι εξοπλισμένο

με μεγάλου μήκους συρόμενη πόρτα, με
ενδιάμεση ασφάλιση. Μπορείτε να ασφαλί-
σετε τη συρόμενη πόρτα κατά το άνοιγμα και
κλείσιμό της επιπρόσθετα περίπου στο μέσο
της πόρτας. Έτσι, κατά την επιβίβαση και την
αποβίβαση δεν χρειάζεται να ανοίγετε πάντα
την πόρτα έως το τέρμα. Στην ενδιάμεση
ασφάλιση η συρόμενη πόρτα δεν είναι πλή-
ρως ασφαλισμένη.

# Άνοιγμα: Πατήστε το κουμπί 1.
# Σπρώξτε τη συρόμενη πόρτα από τη λαβή της

πόρτας 2 έως το τέρμα προς τα πίσω.
# Ελέγξτε την ασφάλιση της συρόμενης πόρτας.

Η συρόμενη πόρτα πρέπει να είναι ασφαλι-
σμένη.

# Κλείσιμο: Πατήστε το κουμπί 1.
# Σπρώξτε τη συρόμενη πόρτα από τη λαβή της

πόρτας 2 με φόρα προς τα εμπρός.

Οδηγία για την ηλεκτρική υποβοήθηση κλεισί-
ματος

Αν το όχημά σας είναι εξοπλισμένο με ηλεκτρική
υποβοήθηση κλεισίματος, θα χρειαστεί να εφαρ-
μόσετε μικρότερη δύναμη για το κλείσιμο της
συρόμενης πόρτας.

Ηλεκτρική συρόμενη πόρτα
Λειτουργία της ηλεκτρικής συρόμενης πόρτας

Το όχημά σας ενδέχεται να διαθέτει ηλεκτρικές
συρόμενες πόρτες στην αριστερή ή/και τη δεξιά
πλευρά.
Ο χειρισμός της ηλεκτρικής συρόμενης πόρτας
πραγματοποιείται με:
R τα πλήκτρα συρόμενης πόρτας στην κεντρική

κονσόλα
R το πλήκτρο συρόμενης πόρτας στο μαρσπιέ

πόρτας (κολόνα B)
R τη λαβή πόρτας (εσωτερικά και εξωτερικά)
R το κλειδί

Εάν η ηλεκτρική συρόμενη πόρτα μπλοκάρει κατά
το άνοιγμα, μετακινείται προς την αντίθετη κατεύ-
θυνση για λίγα εκατοστά και η κίνηση διακόπτε-
ται.
Εάν η συρόμενη πόρτα μπλοκάρει κατά το κλεί-
σιμο, ανοίγει ξανά πλήρως.
Εάν παρατηρείται κίνδυνος υπερθέρμανσης του
ηλεκτρικού μοτέρ της συρόμενης πόρτας, π.χ.
λόγω συχνού ανοίγματος και κλεισίματος μέσα σε
σύντομο χρονικό διάστημα, η συρόμενη πόρτα
ανοίγει πλήρως. Η συρόμενη πόρτα έχει τότε
μπλοκάρει. Η συρόμενη πόρτα είναι ξανά διαθέ-
σιμη μετά από περίπου 30 δευτερόλεπτα.
Μετά από μια βλάβη ή την αποσύνδεση της μπα-
ταρίας, μπορείτε να αποσυνδέσετε τη συρόμενη
πόρτα με τον μηχανισμό ξεκλειδώματος από τον
ηλεκτροκινητήρα. Στη συνέχεια, μπορείτε να ανοί-
ξετε ή να κλείσετε τη συρόμενη πόρτα με το χέρι
(→ σελίδα 51).

Άνοιγμα και κλείσιμο ηλεκτρικής συρόμενης
πόρτας με πλήκτρο

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος μαγκώματος
από μη ασφαλισμένη ανοιχτή συρόμενη
πόρτα

Όταν ανοίγετε τη συρόμενη πόρτα, ενδέχεται
να τραυματιστούν άλλα άτομα από την ανοιγό-
μενη προς τα πίσω συρόμενη πόρτα.
# Ανοίγετε τη συρόμενη πόρτα μόνο εάν

το επιτρέπει η κατάσταση της κυκλοφο-
ρίας.
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& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού παρά τη λειτουργία αναγνώρισης
εμποδίων

Η λειτουργία αναγνώρισης εμποδίων δεν αντι-
δρά σε μαλακά, ελαφριά και λεπτά αντικεί-
μενα, π.χ. μικρά δάχτυλα. Αυτά ή άλλα μέλη
του σώματος ενδέχεται να μαγκωθούν π.χ. στο
πλαίσιο πόρτας. Η λειτουργία αναγνώρισης
εμποδίων δεν μπορεί να αποτρέψει την παγί-
δευση μελών του σώματος σε αυτές τις περι-
πτώσεις.
# Κατά το κλείσιμο και το άνοιγμα της

ηλεκτρικής συρόμενης πόρτας πρέπει να
διασφαλίζετε ότι δεν υπάρχουν μέλη του
σώματος στην περιοχή κίνησης της
συρόμενης πόρτας

# Σε περίπτωση που παγιδευτεί κάποιο
μέλος του σώματος, πατήστε το πλήκ-
τρο, για να διακοπεί η κίνηση της συρό-
μενης πόρτας.

Πλήκτρα συρόμενης πόρτας στην κεντρική
κονσόλα

1 Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας στην
αριστερή πλευρά του οχήματος

2 Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας στη
δεξιά πλευρά του οχήματος

Πλήκτρο συρόμενης πόρτας στο μαρσπιέ
(κολώνα B)
Σε οχήματα με διαχωριστικό τοίχωμα, το πλήκ-
τρο 3 βρίσκεται στο διαχωριστικό τοίχωμα
δίπλα από το μαρσπιέ πόρτας στο ύψος της
εσωτερικής λαβής.

Μόνο όταν είναι απενεργοποιημένη η παιδική
ασφάλεια, μπορείτε να ανοίξετε τη συρόμενη
πόρτα με το πλήκτρο 3.
# Άνοιγμα: Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο 1,
2 ή το πλήκτρο 3.
Η συρόμενη πόρτα ανοίγει αυτόματα.
Κατά το άνοιγμα της πόρτας μέσω του πλήκ-
τρου 1 ή 2 ακούγονται δύο επιπλέον ηχη-
τικά σήματα.
Η ενδεικτική λυχνία επάνω στο πλήκτρο 1 ή
2 αναβοσβήνει και, επίσης, αναβοσβήνει το
πλήκτρο 3.
Όταν ανοίξει πλήρως η συρόμενη πόρτα, ανά-
βει η ενδεικτική λυχνία επάνω στο πλήκτρο 1
ή 2.

# Κλείσιμο: Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο 1,
2 ή το πλήκτρο 3.
Η συρόμενη πόρτα κλείνει αυτόματα.
Κατά το κλείσιμο της πόρτας μέσω του πλήκ-
τρου 1 ή 2 ακούγονται δύο επιπλέον ηχη-
τικά σήματα.
Η ενδεικτική λυχνία επάνω στο πλήκτρο 1 ή
2 αναβοσβήνει και, επίσης, αναβοσβήνει το
πλήκτρο 3.
Όταν η συρόμενη πόρτα είναι εντελώς κλει-
στή, η ενδεικτική λυχνία επάνω στο πλήκτρο
1 ή 2 σβήνει.

# Τερματισμός αυτόματης λειτουργίας: Πατή-
στε στιγμιαία το πλήκτρο 1 ή 2.
Η συρόμενη πόρτα σταματά να κινείται.

% Όταν τερματίζετε την αυτόματη λειτουργία
κατά το άνοιγμα, η πόρτα κλείνει με νέο
πάτημα του πλήκτρου.
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% Σε περίπτωση μη ευνοϊκών συνθηκών λειτουρ-
γίας, π.χ. παγετού, πάγου ή έντονων ακαθαρ-
σιών, μπορείτε να πατήσετε παρατεταμένα το
εκάστοτε πλήκτρο. Η ηλεκτρική συρόμενη
πόρτα θα κινηθεί με αυξημένη δύναμη.
Λάβετε υπόψη ότι σε αυτήν την περίπτωση η
λειτουργία αναγνώρισης εμποδίων θα είναι
λιγότερο ευαίσθητη. Αφήστε το πλήκτρο για
να διακοπεί η κίνηση.

Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας με
κλειδί
# Ξεκλείδωμα: Πατήστε σύντομα το πλήκτρο

5 ή 4 στο κλειδί.
# Άνοιγμα: Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο

5 ή 4 στο κλειδί για περισσότερα από
0,5 δευτερόλεπτα.
Θα ακουστούν δύο ηχητικά σήματα και η
συρόμενη πόρτα θα ανοίξει αυτόματα.

# Κλείσιμο: Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο
5 ή 4 στο κλειδί για περισσότερα από
0,5 δευτερόλεπτα.
Θα ακουστούν δύο ηχητικά σήματα και η
συρόμενη πόρτα θα κλείσει αυτόματα.

# Διακοπή αυτόματης λειτουργίας: Πατήστε
στιγμιαία το πλήκτρο 5 ή 4 στο κλειδί.
Η συρόμενη πόρτα σταματά να κινείται.

% Όταν τερματίζετε την αυτόματη λειτουργία
κατά το άνοιγμα, η πόρτα κλείνει με νέο
πάτημα του πλήκτρου.

Άνοιγμα και κλείσιμο ηλεκτρικής συρόμενης
πόρτας με λαβή πόρτας

Προϋποθέσεις: 
R Η παιδική ασφάλεια είναι απενεργοποιημένη.

# Πατήστε το κουμπί 1 ή τραβήξτε την εξωτε-
ρική λαβή της πόρτας 2.
Η συρόμενη πόρτα ανοίγει ή κλείνει.

# Πατήστε πάλι το κουμπί 1 ή τραβήξτε την
εξωτερική λαβή της πόρτας 2.
Η συρόμενη πόρτα σταματά να κινείται.

Χειροκίνητο ξεκλείδωμα ηλεκτρικής συρόμε-
νης πόρτας

Μετά την εμφάνιση μιας βλάβης ή την αποσύν-
δεση της μπαταρίας, μπορείτε να αποσυνδέσετε
τη συρόμενη πόρτα με τον μηχανισμό απασφάλι-
σης 2 από τον ηλεκτροκινητήρα. Στη συνέχεια
μπορείτε να ανοίξετε/κλείσετε χειροκίνητα τη
συρόμενη πόρτα.
# Οχήματα με πλήρη επένδυση συρόμενης 

πόρτας: Αφαιρέστε το κάλυμμα από τον μηχα-
νισμό απασφάλισης 2.
Καθίσταται δυνατή η πρόσβαση στον
μηχανισμό service.
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# Αποσύνδεση συρόμενης πόρτας από τον 
ηλεκτροκινητήρα: Εισάγετε το κλειδί στο
άνοιγμα 1 του μηχανισμού ξεκλειδώματος
2 στη θέση "AUTO" (αυτόματα).

# Περιστρέψτε το κλειδί κατά 180 ° δεξιό-
στροφα. Έχει ρυθμιστεί η θέση "MAN".

# Ανοίξτε ή κλείστε τη συρόμενη πόρτα με την
εξωτερική/εσωτερική λαβή της πόρτας.

# Σύνδεση συρόμενης πόρτας στον 
ηλεκτροκινητήρα: Εισάγετε το κλειδί στο
άνοιγμα 1 του μηχανισμού απασφάλισης 2
στη θέση "MAN" (χειροκίνητα).

# Περιστρέψτε το κλειδί κατά 180 ° αριστερό-
στροφα.
Έχει ρυθμιστεί η θέση "AUTO".

# Ρυθμίστε τη συρόμενη πόρτα (→ σελίδα 52).

Αν η βλάβη δεν μπορεί να αποκατασταθεί
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Ρύθμιση ηλεκτρικής συρόμενης πόρτας

Πλήκτρα συρόμενης πόρτας στην κεντρική κον-
σόλα

Πλήκτρο συρόμενης πόρτας στο μαρσπιέ (κολώνα
B)

Μετά από βλάβη λειτουργίας ή διακοπή τάσης, θα
πρέπει να ρυθμίσετε εκ νέου τη συρόμενη πόρτα.
# Αν η συρόμενη πόρτα είναι ανοιχτή: Πατήστε

τα πλήκτρα 1 ή 2 στην κεντρική κονσόλα ή
το πλήκτρο της συρόμενης πόρτας 3 στο
μαρσπιέ (κολώνα B), ώσπου να κλείσει η
πόρτα.

ή
# Κλείστε τη συρόμενη πόρτα με τη λαβή της

πόρτας (→ σελίδα 51).
# Στη συνέχεια ανοίξτε μία φορά τη συρόμενη

πόρτα, πατώντας σύντομα τα πλήκτρα 1 ή
2 στην κεντρική κονσόλα, το πλήκτρο της
συρόμενης πόρτας 3 στο μαρσπιέ (κολώνα
B) ή χρησιμοποιώντας τη λαβή πόρτας
(→ σελίδα 51).
Η συρόμενη πόρτα είναι έτοιμη προς λειτουρ-
γία.

Πίσω πόρτες
Άνοιγμα και κλείσιμο πίσω πορτών από έξω

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση ανοίγμα-
τος της πίσω πόρτας υπό μη ευνοϊκές
συνθήκες κυκλοφορίας

Όταν ανοίγετε μια πίσω πόρτα, ενδέχεται να:
R κινδυνέψουν άλλα άτομα ή χρήστες του

δρόμου.
R έρθετε σε επαφή με άλλους χρήστες της

κυκλοφορίας.

Κάτι τέτοιον ισχύει ιδιαίτερα όταν ανοίγετε την
πίσω πόρτα υπό γωνία μεγαλύτερη των 90 °.
# Ανοίγετε την πίσω πόρτα μόνο εάν το

επιτρέπει η κατάσταση της κυκλοφο-
ρίας.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι η πίσω πόρτα
έχει ασφαλίσει σωστά.

52 Άνοιγμα και κλείσιμο



Άνοιγμα δεξιάς πίσω πόρτας

# Τραβήξτε τη λαβή 1.
# Μετακινήστε την πίσω πόρτα προς το πλάι,

μέχρι να ασφαλίσει.

Άνοιγμα αριστερής πίσω πόρτας

# Βεβαιωθείτε ότι η δεξιά πίσω πόρτα έχει ανοί-
ξει και ασφαλίσει.

# Τραβήξτε τη λαβή απασφάλισης 1 προς την
κατεύθυνση του βέλους.

# Μετακινήστε την πίσω πόρτα προς το πλάι,
μέχρι να ασφαλίσει.

Άνοιγμα πίσω πορτών μέχρι την τερματική
θέση
# Ανοίξτε την εκάστοτε πίσω πόρτα πέρα από το

πρώτο σημείο ασφάλισης (90°).
# Ανοίξτε την πίσω πόρτα μέχρι την τερματική

θέση.
Η πίσω πόρτα συγκρατείται στην τερματική
θέση.

Κλείσιμο πίσω πορτών από έξω
# Κλείστε την αριστερή πίσω πόρτα από έξω με

φόρα.
# Κλείστε τη δεξιά πίσω πόρτα από έξω με

φόρα.

Άνοιγμα και κλείσιμο των πίσω πορτών από
μέσα

Το σύμβολο % δείχνει ότι η πίσω πόρτα είναι
ξεκλείδωτη.
# Ξεκλείδωμα: Ωθήστε τον σύρτη 2 προς τα

αριστερά.
Το σύμβολο % είναι ορατό.

# Άνοιγμα: Τραβήξτε τον μοχλό ανοίγματος 1
και ανοίξτε την πίσω πόρτα.

# Μετακινήστε την πίσω πόρτα προς το πλάι,
μέχρι να ασφαλίσει.

# Κλείσιμο: Βεβαιωθείτε ότι η αριστερή πίσω
πόρτα είναι κλειστή.

# Κλείστε την δεξιά πίσω πόρτα με φόρα από τη
λαβή πόρτας.

# Κλείδωμα: Ωθήστε τον σύρτη 2 προς τα
δεξιά.
Το σύμβολο & είναι ορατό.
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Συρόμενη πόρτα διαχωριστικού τοιχώματος
Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας δια-
χωριστικού τοιχώματος από τον χώρο οδηγού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος παγίδευσης
από μη ασφαλισμένη συρόμενη πόρτα
διαχωριστικού τοιχώματος

Αν η ανοιχτή συρόμενη πόρτα του διαχωριστι-
κού τοιχώματος δεν έχει ασφαλίσει, ενδέχεται
να μετακινηθεί από μόνη της στη διάρκεια της
διαδρομής.
Κατά συνέπεια, μπορεί να παγιδευτείτε εσείς
ή άλλα άτομα.
# Πριν από κάθε διαδρομή, κλείνετε τη

συρόμενη πόρτα του διαχωριστικού τοι-
χώματος και προσέχετε, ώστε να είναι
ασφαλισμένη

# Άνοιγμα: Στρέψτε το κλειδί προς τα αριστερά
3.
Η συρόμενη πόρτα έχει ξεκλειδώσει.

# Ωθήστε τη συρόμενη πόρτα προς τα δεξιά
μέχρι τέρμα 2.

# Κλείσιμο: Ωθήστε τη συρόμενη πόρτα προς
τα αριστερά 1, μέχρι να ασφαλίσει.
Μπορείτε να κλειδώσετε τη συρόμενη πόρτα
με το κλειδί.

Άνοιγμα και κλείσιμο συρόμενης πόρτας δια-
χωριστικού τοιχώματος από το χώρο φόρτωσης

# Άνοιγμα: Πιέστε το μοχλό προς τα δεξιά 3.
Η συρόμενη πόρτα έχει ξεκλειδώσει.

# Ωθήστε τη συρόμενη πόρτα προς τα αριστερά
μέχρι τέρμα 1.

# Κλείσιμο: Ωθήστε τη συρόμενη πόρτα προς
τα δεξιά 2, μέχρι να ασφαλίσει.

Ηλεκτρικό σκαλοπάτι
Λειτουργία του ηλεκτρικού σκαλοπατιού

Η συρόμενη πόρτα του οχήματός σας μπορεί να
είναι εξοπλισμένη με ένα ηλεκτρικό σκαλοπάτι.
Το ηλεκτρικό σκαλοπάτι 1 εξέρχεται αυτόματα
κατά το άνοιγμα της συρόμενης πόρτας και εισέρ-
χεται πάλι αυτόματα μετά το κλείσιμο της συρόμε-
νης πόρτας. Το ηλεκτρικό σκαλοπάτι 1 είναι εξο-
πλισμένο στην μπροστινή πλευρά με σύστημα ανα-
γνώρισης εμποδίων. Αν το σκαλοπάτι συγκρουστεί
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με ένα εμπόδιο κατά το άνοιγμα, σταματάει. Αφού
απομακρύνετε το εμπόδιο, πρέπει αρχικά να κλεί-
σετε τη συρόμενη πόρτα και να την ανοίξετε ξανά,
ώστε να εξέλθει πλήρως το σκαλοπάτι.
Αν το ηλεκτρικό σκαλοπάτι εμποδίζει τη φόρτωση,
μπορείτε να μπλοκάρετε το σκαλοπάτι χρησιμο-
ποιώντας το σύστημα αναγνώρισης εμποδίων κατά
το άνοιγμα της συρόμενης πόρτας. Έτσι το ηλεκ-
τρικό σκαλοπάτι παραμένει κλειστό και ένα περο-
νοφόρο ανυψωτικό ή ένα άλλο ανυψωτικό όχημα
μπορεί να πλησιάσει περισσότερο το χώρο φόρτω-
σης.
% Στη μονάδα οθόνης εμφανίζεται το μήνυμα

Step not extended See Owner's Manual (Step
not extended See Owner's Manual) ή η Σκα-
λοπάτι όχι ανοιχτό.
Αν η ανάφλεξη είναι απενεργοποιημένη και
μπλοκάρεται η λειτουργία αναγνώρισης εμπο-
δίων, ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος,
που διαρκεί δύο λεπτά.
Αν η ανάφλεξη είναι ενεργοποιημένη, ο προει-
δοποιητικός ήχος ακούγεται συνεχόμενα.

Οχήματα με μονάδα οθόνης οργάνων 
(έγχρωμη μονάδα οθόνης): Όταν η μονάδα οθό-
νης εμφανίζει το μήνυμα Step not retracted See 
Owner's Manual (Step not retracted See Owner's
Manual) ή Step not extended See Owner's 
Manual (Step not extended See Owner's Manual)
και ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος, η λει-
τουργία του ηλεκτρικού σκαλοπατιού 1 παρου-
σιάζει βλάβη (→ σελίδα 329).
Οχήματα με μονάδα οθόνης οργάνων (ασπρό-
μαυρη μονάδα οθόνης): Όταν η μονάδα οθόνης
εμφανίζει το μήνυμα Σκαλοπάτι όχι κλειστό ή Σκα-
λοπάτι όχι ανοιχτό και ακούγεται ένας προειδο-
ποιητικός ήχος, η λειτουργία του ηλεκτρικού σκα-
λοπατιού 1 παρουσιάζει βλάβη (→ σελίδα 329).
Αν η λειτουργία του ηλεκτρικού σκαλοπατιού 1
παρουσιάζει βλάβη, το σκαλοπάτι δεν μπορεί να
ανοίξει ή να κλείσει ή μπορεί μόνο εν μέρει. Αν
παρουσιαστεί βλάβη, πρέπει να εισάγετε χειροκί-
νητα το ηλεκτρικό σκαλοπάτι 1 για να συνεχί-
σετε την πορεία σας και να το ασφαλίσετε
(→ σελίδα 55). Πριν από την αποβίβαση, ενημε-
ρώστε τους επιβάτες για την πιθανή μη διαθεσιμό-
τητα του ηλεκτρικού σκαλοπατιού 1.

Απασφάλιση ανάγκης ηλεκτρικού σκαλοπα-
τιού (Χειροκίνητο κλείσιμο)

Όταν το ηλεκτρικό σκαλοπάτι δεν κλείνει αυτό-
ματα, πρέπει να το εισάγετε χειροκίνητα και να το
ασφαλίσετε για τη συνέχιση της διαδρομής.
# Στην κάτω πλευρά του σκαλοπατιού 2 τρα-

βήξτε από τις δύο ράβδους 1 την ελατη-
ριωτή σφήνα 3 και βγάλτε την από τον αντί-
στοιχο πείρο.

# Αφαιρέστε τις επίπεδες ροδέλες 4 και απα-
γκιστρώστε και τις δύο ράβδους.

Άνοιγμα και κλείσιμο 55



# Εισάγετε τις ράβδους 1 στο περίβλημα του
σκαλοπατιού.

# Εισάγετε το σκαλοπάτι στο περίβλημά του.

% Την πρώτη φορά που θα ασφαλίσετε το σκα-
λοπάτι, θα πρέπει να τρυπήσετε με τις ελατη-
ριωτές σφήνες μία μεμβράνη.

# Εισάγετε και στις δύο πλευρές του σκαλοπα-
τιού τις ελατηριωτές σφήνες 1 μέχρι τέρμα
μέσω των οπών του περιβλήματος.
Το σκαλοπάτι έχει ασφαλίσει στο περίβλημά
του.

Πλευρικά τοιχώματα καρότσας
Άνοιγμα και κλείσιμο πλευρικών τοιχωμάτων
καρότσας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση ανοίγματος ενός
πλευρικού τοιχώματος καρότσας στο
οποίο ασκούνται πιέσεις

Κατά το άνοιγμα των κλειδαριών πόρτας καρό-
τσας, το πλευρικό τοίχωμα καρότσας ενδέχε-
ται να τιναχτεί προς τα κάτω. Αυτό ισχύει
κυρίως σε περίπτωση που δέχεται πιέσεις από
το φορτίο.
# Πριν από το άνοιγμα, φροντίζετε ώστε

να μην υπάρχουν άτομα στην περιοχή
κίνησης του πλευρικού τοιχώματος
καρότσας.

# Ανοίγετε τις κλειδαριές πόρτας καρό-
τσας του πλευρικού τοιχώματος καρό-
τσας προς άνοιγμα πάντα πλευρικά.

# Να είστε ιδιαίτερα προσεχτικοί όταν
παρατηρείτε ότι οι κλειδαριές πόρτας
καρότσας δεν ανοίγουν με τη συνηθι-
σμένη δύναμη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού όταν ο εξωτερικός φωτισμός καλύ-
πτεται από το πλευρικό τοίχωμα καρότσας

Ο πίσω εξωτερικός φωτισμός καλύπτεται όταν
ανοίγετε το πίσω πλευρικό τοίχωμα καρότσας.
Σε αυτήν την περίπτωση, οι υπόλοιποι χρήστες
του δρόμου θα αναγνωρίσουν το όχημα με
καθυστέρηση ως εμπόδιο.
# Ασφαλίζετε το όχημα προς τα πίσω σύμ-

φωνα με τις ισχύουσες διατάξεις, π.χ. με
προειδοποιητικό τρίγωνο.

# Άνοιγμα: Συγκρατήστε το πλευρικό τοίχωμα
καρότσας.
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# Αναδιπλώστε τον μοχλό 1 μέχρι τέρμα προς
τα επάνω.

# Επαναλάβετε τη διαδικασία στην άλλη πλευρά
του πλευρικού τοιχώματος καρότσας.

# Αναδιπλώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
έως τη θέση 90°.

# Ανασηκώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
και απαγκιστρώστε τον γάντζο 2 του συρμα-
τόσχοινου συγκράτησης από τον κρίκο 3.

# Επαναλάβετε τη διαδικασία στην άλλη πλευρά
του πλευρικού τοιχώματος καρότσας.

# Αναδιπλώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
με προσοχή προς τα κάτω.

# Κλείσιμο: Ανασηκώστε το πλευρικό τοίχωμα
καρότσας και αναρτήστε τον γάντζο 2 του
συρματόσχοινου συγκράτησης στον κρίκο 3.

# Ανασηκώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
και πιέστε το ώστε να κλείσει.

# Αναδιπλώστε τον μοχλό 1 μέχρι τέρμα προς
τα κάτω.

# Επαναλάβετε τη διαδικασία στην άλλη πλευρά
του πλευρικού τοιχώματος καρότσας.

Τοποθέτηση και αφαίρεση πλευρικών τοιχωμά-
των καρότσας

Εκτελείτε τις εργασίες με προσοχή και με τη βοή-
θεια ενός ατόμου.
# Αφαίρεση: Αναδιπλώστε το πίσω πλευρικό τοί-

χωμα καρότσας προς τα κάτω.
# Αναδιπλώστε ένα πλευρικό τοίχωμα καρότσας

προς τα κάτω.
# Ανασηκώστε το λαμάκι ασφάλισης 1 του

πλευρικού τοιχώματος καρότσας από τον
οδηγό τοποθετώντας το κατσαβίδι από το σετ
εργαλείων οχήματος στο άνοιγμα (βέλος).

# Αναδιπλώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
περ. έως τη θέση 80° προς τα επάνω.

# Τραβήξτε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας από
τον πείρο μεντεσέ προς τα πίσω και αφαιρέ-
στε το.

# Τοποθέτηση: Τοποθετήστε το πλευρικό τοί-
χωμα καρότσας περ. στη θέση 80° με προ-
σοχή στον πείρο μεντεσέ, ώστε να εφαρμόζει
το λαμάκι ασφάλισης 1 στο πλευρικό τοί-
χωμα καρότσας.

# Ωθήστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας προς
τα μπροστά.

# Τοποθετήστε το λαμάκι ασφάλισης 1 και
αναδιπλώστε το πλευρικό τοίχωμα καρότσας
προς τα επάνω.
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Πλευρικά παράθυρα
Ανοίξτε και κλείστε τα πλευρικά παράθυρα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά το άνοιγμα
ενός πλευρικού παραθύρου

Κατά το άνοιγμα ενός πλευρικού παραθύρου,
ενδέχεται να τραβηχτούν ή να παγιδευτούν
μέλη του σώματος ανάμεσα στο πλευρικό
παράθυρο και το πλαίσιο παραθύρου.
# Διασφαλίζετε κατά το άνοιγμα ότι δεν

αγγίζει κανείς το πλευρικό παράθυρο.
# Σε περίπτωση που παγιδευτεί κάποιο

μέλος του σώματος, αφήστε ή τραβήξτε
αμέσως το πλήκτρο, ώστε να κλείσει
ξανά το πλευρικό παράθυρο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά το κλείσιμο
ενός πλευρικού παραθύρου

Κατά το κλείσιμο ενός πλευρικού παραθύρου
ενδέχεται να παγιδευτούν μέλη του σώματος
στην περιοχή κλεισίματος.
# Να βεβαιώνεστε κατά το κλείσιμο ότι

δεν υπάρχουν μέλη του σώματος στην
περιοχή κλεισίματος.

# Σε περίπτωση που παγιδευτεί κάποιο
μέλος του σώματος, αφήστε ή πατήστε
αμέσως το πλήκτρο, ώστε να ανοίξει
ξανά το πλευρικό παράθυρο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά το χειρισμό
των πλευρικών παραθύρων από παιδιά

Σε περίπτωση χειρισμού των πλευρικών παρα-
θύρων από παιδιά, ενδέχεται να παγιδευτούν
μέλη του σώματός τους, κυρίως όταν δεν βρί-
σκονται υπό επίβλεψη.
# Ενεργοποιείτε την παιδική ασφάλεια για

τα πλευρικά παράθυρα στο χώρο πίσω
επιβατών.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

1 Γρύλος παραθύρου αριστερά
2 Γρύλος παραθύρου δεξιά

# Χειροκίνητο άνοιγμα: Πατήστε παρατετα-
μένα το πλήκτρο 1 ή 2.

# Χειροκίνητο κλείσιμο: Τραβήξτε παρατετα-
μένα το πλήκτρο 1 ή 2.

Τα παράθυρα των μπροστινών θυρών διαθέτουν
πρόσθετα σύστημα αυτόματης λειτουργίας.
# Πλήρες άνοιγμα: Πατήστε στιγμιαία το πλήκ-

τρο 1 ή 2 πέρα από το σημείο πίεσης.
Η αυτόματη λειτουργία εκκινείται.

# Πλήρες κλείσιμο: Τραβήξτε στιγμιαία το
πλήκτρο 1 ή 2 πέρα από το σημείο πίεσης.
Η αυτόματη λειτουργία εκκινείται.

# Διακοπή αυτόματης λειτουργίας: Πατήστε ή
τραβήξτε ξανά στιγμιαία το πλήκτρο 1 ή 2.

% Εάν ένα αντικείμενο εμποδίζει ένα πλευρικό
παράθυρο κατά τη διάρκεια της αυτόματης
διαδικασίας κλεισίματος, ανοίγει ξανά αυτό-
ματα το πλευρικό παράθυρο. Η λειτουργία
αυτόματης αναστροφής αποτελεί ένα βοηθη-
τικό μέσο και δεν μπορεί να υποκαταστήσει
την προσοχή σας.

% Εάν δεν λειτουργεί η αυτόματη λειτουργία του
πλευρικού παραθύρου, δεν παρέχεται προ-
στασία κατά του μαγκώματος.

Λειτουργία αυτόματης αναστροφής των πλευ-
ρικών παραθύρων
Εάν ένα αντικείμενο εμποδίζει ένα πλευρικό
παράθυρο κατά τη διάρκεια της διαδικασίας κλει-
σίματος, ανοίγει ξανά αυτόματα το πλευρικό
παράθυρο. Η λειτουργία αυτόματης αναστροφής
αποτελεί ένα βοηθητικό μέσο και δεν μπορεί να
υποκαταστήσει την προσοχή σας.
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# Κατά το κλείσιμο, διασφαλίζετε ότι δεν υπάρ-
χουν μέλη του σώματος στην περιοχή κλεισί-
ματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος παρά τη λειτουρ-
γία αναστροφής των πλευρικών παραθύ-
ρων

Η λειτουργία αναστροφής δεν αντιδρά:
R Σε μαλακά, ελαφριά και λεπτά αντικεί-

μενα, π.χ. μικρά δάκτυλα.
R Στα τελευταία 4 mm της διαδρομής κλεισί-

ματος.
R Κατά τη διαδικασία προσαρμογής.
R Σε περίπτωση που το πλευρικό παράθυρο

κλείσει ξανά χειροκίνητα αμέσως μετά την
αυτόματη αναστροφή.

Συνεπώς, η λειτουργία αναστροφής δεν μπο-
ρεί να αποτρέψει την παγίδευση μελών του
σώματος σε αυτές τις περιπτώσεις.
# Να βεβαιώνεστε κατά το κλείσιμο ότι

δεν υπάρχουν μέλη του σώματος στην
περιοχή κλεισίματος.

# Σε περίπτωση που παγιδευτεί κάποιο
μέλος του σώματος, πατήστε το πλήκτρο
W, για να ανοίξει ξανά το πλευρικό
παράθυρο.

Αερισμός του οχήματος πριν από την επιβί-
βαση (άνοιγμα ανέσεων)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν ανθρώπινα μέλη κατά το άνοιγμα
ενός πλευρικού παραθύρου

Κατά το άνοιγμα ενός πλευρικού παραθύρου,
μπορεί να τραβηχτούν ή να παγιδευτούν
ανθρώπινα μέλη ανάμεσα στο πλευρικό παρά-
θυρο και το πλαίσιο παραθύρου.
# Κατά το άνοιγμα, βεβαιωθείτε ότι δεν

ακουμπάει κανείς το πλευρικό παρά-
θυρο.

# Αν παγιδευτεί κάποιο ανθρώπινο μέλος,
αφήστε αμέσως το πλήκτρο.

Μπορείτε να αερίσετε το όχημα πριν από τη δια-
δρομή.
Για το σκοπό αυτό εκτελούνται με το κλειδί οι
ακόλουθες λειτουργίες:
R Απασφάλιση του οχήματος

R Άνοιγμα των πλευρικών παραθύρων

Τη λειτουργία «άνοιγμα ανέσεων» μπορείτε να την
ενεργοποιήσετε μόνο με το κλειδί. Το κλειδί πρέ-
πει να βρίσκεται κοντά στην πόρτα του οδηγού ή
του συνοδηγού.
# Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο % στο

κλειδί.
Εκτελούνται οι ακόλουθες λειτουργίες:
R Το όχημα απασφαλίζεται.
R Τα πλευρικά παράθυρα ανοίγουν.

# Διακοπή ανοίγματος ανέσεων: Απελευθερώ-
στε το πλήκτρο %.

Κλείστε τα πλευρικά παράθυρα εξωτερικά
(κλείσιμο ανέσεων)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν ανθρώπινα μέλη λόγω απροσεξίας
κατά το κλείσιμο ανέσεων

Κατά το κλείσιμο ανέσεων, ενδέχεται να παγι-
δευτούν ανθρώπινα μέλη στην περιοχή κλεισί-
ματος των πλευρικών παραθύρων.
# Κατά το κλείσιμο ανέσεων, παρακολου-

θείτε ολόκληρη τη διαδικασία κλεισίμα-
τος.

# Να βεβαιώνεστε κατά το κλείσιμο ότι
δεν υπάρχουν ανθρώπινα μέλη στην
περιοχή κλεισίματος.

# Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο & στο
κλειδί.
Εκτελούνται οι ακόλουθες λειτουργίες:
R Το όχημα ασφαλίζεται.
R Τα πλευρικά παράθυρα κλείνουν.

# Διακοπή κλεισίματος ανέσεων: Απελευθε-
ρώστε το πλήκτρο &.

Προσαρμογή πλευρικών παραθύρων

Μετά από μια δυσλειτουργία ή διακοπή της παρο-
χής τάσης, πρέπει να προσαρμόζετε εκ νέου τα
πλευρικά παράθυρα.
# Ενεργοποιήστε την ανάφλεξη (→ σελίδα 119).
# Τραβήξτε τα δύο πλήκτρα των γρύλων παρα-

θύρων και κρατήστε τα τραβηγμένα για ακόμη
περίπου 1 δευτερόλεπτο μετά το κλείσιμο των
πλευρικών παραθύρων.

Άνοιγμα και κλείσιμο 59



Προβλήματα με τα πλευρικά παράθυρα

Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Δεν είναι δυνατό το κλεί-
σιμο ενός πλευρικού
παραθύρου και η αιτία
δεν είναι ορατή σε εσάς.

# Ελέγξτε εάν υπάρχουν αντικείμενα στο άνοιγμα του παραθύρου.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευτούν μέλη του σώματος ή
θανάσιμος κίνδυνος σε περίπτωση μη ενεργής προστασίας με
αναστροφή

Σε περίπτωση νέου κλεισίματος ενός πλευρικού παραθύρου αμέσως
μετά το μπλοκάρισμα ή την προσαρμογή, το πλευρικό παράθυρο θα
κλείσει με αυξημένη ή με τη μέγιστη δύναμη. Σε αυτήν την περίπτωση,
δεν είναι ενεργή η λειτουργία αναστροφής.
Ενδέχεται να παγιδευτούν μέλη του σώματος στην περιοχή κλεισίμα-
τος.
# Να διασφαλίζετε ότι δεν υπάρχουν μέλη του σώματος στην

περιοχή κλεισίματος.
# Για να διακόψετε τη διαδικασία κλεισίματος, αφήστε το πλήκ-

τρο ή πατήστε ξανά το πλήκτρο, για να ανοίξει ξανά το πλευρικό
παράθυρο.

Αν ένα πλευρικό παράθυρο μπλοκάρει κατά το κλείσιμο και ανοίγει πάλι
ελαφρώς:
# Αμέσως μετά το μπλοκάρισμα, τραβήξτε ξανά παρατεταμένα το αντί-

στοιχο πλήκτρο, μέχρι να κλείσει το πλευρικό παράθυρο και κρατήστε
το πατημένο για άλλο ένα δευτερόλεπτο.
Το πλευρικό παράθυρο θα κλείσει με αυξημένη δύναμη.

Αν το πλευρικό παράθυρο μπλοκάρει ξανά και ανοίξει πάλι ελαφρώς:
# Επαναλάβετε το προηγούμενο βήμα.

Το πλευρικό παράθυρο κλείνει χωρίς λειτουργία αυτόματης αναστρο-
φής.

Δεν μπορείτε να ανοίξετε
ή να κλείσετε τα πλευρικά
παράθυρα με το άνοιγμα
ανέσεων.

Η μπαταρία του κλειδιού είναι εξασθενημένη ή αποφορτισμένη.
# Ελέγξτε την μπαταρία από την ενδεικτική λυχνία μπαταρίας και, εφό-

σον απαιτείται, αντικαταστήστε την(→ σελίδα 44).

Αντικλεπτική προστασία
Λειτουργία του immobilizer

Το immobilizer εμποδίζει την εκκίνηση του οχήμα-
τός σας χωρίς το κατάλληλο κλειδί.
Το immobilizer αυτόματα ενεργοποιείται κατά την
απενεργοποίηση της ανάφλεξης και απενεργο-
ποιείται κατά την ενεργοποίηση της ανάφλεξης.

EDW (αντικλεπτικό σύστημα συναγερμού)
Λειτουργία του EDW (αντικλεπτικό σύστημα
συναγερμού)
Όταν είναι ενεργοποιημένο το EDW, ενεργοποιεί-
ται ένας οπτικός και ηχητικός συναγερμός στις
παρακάτω περιπτώσεις:
R Ανοίγει μια πλευρική πόρτα.
R Ανοίγει η πίσω πόρτα.
R Ανοίγει το καπό κινητήρα.
R Ενεργοποιείται η προστασία εσωτερικού

χώρου (→ σελίδα 62).
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R Ενεργοποιείται η προστασία κατά της ρυμούλ-
κησης (→ σελίδα 61).

Το EDW ενεργοποιείται αυτόματα μετά από περί-
που πέντε δευτερόλεπτα:
R μετά το κλείδωμα με το κλειδί

Με ενεργοποιημένο EDW αναβοσβήνει η ενδει-
κτική λυχνία 1 στη μονάδα χειρισμού οροφής.
Το EDW απενεργοποιείται αυτόματα:
R μετά το ξεκλείδωμα με το κλειδί
R μετά το πάτημα του πλήκτρου Start-Stop με

το κλειδί στο όχημα

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση EDW (αντι-
κλεπτικό σύστημα συναγερμού)
Όταν είναι ενεργοποιημένο το σύστημα προειδο-
ποίησης, ενεργοποιείται ένας οπτικός και ηχητι-
κός συναγερμός αν
R Ανοίξετε μια πόρτα
R Ανοίξετε το καπό κινητήρα

% Ο συναγερμός δεν απενεργοποιείται, ακόμη
και αν κλείσετε ξανά αμέσως το εξάρτημα του
οχήματος που προκάλεσε την ενεργοποίησή
του, π.χ. μια ανοιχτή πόρτα.

Ενεργοποίηση

# Κλείστε όλες τις πόρτες.
# Κλειδώστε το όχημα με το κλειδί.

Η ενδεικτική λυχνία 1 στη μονάδα χειρισμού
οροφής αναβοσβήνει.

Απενεργοποίηση

# Ξεκλειδώστε το όχημα με το κλειδί.
Η ενδεικτική λυχνία 1 στη μονάδα χειρισμού
οροφής σβήνει.

% Εάν μετά το ξεκλείδωμα δεν ανοίξετε κάποια
πόρτα εντός 40 δευτερολέπτων, το όχημα
κλειδώνει ξανά αυτόματα.

Απενεργοποίηση συναγερμού
# Πατήστε το πλήκτρο % ή & στο κλειδί.
ή
# Πατήστε το πλήκτρο Start-Stop, με το κλειδί

να βρίσκεται εντός του οχήματος.
Ο συναγερμός απενεργοποιείται.

Λειτουργία της προστασίας κατά της ρυμούλ-
κησης

Λειτουργία της προστασίας κατά της ρυμούλ-
κησης
Αν αλλάξει η κλίση του οχήματος με ενεργοποιη-
μένη την προστασία κατά της ρυμούλκησης, ενερ-
γοποιείται ένας οπτικός και ηχητικός συναγερμός.
Αυτό μπορεί να συμβεί π.χ. αν το όχημα ανυψωθεί
μόνο από τη μία πλευρά.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση προστασίας
κατά της ρυμούλκησης

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
# Κλειδώστε το όχημα με το κλειδί.

Η προστασία κατά της ρυμούλκησης ενεργο-
ποιείται αυτόματα μετά από περίπου 40 δευ-
τερόλεπτα.

# Ανοίξτε το όχημα με το κλειδί.
Η προστασία κατά της ρυμούλκησης απενερ-
γοποιείται.

Η προστασία κατά της ρυμούλκησης ενεργοποιεί-
ται μόνο εφόσον έχουν κλείσει τα ακόλουθα εξαρ-
τήματα:
R η πόρτα οδηγού και συνοδηγού
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R οι πλευρικές πόρτες
R οι πίσω πόρτες

Απενεργοποίηση

# Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία τάσης
(→ σελίδα 119).

# Πατήστε το πλήκτρο 1.
Αφού αφήσετε το πλήκτρο, ανάβει η ενδει-
κτική λυχνία 2 του πλήκτρου για περίπου
πέντε δευτερόλεπτα.

# Κλειδώστε το όχημα με το κλειδί.
Η προστασία κατά της ρυμούλκησης απενερ-
γοποιείται.

Η προστασία κατά της ρυμούλκησης παραμένει
απενεργοποιημένη, μέχρι να κλειδώσετε ξανά το
όχημά σας.
Απενεργοποιήστε την προστασία κατά της
ρυμούλκησης, όταν κλειδώνετε το όχημά σας και
R το φορτώνετε ή/και το μεταφέρετε, π.χ. σε

ferry boat ή φορτηγά μεταφοράς οχημάτων
R το ακινητοποιείτε σε κινούμενο έδαφος, π.χ.

σε γκαράζ δύο ορόφων

Κατά αυτόν τον τρόπο, αποφεύγετε τυχόν εσφαλ-
μένους συναγερμούς.

Προστασία εσωτερικού χώρου

Λειτουργία
Αν με ενεργοποιημένη προστασία εσωτερικού
χώρου αναγνωριστεί κίνηση στον εσωτερικό χώρο
του οχήματος, ενεργοποιείται ένας οπτικός και
ηχητικός συναγερμός. Αυτό μπορεί να συμβεί π.χ.
αν κάποιος εισαγάγει το χέρι του στον εσωτερικό
χώρο του οχήματος.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση προστασίας
εσωτερικού χώρου

Ενεργοποίηση
# Κλείστε τα πλευρικά παράθυρα.
# Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν κρεμασμένα

αντικείμενα, π.χ. κουκλάκια ή κρεμάστρες
ρούχων, στον εσωτερικό καθρέφτη ή στις
λαβές συγκράτησης στην οροφή. Κατά αυτόν
τον τρόπο, αποφεύγετε τυχόν εσφαλμένους
συναγερμούς.

# Κλειδώστε το όχημα με το κλειδί.
Η προστασία εσωτερικού χώρου ενεργοποιεί-
ται μετά από περίπου 30 δευτερόλεπτα.

Η προστασία εσωτερικού χώρου ενεργοποιείται
μόνο εφόσον έχουν κλείσει τα ακόλουθα εξαρτή-
ματα:
R η πόρτα οδηγού και συνοδηγού
R οι πλευρικές πόρτες
R οι πίσω πόρτες

Απενεργοποίηση
# Ξεκλειδώστε το όχημα με το κλειδί.

Η προστασία εσωτερικού χώρου απενεργο-
ποιείται αυτόματα.

Απενεργοποίηση

# Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία τάσης
(→ σελίδα 119).

# Πατήστε το πλήκτρο 1.
Αφού αφήσετε το πλήκτρο, η ενδεικτική
λυχνία 2 του πλήκτρου ανάβει για περίπου
πέντε   δευτερόλεπτα.

# Κλειδώστε το όχημα με το κλειδί.
Η προστασία εσωτερικού χώρου απενεργο-
ποιείται.
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Η προστασία εσωτερικού χώρου παραμένει απε-
νεργοποιημένη, μέχρι να κλειδώσετε ξανά το
όχημά σας.
Απενεργοποιήστε την προστασία εσωτερικού
χώρου, όταν κλειδώνετε το όχημά σας και
R στο όχημα υπάρχουν άτομα ή ζώα
R τα πλευρικά παράθυρα παραμένουν ανοιχτά
R το μεταφέρετε, π.χ. σε ferry boat ή φορτηγά

μεταφοράς οχημάτων

Κατά αυτόν τον τρόπο, αποφεύγετε τυχόν εσφαλ-
μένους συναγερμούς.
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Σωστή θέση καθίσματος οδηγού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

Κατά τη ρύθμιση του τιμονιού 3, της ζώνης
ασφαλείας 2 και του καθίσματος οδηγού 1,
λαμβάνετε υπόψη τα παρακάτω:
R Θα πρέπει να κάθεστε όσο το δυνατόν πιο

μακριά από τον αερόσακο οδηγού.
R Θα πρέπει να κάθεστε σε όσο το δυνατόν πιο

όρθια θέση.
R Οι μηροί θα πρέπει να στηρίζονται ελαφρώς

από την έδρα καθίσματος.
R Τα πόδια δεν θα πρέπει να είναι εντελώς

τεντωμένα και θα πρέπει να μπορείτε να πατή-
σετε καλά τα πεντάλ.
R Το πίσω μέρος του κεφαλιού, στο ύψος των

ματιών, θα πρέπει να στηρίζεται στο κέντρο
του προσκέφαλου.
R Θα πρέπει να φτάνετε το τιμόνι με ελαφρώς

λυγισμένα χέρια.

R Θα πρέπει να μπορείτε να κινείτε ελεύθερα τα
πόδια σας.
R Θα πρέπει να μπορείτε να βλέπετε καλά όλες

τις ενδείξεις στην οθόνη οργάνων.
R Θα πρέπει να έχετε καλή ορατότητα στην

κυκλοφορία του δρόμου.
R Η ζώνη ασφαλείας θα πρέπει να εφαρμόζει

πλήρως στο σώμα και να περνάει από το μέσο
του ώμου και στο ύψος του γοφού από την
περιοχή της λεκάνης.

Καθίσματα
Μηχανική ρύθμιση μπροστινών καθισμάτων
(χωρίς πακέτο καθισμάτων ανέσεων)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων από παιδιά

Αν παιδιά ρυθμίσουν τα καθίσματα, μπορεί να
παγιδευτούν, κυρίως όταν δεν βρίσκονται υπό
επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων

Όταν ρυθμίζετε ένα κάθισμα, μπορεί να παγι-
δευτείτε εσείς ή να παγιδεύσετε έναν επιβάτη
του οχήματος, π.χ. στη ράγα-οδηγό του καθί-
σματος.
# Κατά τη ρύθμιση ενός καθίσματος,

βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει κανένα
μέλος του σώματος κάποιου επιβάτη
στην περιοχή κίνησης του καθίσματος.

Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες ασφαλείας για τους
"Αερόσακους" και τα "Παιδιά στο όχημα".

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση μη ασφαλισμένου καθίσμα-
τος οδηγού

Αν το κάθισμα οδηγού δεν είναι ασφαλισμένο,
μπορεί να κινηθεί απροσδόκητα κατά την οδή-
γηση.
Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
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# Βεβαιώνεστε πάντα ότι το κάθισμα οδη-
γού έχει ασφαλίσει πριν ξεκινήσετε το
όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος σε περίπτωση
απρόσεκτης ρύθμισης του ύψους του
καθίσματος

Σε περίπτωση απρόσεκτης ρύθμισης του
ύψους του καθίσματος μπορεί παγιδευτείτε
εσείς ή να παγιδεύσετε άλλους επιβάτες του
οχήματος προξενώντας τραυματισμούς.
Ιδιαίτερα τα παιδιά ενδέχεται να χειριστούν μη
ηθελημένα τα πλήκτρα ρύθμισης των καθισμά-
των και να παγιδευτούν μέλη του σώματός
τους.
# Λάβετε υπόψη ότι τα χέρια ή άλλα μέλη

του σώματος δεν θα πρέπει να φθάνουν
κάτω από το μηχανισμό μοχλών του
συστήματος ρύθμισης καθίσματος κατά
την κίνηση του καθίσματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από όχι τοποθετημένα ή λάθος ρυθ-
μισμένα προσκέφαλα

Αν τα προσκέφαλα δεν είναι τοποθετημένα ή
δεν έχουν ρυθμιστεί σωστά, δεν μπορούν να
προσφέρουν την προβλεπόμενη προστασία.
Αυξημένος κίνδυνος τραυματισμού στην
περιοχή του κεφαλιού‑ και του αυχένα, π.χ. σε
περίπτωση ατυχήματος ή ελιγμού πέδησης!
# Οδηγείτε μόνο, όταν τα προσκέφαλα

είναι τοποθετημένα.

# Πριν τη διαδρομή πρέπει να προσέχετε
για όλους τους επιβάτες του οχήματος,
ώστε το κέντρο του προσκέφαλου να
στηρίζει το πίσω μέρος του κεφαλιού στο
ύψος των ματιών.

Μην αντιμεταθέτετε τα προσκέφαλα των μπροστι-
νών και πίσω καθισμάτων. Διαφορετικά δεν θα
μπορέσετε να ρυθμίσετε το ύψος και την κλίση
των προσκεφάλων στη σωστή θέση.
Με τη διαμήκη ρύθμιση του προσκεφάλου ρυθμί-
στε το προσκέφαλο με τέτοιον τρόπο, ώστε να
βρίσκεται όσο το δυνατόν πιο κοντά στο πίσω
μέρος του κεφαλιού (του καθήμενου).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης θέσης καθίσματος

Όταν η πλάτη του καθίσματος δεν βρίσκεται
σε σχεδόν όρθια θέση, η ζώνη ασφαλείας δεν
προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία συγ-
κράτησης.
Σε αυτήν την περίπτωση, ενδέχεται να γλιστρή-
σετε κάτω από τη ζώνη ασφαλείας σε περί-
πτωση ελιγμού πέδησης ή ατυχήματος και να
τραυματιστείτε π.χ. στην κοιλιά ή τον αυχένα.
# Ρυθμίζετε σωστά το κάθισμα πριν από

την έναρξη της διαδρομής.
# Προσέχετε πάντα, ώστε η πλάτη του

καθίσματος να βρίσκεται σε σχεδόν
όρθια θέση και το τμήμα της ζώνης για
τον ώμο να διέρχεται πάνω από το κέν-
τρο του ώμου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά των καθισμάτων κατά την
επαναφορά

Τα καθίσματα ενδέχεται να υποστούν ζημιά
από αντικείμενα κατά την επαναφορά.
# Βεβαιωθείτε ότι κατά την επαναφορά

των καθισμάτων δεν υπάρχουν αντικεί-
μενα στο χώρο ποδιών, κάτω ή πίσω από
τα καθίσματα.
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1 Διαμήκης κατεύθυνση καθίσματος
2 Ύψος καθίσματος
3 Κλίση πλάτης καθίσματος

% Ανάλογα με την έκδοση του εκάστοτε καθί-
σματος, ενδέχεται να μην παρέχονται μεμονω-
μένες δυνατότητες ρύθμισης.

# Ρύθμιση διαμήκους κατεύθυνσης 
καθίσματος: Ανεβάστε τον μοχλό 1 και
σπρώξτε το κάθισμα στην επιθυμητή θέση.

# Βεβαιωθείτε, ότι το κάθισμα είναι ασφαλι-
σμένο.

# Ρύθμιση ύψους καθίσματος: Πιέστε ή τρα-
βήξτε τον μοχλό 2 όσες φορές χρειαστεί,
ώσπου να επιτευχθεί το επιθυμητό ύψος καθί-
σματος.

# Ρύθμιση κλίσης πλάτης καθίσματος: Περι-
στρέψτε τον χειροτροχό 3 προς τα εμπρός
και προς τα πίσω, ώσπου να επιτευχθεί η επι-
θυμητή θέση.

Μηχανική ρύθμιση μπροστινών καθισμάτων
(με πακέτο καθισμάτων ανέσεων)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων από παιδιά

Αν παιδιά ρυθμίσουν τα καθίσματα, μπορεί να
παγιδευτούν, κυρίως όταν δεν βρίσκονται υπό
επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων

Όταν ρυθμίζετε ένα κάθισμα, μπορεί να παγι-
δευτείτε εσείς ή να παγιδεύσετε έναν επιβάτη
του οχήματος, π.χ. στη ράγα-οδηγό του καθί-
σματος.
# Κατά τη ρύθμιση ενός καθίσματος,

βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει κανένα
μέλος του σώματος κάποιου επιβάτη
στην περιοχή κίνησης του καθίσματος.

Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες ασφαλείας για τους
"Αερόσακους" και τα "Παιδιά στο όχημα".

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση μη ασφαλισμένου καθίσμα-
τος οδηγού

Αν το κάθισμα οδηγού δεν είναι ασφαλισμένο,
μπορεί να κινηθεί απροσδόκητα κατά την οδή-
γηση.
Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Βεβαιώνεστε πάντα ότι το κάθισμα οδη-

γού έχει ασφαλίσει πριν ξεκινήσετε το
όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος σε περίπτωση
απρόσεκτης ρύθμισης του ύψους του
καθίσματος

Σε περίπτωση απρόσεκτης ρύθμισης του
ύψους του καθίσματος μπορεί παγιδευτείτε
εσείς ή να παγιδεύσετε άλλους επιβάτες του
οχήματος προξενώντας τραυματισμούς.
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Ιδιαίτερα τα παιδιά ενδέχεται να χειριστούν μη
ηθελημένα τα πλήκτρα ρύθμισης των καθισμά-
των και να παγιδευτούν μέλη του σώματός
τους.
# Λάβετε υπόψη ότι τα χέρια ή άλλα μέλη

του σώματος δεν θα πρέπει να φθάνουν
κάτω από το μηχανισμό μοχλών του
συστήματος ρύθμισης καθίσματος κατά
την κίνηση του καθίσματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από όχι τοποθετημένα ή λάθος ρυθ-
μισμένα προσκέφαλα

Αν τα προσκέφαλα δεν είναι τοποθετημένα ή
δεν έχουν ρυθμιστεί σωστά, δεν μπορούν να
προσφέρουν την προβλεπόμενη προστασία.
Αυξημένος κίνδυνος τραυματισμού στην
περιοχή του κεφαλιού‑ και του αυχένα, π.χ. σε
περίπτωση ατυχήματος ή ελιγμού πέδησης!
# Οδηγείτε μόνο, όταν τα προσκέφαλα

είναι τοποθετημένα.
# Πριν τη διαδρομή πρέπει να προσέχετε

για όλους τους επιβάτες του οχήματος,
ώστε το κέντρο του προσκέφαλου να
στηρίζει το πίσω μέρος του κεφαλιού στο
ύψος των ματιών.

Μην αντιμεταθέτετε τα προσκέφαλα των μπροστι-
νών και πίσω καθισμάτων. Διαφορετικά δεν θα
μπορέσετε να ρυθμίσετε το ύψος και την κλίση
των προσκεφάλων στη σωστή θέση.
Με τη διαμήκη ρύθμιση του προσκέφαλου ρυθμί-
στε το προσκέφαλο με τέτοιον τρόπο, ώστε να
βρίσκεται όσο το δυνατόν πιο κοντά στο πίσω
μέρος του κεφαλιού (του καθήμενου).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης θέσης καθίσματος

Όταν η πλάτη του καθίσματος δεν βρίσκεται
σε σχεδόν όρθια θέση, η ζώνη ασφαλείας δεν
προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία συγ-
κράτησης.
Σε αυτήν την περίπτωση, ενδέχεται να γλιστρή-
σετε κάτω από τη ζώνη ασφαλείας σε περί-
πτωση ελιγμού πέδησης ή ατυχήματος και να
τραυματιστείτε π.χ. στην κοιλιά ή τον αυχένα.
# Ρυθμίζετε σωστά το κάθισμα πριν από

την έναρξη της διαδρομής.
# Προσέχετε πάντα, ώστε η πλάτη του

καθίσματος να βρίσκεται σε σχεδόν

όρθια θέση και το τμήμα της ζώνης για
τον ώμο να διέρχεται πάνω από το κέν-
τρο του ώμου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά των καθισμάτων κατά την
επαναφορά

Τα καθίσματα ενδέχεται να υποστούν ζημιά
από αντικείμενα κατά την επαναφορά.
# Βεβαιωθείτε ότι κατά την επαναφορά

των καθισμάτων δεν υπάρχουν αντικεί-
μενα στο χώρο ποδιών, κάτω ή πίσω από
τα καθίσματα.

Παράδειγμα καθίσματος ανέσεων
1 Βάθος έδρας καθίσματος
2 Κλίση πλάτης καθίσματος
3 Ύψος καθίσματος
4 Κλίση έδρας καθίσματος
5 Διαμήκης κατεύθυνση καθίσματος
6 Ανάρτηση καθίσματος
7 Μπλοκάρισμα κίνησης απόσβεσης ανάρτησης

καθίσματος

% Ανάλογα με την έκδοση του εκάστοτε καθί-
σματος, ενδέχεται να μην παρέχονται μεμονω-
μένες δυνατότητες ρύθμισης.

# Ρύθμιση βάθους έδρας καθίσματος: Ανεβά-
στε τον μοχλό 1 και σπρώξτε το μπροστινό
τμήμα της έδρας του καθίσματος προς τα εμπ-
ρός ή προς τα πίσω.

# Ρύθμιση κλίσης πλάτης καθίσματος: Περι-
στρέψτε τον χειροτροχό 2 προς τα εμπρός
και προς τα πίσω, ώσπου να επιτευχθεί η επι-
θυμητή θέση.
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# Ρύθμιση ύψους καθίσματος: Τραβήξτε ή
πιέστε τον μοχλό 3, ώσπου να επιτευχθεί η
επιθυμητή θέση.

# Ρύθμιση κλίσης έδρας καθίσματος: Περι-
στρέψτε τον χειροτροχό 4 προς τα εμπρός
και προς τα πίσω, ώσπου να επιτευχθεί η επι-
θυμητή θέση.

# Ρύθμιση διαμήκους κατεύθυνσης 
καθίσματος: Ανεβάστε τον μοχλό 5 και
σπρώξτε το κάθισμα στην επιθυμητή θέση.

# Βεβαιωθείτε, ότι το κάθισμα είναι ασφαλι-
σμένο.

# Ρύθμιση ανάρτησης καθίσματος: Αποφορτί-
στε το κάθισμα.

# Στον χειροτροχό 6 ρυθμίστε το σωματικό
βάρος (του καθήμενου) (40 kg έως 120 kg)
έτσι ώστε να λειτουργεί με βέλτιστο τρόπο η
ανάρτηση του καθίσματος. Αν ρυθμίσετε
μεγαλύτερο βάρος, η ανάρτηση γίνεται σκλη-
ρότερη. Τότε η διαδρομή του καθίσματος
κατά την κίνηση απόσβεσής του είναι μικρό-
τερη. Αν το κάθισμα εκτελεί συχνές και έντο-
νες κινήσεις απόσβεσης, μπορείτε να ασφαλί-
σετε το κάθισμα στο κάτω τμήμα του.

# Μπλοκάρισμα κίνησης απόσβεσης ανάρτη-
σης καθίσματος: Στρέψτε τον μοχλό 7 προς
τα πάνω.
Κατά την επόμενη κίνηση απόσβεσης, το κάθι-
σμα ασφαλίζει.

# Λύσιμο μπλοκαρίσματος κίνησης απόσβε-
σης ανάρτησης καθίσματος: Στρέψτε τον
μοχλό 7προς τα δεξιά.
Το κάθισμα μπορεί να εκτελεί ελεύθερα κινή-
σεις απόσβεσης.

Ηλεκτρική ρύθμιση μπροστινού καθίσματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων από παιδιά

Αν παιδιά ρυθμίσουν τα καθίσματα, μπορεί να
παγιδευτούν, κυρίως όταν δεν βρίσκονται υπό
επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

Τα καθίσματα μπορούν να ρυθμίζονται με απενερ-
γοποιημένη ανάφλεξη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά τη ρύθμιση
των καθισμάτων

Όταν ρυθμίζετε ένα κάθισμα, μπορεί να παγι-
δευτείτε εσείς ή να παγιδεύσετε έναν επιβάτη
του οχήματος, π.χ. στη ράγα-οδηγό του καθί-
σματος.
# Κατά τη ρύθμιση ενός καθίσματος,

βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει κανένα
μέλος του σώματος κάποιου επιβάτη
στην περιοχή κίνησης του καθίσματος.

Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες ασφαλείας για τους
"Αερόσακους" και τα "Παιδιά στο όχημα".

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση μη ασφαλισμένου καθίσμα-
τος οδηγού

Αν το κάθισμα οδηγού δεν είναι ασφαλισμένο,
μπορεί να κινηθεί απροσδόκητα κατά την οδή-
γηση.
Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Βεβαιώνεστε πάντα ότι το κάθισμα οδη-

γού έχει ασφαλίσει πριν ξεκινήσετε το
όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος σε περίπτωση
απρόσεκτης ρύθμισης του ύψους του
καθίσματος

Σε περίπτωση απρόσεκτης ρύθμισης του
ύψους του καθίσματος μπορεί παγιδευτείτε
εσείς ή να παγιδεύσετε άλλους επιβάτες του
οχήματος προξενώντας τραυματισμούς.
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Ιδιαίτερα τα παιδιά ενδέχεται να χειριστούν μη
ηθελημένα τα πλήκτρα ρύθμισης των καθισμά-
των και να παγιδευτούν μέλη του σώματός
τους.
# Λάβετε υπόψη ότι τα χέρια ή άλλα μέλη

του σώματος δεν θα πρέπει να φθάνουν
κάτω από το μηχανισμό μοχλών του
συστήματος ρύθμισης καθίσματος κατά
την κίνηση του καθίσματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από όχι τοποθετημένα ή λάθος ρυθ-
μισμένα προσκέφαλα

Αν τα προσκέφαλα δεν είναι τοποθετημένα ή
δεν έχουν ρυθμιστεί σωστά, δεν μπορούν να
προσφέρουν την προβλεπόμενη προστασία.
Αυξημένος κίνδυνος τραυματισμού στην
περιοχή του κεφαλιού‑ και του αυχένα, π.χ. σε
περίπτωση ατυχήματος ή ελιγμού πέδησης!
# Οδηγείτε μόνο, όταν τα προσκέφαλα

είναι τοποθετημένα.
# Πριν τη διαδρομή πρέπει να προσέχετε

για όλους τους επιβάτες του οχήματος,
ώστε το κέντρο του προσκέφαλου να
στηρίζει το πίσω μέρος του κεφαλιού στο
ύψος των ματιών.

Μην αντιμεταθέτετε τα προσκέφαλα των μπροστι-
νών και πίσω καθισμάτων. Διαφορετικά δεν θα
μπορέσετε να ρυθμίσετε το ύψος και την κλίση
των προσκεφάλων στη σωστή θέση.
Με τη διαμήκη ρύθμιση του προσκέφαλου ρυθμί-
στε το προσκέφαλο με τέτοιον τρόπο, ώστε να
βρίσκεται όσο το δυνατόν πιο κοντά στο πίσω
μέρος του κεφαλιού (του καθήμενου).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω εσφαλ-
μένης θέσης καθίσματος

Όταν η πλάτη του καθίσματος δεν βρίσκεται
σε σχεδόν όρθια θέση, η ζώνη ασφαλείας δεν
προσφέρει την προβλεπόμενη προστασία συγ-
κράτησης.
Σε αυτήν την περίπτωση, ενδέχεται να γλιστρή-
σετε κάτω από τη ζώνη ασφαλείας σε περί-
πτωση ελιγμού πέδησης ή ατυχήματος και να
τραυματιστείτε π.χ. στην κοιλιά ή τον αυχένα.
# Ρυθμίζετε σωστά το κάθισμα πριν από

την έναρξη της διαδρομής.
# Προσέχετε πάντα, ώστε η πλάτη του

καθίσματος να βρίσκεται σε σχεδόν

όρθια θέση και το τμήμα της ζώνης για
τον ώμο να διέρχεται πάνω από το κέν-
τρο του ώμου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά των καθισμάτων κατά την
επαναφορά

Τα καθίσματα ενδέχεται να υποστούν ζημιά
από αντικείμενα κατά την επαναφορά.
# Βεβαιωθείτε ότι κατά την επαναφορά

των καθισμάτων δεν υπάρχουν αντικεί-
μενα στο χώρο ποδιών, κάτω ή πίσω από
τα καθίσματα.

1 Κλίση πλάτης καθίσματος
2 Ύψος καθίσματος
3 Κλίση έδρας καθίσματος
4 Διαμήκης κατεύθυνση καθίσματος

# Αποθηκεύστε τις ρυθμίσεις με τη λειτουργία
μνήμης (→ σελίδα 70).
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Ρύθμιση οσφυϊκής στήριξης 4 σημείων

1 Πιο ψηλή
2 Πιο μαλακή
3 Πιο χαμηλή
4 Πιο σκληρή

# Προσαρμόστε εξατομικευμένα με τα πλήκτρα
1 έως 4 το κύρτωμα της πλάτης του καθί-
σματος σύμφωνα με τη σπονδυλική στήλη σας.

Χειρισμός λειτουργίας μνήμης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση χρήσης της λειτουργίας
μνήμης στη διάρκεια της διαδρομής

Αν χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία μνήμης
στην πλευρά οδηγού στη διάρκεια της διαδρο-
μής, ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχή-
ματος λόγω των κινήσεων ρύθμισης.
# Χρησιμοποιείτε τη λειτουργία μνήμης

στην πλευρά οδηγού με ακινητοποιη-
μένο όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος μαγκώματος
μελών του σώματος κατά τη ρύθμιση του
καθίσματος με τη λειτουργία μνήμης

Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα με τη λειτουργία
μνήμης, ενδέχεται να παγιδευτούν μέλη του
δικούς σας σώματος ή άλλων επιβατών του
οχήματος, κυρίως παιδιών.
# Στη διάρκεια της διαδικασίας ρύθμισης

με τη λειτουργία μνήμης, βεβαιωθείτε
ότι δεν βρίσκονται ανθρώπινα μέλη στην
περιοχή κίνησης του καθίσματος.

# Αν παγιδευτεί ένα μέλος του σώματος
ενός ατόμου, αφήστε αμέσως το πλήκ-
τρο θέσης της λειτουργίας μνήμης.
Η διαδικασία ρύθμισης διακόπτεται.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εμπλοκής σε
περίπτωση ενεργοποίησης της λειτουρ-
γίας μνήμης από παιδιά

Αν τα παιδιά ενεργοποιήσουν τη λειτουργία
μνήμης, μπορεί να παγιδευτούν, κυρίως όταν
δεν βρίσκονται υπό επίβλεψη.
# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο

όχημα χωρίς επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

Η λειτουργία μνήμης μπορεί να χρησιμοποιηθεί με
απενεργοποιημένη ανάφλεξη.

Αποθήκευση ρυθμίσεων καθίσματος
Μέσω της λειτουργίας μνήμης μπορούν να αποθη-
κεύονται και να ανακτώνται ρυθμίσεις του καθί-
σματος για έως τρία άτομα. Μπορείτε να ρυθμί-
ζετε το κάθισμα και την πλάτη.

# Ρυθμίστε την επιθυμητή θέση καθίσματος.
# Πατήστε το πλήκτρο μνήμης M και ταυτό-

χρονα ένα από τα πλήκτρα θέσεων μνήμης 1,
2 ή 3.
Ακούγεται ένα ηχητικό σήμα. Οι ρυθμίσεις
έχουν αποθηκευτεί.

# Ανάκτηση: Πατήστε και διατηρήστε πατημένο
το πλήκτρο θέσης μνήμης 1, 2 ή 3 μέχρι το
μπροστινό κάθισμα να βρίσκεται στην αποθη-
κευμένη θέση.
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Περιστροφή μπροστινών καθισμάτων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού ή θανάτου από ένα μη ασφαλισμένο
κάθισμα οδηγού και συνοδηγού

Αν το κάθισμα οδηγού‑ και συνοδηγού δεν
είναι ασφαλισμένα στην κατεύθυνση πορείας
στη διάρκεια της οδήγησης, τα συστήματα
συγκράτησης δεν μπορούν να προσφέρουν
την προβλεπόμενη προστασία.
# Ασφαλίστε το κάθισμα οδηγού‑ και συν-

οδηγού στην κατεύθυνση πορείας, πριν
ενεργοποιήσετε τον κινητήρα.

Μπορείτε να περιστρέψετε το κάθισμα οδηγού και
συνοδηγού κατά 50° και 180°. Τα καθίσματα
ασφαλίζουν προς την κατεύθυνση πορείας και
αντίθετα από την κατεύθυνση πορείας, καθώς και
σε γωνία 50°, για αποβίβαση.
# Βεβαιωθείτε ότι το φρένο στάθμευσης είναι

ενεργοποιημένο και ότι ο μοχλός φρένων έχει
αναδιπλωθεί μέχρι τέρμα προς τα κάτω
(→ σελίδα 155).

# Ρυθμίστε το τιμόνι κατά τέτοιον τρόπο, ώστε
να υπάρχει αρκετός ελεύθερος χώρος για την
περιστροφή και τη ρύθμιση του καθίσματος
οδηγού (→ σελίδα 77).

# Πριν από την περιστροφή, ωθήστε το κάθισμα
συνοδηγού προς τα μπροστά (→ σελίδα 64).

# Περιστροφή καθίσματος: Πιέστε τον μοχλό
1 προς το κέντρο του οχήματος και περι-
στρέψτε το κάθισμα ελαφρώς προς τα μέσα.
Ο μηχανισμός περιστροφής έχει απασφαλίσει.

# Αφήστε ξανά τον μοχλό 1.

# Περιστρέψτε το κάθισμα κατά περίπου 50 °
προς τα έξω ή προς τα μέσα στην επιθυμητή
θέση.

Αναδίπλωση έδρας του ενιαίου καθίσματος
συνοδηγού προς τα εμπρός και πίσω

# Αναδίπλωση έδρας καθίσματος προς τα 
μπροστά: Ανασηκώστε την έδρα καθίσματος
από το μπροστινό εξάρτημα αγκύρωσης 1.

# Τραβήξτε την έδρα καθίσματος από το πίσω
εξάρτημα αγκύρωσης 2 ελαφρώς προς τα
μπροστά.

# Αναδιπλώστε την έδρα καθίσματος από την
πίσω ακμή προς τα επάνω.

% Μπορείτε να μεταφέρετε μεμονωμένα αντικεί-
μενα στη θήκη κάτω από το ενιαίο συνοδη-
γού.

# Αναδίπλωση έδρας καθίσματος προς τα 
πίσω: Αναδιπλώστε την έδρα καθίσματος από
την πίσω ακμή προς τα κάτω.

# Σπρώξτε προς τα μέσα την έδρα καθίσματος
κάτω από την πλάτη καθίσματος στο πίσω
εξάρτημα αγκύρωσης 2.

# Πιέστε το μπροστινό τμήμα της έδρας καθί-
σματος προς τα κάτω, μέχρι να ασφαλίσει στο
μπροστινό εξάρτημα αγκύρωσης 1.
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Ρύθμιση υποβραχιόνιων

Παράδειγμα

# Ρύθμιση κλίσης υποβραχιόνιου: Αναδιπλώ-
στε το υποβραχιόνιο προς τα επάνω σε γωνία
άνω των 45° 2.
Το υποβραχιόνιο έχει απασφαλίσει.

# Αναδιπλώστε το υποβραχιόνιο προς τα μπρο-
στά 3 μέχρι τέρμα.

# Αναδιπλώστε αργά το υποβραχιόνιο προς τα
επάνω στην επιθυμητή θέση.

# Ανέβασμα υποβραχιόνιου: Εφόσον απαιτεί-
ται, αναδιπλώστε το υποβραχιόνιο σε γωνία
άνω των 90° προς τα επάνω 1.

Κατέβασμα ή αναδίπλωση σε όρθια θέση του
πτυσσόμενου καθίσματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση χρήσης του πτυσσόμε-
νου καθίσματος με χωνευτό κλειδί

Αν τοποθετήσετε το κλειδί στην κλειδαριά της
συρόμενης πόρτας διαχωριστικού τοιχώματος,
μπορεί να έρθει σε επαφή με το άτομο που
κάθεται στο πτυσσόμενο κάθισμα.
# Αφαιρείτε πάντα το κλειδί της συρόμε-

νης πόρτας διαχωριστικού τοιχώματος,
πριν καθίσει κάποιος στο πτυσσόμενο
κάθισμα.

# Αφαιρέστε το κλειδί 1 της συρόμενης πόρ-
τας διαχωριστικού τοιχώματος.

# Πατήστε το πιεζόμενο κουμπί της ασφάλισης
2 και κατεβάστε ή φέρτε σε όρθια θέση την
έδρα του καθίσματος 3.

# Απελευθερώστε το πιεζόμενο κουμπί 2 στην
εκάστοτε τερματική θέση της έδρας του καθί-
σματος 3.

# Μετακινήστε την έδρα του καθίσματος 3,
ώσπου να ασφαλιστεί. Το πιεζόμενο κουμπί
της ασφάλισης 2 θα πρέπει να εφαρμόζει
πλήρως στο πλαίσιο του καθίσματος.

Τοποθέτηση ή αφαίρεση πίσω ενιαίου καθί-
σματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση λανθασμένης τοποθέ-
τησης του πίσω ενιαίου καθίσματος

Εάν δεν τοποθετηθεί το πίσω ενιαίο κάθισμα
όπως περιγράφεται ή εάν έχει τοποθετηθεί
ακατάλληλο πίσω ενιαίο κάθισμα, οι ζώνες
ασφαλείας δεν θα προσφέρουν τον προβλεπό-
μενο βαθμό προστασίας.
# Τοποθετείτε το πίσω ενιαίο κάθισμα

όπως περιγράφεται και αποκλειστικά
προς την κατεύθυνση πορείας.

# Δεν επιτρέπεται η τοποθέτηση του πίσω
ενιαίου καθίσματος αντικριστά.

# Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά εγκεκρι-
μένα από την Mercedes-Benz για το
όχημά σας πίσω ενιαία καθίσματα.
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& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση μη ασφαλισμένου
πίσω ενιαίου καθίσματος

Εάν δεν έχουν ασφαλίσει σωστά οι μηχανισμοί
ασφάλισης των βάσεων του πίσω ενιαίου καθί-
σματος, το πίσω ενιαίο κάθισμα δεν είναι στα-
θερό και ενδέχεται να ανατραπεί κατά τη
διάρκεια της οδήγησης.
# Διασφαλίζετε πριν από την οδήγηση ότι

το πίσω ενιαίο κάθισμα έχει ασφαλίσει.
Δεν επιτρέπεται να είναι ορατές οι κόκ-
κινες γλωττίδες ελέγχου στη λαβή απα-
σφάλισης.

# Εάν είναι ορατές οι κόκκινες γλωττίδες
ελέγχου στη λαβή απασφάλισης, ασφαλί-
στε το πίσω ενιαίο κάθισμα εκ νέου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά των ρολών του πίσω
ενιαίου καθίσματος σε περίπτωση λανθα-
σμένης χρήσης

Τα ρολά πίσω ενιαίου καθίσματος ενδέχεται
να υποστούν ζημιά σε περίπτωση λανθασμέ-
νης χρήσης ή αφαίρεσης του πίσω ενιαίου
καθίσματος.
# Εφόσον το πίσω ενιαίο κάθισμα βρίσκε-

ται στις υποδοχές στερέωσης, μην το
τραβάτε προς τις πίσω πόρτες. Μετακι-
νείτε το πίσω ενιαίο κάθισμα μόνο δίπλα
από τις υποδοχές στερέωσης.

# Μην μετακινείτε το πίσω ενιαίο κάθισμα
σε αφαιρεμένη κατάσταση και μην το
χρησιμοποιείτε ως μέσο μεταφοράς.

Προειδοποιητική οδηγία στο πίσω ενιαίο κάθι-
σμα με απεικόνιση του σωστά τοποθετημένου
πίσω ενιαίου καθίσματος.

Θέση τοποθέτησης τριπλού πίσω ενιαίου καθί-
σματος

1 Πρώτη σειρά καθισμάτων
2 Δεύτερη σειρά καθισμάτων
3 Τρίτη σειρά καθισμάτων με τριπλό πίσω ενιαίο

κάθισμα

# Τοποθετείτε το τριπλό πίσω ενιαίο κάθισμα
αποκλειστικά στην τρίτη σειρά καθισμάτων 3
πάνω από τον πίσω άξονα.

Αφαίρεση πίσω ενιαίου καθίσματος

# Αφαίρεση των καλυμμάτων των υποδοχών 
στερέωσης: Ωθήστε το κλιπ 1 προς την
κατεύθυνση του βέλους και αφαιρέστε το
κάλυμμα 2 λοξά προς τα πίσω και επάνω.
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# Πιέστε τη λαβή απασφάλισης 2 του ενιαίου
καθίσματος πλήρως προς τα κάτω και κρατή-
στε την πατημένη, ενώ γέρνετε και τραβάτε το
ενιαίο κάθισμα από τη λαβή απασφάλισης
ελαφρώς προς τα πίσω.

# Αφήστε τη λαβή απασφάλισης.
Οι μηχανισμοί κλειδώματος των βάσεων του
ενιαίου καθίσματος απασφαλίζονται και οι
κόκκινες γλωττίδες ελέγχου 3 στο περίβλημα
της λαβής απασφάλισης 2 είναι ορατές.

# Πιάστε το απασφαλισμένο ενιαίο κάθισμα από
τις λαβές συγκράτησης  1 και τραβήξτε το
ελαφρώς προς τα πίσω.

# Γείρετε το ενιαίο κάθισμα 1 προς τα πίσω
και αφαιρέστε το από τις υποδοχές στερέω-
σης.

% Εάν δεν είναι δυνατή η αφαίρεση του ενιαίου
καθίσματος από τις υποδοχές στερέωσης, το
ενιαίο κάθισμα ενδέχεται να έχει μαγκώσει σε
κάποιο σημείο του συστήματος στερέωσης
καθίσματος. Αυτό μπορεί να συμβεί σε περί-

πτωση υπερβολικά μεγάλης κλίσης του
ενιαίου καθίσματος προς τα πίσω.

Εάν δεν είναι δυνατή η αφαίρεση του ενιαίου
καθίσματος από τις υποδοχές στερέωσης:
# Αναδιπλώστε το ενιαίο κάθισμα προς τα μπρο-

στά, χωρίς να το ασφαλίσετε.
# Τραβήξτε το ενιαίο κάθισμα ξανά από τη λαβή

απασφάλισης 2 προς τα πίσω.
# Γείρετε το ενιαίο κάθισμα ελαφρώς προς τα

πίσω και αφαιρέστε το από τις υποδοχές στε-
ρέωσης.

# Για αφαίρεση και αποθήκευση, τοποθετήστε
το ενιαίο κάθισμα δίπλα από τις υποδοχές στε-
ρέωσης και μετακινήστε το προς τις πίσω πόρ-
τες.

ή
# Ανασηκώστε το ενιαίο κάθισμα πλευρά για

αποθήκευση.
% Εφόσον απαιτείται, πρέπει να αφαιρεθούν τα

ενιαία καθίσματα μπροστά ή πίσω από αυτό.

# Τοποθέτηση καλυμμάτων των υποδοχών 
στερέωσης: Κρατήστε το κάλυμμα 3 κατά
τέτοιον τρόπο, ώστε η προεξοχή συγκράτησης
1 να έχει φορά προς το πίσω σύστημα στε-
ρέωσης καθίσματος 2.

# Τοποθετήστε το κάλυμμα 3 λοξά προς τα
κάτω και τοποθετήστε το πίσω σύστημα στε-
ρέωσης καθίσματος 2. Στη συνέχεια, ασφα-
λίστε το στην υποδοχή στερέωσης.

Τοποθέτηση πίσω ενιαίου καθίσματος
Η σωστή ασφάλιση του πίσω ενιαίου καθίσματος
διασφαλίζεται μόνο εάν τα συστήματα στερέωσης
καθίσματος παραμένουν πάντα καθαρά και δεν
φέρουν αντικείμενα.
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% Σε οχήματα με έγκριση επιβατικού οχήματος,
τηρείτε τον μέγιστο επιτρεπόμενο αριθμό
θέσεων καθισμάτων.

# Αφαιρέστε τα καλύμματα των υποδοχών στε-
ρέωσης, όπως περιγράφεται στην ενότητα
«Αφαίρεση πίσω ενιαίου καθίσματος».

# Τοποθετήστε το ενιαίο κάθισμα πίσω από τη
θέση τοποθέτησης.

# Πιάστε το ενιαίο κάθισμα στις λαβές συγκρά-
τησης και γείρετέ το προς τα πίσω.

# Μετακινήστε το ενιαίο κάθισμα προς τα μπρο-
στά στις υποδοχές στερέωσης.

# Βεβαιωθείτε ότι έχουν ασφαλίσει οι πίσω
βάσεις ενιαίου καθίσματος.

# Γείρετε το ενιαίο κάθισμα προς τα μπροστά με
λίγη φόρα, μέχρι να ασφαλίσουν οι μηχανισμοί
ασφάλισης των μπροστινών βάσεων ενιαίου
καθίσματος με τον χαρακτηριστικό ήχο.
Οι μηχανισμοί κλειδώματος των μπροστινών
βάσεων του ενιαίου καθίσματος έχουν ασφα-
λίσει και οι κόκκινες γλωττίδες στο περίβλημα
της λαβής απασφάλισης 1 δεν είναι πλέον
ορατές.

% Εάν είναι ορατές οι κόκκινες γλωττίδες ελέγ-
χου στο περίβλημα της λαβής απασφάλισης,
δεν έχει ασφαλίσει σωστά το ενιαίο κάθισμα.

Εάν δεν έχει ασφαλίσει σωστά το ενιαίο κάθισμα:
# Απασφαλίστε ξανά το ενιαίο κάθισμα και γεί-

ρετέ το προς τα μπροστά με λίγη φόρα, μέχρι
να ασφαλίσουν οι μηχανισμοί ασφάλισης των
μπροστινών βάσεων ενιαίου καθίσματος με
τον χαρακτηριστικό ήχο.

# Τοποθετήστε τα καλύμματα των υποδοχών
στερέωσης, όπως περιγράφεται στην ενότητα
«Αφαίρεση πίσω ενιαίου καθίσματος».

Πίσω ενιαίο κάθισμα Ρύθμιση πλάτης καθίσμα-
τος

# Τραβήξτε τη λαβή απασφάλισης για την πλάτη
του καθίσματος 1 προς τα πάνω και κρατή-
στε την εκεί.

# Φέρτε την πλάτη του καθίσματος στην επιθυ-
μητή θέση.

# Απελευθερώστε τη λαβή απασφάλισης για την
πλάτη του καθίσματος 1 και μετακινήστε
λίγο την πλάτη του καθίσματος.
Η πλάτη του καθίσματος ασφαλίζει.

Προσκέφαλα
Μηχανική ρύθμιση προσκέφαλων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.
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& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από όχι τοποθετημένα ή λάθος ρυθ-
μισμένα προσκέφαλα

Αν τα προσκέφαλα δεν είναι τοποθετημένα ή
δεν έχουν ρυθμιστεί σωστά, δεν μπορούν να
προσφέρουν την προβλεπόμενη προστασία.
Αυξημένος κίνδυνος τραυματισμού στην
περιοχή του κεφαλιού‑ και του αυχένα, π.χ. σε
περίπτωση ατυχήματος ή ελιγμού πέδησης!
# Οδηγείτε μόνο, όταν τα προσκέφαλα

είναι τοποθετημένα.
# Πριν τη διαδρομή πρέπει να προσέχετε

για όλους τους επιβάτες του οχήματος,
ώστε το κέντρο του προσκέφαλου να
στηρίζει το πίσω μέρος του κεφαλιού στο
ύψος των ματιών.

Μην αντιμεταθέτετε τα προσκέφαλα των μπροστι-
νών και πίσω καθισμάτων. Διαφορετικά δεν θα
μπορέσετε να ρυθμίσετε το ύψος και την κλίση
των προσκεφάλων στη σωστή θέση.
Με τη διαμήκη ρύθμιση του προσκεφάλου ρυθμί-
στε το προσκέφαλο με τέτοιον τρόπο, ώστε να
βρίσκεται όσο το δυνατόν πιο κοντά στο πίσω
μέρος του κεφαλιού (του καθήμενου).

Προσκέφαλο (Παράδειγμα προσκεφάλου ανέσεων
στο κάθισμα οδηγού)

# Ανέβασμα: Τραβήξτε το προσκέφαλο προς τα
επάνω στην επιθυμητή θέση και βεβαιωθείτε
ότι το προσκέφαλο έχει ασφαλίσει.
Χρησιμοποιείτε το προσκέφαλο μόνο όταν
είναι ασφαλισμένο.

# Ρύθμιση πιο χαμηλά: Πατήστε το κουμπί
απασφάλισης 1 και ωθήστε το προσκέφαλο
προς τα κάτω στην επιθυμητή θέση και

βεβαιωθείτε ότι το προσκέφαλο είναι ασφαλι-
σμένο.
Χρησιμοποιείτε το προσκέφαλο μόνο όταν
είναι ασφαλισμένο.

# Ρύθμιση προς τα μπροστά: Πιέστε το κουμπί
απασφάλισης 2 και τραβήξτε το προσκέ-
φαλο προς τα μπροστά, μέχρι να ασφαλίσει
στην επιθυμητή θέση.

# Ρύθμιση προς τα πίσω: Πατήστε το κουμπί
απασφάλισης 2 και ωθήστε το προσκέφαλο
προς τα πίσω στην επιθυμητή θέση.

% Ανάλογα με την έκδοση του προσκέφαλου,
ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες ορισμένες
δυνατότητες ρύθμισης.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση θέρμανσης
καθίσματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων
από επανειλημμένη ενεργοποίηση της
θέρμανσης καθίσματος

Αν ενεργοποιείτε επανειλημμένα τη θέρμανση
καθίσματος, μπορεί να αυξηθεί υπερβολικά η
θερμοκρασία στην έδρα καθίσματος και στα
επιθέματα πλάτης καθίσματος.
Αν ο χρήστης έχει περιορισμένη αίσθηση της
θερμοκρασίας ή αντανακλαστικά σε αυξημέ-
νες θερμοκρασίες, αυτό μπορεί να προξενήσει
δυσμενείς επιδράσεις στην υγεία ή και τραυ-
ματισμούς παρόμοιους με εγκαύματα.
# Μην ενεργοποιείτε επανειλημμένα τη

θέρμανση καθίσματος.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά καθισμάτων από αντικεί-
μενα ή έγγραφα με ενεργοποιημένη θέρ-
μανση καθίσματος

Εάν έχει ενεργοποιηθεί η θέρμανση καθίσμα-
τος, ενδέχεται να συσσωρευτεί θερμότητα
από αντικείμενα ή έγγραφα στα καθίσματα,
π.χ. στην έδρα καθίσματος ή σε παιδικά καθί-
σματα. Έτσι, ενδέχεται να υποστεί βλάβη η
επιφάνεια του καθίσματος.
# Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν αντικεί-

μενα ή έγγραφα στα καθίσματα με ενερ-
γοποιημένη θέρμανση καθίσματος.

Προϋποθέσεις 
R Η τροφοδοσία τάσης είναι ενεργοποιημένη.
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# Ενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο 1.
Ανάβουν όλες οι ενδεικτικές λυχνίες στο πλήκ-
τρο.

# Μείωση βαθμίδας: Πατήστε επανειλημμένα
το πλήκτρο 1, μέχρι να επιτευχθεί η επιθυ-
μητή βαθμίδα θέρμανσης.
Ανάλογα με τη βαθμίδα θέρμανσης, ανάβουν
μία έως τρεις ενδεικτικές λυχνίες.

# Απενεργοποίηση: Πατήστε επανειλημμένα το
πλήκτρο 1, μέχρι να σβήσουν όλες οι ενδει-
κτικές λυχνίες.

% Η θέρμανση καθίσματος μειώνει την έντασή
της αυτόματα στις τρεις βαθμίδες θέρμανσης
μετά από 8, 10 και 20 λεπτά, μέχρι την απε-
νεργοποίηση της θέρμανσης καθίσματος.

Ρύθμιση τιμονιού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν παιδιά κατά τη ρύθμιση του τιμονιού

Αν ρυθμίσουν το τιμόνι παιδιά, ενδέχεται να
παγιδευτούν.
# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-

ματος χωρίς επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

1 Μοχλός
2 Ύψος κολόνας τιμονιού
3 Διαμήκης κατεύθυνση κολόνας τιμονιού

# Ρύθμιση τιμονιού: Αναδιπλώστε τον μοχλό
1 μέχρι τέρμα προς τα κάτω.
Το τιμόνι έχει απασφαλιστεί.

# Ρυθμίστε το τιμόνι στην επιθυμητή θέση.
# Τραβήξτε τον μοχλό 1 μέχρι τέρμα προς τα

επάνω.
Το τιμόνι έχει ασφαλιστεί.

Δυνατότητες αποθήκευσης
Πληροφορία σχετικά με τις οδηγίες φόρτωσης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος δηλητηρία-
σης από καυσαέρια

Οι κινητήρες εσωτερικής καύσης εκπέμπουν
δηλητηριώδη καυσαέρια, όπως, π.χ., μονοξεί-
διο του άνθρακα. Σε περίπτωση που η πίσω
πόρτα είναι ανοιχτή με τον κινητήρα να βρί-
σκεται σε λειτουργία, κυρίως κατά την οδή-
γηση, ενδέχεται να εισχωρήσουν καυσαέρια
στον εσωτερικό χώρο του οχήματος.
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# Απενεργοποιείτε πάντα τον κινητήρα
πριν από το άνοιγμα της πίσω πόρτας.

# Μην οδηγείτε ποτέ με ανοιχτή πίσω
πόρτα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω μη στερεωμένων αντικειμένων
στο όχημα

Τα αντικείμενα τα οποία δεν είναι στερεωμένα
ή επαρκώς στερεωμένα ενδέχεται να ολισθή-
σουν, να αναποδογυρίσουν ή να ανατραπούν
και να χτυπήσουν τους επιβάτες του οχήμα-
τος.
Αυτό ισχύει επίσης για:
R Αποσκευές ή φορτία
R Καθίσματα τα οποία έχουν αφαιρεθεί και

κατ' εξαίρεση μεταφέρονται στο όχημα.

Εγκυμονεί κίνδυνος τραυματισμού, ειδικά σε
περίπτωση ελιγμών πέδησης ή απότομης αλλα-
γής κατεύθυνσης!
# Αποθηκεύετε πάντα τα αντικείμενα έτσι

ώστε να μην υπάρχει πιθανότητα να ανα-
τραπούν.

# Πριν τη διαδρομή, ασφαλίζετε τα αντι-
κείμενα, τις αποσκευές ή τα φορτία ένα-
ντι ολίσθησης ή ανατροπής.

# Όταν αφαιρείτε τα καθίσματα, φυλάσ-
σετέ τα κατά προτίμηση εκτός του οχή-
ματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση ακατάλληλης αποθή-
κευσης αντικειμένων

Όταν αποθηκεύετε αντικείμενα στο εσωτερικό
του οχήματος με ακατάλληλο τρόπο, ενδέχε-
ται να ολισθήσουν ή να εκσφενδονιστούν και
να πέσουν πάνω στους επιβάτες του οχήμα-
τος. Επίσης, σε περίπτωση ατυχήματος ενδέ-
χεται να μην είναι πάντα δυνατή η συγκρά-
τηση των αντικειμένων που βρίσκονται στις
ποτηροθήκες, σε ανοιχτές θήκες και σε υπο-
δοχές κινητών τηλεφώνων.
Κίνδυνος τραυματισμού, κυρίως σε περίπτωση
πέδησης ή απότομης αλλαγής κατεύθυνσης!
# Να αποθηκεύετε τα αντικείμενα πάντα

κατά τέτοιον τρόπο, ώστε να μην μπο-
ρούν να εκσφενδονιστούν σε αυτές ή
παρόμοιες καταστάσεις.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι δεν προεξέ-
χουν αντικείμενα από τις θήκες, τα
δίχτυα αποσκευών ή τα δίχτυα αποθή-
κευσης.

# Να κλείνετε τις θήκες με δυνατότητα
κλεισίματος πριν από την έναρξη της
οδήγησης.

# Αποθηκεύετε και ασφαλίζετε πάντα
βαριά, σκληρά, μυτερά, αιχμηρά,
εύθραυστα ή υπερβολικά μεγάλα αντι-
κείμενα στο χώρο φόρτωσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από τις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων
και τα πλαίσια συγκράτησης τελικών
σωλήνων

Στις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων και στα
πλαίσια συγκράτησης τελικών σωλήνων ενδέ-
χεται να αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερ-
μοκρασίες. Σε περίπτωση επαφής με αυτά τα
εξαρτήματα του οχήματος, ενδέχεται να προ-
κληθούν εγκαύματα.
# Να είστε πάντα ιδιαίτερα προσεκτικοί

στην περιοχή των απολήξεων σωλήνων
καυσαερίων και των πλαισίων συγκράτη-
σης τελικών σωλήνων και να επιβλέπετε
ειδικά τα παιδιά.

# Πριν από την επαφή, αφήνετε τα εξαρ-
τήματα του οχήματος να κρυώσουν.

Όταν χρησιμοποιείτε φορέα οροφής, λαμβάνετε
υπόψη το μέγιστο φορτίο οροφής και τη μέγιστη
φέρουσα ικανότητα φορτίου του φορέα οροφής.
Πληροφορίες σχετικά με το μέγιστο φορτίο ορο-
φής θα βρείτε στο κεφάλαιο "Τεχνικά χαρακτηρι-
στικά" και σχετικά με τους φορείς οροφής στην
ενότητα "Συστήματα φορέων" .
Όταν μεταφέρετε φορτίο στην οροφή και αυτό
προεξέχει από την ακμή της οροφής κατά περισ-
σότερο από 40 cm, ενδέχεται να επηρεαστεί
δυσμενώς η λειτουργία των συστημάτων οδήγησης
που χρησιμοποιούν κάμερες και του αισθητήρα
του εσωτερικού καθρέφτη. Γι' αυτόν το λόγο,
φροντίζετε ώστε το φορτίο να μην προεξέχει κατά
περισσότερο από 40 cm.
Η οδική συμπεριφορά του οχήματός σας εξαρτά-
ται από την κατανομή του φορτίου. Γι' αυτόν το
λόγο, λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες
κατά τη φόρτωση:
R Το μεικτό βάρος του οχήματος, συμπεριλαμ-

βανομένου του βάρους των επιβατών, δεν
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πρέπει να υπερβαίνει την επιτρεπόμενη συν-
ολική μάζα ή τα επιτρεπόμενα φορτία αξόνων
του οχήματος.
R Μην φορτώνετε αντικείμενα πάνω από την

επάνω ακμή των πλατών των καθισμάτων.
R Εφόσον είναι δυνατό, μεταφέρετε το φορτίο

πάντα στο χώρο φόρτωσης.
R Ασφαλίζετε το φορτίο με τους κρίκους πρό-

σδεσης και κατανέμετέ το σε αυτούς ομοιό-
μορφα.
R Χρησιμοποιείτε κρίκους πρόσδεσης και υλικά

στερέωσης που ενδείκνυνται για το βάρος και
το μέγεθος του φορτίου.

Επισκόπηση των μπροστινών θηκών μικροαντι-
κειμένων
Επισκόπηση των μπροστινών θηκών μικροαντι-
κειμένων
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη φόρτωση του
οχήματος (→ σελίδα 77).

1 Θήκη που κλειδώνει πάνω από το μπροστινό
παρμπρίζ (→ σελίδα 79)

2 Θήκη μικροαντικειμένων μπροστινού παρμ-
πρίζ με δύο ποτηροθήκες/θήκη σταχτοδο-
χείου
Θήκη μικροαντικειμένων με καπάκι
(→ σελίδα 79), αναλόγως της έκδοσης

3 Θήκη μικροαντικειμένων κεντρικής κονσόλας
με θύρα USB, διεπαφή φόρτισης, διεπαφή
NFC και πρίζα 12 V

4 Θήκη μικροαντικειμένων πάνω από το μπρο-
στινό παρμπρίζ (μέγιστη επιβάρυνση με
2,5 kg)

5 Θήκη μικροαντικειμένων πλευράς συνοδηγού
(μέγιστη επιβάρυνση με 5 kg)

6 Ποτηροθήκη
7 Θήκη μικροαντικειμένων στις πόρτες

Άνοιγμα και κλείσιμο θήκης μικροαντικειμέ-
νων κεντρικής κονσόλας/μπροστινού παρμ-
πρίζ

Καπάκι θήκης μικροαντικειμένων (παράδειγμα
στην κεντρική κονσόλα)
# Άνοιγμα: Πιέστε το πλήκτρο 2 της θήκης

μικροαντικειμένων 1.
Το καπάκι αναδιπλώνεται προς τα επάνω.

# Κλείσιμο: Αναδιπλώστε το καπάκι προς τα
κάτω.

% Οι θήκες μικροαντικειμένων του μπροστινού
παρμπρίζ διαθέτουν ένα καπάκι, αναλόγως
της έκδοσης.

Άνοιγμα ή κλείσιμο της θήκης πάνω από το
μπροστινό παρμπρίζ
Μπορείτε να κλειδώσετε ή να ξεκλειδώσετε τη
θήκη μικροαντικειμένων με το κλειδί έκτακτης
ανάγκης (→ σελίδα 44).

Άνοιγμα

# Ξεκλείδωμα: Περιστρέψτε το κλειδί έκτακτης
ανάγκης δεξιόστροφα στη θέση 3.
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# Ωθήστε τη λαβή 1 προς την κατεύθυνση του
βέλους προς τα επάνω.

# Στρέψτε το καπάκι προς τα επάνω.

Κλείσιμο
# Αναδιπλώστε το καπάκι προς τα κάτω και ωθή-

στε τη λαβή 1 προς την κατεύθυνση του
βέλους, προς τα κάτω.

# Κλείδωμα: Περιστρέψτε το κλειδί έκτακτης
ανάγκης αριστερόστροφα στη θέση 2.

Άνοιγμα θήκης γυαλιών

# Πατήστε το πλήκτρο 1.

Χρήση αποθηκευτικής θήκης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από λάθος φυλαγμένη ή ανοιχτή
αποθηκευτική θήκη

Αν φυλάξετε με ακατάλληλο τρόπο την αποθη-
κευτική θήκη στον εσωτερικό χώρο οχήματος,
μπορεί να φύγει από τη θέση της ή να εκσφεν-
δονιστεί τραυματίζοντας επιβάτες του οχήμα-
τος. Επιπλέον, ανοιχτές θήκες δεν θα μπορούν
να συγκρατήσουν τα αντικείμενα που είναι
τοποθετημένα σε αυτές σε περίπτωση ατυχή-
ματος.
Εγκυμονεί κίνδυνος τραυματισμού, ειδικά σε
περίπτωση ελιγμών πέδησης ή απότομης αλλα-
γής κατεύθυνσης!
# Στερεώνετε την αποθηκευτική θήκη με

τη ζώνη ασφαλείας.
# Πριν την έναρξη της διαδρομής, κλείνετε

το καπάκι της αποθηκευτικής θήκης.
# Φυλάτε τα βαριά, σκληρά, κοφτερά,

αιχμηρά, εύθραυστα ή πολύ μεγάλα

αντικείμενα μονίμως στο χώρο φόρτω-
σης και ασφαλίζετέ τα.

Στερέωση αποθηκευτικής θήκης
Η αποθηκευτική θήκη είναι φυλαγμένη κάτω από
το ενιαίο κάθισμα του συνοδηγού.
Χρησιμοποιήστε την αποθηκευτική θήκη για τα
εξής:
R για τη φύλαξη εγγράφων
R για τη φύλαξη ενός κινητού τηλεφώνου ή

μικροεξαρτημάτων
R ως υπόθεμα για γράψιμο

# Διπλώστε προς τα εμπρός την έδρα του
ενιαίου καθίσματος συνοδηγού
(→ σελίδα 71).

# Βγάλτε την αποθηκευτική θήκη έξω από τη
θήκη αποθήκευσης.

# Διπλώστε προς τα πίσω την έδρα του ενιαίου
καθίσματος συνοδηγού (→ σελίδα 71).

# Τοποθετήστε την αποθηκευτική θήκη 3 πάνω
στο κάθισμα.

# Πιέστε την αποθηκευτική θήκη 3 ελαφρώς
προς τα κάτω, μέσα στην έδρα του καθίσμα-
τος και σπρώξτε την προς τα πίσω, κόντρα
στην πλάτη.

# Βεβαιωθείτε, ότι το νεύρο στερέωσης στην
κάτω πλευρά της αποθηκευτικής θήκης είναι
σφηνωμένο ανάμεσα στην έδρα του καθίσμα-
τος και την πλάτη.

# Περάστε τη ζώνη ασφαλείας 4 μέσα από τη
σχισμή στην μπροστινή πλευρά της αποθηκευ-
τικής θήκης 3.
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# Περάστε τη ζώνη ασφαλείας 4 μέσα από τη
σχισμή 2 στην πίσω πλευρά της αποθηκευτι-
κής θήκης, σφίξτε και δέστε την.

# Ελέγξτε τη σταθερή εφαρμογή της αποθηκευ-
τικής θήκης.

Άνοιγμα και κλείσιμο της αποθηκευτικής
θήκης

# Άνοιγμα: Τραβήξτε τη λαβή 1 και ανοίξτε το
καπάκι 5 στην κατεύθυνση του βέλους.

# Αποθέστε τα προς αποθήκευση αντικείμενα.

% Για πληροφορίες σχετικά με περαιτέρω αξε-
σουάρ, όπως, π.χ., μια βάση για tablet, απευ-
θυνθείτε σε έναν Εξουσιοδοτημένος
επισκευαστής Mercedes-Benz.

% Όταν το όχημα κινείται, το καπάκι της αποθη-
κευτικής θήκης θα πρέπει να είναι κλειστό.

# Κλείσιμο: Επαναφέρετε το καπάκι στη θέση
του 5 και πιέστε το για να κλείσει, έτσι ώστε
να ασφαλίσει η λαβή 1.

Φύλαξη αποθηκευτικής θήκης

# Λύστε τη ζώνη ασφαλείας 4.
# Κρατήστε την αποθηκευτική θήκη 3 από την

επισημασμένη περιοχή 6 και τραβήξτε την
ευθεία προς τα εμπρός.
Το νεύρο πάκτωσης αποσπάται από τη σχισμή
ανάμεσα στην έδρα και την πλάτη του καθί-
σματος.

# Αφαιρέστε την αποθηκευτική θήκη 3 από το
κάθισμα.

# Διπλώστε προς τα εμπρός την έδρα του
ενιαίου καθίσματος συνοδηγού
(→ σελίδα 71).

# Τοποθετήστε την αποθηκευτική θήκη 3 μέσα
στη θήκη αποθήκευσης.

# Διπλώστε προς τα πίσω την έδρα του ενιαίου
καθίσματος συνοδηγού (→ σελίδα 71).
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Πληροφορίες για τη φιαλοθήκη

1 Φιαλοθήκες στις μπροστινές πόρτες (παρά-
δειγμα στην πόρτα συνοδηγού)

Ποτηροθήκη
Άνοιγμα ποτηροθήκης στον χώρο πίσω επιβα-
τών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού αν έχει τραβηχτεί έξω η ποτηροθήκη
κατά την αποβίβαση

Όταν αποβιβάζεστε από το όχημα και έχει
τραβηχτεί έξω η ποτηροθήκη στον χώρο πίσω
επιβατών, μπορεί να χτυπήσετε πάνω στην
ποτηροθήκη.
# Πριν αποβιβαστείτε, ωθήστε προς τα

πίσω την ποτηροθήκη κάτω από το πίσω
ενιαίο κάθισμα.

# Άνοιγμα: Πιέστε την ποτηροθήκη 1 ή 2.
# Ανοίξτε την ποτηροθήκη.
# Κλείσιμο: Ωθήστε την ποτηροθήκη 1 ή 2

προς τα πίσω, μέχρι να ασφαλίσει.

Σταχτοδοχείο και αναπτήρας
Χρήση σταχτοδοχείου

Στη διάρκεια της διαδρομής
# Αποθηκεύστε το κλειστό σταχτοδοχείο στη

διάρκεια της διαδρομής σε μια ποτηροθήκη
των θηκών μικροαντικειμένων του μπροστινού
παρμπρίζ.

# Ελέγξτε το σταχτοδοχείο για σταθερή εφαρ-
μογή.

% Μην αποθηκεύετε το σταχτοδοχείο στις ποτη-
ροθήκες της κεντρικής κονσόλας. Αυτές δεν
επιτρέπουν σταθερή εφαρμογή.

Άνοιγμα

# Αναδιπλώστε το καπάκι 1 προς τα επάνω.

Χρήση αναπτήρα στην κεντρική κονσόλα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς‑
και τραυματισμού λόγω καυτού αναπτήρα

Αν ακουμπήσετε το καυτό θερμαντικό στοιχείο
του αναπτήρα ή την καυτή υποδοχή, ενδέχεται
να καείτε.
Επιπλέον, ενδέχεται να αναφλεγούν εύφλεκτα
υλικά:
R Αν πέσει κάτω ο καυτός αναπτήρας.
R Αν π.χ. παιδιά κρατήσουν τον καυτό ανα-

πτήρα κοντά σε αντικείμενα.
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# Πιάνετε πάντα τον αναπτήρα από τη
λαβή.

# Βεβαιωθείτε, ότι τα παιδιά δεν έχουν
πρόσβαση στον αναπτήρα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά μέσα στο
όχημα χωρίς επίβλεψη.

Προϋποθέσεις 
R Είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.

# Πατήστε τον αναπτήρα 1.
Όταν το σπιράλ πυρακτωθεί, ο αναπτήρας
επανέρχεται στην αρχική του θέση.

Πρίζες
Χρήση πριζών 12 V στην κεντρική κονσόλα

Προϋποθέσεις 
R Συνδέονται αποκλειστικά συσκευές έως

180 W (15 A).

Πρίζα 12 V στη θήκη μικροαντικειμένων

# Ανοίξτε το καπάκι της θήκης μικροαντικειμέ-
νων της κεντρικής κονσόλας (→ σελίδα 79).

# Ανοίξτε το καπάκι 1 της πρίζας.
# Συνδέστε τη φίσα της συσκευής.

Πρίζα 12 V στην κάτω ζώνη χειριστηρίων

# Ανοίξτε το καπάκι 1 της πρίζας.
# Συνδέστε τη φίσα της συσκευής.

Χρήση πρίζας 12 V στο κάθισμα οδηγού

# Ανοίξτε το καπάκι 1 της πρίζας.
# Συνδέστε τη φίσα της συσκευής.
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Οδηγία για την πρίζα 230 V

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά της πρόσθετης μπαταρίας
λόγω πλήρους εκφόρτισης

Εάν κατά την έξοδο από το όχημα συνδεθεί
συσκευή με πολύ υψηλή ισχύ ή η κατάσταση
φόρτισης της πρόσθετης μπαταρίας είναι
χαμηλή, μπορεί να προκληθεί ζημιά στην πρό-
σθετη μπαταρία.
# Συνδέετε αποκλειστικά συσκευές έως

150 W.
# Μην συνδέετε συσκευές για παραπάνω

από τέσσερις ώρες.

Η πρίζα 230 V διαθέτει με 150 W μια υψηλή ισχύ,
γεγονός που καθιστά δυνατή τη γρήγορη φόρτιση
κινητών τηλεφώνων και τη σύνδεση συσκευών
φόρτισης μπαταριών για εργαλεία.
Οχήματα με πρόσθετη μπαταρία διαθέτουν λει-
τουργία χρόνου παράτασης. Αν εγκαταλείψετε το
όχημα, μπορείτε να φορτίσετε συσκευές για χρο-
νικό διάστημα τεσσάρων ωρών.

Χρήση πρίζας 230 V στην κεντρική κονσόλα

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Θανάσιμος κίνδυνος σε περί-
πτωση ζημιάς στο καλώδιο σύνδεσης ή
την πρίζα

Όταν έχει συνδεθεί κατάλληλη συσκευή,
ασκείται υψηλή τάση στην πρίζα 230‑V. Αν το
καλώδιο σύνδεσης ή η πρίζα 230‑V έχει βγει
από την επένδυση, έχει υποστεί ζημιά ή είναι
βρεγμένο/η, υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπλη-
ξίας.
# Χρησιμοποιείτε μόνο στεγνά καλώδια

σύνδεσης χωρίς ζημιά.
# Βεβαιωθείτε, με απενεργοποιημένη μίζα,

ότι η πρίζα 230‑V είναι στεγνή.
# Αναθέστε άμεσα τον έλεγχο ή την αντι-

κατάσταση μιας πρίζας 230‑V που έχει
βγει από την επένδυση ή έχει υποστεί
ζημιά σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Μην εισάγετε ποτέ το καλώδιο σύνδεσης
σε πρίζα 230‑V που έχει βγει από την
επένδυση ή έχει υποστεί ζημιά.

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Θανάσιμος κίνδυνος λόγω
ακατάλληλου χειρισμού της πρίζας

Υπάρχει κίνδυνος να υποστείτε ηλεκτροπλη-
ξία:
R Αν βάλετε τα χέρια σας μέσα στην πρίζα.
R Αν συνδέσετε στην πρίζα ακατάλληλες

συσκευές ή αντικείμενα.

# Συνδέετε στην πρίζα μόνο κατάλληλες
συσκευές.

Προϋποθέσεις 
R Συνδέονται αποκλειστικά συσκευές με κατάλ-

ληλη φίσα που ανταποκρίνονται στα σχετικά
πρότυπα της εκάστοτε χώρας.
R Συνδέονται αποκλειστικά συσκευές έως

150 W.
R Δεν χρησιμοποιούνται πολύπριζα.

# Ανοίξτε το κάλυμμα 3.
# Εισαγάγετε τη φίσα της συσκευής στην πρίζα

230 V 1.
Εφόσον επαρκεί η τάση ηλεκτρικού κυκλώμα-
τος του οχήματος, ανάβει η ενδεικτική λυχνία
2.

Αν δεν χρησιμοποιήσετε την πρίζα 230 V, κρατή-
στε κλειστό το κάλυμμα.

Χρήση πριζών στο χώρο φόρτωσης

Προϋποθέσεις 
R Συνδέονται αποκλειστικά συσκευές έως

180 W (15 A).
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# Ανοίξτε το καπάκι 1 της πρίζας.
# Συνδέστε τη φίσα της συσκευής.

Φόρτιση κινητού τηλεφώνου μέσω πρίζας USB
στο χώρο πίσω επιβατών

# Τοποθετήστε το κινητό τηλέφωνο μέσα στη
θήκη μικροαντικειμένων1 και συνδέστε το
στην πρίζα USB 2 για να φορτιστεί.

Ασύρματη φόρτιση του κινητού τηλεφώνου
και σύνδεση με την εξωτερική κεραία

Οδηγίες για την ασύρματη φόρτιση του κινη-
τού τηλεφώνου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση ακατάλληλης αποθή-
κευσης αντικειμένων

Όταν αποθηκεύετε αντικείμενα στο εσωτερικό
του οχήματος με ακατάλληλο τρόπο, ενδέχε-

ται να ολισθήσουν ή να εκσφενδονιστούν και
να πέσουν πάνω στους επιβάτες του οχήμα-
τος. Επίσης, σε περίπτωση ατυχήματος ενδέ-
χεται να μην είναι πάντα δυνατή η συγκρά-
τηση των αντικειμένων που βρίσκονται στις
ποτηροθήκες, σε ανοιχτές θήκες και σε υπο-
δοχές κινητών τηλεφώνων.
Κίνδυνος τραυματισμού, κυρίως σε περίπτωση
πέδησης ή απότομης αλλαγής κατεύθυνσης!
# Να αποθηκεύετε τα αντικείμενα πάντα

κατά τέτοιον τρόπο, ώστε να μην μπο-
ρούν να εκσφενδονιστούν σε αυτές ή
παρόμοιες καταστάσεις.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι δεν προεξέ-
χουν αντικείμενα από τις θήκες, τα
δίχτυα αποσκευών ή τα δίχτυα αποθή-
κευσης.

# Να κλείνετε τις θήκες με δυνατότητα
κλεισίματος πριν από την έναρξη της
οδήγησης.

# Αποθηκεύετε και ασφαλίζετε πάντα
βαριά, σκληρά, μυτερά, αιχμηρά,
εύθραυστα ή υπερβολικά μεγάλα αντι-
κείμενα στο χώρο φόρτωσης.

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη φόρτωση του
οχήματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω της τοποθέτησης αντικειμένων στη
θήκη κινητού τηλεφώνου

Αν τοποθετήσετε αντικείμενα στη θήκη κινη-
τού τηλεφώνου, ενδέχεται αυτά να υπερθερ-
μανθούν ή ακόμα και να πάρουν φωτιά.
# Μην τοποθετείτε άλλα αντικείμενα, ιδιαί-

τερα μεταλλικά αντικείμενα, στη θήκη
κινητού τηλεφώνου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά σε αντικείμενα λόγω της
τοποθέτησής τους μέσα στη θήκη κινητού
τηλεφώνου

Αν τοποθετήσετε αντικείμενα μέσα στη θήκη
κινητού τηλεφώνου, ενδέχεται αυτά να υπο-
στούν ζημιά λόγω των ηλεκτρομαγνητικών
πεδίων.
# Μην τοποθετείτε πιστωτικές κάρτες,

μέσα αποθήκευσης ή άλλα ευαίσθητα
στα ηλεκτρομαγνητικά πεδία αντικείμενα
μέσα στη θήκη κινητού τηλεφώνου.
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* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στη θήκη κινητού τηλε-
φώνου λόγω επαφής με υγρά

Αν χυθούν υγρά στη θήκη κινητού τηλεφώνου,
ενδέχεται να υποστεί ζημιά η θήκη.
# Προσέξτε, ώστε να μην χυθούν υγρά στη

θήκη κινητού τηλεφώνου.

R Η λειτουργία φόρτισης είναι διαθέσιμη μόνο
με ενεργοποιημένη ανάφλεξη.
R Τα κινητά τηλέφωνα μικρού μεγέθους ενδέχε-

ται να μην μπορούν να φορτιστούν σε όλα τα
σημεία της θήκης κινητού τηλεφώνου.
R Τα κινητά τηλέφωνα μεγάλου μεγέθους που

δεν ακουμπάνε στη θήκη κινητού τηλεφώνου
ενδέχεται να μην μπορούν να φορτιστούν.
R Το κινητό τηλέφωνο ενδέχεται να θερμανθεί

κατά τη φόρτιση. Αυτό εξαρτάται από τις
εφαρμογές (Apps) που τρέχουν εκάστοτε.
R Για πιο αποτελεσματική φόρτιση, πρέπει να

αφαιρείται η προστατευτική θήκη του κινητού
τηλεφώνου. Εξαιρούνται προστατευτικές
θήκες, οι οποίες είναι διαμορφωμένες για
ασύρματη φόρτιση.
R Εφόσον είναι δυνατό, θα πρέπει να χρησιμο-

ποιείται κατά τη φόρτιση το πατάκι.

Ασύρματη φόρτιση κινητού τηλεφώνου μπρο-
στά

Προϋποθέσεις 
R Το κινητό τηλέφωνο πρέπει να είναι κατάλ-

ληλο για τη φόρτιση χωρίς καλώδιο. Για έναν
κατάλογο με συμβατά κινητά τηλέφωνα, επι-
σκεφτείτε την ηλεκτρονική διεύθυνση:
http://www.mercedes-benz.com/connect

# Ανοίξτε το καπάκι της θήκης μικροαντικειμέ-
νων 1 επάνω από την οθόνη μέσων.

# Τοποθετήστε το κινητό τηλέφωνο όσο το
δυνατόν κεντρικά, με την οθόνη προς τα
πάνω, στο πατάκι τοποθέτησης 2.
Όταν εμφανιστεί το σύμβολο φόρτισης στο
σύστημα πολυμέσων, το κινητό τηλέφωνο φορ-
τίζει.
Τυχόν προβλήματα κατά τη φόρτιση εμφανίζο-
νται στην οθόνη του συστήματος πολυμέσων.

% Μπορείτε να αφαιρείτε το πατάκι τοποθέτη-
σης για καθαρισμό, π.χ., με καθαρό, χλιαρό
νερό.

Τοποθέτηση ή αφαίρεση για πατάκι ποδιών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
από αντικείμενα στο χώρο ποδιών του
οδηγού

Τα αντικείμενα στο χώρο ποδιών του οδηγού
ενδέχεται να περιορίσουν τη διαδρομή των
πεντάλ ή να μπλοκάρουν ένα πεντάλ που έχει
πατηθεί.
Κάτι τέτοιο επηρεάζει αρνητικά την ασφάλεια
λειτουργίας και κυκλοφορίας του οχήματος.
# Ασφαλίζετε όλα τα αντικείμενα στο

όχημα, ώστε να μην είναι δυνατό να
καταλήξουν στο χώρο ποδιών του οδη-
γού.

# Τοποθετείτε τα πατάκια ποδιών πάντα
σταθερά με τον προβλεπόμενο τρόπο,
ώστε να διασφαλίζεται πάντα επαρκής
χώρος για τα πεντάλ.

# Μην χρησιμοποιείτε πατάκια ποδιών
χωρίς δυνατότητα ασφάλισης και μην
τοποθετείτε περισσότερα πατάκια το ένα
πάνω στο άλλο.
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# Τοποθέτηση: Πιέστε τα κουμπιά πίεσης 1
στις βάσεις 2.

# Αφαίρεση: Τραβήξτε το πατάκι ποδιών από
τις βάσεις 2.
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Εξωτερικός φωτισμός
Αλλαγή ρύθμισης φωτισμού σε ταξίδια στο
εξωτερικό
Οχήματα με προβολείς αλογόνου ή στατικούς 
προβολείς LED: Δεν απαιτείται αλλαγή της ρύθμι-
σης των προβολέων. Οι νομικές απαιτήσεις πλη-
ρούνται και σε χώρες στις οποίες η κυκλοφορία
διεξάγεται στην αντίθετη πλευρά του δρόμου.

Τα συστήματα φωτισμού και η δική σας
ευθύνη

Τα διάφορα συστήματα φωτισμού του οχήματος
αποτελούν βοηθητικά μέσα. Την ευθύνη για τον
σωστό φωτισμό του οχήματος ανάλογα με τις συν-
θήκες φωτισμού και ορατότητας που επικρατούν,
τις νομικές διατάξεις, καθώς και την κατάσταση
της κυκλοφορίας την φέρει ο οδηγός του οχήμα-
τος.

Διακόπτης φώτων
Χειρισμός διακόπτη φώτων

# 1 W Αριστερός φωτισμός στάθμευσης
# 2 X Δεξιός φωτισμός στάθμευσης
# 3 T Φωτισμός στάσης, φωτισμός πινακί-

δας κυκλοφορίας και φωτισμός οργάνων
# 4Ã Αυτόματος φωτισμός πορείας/φώτα

ημερησίων διαδρομών (προτεινόμενη θέση
διακόπτη φώτων)

# 5L Φωτισμός διασταύρωσης/φωτισμός
μεγάλης σκάλας

# 6  Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση φωτι-
σμού ομίχλης

# 7  R Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση
πίσω φωτός ομίχλης

# 8 Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
(→ σελίδα 156)

% Εάν ακουστεί ένας προειδοποιητικός ήχος
κατά την αποβίβαση από το όχημα, ενδέχεται
να είναι ενεργοποιημένα τα φώτα.

% Όταν ενεργοποιείτε τον φωτισμό στάθμευσης,
στην επιλεγμένη πλευρά του οχήματος ανάβει
ο φωτισμός στάσης με μειωμένη ένταση.
Ο χειρισμός του φωτισμού φλας, του φωτι-
σμού μεγάλης σκάλας και του σινιάλου φώτων
πραγματοποιείται με τον διακόπτη πολλαπλών
λειτουργιών (→ σελίδα 90).

* ΟΔΗΓΙΑ Αποφόρτιση μπαταρίας λόγω λει-
τουργίας του φωτισμού στάσης

Η παρατεταμένη λειτουργία του φωτισμού
στάσης επιβαρύνει την μπαταρία.
# Εφόσον είναι δυνατό, ενεργοποιήστε το

φωτισμό στάθμευσης δεξιά X ή αρι-
στερά W.

Σε περίπτωση έντονης αποφόρτισης της μπατα-
ρίας, ο φωτισμός στάσης ή στάθμευσης απενεργο-
ποιείται αυτόματα, ώστε να διασφαλιστεί η ικανό-
τητα εκκίνησης του οχήματος.

Αυτόματος φωτισμός πορείας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω απενεργοποιημένου φωτισμού δια-
σταύρωσης σε συνθήκες μειωμένης ορα-
τότητας

Όταν ο διακόπτης φώτων βρίσκεται στη θέση
Ã, ο φωτισμός διασταύρωσης δεν ενεργο-
ποιείται αυτόματα σε περίπτωση ομίχλης, χιο-
νιού και άλλων συνθηκών μειωμένης ορατότη-
τας, π.χ. ψεκασμού.
# Σε τέτοιες περιπτώσεις, περιστρέφετε το

διακόπτη φώτων στη θέση L.

Ο αυτόματος φωτισμός πορείας αποτελεί ένα
βοηθητικό μέσο. Την ευθύνη για τον φωτισμό του
οχήματος την έχετε εσείς.
Σε περίπτωση ομίχλης, χιονιού ή ψεκαζόμενου
νερού από άλλα οχήματα, περιστρέφετε τον δια-
κόπτη φώτων γρήγορα από τη θέση Ã στη
θέση L. Διαφορετικά, θα διακοπεί για σύντομο
χρονικό διάστημα ο φωτισμός πορείας.
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Ενεργοποίηση αυτόματου φωτισμού πορείας:
R Περιστρέψτε τον διακόπτη φώτων στη θέση

Ã. Ενεργοποίηση τροφοδοσίας τάσης: Ο
φωτισμός στάσης ενεργοποιείται ή απενεργο-
ποιείται αυτόματα, ανάλογα με τη φωτεινό-
τητα του περιβάλλοντος.
Τα φώτα ημερησίων διαδρομών είναι ενεργο-
ποιημένα όταν λειτουργεί ο κινητήρας. Ο
φωτισμός στάσης και ο φωτισμός διασταύρω-
σης ενεργοποιούνται ή απενεργοποιούνται
πρόσθετα ανάλογα με τη φωτεινότητα του
περιβάλλοντος.
Σε περίπτωση που είναι ενεργοποιημένος ο
φωτισμός διασταύρωσης, ανάβει η ενδεικτική
λυχνία L στο όργανο πολλαπλών ενδεί-
ξεων.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση φωτισμού
ομίχλης και πίσω φωτός ομίχλης

Προϋποθέσεις 
R Ο διακόπτης φώτων βρίσκεται στη θέση L

ή Ã.
R Η τροφοδοσία τάσης ή ο κινητήρας έχει ενερ-

γοποιηθεί.

# Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση φωτι-
σμού ομίχλης: Πατήστε το πλήκτρο 7.

# Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση πίσω 
φωτός ομίχλης: Πατήστε το πλήκτρο 6.

Λαμβάνετε υπόψη τους κανονισμούς κάθε χώρας
σχετικά με τη χρήση των πίσω φώτων ομίχλης.

Ρύθμιση ακτίνας προβολέων

Προϋποθέσεις 
R Ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία.

Με τον ρυθμιστή ακτίνας προβολέων μπορείτε να
προσαρμόσετε την ακτίνα φωτισμού των προβο-
λέων ανάλογα με την κατάσταση φορτίου του οχή-
ματος. Όταν τα καθίσματα είναι κατειλημμένα ή
όταν φορτώνετε ή ξεφορτώνετε τον χώρο φόρτω-
σης, η ακτίνα φωτισμού αλλάζει. Έτσι, ενδέχεται
να επιδεινωθούν οι συνθήκες φωτισμού, καθώς
και να θαμπώνονται οι οδηγοί των οχημάτων στο
αντίθετο ρεύμα κυκλοφορίας.
% Η ακτίνα προβολέων ρυθμίζεται αυτόματα σε

οχήματα με προβολείς LED.

g Κάθισμα οδηγού και κάθισμα συνοδηγού
κατειλημμένα

1 Κάθισμα οδηγού, κάθισμα συνοδηγού και
πίσω καθίσματα κατειλημμένα

2 Κάθισμα οδηγού, κάθισμα συνοδηγού και
πίσω καθίσματα κατειλημμένα, χώρος ή επι-
φάνεια φόρτωσης φορτωμένα

3 Κάθισμα οδηγού και κάθισμα συνοδηγού
κατειλημμένα και μέγιστο επιτρεπόμενο φορ-
τίο πίσω άξονα

# Περιστρέψτε τον ρυθμιστή ακτίνας προβολέων
στην αντίστοιχη θέση.
Το οδόστρωμα πρέπει να φωτίζεται στα 40 m
έως 100 m και ο φωτισμός διασταύρωσης δεν
επιτρέπεται να θαμπώνει τους οδηγούς στο
αντίθετο ρεύμα κυκλοφορίας.

# Σε μη φορτωμένο όχημα, επιλέγετε τη θέση
g.
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Χειρισμός διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών
για το φως

1 Φώτων μεγάλης σκάλας
2 Δεξιό φως φλας
3 Σινιάλο φώτων
4 Αριστερό φως φλας

# Χρήση φλας: Πατήστε τον διακόπτη πολλα-
πλών λειτουργιών προς την επιθυμητή κατεύ-
θυνση 2 ή 4 μέχρι να ασφαλίσει. Σε μεγα-
λύτερες κινήσεις περιστροφής ο διακόπτης
πολλαπλών λειτουργιών επαναφέρεται στη
θέση του αυτόματα.

# Σύντομη χρήση φλας: Αγγίξτε ελαφριά το
διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών προς την
επιθυμητή κατεύθυνση 2 ή 4. Το αντίστοιχο
φως φλας αναβοσβήνει τρεις φορές.

# Ενεργοποίηση φώτων μεγάλης σκάλας: 
Ενεργοποιήστε το φωτισμό διασταύρωσης
(→ σελίδα 88).

# Πατήστε το διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών
προς τα μπροστά 1.
Η ενδεικτική λυχνία K στο όργανο πολλα-
πλών ενδείξεων ανάβει. Ο διακόπτης πολλα-
πλών λειτουργιών επαναφέρεται στην αρχική
του θέση.

% Τα φώτα μεγάλης σκάλας ενεργοποιούνται
στη θέση Ã μόνο στο σκοτάδι και κατά τη
λειτουργία κινητήρα.

# Απενεργοποίηση φωτισμού μεγάλης σκά-
λας: Πιέστε τον διακόπτη πολλαπλών λειτουρ-
γιών προς τα εμπρός 1 ή τραβήξτε τον σύν-
τομα προς την κατεύθυνση του βέλους 3 (Το

σινιάλο φώτων απενεργοποιεί τον φωτισμό
μεγάλης σκάλας).
Η ενδεικτική λυχνία K στο όργανο πολλα-
πλών ενδείξεων σβήνει. Ο διακόπτης πολλα-
πλών λειτουργιών επαναφέρεται στην αρχική
του θέση.

% Οχήματα με σύστημα υποβοήθησης φώτων
μεγάλης σκάλας: Όταν το σύστημα υποβοήθη-
σης φώτων μεγάλης σκάλας είναι ενεργοποιη-
μένο, ρυθμίζει την ενεργοποίηση και την απε-
νεργοποίηση των φώτων μεγάλης σκάλας
(→ σελίδα 91).

# Ενεργοποίηση σινιάλου φώτων: Ενεργοποιή-
στε την παροχή ρεύματος ή την ανάφλεξη.

# Τραβήξτε για σύντομο χρονικό διάστημα το
διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών προς την
κατεύθυνση του βέλους 3.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση συστήματος
αλάρμ

# Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση: Πατή-
στε το πλήκτρο 1.

Όταν χρησιμοποιείτε τα φλας με ενεργοποιημένο
σύστημα αλάρμ, ανάβουν μόνο τα φλας στην αντί-
στοιχη πλευρά του οχήματος.
Το φως έκτακτης ανάγκης (αλάρμ) ενεργοποιείται
αυτόματα:
R κατά το άνοιγμα ενός αερόσακου
R σε περίπτωση απότομου φρεναρίσματος από

ταχύτητα κίνησης άνω των 70 km/h έως την
ακινητοποίηση του οχήματος

Αν το σύστημα αλάρμ έχει ενεργοποιηθεί αυτό-
ματα, πατήστε τον διακόπτη αλάρμ 1 για να απε-
νεργοποιηθεί.

90 Φωτισμός και ορατότητα



Το φως έκτακτης ανάγκης (αλάρμ) απενεργοποιεί-
ται αυτόματα, όταν το όχημα μετά από πλήρη
πέδηση αναπτύξει ξανά ταχύτητα κίνησης άνω των
70 km/h.
% Το σύστημα αλάρμ λειτουργεί και με απενερ-

γοποιημένη ανάφλεξη.

Φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης

Ο φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης βελτιώνει τον
φωτισμό του οδοστρώματος προς την κατεύθυνση
αλλαγής πορείας σε μεγάλη γωνία, με αποτέλεσμα
π.χ. να μπορείτε να έχετε καλύτερη ορατότητα σε
κλειστές στροφές.
Η λειτουργία είναι ενεργή:
R σε ταχύτητες κίνησης κάτω των 40 km/h και

με ενεργοποιημένο φωτισμό φλας ή στριμμένο
τιμόνι
R σε ταχύτητες κίνησης μεταξύ 40 km/h και

70 km/h και στριμμένο τιμόνι

Ο φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης μπορεί να
παρατείνει τον φωτισμό για μικρό χρονικό διά-
στημα, αλλά απενεργοποιείται αυτόματα το αργό-
τερο μετά από τρία λεπτά.
% Όταν επιλέγεται η ταχύτητα οπισθοπορείας, ο

φωτισμός αλλάζει στην απέναντι πλευρά.

Σύστημα υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκά-
λας
Λειτουργία του προσαρμοζόμενου συστήματος
υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκάλας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
παρά το προσαρμοζόμενο σύστημα υπο-
βοήθησης φωτισμού μεγάλης σκάλας

Το προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φωτισμού μεγάλης σκάλας δεν αντιδράει
στους παρακάτω χρήστες του δρόμου:
R Χρήστες του δρόμου που δεν έχουν φωτι-

σμό, π.χ. πεζοί
R Χρήστες του δρόμου που έχουν αδύναμο

φωτισμό, π.χ. ποδηλάτες
R Χρήστες του δρόμου με φωτισμό που

καλύπτεται π.χ. από προστατευτικό κιγκλί-
δωμα

Σε πολύ σπάνιες περιπτώσεις, το προσαρμοζό-
μενο σύστημα υποβοήθησης φωτισμού μεγά-
λης σκάλας δεν αντιδράει καθόλου ή εγκαί-
ρως σε άλλους χρήστες του δρόμου με ξεχωρι-
στό φωτισμό.
Ως αποτέλεσμα, σε αυτές ή σε παρόμοιες
περιπτώσεις απενεργοποιείται ή ενεργοποιεί-
ται ακούσια ο αυτόματος φωτισμός μεγάλης
σκάλας.
# Παρακολουθείτε πάντα με προσοχή την

κατάσταση της κυκλοφορίας και απε-
νεργοποιείτε εγκαίρως το φωτισμό μεγά-
λης σκάλας.

Το προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φώτων μεγάλης σκάλας εναλλάσσεται αυτόματα
μεταξύ:
R Φωτισμός διασταύρωσης
R Φώτων μεγάλης σκάλας

Το σύστημα αναγνωρίζει ότι πλησιάζουν ή προπο-
ρεύονται φωτισμένα οχήματα.
Για ταχύτητες άνω των 30 km/h:
R Εάν δεν αναγνωριστεί κανένα άλλο όχημα,

ενεργοποιούνται αυτόματα τα φώτα μεγάλης
σκάλας.

Για ταχύτητες κάτω των 25 km/h ή σε επαρκή
φωτισμό των δρόμων:
R Τα φώτα μεγάλης σκάλας απενεργοποιούνται

αυτόματα.
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Όρια συστήματος
Το προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φώτων μεγάλης σκάλας δεν μπορεί να λάβει
υπόψη του την κατάσταση στους δρόμους, τις και-
ρικές συνθήκες, καθώς και την κυκλοφοριακή
κίνηση.
Η αναγνώριση μπορεί να περιοριστεί:
R Από κακή ορατότητα, π.χ. ομίχλη, δυνατή

βροχή ή χιόνι
R Σε περίπτωση βρώμικων ή καλυμμένων αισθη-

τήρων

Το προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φώτων μεγάλης σκάλας αποτελεί μόνο ένα βοηθη-
τικό μέσο. Η ευθύνη για το σωστό φωτισμό του
οχήματος ανάλογα με τις επικρατούσες συνθήκες
φωτός και ορατότητας, καθώς και της κυκλοφο-
ριακής κίνησης, έγκειται σε εσάς.
Ο οπτικός αισθητήρας για το σύστημα βρίσκεται
πίσω από μπροστινό παρμπρίζ στην περιοχή της
μονάδας χειρισμού οροφής.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση συστήματος
υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκάλας
# Ενεργοποίηση: Περιστρέψτε τον διακόπτη

φώτων στη θέση Ã.
# Ενεργοποιήστε τον φωτισμό μεγάλης σκάλας

μέσω του διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών.
Εάν ο φωτισμός μεγάλης σκάλας έχει ενεργο-
ποιηθεί αυτόματα σε συνθήκες σκοταδιού,
ανάβει η ενδεικτική λυχνία _ στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων.

# Απενεργοποίηση: Απενεργοποιήστε τον φωτι-
σμό μεγάλης σκάλας μέσω του διακόπτη πολ-
λαπλών λειτουργιών.

Ρύθμιση εσωτερικού φωτισμού
Μπροστινή μονάδα χειρισμού οροφής

Παραλλαγή 1

# 1 p Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τα αριστερά μπροστινά φώτα ανάγνωσης

# 2 |Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε
το αυτόματο σύστημα ελέγχου εσωτερικού
φωτισμού

# 3 c Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τον μπροστινό εσωτερικό φωτισμό

# 4 w Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
το φωτισμό χώρου φόρτωσης/του πίσω
μέρους επιβατών

# 5p Ενεργοποιήστε τα αριστερά μπρο-
στινά φώτα ανάγνωσης

Παραλλαγή 2

# 1 p Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τα αριστερά μπροστινά φώτα ανάγνωσης
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# 2 |Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε
το αυτόματο σύστημα ελέγχου εσωτερικού
φωτισμού

# 3 c Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τον μπροστινό εσωτερικό φωτισμό

# 4 w Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
το φωτισμό χώρου φόρτωσης/του πίσω
μέρους επιβατών

# 5p Ενεργοποιήστε τα αριστερά μπρο-
στινά φώτα ανάγνωσης

Παραλλαγή 3

# 1| Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε
το αυτόματο σύστημα ελέγχου εσωτερικού
φωτισμού

# 2 c Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τον μπροστινό εσωτερικό φωτισμό

# 3 w Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
το φωτισμό χώρου φόρτωσης/του πίσω
μέρους επιβατών

Παραλλαγή 4

# 1 c Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε
τον εσωτερικό φωτισμό

Εσωτερικός φωτισμός χώρου πίσω επιβατών

# 1  Ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε το
φωτισμό του πίσω χώρου επιβατών/του χώρου
φόρτωσης

Αισθητήρας ανίχνευσης κίνησης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από τη δέσμη λέιζερ του αισθητήρα
ανίχνευσης κίνησης

Ο αισθητήρας ανίχνευσης κίνησης αποστέλλει
μη ορατή ακτινοβολία των LED (Light Emitting
Diode).
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Τα συγκεκριμένα LED κατατάσσονται ως λέι-
ζερ στην κατηγορία 1M και μπορεί να προκα-
λέσουν φθορά στο δέρμα στις παρακάτω
καταστάσεις:
R Εάν κοιτάτε για παρατεταμένο χρονικό

διάστημα άμεσα τη μη φιλτραρισμένη
δεσμίδα λέιζερ του αισθητήρα ανίχνευσης
κίνησης
R Εάν κοιτάτε άμεσα με οπτικά όργανα τη

δεσμίδα λέιζερ του αισθητήρα ανίχνευσης
κίνησης, π.χ. με γυαλιά ή μεγεθυντικό
φακό.

# Μην κοιτάτε ποτέ άμεσα τον αισθητήρα
ανίχνευσης κίνησης.

Ο αισθητήρας ανίχνευσης κίνησης βρίσκεται στο
χώρο φόρτωσης πίσω από το διαχωριστικό τοί-
χωμα στο κέντρο της οροφής.

1 Θέση αισθητήρα ανίχνευσης κίνησης

Εάν το όχημα είναι εξοπλισμένο με έναν αισθη-
τήρα ανίχνευσης κίνησης, ο φωτισμός χώρου φόρ-
τωσης ενεργοποιείται επίσης μέσω του αισθητήρα
ανίχνευσης κίνησης.
Εάν ο αισθητήρας ανίχνευσης κίνησης ανιχνεύσει
κίνηση στο χώρο φόρτωσης, ενώ το όχημα είναι σε
στάση, ενεργοποιείται ο φωτισμός του χώρου φόρ-
τωσης για περίπου δύο λεπτά.
Ο φωτισμός του χώρου φόρτωσης μπορεί να ενερ-
γοποιηθεί μέσω του αισθητήρα ανίχνευσης κίνη-
σης, εάν
R το όχημα είναι σε στάση, το φρένο στάθμευ-

σης είναι ενεργό και δεν πατάτε το πεντάλ
φρένου ή
R σε οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ο

μοχλός επιλογής είναι στη θέση j και δεν
πατάτε το πεντάλ φρένου
R το όχημα δεν κλειδώθηκε από έξω με το κλειδί

Εάν δεν ανιχνεύεται καμία αλλαγή για περισσότε-
ρες ώρες στο όχημα,π.χ. άνοιγμα θυρών, τότε

απενεργοποιείται αυτόματα ο αισθητήρας ανί-
χνευσης κίνησης. Με τον τρόπο αυτό αποτρέπεται
αποφόρτιση της μπαταρίας.

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
Οδηγίες για την αντικατάσταση φωτιστικών
μέσων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
λόγω καυτών εξαρτημάτων κατά την αντι-
κατάσταση λαμπτήρων

Οι λαμπτήρες, τα φώτα και οι φίσες ενδέχεται
να αναπτύξουν υπερβολικά υψηλές θερμοκρα-
σίες κατά τη λειτουργία.
Αν ακουμπήσετε αυτά τα εξαρτήματα κατά
την αντικατάσταση λαμπτήρων, ενδέχεται να
καείτε.
# Πριν από την αντικατάσταση λαμπτήρων,

αφήνετε τα εξαρτήματα να κρυώσουν.

R Μην χρησιμοποιείτε φωτιστικά μέσα που
έχουν πέσει κάτω ή που φέρουν γρατσουνιές
στο γυαλί. Διαφορετικά, το φωτιστικό μέσο
ενδέχεται να εκραγεί.
R Το φωτιστικό μέσο ενδέχεται να εκραγεί, αν

το ακουμπήσετε ενώ είναι θερμό, αν το αφή-
σετε να πέσει ή αν το γρατζουνίσετε ή το
χαράξετε.
R Οι κηλίδες επάνω στο γυαλί του λαμπτήρα

μειώνουν τη διάρκεια ζωής του φωτιστικού
μέσου. Μην πιάνετε το γυαλί του λαμπτήρα με
γυμνά χέρια. Αν χρειάζεται, καθαρίστε το
γυαλί του λαμπτήρα με αλκοόλη ή οινόπνευμα
σε κρύα κατάσταση και τρίψτε το με ένα πανί
που δεν αφήνει χνούδι.
R Φυλάσσετε τα φωτιστικά μέσα μακριά από την

υγρασία και μην τα φέρνετε σε επαφή με
υγρά.

Φροντίζετε πάντα για τη σταθερή θέση των λαμ-
πτήρων.
Εάν το όχημά σας διαθέτει λυχνίες LED, μπορείτε
να το αναγνωρίσετε ως εξής: Κατά την ενεργο-
ποίηση του κινητήρα, η ακτίνα φωτισμού μετακι-
νείται από επάνω προς τα κάτω και επιστρέφει
ξανά. Ο φωτισμός διασταύρωσης πρέπει να έχει
ενεργοποιηθεί πριν από την ενεργοποίηση του
κινητήρα.
Οι λαμπτήρες και τα φώτα παίζουν ουσιαστικό
ρόλο στην ασφάλεια του οχήματος. Για αυτόν τον
λόγο, φροντίζετε ώστε να λειτουργούν πάντα.
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Αναθέτετε τον έλεγχο της ρύθμισης προβολέων
ανά τακτά χρονικά διαστήματα.
R Πριν από την αντικατάσταση ενός λαμπτήρα,

απενεργοποιείτε το σύστημα φωτισμού του
οχήματος. Κατά αυτόν τον τρόπο, αποφεύγετε
τυχόν βραχυκυκλώματα.
R Χρησιμοποιείτε τους λαμπτήρες μόνο σε κλει-

στά, ειδικά κατασκευασμένα φώτα.
R Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά ανταλλακτικούς

λαμπτήρες του ίδιου τύπου και με την προβλε-
πόμενη τάση.

Εάν δεν ανάβει ούτε το καινούργιο φωτιστικό
μέσο, αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Αντικατάσταση μπροστινών φωτιστικών μέσων
(οχήματα με προβολείς αλογόνου)
Επισκόπηση τύπων μπροστινών φωτιστικών
μέσων
Μπορείτε να αντικαταστήσετε τα παρακάτω φωτι-
στικά μέσα.

Προβολείς αλογόνου
1 Φωτισμός μεγάλης σκάλας/φώτα ημερησίων

διαδρομών: H15 55 W/15 W
2 Φωτισμός διασταύρωσης/φωτισμός θέσης:

H7 55 W/W 5 W
3 Φωτισμός φλας: PY 21 W

Αντικατάσταση προβολέων αλογόνου

Προϋποθέσεις 
R Φωτισμός διασταύρωσης: Τύπος φωτιστικού

μέσου H7 55 W
R Φωτισμός μεγάλης σκάλας/Φώτα ημερή-

σιων διαδρομών: Τύπος φωτιστικού μέσου
H15 55 W/15 W

R Φώτα θέσης: Τύπος φωτιστικού μέσου W 5 W
R Φωτισμός φλας: Τύπος φωτιστικού μέσου

PY 21 W

1 Κάλυμμα περιβλήματος φωτισμού μεγάλης
σκάλας/φώτων ημερήσιων διαδρομών

2 Κάλυμμα περιβλήματος φωτισμού διασταύρω-
σης/φώτων θέσης

3 Υποδοχή φωτισμού φλας

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Φωτισμός μεγάλης σκάλας/Φώτα ημερή-

σιων διαδρομών: Τραβήξτε το κάλυμμα περι-
βλήματος 1 προς τα πίσω.

# Περιστρέψτε την υποδοχή προς τα αριστερά
και τραβήξτε προς τα έξω.

# Αφαιρέστε το φωτιστικό μέσο από την υπο-
δοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή, ώστε ο κάλυκας του λαμπτήρα να είναι
πλήρως τοποθετημένος στη βάση της υποδο-
χής.

# Τοποθετήστε την υποδοχή και περιστρέψτε
προς τα δεξιά.

# Τοποθετήστε το κάλυμμα περιβλήματος 1 .
# Φωτισμός διασταύρωσης/Φώτα θέσης: 

Τραβήξτε το κάλυμμα περιβλήματος 2 προς
τα πίσω.

# Αφαιρέστε την υποδοχή τραβώντας προς τα
πίσω.

# Αφαιρέστε το φωτιστικό μέσο από την υπο-
δοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή, ώστε ο κάλυκας του λαμπτήρα να είναι
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πλήρως τοποθετημένος στη βάση της υποδο-
χής.

# Βάλτε την υποδοχή ευθεία.
# Τοποθετήστε το κάλυμμα περιβλήματος 2.
# Φωτισμός φλας: Απενεργοποιήστε το

σύστημα φωτισμού.
# Περιστρέψτε την υποδοχή 3 προς τα αρι-

στερά και αφαιρέστε την.
# Περιστρέψτε το φωτιστικό μέσο προς τα αρι-

στερά ασκώντας ελαφριά πίεση και τραβήξτε
το από την υποδοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή και περιστρέψτε προς τα δεξιά.

# Τοποθετήστε την υποδοχή 3 και περιστρέψτε
προς τα δεξιά.

Πρόσθετα φλας

Προϋποθέσεις 
R Πρόσθετα φλας (οχήματα με τετρακί-

νηση): Τύπος φωτιστικού μέσου P 21 W

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Λύστε τις βίδες 1 και αφαιρέστε το κάτοπ-

τρο προβολέα 2.
# Περιστρέψτε το φωτιστικό μέσο αριστερό-

στροφα πιέζοντας ελαφρώς και τραβήξτε το
από την υποδοχή.

# Τοποθετήστε το καινούριο φωτιστικό μέσο
στην υποδοχή και περιστρέψτε το δεξιό-
στροφα.

# Τοποθετήστε το κάτοπτρο προβολέα 2 και
βιδώστε τις βίδες 1.

Αντικατάσταση πίσω φωτιστικών μέσων (Panel
van και Crewbus)
Επισκόπηση πίσω τύπων φωτιστικών μέσων
(κλειστό φορτηγάκι και επιβατική έκδοση)
Μπορείτε να αντικαταστήσετε τα παρακάτω φωτι-
στικά μέσα.

Οχήματα με στάνταρ πίσω φως
1 Φωτισμός πέδησης/Πίσω φωτισμός/Φώτα

θέσης: P 21 W
2 Φωτισμός φλας: PY 21 W
3 Φώτα οπισθοπορείας: P 21 W
4 Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας: W 5 W
5 Πίσω φως ομίχλης: P 21 W

Οχήματα με πίσω φως με εξάρτημα LED
1 Φωτισμός φλας: PY 21 W
2 Φώτα οπισθοπορείας: P 21 W
3 Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας: W 5 W
4 Πίσω φως ομίχλης: P 21 W
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Πίσω φως (κλειστό φορτηγάκι και επιβατική
έκδοση)

Προϋποθέσεις 
R Φωτισμός πέδησης/Πίσω φωτισμός/Φώτα 

θέσης: Τύπος φωτιστικού μέσου P 21 W
R Φωτισμός φλας: Τύπος φωτιστικού μέσου

PY 21 W
R Πίσω φως ομίχλης: Τύπος φωτιστικού μέσου

P 21 W
R Φώτα οπισθοπορείας: Τύπος φωτιστικού

μέσου P 21 W

1 Φωτισμός πέδησης/Πίσω φωτισμός/Φώτα
θέσης

2 Φωτισμός φλας
3 Φώτα οπισθοπορείας
4 Πίσω φως ομίχλης

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Ανοίξτε την πίσω πόρτα.

# Αποσυναρμολόγηση: Χαλαρώστε τις βίδες
1 και τραβήξτε προς τα έξω το πίσω φως.

# Αφαιρέστε τραβώντας τη φίσα από το φορέα
λαμπτήρων 3.

# Χαλαρώστε τις βίδες 2 και πάρτε τον φορέα
λαμπτήρων 3 από το πίσω φως.

# Περιστρέψτε το φωτιστικό μέσο προς τα αρι-
στερά ασκώντας ελαφριά πίεση και τραβήξτε
το από την υποδοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή και περιστρέψτε προς τα δεξιά.

# Συναρμολόγηση: Τοποθετήστε το φορέα λαμ-
πτήρων 3 στο πίσω φως και περιστρέψτε τις
βίδες 2.

# Πιέστε τη φίσα στο φορέα λαμπτήρων 3.
# Τοποθετήστε το πίσω φως και περιστρέψτε τις

βίδες 1.
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Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας

Προϋποθέσεις 
R Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας: Τύπος

φωτιστικού μέσου W 5 W

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Στο κενό χρησιμοποιήστε 2 π.χ. ένα κατσα-

βίδι και ανασηκώστε προσεκτικά το κάτοπτρο
προβολέα 1.

# Αφαιρέστε το φωτιστικό μέσο από την υπο-
δοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή.

# Τοποθετήστε το κάτοπτρο προβολέα και
εφαρμόστε το έτσι, ώστε να ασφαλίσει.

Αντικατάσταση πίσω φωτιστικών μέσων (πλαί-
σιο οχήματος)
Επισκόπηση πίσω τύπων φωτιστικών μέσων
(πλαίσιο οχήματος)
Μπορείτε να αντικαταστήσετε τα παρακάτω φωτι-
στικά μέσα.

Οχήματα με στάνταρ πίσω φως
1 Φώτα περιγράμματος: R 5 W
2 Πίσω φωτισμός: R 5 W
3 Φωτισμός πέδησης: P 21 W
4 Φωτισμός φλας: PY 21 W
5 Φώτα οπισθοπορείας: P 21 W
6 Πίσω φως ομίχλης (πλευρά οδηγού): P 21 W
7 Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας: R 5 W

Πίσω φως (πλαίσιο οχήματος)

Προϋποθέσεις 
R Φώτα περιγράμματος: Τύπος φωτιστικού

μέσου R 5 W
R Φωτισμός φλας: Τύπος φωτιστικού μέσου

PY 21 W
R Φωτισμός πέδησης: Τύπος φωτιστικού μέσου

P 21 W
R Πίσω φωτισμός: Τύπος φωτιστικού μέσου

R 5 W
R Πίσω φως ομίχλης: Τύπος φωτιστικού μέσου

P 21 W
R Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας: Τύπος

φωτιστικού μέσου R 5 W
R Φώτα οπισθοπορείας: Τύπος φωτιστικού

μέσου P 21 W
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1 Κάτοπτρο προβολέα
2 Βίδες
3 Φώτα περιγράμματος
4 Φωτισμός φλας
5 Φως πέδησης
6 Πίσω φωτισμός
7 Πίσω φως ομίχλης
8 Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας
9 Φώτα οπισθοπορείας

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Λύστε τις βίδες 1 και αφαιρέστε το κάτοπ-

τρο προβολέα 2.
# Αφαιρέστε τη φίσα από τον φορέα λαμπτή-

ρων.
# Περιστρέψτε το φωτιστικό μέσο προς τα αρι-

στερά ασκώντας ελαφριά πίεση και τραβήξτε
το από την υποδοχή.

# Τοποθετήστε το νέο φωτιστικό μέσο στην υπο-
δοχή και περιστρέψτε προς τα δεξιά.

# Τοποθετήστε το κάτοπτρο προβολέα 2 και
βιδώστε τις βίδες 1.

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων πρόσθετων
φώτων
Πλευρικά φώτα θέσης

Προϋποθέσεις 
R Πλευρικά φώτα θέσης: Τύπος φωτιστικού

μέσου LED

# Απενεργοποιήστε το σύστημα φωτισμού.
# Τοποθετήστε π.χ. ένα κατσαβίδι πλευρικά και

ανασηκώστε το πλευρικό φως θέσης 1 με
προσοχή.

# Αφαιρέστε τη φίσα 2 προς την κατεύθυνση
του βέλους από το πλευρικό φως θέσης 1.

# Συνδέστε το καινούριο πλευρικό φως θέσης
με τη φίσα.

# Τοποθετήστε το πλευρικό φως θέσης αρι-
στερά και πιέστε το προς τα μέσα.
Το πλευρικό φως θέσης ασφαλίζει με τον
χαρακτηριστικό ήχο.

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων φώτων εσω-
τερικού χώρου
Λαμπτήρας πίσω φώτων εσωτερικού χώρου

Προϋποθέσεις 
% Για να διασφαλιστεί η λειτουργία του βασικού

ελέγχου λειτουργίας λαμπτήρων, επιτρέπεται
η χρήση αποκλειστικά φωτιστικών μέσων ίδιου
τύπου και ίδιας απόδοσης, όπως οι λαμπτήρες
της βασικής έκδοσης.

Φωτισμός και ορατότητα 99



# Απενεργοποιήστε τον εσωτερικό φωτισμό.
# Πιέστε το ελατήριο στερέωσης του κατόπτρου

προβολέα 1 με κατάλληλο αντικείμενο, π.χ.
με ένα κατσαβίδι, και, στη συνέχεια, ανασηκώ-
στε το κάτοπτρο προβολέα με το περίβλημα
λαμπτήρα.

# Αφαιρέστε το κάτοπτρο προβολέα από το 
περίβλημα λαμπτήρα: Πιέστε προς τα μέσα
τις μύτες του κατόπτρου προβολέα 2.

# Αφαιρέστε το φωτιστικό μέσο 3 από το περί-
βλημα λαμπτήρα.

# Τοποθετήστε το καινούριο φωτιστικό μέσο.
# Εισαγάγετε το κάτοπτρο προβολέα στο περί-

βλημα λαμπτήρα και ασφαλίστε το.
# Τοποθετήστε το κάτοπτρο προβολέα με το

περίβλημα λαμπτήρα και ασφαλίστε το.

Υαλοκαθαριστήρες
Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση υαλοκαθαρι-
στήρων μπροστινού παρμπρίζ

1 î Λειτουργία καθαρισμού μονής διαδρο-
μής/καθαρισμός με νερό πλύσης

1 g Υαλοκαθαριστήρες απενεργοποιημένοι
2 Ä Διακοπτόμενη λειτουργία καθαρισμού

σε κανονική σκάλα
Οχήματα με αισθητήρα βροχής: Αυτόματη λει-
τουργία καθαρισμού σε κανονική σκάλα

3 Å Διακοπτόμενη λειτουργία καθαρισμού
σε γρήγορη σκάλα
Οχήματα με αισθητήρα βροχής: Αυτόματη λει-
τουργία καθαρισμού σε γρήγορη σκάλα

4 ° Συνεχής λειτουργία καθαρισμού σε
αργή σκάλα

5 ¯ Συνεχής λειτουργία καθαρισμού σε γρή-
γορη σκάλα

# Περιστρέψτε τον διακόπτη πολλαπλών λει-
τουργιών στην αντίστοιχη θέση 1 - 5.

# Λειτουργία καθαρισμού μονής διαδρομής/
πλύση: Πιέστε το πλήκτρο στον διακόπτη πολ-
λαπλών λειτουργιών προς την κατεύθυνση του
βέλους 1.
R í Λειτουργία καθαρισμού μονής δια-

δρομής
R î Καθαρισμός με νερό πλύσης
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Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση υαλοκαθαρι-
στήρα πίσω παρμπρίζ

1 ô Λειτουργία καθαρισμού μονής διαδρο-
μής/πλύση

2 è Διακοπτόμενη λειτουργία καθαρισμού

# Λειτουργία καθαρισμού μονής διαδρομής: 
Πατήστε το πλήκτρο 1 μέχρι το σημείο πίε-
σης.

# Καθαρισμός με νερό πλύσης: Πατήστε το
πλήκτρο 1 πέρα από το σημείο πίεσης.

# Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση διακο-
πτόμενης λειτουργίας καθαρισμού: Πατή-
στε το πλήκτρο 2.
Όταν είναι ενεργοποιημένος ο πίσω υαλοκα-
θαριστήρας, στην οθόνη οργάνων εμφανίζεται
το σύμβολο è.

Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθαριστήρων
μπροστινού παρμπρίζ

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά την αντικα-
τάσταση μάκτρων υαλοκαθαριστήρων με
ενεργοποιημένους υαλοκαθαριστήρες

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες κατά την
αντικατάσταση των μάκτρων υαλοκαθαριστή-
ρων, ενδέχεται να παγιδευτούν μέλη του
σώματος στο βραχίονα υαλοκαθαριστήρα.
# Πριν από την αντικατάσταση των μάκ-

τρων υαλοκαθαριστήρων, απενεργο-
ποιείτε πάντα τους υαλοκαθαριστήρες
και τη μίζα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω χρήσης των υαλοκαθαριστή-
ρων με ανοιχτό καπό κινητήρα

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες ενώ είναι
ανοιχτό το καπό κινητήρα, ενδέχεται να παγι-
δευτείτε στο συγκρότημα ράβδων του υαλοκα-
θαριστήρα.
# Πριν το άνοιγμα του καπό κινητήρα, να

απενεργοποιείτε πάντα τους υαλοκαθα-
ριστήρες και τη μίζα.

% Σε περίπτωση φθοράς των μάκτρων υαλοκα-
θαριστήρων, δεν καθαρίζονται πλέον σωστά
τα παρμπρίζ. Αντικαθιστάτε τα μάκτρα υαλο-
καθαριστήρων δύο φορές το χρόνο, κατά
προτίμηση την Άνοιξη και το Φθινόπωρο.

# Ανασηκώστε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 από το μπροστινό παρμπρίζ.

# Συγκρατήστε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 και αφαιρέστε το μάκτρο υαλοκαθαρι-
στήρα από τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 μέχρι τέρμα περιστρέφοντάς το προς την
κατεύθυνση του βέλους.

# Ωθήστε τον σύρτη 2 προς την κατεύθυνση
του βέλους προς τα επάνω, μέχρι να ασφαλί-
σει.

# Επαναφέρετε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα
στο βραχίονα υαλοκαθαριστήρα.

# Αφαιρέστε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα από
τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα 1 τραβώ-
ντας το.

# Τοποθετήστε το καινούριο μάκτρο υαλοκαθα-
ριστήρα 1 στη βάση του βραχίονα υαλοκα-
θαριστήρα 3.
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Λαμβάνετε υπόψη το διαφορετικό μήκος των δύο
μάκτρων υαλοκαθαριστήρων:
R Πλευρά οδηγού: Μάκτρο υαλοκαθαριστήρα

μεγάλου μήκους
R Πλευρά συνοδηγού: Μάκτρο υαλοκαθαρι-

στήρα μικρού μήκους

# Ωθήστε τον σύρτη 2 προς τα κάτω, μέχρι να
ασφαλίσει.

# Επαναφέρετε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 στο μπροστινό παρμπρίζ.

Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθαριστήρων
μπροστινού παρμπρίζ (ΣΥΣΤΗΜΑ WET WIPER)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν μέλη του σώματος κατά την αντικα-
τάσταση μάκτρων υαλοκαθαριστήρων με
ενεργοποιημένους υαλοκαθαριστήρες

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες κατά την
αντικατάσταση των μάκτρων υαλοκαθαριστή-
ρων, ενδέχεται να παγιδευτούν μέλη του
σώματος στο βραχίονα υαλοκαθαριστήρα.
# Πριν από την αντικατάσταση των μάκ-

τρων υαλοκαθαριστήρων, απενεργο-
ποιείτε πάντα τους υαλοκαθαριστήρες
και τη μίζα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω χρήσης των υαλοκαθαριστή-
ρων με ανοιχτό καπό κινητήρα

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες ενώ είναι
ανοιχτό το καπό κινητήρα, ενδέχεται να παγι-
δευτείτε στο συγκρότημα ράβδων του υαλοκα-
θαριστήρα.
# Πριν το άνοιγμα του καπό κινητήρα, να

απενεργοποιείτε πάντα τους υαλοκαθα-
ριστήρες και τη μίζα.

% Σε περίπτωση φθοράς των μάκτρων υαλοκα-
θαριστήρων, δεν καθαρίζονται πλέον σωστά
τα παρμπρίζ. Αντικαθιστάτε τα μάκτρα υαλο-
καθαριστήρων δύο φορές το χρόνο, κατά
προτίμηση την Άνοιξη και το Φθινόπωρο.

# Ανασηκώστε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 από το μπροστινό παρμπρίζ.

# Συγκρατήστε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 και αφαιρέστε το μάκτρο υαλοκαθαρι-
στήρα από τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 μέχρι τέρμα περιστρέφοντάς το προς την
κατεύθυνση του βέλους.

# Ωθήστε τον σύρτη 2 προς την κατεύθυνση
του βέλους προς τα επάνω, μέχρι να ασφαλί-
σει.

# Αφαιρέστε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα 1
από τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα προς την
κατεύθυνση του βέλους 4 τραβώντας το.

# Αφαιρέστε το λάστιχο 5 με προσοχή από το
μάκτρο υαλοκαθαριστήρα.

# Στερεώστε το λάστιχο 5 στο καινούριο μάκ-
τρο υαλοκαθαριστήρα.

# Τοποθετήστε το καινούριο μάκτρο υαλοκαθα-
ριστήρα 1 στη βάση του βραχίονα υαλοκα-
θαριστήρα 3.

Λαμβάνετε υπόψη το διαφορετικό μήκος των δύο
μάκτρων υαλοκαθαριστήρων:
R Πλευρά οδηγού: Μάκτρο υαλοκαθαριστήρα

μεγάλου μήκους
R Πλευρά συνοδηγού: Μάκτρο υαλοκαθαρι-

στήρα μικρού μήκους

# Ωθήστε τον σύρτη 2 προς τα κάτω, μέχρι να
ασφαλίσει.

# Επαναφέρετε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα
στο βραχίονα υαλοκαθαριστήρα.

# Επαναφέρετε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 στο μπροστινό παρμπρίζ.
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Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθαριστήρων
πίσω παρμπρίζ

# Ανασηκώστε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 από το πίσω παρμπρίζ.

# Πιέστε τους δύο σφιγκτήρες συγκράτησης 2
προς την κατεύθυνση του βέλους και απομα-
κρύνετε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα από τον
βραχίονα υαλοκαθαριστήρα.

# Αφαιρέστε το μάκτρο υαλοκαθαριστήρα 1
τραβώντας το προς τα επάνω από τη βάση
στον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα 3.

# Τοποθετήστε το καινούριο μάκτρο υαλοκαθα-
ριστήρα 1 στη βάση του βραχίονα υαλοκα-
θαριστήρα. 3

# Πιέστε το καινούριο μάκτρο υαλοκαθαριστήρα
1 προς τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα, 3
μέχρι να ασφαλίσουν οι σφιγκτήρες συγκράτη-
σης.

# Επαναφέρετε τον βραχίονα υαλοκαθαριστήρα
3 στο πίσω παρμπρίζ.

Καθρέφτες
Χειρισμός εξωτερικών καθρεφτών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ρυθμίσεων στο όχημα στη διάρκεια
της διαδρομής

Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Όταν ρυθμίζετε το κάθισμα οδηγού, το

προσκέφαλο, το τιμόνι ή τον καθρέφτη στη
διάρκεια της διαδρομής.
R Όταν προσδένεστε με τη ζώνη ασφαλείας

στη διάρκεια της διαδρομής.

# Πριν την εκκίνηση του κινητήρα: Ρυθμί-
στε το κάθισμα οδηγού, το προσκέφαλο,
το τιμόνι ή τον καθρέφτη και προσδε-
θείτε με τη ζώνη ασφαλείας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
κατά τη χρήση του εξωτερικού καθρέφτη
λόγω εσφαλμένης εκτίμησης αποστάσεων

Οι εξωτερικοί καθρέφτες αντικατοπτρίζουν τα
αντικείμενα σε σμίκρυνση. Τα ορατά αντικεί-
μενα βρίσκονται πιο κοντά από ότι φαίνονται.
Ως εκ τούτου, ενδέχεται να εκτιμήσετε λανθα-
σμένα την απόσταση από συμμετέχοντες στην
κυκλοφορία που κινούνται πίσω από το όχημά
σας, π.χ. σε περίπτωση αλλαγής λωρίδας
κυκλοφορίας.
# Για το λόγο να πληροφορήστε πάντα με

μια ματιά πίσω από τον ώμο για την
πραγματική απόσταση από τους συμμε-
τέχοντες στην κυκλοφορία.

Χειροκίνητη ρύθμιση εξωτερικών καθρεφτών
# Πιέστε τον εξωτερικό καθρέφτη με το χέρι στη

σωστή θέση.
# Ασφάλιση απασφαλισμένου εξωτερικού 

καθρέφτη: Πιέστε τον εξωτερικό καθρέφτη
με το χέρι στη σωστή θέση.

Ηλεκτρική ρύθμιση εξωτερικών καθρεφτών

Παράδειγμα

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στον ηλεκτρικό εξωτερικό
καθρέφτη

Όταν κλείνετε ή ανοίγετε τους ηλεκτρικούς
εξωτερικούς καθρέφτες με το χέρι, ενδέχεται
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να προκαλέσετε βλάβη στους εξωτερικούς
καθρέφτες και οι εξωτερικοί καθρέφτες δεν
ασφαλίζουν σωστά.
Όταν οι εξωτερικοί καθρέφτες δεν είναι κλει-
στοί κατά το πλύσιμο του οχήματος σε ένα
πλυντήριο οχημάτων, οι βούρτσες του πλυντη-
ρίου ενδέχεται να κλείσουν με βία τους εξωτε-
ρικούς καθρέφτες και να προξενήσουν ζημιά.
# Κλείνετε και ανοίγετε τους εξωτερικούς

καθρέφτες αποκλειστικά ηλεκτρικά.
# Κλείνετε τους εξωτερικούς καθρέφτες

πριν από το πλύσιμο του οχήματος σε
ένα πλυντήριο οχημάτων.

# Ενεργοποιείτε την τροφοδοσία ρεύματος ή την
ανάφλεξη πριν από τη διαδρομή.

# Άνοιγμα ή κλείσιμο: Πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 2.

# Ρύθμιση: Με το πλήκτρο 1 ή 3, επιλέξτε
τον εξωτερικό καθρέφτη προς ρύθμιση.

# Με το πλήκτρο 4, ρυθμίστε τη θέση του κρυ-
στάλλου καθρέφτη.

# Ασφάλιση απασφαλισμένου εξωτερικού 
καθρέφτη: Πατήστε παρατεταμένα το πλήκ-
τρο 2.
Ακούγεται ένας χαρακτηριστικός ήχος «κλικ»
συνοδευόμενος από έναν κτύπο. Ο εξωτερι-
κός καθρέφτης επανέρχεται στη σωστή θέση.

Θέρμανση εξωτερικών καθρεφτών
# Οχήματα χωρίς θέρμανση πίσω παρμπρίζ:

Σε χαμηλές θερμοκρασίες, η θέρμανση καθρε-
φτών ενεργοποιείται αυτόματα μετά την ενερ-
γοποίηση του κινητήρα.

# Οχήματα με θέρμανση πίσω παρμπρίζ: Σε
χαμηλές θερμοκρασίες, η θέρμανση καθρε-
φτών ενεργοποιείται αυτόματα μετά την ενερ-
γοποίηση του κινητήρα. Επίσης, η θέρμανση
καθρεφτών μπορεί να ενεργοποιηθεί μαζί με
τη θέρμανση πίσω παρμπρίζ με το πλήκτρο
θέρμανσης πίσω παρμπρίζ.

Αντιθαμβωτική λειτουργία εσωτερικού καθρέ-
φτη

# Αντιθαμβωτική λειτουργία εσωτερικού 
καθρέφτη: Αναδιπλώστε τον μοχλό λειτουρ-
γίας περιορισμού αντανακλάσεων 1 προς
την κατεύθυνση του βέλους.

Χειρισμός αλεξήλιων

# Θάμβωση από μπροστά: Αναδιπλώστε το
αλεξήλιο 1 προς τα κάτω.

# Πλευρική θάμβωση: Περιστρέψτε το αλεξή-
λιο 1 στο πλάι.
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Επισκόπηση συστημάτων κλιματισμού
Σύστημα θέρμανσης

1 Ρύθμιση θερμοκρασίας
2 Y Ενεργοποίηση ή απε-

νεργοποίηση θέρμανσης
πίσω χώρου

3 ¤ Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση θέρμανσης
πίσω παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

4 O Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση κατανομής
αέρα χώρου ποδιών

5 ¬ Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση απόψυξης
μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 109)

6 Οχήματα με σύστημα θέρ-
μανσης στάσης, ή πρόσθετο
σύστημα θέρμανσης: &
Σύστημα θέρμανσης στά-
σης, ή πρόσθετο σύστημα
θέρμανσης, ενεργοποίηση ή

απενεργοποίηση
(→ σελίδα 113)

7

 Οχήματα με θέρ-
μανση μπροστινού παρμ-
πρίζ: Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση θέρμανσης
μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

8 Ρύθμιση ποσότητας αέρα

% Οι ενδεικτικές λυχνίες στα πλήκτρα υποδει-
κνύουν ότι η εκάστοτε λειτουργία είναι ενερ-
γοποιημένη.
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TEMPMATIC

1 w Ρύθμιση θερμοκρα-
σίας

2 Οθόνη
3 K Ρύθμιση ποσότητας

αέρα
4

 Οχήματα με θέρ-
μανση μπροστινού παρμ-
πρίζ: Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση θέρμανσης
μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

5 Οχήματα με σύστημα θέρ-
μανσης στάσης, ή πρόσθετο

σύστημα θέρμανσης: &
Σύστημα θέρμανσης στά-
σης, ή πρόσθετο σύστημα
θέρμανσης, ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση
(→ σελίδα 113)

6 Οχήματα με θέρμανση πίσω
παρμπρίζ: ¤ Ενεργο-
ποίηση ή απενεργοποίηση
θέρμανσης πίσω παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

7 d Λειτουργία ανακύκλω-
σης αέρα, ενεργοποίηση, ή
απενεργοποίηση
(→ σελίδα 110)

8 ¬ Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση απόψυξης

μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 109)

9 _ Ρύθμιση κατανομής
αέρα (→ σελίδα 109)

A ¿ Λειτουργία A/C, ενερ-
γοποίηση ή απενεργοποίηση
(→ σελίδα 108)

B Y Οχήματα με σύστημα
κλιματισμού 2 ζωνών: Ρύθ-
μιση κλιματισμού/θέρμαν-
σης πίσω χώρου (η ενδει-
κτική λυχνία αναβοσβήνει)
(→ σελίδα 108)

% Οι ενδεικτικές λυχνίες στα πλήκτρα υποδει-
κνύουν ότι η εκάστοτε λειτουργία είναι ενερ-
γοποιημένη.
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THERMOTRONIC

1 w Ρύθμιση θερμοκρα-
σίας

2 Οθόνη
3 K Ρύθμιση ποσότητας

αέρα
4

 Οχήματα με θέρ-
μανση μπροστινού παρμ-
πρίζ: Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση θέρμανσης
μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

5 Οχήματα με σύστημα θέρ-
μανσης στάσης, ή πρόσθετο
σύστημα θέρμανσης: &
Σύστημα θέρμανσης στά-

σης, ή πρόσθετο σύστημα
θέρμανσης, ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση
(→ σελίδα 113)

6 Οχήματα με θέρμανση πίσω
παρμπρίζ: ¤ Ενεργο-
ποίηση ή απενεργοποίηση
θέρμανσης πίσω παρμπρίζ
(→ σελίδα 110)

7 d Λειτουργία ανακύκλω-
σης αέρα, ενεργοποίηση, ή
απενεργοποίηση
(→ σελίδα 110)

8 ¬ Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση απόψυξης
μπροστινού παρμπρίζ
(→ σελίδα 109)

9 _ Ρύθμιση κατανομής
αέρα (→ σελίδα 109)

A ¿ Λειτουργία A/C, ενερ-
γοποίηση ή απενεργοποίηση
(→ σελίδα 108)

B Ã Αυτόματη ρύθμιση κλι-
ματισμού στο μπροστινό
(→ σελίδα 108) και στο
πίσω μέρος (→ σελίδα 109)

C0 Συγχρονισμός, ενεργο-
ποίηση ή απενεργοποίηση
(→ σελίδα 109)

D Y Οχήματα με σύστημα
κλιματισμού 2 ζωνών: Ρύθ-
μιση κλιματισμού/θέρμαν-
σης πίσω χώρου (η ενδει-
κτική λυχνία αναβοσβήνει)
(→ σελίδα 108)

% Οι ενδεικτικές λυχνίες στα πλήκτρα υποδει-
κνύουν ότι η εκάστοτε λειτουργία είναι ενερ-
γοποιημένη.

Χειρισμός συστημάτων κλιματισμού
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση συστήματος
κλιματισμού
# Ενεργοποίηση: Ρυθμίστε την ποσότητα αέρα

στο μενού μπροστινού χώρου στη βαθμίδα 1 ή
υψηλότερα.

# Απενεργοποίηση: Ρυθμίστε την ποσότητα
αέρα στο μενού μπροστινού χώρου στη βαθ-
μίδα 0 ή στο OFF.
Στη μονάδα οθόνης του συστήματος κλιματι-
σμού εμφανίζεται η ένδειξη OFF.

% Με απενεργοποιημένο το σύστημα κλιματι-
σμού τα τζάμια μπορούν να θαμπωθούν γρη-
γορότερα. Απενεργοποιήστε το σύστημα κλι-
ματισμού για λίγο μόνο.
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% Όταν το σύστημα μπροστινού χώρου είναι ήδη
ενεργοποιημένο και το σύστημα πίσω χώρου
είναι απενεργοποιημένο, αυτό ενεργοποιείται
αυξάνοντας τη ρύθμιση της φτερωτής στο
μενού πίσω χώρου. Όταν ενεργοποιείται το
σύστημα μπροστινού χώρου, ενεργοποιείται
αυτόματα και το σύστημα πίσω μέρους.

Ρύθμιση του κλιματισμού του πίσω μέρους

Προϋποθέσεις 
R Το σύστημα κλιματισμού είναι ενεργοποιημένο

(→ σελίδα 107).

Ενεργοποίηση και ρύθμιση θερμοκρασίας και
ποσότητας αέρα TEMPMATIC και
THERMOTRONIC
# Πατήστε το πλήκτρο Y.

Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο Y και το
σύμβολο Y στην οθόνη του συστήματος
κλιματισμού αναβοσβήνουν.
Η ένδειξη μεταβαίνει στις ρυθμίσεις για τη
θερμοκρασία και τη φτερωτή στο μενού πίσω
χώρου.

# Με τα παλινδρομικά πλήκτρα w και K
ρυθμίστε την επιθυμητή θερμοκρασία και την
ποσότητα αέρα στο μενού πίσω χώρου.

% Σε περίπτωση μεγάλων διαφορών μεταξύ των
ονομαστικών τιμών θερμοκρασίας του μπρο-
στινού και του πίσω συστήματος, δεν μπορούν
να ρυθμιστούν με ακρίβεια.

% Εάν ο κλιματισμός του πίσω μέρους είναι απε-
νεργοποιημένος, τότε ενεργοποιείται αυτό-
ματα με το πάτημα του πλήκτρου  0.

Ανάλογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, ο κλιμα-
τισμός ενεργοποιεί σύμφωνα με τις ανάγκες το
αντίστοιχο σύστημα κλιματισμού οροφής, ή τη
θέρμανση πίσω μέρους:
R Οχήματα με σύστημα κλιματισμού οροφής:

Στον πίσω χώρο του οχήματος μπορεί να πραγ-
ματοποιηθεί μόνο ψύξη.
R Οχήματα με κλιματισμό πίσω χώρου: Στον

πίσω χώρο του οχήματος μπορεί να πραγματο-
ποιηθεί μόνο θέρμανση.

Απενεργοποίηση κλιματισμού πίσω μέρους
TEMPMATIC και THERMOTRONIC
# Πατήστε το πλήκτρο Y.
# Όταν η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο Y

και το σύμβολο Y στη μονάδα οθόνης του
συστήματος κλιματισμού αναβοσβήνουν, ρυθ-

μίστε την ποσότητα αέρα στο μενού πίσω
χώρου στη βαθμίδα 0.

% Ενδεικτική λυχνία on: Το σύστημα κλιματισμού
πίσω χώρου είναι ενεργοποιημένο.
Ενδεικτική λυχνία off: Το σύστημα κλιματι-
σμού είναι απενεργοποιημένο.
Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει: Ο τρόπος
λειτουργίας ρύθμισης του κλιματισμού πίσω
χώρου είναι ενεργός.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση λειτουργίας
A/C

Προϋποθέσεις 
R Το σύστημα κλιματισμού είναι ενεργοποιη-

μένο. (→ σελίδα 107)

Η λειτουργία A/C προσφέρει κλιματισμού και
αφυγραίνει τον αέρα του εσωτερικού χώρου του
οχήματος.
# Πατήστε το πλήκτρο  ¿.
% Απενεργοποιήστε τη λειτουργία A/C για λίγο

μόνο, επειδή διαφορετικά τα τζάμια μπορεί να
θαμπώσουν πιο γρήγορα.

% Στην κάτω πλευρά του οχήματος μπορεί να
διαρρεύσει νερό συμπύκνωσης στη λειτουργία
ψύξης. Αυτό δεν αποτελεί ένδειξη για κάποιο
ελάττωμα.

Αυτόματη ρύθμιση κλιματισμού

Προϋποθέσεις 
R Το σύστημα κλιματισμού έχει ενεργοποιηθεί.

(→ σελίδα 107)

Ενεργοποίηση αυτόματου κλιματισμού
Στον αυτόματο τρόπο λειτουργίας ρυθμίζονται και
διατηρούνται σταθερές η θερμοκρασία, η ποσό-
τητα αέρα και η κατανομή αέρα.
# Πατήστε το πλήκτρο  Ã .

Στη μονάδα οθόνης εμφανίζεται η θερμοκρα-
σία. Η ένδειξη της ποσότητας αέρα και της
κατανομής αέρα σβήνει.
Εάν είναι ενεργοποιημένος ο κλιματισμός του
πίσω μέρους, η ρύθμιση υιοθετείται για το
πίσω μέρος.

Απενεργοποίηση αυτόματου κλιματισμού
# Με το πλήκτρο K αλλάξτε τη ρύθμιση της

ποσότητας και της κατανομής αέρα
(→ σελίδα 109).
Η εκάστοτε άλλη ρύθμιση δεν επηρεάζεται
από την τροποποίηση.
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Αυτόματη ρύθμιση κλιματισμού στο πίσω
μέρος

Προϋποθέσεις 
R Ο κλιματισμός πίσω χώρου είναι ενεργοποιη-

μένος (→ σελίδα 108).

Στον αυτόματο τρόπο λειτουργίας ρυθμίζονται και
διατηρούνται σταθερές η θερμοκρασία, η ποσό-
τητα αέρα και η κατανομή αέρα.
# Πατήστε το πλήκτρο Y.
# Πατήστε το πλήκτρο  Ã.
% Ακόμα και όταν το σύστημα μπροστινού

χώρου βρίσκεται στον αυτόματο τρόπο λει-
τουργίας, το σύστημα πίσω χώρου μπορεί να
βγει από τον αυτόματο τρόπο λειτουργίας
ρυθμίζοντας τη φτερωτή στο μενού πίσω
χώρου.

% Εάν ο αέρας ψύχεται και ανοίξει η πόρτα οδη-
γού, συνοδηγού, ή η συρόμενη πόρτα, τότε
μειώνεται η ένταση της φτερωτής του συστή-
ματος κλιματισμού του πίσω μέρους μετά από
15 λεπτά περίπου.
Εάν κλείσουν και πάλι όλες οι πόρτες, η φτε-
ρωτή μετά από περίπου ένα λεπτό επανέρχε-
ται και πάλι στην προηγούμενη ρύθμιση.

Θέσεις της κατανομής αέρα

Τα σύμβολα στην οθόνη δείχνουν μέσω ποιων
αεραγωγών κατευθύνεται ο αέρας.
TEMPMATIC
Rb Αεραγωγοί απόψυξης και κεντρικοί

αεραγωγοί
R_ Όλοι οι αεραγωγοί
RP Κεντρικοί αεραγωγοί
RS Κεντρικοί αεραγωγοί και αεραγωγοί

χώρου ποδιών

THERMOTRONIC
R¯ Αεραγωγοί απόψυξης
Rb Αεραγωγοί απόψυξης και κεντρικοί

αεραγωγοί
R_ Όλοι οι αεραγωγοί
Ra Αεραγωγοί απόψυξης και αεραγωγοί

χώρου ποδιών
RP Κεντρικοί αεραγωγοί
RS Κεντρικοί αεραγωγοί και αεραγωγοί

χώρου ποδιών
RO Αεραγωγοί χώρου ποδιών

Ρύθμιση κατανομής αέρα

Προϋποθέσεις 
R Το σύστημα κλιματισμού είναι ενεργοποιη-

μένο.

# Πατήστε το πλήκτρο _ όσο συχνά χρειάζε-
ται, μέχρι να εμφανιστεί η επιθυμητή κατα-
νομή αέρα στη μονάδα οθόνης του συστήμα-
τος κλιματισμού.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση λειτουργίας
συγχρονισμού

Προϋποθέσεις 
R Το σύστημα κλιματισμού είναι ενεργοποιη-

μένο. (→ σελίδα 107)

Με τη λειτουργία συγχρονισμού πραγματοποιείται
κεντρικός έλεγχος του κλιματισμού. Οι ρυθμίσεις
για τη θερμοκρασία και τις ποσότητες αέρα της
μπροστινής ζώνης εφαρμόζονται αυτόματα για την
πίσω ζώνη.
# Πατήστε το πλήκτρο  0.
% Όταν ο κλιματισμός πίσω χώρου είναι απενερ-

γοποιημένος, ενεργοποιείται αυτόματα με το
πάτημα του πλήκτρου  0.

Ξεθάμπωμα τζαμιών

Τζάμια θαμπωμένα από μέσα
# Πατήστε το πλήκτρο ¿ και, εφόσον απαι-

τείται, ρυθμίστε την κατανομή αέρα με το
πλήκτρο _ στο μπροστινό παρμπρίζ ¯.

# Εάν τα τζάμια παραμένουν θαμπωμένα: Πατή-
στε το πλήκτρο  ¬.
Όταν η απόψυξη του μπροστινού παρμπρίζ
είναι ενεργοποιημένη, δεν είναι δυνατή η ρύθ-
μιση της θερμοκρασίας και της ποσότητας του
αέρα.
Οχήματα με TEMPMATIC ή THERMOTRONIC:
Η ένδειξη στην οθόνη είναι απενεργοποιη-
μένη.

ή
#

Πατήστε το πλήκτρο  .

Τζάμια θαμπωμένα από έξω
# Ενεργοποιήστε τον υαλοκαθαριστήρα

(→ σελίδα 100).
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Λειτουργία ανακύκλωσης αέρα, ενεργοποίηση,
ή απενεργοποίηση
# Πατήστε το πλήκτρο d.

Ο αέρας εσωτερικού χώρου ανακυκλώνεται.

Η λειτουργία ανακύκλωσης αέρα απενεργοποιεί-
ται αυτόματα.
% Με ενεργοποιημένη τη λειτουργία ανακύκλω-

σης αέρα τα τζάμια ενδέχεται να θαμπώνουν
πιο γρήγορα. Ενεργοποιήστε τη λειτουργία
ανακύκλωσης αέρα μόνο για μικρό διάστημα.

Η λειτουργία ανακύκλωσης αέρα ενεργοποιείται
αυτόματα στις ακόλουθες περιπτώσεις:
R Σε υψηλές εξωτερικές θερμοκρασίες
R κατά τη διάρκεια της οδήγησης σε τούνελ

(μόνο οχήματα με αυτόματο σύστημα
κλιματισμού THERMOTRONIC και πλοήγηση)
R κατά την ενεργοποίηση του υαλοκαθαριστήρα

(→ σελίδα 100)

Σε αυτή την περίπτωση, η ενδεικτική λυχνία στο
πλήκτρο d δεν ανάβει. Μετά από 30 λεπτά το
μέγιστο αναμειγνύεται και πάλι εξωτερικός αέρας.

Άνοιγμα/κλείσιμο ανέσεων μέσω πλήκτρου
κυκλοφορίας αέρα
# Κλείσιμο ανέσεων: Πατήστετο

πλήκτρο d τόσο μέχρι να αρχίσουν να κλεί-
νουν αυτόματα τα πλευρικά παράθυρα.
Η αρχική θέση των πλευρικών παραθύρων
είναι αποθηκευμένη.

# Άνοιγμα ανέσεων: Πατήστετο πλήκτρο d
τόσο μέχρι να αρχίσουν να ανοίγουν αυτόματα
τα πλευρικά παράθυρα.
Τα πλευρικά παράθυρα ανοίγουν αυτόματα
μέχρι την προηγουμένως αποθηκευμένη θέση.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση θέρμανσης
μπροστινού παρμπρίζ

% Η ενεργοποίηση της θέρμανσης μπροστινού
παρμπρίζ δεν είναι δυνατή σε υψηλές εξωτε-
ρικές θερμοκρασίες.

# Πατήστε το πλήκτρο θέρμανσης μπροστινού
παρμπρίζ.
Εάν είναι αναμμένη η ενδεικτική λυχνία, έχει
ενεργοποιηθεί η θέρμανση μπροστινού παρμ-
πρίζ.

% Η θέρμανση μπροστινού παρμπρίζ απενεργο-
ποιείται αυτόματα μετά από μερικά λεπτά.

% Η ενεργοποίηση της θέρμανσης μπροστινού
παρμπρίζ δεν είναι δυνατή εάν η τάση μπατα-
ρίας είναι υπερβολικά χαμηλή. Εάν η τάση
μπαταρίας είναι υπερβολικά χαμηλή κατά τη
διάρκεια λειτουργίας της θέρμανσης μπροστι-
νού παρμπρίζ, απενεργοποιείται αυτόματα η
θέρμανση μπροστινού παρμπρίζ.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση θέρμανσης
πίσω παρμπρίζ
# Πατήστε το πλήκτρο ¤.

Εάν είναι αναμμένη η ενδεικτική λυχνία, έχει
ενεργοποιηθεί η θέρμανση πίσω παρμπρίζ.

Χειρισμός αεραγωγών αερισμού
Ρύθμιση αεραγωγών αερισμού εμπρός

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ‑ Κίνδυνος εγκαυμά-
των και κρυοπαγήματος σε περίπτωση
υπερβολικά μικρής απόστασης από τους
αεραγωγούς αερισμού

Από τους αεραγωγούς αερισμού ενδέχεται να
εξέλθει ιδιαίτερα θερμός ή κρύος αέρας.
Για αυτόν το λόγο, πολύ κοντά στους αεραγω-
γούς αερισμού ενδέχεται να προκληθούν
εγκαύματα ή κρυοπαγήματα.
# Διασφαλίζετε πάντα ότι οι επιβάτες του

οχήματος δεν έρχονται σε υπερβολικά
μικρή απόσταση με τους αεραγωγούς
αερισμού.

# Εφόσον απαιτείται, διοχετεύετε το
ρεύμα αέρα σε διαφορετικό χώρο του
εσωτερικού του οχήματος.
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# Άνοιγμα ή κλείσιμο: Πιάστε τους αεραγω-
γούς αερισμού 1 στη μέση 2 και γυρίστε
τους μέχρι τέρμα προς τα αριστερά ή τα
δεξιά.

# Ρύθμιση κατεύθυνσης αέρα: Πιάστε τους
αεραγωγούς αερισμού 1 στη μέση 2 και
γυρίστε τους προς τα πάνω, κάτω, αριστερά ή
δεξιά.

# Άνοιγμα ή κλείσιμο: Γυρίστε τον τροχό ρύθ-
μισης 1 στους αγωγούς μακρινής εκτόξευ-
σης μέχρι τέρμα προς τα αριστερά ή δεξιά.

% Από τους αγωγούς μακρινής εκτόξευσης ρέει
ψυχρός αέρας. Δεν είναι εφικτή η θέρμανση.
Ανοίγετε τους αγωγούς μακρινής εκτόξευσης
μόνο το καλοκαίρι κατά τη διάρκεια της λει-
τουργίας ψύξης και κρατήστε τους κλειστούς
το χειμώνα.

Ρύθμιση αεραγωγών αερισμού στον αεραγωγό
της οροφής

Σε οχήματα με πίσω σύστημα κλιματισμού είναι
ενσωματωμένοι ρυθμιζόμενοι αεραγωγοί αερισμού
στον αεραγωγό στην οροφή.
# Ρύθμιση ποσότητας αέρα: Ανοίξτε ή κλείστε

τα κλαπέτα αέρα στους αεραγωγούς αερισμού
1 σύμφωνα με τις ανάγκες.

# Ρύθμιση κατανομής αέρα: Περιστρέψτε
τους αεραγωγούς αερισμού 1 στην επιθυ-
μητή θέση.

Αεραγωγοί αερισμού στον χώρο πίσω επιβατών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ‑ Κίνδυνος εγκαυμά-
των και κρυοπαγήματος σε περίπτωση
υπερβολικά μικρής απόστασης από τους
αεραγωγούς αερισμού

Από τους αεραγωγούς αερισμού ενδέχεται να
εξέλθει ιδιαίτερα θερμός ή κρύος αέρας.
Για αυτόν το λόγο, πολύ κοντά στους αεραγω-
γούς αερισμού ενδέχεται να προκληθούν
εγκαύματα ή κρυοπαγήματα.
# Διασφαλίζετε πάντα ότι οι επιβάτες του

οχήματος δεν έρχονται σε υπερβολικά
μικρή απόσταση με τους αεραγωγούς
αερισμού.

# Εφόσον απαιτείται, διοχετεύετε το
ρεύμα αέρα σε διαφορετικό χώρο του
εσωτερικού του οχήματος.

Ανάλογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, στον
χώρο ποδιών χώρου πίσω επιβατών στην αριστερή
πλευρά υπάρχει ένας αεραγωγός ή μια συσκευή
θέρμανσης με πρόσθετους αεραγωγούς 1. Εκεί
δεν επιτρέπεται να τοποθετείτε αντικείμενα. Οι
επιβάτες πρέπει να κρατούν επαρκή απόσταση
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λόγω της ροής του θερμού αέρα και της αναρρό-
φησης αέρα.

Πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ
Λειτουργία του πρόσθετου συστήματος καλο-
ριφέρ

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Κίνδυνος θανάτου από δηλη-
τηριώδη καυσαέρια

Εάν έχει μπλοκάρει η απόληξη σωλήνα καυ-
σαερίων ή δεν είναι δυνατός ο επαρκής αερι-
σμός, ενδέχεται να εισχωρήσουν στο όχημα
δηλητηριώδη καυσαέρια, κυρίως μονοξείδιο
του άνθρακα. Αυτό συμβαίνει π.χ. σε κλει-
στούς χώρους ή όταν το όχημα εγκλωβίζεται
σε χιόνι.
# Απενεργοποιείτε το σύστημα θέρμανσης

στάσης σε κλειστούς χώρους χωρίς
σύστημα εξαγωγής με αναρρόφηση, π.χ.
σε ένα γκαράζ.

# Όταν βρίσκεται σε λειτουργία ο κινητή-
ρας ή το σύστημα θέρμανσης στάσης,
διατηρείτε την απόληξη σωλήνα καυσαε-
ρίων και την περιοχή γύρω από το όχημα
μακριά από το χιόνι.

# Για τη διασφάλιση επαρκούς τροφοδο-
σίας καθαρού αέρα, ανοίγετε ένα παρά-
θυρο στην πλευρά του ανέμου.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
από καυτά εξαρτήματα του συστήματος
θέρμανσης στάσης

Με ενεργοποιημένο σύστημα θέρμανσης στά-
σης, ορισμένα εξαρτήματα του οχήματος, π.χ.
το σύστημα εξάτμισης του συστήματος θέρ-
μανσης στάσης, ενδέχεται να θερμανθούν
υπερβολικά.
Αν έρθουν σε επαφή εύφλεκτα υλικά, π.χ.
φύλλα, γρασίδι ή κλαδιά, με
R ζεστά εξαρτήματα του συστήματος εξάτμι-

σης του συστήματος θέρμανσης στάσης
R το καυσαέριο

# Διασφαλίζετε με ενεργοποιημένο
σύστημα θέρμανσης στάσης ότι
R τα καυτά εξαρτήματα του οχήματος

δεν έρχονται σε επαφή με εύφλεκτα
υλικά.
R τα καυσαέρια εξέρχονται ανεμπόδι-

στα από τη απόληξη σωλήνα καυσαε-

ρίων του συστήματος θέρμανσης
στάσης.
R τα καυσαέρια δεν έρχονται σε

επαφή με εύφλεκτα υλικά.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του πρόσθετου συστήμα-
τος καλοριφέρ

Εάν το πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ δεν χρη-
σιμοποιείται για παρατεταμένο χρονικό διά-
στημα, ενδέχεται να υποστεί βλάβη.
# Ενεργοποιείτε το πρόσθετο σύστημα

καλοριφέρ τουλάχιστον μία φορά τον
μήνα για περίπου δέκα λεπτά.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του πρόσθετου συστήμα-
τος καλοριφέρ λόγω υπερθέρμανσης

Εάν παρεμποδίζεται το ρεύμα θερμού αέρα,
ενδέχεται να υπερθερμανθεί το πρόσθετο
σύστημα καλοριφέρ και να απενεργοποιηθεί.
# Μην παρεμποδίζετε το ρεύμα θερμού

αέρα.

% Οχήματα με προσαρμοσμένη ένδειξη 
ρεζερβουάρ καυσίμου: Αν ένας καταναλω-
τής που λειτουργεί εξωτερικά συνδεθεί με τον
αγωγό πρόσθετου συστήματος καλοριφέρ,
τότε αυτό δε λαμβάνεται υπόψη στην ένδειξη
υπολειπόμενης αυτονομίας του υπολογιστή
οχήματος.
Σε αυτή την περίπτωση να λαμβάνετε υπόψη
την ένδειξη στάθμης ρεζερβουάρ. Η ένδειξη
στάθμης ρεζερβουάρ απεικονίζει την πραγμα-
τική στάθμη πλήρωσης καυσίμου.

Εάν μεταφέρετε επικίνδυνα προϊόντα τηρήστε τις
σχετικές προδιαγραφές ασφαλείας. Να τοποθε-
τείτε τα αντικείμενα πάντα σε επαρκή απόσταση
από το άνοιγμα εκροής του πρόσθετου συστήμα-
τος καλοριφέρ.
Το πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ λειτουργεί ανε-
ξάρτητα από τον κινητήρα και συμπληρώνει το
σύστημα κλιματισμού στο όχημα. Το πρόσθετο
σύστημα καλοριφέρ θερμαίνει τον αέρα στον εσω-
τερικό χώρο του οχήματος στη θερμοκρασία που
έχει ρυθμιστεί.

Πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με ζεστό νερό
Λειτουργία του πρόσθετου συστήματος θέρ-
μανσης με ζεστό νερό
Το πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με ζεστό νερό
συμπληρώνει το σύστημα κλιματισμού του οχήμα-
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τός σας και διαθέτει μια λειτουργία θέρμανσης,
θέρμανσης στάσης και αερισμού στάσης. Επι-
πλέον, το πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ θερμαίνει
το ψυκτικό υγρό του κινητήρα, έτσι ώστε αυτό να
προστατεύεται και στη φάση θέρμανσής του να
εξοικονομείται καύσιμο. Το σύστημα θέρμανσης
στάσης θερμαίνει τον αέρα του εσωτερικού χώρου
του οχήματος στη ρυθμισμένη θερμοκρασία. Για
τον σκοπό αυτό δεν εξαρτάται από την απώλεια
θερμότητας του ενεργού κινητήρα. Το σύστημα
θέρμανσης στάσης λειτουργεί απευθείας με το
καύσιμο του οχήματος. Για αυτόν τον λόγο, το
ρεζερβουάρ καυσίμου πρέπει να είναι γεμάτο
πάνω από τη στάθμη του αποθέματος, ώστε να
λειτουργήσει το σύστημα θέρμανσης στάσης. Το
σύστημα θέρμανσης στάσης προσαρμόζει αυτό-
ματα τον τρόπο λειτουργίας του στις αλλαγές της
εξωτερικής θερμοκρασίας και των καιρικών συν-
θηκών. Για αυτόν τον λόγο, μπορεί το σύστημα
θέρμανσης στάσης να μεταβεί από τη λειτουργία
αερισμού στη λειτουργία θέρμανσης ή από τη λει-
τουργία θέρμανσης στη λειτουργία αερισμού.
Όταν ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία, ο αερι-
σμός στάσης δεν είναι ενεργός. Το σύστημα θέρ-
μανσης στάσης απενεργοποιείται αυτόματα μετά
από 50 λεπτά το πολύ. Με τον τρόπο λειτουργίας
"Αερισμός στάσης" δεν μπορείτε να ψύξετε τον
αέρα του εσωτερικού χώρου του οχήματος κάτω
από την εξωτερική θερμοκρασία. Η λειτουργία
πρόσθετης θέρμανσης υποστηρίζει τη θέρμανση
του οχήματος με ενεργό κινητήρα και χαμηλές
εξωτερικές θερμοκρασίες.
Η λειτουργία του πρόσθετου συστήματος θέρμαν-
σης με ζεστό νερό επιβαρύνει την μπαταρία του
οχήματος. Για αυτόν τον λόγο, οδηγείτε το όχημα
το αργότερο μετά από διπλή θέρμανση ή αερι-
σμού σε μια μεγαλύτερη διαδρομή.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση πρόσθετου
συστήματος θέρμανσης με ζεστό νερό με το
πλήκτρο

Προϋποθέσεις 
R Το ρεζερβουάρ καυσίμου είναι γεμάτο πάνω

από τη στάθμη ρεζέρβας.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση πρόσθετου
συστήματος καλοριφέρ
# Ενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο & .
# Απενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο &.

Ενεργοποίηση κανονικής θερμοκρασίας
# Ενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Ενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο & .

# Απενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο &.
# Ρυθμίστε τη θερμοκρασία με το πλήκτρο

 w.
# Πατήστε το πλήκτρο & .

Η κόκκινη ή η μπλε ενδεικτική λυχνία στο
πλήκτρο & ανάβει ή σβήνει.

Χρώματα της ενδεικτικής λυχνίας:
R Μπλε: Ο αερισμός στάσης είναι ενεργοποιη-

μένος.
R Κόκκινο: Ο σύστημα θέρμανσης στάσης είναι

ενεργοποιημένος.
R Κίτρινο: Η χρονική στιγμή αναχώρησης είναι

προεπιλεγμένη.

Το σύστημα θέρμανσης ή αερισμού στάσης απε-
νεργοποιείται αυτόματα μετά από 50 λεπτά το
πολύ.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας
θέρμανσης
# Ενεργοποίηση: Ενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Πατήστε το πλήκτρο & .
# Απενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο &.

Η λειτουργία θέρμανσης ενεργοποιείται ανά-
λογα με τις ανάγκες σε περίπτωση εξωτερικής
θερμοκρασίας μικρότερης από 0 °C.

% Η λειτουργία θέρμανσης διατίθεται μόνο για
οχήματα με πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με
ζεστό νερό.

Ρύθμιση πρόσθετου συστήματος θέρμανσης
με ζεστό νερό με το τηλεχειριστήριο

Προϋποθέσεις 
R Η στάθμη του ρεζερβουάρ καυσίμου βρίσκεται

πάνω από τη στάθμη εφεδρικού καυσίμου.
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Άμεση ενεργοποίηση

# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο u ,
μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα ON στην οθόνη
του τηλεχειριστήριου.

Ρύθμιση ώρας αναχώρησης
# Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο u .
# Πατήστε επανειλημμένα το πλήκτρο ,

ή ., μέχρι να εμφανιστεί στην οθόνη η
ώρα προς αλλαγή.

# Πατήστε ταυτόχρονα τα πλήκτρα u και
^.
Στην οθόνη του τηλεχειριστήριου αναβοσβήνει
το σύμβολο Î.

# Ρυθμίστε την επιθυμητή ώρα αναχώρησης με
τα πλήκτρα , και ..

# Πατήστε ταυτόχρονα τα πλήκτρα u και
^.
Η νέα ώρα αναχώρησης έχει αποθηκευτεί.

Μπορείτε να αποθηκεύσετε έως τρεις ώρες ανα-
χώρησης.
# Ενεργοποίηση ώρας αναχώρησης: Πατήστε

στιγμιαία το πλήκτρο u.
# Επιλέξτε την επιθυμητή ώρα αναχώρησης με

τα πλήκτρα , και ..
# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο u .

Στην οθόνη του τηλεχειριστήριου εμφανίζονται
το σύμβολο Í, η ώρα αναχώρησης και, ανά-
λογα με την επιλεγμένη ώρα αναχώρησης, το
γράμμα A, B ή C.

# Απενεργοποίηση ώρας αναχώρησης: Επι-
λέξτε την επιθυμητή ώρα αναχώρησης και
πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο ^.
Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη OFF .

# Έλεγχος κατάστασης του ενεργού συστή-
ματος θέρμανσης στάσης: Πατήστε στιγ-
μιαία το πλήκτρο u.

Άμεση απενεργοποίηση
# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο ^.

Επισκόπηση ενδείξεων οθόνης του τηλεχειρι-
στηρίου (σύστημα θέρμανσης στάσης/αερι-
σμού στάσης)

1 Ενεργοποιημένος αερισμός στάσης
2 Ενεργοποιημένο σύστημα θέρμανσης στάσης
3 Επιλεγμένη ώρα αναχώρησης
4 Υπολειπόμενος χρόνος συστήματος θέρμαν-

σης στάσης ή αερισμού στάσης (σε λεπτά)
5 Ενεργό σύστημα θέρμανσης στάσης ή ενερ-

γός αερισμός στάσης
6 Ενεργοποιημένη ώρα αναχώρησης
7 Ένταση σήματος

Περαιτέρω δυνατότητες ενδείξεων:
R Ώρα: Ενεργοποιημένη ώρα αναχώρησης.
R 0 λεπτά: Ο χρόνος λειτουργίας του συστήμα-

τος θέρμανσης στάσης παρατείνεται, καθώς
δεν έχει επιτευχθεί ακόμη η θερμοκρασία λει-
τουργίας του κινητήρα κατά την εκκίνηση.
R OFF: Το σύστημα θέρμανσης στάσης ή ο αερι-

σμός στάσης έχει απενεργοποιηθεί.

Αντικατάσταση μπαταρίας τηλεχειριστηρίου
(σύστημα θέρμανσης στάσης)

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Σοβαρές βλάβες της υγείας
λόγω κατάποσης μπαταριών

Οι μπαταρίες περιέχουν τοξικές και καυστικές
ουσίες. Σε περίπτωση κατάποσης μπαταριών,
μπορεί να προκληθούν σοβαρές βλάβες της
υγείας.
Θανάσιμος κίνδυνος!
# Φυλάσσετε τις μπαταρίες μακριά από

παιδιά.

114 Κλιματισμός



# Σε περίπτωση κατάποσης μπαταριών,
αναζητήστε αμέσως ιατρική βοήθεια.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές λόγω ακατάλληλης απόρρι-
ψης μπαταριών

Οι μπαταρίες περιέχουν τοξικές και
καυστικές ουσίες.
#

Παραδίδετε τις αποφορτισμέ-
νες μπαταρίες σε κάποιο εξειδικευμένο
συνεργείο ή σε κάποιο σημείο συλλογής
χρησιμοποιημένων μπαταριών.

Προϋποθέσεις 
R Διατίθεται μια μπαταρία λιθίου τύπου CR2450.

# Πιέστε την εγκοπή 1 με ένα αιχμηρό αντικεί-
μενο.

# Ωθήστε το κάλυμμα μπαταρίας 2 προς την
κατεύθυνση του βέλους προς τα πίσω.

# Τοποθετήστε την καινούρια μπαταρία 3 με
την επιγραφή προς τα επάνω.

# Ωθήστε το κάλυμμα μπαταρίας 2 αντίθετα
από την κατεύθυνση του βέλους στο τηλεχει-
ριστήριο, μέχρι να ασφαλίσει το κάλυμμα μπα-
ταρίας.

Ρύθμιση πρόσθετου συστήματος θέρμανσης
με ζεστό νερό με τον υπολογιστή οχήματος

Προϋποθέσεις 
R Το ρεζερβουάρ καυσίμου είναι γεμάτο πάνω

από τη στάθμη ρεζέρβας.
R Είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.

Υπολογιστής οχήματος:
, Styles & display (Στυλ και

ένδειξη) . Heating (Θέρμανση) 

Ρύθμιση χρονικής στιγμής ενεργοποίησης
# Επιλέξτε Styles & display (Στυλ και ένδειξη).
# Ρύθμιση επιθυμητής ώρας αναχώρησης.

Ενεργοποίηση ώρας προεπιλογής
# Επιλέξτε Vorwahlzeit (Ώρα προεπιλογής).

Η ενεργοποιημένη λειτουργία επισημαίνεται
με το σημείο επιλογής.

% Η ενεργοποίηση της ώρας προεπιλογής είναι
έγκυρη μόνο μέχρι την επόμενη ενεργοποίηση
κινητήρα.

Επιλογή ώρας προεπιλογής
# Επιλέξτε Vorwahlzeit (Ώρα προεπιλογής) .
# Επιλογή επιθυμητής ώρας προεπιλογής A, B ή

C

Προβλήματα με το πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με ζεστό νερό
Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

FAIL¨ Δεν είναι δυνατή η μετάδοση σημάτων μεταξύ πομπού και οχήματος.
# Αλλάξτε τη θέση σας σε σχέση με το όχημα και, εφόσον απαιτείται,

πλησιάστε το όχημα.

FAIL Η μπαταρία μίζας του οχήματος δεν είναι επαρκώς φορτισμένη.
# Φορτίστε την μπαταρία μίζας.

Η στάθμη του ρεζερβουάρ καυσίμου βρίσκεται κάτω από τη στάθμη εφε-
δρικού καυσίμου.
# Ανεφοδιάστε το όχημα με καύσιμο στο πλησιέστερο πρατήριο καυσί-

μων.

FAIL¯ Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα θέρμανσης στάσης.
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Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος θέρμανσης στάσης σε ένα εξει-

δικευμένο συνεργείο.

Πρόσθετο σύστημα θέρμανσης θερμού αέρα
Συνοπτική παρουσίαση χρονοδιακόπτη

1 Εκτέλεση επιλογής/ Αλλαγή τιμών
2 Γραμμή μενού
3 Εκτέλεση επιλογής
4 Σύντομη πίεση: Επιβεβαίωση επιλογής ή ρύθ-

μισης/ παρατεταμένη πίεση: Λειτουργία άμε-
σης θέρμανσης, ενεργοποίηση/απενεργο-
ποίηση

5 Γραμμή κατάστασης
6 Σύντομη πίεση: Ενεργοποίηση χρονοδιακό-

πτη/ διακοπή ρυθμίσεων σε ένα μενού ή τερ-
ματισμός/ παρατεταμένη πίεση: Τερματισμός
όλων των λειτουργιών

Ενεργοποίηση χρονοδιακόπτη
# Πατήστε το πλήκτρο  6 .
% Ο χρονοδιακόπτης μετά από δέκα δευτερόλε-

πτα μεταβαίνει σε κατάσταση ηρεμίας. Η
οθόνη κλείνει.

Ρύθμιση χρονοδιακόπτη

Ρύθμιση ώρας
Στις ακόλουθες περιπτώσεις θα πρέπει να ρυθμί-
σετε εκ νέου την ημέρα της εβδομάδας, την ώρα
και τη στάνταρ τιμή της διάρκειας λειτουργίας:
R Κατά την πρώτη θέση σε λειτουργία
R Μετά από διακοπή της τάσης (π.χ. όταν η μπα-

ταρία είχε αποσυνδεθεί)
R Μετά από πρόβλημα στη λειτουργία

# Πατήστε το πλήκτρο 1 ή 3, μέχρι να αναβο-
σβήσει η ένδειξη 4 στη γραμμή μενού 2.

# Πατήστε το πλήκτρο  4 .
# Πατήστε το πλήκτρο 1 ή 3, μέχρι να αναβο-

σβήσει το Î .
# Πατήστε το πλήκτρο  4 .
# Με το πλήκτρο1 ή 3 ρυθμίστε τις ώρες.
# Πατήστε το πλήκτρο  4 .
# Με το πλήκτρο1 ή 3 ρυθμίστε τα λεπτά.
# Πατήστε το πλήκτρο  4 .

Ρύθμιση του τύπου της ώρας
# Πατήστε το πλήκτρο 1 ή 3, μέχρι να αναβο-

σβήσει η ένδειξη 4 στη γραμμή μενού 2.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Πατήστε το πλήκτρο  1 ή 3, μέχρι να ανα-

βοσβήσει το σύμβολο για τον τύπο της ώρας.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Με το πλήκτρο 1 ή 3 επιλέξτε τον επιθυ-

μητό τύπο της ώρας.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .

Ρύθμιση ημέρας εβδομάδας
# Πατήστε το πλήκτρο 1 ή 3, μέχρι να αναβο-

σβήσει η ένδειξη 4 στη γραμμή μενού 2.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Πατήστε το πλήκτρο 1 ή 3, μέχρι να αρχί-

σει να αναβοσβήνει το σύμβολο για την ημέρα
της εβδομάδας.

# Πατήστε το πλήκτρο  4 .
# Με το πλήκτρο  1 ή 3, επιλέξτε την επιθυ-

μητή ημέρα της εβδομάδας.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .

Λειτουργία άμεσης θέρμανσης, ενεργοποίηση
και απενεργοποίηση
# Ενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκτρο 4 όσο

χρειάζεται, μέχρι να αναβοσβήσει η ένδειξη
y στη γραμμή μενού 2 .
Η οθόνη εμφανίζει για λίγο την ένδειξη On και
στη συνέχεια την υπόλοιπη διάρκεια λειτουρ-
γίας, ή το σύμβολο à για τη λειτουργία
διαρκείας.
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# Απενεργοποίηση: Πατήστε το πλήκ-
τρο 4 όσο χρειάζεται, μέχρι να εμφανιστεί
στην οθόνη το Off.

Ρύθμιση ώρας αναχώρησης
Με τον χρονοδιακόπτη μπορείτε να ρυθμίσετε
τρεις ώρες αναχώρησης. Μετά από βλάβες λει-
τουργίας ή όταν η μπαταρία είχε αποσυνδεθεί,
πρέπει να ρυθμίζονται εκ νέου οι ώρες αναχώρη-
σης.
# Ρύθμιση ώρας αναχώρησης: Πατήστε το

πλήκτρο 1 ή 3μέχρι το j στη γραμμή
μενού 2 να αναβοσβήνει.

# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
Στη στήλη του προγράμματος 5 έχουν εμφα-
νιστεί οι αριθμοί της μνήμης του προγράμμα-
τος. Το άγκιστρο επισημαίνει μια ενεργοποιη-
μένη μνήμη προγράμματος.

# Επιλέξτε με το πλήκτρο 1 ή 3 την επιθυ-
μητή μνήμη προγράμματος.

# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση μνήμης 

προγράμματος: Επιλέξτε με το πλήκτρο 1 ή
3  On ή Off.

# Πατήστε το πλήκτρο  4 .
# Επεξεργασία μνήμης προγράμματος: Επι-

λέξτε με το πλήκτρο 1 ή 3 4.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Ρύθμιση ημέρας και ώρας (→ σελίδα 116).

Ρύθμιση θερμοκρασίας και διάρκειας λειτουρ-
γίας
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Με το πλήκτρο 1 ή 3 ρυθμίστε τη θερμο-

κρασία.
# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
# Με το πλήκτρο 1 ή 3 ρυθμίστε τη διάρκεια

λειτουργίας, ή επιλέξτε το σύμβολο à για
τη λειτουργία διαρκείας.

# Πατήστε το πλήκτρο 4 .
% Η διάρκεια λειτουργίας που πρέπει να ρυθμι-

στεί είναι η στάνταρ ρύθμιση για τη λειτουρ-
γία άμεσης θέρμανσης. Μπορείτε να ρυθμί-
σετε τη διάρκεια λειτουργίας μεταξύ 10 και
120 λεπτών, ή σε λειτουργία διαρκείας.

Προβλήματα με το πρόσθετο σύστημα θέρμανσης θερμού αέρα
Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Το μήνυμα ERROR εμφα-
νίζεται στο πεδίο ένδειξης
του χρονοδιακόπτη.

Προέκυψε πρόβλημα λειτουργίας.
# Αναθέστε σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο τον έλεγχο του συστήμα-

τος θέρμανσης στάσης.

Το μήνυμα INIT εμφανίζε-
ται στο πεδίο ένδειξης
του χρονοδιακόπτη.

Η τροφοδοσία τάσης διακόπηκε. Διαγράφηκαν όλες οι αποθηκευμένες
ρυθμίσεις.
Η αυτόματη αναγνώριση υλικού είναι ενεργή.
# Όταν ολοκληρωθεί η αυτόματη αναγνώριση υλικού, ρυθμίστε ημέρα

της εβδομάδας, ώρα και διάρκεια λειτουργίας (→ σελίδα 116).
# Ρύθμιση του χρόνου αναχώρησης (→ σελίδα 117).

Το σύστημα θέρμανσης
στάσης απενεργοποιείται
αυτόματα και/ή δεν ενερ-
γοποιείται.

Η προστασία υπότασης, που είναι ενσωματωμένη στον εγκέφαλο, απε-
νεργοποιεί το σύστημα θέρμανσης στάσης, επειδή η τάση ηλεκτρικού
κυκλώματος του οχήματος είναι μικρότερη από 10 V.
# Αναθέστε τον έλεγχο του δυναμό και της μπαταρίας.

Η ηλεκτρική ασφάλεια έχει καεί.
# Αντικαταστήστε την ηλεκτρική ασφάλεια, βλέπε πρόσθετες οδηγίες

χρήσης "Κατανομή ασφαλειών".
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Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις
# Αναθέστε σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο τον έλεγχο της αιτίας της

χαλασμένης ασφάλειας.

Το πρόσθετο σύστημα
θέρμανσης θερμού αέρα
έχει υπερθερμανθεί.

Οι αεραγωγοί έχουν βουλώσει.
# Μεριμνήστε, ώστε να μη μπλοκαριστεί το ρεύμα θερμού αέρα.
# Αναθέστε σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο τον έλεγχο του συστήμα-

τος θέρμανσης στάσης.

Χειρισμός αερισμού χώρου φόρτωσης

Εάν το όχημά σας διαθέτει ανεμιστήρα οροφής,
μπορείτε να αερίζετε και να εξαερίζετε τον χώρο
φόρτωσης.
# Ενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Ενεργοποίηση και εξαερισμός: Πατήστε το

επάνω τμήμα του διακόπτη 1.
Ο ανεμιστήρας οροφής αφαιρεί τον υφιστά-
μενο αέρα από το εσωτερικό του χώρου φόρ-
τωσης.

# Ενεργοποίηση και αερισμός: Πατήστε το
κάτω τμήμα του διακόπτη 2.
Ο ανεμιστήρας οροφής διοχετεύει καθαρό
αέρα στον χώρο φόρτωσης.

# Απενεργοποίηση: Ρυθμίστε τον διακόπτη
στην κεντρική θέση.
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Οδήγηση
Ενεργοποίηση τροφοδοσίας τάσης/μίζας με το
πλήκτρο Start-Stop

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος δηλητηρία-
σης από καυσαέρια

Οι κινητήρες εσωτερικής καύσης εκπέμπουν
τοξικά καυσαέρια, όπως π.χ. μονοξείδιο του
άνθρακα. Η εισπνοή αυτών των καυσαερίων
προκαλεί δηλητηριάσεις.
# Μην αφήνετε ποτέ τον κινητήρα σε λει-

τουργία σε κλειστούς χώρους, χωρίς
επαρκή αερισμό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω εύφλεκτων υλικών στο σύστημα εξά-
τμισης

Εύφλεκτα υλικά που μεταφέρονται λόγω περι-
βαλλοντικών επιδράσεων ή ζώων ενδέχεται να
αναφλεγούν αν έρθουν σε επαφή με καυτά

εξαρτήματα του κινητήρα ή του συστήματος
εξάτμισης.
# Κατά συνέπεια, ελέγχετε τακτικά ότι δεν

υπάρχουν ξένα εύφλεκτα υλικά στο
χώρο κινητήρα ή το σύστημα εξάτμισης.

Προϋποθέσεις 
R Το κλειδί βρίσκεται εντός της περιοχής ανα-

γνώρισης της κεραίας (→ σελίδα 43) και η
μπαταρία του κλειδιού δεν είναι άδεια.

# Ενεργοποίηση τροφοδοσίας τάσης: Πατή-
στε μία φορά το πλήκτρο 1.
Μπορείτε π.χ. να ενεργοποιήσετε τους υαλο-
καθαριστήρες.

Αν πληρούνται οι παρακάτω προϋποθέσεις, απε-
νεργοποιείται ξανά η τροφοδοσία τάσης:
R Η πόρτα του οδηγού είναι ανοιχτή.
R Πατάτε δύο φορές το πλήκτρο 1.

# Ενεργοποίηση μίζας: Πατήστε δύο φορές το
πλήκτρο 1.
Εμφανίζονται στο όργανο πολλαπλών ενδεί-
ξεων οι ενδεικτικές λυχνίες.

Αν πληρούται μία από τις παρακάτω προϋποθέ-
σεις, απενεργοποιείται ξανά η μίζα:
R Δεν εκκινείτε το όχημα εντός 15 λεπτών.
R Πατάτε μία φορά το πλήκτρο 1.
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Εκκίνηση
Εκκίνηση με το πλήκτρο Start-Stop

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

Προϋποθέσεις 
R Το κλειδί βρίσκεται εντός της περιοχής ανα-

γνώρισης της κεραίας (→ σελίδα 43) και η
μπαταρία του κλειδιού δεν είναι άδεια.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 
Πατήστε το πεντάλ συμπλέκτη ως το τέρμα.

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη θέση j ή i στο κιβώτιο ταχυτή-
των.

# Πατήστε το πεντάλ φρένου και μία φορά το
πλήκτρο 1.

# Αν το όχημα δεν εκκινήσει: Απενεργοποιήστε
τους περιττούς καταναλωτές και πατήστε μία
φορά το πλήκτρο 1.

# Αν το όχημα δεν εκκινήσει ούτε τώρα και
εμφανιστεί στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων το μήνυμα Place the key in the 
marked space See Owner's Manual (Βάλτε το
κλειδί στο επισημασμένο σημείο Βλέπε Οδη-
γίες Χρήσης): Εκκινήστε το όχημα στη λειτουρ-
γία έκτακτης ανάγκης.

Εκκίνηση οχήματος στη λειτουργία έκτακτης
ανάγκης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

Αν το όχημα δεν εκκινεί και στην οθόνη πολυλει-
τουργικών ενδείξεων εμφανίζεται το μήνυμα οθό-
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νης Place the key in the marked space See 
Owner's Manual (Βάλτε το κλειδί στο επισημα-
σμένο σημείο Βλέπε Οδηγίες Χρήσης), μπορείτε
να εκκινήσετε το όχημα στη λειτουργία έκτακτης
ανάγκης.

# Βγάλτε το κλειδί 1 από τη δέσμη κλειδιών.
# Βάλτε το κλειδί 1 στην υποδοχή.

Μετά από λίγο, το όχημα εκκινεί.
# Αφήστε το κλειδί στην υποδοχή σε όλη τη

διάρκεια της διαδρομής.
# Όταν αφαιρέσετε το κλειδί 1 από την υπο-

δοχή, ο κινητήρας θα συνεχίσει να λειτουργεί.
# Αναθέστε τον έλεγχο του κλειδιού 1 σε ένα

εξειδικευμένο συνεργείο.

Αν το όχημα δεν εκκινεί:
# Αφήστε το κλειδί 1 στην υποδοχή.
# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 

Πατήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Πατήστε το πεντάλ του φρένου.
# Εκκινήστε το όχημα με το πλήκτρο Start-Stop.
% Μπορείτε επίσης να ενεργοποιήσετε την τρο-

φοδοσία τάσης ή τη μίζα με το πλήκτρο Start-
Stop.

Οδηγίες για το "στρώσιμο" του κινητήρα

Τα πρώτα 1500 km προστατεύετε τον κινητήρα:
R Οδηγείτε με εναλλασσόμενη ταχύτητα κίνησης

και εναλλασσόμενο αριθμό στροφών.
R Ανεβάζετε ταχύτητα, το αργότερο όταν η

βελόνα του στροφόμετρου Ôφτάσει στην κόκ-
κινη περιοχή.

R Αποφεύγετε μεγάλες καταπονήσεις, όπως η
οδήγηση με τέρμα πατημένο το πεντάλ γκα-
ζιού.
R Μην κατεβάζετε ταχύτητα με το χέρι για να

φρενάρετε.
R Μετά τα πρώτα 1500 km, αυξήστε συνεχώς

τον αριθμό στροφών και επιταχύνετε το όχημα
μέχρι την τελική ταχύτητα.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Μην πατάτε το πεντάλ γκαζιού πέρα από το
σημείο πίεσης (kickdown).

Αυτό ισχύει και μετά από αντικατάσταση του κινη-
τήρα ή εξαρτημάτων του συστήματος μετάδοσης
κίνησης.
Επιπλέον, λαμβάνετε υπόψη τις ακόλουθες οδη-
γίες για το "στρώσιμο" του κινητήρα:
R Το σύστημα αισθητήρων του συστήματος

ασφαλούς οδήγησης ESP ® ρυθμίζεται αυτό-
ματα ενώ διανύεται μια ορισμένη διαδρομή
μετά την παράδοση του οχήματος ή μια επι-
σκευή. Το σύστημα μπορεί να λειτουργήσει
πλήρως μόνο αφού ολοκληρωθεί αυτή η διαδι-
κασία εκμάθησης.
R Τα φερμουίτ φρένων, οι δίσκοι φρένων και τα

ελαστικά που είναι καινούρια ή έχουν αντικα-
τασταθεί προσφέρουν βέλτιστη απόδοση
πέδησης και πρόσφυσης μετά από μερικές
εκατοντάδες χιλιόμετρα. Αντισταθμίζετε τη
μειωμένη λειτουργία πέδησης πατώντας το
πεντάλ φρένου με περισσότερη δύναμη.

Οδηγίες για την οδήγηση
Οδηγίες για την οδήγηση

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
από αντικείμενα στο χώρο ποδιών του
οδηγού

Τα αντικείμενα στο χώρο ποδιών του οδηγού
ενδέχεται να περιορίσουν τη διαδρομή των
πεντάλ ή να μπλοκάρουν ένα πεντάλ που έχει
πατηθεί.
Κάτι τέτοιο επηρεάζει αρνητικά την ασφάλεια
λειτουργίας και κυκλοφορίας του οχήματος.
# Ασφαλίζετε όλα τα αντικείμενα στο

όχημα, ώστε να μην είναι δυνατό να
καταλήξουν στο χώρο ποδιών του οδη-
γού.

# Για τα πατάκια ποδιών και τις μοκέτες
φροντίζετε για αντιολισθητική στερέωση
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και επαρκή ελεύθερο χώρο για τα
πεντάλ.

# Μην τοποθετείτε περισσότερα πατάκια
ποδιών ή χαλιά το ένα πάνω στο άλλο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση χρήσης ακατάλληλων υπο-
δημάτων

Ο χειρισμός των πεντάλ ενδέχεται να επηρεα-
στεί αρνητικά σε περίπτωση χρήσης ακατάλλη-
λων υποδημάτων, όπως π.χ.:
R Πλατφόρμες
R Ψηλοτάκουνα παπούτσια
R Παντόφλες

# Χρησιμοποιείτε πάντα κατάλληλα υποδή-
ματα κατά την οδήγηση, ώστε να είναι
δυνατός ο χειρισμός των πεντάλ με
ασφάλεια.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω κλειδώματος του τιμονιού με απε-
νεργοποιημένη μίζα

Αν απενεργοποιήσετε τη μίζα κατά την ακινη-
τοποίηση του οχήματος, σε οχήματα με μηχα-
νικό κιβώτιο ταχυτήτων ασφαλίζει το κλείδωμα
τιμονιού.
Δεν μπορείτε να διευθύνετε πλέον το όχημα.
# Πριν εκκινήσει το όχημα, απενεργοποιή-

στε το κλείδωμα τιμονιού ενεργοποιώ-
ντας τη μίζα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση απενεργοποίησης της μίζας
κατά τη διάρκεια της οδήγησης

Σε περίπτωση που απενεργοποιήσετε τη μίζα
κατά τη διάρκεια της οδήγησης, οι λειτουργίες
που σχετίζονται με την ασφάλεια λειτουργούν
με περιορισμούς ή δεν είναι πλέον διαθέσιμες.
Αυτό ενδέχεται π.χ. να επηρεάσει το σύστημα
σερβοδιεύθυνσης και την ενίσχυση δύναμης
πέδησης.
Απαιτείται πολλή περισσότερη δύναμη για τη
διεύθυνση και την πέδηση.
# Μην απενεργοποιείτε τη μίζα κατά τη

διάρκεια της οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος δηλητηρία-
σης από καυσαέρια

Οι κινητήρες εσωτερικής καύσης εκπέμπουν
τοξικά καυσαέρια, όπως π.χ. μονοξείδιο του
άνθρακα. Η εισπνοή αυτών των καυσαερίων
προκαλεί δηλητηριάσεις.
# Μην αφήνετε ποτέ τον κινητήρα σε λει-

τουργία σε κλειστούς χώρους, χωρίς
επαρκή αερισμό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης‑
και ατυχήματος λόγω κατεβάσματος ταχύ-
τητας σε ολισθηρό οδόστρωμα

Αν κατεβάσετε ταχύτητα σε ολισθηρό οδό-
στρωμα προκειμένου να αυξήσετε την ισχύ
πέδησης του κινητήρα, ενδέχεται οι κινητήριοι
τροχοί να χάσουν την πρόσφυση.
# Μην κατεβάζετε ταχύτητα σε ολισθηρό

οδόστρωμα προκειμένου να αυξήσετε
την ισχύ πέδησης του κινητήρα.

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Κίνδυνος θανάτου από δηλη-
τηριώδη καυσαέρια

Σε περίπτωση που έχει μπλοκάρει η απόληξη
σωλήνα καυσαερίων ή δεν υπάρχει επαρκής
εξαερισμός, ενδέχεται να εισχωρήσουν στο
όχημα δηλητηριώδη καυσαέρια, κυρίως μονο-
ξείδιο του άνθρακα. Κάτι τέτοιο μπορεί να
συμβεί π.χ. σε περίπτωση εγκλωβισμού του
οχήματος στο χιόνι.
# Σε περίπτωση λειτουργίας του κινητήρα

ή του συστήματος θέρμανσης στάσης,
διατηρείτε την απόληξη σωλήνα καυσαε-
ρίων και την περιοχή γύρω από το όχημα
καθαρή από χιόνι.

# Για τη διασφάλιση επαρκούς τροφοδο-
σίας καθαρού αέρα, ανοίξτε ένα παρά-
θυρο στην πλευρά του οχήματος που
φυσάει ο αέρας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω υπερθέρμανσης του συστήματος
φρένων

Ακουμπώντας το πόδι σας στο πεντάλ φρένου
χωρίς να το πατάτε στη διάρκεια της διαδρο-
μής, μπορεί να προκαλέσετε υπερθέρμανση
του συστήματος φρένων.
Λόγω αυτού, αυξάνεται η απόσταση πέδησης
και μπορεί ακόμα και να διακοπεί η λειτουργία
του συστήματος φρένων.
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# Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το πεντάλ φρέ-
νου ως στήριγμα για το πόδι σας.

# Μην πατάτε ταυτόχρονα τα πεντάλ φρέ-
νου και γκαζιού στη διάρκεια της δια-
δρομής.

Σε μεγάλες, απότομες κατηφόρες, πρέπει να
κατεβάζετε εγκαίρως ταχύτητα στο κιβώτιο. Αυτό
ισχύει ιδιαίτερα αν το όχημα μεταφέρει φορτίο.
Με αυτόν τον τρόπο αξιοποιείτε τη λειτουργία
πέδησης του κινητήρα. Ως αποτέλεσμα, επιβαρύ-
νεται λιγότερο το σύστημα φρένων και αποτρέπε-
ται η υπερθέρμανση και η υπερβολικά γρήγορη
φθορά των φρένων.

* ΟΔΗΓΙΑ Φθορά των τακακιών φρένων σε
περίπτωση παρατεταμένης χρήσης του
πεντάλ φρένου

# Μην πατάτε παρατεταμένα το πεντάλ
φρένου κατά τη διάρκεια της οδήγησης.

# Για να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία
πέδησης του κινητήρα, κατεβάζετε
έγκαιρα ταχύτητα.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του συστήματος μετάδο-
σης κίνησης και του κινητήρα κατά την
εκκίνηση του οχήματος

# Μην αφήνετε τον κινητήρα να λειτουργεί
σε ακινητοποιημένη κατάσταση μέχρι να
επιτευχθεί η θερμοκρασία λειτουργίας
του κινητήρα. Ξεκινήστε αμέσως.

# Αποφεύγετε τις υψηλές στροφές κινη-
τήρα και το πλήρως πατημένο πεντάλ
γκαζιού, μέχρι να επιτευχθεί η θερμο-
κρασία λειτουργίας του κινητήρα.

# Μην αφήνετε τους τροχούς να σπινά-
ρουν.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του καταλύτη σε περί-
πτωση άκαυστου καυσίμου

Ο κινητήρας λειτουργεί ακανόνιστα και
παρουσιάζει αστοχίες ανάφλεξης.
Ενδέχεται να καταλήξει άκαυστο καύσιμο στον
καταλύτη.
# Πατάτε το πεντάλ γκαζιού συγκρατη-

μένα.
# Απευθυνθείτε άμεσα σε ένα εξειδικευ-

μένο συνεργείο για την επιδιόρθωση της
βλάβης.

Σύντομη διαδρομή
Όταν κινείτε το όχημα κυρίως για σύντομες δια-
δρομές, μπορεί να συσσωρευτεί καύσιμο στο λάδι
κινητήρα και να προκαλέσει ζημιά στον κινητήρα.

Οχήματα με ένδειξη βλάβης (στη σύντομη δια-
δρομή)
Αν εμφανιστεί μία από τις παρακάτω ενδείξεις,
οδηγήστε με την πρώτη ευκαιρία με αριθμό στρο-
φών τουλάχιστον 2000 σ.α.λ., μέχρι να σβήσει η
ενδεικτική λυχνία ή το μήνυμα οθόνης.
R Ανάβει η ενδεικτική λυχνία για το φίλτρο

σωματιδίων Diesel στην οθόνη του οργάνου.
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για την αναζωογό-
νηση (→ σελίδα 131).
R Εμφανίζεται το μήνυμα Exhaust filter Drive at 

high engine speeds See Owner's Manual (Φίλ-
τρο εξάτμισης Οδηγήστε με υψηλές στροφές
κινητήρα Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων

Επιπλέον, στα οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων, επιλέξτε μικρότερη ταχύτητα στο κιβώτιο
(→ σελίδα 137).
Στα οχήματα με λειτουργία Eco-Start-Stop, απε-
νεργοποιήστε την.
Με την αύξηση της θερμοκρασίας που επιτυγχά-
νεται λόγω αυτού, διευκολύνετε τη διαδικασία
ελεύθερης καύσης του φίλτρου σωματιδίων
Diesel.
Αν η ενδεικτική λυχνία ή το μήνυμα οθόνης δεν
σβήσει μετά από περίπου 40 λεπτά, απευθυνθείτε
αμέσως σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Οχήματα χωρίς ένδειξη βλάβης (στη σύντομη
διαδρομή)
Αν χρησιμοποιείτε το όχημα κυρίως για σύντομες
διαδρομές, πραγματοποιείτε κάθε 500 km δια-
δρομή σε αυτοκινητόδρομο ή υπεραστική δια-
δρομή διάρκειας 20 λεπτών. Με αυτόν τον τρόπο
διευκολύνετε την αναζωογόνηση του φίλτρου
σωματιδίων Diesel.

Όριο ταχύτητας κίνησης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω υπέρβασης της φέρουσας ικανότη-
τας ελαστικού ή του επιτρεπόμενου δεί-
κτη ταχύτητας κίνησης

Η υπέρβαση της ενδεδειγμένης φέρουσας
ικανότητας ελαστικού ή του επιτρεπόμενου
δείκτη ταχύτητας κίνησης μπορεί να προκαλέ-
σει ζημιά και σκάσιμο του ελαστικού.
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# Χρησιμοποιείτε μόνο τους τύπους και τις
διαστάσεις ελαστικών που έχουν εγκρι-
θεί για τον τύπο του οχήματος.

# Λαμβάνετε υπόψη τη φέρουσα ικανό-
τητα ελαστικού και το δείκτη ταχύτητας
κίνησης που απαιτούνται για το όχημά
σας.

Ως οδηγός, πρέπει να ενημερώνεστε για την επι-
τρεπόμενη τελική ταχύτητα που προκύπτει από τα
ελαστικά και την πίεση των ελαστικών. Επιπλέον,
λαμβάνετε ιδιαίτερα υπόψη τη νομοθεσία κάθε
χώρας για τα ελαστικά.
Μπορείτε να περιορίζετε μόνιμα την ταχύτητα
κίνησης του οχήματός σας.
Η Mercedes-Benz σας προτείνει να απευθυνθείτε
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο για τον προγραμ-
ματισμό του ορίου ταχύτητας κίνησης.
Σε οχήματα με περιοριστή, μπορείτε να περιορί-
ζετε προσωρινά ή/και μόνιμα την ταχύτητα κίνη-
σης του οχήματός σας από τον υπολογιστή οχήμα-
τος (→ σελίδα 166).
Όταν προσπερνάτε οχήματα, λαμβάνετε υπόψη
ότι ο κινητήρας μειώνει αυτόματα τις στροφές
του, μόλις επιτευχθεί το προγραμματισμένο όριο
ταχύτητας κίνησης.
Κατά την οδήγηση σε κατηφόρες, ενδέχεται να
σημειωθεί υπέρβαση του ορίου ταχύτητας κίνη-
σης. Αν χρειαστεί, φρενάρετε.
Ενημερώνεστε για την επίτευξη του ορίου ταχύτη-
τας κίνησης με μηνύματα οθόνης.

Ταξιδεύοντας στο εξωτερικό

Service
Για τα ταξίδια σας στο εξωτερικό, υπάρχει ένα
ευρύ δίκτυο Mercedes-Benz service. Λάβετε
υπόψη, ότι παρόλα αυτά, οι εγκαταστάσεις
service ή τα ανταλλακτικά ενδέχεται να μην είναι
άμεσα διαθέσιμα. Καταλόγους με τα αντίστοιχα
συνεργεία μπορείτε να προμηθευτείτε από
οποιονδήποτε εξουσιοδοτημένο επισκευαστή της
Mercedes-Benz.

Καύσιμο
Σε ορισμένες χώρες διατίθενται μόνο καύσιμα με
χαμηλό αριθμό οκτανίων ή με αυξημένη περιεκτι-
κότητα σε θείο.
Για τις χώρες με αυξημένη περιεκτικότητα νερού
στο diesel, η Mercedes-Benz συνιστά την τοποθέ-
τηση ενός φίλτρου καυσίμου με διαχωριστή
νερού.

Η χρήση ακατάλληλου καυσίμου ενδέχεται να
προκαλέσει ζημιές στον κινητήρα. Πληροφορίες
για το καύσιμο (→ σελίδα 287).

Σιδηροδρομική μεταφορά
Η σιδηροδρομική μεταφορά του οχήματός σας
μπορεί σε κάποιες χώρες να είναι περιορισμένη
λόγω των διαφορετικών υψών των τούνελ και προ-
τύπων φόρτωσης ή να απαιτεί ειδικά μέτρα.
Για σχετικές πληροφορίες, απευθυνθείτε σε
οποιονδήποτε εξουσιοδοτημένο επισκευαστή
Mercedes-Benz.

Οδηγίες για τα φρένα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης‑
και ατυχήματος λόγω κατεβάσματος ταχύ-
τητας σε ολισθηρό οδόστρωμα

Αν κατεβάσετε ταχύτητα σε ολισθηρό οδό-
στρωμα προκειμένου να αυξήσετε την ισχύ
πέδησης του κινητήρα, ενδέχεται οι κινητήριοι
τροχοί να χάσουν την πρόσφυση.
# Μην κατεβάζετε ταχύτητα σε ολισθηρό

οδόστρωμα προκειμένου να αυξήσετε
την ισχύ πέδησης του κινητήρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση υπερθέρμανσης του συστή-
ματος φρένων

Σε περίπτωση που πατάτε παρατεταμένα το
πεντάλ φρένου κατά τη διάρκεια της οδήγη-
σης, ενδέχεται να υπερθερμανθεί το σύστημα
φρένων.
Κατά αυτόν τον τρόπο, αυξάνεται η απόσταση
πέδησης και ενδέχεται ακόμη και να διακοπεί
η λειτουργία του συστήματος φρένων.
# Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το πεντάλ φρέ-

νου ως στήριγμα για τα πόδια.
# Μην πατάτε ταυτόχρονα το πεντάλ φρέ-

νου και του γκαζιού κατά τη διάρκεια
της οδήγησης.

Διαδρομές σε κατηφόρα
Σε μεγάλες και απότομες κατηφόρες πρέπει:
R Σε ένα αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων κατεβά-

ζετε έγκαιρα στις περιοχές αλλαγής ταχυτήτων
2 ή 1, ώστε ο κινητήρας να περιστρέφεται
από τη μεσαία έως την ανώτερη περιοχή αριθ-
μού στροφών (→ σελίδα 137)
R Σε ένα μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων επιλέγετε

έγκαιρα μια μικρότερη ταχύτητα, ώστε ο κινη-
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τήρας να περιστρέφεται από τη μεσαία έως
την ανώτερη περιοχή αριθμού στροφών

% Όταν είναι ενεργοποιημένο το TEMPOMAT ή ο
περιοριστής, πρέπει επίσης να αλλάζετε
έγκαιρα την περιοχή αλλαγής ταχυτήτων.

Έτσι, χρησιμοποιείτε τη λειτουργία πέδησης του
κινητήρα και πρέπει να φρενάρετε λιγότερο για να
διατηρήσετε την ταχύτητα κίνησης. Ως αποτέλε-
σμα, καταπονείτε λιγότερο τα κυρίως φρένα και
αποφεύγετε την υπερθέρμανση και την πρόωρη
φθορά των φρένων.

Υψηλή και χαμηλή καταπόνηση

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση υπερθέρμανσης του συστή-
ματος φρένων

Σε περίπτωση που πατάτε παρατεταμένα το
πεντάλ φρένου κατά τη διάρκεια της οδήγη-
σης, ενδέχεται να υπερθερμανθεί το σύστημα
φρένων.
Κατά αυτόν τον τρόπο, αυξάνεται η απόσταση
πέδησης και ενδέχεται ακόμη και να διακοπεί
η λειτουργία του συστήματος φρένων.
# Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το πεντάλ φρέ-

νου ως στήριγμα για τα πόδια.
# Μην πατάτε ταυτόχρονα το πεντάλ φρέ-

νου και του γκαζιού κατά τη διάρκεια
της οδήγησης.

Σε περίπτωση έντονης καταπόνησης των φρένων,
μην απενεργοποιείτε αμέσως το όχημα. Συνεχίστε
για λίγο την πορεία σας. Τα φρένα ψύχονται πιο
γρήγορα από τον αέρα κατά την οδήγηση.
Όταν καταπονείτε τα φρένα σε μέτριο βαθμό,
ελέγχετε περιστασιακά την απόδοσή τους. Για το
σκοπό αυτό φρενάρετε δυνατά από μεγαλύτερη
ταχύτητα, ανάλογα με την κατάσταση της κυκλο-
φορίας. Με αυτόν τον τρόπο, τα φρένα αποδίδουν
καλύτερα.

Βρεγμένο οδόστρωμα
Αν οδηγείτε για αρκετή ώρα με δυνατή βροχή
χωρίς να φρενάρετε, είναι πιθανό στο πρώτο σας
φρενάρισμα τα φρένα να αποκριθούν με καθυστέ-
ρηση. Αυτή η συμπεριφορά ενδέχεται να παρου-
σιαστεί ακόμη και μετά το πλύσιμο του οχήματος
ή τη διέλευση μέσα από βαθιά νερά. Σε αυτή την
περίπτωση, πατήστε με περισσότερη δύναμη το
φρένο. Διατηρήστε μεγαλύτερη απόσταση από το
προπορευόμενο όχημα.
Μετά από διαδρομή σε βρεγμένο οδόστρωμα και
το πλύσιμο του οχήματος, φρενάρετε αισθητά το

όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση της
κυκλοφορίας. Οι δίσκοι φρένων θερμαίνονται,
στεγνώνουν γρηγορότερα και προστατεύονται από
τη διάβρωση.
Περιορισμένη λειτουργία πέδησης σε οδοστρώ-
ματα με αλάτι για τον πάγο:
R Η δημιουργία στρώσης αλατιού στους δίσκους

και στα φερμουίτ των φρένων μπορεί να αυξή-
σει σημαντικά την απόσταση πέδησης ή να
προκαλέσει λειτουργία των φρένων μόνο στη
μία πλευρά.
R Τηρείτε ιδιαίτερα μεγάλη απόσταση ασφα-

λείας από το προπορευόμενο όχημα.

Απομακρύνετε τη στρώση αλατιού:
R Φρενάροντας κατά διαστήματα, ανάλογα με

την κατάσταση της κυκλοφορίας.
R Πατώντας προσεκτικά το πεντάλ του φρένου

στο τέλος κάθε διαδρομής και στην αρχή κάθε
νέας.

Καινούριοι δίσκοι φρένων και φερμουίτ φρέ-
νων
Καινούρια φερμουίτ φρένων και οι καινούριοι
δίσκοι φρένων αποδίδουν βέλτιστα ύστερα από
μερικά 100 km. Αντισταθμίζετε τη μειωμένη λει-
τουργία πέδησης πατώντας το πεντάλ φρένου με
περισσότερη δύναμη. Για λόγους ασφαλείας, η
Mercedes-Benz σάς συνιστά να χρησιμοποιείτε
αποκλειστικά τους δίσκους και τα φερμουίτ φρέ-
νων που είναι εγκεκριμένα από τη Mercedes-
Benz.
Σε περίπτωση χρήσης άλλων δίσκων και φερμουίτ
φρένων, ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η
ασφάλεια του οχήματός σας.
Αλλάζετε τους δίσκους και τα φερμουίτ των φρέ-
νων πάντα αξονικά. Όταν αλλάζετε δίσκους φρέ-
νων, θα πρέπει να χρησιμοποιείτε πάντα νέα φερ-
μουίτ.

Φρένο στάθμευσης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εκτροπής‑
και ατυχήματος μέσω του φρεναρίσματος
με το φρένο στάθμευσης

Αν πρέπει να φρενάρετε το όχημα με το
φρένο στάθμευσης, η απόσταση πέδησης
είναι πολύ μεγαλύτερη και οι τροχοί ενδέχεται
να μπλοκάρουν. Υπάρχει αυξημένος κίνδυνος
πατιναρίσματος και ατυχήματος.

Οδήγηση και στάθμευση 125



# Φρενάρετε το όχημα με το φρένο στάθ-
μευσης, μόνο όταν έχει διακοπεί η λει-
τουργία των κυρίως φρένων.

# Σε αυτή την περίπτωση μη δένετε υπερ-
βολικά το φρένο στάθμευσης.

# Αν οι τροχοί μπλοκάρουν, λύστε αμέσως
το φρένο στάθμευσης, μέχρι οι τροχοί να
περιστρέφονται πάλι.

Όταν οδηγείτε σε υγρούς δρόμους ή επιφάνειες
καλυμμένες με ακαθαρσίες, ενδέχεται να εισχω-
ρήσει αλάτι δρόμων ή/και ακαθαρσίες στο φρένο
στάθμευσης. Ως αποτέλεσμα, παρατηρείται διά-
βρωση και μείωση της δύναμης πέδησης.
Για να το αποτρέψετε, οδηγείτε κατά καιρούς με
ελαφρώς ασφαλισμένο φρένο στάθμευσης. Για το
σκοπό αυτό οδηγήστε μια απόσταση περίπου
100 m με μέγιστη ταχύτητα 20 km/h.
Όταν φρενάρετε το όχημα σας χρησιμοποιώντας
το φρένο στάθμευσης, τα φώτα φρένων δεν ανά-
βουν.

Οδήγηση σε βρεγμένο οδόστρωμα

Υδρολίσθηση

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος υδρολίσθη-
σης λόγω υπερβολικά χαμηλού προφίλ
ελαστικού

Ανάλογα με τη στάθμη των υδάτων στο οδό-
στρωμα, μπορεί να προκληθεί υδρολίσθηση
παρά το γεγονός ότι το βάθος προφίλ ελαστι-
κού είναι επαρκές και η ταχύτητα κίνησης
χαμηλή.
# Αποφεύγετε τις αυλακιές άλλων τροχών

και φρενάρετε προσεκτικά.

Γι' αυτό σε περίπτωση δυνατής βροχής ή σε συν-
θήκες στις οποίες μπορεί να παρουσιαστεί υδρολί-
σθηση οδηγείτε ως εξής:
R Μειώστε ταχύτητα.
R Αποφύγετε αυλακιές άλλων τροχών.
R Φρενάρετε προσεκτικά.

Διέλευση μέσα από ύδατα στο οδόστρωμα
Λάβετε υπόψη, ότι τα προπορευόμενα οχήματα ή
τα οχήματα που κινούνται στο αντίθετο ρεύμα
ενδέχεται να δημιουργήσουν κύματα. Ως αποτέλε-
σμα, μπορεί να σημειωθεί υπέρβαση της μέγιστης
επιτρεπτής στάθμης υδάτων. Λαμβάνετε οπωσδή-
ποτε υπόψη αυτές τις οδηγίες. Διαφορετικά, ενδέ-
χεται να προκληθεί βλάβη στον κινητήρα, στο
ηλεκτρικό σύστημα και το κιβώτιο ταχυτήτων.

Αν χρειαστεί να οδηγήσετε μέσα από ύδατα, τα
οποία έχουν λιμνάσει στο οδόστρωμα, προσέξτε
τα ακόλουθα:
R Η στάθμη των ήρεμων υδάτων δεν πρέπει να

ξεπερνά την κάτω ακμή του μπροστινού προ-
φυλακτήρα.
R Δεν επιτρέπεται να οδηγείτε με ταχύτητα

μεγαλύτερη από την ελάχιστη.

Για τα οχήματα με τετρακίνηση, λάβετε επιπλέον
υπόψη τις οδηγίες για τη διέλευση από ύδατα
κατά την οδήγηση εκτός δρόμου (→ σελίδα 127).

Οδήγηση στη διάρκεια του χειμώνα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης‑
και ατυχήματος λόγω κατεβάσματος ταχύ-
τητας σε ολισθηρό οδόστρωμα

Αν κατεβάσετε ταχύτητα σε ολισθηρό οδό-
στρωμα προκειμένου να αυξήσετε την ισχύ
πέδησης του κινητήρα, ενδέχεται οι κινητήριοι
τροχοί να χάσουν την πρόσφυση.
# Μην κατεβάζετε ταχύτητα σε ολισθηρό

οδόστρωμα προκειμένου να αυξήσετε
την ισχύ πέδησης του κινητήρα.

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Κίνδυνος θανάτου από δηλη-
τηριώδη καυσαέρια

Σε περίπτωση που έχει μπλοκάρει η απόληξη
σωλήνα καυσαερίων ή δεν υπάρχει επαρκής
εξαερισμός, ενδέχεται να εισχωρήσουν στο
όχημα δηλητηριώδη καυσαέρια, κυρίως μονο-
ξείδιο του άνθρακα. Κάτι τέτοιο μπορεί να
συμβεί π.χ. σε περίπτωση εγκλωβισμού του
οχήματος στο χιόνι.
# Σε περίπτωση λειτουργίας του κινητήρα

ή του συστήματος θέρμανσης στάσης,
διατηρείτε την απόληξη σωλήνα καυσαε-
ρίων και την περιοχή γύρω από το όχημα
καθαρή από χιόνι.

# Για τη διασφάλιση επαρκούς τροφοδο-
σίας καθαρού αέρα, ανοίξτε ένα παρά-
θυρο στην πλευρά του οχήματος που
φυσάει ο αέρας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης‑
και ατυχήματος λόγω κατεβάσματος ταχύ-
τητας σε ολισθηρό οδόστρωμα

Αν κατεβάσετε ταχύτητα σε ολισθηρό οδό-
στρωμα προκειμένου να αυξήσετε την ισχύ
πέδησης του κινητήρα, ενδέχεται οι κινητήριοι
τροχοί να χάσουν την πρόσφυση.
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# Μην κατεβάζετε ταχύτητα σε ολισθηρό
οδόστρωμα προκειμένου να αυξήσετε
την ισχύ πέδησης του κινητήρα.

Τα οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων δεν
επιτρέπεται να κυλούν με επιλεγμένη τη νεκρά
θέση i για μεγάλο χρονικό διάστημα. Η παρατε-
ταμένη κύλιση των τροχών, π.χ. κατά τη ρυμούλ-
κηση, προκαλεί βλάβη στο κιβώτιο ταχυτήτων.
Αν υπάρχει κίνδυνος το όχημα να ανατραπεί ή δεν
μπορείτε να το ακινητοποιήσετε από χαμηλή ταχύ-
τητα:
R Επιλέξτε τη νεκρά θέση i στο αυτόματο

κιβώτιο ταχυτήτων.
R Επιλέξτε τη νεκρά στο μηχανικό κιβώτιο ταχυ-

τήτων ή αποσυμπλέξτε.
R Προσπαθήστε να διατηρήσετε τον έλεγχο του

οχήματος κάνοντας διορθωτικές κινήσεις με
το τιμόνι.

Οδηγείτε ιδιαίτερα προσεκτικά αν το οδόστρωμα
είναι ολισθηρό. Αποφεύγετε την απότομη επιτά-
χυνση, διεύθυνση και πέδηση του οχήματος.
Σε εύλογο διάστημα πριν μπει ο χειμώνας, αναθέ-
τετε την προετοιμασία του οχήματος για τη χειμε-
ρινή σεζόν σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες στο κεφάλαιο "Οδηγίες
για αντιολισθητικές αλυσίδες" (→ σελίδα 250).
Κατά την οδήγηση σε χειμερινές συνθήκες, ελέγ-
χετε τακτικά το όχημα και απομακρύνετε το χιόνι
και τον πάγο. Οι συσσωρευμένες ποσότητες χιο-
νιού και πάγου στην περιοχή αναρρόφησης αέρα,
κινούμενων εξαρτημάτων, των αξόνων και των
θόλων τροχού μπορεί, κυρίως αν παγώσουν και
στερεοποιηθούν:
R Να παρεμποδίσουν την αναρρόφηση αέρα.
R Να προκαλέσουν ζημιά σε εξαρτήματα του

οχήματος.
R Να προκαλέσουν δυσλειτουργίες λόγω περιο-

ρισμών της κινητικότητας που προβλέπεται
από την κατασκευή (π.χ. μείωση της δυνατής
περιστροφής του τιμονιού).

Σε περίπτωση ζημιών, επικοινωνήστε με ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.

Οδήγηση εκτός δρόμου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση παρέκκλισης από τη
γραμμή της πλαγιάς

Όταν οδηγείτε το όχημα με κλίση σε μια πλα-
γιά ή στρίβετε σε μια πλαγιά, μπορεί το όχημα
να ολισθήσει στο πλάι, να αναποδογυρίσει και
να ανατραπεί.
# Οδηγείτε πάντα ακολουθώντας τη

γραμμή της πλαγιάς (ευθεία προς τα
επάνω ή προς τα κάτω) και μην στρίβετε.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω δυνάμεων επιτάχυνσης κατά
την οδήγηση εκτός δρόμου

Λόγω της ανομοιόμορφης σύστασης του εδά-
φους κατά την οδήγηση εκτός δρόμου επι-
δρούν στο σώμα σας δυνάμεις επιτάχυνσης
από όλες τις κατευθύνσεις.
Ενδέχεται π.χ. να γλιστρήσετε από το κάθισμα.
# Φοράτε πάντα τη ζώνη ασφαλείας και

όταν οδηγείτε εκτός δρόμου.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού στα χέρια κατά την οδήγηση πάνω
από εμπόδια

Όταν οδηγείτε πάνω από εμπόδια ή αυλακιές
άλλων τροχών, μπορεί το τιμόνι να τρανταχτεί
και να σας τραυματίσει στα χέρια.
# Κρατάτε πάντα σταθερά το τιμόνι και με

τα δύο σας χέρια.
# Όταν περνάτε πάνω από εμπόδια, να

συνεκτιμάτε ότι προσωρινά οι δυνάμεις
διεύθυνσης είναι αυξημένες.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
σε περίπτωση εύφλεκτων υλικών σε καυτά
εξαρτήματα του συστήματος εξάτμισης

Εάν έρθουν σε επαφή εύφλεκτα υλικά, όπως
π.χ. φύλλα, γρασίδι ή κλαδιά, με καυτά εξαρ-
τήματα του συστήματος εξάτμισης, ενδέχεται
να αναφλεγούν.
# Κατά την οδήγηση σε δρόμους χωρίς

ασφαλτοστρωμένο οδόστρωμα ή εκτός
δρόμου θα πρέπει να ελέγχετε τακτικά
το κάτω μέρος του οχήματος.

# Απομακρύνετε κυρίως φυτά ή άλλα
εύφλεκτα υλικά.
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# Σε περίπτωση βλαβών, επικοινωνήστε
άμεσα με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Κατά την οδήγηση σε χωματόδρομους ή εκτός
δρόμου, ελέγχετε τακτικά την κάτω πλευρά του
οχήματος, καθώς και τους τροχούς και τα ελα-
στικά. Κυρίως απομακρύνετε ξένα σώματα που
έχουν σφηνώσει, π.χ. πέτρες και κλαδιά.
Λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω πληροφορίες σε
ό,τι αφορά τέτοιου είδους ξένα σώματα:
R Μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στο σύστημα

ανάρτησης τροχών, στο ρεζερβουάρ καυσίμου
ή το σύστημα φρένων.
R Μπορεί να προκαλέσουν αζυγοσταθμία και

κατ' επέκταση κραδασμούς.
R Μπορεί να εκτιναχθούν στη διάρκεια της δια-

δρομής.

Σε περίπτωση ζημιών, επικοινωνήστε με ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.
Όταν οδηγείτε σε ανώμαλο έδαφος με μεγάλη
κλίση, πρέπει η στάθμη πλήρωσης στο δοχείο
AdBlue® να είναι επαρκής. Γι' αυτόν το λόγο, πριν
οδηγήσετε εκτός δρόμου, να διασφαλίζετε ότι η
στάθμη πλήρωσης είναι τουλάχιστον δέκα λίτρα.
Κατά την οδήγηση εκτός δρόμου και σε εργοτά-
ξια, μπορεί να εισχωρήσει στα φρένα π.χ. άμμος,
λάσπη και νερό, ακόμα και σε συνδυασμό με λάδι.
Λόγω αυτού μπορεί να μειωθεί η απόδοση ή
ακόμα και να διακοπεί εντελώς η λειτουργία των
φρένων, μεταξύ άλλων, λόγω αυξημένης φθοράς.
Η συμπεριφορά των φρένων αλλάζει, ανάλογα με
το υλικό που έχει εισχωρήσει. Καθαρίζετε τα
φρένα μετά την οδήγηση εκτός δρόμου. Αν στη
συνέχεια διαπιστώσετε μειωμένη απόδοση των
φρένων ή θορύβους τριβής, απευθυνθείτε άμεσα
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο για τον έλεγχο
του συστήματος φρένων. Προσαρμόζετε τον
τρόπο οδήγησής σας στη διαφορετική συμπερι-
φορά των φρένων.
Η οδήγηση εκτός δρόμου και σε εργοτάξια αυξά-
νει την πιθανότητα ζημιών στο όχημα που έχουν
ως αποτέλεσμα τη διακοπή λειτουργίας μηχανικών
συγκροτημάτων ή συστημάτων. Προσαρμόζετε τον
τρόπο οδήγησής σας στις συνθήκες εκτός δρό-
μου. Οδηγείτε προσεκτικά. Αναθέτετε αμέσως την
επισκευή ζημιών στο όχημα σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.
Κατά την οδήγηση σε ανώμαλο έδαφος, μην επι-
λέγετε τη νεκρά θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων και
μην αποσυμπλέκετε. Προσπαθώντας να φρενά-
ρετε το όχημα με τα κυρίως φρένα, μπορεί να
χάσετε τον έλεγχο. Αν το όχημά σας δεν μπορεί

να ανέβει μια ανηφόρα, οπισθοχωρήστε με την
όπισθεν.
Όταν φορτώνετε το όχημα πριν από διαδρομές
εκτός δρόμου ή σε εργοτάξια, διατηρείτε το κέν-
τρο βάρους του οχήματος όσο το δυνατόν πιο
χαμηλό.

Κατάλογος ελέγχων πριν την οδήγηση εκτός
δρόμου
R Ελέγξτε τη διαθέσιμη ποσότητα καυσίμου και

AdBlue® (→ σελίδα 186) και αν χρειάζεται,
συμπληρώστε (→ σελίδα 146).
R Κινητήρα: Ελέγξτε τη στάθμη λαδιού και αν

χρειάζεται, συμπληρώστε λάδι
(→ σελίδα 212). Πριν οδηγήσετε σε απότομες
ανηφόρες ή έδαφος με μεγάλη κλίση, συμπλη-
ρώστε λάδι μέχρι τη μέγιστη στάθμη.

% Σε απότομες ανηφόρες και σε έδαφος με
μεγάλη κλίση μπορεί να εμφανιστεί το εικονί-
διο στον υπολογιστή οχήματος. Αν πριν τη δια-
δρομή συμπληρώσατε λάδι στον κινητήρα
μέχρι τη μέγιστη στάθμη, δεν υπάρχει κίνδυ-
νος για την ασφάλεια λειτουργίας του κινη-
τήρα.
R Σετ εργαλείων οχήματος: Ελέγξτε αν λει-

τουργεί ο γρύλος (→ σελίδα 270).
R Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει στο όχημα κλειδί τρο-

χών (→ σελίδα 270), ξύλινη βάση για το
γρύλο, ανθεκτικό σχοινί ρυμούλκησης, πτυσ-
σόμενο φτυάρι και σφήνα ακινητοποίησης.
R Ελαστικά και τροχοί: Ελέγξτε το βάθος προ-

φίλ των ελαστικών (→ σελίδα 249) και την
πίεση των ελαστικών (→ σελίδα 264).

Κανόνες συμπεριφοράς για την οδήγηση
εκτός δρόμου
Λαμβάνετε πάντα υπόψη την απόσταση του οχή-
ματος από το έδαφος και αποφεύγετε τα εμπόδια
π.χ. αυλακιές άλλων τροχών με μεγάλο βάθος.
Τέτοια εμπόδια μπορεί να προκαλέσουν ζημιές
στο όχημα, π.χ. στα παρακάτω τμήματα:
R Στο σύστημα ανάρτησης τροχών
R Στο σύστημα μετάδοσης κίνησης
R Στο ρεζερβουάρ καυσίμου και στα δοχεία

Γι' αυτόν το λόγο, οδηγείτε πάντα με χαμηλή ταχύ-
τητα κίνησης εκτός δρόμου. Αν χρειαστεί να
περάσετε πάνω από εμπόδια, ζητήστε από το συν-
οδηγό να σας καθοδηγήσει.
% Επιπλέον, η Mercedes-Benz σας συνιστά να

έχετε μαζί σας στο όχημα φτυάρι και σχοινί
αναρρίχησης με αναρτήρες.
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R Βεβαιωθείτε ότι οι αποσκευές και τα φορτία
έχουν τοποθετηθεί με ασφάλεια ή έχουν στε-
ρεωθεί (→ σελίδα 77).
R Πριν ξεκινήσετε τη διαδρομή εκτός δρόμου,

σταματήστε και επιλέξτε μικρή ταχύτητα στο
κιβώτιο.
R Οχήματα με DSR: Σε κατηφόρες ενεργοποιή-

στε το DSR (→ σελίδα 141).
R Τετρακίνητα οχήματα: Ενεργοποιήστε την

τετρακίνηση (→ σελίδα 140) και αν χρειάζε-
ται, τη σχέση μετάδοσης κιβωτίου ταχυτήτων
LOW RANGE (→ σελίδα 140).
R Αν απαιτείται λόγω του υπεδάφους, απενεργο-

ποιήστε προσωρινά το ASR για την εκκίνηση
(→ σελίδα 140).
R Οδηγείτε εκτός δρόμου πάντα με τον κινητήρα

σε λειτουργία και επιλεγμένη ταχύτητα στο
κιβώτιο.
R Οδηγείτε αργά και ομαλά. Σε πολλές περιπτώ-

σεις απαιτείται ελάχιστη ταχύτητα.
R Αποφεύγετε το σπινάρισμα των τροχών.
R Προσέχετε ώστε οι τροχοί να έχουν πάντα

επαφή με το έδαφος.
R Οδηγείτε με εξαιρετική προσοχή σε διαδρομές

εκτός δρόμου που δεν γνωρίζετε στις οποίες
δεν έχετε καλή ορατότητα. Για λόγους ασφα-
λείας, κατεβείτε προηγουμένως από το όχημα
και ελέγξτε οπτικά τη διαδρομή.
R Προσέχετε για εμπόδια, π.χ. βράχους, λακκού-

βες, κορμούς δέντρων και αυλακιές άλλων
τροχών.
R Μην κινείστε σε κορυφές, όπου το υπέδαφος

μπορεί να υποχωρήσει.

Κανόνες για τη διέλευση από ύδατα κατά την
οδήγηση εκτός δρόμου (οχήματα με τετρακί-
νηση)
R Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες ασφαλείας και

τις γενικές οδηγίες για την οδήγηση εκτός
δρόμου.
R Πριν τη διέλευση από ύδατα ελέγχετε το

βάθος και την ποιότητα του νερού. Το νερό
δεν πρέπει να έχει βάθος μεγαλύτερο από
60 cm.
R Το σύστημα κλιματισμού είναι απενεργοποιη-

μένο (→ σελίδα 107).
R Το καλοριφέρ στάσης είναι απενεργοποιημένο

(→ σελίδα 113).
R Ενεργοποιείτε την τετρακίνηση

(→ σελίδα 139) και, σε οχήματα με τον αντί-

στοιχο εξοπλισμό, τη σχέση μετάδοσης κιβω-
τίου ταχυτήτων LOW RANGE (→ σελίδα 140).
R Περιορίζετε την περιοχή αλλαγής ταχυτήτων

στην 1 ή 2.
R Αποφεύγετε τους υψηλούς αριθμούς στροφών

κινητήρα.
R Οδηγείτε αργά και ομαλά, με την ελάχιστη

ταχύτητα το πολύ.
R Προσέχετε ώστε να μην σχηματιστεί τοξωτό

κύμα στη διάρκεια της διαδρομής.
R Μετά τη διέλευση από ύδατα, στεγνώνετε τα

φρένα.

Μετά τη διέλευση από ύδατα βάθους μεγαλύτε-
ρου από 50 cm, ελέγχετε οπωσδήποτε όλα τα
υγρά του οχήματος για ίχνη εισχώρησης νερού.

Κατάλογος ελέγχων μετά την οδήγηση εκτός
δρόμου
Αν μετά την οδήγηση εκτός δρόμου διαπιστώσετε
ζημιές στο όχημα, απευθυνθείτε άμεσα σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο για τον έλεγχο του οχή-
ματος.
Κατά την οδήγηση εκτός δρόμου, το όχημα κατα-
πονείται περισσότερο απ' ό,τι στην κανονική λει-
τουργία εντός δρόμου. Ελέγχετε το όχημα μετά
την οδήγηση σε ανώμαλο έδαφος. Έτσι, εντοπί-
ζετε εγκαίρως τυχόν ζημιές και μειώνετε τον κίν-
δυνο ατυχήματος για εσάς και τους υπόλοιπους
συμμετέχοντες στην κυκλοφορία. Πριν οδηγήσετε
σε δημόσιους δρόμους, καθαρίζετε καλά το
όχημα.
Μετά από διαδρομές εκτός δρόμου ή σε εργοτά-
ξια και πριν οδηγήσετε το όχημα σε δημόσιους
δρόμους, λαμβάνετε υπόψη τα παρακάτω σημεία:
R Οχήματα με DSR: Απενεργοποιείτε το DSR

(→ σελίδα 141).
R Τετρακίνητα οχήματα: Απενεργοποιείτε την

τετρακίνηση (→ σελίδα 140).
R Ενεργοποιείτε το ASR (→ σελίδα 140).
R Καθαρίζετε τα εξωτερικά φώτα, κυρίως τους

προβολείς και τα πίσω φώτα, και ελέγχετε για
ζημιές.
R Καθαρίζετε την μπροστινή και την πίσω πινα-

κίδα κυκλοφορίας.
R Καθαρίζετε τα τζάμια, τα παράθυρα και τους

εξωτερικούς καθρέφτες.
R Καθαρίζετε τα σκαλοπάτια, τα μαρσπιέ και τις

χειρολαβές. Έτσι, μειώνετε τον κίνδυνο να γλι-
στρήσετε και να πέσετε.
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R Καθαρίζετε τους τροχούς και τα ελαστικά, το
χώρο τοποθέτησης τροχού και το υποδάπεδο
ψεκάζοντας με νερό. Έτσι, αυξάνετε την πρό-
σφυση στο έδαφος, κυρίως σε βρεγμένο οδό-
στρωμα.
R Ελέγχετε τους τροχούς και τα ελαστικά και το

χώρο τοποθέτησης τροχού για σφηνωμένα
ξένα σώματα και αφαιρείτε τα. Τα σφηνωμένα
ξένα σώματα μπορεί να προκαλέσουν ζημιά
στους τροχούς και τα ελαστικά, ή να εκτινα-
χθούν στη διάρκεια της διαδρομής.
R Ελέγχετε το υποδάπεδο για σφηνωμένα κλα-

διά ή άλλα τμήματα φυτών και απομακρύνετέ
τα.
R Καθαρίζετε τους δίσκους φρένων, τα φερ-

μουίτ φρένων και τους αρθρωτούς συνδέ-
σμους των αξόνων, ειδικά μετά τη λειτουργία
του οχήματος σε άμμο, λάσπη, χαλίκι και
αμμοχάλικο, νερό ή άλλο παρόμοιο, ρυπαρό
περιβάλλον.
R Ελέγχετε το πλήρες συγκρότημα δαπέδου, τα

ελαστικά, τους τροχούς, τη δομή του αμαξώ-
ματος, τα φρένα, το σύστημα διεύθυνσης, το
σύστημα ανάρτησης τροχών και το σύστημα
εξάτμισης για ζημιές.
R Ελέγχετε την ασφάλεια λειτουργίας των

κυρίως φρένων, π.χ. με δοκιμή φρένων.
R Αν μετά την οδήγηση εκτός δρόμου διαπιστώ-

σετε έντονους κραδασμούς, ελέγξτε πάλι τους
τροχούς και το σύστημα μετάδοσης κίνησης
για ξένα σώματα. Απομακρύνετε τα ξένα
σώματα, καθώς μπορεί να προκαλέσουν αζυ-
γοσταθμία και επομένως κραδασμούς. Αν δια-
πιστώσετε ζημιές στους τροχούς και το
σύστημα μετάδοσης κίνησης, αναζητήστε αμέ-
σως ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Οδήγηση σε βουνά
Οχήματα με πετρελαιοκινητήρα: Η ασφάλεια λει-
τουργίας του πετρελαιοκινητήρα είναι διασφαλι-
σμένη μέχρι υψόμετρο 2500 m. Μπορείτε να
υπερβαίνετε το συγκεκριμένο υψόμετρο για σύν-
τομη διάρκεια, π.χ. για διαδρομές με πολλές στρο-
φές. Μην οδηγείτε σε υψόμετρο άνω των 2500 m
για μεγάλο διάστημα. Διαφορετικά, μπορεί να
προκληθεί βλάβη στον πετρελαιοκινητήρα.
Όταν οδηγείτε σε βουνό, λαμβάνετε υπόψη ότι
όσο αυξάνεται το υψόμετρο τόσο μειώνεται η
απόδοση κινητήρα και, επομένως, η ικανότητα
εκκίνησης. Κατά την οδήγηση σε υψόμετρο πάνω
από 2500 m, η λειτουργία ECO-Start δεν είναι
πλέον διαθέσιμη. Οδηγίες για τη λειτουργία των

φρένων σε κατωφέρειες θα βρείτε στο κεφάλαιο
Οδηγίες για τα φρένα(→ σελίδα 124).

Λειτουργία ECO Start-Stop
Τρόπος λειτουργίας της λειτουργίας ECO
Start-Stop
Αν πληρούνται οι παρακάτω προϋποθέσεις, απε-
νεργοποιείται αυτόματα ο κινητήρας:
R Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Φρενάρετε το όχημα, επιλέγετε τη νεκρά i
ενώ κινείστε με χαμηλή ταχύτητα και στη συν-
έχεια αφήνετε το πεντάλ του συμπλέκτη.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Ακινητοποιείτε το όχημα ενώ είναι επιλεγμένη
η θέση h ή i του κιβωτίου ταχυτήτων.
R Πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις για την

αυτόματη απενεργοποίηση του κινητήρα από
πλευράς οχήματος.

Με ακινητοποιημένο όχημα, εμφανίζεται στην
οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων το εικονίδιο
è. Αν δεν πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις
από πλευράς οχήματος, εμφανίζεται το εικονίδιο
ç στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων.
Ο κινητήρας ενεργοποιείται πάλι αυτόματα στις
παρακάτω περιπτώσεις:
R Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Πατάτε το πεντάλ του συμπλέκτη.
R Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Επιλέγετε την ταχύτητα οπισθοπορείας k.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Αφήνετε το πεντάλ του φρένου ενώ είναι επι-
λεγμένη η θέση h του κιβωτίου ταχυτήτων
και απενεργοποιημένη η λειτουργία HOLD.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Αποεπιλέγετε τη θέση j του κιβωτίου ταχυ-
τήτων.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Επιλέγετε τη θέση h ή k του κιβωτίου ταχυ-
τήτων.
R Πατάτε το πεντάλ του γκαζιού.
R Απαιτείται αυτόματη ενεργοποίηση του κινη-

τήρα από πλευράς οχήματος.

Αν ο κινητήρας απενεργοποιήθηκε από τη
λειτουργία ECO Start-Stop και αποβιβαστείτε από
το όχημα, ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος.
Επιπλέον, εμφανίζεται το μήνυμα Vehicle is 
operational Switch off the ignition before exiting
(Το όχημα βρίσκεται σε λειτουργία Απενεργοποιή-
στε τη μίζα πριν αποβιβαστείτε από το όχημα)
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στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων. Αν δεν
απενεργοποιήσετε τη μίζα, η μίζα θα απενεργο-
ποιηθεί αυτόματα μετά από ένα λεπτό.

Απενεργοποίηση/ενεργοποίηση λειτουργίας
ECO Start-Stop

# Πατήστε το πλήκτρο 1.
Κατά την απενεργοποίηση ή ενεργοποίηση της
λειτουργίας ECO Start-Stop, εμφανίζεται μια
ένδειξη στο όργανο πολλαπλών ενδείξεων.

% Στο διάστημα που είναι απενεργοποιημένη η
λειτουργία ECO Start-Stop, εμφανίζεται συν-
εχώς μια ένδειξη στο όργανο πολλαπλών
ενδείξεων.

Λειτουργία της ένδειξης ECO

Η ένδειξη ECO αθροίζει τη συμπεριφορά οδήγη-
σης από την έναρξη έως το τέλος της διαδρομής
και σας υποστηρίζει ώστε να υιοθετήσετε έναν
τρόπο οδήγησης με χαμηλή κατανάλωση καυσί-
μου.
Μπορείτε να επηρεάσετε την κατανάλωση:
R Οδηγώντας προνοητικά.
R Τηρώντας τις συστάσεις αλλαγής ταχύτητας.

Τα γράμματα του τμήματος φωτίζονται με ανοιχτό
χρώμα, το εξωτερικό περιθώριο ανάβει και το
τμήμα γεμίζει σε περίπτωση:
R 1 σταθερής ταχύτητας κίνησης
R 2 ήπιας επιβράδυνσης και κύλισης
R 3 μέτριας επιτάχυνσης

Τα γράμματα του τμήματος έχουν γκρι χρώμα, το
εξωτερικό περιθώριο είναι σκούρο και το τμήμα
αδειάζει σε περίπτωση:
R 1 διακυμάνσεων στην ταχύτητα κίνησης
R 2 έντονης πέδησης
R 3 σπορ επιταχύνσεων

Οδηγήσατε με χαμηλή κατανάλωση καυσίμου:
R Τα τρία τμήματα έχουν γεμίσει ταυτόχρονα.
R Το περίγραμμα και των τριών τμημάτων ανά-

βει.

Στο κέντρο της ένδειξης 4 εμφανίζεται η πρό-
σθετη αυτονομία που επιτύχατε με το στυλ οδήγη-
σής σας σε σχέση με έναν οδηγό με ιδιαίτερα
σπορ στυλ οδήγησης. Η αυτονομία δεν αντιστοιχεί
σε σταθερή εξοικονόμηση καυσίμου.

Φίλτρο σωματιδίων Diesel
Οδηγίες για την αναζωογόνηση

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος δηλητηρία-
σης από καυσαέρια

Οι κινητήρες εσωτερικής καύσης εκπέμπουν
τοξικά καυσαέρια, όπως π.χ. μονοξείδιο του
άνθρακα. Η εισπνοή αυτών των καυσαερίων
προκαλεί δηλητηριάσεις.
# Μην αφήνετε ποτέ τον κινητήρα σε λει-

τουργία σε κλειστούς χώρους, χωρίς
επαρκή αερισμό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω καυτών εξαρτημάτων του συστήμα-
τος εξάτμισης

Αν εύφλεκτα υλικά, π.χ. φύλλα, γρασίδι ή κλα-
διά, έρθουν σε επαφή με καυτά εξαρτήματα
του συστήματος εξάτμισης ή με τη ροή καυ-
σαερίων, αυτά τα υλικά ενδέχεται να αναφλε-
γούν.
# Σταθμεύετε το όχημα έτσι ώστε να απο-

κλείεται η επαφή εύφλεκτων υλικών με
καυτά εξαρτήματα του οχήματος.
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# Μην σταθμεύετε το όχημα σε ξερά λιβά-
δια ή σε χωράφια μετά από θερισμό.

Όταν κινείτε το όχημα κυρίως για σύντομες δια-
δρομές ή χρησιμοποιείτε το δυναμολήπτη ενώ το
όχημα είναι ακινητοποιημένο, μπορεί να παρου-
σιαστούν προβλήματα κατά τον αυτόματο καθαρι-
σμό του φίλτρου σωματιδίων Diesel. Ως αποτέλε-
σμα, το φίλτρο σωματιδίων Diesel μπορεί να κορε-
στεί υπερβολικά, προκαλώντας μείωση της απόδο-
σης του κινητήρα.
% Αν το όχημά σας διαθέτει ένδειξη κορεσμού

φίλτρου σωματιδίων ή ένδειξη αναζωογόνη-
σης, μπορείτε να την εμφανίζετε από την
οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων. Σε περί-
πτωση ανάγκης, μπορείτε από την ένδειξη
αναζωογόνησης να ζητήσετε την αναζωογό-
νηση του φίλτρου σωματιδίων Diesel.
(→ σελίδα 132)

% Διεξάγοντας τακτικά αναζωογόνηση του φίλ-
τρου σωματιδίων Diesel μπορείτε να αποφύ-
γετε προβλήματα, αραίωση του λαδιού κινη-
τήρα και απώλεια ισχύος του κινητήρα.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές λόγω των καυτών καυ-
σαερίων

Στη διάρκεια της αναζωογόνησης, εκλύονται
πολύ ζεστά καυσαέρια από την απόληξη του
σωλήνα καυσαερίων.
# Στη διάρκεια της αναζωογόνησης,

τηρείτε απόσταση τουλάχιστον 2 m από
άλλα αντικείμενα, π.χ. σταθμευμένα οχή-
ματα.

Έναρξη και διακοπή αναζωογόνησης

Προϋποθέσεις 
R Πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις συστήμα-

τος.
R Το ποσοστό κορεσμού του φίλτρου

σωματιδίων Diesel δεν ξεπερνά το 50 %.
R Το όχημα κινείται.

% Αν το όχημά σας διαθέτει ένδειξη κορεσμού
φίλτρου σωματιδίων ή ένδειξη αναζωογόνη-
σης, μπορείτε να την εμφανίζετε από την
οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων. Σε περί-
πτωση ανάγκης, μπορείτε από την ένδειξη
αναζωογόνησης να ζητήσετε την αναζωογό-
νηση του φίλτρου σωματιδίων Diesel.
(→ σελίδα 132)

Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . Particle filter (Φίλ-

τρο σωματιδίων) 

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές λόγω των καυτών καυ-
σαερίων

Στη διάρκεια της αναζωογόνησης, εκλύονται
πολύ ζεστά καυσαέρια από την απόληξη του
σωλήνα καυσαερίων.
# Στη διάρκεια της αναζωογόνησης,

τηρείτε απόσταση τουλάχιστον 2 m από
άλλα αντικείμενα, π.χ. σταθμευμένα οχή-
ματα.

Αν το όχημα χρησιμοποιείται υπό φυσιολογικές
συνθήκες λειτουργίας, δεν χρειάζεται να ζητήσετε
επιπρόσθετα την αναζωογόνηση.
# Αίτημα αναζωογόνησης: Επιλέξτε OK (ΕΝΤΑ-

ΞΕΙ).
Εμφανίζεται το μήνυμα Manual regeneration 
requested (Ζητήθηκε χειροκίνητη αναζωογό-
νηση).
Ανάλογα με τη λειτουργία οδήγησης και τις
συνθήκες περιβάλλοντος, μπορεί να περάσουν
έως και 20 λεπτά μέχρι να ξεκινήσει η ανα-
ζωογόνηση.
Όταν ξεκινήσει η αναζωογόνηση, εμφανίζεται
το μήνυμα Regeneration aktiv (Αναζωογό-
νηση ενεργή). Η αναζωογόνηση διαρκεί περ.
15 λεπτά.

# Στη διάρκεια της αναζωογόνησης, οδηγείτε,
εφόσον είναι δυνατό, με αριθμό στροφών του-
λάχιστον 2000 σ.α.λ.
Με την αύξηση της θερμοκρασίας που επιτυγ-
χάνεται λόγω αυτού, διευκολύνετε τη διαδικα-
σία ελεύθερης καύσης του φίλτρου
σωματιδίων Diesel.

# Διακοπή αναζωογόνησης: Σβήστε τον κινη-
τήρα.
Διακόπτεται η αναζωογόνηση. Αν η αναζωογό-
νηση δεν ολοκληρωθεί, μπορείτε να την επα-
νεκκινήσετε αφού ενεργοποιήσετε τον κινη-
τήρα.
Ανάλογα με τον κορεσμό του φίλτρου
σωματιδίων Diesel, η αναζωογόνηση ξεκινά
αυτόματα την επόμενη φορά που θα ενεργο-
ποιηθεί η λειτουργία οδήγησης.
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Κεντρικός διακόπτης μπαταρίας
Οδηγίες για τον κεντρικό διακόπτη μπαταρίας

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στην ηλεκτρική εγκατά-
σταση

Αν τραβήξετε ή αποσυνδέσετε τον κεντρικό
διακόπτη μπαταρίας, μπορεί να προκληθεί
ζημιά στην ηλεκτρική εγκατάσταση.
# Βεβαιωθείτε ότι η ανάφλεξη έχει απε-

νεργοποιηθεί και στη συνέχεια έχουν
περάσει τουλάχιστον 15 λεπτά, προτού
τραβήξετε ή αποσυνδέσετε τον κεντρικό
διακόπτη μπαταρίας. Ειδάλλως μπορεί
να προκληθεί ζημιά σε εξαρτήματα της
ηλεκτρικής εγκατάστασης.

Με τον κεντρικό διακόπτη μπαταρίας μπορείτε να
θέσετε εκτός ρεύματος όλους τους καταναλωτές
του οχήματός σας. Με τον τρόπο αυτό αποτρέ-
πετε ανεξέλεγκτη εκφόρτιση της μπαταρίας λόγω
κατανάλωσης του ρεύματος ηρεμίας.
Αν το όχημά σας είναι εξοπλισμένο με πρόσθετη
μπαταρία στο χώρο του κινητήρα ή κάτω από το
κάθισμα του συνοδηγού, πρέπει να αποσυνδέσετε
και τις δύο μπαταρίες. Μόνο τότε δεν θα φέρει
ρεύμα η ηλεκτρική εγκατάσταση.
% Θέστε το όχημα εκτός ρεύματος μέσω του

κεντρικού διακόπτη μπαταρίας μόνον, όταν
R Το όχημα είναι ακινητοποιημένο για μεγα-

λύτερο χρονικό διάστημα
R Είναι οπωσδήποτε απαραίτητο

Μετά την ενεργοποίηση της τροφοδοσίας
τάσης πρέπει να επαναρρυθμίσετε τα πλευ-
ρικά παράθυρα (→ σελίδα 58) και την ηλεκ-
τρική συρόμενη πόρτα (→ σελίδα 52).

% Διακοπή της τάσης τροφοδοσίας καταγράφε-
ται ως γεγονός στο DTCO (ψηφιακός ταχο-
γράφος) στη μνήμη βλαβών.
Τηρείτε το χωριστό εγχειρίδιο χρήσης DTCO.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της τροφο-
δοσίας τάσης

Απενεργοποίηση τροφοδοσίας τάσης

# Απενεργοποιήστε την ανάφλεξη και αναμεί-
νατε τουλάχιστον 15 λεπτά.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα 1.
# Πατήστε το κουμπί 3 και κρατήστε το πατη-

μένο.
# Τραβήξτε τη φίσα 2 από το μπουλόνι γείω-

σης.
# Ωθήστε τη φίσα 2 στην κατεύθυνση του

βέλους τόσο, ώστε να μην μπορεί να αποκτή-
σει καμία επαφή με το μπουλόνι γείωσης.
Όλοι οι καταναλωτές της μπαταρίας μίζας
είναι αποσυνδεδεμένοι από την τροφοδοσία
τάσης.

Ενεργοποιήστε την τροφοδοσία τάσης
# Πιέστε τη φίσα 2 στο μπουλόνι γείωσης

μέχρι να νιώσετε ότι ασφάλισε και η φίσα 2
είναι εντελώς τοποθετημένη στο μπουλόνι
γείωσης.
Όλοι οι καταναλωτές της μπαταρίας μίζας
είναι πάλι συνδεδεμένοι στην τροφοδοσία
τάσης.

# Στερεώστε το κάλυμμα 1.
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Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
Χειρισμός μοχλού αλλαγής ταχυτήτων

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του κινητήρα και του
κιβωτίου ταχυτήτων λόγω επιλογής πολύ
χαμηλής σχέσης

# Κατά την αλλαγή ανάμεσα στη σχέση 5
και τη σχέση 6 πιέστε το μοχλό αλλα-
γής ταχυτήτων προς τα δεξιά.

# Σε περίπτωση υψηλής ταχύτητας κίνη-
σης, μην κατεβάσετε ταχύτητα.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη του αυτόματου κιβωτίου
ταχυτήτων λόγω επιλογής της ταχύτητας
οπισθοπορείας k στη διάρκεια της δια-
δρομής

# Επιλέγετε την ταχύτητα οπισθοπορείας
k μόνο με ακινητοποιημένο όχημα.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς
k Ταχύτητα οπισθοπορείας
1 - 6 Ταχύτητες εμπροσθοπορείας
7 Δακτύλιος έλξης ταχύτητας οπισθοπο-

ρείας
i Νεκρά

# Πατήστε το πεντάλ συμπλέκτη και θέστε το
μοχλό αλλαγής ταχυτήτων στην επιθυμητή
θέση.

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς
τροχούς

k Ταχύτητα οπισθοπορείας
1 - 6 Ταχύτητες εμπροσθοπορείας
7 Δακτύλιος έλξης ταχύτητας οπισθοπο-

ρείας
i Νεκρά

# Πατήστε το πεντάλ συμπλέκτη και θέστε το
μοχλό αλλαγής ταχυτήτων στην επιθυμητή
θέση.

Σύσταση αλλαγής ταχύτητας

Η σύσταση αλλαγής ταχύτητας σάς παρέχει οδη-
γίες για έναν τρόπο οδήγησης με εξοικονόμηση
καυσίμου.

Παράδειγμα

# Εάν εμφανιστεί η σύσταση αλλαγής ταχύτητας
1 στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων,
επιλέξτε την προτεινόμενη ταχύτητα.

% Σε οχήματα με λειτουργία ECO Start-Stop,
εμφανίζεται επιπλέον μια σύσταση αλλαγής
ταχύτητας για επιλογή της νεκράς θέσης i.
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Αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
Επιλογέας DIRECT SELECT
Λειτουργία του επιλογέα DIRECT SELECT

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αλλάζοντας τη θέση προς παρκάρισμα j

του αυτόματου κιβωτίου ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί σε σημείο στο
οποίο δεν έχουν πρόσβαση παιδιά.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ακατάλληλης αλλαγής ταχυτήτων

Αν ο αριθμός στροφών κινητήρα ξεπερνάει
τον αριθμό στροφών ρελαντί και επιλέξετε τη
θέση h ή k του κιβωτίου ταχυτήτων, ενδέ-
χεται το όχημα να επιταχύνει απότομα.
# Κατά την επιλογή της θέσης h ή k

του κιβωτίου ταχυτήτων, πατάτε πάντα
σταθερά το πεντάλ φρένου και μην
πατάτε συγχρόνως το γκάζι.

Με τον επιλογέα DIRECT SELECT αλλάζετε τη
θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων. Η επιλεγμένη θέση
στο κιβώτιο ταχυτήτων εμφανίζεται στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων.

j Θέση προς παρκάρισμα
k Ταχύτητα οπισθοπορείας
i Νεκρά
h Θέση οδήγησης

Επιλογή ταχύτητας οπισθοπορείας R

# Πατήστε το πεντάλ του φρένου και πιέστε τον
επιλογέα DIRECT SELECT πέρα από το πρώτο
σημείο αντίστασης προς τα επάνω.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων στην ένδειξη θέσης στο κιβώτιο
ταχυτήτων η ένδειξη k.

Επιλογή νεκράς N

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω επιλογής της
νεκράς θέσης

Ακινητοποιώντας το όχημα με επιλεγμένη τη
νεκρά θέση i και δίχως να έχετε ασφαλίσει
το φρένο στάθμευσης, το όχημα ενδέχεται να
κυλήσει.
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Κίνδυνος ατυχήματος και τραυματισμού!
# Ασφαλίζετε το φρένο στάθμευσης πριν

ακινητοποιήσετε το όχημα.

# Πατήστε το πεντάλ φρένου και πιέστε τον
επιλογέα DIRECT SELECT προς τα επάνω ή
προς τα κάτω μέχρι το πρώτο σημείο αντίστα-
σης.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων στην ένδειξη θέσης στο κιβώτιο
ταχυτήτων η ένδειξη i.

Αν στη συνέχεια αφήσετε το πεντάλ φρένου, μπο-
ρείτε να κινήσετε το όχημα ελεύθερα, π.χ. να το
σπρώξετε ή να το ρυμουλκήσετε.

Αν στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων πρέπει να
παραμείνει επιλεγμένη η νεκρά i και μετά
από την απενεργοποίηση της μίζας:
# Εκκινήστε το όχημα.
# Πατήστε το πεντάλ φρένου και επιλέξτε τη

νεκρά i.
# Αφήστε το πεντάλ φρένου.
# Απενεργοποιήστε τη μίζα.
% Αν στη συνέχεια αποβιβαστείτε από το όχημα

και το κλειδί βρίσκεται μέσα στο όχημα, στο
αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων παραμένει επι-
λεγμένη η νεκρά i.

Επιλογή θέσης προς παρκάρισμα P

# Πατήστε το πλήκτρο 1.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων στην ένδειξη θέσης στο κιβώτιο
ταχυτήτων η ένδειξη j.

Η θέση προς παρκάρισμα j επιλέγεται αυτόματα
αν πληρούται μία από τις παρακάτω προϋποθέ-
σεις:
R Απενεργοποιείτε τον κινητήρα ενώ είναι επι-

λεγμένη η θέση h ή k στο κιβώτιο ταχυτή-
των.
R Ενώ είστε ακινητοποιημένοι ή οδηγείτε με

πολύ χαμηλή ταχύτητα και είναι επιλεγμένη η
θέση h ή k στο κιβώτιο ταχυτήτων, ανοί-
γετε την πόρτα του οδηγού.
R Ενώ είστε ακινητοποιημένοι ή οδηγείτε με

πολύ χαμηλή ταχύτητα, ανοίγετε την κλειδαριά
ζώνης ασφαλείας.
R Ενώ είστε ακινητοποιημένοι ή οδηγείτε με

πολύ χαμηλή ταχύτητα, αποβιβάζεστε από το
κάθισμα.

136 Οδήγηση και στάθμευση



Επιλογή θέσης οδήγησης D

# Πατήστε το πεντάλ φρένου και πιέστε τον
επιλογέα DIRECT SELECT προς τα κάτω, πέρα
από το πρώτο σημείο αντίστασης.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων στην ένδειξη θέσης στο κιβώτιο
ταχυτήτων η ένδειξη h.

Στη θέση h στο κιβώτιο ταχυτήτων, το αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων αλλάζει αυτόματα τις ταχύτη-
τες. Αυτό εξαρτάται από:
R Τη θέση του πεντάλ γκαζιού
R Την ταχύτητα κίνησης

Περιορισμός περιοχής αλλαγής ταχυτήτων

Προϋποθέσεις 
R Είναι επιλεγμένη η θέση στο κιβώτιο ταχυτή-

των h (→ σελίδα 137).

# Περιορισμός περιοχής αλλαγής ταχυτή-
των: Τραβήξτε σύντομα το χειριστήριο αλλα-
γής ταχυτήτων 1.
Ανάλογα με την επιλεγμένη ταχύτητα κιβω-
τίου, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων αλλάζει
στην αμέσως μικρότερη ταχύτητα κιβωτίου.
Ταυτόχρονα περιορίζεται η περιοχή αλλαγής
ταχυτήτων.
Στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
εμφανίζεται η ρυθμισμένη περιοχή αλλαγής
ταχυτήτων. Το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
αλλάζει μόνο μέχρι την εκάστοτε ταχύτητα
κιβωτίου.

# Κρατήστε τραβηγμένο το χειριστήριο αλλαγής
ταχυτήτων 1.
Το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων μεταβαίνει
στην περιοχή αλλαγής ταχυτήτων από την
οποία το όχημα μπορεί να επιταχύνει ή να επι-
βραδύνει καλύτερα. Επιπλέον, το αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων κατεβάζει μία ή περισσότε-
ρες ταχύτητες και περιορίζει την περιοχή
αλλαγής ταχυτήτων.
Στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
εμφανίζεται η ρυθμισμένη περιοχή αλλαγής
ταχυτήτων. Το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
αλλάζει μόνο μέχρι την εκάστοτε ταχύτητα
κιβωτίου.

% Αν τραβήξετε το χειριστήριο αλλαγής ταχυτή-
των 1 ενώ το όχημα κινείται με πολύ υψηλή
ταχύτητα, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων δεν
κατεβάζει ταχύτητα.
Αν η περιοχή αλλαγής ταχυτήτων είναι περιο-
ρισμένη και έχει επιτευχθεί ο μέγιστος αριθ-
μός στροφών κινητήρα της περιορισμένης
περιοχής αλλαγής ταχυτήτων, το αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων δεν ανεβάζει ταχύτητα.

# Διεύρυνση περιοχής αλλαγής ταχυτήτων: 
Τραβήξτε σύντομα το χειριστήριο αλλαγής
ταχυτήτων 2.
Ανάλογα με την επιλεγμένη ταχύτητα κιβω-
τίου, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων αλλάζει
στην αμέσως μεγαλύτερη ταχύτητα κιβωτίου.
Ταυτόχρονα διευρύνεται με αυτόν τον τρόπο η
περιοχή αλλαγής ταχυτήτων.
Στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
εμφανίζεται η ρυθμισμένη περιοχή αλλαγής
ταχυτήτων. Το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
αλλάζει μόνο μέχρι την εκάστοτε ταχύτητα
κιβωτίου.
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# Έγκριση περιοχής αλλαγής ταχυτήτων: 
Κρατήστε τραβηγμένο το χειριστήριο αλλαγής
ταχυτήτων 2.
Ανάλογα με την επιλεγμένη ταχύτητα κιβω-
τίου, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ανεβάζει
μία ή περισσότερες ταχύτητες. Ταυτόχρονα,
αίρεται ο περιορισμός της περιοχής αλλαγής
ταχυτήτων και εμφανίζεται στην οθόνη πολυ-
λειτουργικών ενδείξεων η θέση στο κιβώτιο
ταχυτήτων h.

# Έγκριση περιοχής αλλαγής ταχυτήτων: 
Κρατήστε τραβηγμένο το χειριστήριο αλλαγής
ταχυτήτων 2.

ή
# Επιλέξτε πάλι τη θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων

h (→ σελίδα 137).
Ανάλογα με την επιλεγμένη ταχύτητα κιβω-
τίου, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ανεβάζει
μία ή περισσότερες ταχύτητες. Ταυτόχρονα,
αίρεται ο περιορισμός της περιοχής αλλαγής
ταχυτήτων και εμφανίζεται στην οθόνη πολυ-
λειτουργικών ενδείξεων η θέση στο κιβώτιο
ταχυτήτων h.

Καταστάσεις οδήγησης περιοχής αλλαγής ταχυτή-
των
3 Χρήση της λειτουργίας πέδησης του κινη-

τήρα.
2 Χρήση της λειτουργίας πέδησης του κινητήρα

κατά την οδήγηση σε κατηφόρα, σε απόκρη-
μνα ορεινά μονοπάτια, στο βουνό, καθώς και
υπό δυσμενείς συνθήκες λειτουργίας.

1 Χρήση της λειτουργίας πέδησης του κινητήρα
κατά την οδήγηση σε πολύ μεγάλη κατηφόρα
και την παρατεταμένη οδήγηση σε κατη-
φόρα.

Χρήση kickdown
# Μέγιστη επιτάχυνση: Πατήστε το πεντάλ

γκαζιού πέρα από το σημείο πίεσης.
# Όταν επιτευχθεί η επιθυμητή ταχύτητα κίνη-

σης, μειώστε το γκάζι.

Μηχανική απενεργοποίηση μηχανισμού ασφά-
λισης κιβωτίου ταχυτήτων (οχήματα με κίνηση
στους μπροστινούς τροχούς)

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους μπροστινούς τροχούς: Σε
περίπτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j. Σε αυτήν την περίπτωση, μπορείτε να

απενεργοποιήσετε μηχανικά το μηχανισμό
ασφάλισης κιβωτίου ταχυτήτων, π.χ. για τη
ρυμούλκηση του οχήματος (→ σελίδα 240).

% Η μηχανική απενεργοποίηση του μηχανισμού
ασφάλισης κιβωτίου ταχυτήτων είναι δυνατή
μόνο για οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων και κίνηση στους μπροστινούς τροχούς.

Προϋποθέσεις
R Χρειάζεστε το εργαλείο απασφάλισης από το

σετ εργαλείων οχήματος (→ σελίδα 247).

# Τραβήξτε το φρένο στάθμευσης.
# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Εισάγετε το εργαλείο απασφάλισης 4 στο

κιβώτιο ταχυτήτων 1 και περιστρέψτε το
προς την κατεύθυνση του βέλους.

# Εισάγετε κατάλληλο εργαλείο, π.χ. ένα κατσα-
βίδι, μέσα από την οπή στο εργαλείο απασφά-
λισης 3 και στο κιβώτιο ταχυτήτων 2.
Το εργαλείο απασφάλισης 4 έχει ασφαλίσει
στη θέση. Ο μηχανισμός ασφάλισης κιβωτίου
ταχυτήτων έχει απενεργοποιηθεί.
Αφού εισάγετε το εργαλείο απασφάλισης 4
στο κιβώτιο ταχυτήτων, δεν μπορείτε να επιλέ-
ξετε τη θέση j.

# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη ρυμούλκηση
(→ σελίδα 240) .

% Όταν αφαιρεθεί το εργαλείο απασφάλισης
4, το κιβώτιο ταχυτήτων μεταπηδά πάλι
αυτόματα στη θέση j.
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Τετρακίνηση
Οδηγίες για την τετρακίνηση

Η τετρακίνηση παρέχει μόνιμη κίνηση και στους
τέσσερις τροχούς και σε συνδυασμό με το ESP®

βελτιώνει την πρόσφυση του οχήματός σας.
Ο έλεγχος πρόσφυσης της τετρακίνησης διεξάγε-
ται και μέσω του συστήματος φρένων. Γι' αυτόν το
λόγο, σε ακραίες συνθήκες εκτός δρόμου το
σύστημα φρένων ενδέχεται να υπερθερμανθεί. Σε
αυτήν την περίπτωση, μειώστε το γκάζι ή σταματή-
στε το όχημα, ώστε να κρυώσει το σύστημα φρέ-
νων.
Αν ένας κινητήριος τροχός σπινιάρει λόγω μειωμέ-
νης πρόσφυσης στο οδόστρωμα:
R Χρησιμοποιήστε κατά την εκκίνηση την υπο-

βοήθηση του ελέγχου πρόσφυσης που είναι
ενσωματωμένος στο ESP®. Πατήστε το πεντάλ
γκαζιού με όση δύναμη χρειάζεται.
R Στη διάρκεια της διαδρομής, απομακρύνετε

αργά το πόδι σας από το πεντάλ γκαζιού.

Σε χειμερινές συνθήκες οδοστρώματος, χρησιμο-
ποιείτε χειμερινά ελαστικά (ελαστικά M+S), ενδε-
χομένως σε συνδυασμό με αντιολισθητικές αλυσί-
δες (→ σελίδα 250). Μόνο με αυτόν τον τρόπο
αποδίδει στο μέγιστο η τετρακίνηση.
Κατά την οδήγηση σε κατηφόρα, χρησιμοποιείτε
το DSR (Downhill Speed Regulation)
(→ σελίδα 141).
Η τετρακίνηση δεν μπορεί να περιορίσει τον κίν-
δυνο ατυχήματος σε περίπτωση ακατάλληλου ή
απρόσεκτου τρόπου οδήγησης, ούτε μπορεί να
θέσει εκτός ισχύος τα όρια της φυσικής. Η τετρα-
κίνηση δεν είναι σε θέση να λάβει υπόψη της τις
συνθήκες του οδοστρώματος και του καιρού, ούτε
και την κατάσταση της κυκλοφορίας. Η τετρακί-
νηση είναι απλώς βοηθητική. Εσείς είστε υπεύθυ-
νος για την τήρηση αποστάσεων ασφαλείας, την
ταχύτητα κίνησης, το έγκαιρο φρενάρισμα και την
παραμονή στη λωρίδα κυκλοφορίας.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ζημιάς στο σύστημα
μετάδοσης κίνησης και στο σύστημα φρέ-
νων

Με τη λειτουργία ενός οχήματος με τετρακί-
νηση σε δοκιμαστήριο 1 άξονα μπορεί να προ-
ξενήσετε ζημιά στο σύστημα μετάδοσης κίνη-
σης ή στο σύστημα φρένων.
# Διεξάγετε έλεγχο λειτουργίας ή απόδο-

σης μόνο σε δοκιμαστήριο 2 αξόνων.

# Πριν λειτουργήσετε το όχημα σε δοκιμα-
στήριο, ζητήστε σχετικές πληροφορίες
από ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ζημιάς στο κιβώτιο δια-
νομής

Όταν ρυμουλκείτε το όχημα με έναν ανυψω-
μένο άξονα, μπορεί να προκληθεί ζημιά στο
κιβώτιο διανομής. Τέτοιου είδους ζημιές δεν
καλύπτονται από την ευθύνη για ελαττώματα
της Mercedes-Benz.
# Μην ρυμουλκείτε ποτέ το όχημα με έναν

ανυψωμένο άξονα.
# Ρυμουλκείτε το όχημα είτε με όλους

τους τροχούς στο έδαφος είτε πλήρως
ανυψωμένο.

# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη
ρυμούλκηση του οχήματος με πλήρη
επαφή όλων των τροχών με το έδαφος.

Ενεργοποίηση τετρακίνησης

Προϋποθέσεις αλλαγής ταχυτήτων
Η τετρακίνηση μπορεί να ενεργοποιείται ή να απε-
νεργοποιείται μόνο στις ακόλουθες περιπτώσεις:
R Όταν ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία.
R Όταν το όχημα δεν κινείται με ταχύτητα πάνω

από περ. 10 km/h.
R Όταν το όχημα δεν κινείται σε στροφές.

Αν η τετρακίνηση δεν ενεργοποιείται ενώ το
όχημα κυλά, κάντε τα παρακάτω:
# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 

Πατήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Μετακινήστε τον επιλογέα σύντομα στη θέση
i.

% Η τετρακίνηση δεν ενεργοποιείται όταν το
όχημα είναι ακινητοποιημένο. Μετακινήστε
τον επιλογέα από τη θέση i στη θέση h ή
k και επαναφέρετέ τον.

Οδήγηση και στάθμευση 139



Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση τετρακίνησης

# Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση: Πατήστε
επάνω στο διακόπτη 1.
Ανάβουν οι προειδοποιητικές λυχνίες ÷
και : στην οθόνη του οργάνου. Το ESP®

και το ASR είναι απενεργοποιημένα στη διάρ-
κεια της διαδικασίας αλλαγής ταχυτήτων.
Όταν διεξαχθεί η διαδικασία αλλαγής ταχυτή-
των, σβήνουν οι προειδοποιητικές λυχνίες
÷ και : στην οθόνη του οργάνου και
το ESP® και το ASR ενεργοποιούνται ξανά.

Όταν είναι ενεργοποιημένη η σχέση μετάδοσης
κιβωτίου ταχυτήτων LOW RANGE, δεν μπορείτε να
απενεργοποιείτε την τετρακίνηση.

Σχέση μετάδοσης κιβωτίου ταχυτήτων LOW
RANGE

Η σχέση μετάδοσης κιβωτίου ταχυτήτων LOW
RANGE σας υποστηρίζει κατά την οδήγηση σε
πολύ ανώμαλο έδαφος. Όταν ενεργοποιείτε τη
LOW RANGE, η ανάπτυξη ισχύος του κινητήρα και
η συμπεριφορά αλλαγής ταχυτήτων του αυτόμα-
του κιβωτίου ταχυτήτων προσαρμόζονται. Συγκρι-
τικά με τη θέση οδήγησης εντός δρόμου, η σχέση
μετάδοσης του κιβωτίου ταχυτήτων από τον κινη-
τήρα στους τροχούς μειώνεται κατά περίπου 40 %.
Ως αποτέλεσμα, αυξάνεται αντίστοιχα η κινητήρια
ροπή.
Προϋποθέσεις αλλαγής ταχυτήτων
Η LOW RANGE μπορεί να ενεργοποιείται ή να
απενεργοποιείται μόνο στις ακόλουθες περιπτώ-
σεις:
R Ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία.
R Το όχημα είναι ακινητοποιημένο.
R Πατάτε το πεντάλ φρένου.

R Στο μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων είναι επιλεγ-
μένη η νεκρά θέση.
R Ο επιλογέας του αυτόματου κιβωτίου ταχυτή-

των βρίσκεται στη θέση j ή i.
R Η τετρακίνηση είναι ενεργοποιημένη.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση LOW RANGE

1 Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση LOW
Range

# Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση: Πατή-
στε επάνω στο διακόπτη 1.
Η ενδεικτική λυχνία + στην οθόνη του
οργάνου αναβοσβήνει στη διάρκεια της διαδι-
κασίας αλλαγής ταχυτήτων.
R Όταν η διαδικασία αλλαγής ταχυτήτων έχει

διεξαχθεί και η λειτουργία LOW RANGE
είναι ενεργοποιημένη, η ενδεικτική λυχνία
+ ανάβει.
R Όταν η διαδικασία αλλαγής ταχυτήτων έχει

διεξαχθεί και η λειτουργία LOW RANGE
είναι απενεργοποιημένη, η ενδεικτική
λυχνία + σβήνει.

Όσο αναβοσβήνει η ενδεικτική λυχνία +, μπο-
ρείτε να διακόψετε τη διαδικασία αλλαγής ταχυ-
τήτων πατώντας πάλι το πλήκτρο 1. Αν η διαδι-
κασία αλλαγής ταχυτήτων δεν ξεκίνησε, η ενδει-
κτική λυχνία + αναβοσβήνει 3 φορές σύντομα.
Σε αυτήν την περίπτωση, δεν πληρούται μια από
τις προϋποθέσεις αλλαγής ταχυτήτων.
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DSR (Downhill Speed Regulation)
Οδηγίες για το DSR

Το DSR δεν μπορεί να περιορίσει τον κίνδυνο ατυ-
χήματος σε περίπτωση ακατάλληλου ή απρόσε-
κτου τρόπου οδήγησης, ούτε μπορεί να θέσει
εκτός ισχύος τα όρια της φυσικής. Το DSR δεν
είναι σε θέση να λάβει υπόψη του τις συνθήκες
του οδοστρώματος και του καιρού, ούτε και την
κατάσταση της κυκλοφορίας. Το DSR είναι απλώς
βοηθητικό. Εσείς είστε υπεύθυνος για την τήρηση
αποστάσεων ασφαλείας, την ταχύτητα κίνησης και
το έγκαιρο φρενάρισμα.
Το DSR παρέχει υποβοήθηση κατά την οδήγηση
σε κατηφόρα, π.χ. εκτός δρόμου ή στο εργοτάξιο,
ανεξάρτητα από την επιλεγμένη θέση στο κιβώτιο
ταχυτήτων. Επεμβαίνοντας στοχευμένα στα
φρένα, το DSR διατηρεί σταθερή μια προγραμμα-
τισμένη ταχύτητα κίνησης σε όλη την κατηφορική
διαδρομή. Η διατήρηση της ταχύτητας κίνησης
εξαρτάται από την ποιότητα και την κατηφορική
κλίση του οδοστρώματος και γι' αυτόν το λόγο δεν
είναι διασφαλισμένη σε όλες τις περιπτώσεις. Ρυθ-
μίζετε την ταχύτητα κίνησης του συστήματος σύμ-
φωνα με τις συνθήκες περιβάλλοντος και αν
χρειαστεί φρενάρετε επιπρόσθετα και εσείς.
Μπορείτε να ρυθμίσετε οποιαδήποτε ταχύτητα
κίνησης μεταξύ 4 km/h και 18 km/h χρησιμο-
ποιώντας τα πεντάλ του φρένου και του γκαζιού ή
τους διακόπτες στο τιμόνι.
R Όταν είστε ακινητοποιημένοι ή η τρέχουσα

ταχύτητα κίνησης είναι χαμηλότερη από
4 km/h, ρυθμίζεται ταχύτητα κίνησης
4 km/h.
R Όταν οδηγείτε εκτός δρόμου με ταχύτητα

κίνησης υψηλότερη από 18 km/h, το DSR
ρυθμίζεται σε κατάσταση ετοιμότητας. Το DSR
ναι μεν παραμένει ενεργοποιημένο, δεν φρε-
νάρει όμως αυτόματα.
R Όταν οδηγείτε σε κατηφόρα με ταχύτητα κίνη-

σης χαμηλότερη από 18 km/h, το DSR ρυθμί-
ζει ξανά την προγραμματισμένη ταχύτητα κίνη-
σης.
R Όταν οδηγείτε με ταχύτητα κίνησης υψηλό-

τερη από 45 km/h, το DSR απενεργοποιείται
αυτόματα.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση DSR

Ενεργοποίηση DSR

Μπορείτε να ενεργοποιείτε το DSR όταν το όχημα
είναι ακινητοποιημένο ή στη διάρκεια της διαδρο-
μής.
# Επιβραδύνετε ή επιταχύνετε το όχημα σε

οποιαδήποτε ταχύτητα κίνησης μεταξύ
4 km/h και 18 km/h.

# Πατήστε επάνω στο διακόπτη 1.
# Αφήστε το πεντάλ του φρένου ή του γκαζιού.

Είναι αποθηκευμένη η τρέχουσα ταχύτητα
κίνησης. Αν το όχημα είναι ακινητοποιημένο,
αποθηκεύεται ταχύτητα κίνησης 4 km/h. Το
DSR διατηρεί την αποθηκευμένη ταχύτητα
κίνησης και επιβραδύνει αυτόματα το όχημα
στην κατηφορική διαδρομή.

Ρύθμιση ταχύτητας κίνησης
Κατά την εκκίνηση, την επιτάχυνση ή την επιβρά-
δυνση με ενεργοποιημένη λειτουργία DSR αποθη-
κεύεται η τρέχουσα ταχύτητα κίνησης αφού αφή-
σετε το πεντάλ του γκαζιού ή του φρένου. Προϋ-
πόθεση για να γίνει αυτό είναι να μην κινείστε με
ταχύτητα άνω των 18 km/h.
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# Πατήστε το διακόπτη 2 προς τα πάνω/κάτω
και κρατήστε τον πατημένο.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα κίνησης αυξάνεται
ή μειώνεται σταδιακά κατά 1 km/h.

Απενεργοποίηση DSR
# Πατήστε επάνω στο διακόπτη 1.
ή
# Επιταχύνετε και οδηγήστε με ταχύτητα κίνη-

σης άνω των 45 km/h.
Στις παρακάτω περιπτώσεις το DSR απενεργο-
ποιείται αυτόματα:
R Οδηγείτε με ταχύτητα κίνησης άνω των

45 km/hh.
R Έχει παρουσιαστεί βλάβη στο ESP® ή στο

ABS.

Ηλεκτρονικό σύστημα ρύθμισης ύψους
ανάρτησης

Λειτουργία του ηλεκτρονικού συστήματος
ρύθμισης ύψους ανάρτησης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν ανθρώπινα μέλη κατά το χαμήλωμα
του οχήματος

Κατά το χαμήλωμα του οχήματος, ενδέχεται
να παγιδευτούν ανθρώπινα μέλη που βρίσκο-
νται μεταξύ του αμαξώματος και των ελαστι-
κών ή κάτω από το όχημα.
# Να βεβαιώνεστε ότι δεν βρίσκεται

κανείς κοντά στους θόλους τροχών ή
κάτω από το όχημα κατά το χαμήλωμα
του οχήματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από την ανατροπή του γρύλου

Όταν σβήνετε ένα όχημα με αερανάρτηση,
αυτή μπορεί να παραμείνει ενεργοποιημένη
για έως μία ώρα, ακόμα και εάν είναι απενερ-
γοποιημένη η ανάφλεξη. Όταν ανυψώνετε το
όχημα με τον γρύλο, η αερανάρτηση προσπα-
θεί να εξισορροπήσει το ύψος αναρτήσεων
του οχήματος.
Ο γρύλος μπορεί να επιτραπεί.
# Πατήστε το πλήκτρο service στο τηλεχει-

ριστήριο του ελατηρίου αέρα πριν από
την ανύψωση του οχήματος.
Αυτό αποτρέπει την αυτόματη συμπλη-
ρωματική ρύθμιση του ύψους αναρτή-
σεων του οχήματος και το χειροκίνητο
ανέβασμα ή κατέβασμα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω χαμηλωμένου ή ανυψωμένου πλαι-
σίου του οχήματος

Όταν οδηγείτε με χαμηλωμένο ή ανυψωμένο
πλαίσιο οχήματος, αυτό μπορεί να επηρεάσει
ιδιαίτερα αρνητικά τη συμπεριφορά πέδησης
και τα χαρακτηριστικά της οδήγησης. Επι-
πλέον, με ανυψωμένο πλαίσιο οχήματος μπο-
ρεί να υπερβείτε το επιτρεπόμενο ύψος του
οχήματος.
# Ρυθμίστε το ύψος του οχήματος πριν

από την εκκίνηση.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση βλάβης του ENR

Εάν το ENR παρουσιάζει βλάβη, το ύψος
αναρτήσεων οχήματος μπορεί να είναι πολύ
υψηλό, πολύ χαμηλό ή πολύ ασύμμετρο.
Η συμπεριφορά κατά την οδήγηση‑ και τη
διεύθυνση του οχήματος μπορεί να διαφέρει
σημαντικά.
# Οδηγήστε προσεκτικά και προσαρμόστε

τον τρόπο οδήγησης στην νέα οδηγική
συμπεριφορά.

# Σταματάτε λαμβάνοντας υπόψη την
κυκλοφορία.

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.
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* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος πρόκλησης ζημιάς του
πλαισίου του οχήματος από το χαμηλω-
μένο ύψος αναρτήσεων του οχήματος

Εάν το ENR παρουσιάζει βλάβη ή αλλάζει τη
ρύθμιση κατά τη διάρκεια της οδήγησης, μπο-
ρεί να έχει μειωθεί το ύψος αναρτήσεων του
οχήματος.
# Προσέξτε τις συνθήκες του οδοστρώμα-

τος και φροντίστε να υπάρχει επαρκής
απόσταση από το έδαφος.

# Οδηγείτε προσεκτικά.

Το ύψος αναρτήσεων οχήματος εξαρτάται από την
κατάσταση και την κατανομή του φορτίου. Το ENR
εξισορροπεί αυτόματα το ύψος του πίσω άξονα
στα οχήματα με πίσω άξονα αερανάρτησης. Με
αυτόν τον τρόπο, το όχημα παραμένει πάντα στο
ύψος οδήγησης ανεξάρτητα από την κατάσταση
του φορτίου. Η δυναμική οδήγηση διατηρείται
χωρίς περιορισμούς. Η διαφορά ύψους μεταξύ
των δύο πλευρών του οχήματος μπορεί να φτάνει
τα 1 cm .
Το ENR δεν εξαρτάται από τον κινητήρα και είναι
έτοιμο για λειτουργία μόνο με ενεργοποιημένη την
ανάφλεξη. Ο συμπιεστής του ENR λειτουργεί
κάνοντας έναν ήχο.
% Εάν ο συμπιεστής λειτουργεί συνέχεια ή εκκι-

νείται πολλές φορές εντός ενός λεπτού, το
ENR παρουσιάζει βλάβη.

Ανάλογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, το ENR
εναλλάσσεται μεταξύ της χειροκίνητης και της
αυτόματης λειτουργίας είτε με βάση την ταχύτητα
κίνησης είτε με βάση τη θέση του φρένου στάθ-
μευσης.
Εάν το ENR πραγματοποιεί εναλλαγή με βάση την
ταχύτητα κίνησης, η χειροκίνητη λειτουργία ενερ-
γοποιείται αυτόματα όταν το όχημα ακινητοποιεί-
ται. Στη συνέχεια, μπορείτε να αυξήσετε ή να
μειώσετε το ύψος αναρτήσεων οχήματος. Εάν στη
συνέχεια οδηγήσετε με ταχύτητα κίνησης άνω των
10 km/h, η χειροκίνητη λειτουργία απενεργο-
ποιείται αυτόματα και η αυτόματη λειτουργία ρυθ-
μίζει το ύψος οδήγησης.
Εάν το ENR πραγματοποιεί εναλλαγή με βάση τη
θέση του φρένου στάθμευσης, η χειροκίνητη λει-
τουργία ενεργοποιείται αυτόματα όταν τραβάτε το
φρένο στάθμευσης. Στη συνέχεια, μπορείτε να
αυξήσετε ή να μειώσετε το ύψος αναρτήσεων
οχήματος για φόρτωση ή εκφόρτωση. Όταν απε-
λευθερώσετε το φρένο στάθμευσης, η χειροκίνητη
λειτουργία απενεργοποιείται αυτόματα και η
αυτόματη λειτουργία ρυθμίζει το ύψος οδήγησης.

Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το ENR
(→ σελίδα 143) για να εκτελέσετε εργασίες στο
όχημα ή για μια αντικατάσταση τροχού.
Εάν το ENR παρουσιάζει βλάβη και το ύψος αναρ-
τήσεων οχήματος είναι υπερβολικά υψηλό ή
χαμηλό, ακούγεται ένα ηχητικό σήμα.
Σε αυτήν την περίπτωση, η συμπεριφορά κατά την
οδήγηση και τη διεύθυνση του οχήματος μπορεί
να διαφέρει σημαντικά. Το ENR ρυθμίζει όσο το
δυνατόν πιο γρήγορα το ύψος αναρτήσεων οχήμα-
τος στο κανονικό. Συνεχίστε προσεκτικά την οδή-
γηση μέχρι να σταματήσει το ηχητικό σήμα. Τότε
το όχημα βρίσκεται στο κανονικό ύψος.
Η αυτόματη λειτουργία και το ENR ενεργοποιού-
νται ξανά αυτόματα σύμφωνα με την επιλεγμένη
ρύθμιση για την επαναφορά του ύψους οδήγησης:
R με την απελευθέρωση του φρένου στάθμευ-

σης
R από ταχύτητα κίνησης 10 km/h

Εάν παρατηρείται κίνδυνος υπερθέρμανσης του
συμπιεστή του ENR, π.χ. λόγω της γρήγορα επανα-
λαμβανόμενης ανύψωσης ή του χαμηλώματος, το
ENR απενεργοποιείται. Στη συνέχεια, μπορείτε να
αυξήσετε ή να μειώσετε ξανά το ύψος αναρτή-
σεων του οχήματος μετά από περίπου ένα λεπτό.

Αύξηση και μείωση του ύψους αναρτήσεων
οχήματος

Με το τηλεχειριστήριο

Το ENR ελέγχεται τακτικά κατά την ενεργοποίηση
και την απενεργοποίηση της λειτουργίας. Η ενδει-
κτική λυχνία 1 στο τηλεχειριστήριο ανάβει για
περίπου ένα δευτερόλεπτο, εάν ενεργοποιήσετε
την ανάφλεξη ή το ENR με το πλήκτρο 4.
Υφίσταται βλάβη στην ακόλουθη λειτουργία της
ενδεικτικής λυχνίας: 1
R Η ενδεικτική λυχνία δεν ανάβει, αν ενεργο-

ποιήσετε τη μίζα ή το ENR.
ή
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R Η ενδεικτική λυχνία δεν σβήνει μετά από ένα
 δευτερόλεπτο.
ή
R Η ενδεικτική λυχνία ανάβει μετά εκ νέου ή

αναβοσβήνει.

Επιπλέον ακούγεται από το τηλεχειριστήριο για
περίπου 30 δευτερόλεπτα ένας προειδοποιητικός
ήχος. Η εντοπισμένη βλάβη μπορεί να εμφανιστεί
με τη βοήθεια των ενδεικτικών λυχνιών (σηματο-
δότηση κωδικών βλάβης).
# Ακινητοποιήστε το όχημα και αφήστε την ανά-

φλεξη ενεργοποιημένη.
# Αύξηση ή μείωση του ύψους αναρτήσεων 

οχήματος: Πατήστε το πλήκτρο 2 ή 3,
μέχρι να επιτευχθεί το επιθυμητό ύψος αναρ-
τήσεων οχήματος.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 2 ή 3
αναβοσβήνει για όσο αλλάζει το ύψος αναρτή-
σεων οχήματος. Μόλις ρυθμιστεί το ύψος
αναρτήσεων του οχήματος, ανάβει η ενδει-
κτική λυχνία στο πλήκτρο 2 ή 3.

# Αυτόματο χαμήλωμα: Πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 3.
Το ENR χαμηλώνει αυτόματα το όχημα έως το
χαμηλότερο σημείο.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 3 αναβο-
σβήνει για όσο αλλάζει το ύψος αναρτήσεων
οχήματος. Μόλις ρυθμιστεί το ύψος αναρτή-
σεων του οχήματος, ανάβει η ενδεικτική
λυχνία στο πλήκτρο 3.

# Για διακοπή της κίνησης, πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 2.

# Ανύψωση ή χαμήλωμα στο ύψος οδήγη-
σης: Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο 2 ή 3.
Το ENR ανυψώνει ή χαμηλώνει αυτόματα το
όχημα στο ύψος οδήγησης.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 2 ή 3
αναβοσβήνει για όσο αλλάζει το ύψος αναρτή-
σεων οχήματος. Μόλις ρυθμιστεί το ύψος
αναρτήσεων του οχήματος, ανάβει η ενδει-
κτική λυχνία στο πλήκτρο 2 ή 3.

# Για διακοπή της κίνησης, πατήστε στιγμιαία το
εκάστοτε άλλο πλήκτρο.

# Αποθήκευση ρυθμισμένου ύψους αναρτή-
σεων του οχήματος: Ρυθμίστε το επιθυμητό
ύψος αναρτήσεων του οχήματος.

# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο 5 ή 6,
μέχρι να ακουστεί ένα ηχητικό σήμα.
Το ρυθμισμένο ύψος αναρτήσεων του οχήμα-
τος είναι αποθηκευμένο στο αντίστοιχο πλήκ-
τρο 5 ή 6.

# Εμφάνιση αποθηκευμένου ύψους αναρτή-
σεων του οχήματος: Πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 5 ή 6.
Το ENR ανυψώνει ή χαμηλώνει αυτόματα το
όχημα στο αποθηκευμένο ύψος αναρτήσεων
οχήματος.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 5 ή 6
αναβοσβήνει για όσο αλλάζει το ύψος αναρτή-
σεων οχήματος. Μόλις ρυθμιστεί το ύψος
αναρτήσεων του οχήματος, ανάβει η ενδει-
κτική λυχνία στο πλήκτρο 5 ή 6.

# Για διακοπή της κίνησης, πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 2 ή 3.

# Ενεργοποίηση αυτόματης λειτουργίας: 
Οδηγήστε με ταχύτητα κίνησης άνω των
10 km/h ή απελευθερώστε το φρένο στάθ-
μευσης.
Το ENR ρυθμίζει αυτόματα το ύψος αναρτή-
σεων οχήματος.

# Για διακοπή της κίνησης, πατήστε στιγμιαία το
πλήκτρο 2 ή 3.

Απενεργοποίηση και ενεργοποίηση του ENR
# Απενεργοποίηση ENR: Πατήστε το πλήκτρο
4.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 4 ανάβει.

# Επανενεργοποίηση του ENR: Πατήστε ξανά
το πλήκτρο 4.
Η ενδεικτική λυχνία στο πλήκτρο 4σβήνει.

Με το πλήκτρο στο χειριστήριο
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# Ακινητοποιήστε το όχημα και αφήστε την ανά-
φλεξη ενεργοποιημένη.

# Αυτόματο χαμήλωμα: Πιέστε στιγμιαία το
κάτω τμήμα του διακόπτη 2.
Το ENR χαμηλώνει αυτόματα το όχημα.

# Για διακοπή της κίνησης, πιέστε στιγμιαία τον
διακόπτη 1 προς τα πάνω.

# Ανύψωση στο ύψος οδήγησης: Πιέστε στιγ-
μιαία το επάνω τμήμα του διακόπτη 1.
Το ENR ανυψώνει αυτόματα το όχημα στο
ύψος οδήγησης.

# Για διακοπή της κίνησης, πιέστε στιγμιαία των
κάτω τμήμα του διακόπτη 2.

# Ενεργοποίηση αυτόματης λειτουργίας: 
Οδηγήστε με ταχύτητα κίνησης άνω των
10 km/h ή απελευθερώστε το φρένο στάθ-
μευσης.
Το ENR ρυθμίζει αυτόματα το ύψος αναρτή-
σεων οχήματος.

Πλήρωση συστήματος σε περίπτωση έκτακτης
ανάγκης

Μόνο για οχήματα με βαλβίδες για την πλήρωση
έκτακτης ανάγκης ENR. Όταν το ENR παρουσιάζει
βλάβη και το όχημα στέκεται στραβά, μπορείτε να
ανυψώσετε ή να κατεβάσετε το όχημα μέσω των
βαλβίδων έκτακτης ανάγκης με μια εξωτερική
πηγή πεπιεσμένου αέρα. Στη συνέχεια, μπορείτε
να συνεχίσετε προσεκτικά την οδήγηση με απε-
νεργοποιημένο το ENR έως το πλησιέστερο εξειδι-
κευμένο συνεργείο και να αναθέσετε την επι-
σκευή της βλάβης.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά από πολύ υψηλή πίεση!

Εάν η πίεση στις φυσούνες είναι πολύ υψηλή,
μπορεί να προκληθεί ζημιά στο σύστημα αγω-
γών αέρα ή στις φυσούνες.
# Να μην υπερβαίνετε τη μέγιστη επιτρε-

πόμενη πίεση λειτουργίας των 600 kPa
(6 bar, 87 psi).

# Τραβήξτε το φρένο στάθμευσης.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Επιλέξτε τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Απενεργοποιήστε το ENR (→ σελίδα 143).
# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα και ανοίξτε το

καπό του κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Περιστρέψτε το καπάκι της αντίστοιχης βαλβί-

δας.
# Συνδέστε την εξωτερική πηγή πεπιεσμένου

αέρα.
# Αυξήστε ή μειώστε το ύψος αναρτήσεων οχή-

ματος μέσω της πλήρωσης ή της εκκένωσης
του πεπιεσμένου αέρα έως ότου να επιτευχθεί
το ύψος οδήγησης και το όχημα να στέκεται
οριζόντια. Για τον σκοπό αυτό, μην υπερβαί-
νετε τη μέγιστη επιτρεπόμενη πίεση λειτουρ-
γίας των 600 kPa (6 bar, 87 psi).

# Αφαιρέστε την εξωτερική πηγή πεπιεσμένου
αέρα.

# Συσφίξτε τα καπάκια στις βαλβίδες.
# Κλείστε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Οδηγήστε προσεκτικά μέχρι το πλησιέστερο

εξειδικευμένο συνεργείο.

Προβλήματα με το ηλεκτρονικό σύστημα ρύθμισης ύψους ανάρτησης

Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Δεν μπορείτε να αυξήσετε
ή να μειώσετε το ύψος
αναρτήσεων του οχήμα-
τος σε στάση.

Ο συμπιεστής κινδυνεύει να υπερθερμανθεί. Μετά από επανειλημμένη
ανύψωση και κατέβασμα του οχήματος η προστασία κατά του τζόγου
απενεργοποιεί το ENR.
# Μετά από περίπου ένα λεπτό προσπαθήστε ξανά να ρυθμίσετε χειρο-

κίνητα το ύψος αναρτήσεων του οχήματος.

Το ENR απενεργοποιήθηκε λόγω μιας υπότασης. Ενδεχομένως δεν φορτί-
ζεται η μπαταρία.
Η κατάσταση του δρόμου και η άνεση οδήγησης μπορεί να είναι χειρότε-
ρες.
# Ενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο όσο το δυνατόν πιο γρή-

γορα.
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Ανεφοδιασμός
Ανεφοδιασμός οχήματος με καύσιμο

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και έκρηξης από το καύσιμο

Τα καύσιμα είναι εύφλεκτα.
# Αποφεύγετε οπωσδήποτε την επαφή με

φωτιά, καθώς και το κάπνισμα και το
σχηματισμό σπινθήρων.

# Πριν και μετά τον ανεφοδιασμό, απενερ-
γοποιείτε τη μίζα και, αν υπάρχει στο
όχημα, το σύστημα θέρμανσης στάσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από καύσιμα

Τα καύσιμα είναι δηλητηριώδη και βλαβερά
για την υγεία.
# Τα καύσιμα δεν πρέπει να έρχονται σε

καμία περίπτωση σε επαφή με το δέρμα,
τα μάτια ή τα ρούχα ή να γίνεται κατά-
ποση.

# Μην εισπνέετε τις αναθυμιάσεις καυσί-
μων.

# Κρατάτε τα παιδιά μακριά από καύσιμα.
# Μην ανοίγετε τις πόρτες και τα παρά-

θυρα στη διάρκεια του ανεφοδιασμού.

Αν έρθετε εσείς ή άλλα άτομα σε επαφή με το
καύσιμο, λάβετε υπόψη τα ακόλουθα σημεία:
# Ξεπλύντε το καύσιμο από το δέρμα

άμεσα με νερό και σαπούνι.
# Σε περίπτωση επαφής του καυσίμου με

τα μάτια, καθαρίστε τα μάτια άμεσα και
σχολαστικά με καθαρό νερό. Αναζητή-
στε άμεσα ιατρική βοήθεια.

# Σε περίπτωση κατάποσης καυσίμου, ανα-
ζητήστε άμεσα ιατρική βοήθεια. Μην
προκαλείτε εμετό.

# Αλλάζετε άμεσα τα ρούχα που λερώθη-
καν με καύσιμο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και έκρηξης σε περίπτωση ηλεκτροστατι-
κής φόρτισης

Η ηλεκτροστατική φόρτιση ενδέχεται να προ-
καλέσει σχηματισμό σπινθήρων και ανάφλεξη
των αναθυμιάσεων καυσίμου.
# Πριν από το άνοιγμα του καπακιού

ρεζερβουάρ καυσίμου ή το άγγιγμα του

πιστολιού αντλίας, αγγίξτε το μεταλλικό
αμάξωμα του οχήματος.
Κατά αυτόν τον τρόπο, θα εκτονωθεί η
ηλεκτροστατική φόρτιση που ενδέχεται
να έχει σχηματιστεί.

# Μην επιβιβάζεστε εκ νέου στο όχημα
στη διάρκεια του ανεφοδιασμού.
Ενδέχεται να παρατηρηθεί ηλεκτροστα-
τική φόρτιση.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω μίγματος καυσίμου

Οχήματα με πετρελαιοκινητήρα:
Όταν αναμιγνύετε καύσιμο diesel με βενζίνη,
το σημείο ανάφλεξης του μείγματος καυσίμου
είναι χαμηλότερο συγκριτικά με το καθαρό
καύσιμο diesel.
Κατά τη λειτουργία του κινητήρα, κάποια
εξαρτήματα του συστήματος εξάτμισης ενδέ-
χεται να υπερθερμανθούν δίχως αυτό να γίνει
αντιληπτό.
# Μην ανεφοδιάζετε ποτέ το όχημα με

βενζίνη.
# Μην αναμιγνύετε ποτέ καύσιμο diesel με

βενζίνη.

* ΟΔΗΓΙΑ Μην ανεφοδιάζετε με βενζίνη
οχήματα με πετρελαιοκινητήρα.

Αν κατά λάθος ανεφοδιάσετε το όχημα με
ακατάλληλο καύσιμο:
R Μην ενεργοποιήσετε τη μίζα. Διαφορετικά,

θα καταλήξει καύσιμο στο σύστημα τροφο-
δοσίας καυσίμου.
Ακόμη και μικρές ποσότητες λάθος καυσί-
μου μπορεί να προκαλέσουν βλάβες στο
σύστημα τροφοδοσίας καυσίμου και στον
κινητήρα. Τα έξοδα επισκευής είναι ιδιαί-
τερα υψηλά.

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

# Αναθέστε την πλήρη εκκένωση του
ρεζερβουάρ καυσίμου καθώς και των
σωλήνων καυσίμου
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* ΟΔΗΓΙΑ Πρόκληση ζημιάς στο σύστημα
τροφοδοσίας καυσίμου λόγω υπερπληρω-
μένου ρεζερβουάρ καυσίμου.

# Γεμίστε το ρεζερβουάρ καυσίμου, έως
ότου απενεργοποιηθεί το πιστόλι αντλίας
καυσίμου.

* ΟΔΗΓΙΑ Εκτόξευση καυσίμου κατά την
αφαίρεση του πιστολιού αντλίας καυσί-
μου.

# Γεμίστε το ρεζερβουάρ καυσίμου, έως
ότου απενεργοποιηθεί το πιστόλι αντλίας
καυσίμου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά από το καύσιμο στις βαμ-
μένες επιφάνειες

# Μην χύνετε το καύσιμο στις βαμμένες
επιφάνειες.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές λόγω ακατάλληλου χειρι-
σμού του καυσίμου

Σε περίπτωση ακατάλληλου χειρισμού, τα καύ-
σιμα κρύβουν κινδύνους για τον άνθρωπο και
το περιβάλλον.
# Τα καύσιμα δεν πρέπει να καταλήγουν

στο δίκτυο αποχέτευσης, σε επιφα-
νειακά και υπόγεια ύδατα ή στο έδαφος.

Προϋποθέσεις 
R Το όχημα είναι ξεκλείδωτο.
R Το πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ είναι απε-

νεργοποιημένο.
R Η αριστερή μπροστινή πόρτα είναι ανοιχτή.

% Μην επιβιβάζεστε ξανά στο όχημα στη διάρ-
κεια του ανεφοδιασμού. Διαφορετικά, μπορεί
να υποστείτε ηλεκτροστατική φόρτιση.

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).

1 Τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου
2 Καπάκι ρεζερβουάρ καυσίμου

# Ανοίξτε την τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου 1.
# Περιστρέψτε το καπάκι ρεζερβουάρ καυσίμου
2 αριστερόστροφα και αφαιρέστε το.

# Κλείστε όλες τις πόρτες του οχήματος, ώστε
να μην εισχωρήσουν αναθυμιάσεις καυσίμου
στον εσωτερικό χώρο του οχήματος.

# Ωθήστε το στόμιο πλήρωσης του πιστολιού
αντλίας καυσίμου μέχρι τέρμα μέσα στο
πιστόνι του ρεζερβουάρ, στερεώστε και ανε-
φοδιάστε με καύσιμο.

# Γεμίστε το ρεζερβουάρ καυσίμου μόνο μέχρι
να απενεργοποιηθεί η αντλία καυσίμου.

# Τοποθετήστε το καπάκι ρεζερβουάρ καυσίμου
2 και περιστρέψτε το δεξιόστροφα.
Το καπάκι ρεζερβουάρ καυσίμου έχει κλείσει
εντελώς όταν ακούσετε έναν τριγμό.

# Ανοίξτε την αριστερή μπροστινή πόρτα.
# Κλείστε την τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου 1.
% Οχήματα με πετρελαιοκινητήρα και ασφά-

λεια κατά του λανθασμένου ανεφοδια-
σμού με βενζίνη: Το πιστόνι του ρεζερβουάρ
έχει σχεδιαστεί για ανεφοδιασμό από αντλίες
Diesel.

% Οχήματα με πετρελαιοκινητήρα: Αν το
ρεζερβουάρ καυσίμου έχει αδειάσει εντελώς,
συμπληρώστε τουλάχιστον 5 λίτρα Diesel.

Προβλήματα με το καύσιμο και το ρεζερβουάρ καυσίμου

Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Παρατηρείται διαρροή
καυσίμου στο όχημα.

Έχει παρουσιαστεί βλάβη στον σωλήνα ή στο ρεζερβουάρ καυσίμου.
# Πατήστε το φρένο στάθμευσης.
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Πρόβλημα Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις
# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Αφαιρέστε το κλειδί από το διακόπτη της μίζας.
Ή, σε οχήματα με KEYLESS-START:
# Ανοίξτε την πόρτα του οδηγού.

Το ηλεκτρονικό σύστημα οχήματος βρίσκεται στη θέση g. Αυτή αντι-
στοιχεί στην κατάσταση "το κλειδί έχει αφαιρεθεί".

# Σε καμία περίπτωση μην ενεργοποιήσετε πάλι τον κινητήρα!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Ο κινητήρας δεν εκκινεί. Το ρεζερβουάρ καυσίμου άδειασε εντελώς και πρόκειται για όχημα με
πετρελαιοκινητήρα.
# Ανεφοδιάστε το όχημα με τουλάχιστον 5 λίτρα Diesel.
# Ενεργοποιήστε τη μίζα για περίπου δέκα δευτερόλεπτα.
# Ενεργοποιήστε τον κινητήρα για δέκα δευτερόλεπτα το πολύ, χωρίς

διακοπή, μέχρι να λειτουργήσει κανονικά.

Αν ο κινητήρας δεν εκκινεί:
# Ενεργοποιήστε πάλι τη μίζα για περίπου δέκα δευτερόλεπτα.
# Ενεργοποιήστε πάλι τον κινητήρα για δέκα δευτερόλεπτα το πολύ,

χωρίς διακοπή, μέχρι να λειτουργήσει κανονικά.

Αν ο κινητήρας δεν εκκινεί ούτε μετά από τρεις προσπάθειες:
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

AdBlue®

Οδηγίες για το AdBlue®

* ΟΔΗΓΙΑ Κατά το άνοιγμα του δοχείου
AdBlue®, ενδέχεται να εξέλθει μικρή
ποσότητα αναθυμιάσεων αμμωνίας.

# Γεμίζετε το δοχείο AdBlue® μόνο σε
καλά αεριζόμενους χώρους.

# Αποφεύγετε την επαφή του AdBlue® με
το δέρμα, τα μάτια ή τα ρούχα.

# Κρατάτε τα παιδιά μακριά από το
AdBlue®.

* ΟΔΗΓΙΑ Μην καταπίνετε το AdBlue®.

Σε περίπτωση κατάποσης AdBlue®:
# Ξεπλύνετε αμέσως σχολαστικά το στόμα.
# Πιείτε άφθονο καθαρό νερό.
# Αναζητήστε άμεσα ιατρική βοήθεια.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω πρόσθετου στο
AdBlue® ή λόγω αραίωσης του AdBlue®

Το σύστημα εκ των υστέρων επεξεργασίας
καυσαερίων AdBlue® ενδέχεται να υποστεί
βλάβη λόγω:
R Πρόσθετου στο AdBlue®

R Αραίωσης του AdBlue®

# Χρησιμοποιείτε μόνο AdBlue® σύμφωνα
με το ISO 22241.

# Μην αναμιγνύετε με πρόσθετα.
# Μην αραιώνετε το AdBlue®.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές και βλάβες λόγω ακαθαρ-
σιών στο AdBlue®

Οι ακαθαρσίες του AdBlue® προκαλούν:
R Αυξημένες τιμές εκπομπών
R Βλάβες του καταλύτη
R Βλάβες του κινητήρα
R Δυσλειτουργίες στο σύστημα εκ των υστέ-

ρων επεξεργασίας καυσαερίων AdBlue®
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# Αποφεύγετε τις ακαθαρσίες στο
AdBlue®.

* ΟΔΗΓΙΑ Μετά από κάποιο διάστημα, τα
υπολείμματα AdBlue® κρυσταλλώνονται.
Απομακρύνετε τα υπολείμματα AdBlue®.

# Ξεπλένετε αμέσως τις επιφάνειες που
έχουν έρθει σε επαφή με το AdBlue®

στη διάρκεια του ανεφοδιασμού.
# Μπορείτε να απομακρύνετε το AdBlue®

και με ένα υγρό πανί και κρύο νερό.
# Αν το AdBlue® έχει ήδη κρυσταλλωθεί,

χρησιμοποιήστε για τον καθαρισμό ένα
σφουγγάρι και κρύο νερό.

Το AdBlue® είναι ένα υγρό διάλυμα ουρίας για την
εκ των υστέρων επεξεργασία των καυσαερίων σε
πετρελαιοκινητήρες. Για τη σωστή λειτουργία της
εκ των υστέρων επεξεργασίας καυσαερίων, χρησι-
μοποιείτε μόνο AdBlue® που πληροί το
ISO 22241.
Το AdBlue® παρουσιάζει τα παρακάτω χαρακτηρι-
στικά:
R Μη τοξικό
R Άχρωμο και άοσμο
R Άφλεκτο

Διαθεσιμότητα AdBlue®

R Για τη συμπλήρωση AdBlue® στο πλαίσιο ενός
γρήγορου service, μπορείτε να απευθύνεστε
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο, π.χ. σε έναν
εξουσιοδοτημένο επισκευαστή Mercedes-
Benz.
R Μπορείτε να προμηθεύεστε AdBlue® από

πολλά πρατήρια καυσίμων με αντλίες
AdBlue®.
R Εναλλακτικά, μπορείτε να προμηθεύεστε

AdBlue® σε δοχεία συμπλήρωσης AdBlue® ή
φιάλες συμπλήρωσης AdBlue® από ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο, π.χ. έναν εξουσιοδοτη-
μένο επισκευαστή Mercedes-Benz, καθώς και
από πολλά πρατήρια καυσίμων.

% Το AdBlue® παγώνει σε θερμοκρασία περίπου
-11 °C. Το όχημα είναι εξοπλισμένο από το
εργοστάσιο με σύστημα προθέρμανσης
AdBlue®. Αυτό διασφαλίζει τη χειμερινή λει-
τουργία ακόμα και σε θερμοκρασίες χαμηλό-
τερες από -11 °C. Όταν συμπληρώνετε
AdBlue® σε θερμοκρασίες χαμηλότερες από

-11 °C, μπορεί η ένδειξη της στάθμης
πλήρωσης AdBlue® στο όργανο πολλαπλών
ενδείξεων να μην είναι σωστή. Αν το AdBlue®

παγώσει, οδηγήστε για τουλάχιστον 20 λεπτά
και στη συνέχεια σταθμεύστε το όχημα για
τουλάχιστον 30 δευτερ., ώστε η ένδειξη στάθ-
μης πλήρωσης να εμφανιστεί πάλι σωστά. Σε
ακραίες συνθήκες ψύχους και σε συνδυασμό
με άλλες συνθήκες, μπορεί να χρειαστεί πολύ
περισσότερος χρόνος για την αναγνώριση της
ποσότητας ανεφοδιασμού. Για να επισπεύ-
σετε τη διαδικασία, σταθμεύστε το όχημα σε
ένα γκαράζ με θέρμανση.

% Όταν χρησιμοποιείτε δοχεία συμπλήρωσης,
φροντίζετε ώστε να μπορούν να συνδεθούν
στο στόμιο πλήρωσης του οχήματος χωρίς
σταξίματα.

Συμπλήρωση AdBlue®

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση
ύπαρξης AdBlue® στο καύσιμο

# Απαγορεύεται η συμπλήρωση AdBlue®

στο ρεζερβουάρ καυσίμου.
# Συμπληρώνετε AdBlue® αποκλειστικά

στο δοχείο AdBlue®.
# Αποφεύγετε την υπερπλήρωση του

δοχείου AdBlue®.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ακαθαρσιών στον εσω-
τερικό χώρο του οχήματος σε περίπτωση
εκροής AdBlue®

# Σφραγίζετε το δοχείο συμπλήρωσης
AdBlue® καλά μετά την πλήρωση.

# Αποφεύγετε τη μόνιμη μεταφορά
δοχείων συμπλήρωσης AdBlue® στο
όχημα.

Προϋποθέσεις 
R Η μίζα είναι απενεργοποιημένη.

Οχήματα με άδεια κυκλοφορίας επιβατικού: Τα
ακόλουθα διαδοχικά εμφανιζόμενα μηνύματα
στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων σας
ζητούν να γεμίσετε το δοχείο AdBlue®:
R Top up AdBlue See Owner's Manual

(Συμπληρώστε AdBlue Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)
Το περιεχόμενο του δοχείου AdBlue® έχει
εξαντληθεί μέχρι τη στάθμη εφεδρικού υγρού.
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R Top up AdBlue Performance reduced in XXX 
km (Συμπληρώστε AdBlue Μειωμένη απόδοση
σε XXX χλμ.)
Μπορείτε να διανύσετε με το όχημα μόνο τη
διαδρομή που εμφανίζεται. Συμπληρώστε
AdBlue® το συντομότερο δυνατό.
R Top up AdBlue Perf. reduced: 20 km/h No 

start in XXX km (Συμπληρώστε AdBlue Μειωμ.
απόδοση: 20 χλμ./ώρα Χωρίς εκκίνηση σε
XXX χλμ.)
Η ταχύτητα κίνησης του οχήματος έχει περιο-
ριστεί στα 20 km/h. Μπορείτε να διανύσετε
με το όχημα μόνο τη διαδρομή που εμφανίζε-
ται. Στη συνέχεια, δεν θα είναι πλέον δυνατή η
εκκίνηση του κινητήρα.
R Refill AdBlue Engine start not possible

(Συμπληρώστε AdBlue Δεν είναι δυνατή η εκκί-
νηση του κινητήρα)
Δεν είναι πλέον δυνατή η εκκίνηση του οχήμα-
τος.

Οχήματα με άδεια κυκλοφορίας φορτηγού: Τα
ακόλουθα διαδοχικά εμφανιζόμενα μηνύματα
στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων σας
ζητούν να γεμίσετε το δοχείο AdBlue®:
R Top up AdBlue See Owner's Manual

(Συμπληρώστε AdBlue Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)
Το περιεχόμενο του δοχείου AdBlue® έχει
εξαντληθεί μέχρι τη στάθμη εφεδρικού υγρού.
R Top up AdBlue Power reduced (Συμπληρώστε

AdBlue Μειωμένη απόδοση)
R Top up AdBlue Performance reduced after 

eng. restart: 20 km/h (Συμπληρώστε AdBlue
Μειωμένη απόδοση μετά την επανεκκίνηση
του κινητήρα: 20 χλμ./ώρα)
Το όχημα μπορεί να κινηθεί μετά από επανεκ-
κίνηση του κινητήρα μόνο με ταχύτητα
20 km/h.
R Top up AdBlue Performance reduced: 20 

km/h (Συμπληρώστε AdBlue Μειωμένη από-
δοση: 20 χλμ./ώρα)
Το όχημα μπορεί να κινηθεί μόνο με ταχύτητα
20 km/h.

Άνοιγμα καπακιού ρεζερβουάρ AdBlue® σε
συνδυασμό με καπάκι ρεζερβουάρ χωρίς
δυνατότητα κλειδώματος

# Ανοίξτε το καπό κινητήρα.
# Περιστρέψτε το καπάκι του ρεζερβουάρ

AdBlue® 1 αριστερόστροφα και αφαιρέστε
το.

Άνοιγμα καπακιού ρεζερβουάρ AdBlue® σε
συνδυασμό με καπάκι ρεζερβουάρ με δυνατό-
τητα κλειδώματος
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# Ανοίξτε το καπό κινητήρα.
# Πάρτε το εργαλείο 4 για το ξεκλείδωμα του

καπακιού του ρεζερβουάρ AdBlue® 1 από το
σετ εργαλείων οχήματος.

# Τραβήξτε το κάλυμμα 3 στο καπάκι του
ρεζερβουάρ AdBlue® 1 προς τα επάνω, περι-
στρέψτε το κατά 90° και αφήστε το.

# Εισάγετε το εργαλείο 4 στις οπές 2 του
καπακιού του ρεζερβουάρ AdBlue® 1.

# Περιστρέψτε το καπάκι του ρεζερβουάρ
AdBlue® 1 αριστερόστροφα και αφαιρέστε
το.

Προετοιμασία δοχείου συμπλήρωσης AdBlue®

Παραλλαγή 1

Παραλλαγή 2

# Βιδώστε την ασφάλεια του δοχείου
συμπλήρωσης AdBlue® 2.

# Βιδώστε με το χέρι τον εύκαμπτο σωλήνα μίας
χρήσεως 1 στο άνοιγμα του δοχείου
συμπλήρωσης AdBlue® 2.

Συμπλήρωση AdBlue®

Παραλλαγή 1

Παραλλαγή 2

# Βιδώστε με το χέρι τον εύκαμπτο σωλήνα μίας
χρήσεως 2 στο στόμιο πλήρωσης του οχήμα-
τος.

# Ανασηκώστε το δοχείο συμπλήρωσης AdBlue®

1 και γείρετέ το.
Όταν το δοχείο AdBlue® γεμίσει πλήρως, στα-
ματά η διαδικασία πλήρωσης.
Το δοχείο συμπλήρωσης AdBlue® 2 μπορεί
να αφαιρεθεί μισοάδειο.

# Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνας μιας χρή-
σεως 2 και το δοχείο συμπλήρωσης AdBlue®

1 ακολουθώντας την αντίστροφη σειρά και
σφραγίστε.
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# Ενεργοποιήστε τη μίζα για τουλάχιστον
60 δευτερ.

# Εκκινήστε το όχημα.
% Αποφεύγετε τη μεταφορά δοχείων

συμπλήρωσης AdBlue® για μεγάλα διαστή-
ματα στο όχημα.

Φιάλη συμπλήρωσης AdBlue®

Βιδώνετε τη φιάλη συμπλήρωσης AdBlue® μόνο με
το χέρι. Διαφορετικά, ενδέχεται να υποστεί ζημιά.

Μπορείτε να προμηθευτείτε τις φιάλες
συμπλήρωσης AdBlue® 1 από πολλά πρατήρια
καυσίμων ή από τους Εξουσιοδοτημένος
επισκευαστής Mercedes-Benz. Οι φιάλες συμπλή-
ρωσης χωρίς σπειρωματική ασφάλεια δεν προσφέ-
ρουν προστασία κατά της υπερπλήρωσης. Υπάρχει
πιθανότητα να τρέξει AdBlue® λόγω υπερπλήρω-
σης. Η Mercedes‑Benz σας προσφέρει ειδικές
φιάλες συμπλήρωσης με σπειρωματική ασφάλεια.
Μπορείτε να τις προμηθευτείτε από οποιονδήποτε
Εξουσιοδοτημένος επισκευαστής Mercedes-Benz.

# Ξεβιδώστε το καπάκι της φιάλης
συμπλήρωσης AdBlue® 1.

# Τοποθετήστε τη φιάλη συμπλήρωσης AdBlue®

1, όπως φαίνεται στην εικόνα, στο άνοιγμα
πλήρωσης 2 και βιδώστε την δεξιόστροφα με
το χέρι.

# Πιέστε τη φιάλη συμπλήρωσης AdBlue® 1
προς το άνοιγμα πλήρωσης 2.
Γεμίζει το δοχείο AdBlue®. Μπορεί να χρεια-
στεί μέχρι και ένα λεπτό, για να γίνει αυτό.

% Αν σταματήσετε να πιέζετε τη φιάλη
συμπλήρωσης AdBlue® προς τα κάτω, στα-
ματά η διαδικασία πλήρωσης. Η φιάλη μπορεί
να αφαιρεθεί ξανά μισοάδεια.

# Αφήστε τη φιάλη συμπλήρωσης AdBlue® 1.
# Περιστρέψτε τη φιάλη συμπλήρωσης AdBlue®

1 αριστερόστροφα και αφαιρέστε την.
# Βιδώστε πάλι το καπάκι της φιάλης

συμπλήρωσης AdBlue® 1.

Διαδικασία ανεφοδιασμού με πιστόλι αντλίας
AdBlue®

# Ωθήστε το πιστόλι της αντλίας μέσα στο στό-
μιο πλήρωσης του οχήματος και συμπληρώστε
AdBlue®. Μην γεμίσετε υπερβολικά το δοχείο
AdBlue®.

# Αν το πιστόλι της αντλίας απενεργοποιηθεί
αυτόματα κατά τη συμπλήρωση, μην συνεχί-
σετε τη διαδικασία ανεφοδιασμού.
Έχει γεμίσει πλήρως το δοχείο AdBlue®.

% Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε μια
αντλία AdBlue® για φορτηγά.
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Κλείσιμο καπακιού ρεζερβουάρ AdBlue® σε
συνδυασμό με καπάκι ρεζερβουάρ χωρίς
δυνατότητα κλειδώματος

# Μετά την πλήρωση του δοχείου AdBlue®,
τοποθετήστε το καπάκι του ρεζερβουάρ
AdBlue® 1 στο στόμιο πλήρωσης και περι-
στρέψτε το δεξιόστροφα.

# Περιστρέψτε το καπάκι του ρεζερβουάρ
AdBlue®, μέχρι η επιγραφή του είναι εμφανής
και να βρίσκεται οριζόντια.
Μόνο έτσι είναι σωστά σφραγισμένο το στόμιο
πλήρωσης.

# Κλείστε το καπό κινητήρα.

Κλείσιμο καπακιού ρεζερβουάρ AdBlue® σε
συνδυασμό με καπάκι ρεζερβουάρ με δυνατό-
τητα κλειδώματος

# Μετά την πλήρωση του δοχείου AdBlue®,
τοποθετήστε το καπάκι του ρεζερβουάρ
AdBlue® 1 στο στόμιο πλήρωσης και περι-
στρέψτε το δεξιόστροφα.

# Βγάλτε το εργαλείο 4 από το καπάκι του
ρεζερβουάρ AdBlue® 1 και αποθηκεύστε το
στο σετ εργαλείων οχήματος.

# Τραβήξτε το κάλυμμα 3 στο καπάκι του
ρεζερβουάρ AdBlue® 1 προς τα επάνω, περι-
στρέψτε το πάνω από τις οπές 2 του καπα-
κιού του ρεζερβουάρ AdBlue® 1 και αφήστε
το.

# Περιστρέψτε το καπάκι του ρεζερβουάρ
AdBlue® 1.
Αν το καπάκι του ρεζερβουάρ AdBlue® 1
μπορεί να περιστραφεί ελεύθερα, το δοχείο
AdBlue® είναι σφραγισμένο.
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Στάθμευση
Απενεργοποίηση κινητήρα οχήματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω καυτών εξαρτημάτων του συστήμα-
τος εξάτμισης

Αν εύφλεκτα υλικά, π.χ. φύλλα, γρασίδι ή κλα-
διά, έρθουν σε επαφή με καυτά εξαρτήματα
του συστήματος εξάτμισης ή με τη ροή καυ-
σαερίων, αυτά τα υλικά ενδέχεται να αναφλε-
γούν.
# Σταθμεύετε το όχημα έτσι ώστε να απο-

κλείεται η επαφή εύφλεκτων υλικών με
καυτά εξαρτήματα του οχήματος.

# Μην σταθμεύετε το όχημα σε ξερά λιβά-
δια ή σε χωράφια μετά από θερισμό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, μπορεί:
R Να ανοίξουν τις πόρτες και κατά συν-

έπεια, να κινδυνέψουν άλλα άτομα ή συμ-
μετέχοντες στην κυκλοφορία.
R Να αποβιβαστούν και να τα χτυπήσουν

άλλα οχήματα.
R Να χειριστούν τον εξοπλισμό του οχήματος

και π.χ. να παγιδευτούν.

Επιπλέον, τα παιδιά μπορεί να θέσουν το
όχημα σε κίνηση π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε
πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά και κατοικίδια
χωρίς επίβλεψη μέσα στο όχημα.

# Φυλάσσετε το κλειδί μακριά από παιδιά.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στο όχημα ή στο σύστημα
μετάδοσης κίνησης λόγω κύλισης

# Ακινητοποιείτε πάντα το όχημα λαμβάνο-
ντας υπόψη την ισχύουσα νομοθεσία
προσέχοντας την κυκλοφορία.

# Ασφαλίζετε πάντα σωστά το όχημα, ώστε
να μην μπορεί να κυλήσει.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού από μη ασφαλισμένο
φρένο στάθμευσης

Ακινητοποιώντας το όχημα ενώ είναι επιλεγ-
μένη η θέση προς παρκάρισμα j δίχως να
έχετε ασφαλίσει το φρένο στάθμευσης, υπάρ-
χει κίνδυνος το όχημα να κυλήσει.
Η επιλογή της θέσης προς παρκάρισμα j
δεν αντικαθιστά ουσιαστικά το φρένο στάθ-
μευσης.
Κίνδυνος ατυχήματος και τραυματισμού!
# Ασφαλίστε το όχημα ώστε να αποφευ-

χθεί τυχόν κύλιση όπως περιγράφεται
στη συνέχεια.

Λάβετε υπόψη τα ακόλουθα σημεία, προκειμένου
να διασφαλίσετε ότι το όχημα είναι σωστά ασφαλι-
σμένο για την αποφυγή μη ηθελημένης κύλισης.
# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης.
# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Επιλέξτε την 1η ταχύτητα ή την ταχύτητα οπι-
σθοπορείας .

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:
Επιλέξτε τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Σε ανηφόρα ή κατηφόρα: Στρίψτε τους
μπροστινούς τροχούς προς το κράσπεδο του
πεζοδρομίου.

# Σε ανηφόρα ή κατηφόρα: Ασφαλίστε τον
πίσω άξονα με σφήνα ακινητοποίησης ή άλλο,
μη αιχμηρό αντικείμενο (→ σελίδα 159).

% Αφού σβήσετε το όχημα, μπορείτε να χειρι-
στείτε τα πλευρικά παράθυρα για ακόμα
πέντε λεπτά.
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Χειροκίνητο φρένο στάθμευσης
Δέσιμο ή λύσιμο μοχλού χειρόφρενου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εκτροπής‑
και ατυχήματος μέσω του φρεναρίσματος
με το φρένο στάθμευσης

Αν πρέπει να φρενάρετε το όχημα με το
φρένο στάθμευσης, η απόσταση πέδησης
είναι πολύ μεγαλύτερη και οι τροχοί ενδέχεται
να μπλοκάρουν. Υπάρχει αυξημένος κίνδυνος
πατιναρίσματος και ατυχήματος.
# Φρενάρετε το όχημα με το φρένο στάθ-

μευσης, μόνο όταν έχει διακοπεί η λει-
τουργία των κυρίως φρένων.

# Σε αυτή την περίπτωση μη δένετε υπερ-
βολικά το φρένο στάθμευσης.

# Αν οι τροχοί μπλοκάρουν, λύστε αμέσως
το φρένο στάθμευσης, μέχρι οι τροχοί να
περιστρέφονται πάλι.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς‑
και ατυχήματος από μη λυμένο φρένο
στάθμευσης

Αν το φρένο στάθμευσης δεν είναι εντελώς
λυμένο κατά την οδήγηση, μπορεί να προκύ-
ψουν οι ακόλουθες καταστάσεις:
R Το φρένο στάθμευσης μπορεί να υπερθερ-

μανθεί και με τον τρόπο αυτό να προκλη-
θεί πυρκαγιά.
R Το φρένο στάθμευσης μπορεί να χάσει τη

λειτουργία σταθεροποίησής του.

# Πριν από την εκκίνηση λύστε εντελώς το
φρένο στάθμευσης.

Όταν φρενάρετε το όχημα σας χρησιμοποιώντας
το φρένο στάθμευσης, τα φώτα φρένων δεν ανά-
βουν.
Κατά κανόνα, πρέπει να ασφαλίζετε το φρένο
στάθμευσης μόνο με ακινητοποιημένο όχημα.
# Τράβηγμα φρένου στάθμευσης: Ανεβάστε

το μοχλό χειρόφρενου 1 μέχρι την τελευταία
εφικτή θέση.
Όταν ο κινητήρας λειτουργεί, ανάβει η ενδει-
κτική λυχνία ! στην οθόνη οργάνων. Όταν
το όχημα κινείται, ακούγεται ένας προειδο-
ποιητικός ήχος.

% Σε οχήματα με αναδιπλούμενο μοχλό χειρό-
φρενου μπορείτε να πιέσετε στη συνέχεια το
μοχλό χειρόφρενου 1 μέχρι το τερματικό
σημείο.

# Λύσιμο φρένου στάθμευσης: Σε οχήματα με
αναδιπλούμενο μοχλό χειρόφρενου τραβήξτε
πρώτα το μοχλό χειρόφρενου 1 προς τα
πάνω μέχρι το τερματικό σημείο.

# Τραβήξτε λίγο το μοχλό χειρόφρενου 1 και
πιέστε το κουμπί ενεργοποίησης 2.

# Οδηγήστε το μοχλό χειρόφρενου 1 προς τα
κάτω μέχρι το τερματικό σημείο.
Η ενδεικτική λυχνία ! στην οθόνη οργά-
νων σβήνει.

Κατεβάστε ή ανεβάστε το μοχλό χειρόφρενου
(μόνο για οχήματα με αναδιπλούμενο μοχλό
χειρόφρενου)

Προϋποθέσεις 
R Ο μοχλός χειρόφρενου έχει τραβηχτεί.

# Κατέβασμα μοχλού χειρόφρενου: Πιέστε
προς τα κάτω το μοχλό χειρόφρενου μέχρι το
τερματικό σημείο.

# Ανέβασμα χειρόφρενου: Τραβήξτε προς τα
πάνω το χειρόφρενο μέχρι το τερματικό
σημείο.
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Πέδηση έκτακτης ανάγκης

Σε εξαιρετικές περιπτώσεις, μπορείτε, σε περί-
πτωση βλάβης των κυρίως φρένων, να πραγματο-
ποιείτε πέδηση έκτακτης ανάγκης με το φρένο
στάθμευσης.
# Πέδηση έκτακτης ανάγκης: Πατήστε παρα-

τεταμένα το κουμπί απελευθέρωσης 2 και
τραβήξτε προσεκτικά το μοχλό φρένων 1.

Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
Υποδείξεις για το ηλεκτρικό φρένο στάθμευ-
σης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, ενδέχεται να θέσουν σε κίνηση το
όχημα, π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

Επιπλέον, ενδέχεται να χειριστούν εξοπλισμό
του οχήματος και να παγιδευτούν.
# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-

ματος χωρίς επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

Για την απρόσκοπτη εκτέλεση των αυτόματων λει-
τουργιών, ο οδηγός πρέπει να έχει λάβει σωστή
θέση στο κάθισμα (→ σελίδα 64).
Η λειτουργία του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης
εξαρτάται από την τάση ηλεκτρικού κυκλώματος
του οχήματος. Αν η τάση ηλεκτρικού κυκλώματος
του οχήματος είναι χαμηλή ή αν υπάρχει βλάβη
στο σύστημα, μπορεί ανάλογα με την περίσταση
να μην μπορεί να κλείσει το ηλεκτρικό φρένο
στάθμευσης και ανάβει η κίτρινη ενδεικτική
λυχνία !.
Σε αυτήν την περίπτωση:
R Σταθμεύστε το όχημα σε επίπεδο έδαφος και

ασφαλίστε το έναντι ακούσιας κύλισης.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:

Θέστε το κιβώτιο ταχυτήτων στη θέση j.
R Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Επιλέξτε την 1η ταχύτητα.

% Μόλις ανάψει η κόκκινη ενδεικτική
λυχνία ! με διάρκεια, είναι όντως κλειστό
το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης.

Ένα κλειστό φρένο στάθμευσης δεν ενεργοποιεί-
ται με μικρή τάση ηλεκτρικού κυκλώματος του
οχήματος ή εάν κατά περίσταση υπάρχει βλάβη
στο σύστημα. Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο
συνεργείο. Ανά τακτά χρονικά διαστήματα το
ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης διενεργεί έλεγχο
λειτουργίας με σβηστό κινητήρα. Θόρυβοι που
μπορεί να προκληθούν κατά τη διαδικασία αυτή,
είναι φυσιολογικοί.

Αυτόματη ασφάλιση του ηλεκτρικού φρένου
στάθμευσης
Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων:
Το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης ασφαλίζεται
αυτόματα, αν το κιβώτιο ταχυτήτων είναι στη θέση
j και
R ο κινητήρας είναι σβησμένος

ή
R ο οδηγός σηκωθεί από τη θέση του οδηγού

ή
R ανοίξει η κλειδαριά της ζώνης ασφαλείας
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Για να αποτρέψετε το αυτόματο κλείσιμο του
ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης, τραβήξτε το δια-
κόπτη 1.
Το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης ασφαλίζεται επί-
σης αυτόματα, αν το ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC έχει ακινητοποιήσει
το όχημα.
Επιπλέον, πρέπει να πληρούνται μια από τις ακό-
λουθες συνθήκες:
R Ο κινητήρας είναι σβησμένος.
R Ο οδηγός δεν κάθεται στη θέση του οδηγού.
R Ανοίγει η κλειδαριά της ζώνης ασφαλείας.
R Εμφανίζεται βλάβη συστήματος.
R Η τροφοδοσία τάσης δεν είναι επαρκής.
R Το όχημα είναι ακινητοποιημένο για μεγαλύ-

τερο χρονικό διάστημα.

Ανάβει η κόκκινη ενδεικτική λυχνία ! στην
οθόνη οργάνων. Μόλις ανάψει η κόκκινη ενδει-
κτική λυχνία ! με διάρκεια, είναι όντως κλει-
στό το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης.
Αν ο κινητήρας σβήσει με τη λειτουργία ECO
Start-Stop, το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης δεν
ασφαλίζεται αυτόματα.
Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:
Το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης ασφαλίζεται
αυτόματα, όταν
R ο κινητήρας είναι σβησμένος

ή
R ο οδηγός σηκωθεί από τη θέση του οδηγού

ή
R ανοίγει η κλειδαριά της ζώνης ασφαλείας

Για να αποτρέψετε το αυτόματο κλείσιμο του
ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης, τραβήξτε το δια-
κόπτη 1.
Αν ο κινητήρας σβήσει με τη λειτουργία ECO
Start-Stop, το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης δεν
ασφαλίζεται αυτόματα.

Αυτόματο λύσιμο ηλεκτρικού φρένου στάθ-
μευσης
Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Αν πληρούνται όλες οι συνθήκες, λύνεται το ηλεκ-
τρικό φρένο στάθμευσης του οχήματός σας:
R Ο οδηγός κάθεται στο κάθισμα οδηγού.
R Ο οδηγός είναι δεμένος με τη ζώνη.
R Ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία.
R Το κιβώτιο ταχυτήτων βρίσκεται σε θέση h ή

k και πατάτε το πεντάλ γκαζιού.
ή
Αλλάζετε από τη θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων
j στη θέση h ή k. Σε μεγαλύτερες ανη-
φορικές κλίσεις πρέπει επιπλέον να πατάτε το
πεντάλ γκαζιού.
R Αν το κιβώτιο ταχυτήτων βρίσκεται στη θέση

k, οι πίσω περιστρεφόμενες πόρτες πρέπει
να είναι κλειστές.

Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:
Αν πληρούνται όλες οι συνθήκες, λύνεται το ηλεκ-
τρικό φρένο στάθμευσης του οχήματός σας:
R Ο οδηγός κάθεται στο κάθισμα οδηγού.
R Ο οδηγός είναι δεμένος με τη ζώνη.
R Ο κινητήρας βρίσκεται σε λειτουργία.
R Έχει επιλεγεί μια ταχύτητα.
R Ελευθερώνετε το πεντάλ συμπλέκτη και

πατάτε ταυτόχρονα το πεντάλ γκαζιού.
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R Αν έχει επιλεγεί η ταχύτητα οπισθοπορείας , οι
πίσω περιστρεφόμενες πόρτες πρέπει να είναι
κλειστές.

Χειροκίνητη ασφάλιση ή λύσιμο του ηλεκτρι-
κού φρένου στάθμευσης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού λόγω ανεπίβλεπτων παι-
διών μέσα στο όχημα

Όταν αφήνετε τα παιδιά χωρίς επίβλεψη μέσα
στο όχημα, ενδέχεται να θέσουν σε κίνηση το
όχημα, π.χ.:
R Απελευθερώνοντας το φρένο στάθμευσης.
R Αποεπιλέγοντας τη θέση προς παρκάρισμα

j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ή επι-
λέγοντας τη νεκρά θέση στο μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων.
R Εκκινώντας τον κινητήρα.

Επιπλέον, ενδέχεται να χειριστούν εξοπλισμό
του οχήματος και να παγιδευτούν.
# Μην αφήνετε ποτέ παιδιά εντός του οχή-

ματος χωρίς επίβλεψη.
# Όταν εγκαταλείπετε το όχημα, παίρνετε

πάντα μαζί σας το κλειδί και κλειδώνετε
το όχημα.

# Ασφάλιση: Πατήστε το διακόπτη 1.
Όταν το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης είναι
ενεργοποιημένο, ανάβει η κόκκινη ενδεικτική
λυχνία ! στην οθόνη οργάνων. Μόλις η
κόκκινη ενδεικτική λυχνία ! ανάβει με
διάρκεια, είναι όντως κλειστό το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης.
Η ενεργοποίηση είναι εφικτή και με απενεργο-
ποιημένη ανάφλεξη.

# Λύσιμο: Τραβήξτε το διακόπτη 1.
Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία ! στην οθόνη
οργάνων σβήνει.
Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης, μόνο αν η ανάφλεξη ενερ-
γοποιηθεί με το πλήκτρο Start-Stop.

Πέδηση έκτακτης ανάγκης

Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης μπορείτε να φρε-
νάρετε το όχημά σας κατά τη διαδρομή με το
ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης.
# Κατά την διαδρομή πατήστε στο διακόπτη 1

του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης.
Το όχημά σας φρενάρει όσο διατηρείτε πατη-
μένο το διακόπτη 1 για το ηλεκτρικό φρένο
στάθμευσης.
Το όχημα φρενάρει δυνατότερα ανάλογα με
το πόσο διατηρείτε πατημένο το διακόπτη 1
για το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης.

Κατά τη διαδικασία πέδησης
R Ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος
R Εμφανίζεται στην οθόνη το μήνυμα «Ενεργο-

ποίηση φρένου στάθμευσης»
R αναβοσβήνει η κόκκινη ενδεικτική

λυχνία ! στην οθόνη οργάνων

Αν έχετε φρενάρει το όχημα μέχρι να ακινητο-
ποιηθεί, στη συνέχεια απενεργοποιείται το ηλεκ-
τρικό φρένο στάθμευσης.

Ακινητοποίηση οχήματος

Ακινητοποίηση οχήματος για διάστημα μεγα-
λύτερο των τεσσάρων εβδομάδων
# 1η δυνατότητα: Συνδέστε την μπαταρία σε

συσκευή διατήρησης φόρτισης.
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# 2η δυνατότητα: Αποσυνδέστε την μπαταρία
της μίζας του οχήματος.

# 3η δυνατότητα: Απενεργοποιήστε την τροφο-
δοσία τάσης με τον κεντρικό διακόπτη μπατα-
ρίας και αποσυνδέστε την πρόσθετη μπαταρία
του οχήματος.

# 4η δυνατότητα: Διακόψτε την τροφοδοσία
τάσης ενεργοποιώντας την κατάσταση ηρε-
μίας (→ σελίδα 159)

Αν δεν λάβετε μέτρα για τη διατήρηση της φόρτι-
σης της μπαταρίας, πρέπει η κατάσταση φόρτισης
της μπαταρίας να ελέγχεται ανά τρεις εβδομάδες.
# Τάση μπαταρίας χαμηλότερη από 12,2 V:

Φορτίστε την μπαταρία, για να αποφύγετε
ζημιές λόγω βαθιάς εκφόρτισης.

% Για περισσότερες πληροφορίες, απευθυνθείτε
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Κατάσταση ηρεμίας
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση κατάστασης
ηρεμίας

Προϋποθέσεις 
R Ο κινητήρας είναι απενεργοποιημένος.

Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) . Vehicle

(Όχημα) . Ruhezustand (Ruhezustand (Κατά-
σταση ηρεμίας)) 
# Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση: Επιλέξτε

Yes (Ναι) ή No (Όχι).

Χρήση σφήνας ακινητοποίησης

Χρησιμοποιήστε τη σφήνα ακινητοποίησης για να
ασφαλίσετε το όχημα ώστε να αποφευχθεί τυχόν

κύλιση, π.χ. κατά τη στάθμευση ή την αντικατά-
σταση τροχού.
# Αφαίρεση σφήνας ακινητοποίησης: Τρα-

βήξτε την ντίζα συγκράτησης 1 λίγο προς τα
κάτω κι έπειτα αφαιρέστε την από τη βάση
2.

# Αφαιρέστε τη σφήνα ακινητοποίησης.
% Κατά την αποθήκευση προσέξτε η σφήνα ακι-

νητοποίησης να είναι ασφαλισμένη μέσω της
ντίζας συγκράτησης 1 μέσα στη βάση.

Συστήματα οδήγησης και ασφαλούς οδήγη-
σης

Συστήματα οδήγησης και η δική σας ευθύνη

Το όχημά σας διαθέτει συστήματα οδήγησης που
σας υποστηρίζουν κατά την οδήγηση, τη στάθ-
μευση και την πραγματοποίηση ελιγμών. Τα
συστήματα οδήγησης αποτελούν βοηθητικά μέσα
και δεν σας απαλλάσσουν από οποιαδήποτε
ευθύνη. Λαμβάνετε πάντα υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας και, εφόσον απαιτείται, επεμβαί-
νετε ανάλογα. Τηρείτε τα όρια ασφαλούς χρήσης.

Λειτουργία των αισθητήρων

Ορισμένα συστήματα οδήγησης και ασφαλούς
οδήγησης επιτηρούν με αισθητήρες 1 το περι-
βάλλον μπροστά, πίσω ή δίπλα από το όχημα
(εξαρτάται από τον εξοπλισμό του οχήματος).
Οι αισθητήρες ραντάρ είναι ενσωματωμένοι, ανά-
λογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, πίσω από
τους προφυλακτήρες ή/και πίσω από τη μάσκα
του ψυγείου. Διατηρείτε αυτά τα εξαρτήματα
χωρίς ρύπους, πάγο ή μισολιωμένο χιόνι
(→ σελίδα 220). Οι αισθητήρες απαγορεύεται να
καλυφθούν, π.χ. με σχάρα ποδηλάτου, προεξέχον
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φορτίο ή αυτοκόλλητα. Μετά από κάποια πρό-
σκρουση και ζημιά του προφυλακτήρα ή της επέν-
δυσης του ψυγείου, που συνδέεται με την πρό-
σκρουση, ακόμα κι αν δεν είναι ορατή, διενεργή-
στε έλεγχο της λειτουργίας των αισθητήρων
ραντάρ σε κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.

Λειτουργία των συστημάτων οδήγησης και
ασφαλούς οδήγησης

Σε αυτό το τμήμα θα βρείτε πληροφορίες για τα
ακόλουθα συστήματα οδήγησης και συστήματα
ασφαλούς οδήγησης:
R ABS (Antiblockiersystem, Σύστημα Αντιμπλο-

καρίσματος Τροχών) (→ σελίδα 160)
R ASR (Antriebs-Schlupf-Regelung, Ρύθμιση Ολί-

σθησης Μετάδοσης Κίνησης) (→ σελίδα 161)
R BAS (Brems-Assistent-System, Σύστημα Υπο-

βοήθησης Πέδησης) (→ σελίδα 160)
R ESP® (Elektronisches Stabilitäts-Programm,

Ηλεκτρονικό Πρόγραμμα Ευστάθειας)
(→ σελίδα 161)
R EBD (Electronic Brakeforce Distribution,

Ηλεκτρονική Κατανομή Δύναμης Πέδησης)
(→ σελίδα 162)
R Ενεργή υποβοήθηση πέδησης (→ σελίδα 162)
R Προσαρμοζόμενος φωτισμός πέδησης

(→ σελίδα 165)
R TEMPOMAT (→ σελίδα 165) και περιοριστής

(→ σελίδα 166)
R Ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης

DISTRONIC (→ σελίδα 168)
R Σύστημα υποβοήθησης εκκίνησης σε ανηφόρα
R Λειτουργία HOLD (→ σελίδα 171)
R Σύστημα υποβοήθησης στάθμευσης

PARKTRONIC
R Κάμερα οπισθοπορείας
R Κάμερα 360°
R ATTENTION ASSIST (→ σελίδα 172)
R Σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλοφο-

ρίας(→ σελίδα 174)
R Σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατό-

τητας(→ σελίδα 175)
R Ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης

λωρίδας (→ σελίδα 178)

Λειτουργίες του ABS (σύστημα αντιμπλοκαρί-
σματος τροχών)

Τηρείτε τις σημαντικές οδηγίες ασφαλείας για τα
συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
Το ABS ρυθμίζει την πίεση φρένων σε επικίνδυνες
καταστάσεις:
R Κατά την πέδηση, π.χ. κατά την πλήρη πέδηση

ή ανεπαρκή πρόσφυση των ελαστικών, απο-
τρέπεται το μπλοκάρισμα των τροχών.
R Κατά την πέδηση διασφαλίζεται η δυνατότητα

διεύθυνσης του οχήματος στο πλαίσιο των
φυσικών δυνατοτήτων.
R Το ABS λειτουργεί από ταχύτητα περίπου

5 km/h. Σε ολισθηρό δρόμο το ABS λειτουρ-
γεί ήδη, όταν φρενάρετε ελαφρά.

Όρια συστήματος
To ABS μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να μην
λειτουργήσει, εάν υπάρχει βλάβη και ανάβει η
κίτρινη προειδοποιητική λυχνία ABS ! διαρ-
κώς στη μονάδα οθόνης οργάνων μετά την εκκί-
νηση του κινητήρα.
Όταν λειτουργεί το ABS, είναι αισθητή μια παλ-
μική κίνηση στο πεντάλ φρένου. Το πεντάλ φρέ-
νου που κάνει παλμική κίνηση, μπορεί να είναι μια
υπόδειξη για επικίνδυνες συνθήκες στο δρόμο και
να αποτελεί υπενθύμιση για μια ιδιαίτερα προσε-
κτική οδήγηση.
Όταν λειτουργεί το ABS: Συνεχίστε να πατάτε με
δύναμη το πεντάλ φρένου μέχρι να παρέλθει η
κατάσταση πέδησης.
Πλήρης πέδηση Πατάτε το πεντάλ φρένου με
όλη σας τη δύναμη.

Λειτουργία του BAS (Σύστημα υποβοήθησης
πέδησης)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω βλάβης στο BAS (σύστημα υποβοή-
θησης πέδησης)

Αν παρουσιαστεί βλάβη στο BAS, ενδέχεται να
αυξηθεί η απόσταση πέδησης σε καταστάσεις
πέδησης έκτακτης ανάγκης.
# Σε καταστάσεις πέδησης έκτακτης ανά-

γκης να πατάτε το πεντάλ φρένου με
όλη σας τη δύναμη. Συγχρόνως το ABS
αποτρέπει το μπλοκάρισμα των τροχών.

Το BAS σάς υποστηρίζει σε περιπτώσεις πέδησης
έκτακτης ανάγκης με πρόσθετη δύναμη πέδησης.
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Το BAS ενεργοποιείται όταν πατάτε γρήγορα το
πεντάλ φρένου:
R Το BAS αυξάνει αυτόματα την πίεση φρένων.
R Το BAS μπορεί να μειώσει την απόσταση πέδη-

σης.
R Ταυτόχρονα, το ABS αποτρέπει το μπλοκάρι-

σμα των τροχών.

Όταν αφήνετε το πεντάλ φρένου, το φρένο λει-
τουργεί κανονικά. Το BAS απενεργοποιείται.

Λειτουργίες του ASR (Ρύθμιση Ολίσθησης
Μετάδοσης Κίνησης)

Το ASR δεν μπορεί ούτε να μειώσει τον κίνδυνο
σε μη προσαρμοσμένη εκκίνηση και επιτάχυνση,
ούτε να καταργήσει τα φυσικά όρια. Το ASR είναι
μόνο ένα βοηθητικό μέσο. Προσαρμόζετε πάντα
τον τρόπο οδήγησής σας στις τρέχουσες οδικές
και καιρικές συνθήκες.
Εάν ενεργοποιείτε ή απενεργοποιείτε την τετρακί-
νηση σε οχήματα με τετρακίνηση, το ASR απενερ-
γοποιείται κατά τη διάρκεια της μεταγωγής.
Οχήματα χωρίς πλήκτρα τιμονιού: Εάν υπάρχει
βλάβη στο ASR, ανάβει η ενδεικτική λυχνία ÷
με τον κινητήρα σε λειτουργία και η απόδοση του
κινητήρα μπορεί να μειωθεί (→ σελίδα 23).
To ASR βελτιώνει σε μεγάλο βαθμό την ικανότητα
πρόσφυσης, επομένως τη μετάδοση ισχύος
μεταξύ ελαστικών και οδοστρώματος και συνεπώς
την οδηγική ευστάθεια του οχήματος. Εάν οι κινη-
τήριοι τροχοί περιστρέφονται, το ASR φρενάρει
μεμονωμένους κινητήριους τροχούς και περιορίζει
τη ροπή στρέψης του κινητήρα. Συνεπώς, το ASR
σας υποστηρίζει σημαντικά κατά την εκκίνηση και
επιτάχυνση ιδιαίτερα σε βρεγμένο ή ολισθηρό
οδόστρωμα.
Εάν δεν υπάρχει έδαφος με επαρκή δυνατότητα
πρόσφυσης, μπορείτε να εκκινήσετε με το ASR
χωρίς κανένα πρόβλημα. Κατά τη διαδικασία αυτή
παίζουν ρόλο τα ελαστικά και το συνολικό βάρος
του οχήματος, καθώς και η ανηφορική κλίση του
οδοστρώματος.
Όταν επεμβαίνει το ASR, αναβοσβήνει η προειδο-
ποιητική λυχνία ÷ στη μονάδα οθόνης οργά-
νων.

Λειτουργίες του ESP® (Ηλεκτρονικό Πρό-
γραμμα Ευστάθειας)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης
σε περίπτωση βλάβης του ESP®

Το ESP® δεν σταθεροποιεί το όχημα όταν
είναι απενεργοποιημένο. ® Επίσης, απενεργο-
ποιούνται και περαιτέρω συστήματα ασφα-
λούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του ESP® σε ένα

εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ανατροπής
λόγω απενεργοποιημένου ESP®

Όταν απενεργοποιείτε το ESP®, το ESP® δεν
σταθεροποιεί το όχημα.
# Να απενεργοποιείτε το ESP® μόνο στις

περιπτώσεις που περιγράφονται στη συν-
έχεια.

Μην χρησιμοποιείτε το όχημα σε δυναμομετρική
εξέδρα με κυλίνδρους (π.χ. για έλεγχο απόδοσης).
Εάν πρέπει να χρησιμοποιήσετε το όχημα σε
δυναμόμετρο/φρενόμετρο με ράουλα, ενημερω-
θείτε πρώτα από κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.
Εάν ενεργοποιείτε ή απενεργοποιείτε την τετρακί-
νηση σε οχήματα με τετρακίνηση, το ESP® απε-
νεργοποιείται κατά τη διάρκεια της διαδικασίας
μεταγωγής.
Αν το ESP® παρουσιάσει βλάβη ή απενεργοποιη-
θεί, ανάβει η προειδοποιητική λυχνία ÷ με τον
κινητήρα σε λειτουργία και η απόδοση του κινη-
τήρα ενδέχεται να είναι μειωμένη (→ σελίδα 23).
% Χρησιμοποιείτε μόνον τροχούς με τα συνιστώ-

μενα μεγέθη ελαστικών. Μόνο έτσι λειτουργεί
κανονικά το ESP®.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση ESP® (Ηλεκ-
τρονικό Πρόγραμμα Ευστάθειας)

Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) . Assistance (Υπο-

βοήθηση) . ESP (ESP) 
# ΕπιλέξτεEin (On) ή Aus å (Off).
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Λειτουργίες του ESP® με σύστημα υποβοήθη-
σης κατά των πλευρικών ανέμων

Εάν το ESP® είναι απενεργοποιημένο ή δεν λει-
τουργεί λόγω βλάβης, δεν λειτουργεί το σύστημα
υποβοήθησης κατά των πλευρικών ανέμων.
Το σύστημα υποβοήθησης κατά των πλευρικών
ανέμων δεν αντιδράει σε
R Δυνατές δονήσεις π.χ. λόγω κυμάτων εδάφους

ή λακκουβών.
R Απώλεια πρόσφυσης στο έδαφος, π.χ. λόγω

λεπτού στρώματος πάγου ή υδρολίσθησης.
R Γρήγορους και έντονους χειρισμούς του τιμο-

νιού από τον οδηγό.

Μόλις ομαλοποιηθεί η κατάσταση οδήγησης, το
σύστημα υποβοήθησης κατά των πλευρικών ανέ-
μων είναι πάλι έτοιμο προς λειτουργία.
Το σύστημα υποβοήθησης κατά των πλευρικών
ανέμων αναγνωρίζει ισχυρές ριπές πλευρικού ανέ-
μου, που μπορεί να επηρεάσουν αρνητικά τη
συμπεριφορά οδήγησης προς ευθεία κατεύθυνση
του οχήματός σας. Το σύστημα υποβοήθησης
κατά των πλευρικών ανέμων επεμβαίνει ανάλογα
με τη διεύθυνση και την ένταση του πλευρικού
ανέμου.
Μια σταθεροποιητική επέμβαση στα φρένα σάς
βοηθάει να διατηρείτε το όχημα στη λωρίδα σας.
Σε μια ιδιαίτερα αισθητή επέμβαση του συστήμα-
τος υποβοήθησης κατά των πλευρικών ανέμων
εμφανίζεται σχετική πληροφορία στο όργανο πολ-
λαπλών ενδείξεων.
Το σύστημα υποβοήθησης κατά των πλευρικών
ανέμων είναι ενεργό από ταχύτητα οχήματος
80 km/h σε ευθεία πορεία ή σε πορεία με ελα-
φριές στροφές.

Λειτουργία του ESP® Σταθεροποίηση ρυμουλ-
κούμενου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση δυσμενών οδικών‑ και και-
ρικών συνθηκών

Σε περίπτωση δυσμενών οδικών‑ και καιρικών
συνθηκών, η λειτουργία σταθεροποίησης
ρυμουλκούμενου δεν μπορεί να αποτρέψει
την ανατροπή του συρμού. Σε περίπτωση υψη-
λού κέντρου βάρους του ρυμουλκούμενου, το
ρυμουλκούμενο ενδέχεται να ανατραπεί πριν
το αναγνωρίσει το ESP®.

# Να προσαρμόζετε πάντα τον τρόπο που
οδηγείτε στις τρέχουσες οδικές‑ και και-
ρικές συνθήκες.

Η σταθεροποίηση ρυμουλκούμενου ESP® λειτουρ-
γεί εγκαίρως κατά επικίνδυνων καταστάσεων στο
δρόμο και με τον τρόπο αυτό σας υποστηρίζει σε
μεγάλο βαθμό κατά την οδήγηση με ρυμουλκού-
μενο. Η σταθεροποίηση ρυμουλκούμενου αποτε-
λεί μέρος του ESP®.
Αν η λειτουργία αισθητήρων και η λογική αξιολό-
γησης ανιχνεύσει εκκρεμοειδείς ταλαντώσεις του
ρυμουλκούμενου, η σταθεροποίηση
ρυμουλκούμενου ESP® φρενάρει αρχικά στοχευ-
μένα μεμονωμένους τροχούς του οχήματος. Με
τον τρόπο αυτό αντιμετωπίζονται οι εκκρεμοειδείς
ταλαντώσεις. Εάν συνεχίζονται οι εκκρεμοειδείς
ταλαντώσεις, γίνεται πέδηση του οχήματος μέχρι
να σταθεροποιηθεί η διάταξη ρυμουλκού και
ρυμουλκούμενου και περιορίζεται η απόδοση του
κινητήρα, εάν χρειάζεται.
Εάν το όχημά σας με ρυμουλκούμενο (διάταξη
ρυμουλκού και ρυμουλκούμενου) ταλαντεύεται,
μπορείτε να σταθεροποιήσετε τη διάταξη ρυμουλ-
κού και ρυμουλκούμενου μόνο με πέδηση. Η στα-
θεροποίηση ρυμουλκούμενου ESP® σας υποστηρί-
ζει σε αυτήν την κατάσταση με σταθεροποίηση
της διάταξης ρυμουλκού και ρυμουλκούμενου.
Η σταθεροποίηση ρυμουλκούμενου ESP® είναι
ενεργή από ταχύτητα περίπου 65 km/h.
Εάν το ESP® είναι απενεργοποιημένο λόγω βλά-
βης, δεν λειτουργεί η σταθεροποίηση ρυμουλκού-
μενου.

Λειτουργία του EBD (Electronic Brakeforce
Distribution)

Το EBD παρουσιάζει τα ακόλουθα χαρακτηρι-
στικά:
R Παρακολούθηση και ρύθμιση της πίεσης φρέ-

νων των πίσω τροχών
R Βελτίωση της οδηγικής ευστάθειας κατά την

πέδηση, ιδιαίτερα σε στροφές

Λειτουργία της ενεργής υποβοήθησης πέδη-
σης

Η ενεργή υποβοήθηση πέδησης αποτελείται από
τα ακόλουθα:
R Λειτουργία προειδοποίησης απόστασης
R Αυτόνομη λειτουργία πέδησης
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R Υποστήριξη στην πέδηση ανάλογα με την
κατάσταση

Η ενεργή υποβοήθηση πέδησης μπορεί να σας
βοηθήσει να ελαχιστοποιήσετε τον κίνδυνο σύγ-
κρουσης με οχήματα και πεζούς ή να μετριάσετε
τις επιπτώσεις ατυχημάτων.
Όταν η ενεργή υποβοήθηση πέδησης αναγνωρίζει
κίνδυνο σύγκρουσης, σας προειδοποιεί οπτικά και
ηχητικά.
Εάν δεν αντιδράσετε στην οπτική ή την ηχητική
προειδοποίηση, ενδέχεται να δρομολογηθεί αυτό-
νομη πέδηση σε κρίσιμες καταστάσεις.
Σε περίπτωση πεζών και ποδηλατών που διασταυ-
ρώνονται με το όχημα: Σε ιδιαίτερα κρίσιμες κατα-
στάσεις, η ενεργή υποβοήθηση πέδησης μπορεί
να δρομολογήσει άμεσα μια διαδικασία αυτόνο-
μης πέδησης. Στην περίπτωση αυτή, η οπτική και
ηχητική προειδοποίηση μεταδίδεται ταυτόχρονα
με την πέδηση.
Εάν φρενάρετε μόνοι σας σε κάποια κρίσιμη
κατάσταση ή πατήσετε το πεντάλ φρένου κατά
την αυτόνομη διαδικασία πέδησης, παρατηρείται
ανάλογη της κατάστασης υποστήριξη πέδησης.
Εφόσον απαιτείται, η πίεση των φρένων αυξάνεται
μέχρι την πλήρη πέδηση. Η ανάλογη της κατάστα-
σης υποστήριξη πέδησης παρατηρείται μόνο σε
περίπτωση δυνατού πατήματος του πεντάλ φρέ-
νου. Διαφορετικά, παρατηρείται μόνο αυτόνομη
πέδηση.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση περιορισμένης δυνατότητας
αναγνώρισης της ενεργής υποβοήθησης
πέδησης

Η ενεργή υποβοήθηση πέδησης δεν μπορεί
πάντα να αναγνωρίζει αντικείμενα και σύνθε-
τες καταστάσεις κυκλοφορίας.
Ανάλογα με το σύστημα, σε περίπλοκες κατα-
στάσεις οδήγησης ενδέχεται να επέμβει αδι-
καιολόγητα ή να μην επέμβει η υποβοήθηση

πέδησης. Σε αυτές τις περιπτώσεις, καθώς και
σε περίπτωση βλάβης της ενεργής υποβοήθη-
σης πέδησης, το σύστημα φρένων εξακολου-
θεί να είναι διαθέσιμο με πλήρη ισχύ πέδησης
και BAS.
# Παρατηρείτε πάντα προσεκτικά την

κατάσταση της κυκλοφορίας και μην
βασίζεστε αποκλειστικά στην ενεργή
υποβοήθηση πέδησης. Η ενεργή υπο-
βοήθηση πέδησης αποτελεί ένα βοηθη-
τικό μέσο. Την ευθύνη για επαρκή από-
σταση ασφαλείας, την ταχύτητα κίνησης
και την έγκαιρη πέδηση τη φέρει πάντα
ο οδηγός του οχήματος.

# Να είστε σε ετοιμότητα φρεναρίσματος
και, εφόσον απαιτείται, αποφυγής.

Τηρείτε επίσης τα όρια συστήματος της ενεργής
υποβοήθησης πέδησης.

Οι επιμέρους λειτουργίες είναι διαθέσιμες στα
ακόλουθα εύρη ταχυτήτων κίνησης:
Λειτουργία προειδοποίησης απόστασης
Η λειτουργία προειδοποίησης απόστασης σάς
ειδοποιεί από ταχύτητα κίνησης
R περίπου 30 km/h, εάν η απόσταση από το

προπορευόμενο όχημα είναι για αρκετά δευ-
τερόλεπτα υπερβολικά μικρή σε σχέση με την
ταχύτητα κίνησης
Η προειδοποιητική λυχνία απόστασης στο
όργανο πολλαπλών ενδείξεων · ανάβει.
R περίπου 7 km/h, όταν πλησιάζετε επικίνδυνα

ένα όχημα ή έναν πεζό
Ακούγεται ένας διακοπτόμενος προειδοποιητι-
κός ήχος και η προειδοποιητική λυχνία προει-
δοποίησης απόστασης στο όργανο πολλαπλών
ενδείξεων · ανάβει.

Φρενάρετε άμεσα ή αποφύγετε το εμπόδιο, εφό-
σον αυτό είναι δυνατό χωρίς κινδύνους και το επι-
τρέπει η κατάσταση της κυκλοφορίας.

Η λειτουργία προειδοποίησης απόστασης μπορεί να σας υποστηρίξει στις ακόλουθες καταστάσεις
μέσω ενός διακοπτόμενου προειδοποιητικού ήχου και της προειδοποιητικής λυχνίας:

Προπορευόμενα
οχήματα

Ακινητοποιη-
μένα οχήματα

Διασταυρούμενα
οχήματα

Διασταυρούμε-
νοι πεζοί/ποδη-
λάτες

Ακίνητοι πεζοί

έως περίπου
250 km/h

έως περίπου
200 km/h

Χωρίς αντίδραση έως περίπου
60 km/h

Χωρίς αντίδραση
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Αυτόνομη λειτουργία πέδησης
Η αυτόνομη λειτουργία πέδησης μπορεί να επέμβει από ταχύτητα κίνησης περίπου 7 km/h στις
ακόλουθες καταστάσεις:

Προπορευόμενα
οχήματα

Ακινητοποιη-
μένα οχήματα

Διασταυρούμενα
οχήματα

Διασταυρούμε-
νοι πεζοί/ποδη-
λάτες

Ακίνητοι πεζοί

έως περίπου
250 km/h

έως περίπου
200 km/h

Χωρίς αντίδραση έως περίπου
60 km/h

Χωρίς αντίδραση

Ανάλογη με την κατάσταση υποστήριξη πέδησης
Η ανάλογη με την κατάσταση υποστήριξη πέδησης μπορεί να επέμβει από ταχύτητα κίνησης περί-
που 7 km/h στις ακόλουθες καταστάσεις:

Προπορευόμενα
οχήματα

Ακινητοποιη-
μένα οχήματα

Διασταυρούμενα
οχήματα

Διασταυρούμε-
νοι πεζοί/ποδη-
λάτες

Ακίνητοι πεζοί

έως περίπου
250 km/h

έως περίπου
80 km/h

Χωρίς αντίδραση έως περίπου
60 km/h

Χωρίς αντίδραση

Διακοπή της επέμβασης στα φρένα της ενερ-
γής υποβοήθησης πέδησης
Μπορείτε ανά πάσα στιγμή να τερματίσετε την
επέμβαση στα φρένα της ενεργής υποβοήθησης
πέδησης:
R Πατώντας πλήρως το πεντάλ γκαζιού ή με τη

λειτουργία kickdown
R Αφήνοντας το πεντάλ φρένου (μόνο κατά τη

διάρκεια της ανάλογης με την κατάσταση υπο-
στήριξης πέδησης)

Εάν πληρούται μια από τις ακόλουθες συνθήκες,
μπορείτε να διακόψετε την επέμβαση στα φρένα
της ενεργής υποβοήθησης πέδησης:
R Αποφεύγετε ένα εμπόδιο διευθύνοντας το

όχημα.
R Δεν υπάρχει πλέον κίνδυνος σύγκρουσης.
R Δεν αναγνωρίζεται πλέον κάποιο εμπόδιο στη

διαδρομή σας.

Όρια συστήματος
Η λειτουργία του συστήματος ενδέχεται να επη-
ρεαστεί δυσμενώς ή να μην είναι διαθέσιμη στις
παρακάτω περιπτώσεις:
R Σε περίπτωση χιονιού, βροχής, ομίχλης ή

ψεκαζόμενου νερού από διερχόμενα οχήματα
R Οι αισθητήρες φέρουν ακαθαρσίες, είναι

θολοί, φθαρμένοι ή καλυμμένοι.

R Παρατηρούνται παρεμβολές στους αισθητή-
ρες από άλλες πηγές ραντάρ, π.χ. σε περί-
πτωση έντονης ακτινοβολίας ραντάρ σε κλει-
στούς χώρους στάθμευσης.
R Σε περίπτωση ανίχνευσης και εμφάνισης απώ-

λειας πίεσης ελαστικών ή βλάβης ελαστικού.
R Για μερικά δευτερόλεπτα μετά την ενεργο-

ποίηση της ανάφλεξης ή μετά την εκκίνηση
δεν είναι ακόμη πλήρως διαθέσιμο το
σύστημα.

Το σύστημα ενδέχεται να μην αντιδράσει σωστά
στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Σε σύνθετες καταστάσεις κυκλοφορίας, δεν

είναι πάντα δυνατή η σαφής αναγνώριση αντι-
κειμένων.
R Σε περίπτωση γρήγορης κίνησης πεζών ή οχη-

μάτων εντός της περιοχής ανίχνευσης των
αισθητήρων.
R Σε περίπτωση πεζών που καλύπτονται από

άλλα αντικείμενα.
R Σε στενές στροφές.

Ρύθμιση ενεργής υποβοήθησης πέδησης

Προϋποθέσεις 
R Η ανάφλεξη είναι ενεργοποιημένη.
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Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) . Assistance (Υπο-

βοήθηση) . Aktiver Brems-Assistent (Ενεργή
υποβοήθηση πέδησης) 
Διατίθενται οι ακόλουθες ρυθμίσεις:
R Early (Νωρίς)
R Medium (Μέτρια)
R Late (Καθυστερημένα)

# Επιλέξτε μια ρύθμιση.
% Μετά την απενεργοποίηση και τη νέα ενεργο-

ποίηση της ανάφλεξης, επιλέγεται η ρύθμιση
Medium (Μέτρια) από προεπιλογή.

Λειτουργία του προσαρμοζόμενου φωτισμού
πέδησης

Ο προσαρμοζόμενος φωτισμός πέδησης προειδο-
ποιεί τα οχήματα που ακολουθούν στην κυκλοφο-
ρία για κατάσταση πέδησης έκτακτης ανάγκης
μέσω:
R Φώτα φρένων που αναβοσβήνουν
R Ενεργοποίηση του συστήματος αλάρμ

Εάν το όχημα φρενάρει απότομα από ταχύτητα
μεγαλύτερη των 50 km/h, τα φώτα φρένων ανα-
βοσβήνουν γρήγορα. Με τον τρόπο αυτό τα οχή-
ματα που ακολουθούν στην κυκλοφορία ειδο-
ποιούνται ιδιαίτερα αισθητά.
Εάν η ταχύτητα κατά την αρχή της πέδησης είναι
μεγαλύτερη των 70 km/h, ενεργοποιείται το
σύστημα αλάρμ μέχρι να ακινητοποιηθεί το
όχημα. Εάν στη συνέχεια γίνει πάλι εκκίνηση απε-
νεργοποιείται το σύστημα αλάρμ αυτόματα σε
περίπου 10 km/h. Μπορείτε να απενεργοποιή-
σετε το σύστημα αλάρμ και με το πλήκτρο αλάρμ.

TEMPOMAT και περιοριστής
Λειτουργία του TEMPOMAT
Το TEMPOMAT επιταχύνει και επιβραδύνει αυτό-
νομα το όχημα με στόχο τη διατήρηση της αποθη-
κευμένης ταχύτητας κίνησης.
Εάν για παράδειγμα επιταχύνετε για προσπέραση,
η αποθηκευμένη ταχύτητα δεν διαγράφεται. Εάν
μετά τη διαδικασία προσπέρασης απομακρύνετε
το πόδι από το πεντάλ γκαζιού, το TEMPOMAT
ρυθμίζει πάλι την αποθηκευμένη ταχύτητα.
Χειρίζεστε το TEMPOMAT με τα αντίστοιχα πλήκ-
τρα του τιμονιού. Μπορείτε να ρυθμίσετε κάθε
ταχύτητα από 20 km/h.

Το TEMPOMAT δεν μπορεί να μειώσει τον κίνδυνο
ατυχήματος σε μη προσαρμοσμένη οδηγική
συμπεριφορά, ούτε μπορεί να καταργήσει τα
φυσικά όρια. Δεν μπορεί να λάβει υπόψη τις συν-
θήκες στους δρόμους ούτε τις καιρικές συνθήκες,
καθώς και την κατάσταση της κυκλοφορίας. Το
TEMPOMAT αποτελεί μόνο ένα βοηθητικό μέσο. Η
ευθύνη για την απόσταση ασφαλείας, την ταχύ-
τητα, την έγκαιρη πέδηση και τη διατήρηση της
λωρίδας κυκλοφορίας έγκειται σε εσάς.

Ένδειξη στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων
Στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων εμφανί-
ζεται η κατάσταση του TEMPOMAT και η αποθη-
κευμένη ταχύτητα.

Ένδειξη στην οθόνη οργάνων (έγχρωμη οθόνη)
1 Έχει επιλεγεί το TEMPOMAT
2 Ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης με γκρι χρώμα:

Η ταχύτητα κίνησης έχει αποθηκευτεί, το
TEMPOMAT έχει απενεργοποιηθεί

3 Ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης με πράσινο
χρώμα: Η ταχύτητα κίνησης έχει αποθηκευτεί,
το TEMPOMAT έχει ενεργοποιηθεί

Όρια συστήματος
Το TEMPOMAT μπορεί να μην μπορέσει να διατη-
ρήσει την ταχύτητα σε μια ανηφόρα. Αν υποχωρή-
σει η ανηφόρα, η αποθηκευμένη ταχύτητα ρυθμί-
ζεται εκ νέου.
Σε μεγάλες, απότομες κατηφόρες, πρέπει να
κατεβάζετε εγκαίρως ταχύτητα στο κιβώτιο. Αυτό
ισχύει ιδιαίτερα αν το όχημα μεταφέρει φορτίο.
Με αυτόν τον τρόπο αξιοποιείτε τη λειτουργία
πέδησης του κινητήρα. Ως αποτέλεσμα, επιβαρύ-
νεται λιγότερο το σύστημα φρένων και αποτρέπε-
ται η υπερθέρμανση και η υπερβολικά γρήγορη
φθορά των φρένων.
Μην χρησιμοποιείτε το TEMPOMAT στις ακόλου-
θες περιπτώσεις:
R Σε κυκλοφοριακές καταστάσεις που απαιτούν

συχνή αλλαγή ταχύτητας, π.χ. σε έντονη
κίνηση, σε δρόμους με πολλές στροφές.
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R Σε ολισθηρούς δρόμους. Οι τροχοί μετάδοσης
κίνησης μπορεί να χάσουν την πρόσφυση κατά
την επιτάχυνση και το όχημα να ξεφύγει της
πορείας του.
R Οδηγείτε με κακή ορατότητα.

Λειτουργία του περιοριστή
Όχημα με επιτρεπόμενο μέγιστο βάρος έως 
3,5 t: Ο περιοριστής περιορίζει την ταχύτητα του
οχήματος. Για γρήγορη ρύθμιση στην αποθηκευ-
μένη ταχύτητα, ο περιοριστής φρενάρει αυτό-
ματα.
Όχημα με επιτρεπόμενο μέγιστο βάρος άνω 
των 3,5 t: Ο περιοριστής περιορίζει την ταχύτητα
του οχήματος.
Μπορείτε να περιορίσετε την ταχύτητα με τους
ακόλουθους τρόπους:
R Μεταβλητά: Για περιορισμούς της ταχύτητας

π.χ. σε κλειστούς οικισμούς
R Μόνιμα: Για μακροπρόθεσμο περιορισμό ταχύ-

τητας, π.χ σε λειτουργία με χειμερινά ελαστικά

Χειρίζεστε τον μεταβλητό περιοριστή με τα αντί-
στοιχα πλήκτρα τιμονιού. Μπορείτε να ρυθμίσετε
κάθε ταχύτητα από 20 km/h. Εάν το όχημα έχει
εκκινήσει, μπορείτε να διενεργήσετε τη ρύθμιση
και σε ακινητοποιημένο όχημα.
Σε περίπτωση υπέρβασης της ρυθμισμένης ταχύ-
τητας κίνησης κατά περισσότερα από 3 km/hμε
τον μεταβλητό περιοριστή, αναβοσβήνει το σύμ-
βολο È  στην οθόνη οργάνων. Εμφανίζεται το
μήνυμα Υπέρβαση ρυθμισμένης ταχύτητας περιο-
ριστή. Το αναβοσβήσιμο διακόπτεται μόλις η ταχύ-
τητα κίνησης πέσει ξανά κάτω από τη ρυθμισμένη
ταχύτητα κίνησης.
Ο περιοριστής δεν μπορεί να μειώσει τον κίνδυνο
ατυχήματος σε μη προσαρμοσμένη οδηγική
συμπεριφορά, ούτε μπορεί να καταργήσει τα
φυσικά όρια. Δεν μπορεί να λάβει υπόψη τις συν-
θήκες στους δρόμους ούτε τις καιρικές συνθήκες,
καθώς και την κατάσταση της κυκλοφορίας. Ο
περιοριστής αποτελεί μόνο ένα βοηθητικό μέσο. Η
ευθύνη για την απόσταση ασφαλείας, την ταχύ-
τητα, την έγκαιρη πέδηση και τη διατήρηση της
λωρίδας κυκλοφορίας έγκειται σε εσάς.

Ένδειξη στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων
Στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων εμφανί-
ζεται η κατάσταση του περιοριστή και η αποθη-
κευμένη ταχύτητα.

Ένδειξη στην οθόνη οργάνων (έγχρωμη οθόνη)
1 Έχει επιλεγεί ο περιοριστής
2 Ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης με γκρι χρώμα:

Η ταχύτητα κίνησης έχει αποθηκευτεί, ο
περιοριστής έχει απενεργοποιηθεί

3 Ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης με πράσινο
χρώμα: Η ταχύτητα κίνησης έχει αποθηκευτεί,
ο περιοριστής έχει ενεργοποιηθεί

Kickdown
Εάν πατήσετε τέρμα το πεντάλ γκαζιού πάνω από
το σημείο πίεσης (kickdown), ενεργοποιείται
παθητικά ο μεταβλητός περιοριστής.
Αν υπερβαίνετε με το μεταβλητό περιοριστή τη
ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης κατά περισσότερο
από 3 km/h, αναβοσβήνει το σύμβολο È  στην
οθόνη οργάνων. Εμφανίζεται το μήνυμα Υπέρ-
βαση ρυθμισμένης ταχύτητας περιοριστή.
Εάν ολοκληρωθεί το kickdown, ο μεταβλητός
περιοριστής ενεργοποιείται πάλι στις ακόλουθες
καταστάσεις:
R Η διανυόμενη ταχύτητα είναι χαμηλότερη της

αποθηκευμένης ταχύτητας.
R Γίνεται ανάκτηση της αποθηκευμένης ταχύτη-

τας
R Αποθηκεύετε μια νέα ταχύτητα.

Χειρισμός TEMPOMAT ή μεταβλητού περιορι-
στή

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω της αποθηκευμένης ταχύτητας κίνη-
σης

Αν ανακτήσετε την αποθηκευμένη ταχύτητα
κίνησης και αυτή είναι χαμηλότερη από την
τρέχουσα ταχύτητα κίνησης, το όχημα θα επι-
βραδύνει.
# Λαμβάνετε υπόψη την κατάσταση της

κυκλοφορίας, προτού ανακτήσετε την
αποθηκευμένη ταχύτητα κίνησης.
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Προϋποθέσεις 
TEMPOMAT
R Έχει επιλεγεί το TEMPOMAT.
R Το ESP® είναι ενεργοποιημένο, αλλά δεν επι-

τρέπεται να διενεργεί ρυθμίσεις.
R Η διανυόμενη ταχύτητα είναι τουλάχιστον

20 km/h.

Μεταβλητός περιοριστής
R Το όχημα έχει εκκινήσει.
R Έχει επιλεγεί ο μεταβλητός περιοριστής.

Πραγματοποιήστε εναλλαγή μεταξύ
TEMPOMAT και μεταβλητού περιοριστή

# Επιλέξτε TEMPOMAT: Πιέστε προς τα πάνω
τον παλινδρομικό διακόπτη 1.

# Επιλέξτε τον μεταβλητό περιοριστή: Πατή-
στε προς τα κάτω τον παλινδρομικό διακόπτη
1.

% Οχήματα με ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC: Ο μεταβλητός περιο-
ριστής επιλέγεται από άλλο πλήκτρο
(→ σελίδα 169).

Ενεργοποιήστε το TEMPOMAT ή τον μετα-
βλητό περιοριστή
# Πιέστε τον παλινδρομικό διακόπτη 2 προς τα

πάνω (SET+) ή προς τα κάτω (SET-).
# Απομακρύνετε το πόδι από το πεντάλ γκαζιού.

Η τρέχουσα διανυόμενη ταχύτητα αποθηκεύε-
ται και διατηρείται από το όχημα (TEMPOMAT)
ή περιορίζεται (μεταβλητός περιοριστής).

Αύξηση/μείωση ταχύτητας
# Πιέστε τον παλινδρομικό διακόπτη2 προς τα

πάνω/κάτω.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται κατά 1 km/h.

ή
# Πιέστε τον παλινδρομικό διακόπτη 2 προς τα

πάνω/κάτω και διατηρήστε τον πατημένο.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται σταδιακά κατά 1-km/h.

ή
# Πατήστε τον παλινδρομικό διακόπτη 2 πάνω

από το σημείο πίεσης.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται κατά 10 km/h.

ή
# Πατήστε τον παλινδρομικό διακόπτη 2 πάνω

από το σημείο πίεσης και διατηρείστε τον
πατημένο.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται σταδιακά κατά 10-km/h.

ή
# Επιταχύνετε το όχημα στην επιθυμητή ταχύ-

τητα.
# Πιέστε τον παλινδρομικό διακόπτη 2 προς τα

πάνω.
% Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:

Σε πολύ χαμηλό αριθμό στροφών κινητήρα το
TEMPOMAT ή ο περιοριστής απενεργοποιού-
νται. Με επιλεγμένη νεκρά ή πατημένο πεντάλ
συμπλέκτη για περισσότερα από έξι δευτερό-
λεπτα, απενεργοποιείται το TEMPOMAT.

Αποδοχή της αναγνωρισμένης ταχύτητας
Αν, με ενεργοποιημένο TEMPOMAT/μεταβλητό
περιοριστή, το σύστημα υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας έχει αναγνωρίσει ένα σήμα κυκλο-
φορίας με επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνησης
και αυτό εμφανιστεί στην οθόνη οργάνων:
# Πατήστε τον διακόπτη 3 προς τα επάνω.

Η επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα του σήματος
κυκλοφορίας αποθηκεύεται και διατηρείται
από το όχημα ή περιορίζεται αντίστοιχα.

Απενεργοποιήστε το TEMPOMAT ή το μετα-
βλητό περιοριστή
# Πατήστε τον διακόπτη 3 (CNCL) προς τα

κάτω.
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Εάν το TEMPOMAT ή ο μεταβλητός περιοριστής
είναι απενεργοποιημένα,
R με τον διακόπτη 2 (SET+) ή (SET-) αποθη-

κεύεται και διατηρείται από το όχημα η τρέ-
χουσα ταχύτητα κίνησης.
R με τον διακόπτη 3 (RES) ανακτάται και δια-

τηρείται από το όχημα η ταχύτητα κίνησης που
αποθηκεύτηκε τελευταία.

% Εάν φρενάρετε, απενεργοποιήσετε το ESP® ή
το ESP® διενεργεί ρυθμίσεις, απενεργοποιεί-
ται το TEMPOMAT. Ο μεταβλητός περιοριστής
δεν απενεργοποιείται.
Εάν σταθμεύσετε το όχημα, διαγράφεται η
τελευταία αποθηκευμένη ταχύτητα.

Μόνιμος περιοριστής
Αν το όχημα δεν πρέπει να υπερβεί συγκεκριμένη
ταχύτητα κίνησης για μεγάλο χρονικό διάστημα
(π.χ. για τη λειτουργία με χειμερινά ελαστικά),
μπορείτε να ρυθμίσετε αυτήν την ταχύτητα κίνη-
σης με τον μόνιμο περιοριστή.
Λίγο πριν αναπτύξετε τη ρυθμισμένη ταχύτητα
κίνησης, αυτή εμφανίζεται στην οθόνη πολυλει-
τουργικών ενδείξεων. Αν επιβεβαιώσετε το
μήνυμα με %, δεν εμφανίζεται άλλη ένδειξη
μέχρι να απενεργοποιηθεί ο κινητήρας του οχήμα-
τος. Η νέα ένδειξη θα εμφανιστεί με τη νέα εκκί-
νηση του οχήματος.
Ακόμα και στη λειτουργία kickdown, ο μόνιμος
περιοριστής δεν μπορεί να ρυθμιστεί σε παθητική
λειτουργία και η ταχύτητα οδήγησης παραμένει
χαμηλότερη από την αποθηκευμένη ταχύτητα
κίνησης.

Ρύθμιση ορίου ταχύτητας κίνησης για χειμε-
ρινά ελαστικά
Υπολογιστής οχήματος
, Settings (Ρυθμίσεις) . Fahrzeug

(Όχημα) . Winter tyres limit (Όριο χειμερινών
ελαστικών) 
# Επιλέξτε μία ταχύτητα κίνησης ή απενεργο-

ποιήστε τη λειτουργία.

Ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC
Λειτουργία του ενεργού συστήματος υποβοή-
θησης απόστασης DISTRONIC
Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC διατηρεί τη ρυθμισμένη ταχύτητα,
όταν είναι ελεύθερος ο δρόμος. Σε περίπτωση που
εντοπιστούν προπορευόμενα οχήματα, διατηρείται
η ρυθμισμένη απόσταση, εάν χρειαστεί μέχρι την

ακινητοποίηση. Το όχημα επιταχύνει ή επιβραδύ-
νει – ανάλογα με την απόσταση από το προπο-
ρευόμενο όχημα και τη ρυθμισμένη ταχύτητα
κίνησης –. Η ταχύτητα και η απόσταση ρυθμίζο-
νται και αποθηκεύονται στο τιμόνι. Η ταχύτητα
μπορεί να ρυθμιστεί σε εύρος μεταξύ 20 km/h
και 160 km/h ή μεταξύ 20 km/h και της τελικής
ταχύτητας του οχήματος.
Άλλα χαρακτηριστικά του ενεργού συστήματος
υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC:
R Ανάλογα με την προεπιλεγμένη απόσταση το

DISTRONIC ρυθμίζει δυναμικά (μικρή από-
σταση) ή κάνοντας οικονομία στα καύσιμα
(μεγάλη απόσταση).
R Ανάλογα με την αναγνωρισμένη μάζα του οχή-

ματος, η δυναμική της ρύθμισης DISTRONIC
μειώνεται.
R Η διενέργεια μια γρήγορης επιτάχυνσης μέχρι

την αποθηκευμένη ταχύτητα πραγματοποιεί-
ται, όταν ενεργοποιηθεί το φλας για αλλαγή
στη λωρίδα προσπέρασης.

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC αποτελεί μόνο ένα βοηθητικό μέσο. Η
ευθύνη για την απόσταση ασφαλείας, την ταχύ-
τητα και την έγκαιρη πέδηση εναπόκειται στον
οδηγό.

Όρια συστήματος
Το σύστημα μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να
μην λειτουργήσει π.χ. στις ακόλουθες καταστά-
σεις:
R Σε περίπτωση χιονιού, βροχής, ομίχλης, εκτο-

ξευόμενου νερού από διερχόμενα οχήματα,
θαμπώματος, άμεσης ηλιακής ακτινοβολίας ή
έντονα εναλλασσόμενων συνθηκών φωτισμού.
R Σε σταθμούς πάρκινγκ ή σε δρόμους με

έντονη κατωφέρεια ή έντονη ανηφορική κλίση
R Οι αισθητήρες ραντάρ φέρουν ακαθαρσίες ή

είναι καλυμμένοι.
R Σε λείο ή ολισθηρό οδόστρωμα, οι κινητήριοι

τροχοί ενδέχεται να χάσουν την πρόσφυση
λόγω της επιβράδυνσης ή επιτάχυνσης και το
όχημα ενδέχεται να ανατραπεί.
R Ακίνητα αντικείμενα δεν αναγνωρίζονται, αν

προηγουμένως δεν είχαν αναγνωριστεί ως
κινούμενα.
R Σε στροφές, τα οχήματα στόχος ενδέχεται να

μην αναγνωρίζονται ή να αναγνωρίζονται
περιορισμένα. Ως εκ τούτου, δεν πραγματο-
ποιείται ρύθμιση σύμφωνα με το όχημα στόχος
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και μπορεί να προκύψουν ανεπιθύμητες επιτα-
χύνσεις.

Μην χρησιμοποιείτε το ενεργό σύστημα υποβοή-
θησης απόστασης DISTRONIC σε αυτές τις κατα-
στάσεις.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω επιτάχυνσης ή πέδησης του ενεργού
συστήματος υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC μπορεί να επιταχύνει ή να φρενά-
ρει απρόσμενα το όχημα π.χ. στις παρακάτω
περιπτώσεις:
R Αν η διαδικασία εκκίνησης πραγματοποιη-

θεί από το ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC.
R Αν η αποθηκευμένη ταχύτητα κίνησης

ανακτηθεί και είναι σημαντικά υψηλότερη
ή χαμηλότερη από την τρέχουσα ταχύτητα
κίνησης.
R Αν το ενεργό σύστημα υποβοήθησης

απόστασης DISTRONIC δεν αναγνωρίζει
πλέον ένα προπορευόμενο όχημα ή δεν
αντιδρά σε αντίστοιχα αντικείμενα.

# Πρέπει πάντα να παρακολουθείτε με
προσοχή την κυκλοφορία και να βρίσκε-
στε σε ετοιμότητα πέδησης.

# Λαμβάνετε υπόψη την κατάσταση της
κυκλοφορίας, προτού ανακτήσετε την
αποθηκευμένη ταχύτητα κίνησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση ανεπαρκούς επιβράδυνσης
του οχήματος από το ενεργό σύστημα
υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC φρενάρει το όχημα με έως και
50 % της μέγιστης δυνατής επιβράδυνσης. Αν
δεν αρκεί αυτή η επιβράδυνση, το ενεργό
σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC σας προειδοποιεί οπτικά και ηχη-
τικά.
# Σε αυτές τις περιπτώσεις, να προσαρμό-

ζετε την ταχύτητα κίνησης και να τηρείτε
επαρκείς αποστάσεις.

# Φρενάρετε μόνοι σας ή αποφύγετε το
εμπόδιο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω περιορισμένης ικανότητας αναγνώ-
ρισης του ενεργού συστήματος υποβοή-
θησης απόστασης DISTRONIC

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC δεν αντιδρά καθόλου ή αντιδρά
περιορισμένα:
R Σε οχήματα που δεν κινούνται στο κέντρο

της λωρίδας ή αλλάζουν λωρίδα
R Σε πεζούς, ζώα, δίτροχα ή ακινητοποιη-

μένα οχήματα, καθώς και απρόσμενα
εμπόδια
R Συνθήκες κυκλοφορίας και περιβάλλοντος
R Σε οχήματα που κινούνται στο αντίθετο

ρεύμα και σε διασταυρούμενη κυκλοφορία

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC δεν μπορεί να προειδοποιήσει ή
να επέμβει υποστηρίζοντας τον οδηγό σε
αυτές τις καταστάσεις.
# Πρέπει πάντα να παρακολουθείτε με

προσοχή την κυκλοφορία και να αντι-
δράτε ανάλογα.

Χειρισμός ενεργού συστήματος υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC

Προϋποθέσεις 
R Το όχημα έχει εκκινήσει.
R Το φρένο στάθμευσης είναι λυμένο.
R Το ESP® είναι ενεργοποιημένο και δεν πραγ-

ματοποιεί ρυθμίσεις.
R Το κιβώτιο ταχυτήτων βρίσκεται στη θέση h.
R Οι πόρτες οδηγού και συνοδηγού είναι κλει-

στές.
R Το σύστημα αναγνώρισης κατειλημμένου καθί-

σματος οδηγού αναγνώρισε έναν προσδεδε-
μένο οδηγό.
R Ο έλεγχος του συστήματος αισθητήρων

ραντάρ έχει ολοκληρωθεί με επιτυχία.
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Εναλλαγή μεταξύ περιοριστή και ενεργού
συστήματος υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC

# Πατήστε το πλήκτρο 1.

Ενεργοποίηση ενεργού συστήματος υποβοή-
θησης απόστασης DISTRONIC ή μεταβλητού
περιοριστή
# Ενεργοποίηση χωρίς αποθηκευμένη ταχύ-

τητα: Πιέστε το διακόπτη δύο θέσεων 3
προς τα πάνω (SET+) ή κάτω (SET-).
Η τρέχουσα ταχύτητα κίνησης αποθηκεύεται
και διατηρείται από το όχημα (ενεργό
σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC) ή περιορίζεται (μεταβλητός
περιοριστής).

ή
# Ενεργοποίηση με αποθηκευμένη ταχύτητα 

κίνησης: Πατήστε το διακόπτη δύο θέσεων
4 προς τα επάνω (RES).

% Πατώντας δύο φορές προς τα πάνω το διακό-
πτη δύο θέσεων 4, ενεργοποιείται το ενεργό
σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC ή ο μεταβλητός περιοριστής με
τον περιορισμό ταχύτητας που εμφανίζεται
στο όργανο πολλαπλών ενδείξεων.

Αποδοχή εμφανιζόμενου περιορισμού ταχύτη-
τας στο ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC ή στον περιοριστή
# Πατήστε τον διακόπτη δύο θέσεων 4 προς

τα επάνω (RES).
Ο περιορισμός ταχύτητας που εμφανίζεται στο
όργανο πολλαπλών ενδείξεων, υιοθετείται ως
αποθηκευμένη ταχύτητα. Το όχημα προσαρμό-
ζει την ταχύτητά του προς το προπορευόμενο

όχημα το μέγιστο μέχρι την αποθηκευμένη
ταχύτητα.

Εκ νέου εκκίνηση με το ενεργό σύστημα υπο-
βοήθησης απόστασης DISTRONIC
# Απομακρύνετε το πόδι από το πεντάλ φρένου.
# Πατήστε τον διακόπτη δύο θέσεων 4 προς

τα επάνω (RES).
ή
# Πατήστε το πεντάλ γκαζιού σύντομα και

δυνατά.
Οι λειτουργίες του ενεργού συστήματος υπο-
βοήθησης απόστασης DISTRONIC συνεχίζουν
να εκτελούνται.

Απενεργοποίηση ενεργού συστήματος υπο-
βοήθησης απόστασης DISTRONIC

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ενεργοποιημένου ενεργού συστήμα-
τος υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC
κατά την αποβίβαση από το κάθισμα οδη-
γού

Όταν το όχημα φρενάρει μόνο από το ενεργό
σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC ενώ αποβιβάζεστε από το κάθισμα
οδηγού, το όχημα ενδέχεται να κυλήσει.
# Απενεργοποιείτε πάντα το ενεργό

σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC και ασφαλίζετε το όχημα για
την αποφυγή κύλισης, πριν αποβιβα-
στείτε από το κάθισμα οδηγού.

# Πατήστε το διακόπτη δύο θέσεων 4 προς τα
κάτω (CNCL).

# Πατήστε το πεντάλ φρένου.

Αύξηση ή μείωση ταχύτητας
# Πιέστε το διακόπτη δύο θέσεων 3 προς τα

πάνω (SET+) ή προς τα κάτω (SET-).
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται κατά 1 km/h.

ή
# Πιέστε το διακόπτη δύο θέσεων 3 προς τα

πάνω (SET+)/κάτω (SET-) παρατεταμένα.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται σταδιακά κατά 1-km/h.

ή
# Πατήστε το διακόπτη δύο θέσεων 3 πέρα

από το σημείο πίεσης.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται κατά 10 km/h.
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ή
# Πατήστε το διακόπτη δύο θέσεων 3 πέρα

από το σημείο πίεσης παρατεταμένα.
Η αποθηκευμένη ταχύτητα αυξάνεται ή μειώ-
νεται σταδιακά κατά 10-km/h.

Αύξηση ή μείωση της κανονικής απόστασης
από το προπορευόμενο όχημα
# Αύξηση κανονικής απόστασης: Πατήστε το

διακόπτη δύο θέσεων 2 προς τα κάτω

( ).
# Μείωση κανονικής απόστασης: Πατήστε το

διακόπτη δύο θέσεων 2 προς τα επάνω

( ).

Πληροφορίες για το σύστημα υποβοήθησης
εκκίνησης σε ανηφόρα

Το σύστημα υποβοήθησης εκκίνησης σε ανηφόρα
διατηρεί το όχημα σταματημένο για μικρό χρονικό
διάστημα κατά την εκκίνηση σε ανηφόρα υπό τις
ακόλουθες συνθήκες:
R Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Έχει

επιλεγεί μια ταχύτητα.
R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: Έχει

επιλεγεί η θέση h ή k στο κιβώτιο ταχυτή-
των.
R Το φρένο στάθμευσης είναι λυμένο.

Με τον τρόπο αυτό έχετε χρόνο να θέσετε το πόδι
σας από το πεντάλ φρένου στο πεντάλ γκαζιού,
χωρίς να κυλήσει το όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος‑
και τραυματισμού λόγω κύλισης του οχή-
ματος

Μετά από λίγο, το σύστημα υποβοήθησης
εκκίνησης σε ανηφόρα απενεργοποιείται και
το όχημά σας ενδέχεται να κυλήσει προς τα
πίσω.
# Γι' αυτόν το λόγο, μετακινείτε γρήγορα

το πόδι σας από το πεντάλ‑ φρένου στο
πεντάλ γκαζιού. Μην προσπαθείτε ποτέ
να εγκαταλείψετε το όχημα, όταν έχει
ακινητοποιηθεί μέσω του συστήματος
υποβοήθησης εκκίνησης σε ανηφόρα.

Λειτουργία HOLD
Λειτουργία HOLD
Προϋποθέσεις
R Το σύστημα αναγνώρισης κατειλημμένου καθί-

σματος οδηγού αναγνώρισε έναν προσδεδε-
μένο οδηγό.

Η λειτουργία HOLD διατηρεί το όχημα σταματη-
μένο χωρίς να πρέπει να πατάτε το φρένο, π.χ.
κατά την εκκίνηση σε βουνό. Εάν κατά την εκκί-
νηση πατήσετε γκάζι, το φρενάρισμα δεν πραγμα-
τοποιείται και η λειτουργία HOLD απενεργοποιεί-
ται.

Όρια συστήματος
R Η ανηφορική κλίση δεν πρέπει να υπερβαίνει

το 30 %.

Κάμερα οπισθοπορείας με ένδειξη εσωτερικού
καθρέφτη
Λειτουργία της κάμερα οπισθοπορείας με
ένδειξη εσωτερικού καθρέφτη
Η κάμερα οπισθοπορείας είναι συνδεδεμένη με
τον εσωτερικό καθρέφτη του οχήματος. Με την
επιλογή της ταχύτητας οπισθοπορείας, στο αρι-
στερό τμήμα του εσωτερικού καθρέφτη εμφανίζε-
ται η εικόνα της κάμερας οπισθοπορείας. Έτσι,
έχετε ορατότητα πίσω από το όχημα κατά την οπι-
σθοπορεία.
Η κάμερα οπισθοπορείας με ένδειξη εσωτερικού
καθρέφτη αποτελεί ένα βοηθητικό μέσο. Δεν μπο-
ρεί να υποκαταστήσει την προσοχή σας για τον
περιβάλλοντα χώρο. Η ευθύνη για ασφαλείς ελιγ-
μούς και παρκάρισμα εναπόκειται πάντα σε εσάς.
Βεβαιωθείτε ότι κατά τους ελιγμούς ή το παρκάρι-
σμα δεν υπάρχουν, μεταξύ άλλων, άτομα, ζώα ή
αντικείμενα στην περιοχή των ελιγμών.
Η κάμερα οπισθοπορείας με ένδειξη εσωτερικού
καθρέφτη ενδέχεται να εμφανίζει παραμορφω-
μένα κάποια εμπόδια, να μην τα εμφανίζει σωστά
ή καθόλου. Δεν μπορεί να εμφανίζει όλα τα αντι-
κείμενα που βρίσκονται πολύ κοντά ή κάτω από
τον πίσω προφυλακτήρα. Δεν προειδοποιεί για
σύγκρουση ή ύπαρξη ατόμων και αντικειμένων.
Η περιοχή πίσω από το όχημα προβάλλεται αντι-
κατοπτρικά.
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Όρια συστήματος
Εκτός των άλλων, στις ακόλουθες περιπτώσεις, η
κάμερα οπισθοπορείας με ένδειξη εσωτερικού
καθρέφτη λειτουργεί σε περιορισμένο βαθμό ή
καθόλου:
R Βρέχει δυνατά, χιονίζει ή έχει ομίχλη.
R Οι συνθήκες φωτισμού είναι κακές, π.χ. τη

νύχτα.
R Φωτισμού του περιβάλλοντος με φθορίζον

φως. Η ένδειξη εσωτερικού φωτισμού ενδέχε-
ται να τρεμοπαίζει.
R Πραγματοποιείται γρήγορη εναλλαγή θερμο-

κρασίας, π.χ. εάν το χειμώνα κατευθυνθείτε
από το κρύο σε θερμαινόμενο γκαράζ.
R Η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι πολύ

υψηλή.
R Ο φακός της κάμερας είναι καλυμμένος, βρώ-

μικος ή θαμπός. Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για
τον καθαρισμό της κάμερας οπισθοπορείας
(→ σελίδα 220).
R Η κάμερα ή η πίσω πλευρά του οχήματός σας

έχει υποστεί ζημιά. Σε αυτήν την περίπτωση
αναθέστε τον έλεγχο της κάμερας, της θέσης
της και της ρύθμισης σε κάποιο εξειδικευμένο
συνεργείο.

Το εύρος ορατότητας και άλλες λειτουργίες της
κάμερας οπισθοπορείας μπορεί να περιοριστούν
από πρόσθετα προσαρτήματα του οχήματος πίσω
(π.χ. βάση πινακίδας κυκλοφορίας ή σχάρα ποδη-
λάτου).
% Η αντίθεση της ένδειξης εσωτερικού καθρέ-

φτη ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά από
πρόσπτωση ηλιακού φωτός ή άλλης πηγής
φωτός. Σε αυτήν την περίπτωση να είστε ιδιαί-
τερα προσεκτικοί.

% Αναθέτετε την επισκευή ή την αντικατάσταση
του εσωτερικού καθρέφτη σε περίπτωση
σημαντικού περιορισμού της λειτουργικότη-
τας, π.χ. καμμένα πίξελ.

% Αντικείμενα, που δεν είναι στο ύψος του εδά-
φους, εμφανίζονται πολύ πιο μακρινά από ότι
όντως είναι.
Παραδείγματα για τέτοια αντικείμενα:
R Ο προφυλακτήρας του όπισθεν σταθμευ-

μένου οχήματος
R Η ράβδος έλξης του ρυμουλκούμενου
R Η σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου μιας διά-

ταξης ρυμουλκούμενου
R Το πίσω μέρος ενός φορτηγού

R Ένας λοξός πάσσαλος

Εμφάνιση και απόκρυψη ένδειξης εσωτερικού
καθρέφτη

Εμφάνιση
# Επιλέξτε την ταχύτητα οπισθοπορείας.

Στο αριστερό τμήμα του εσωτερικού καθρέφτη
εμφανίζεται η εικόνα της κάμερας οπισθοπο-
ρείας.

% Λάβετε υπόψη τα όρια συστήματος της κάμε-
ρας οπισθοπορείας με ένδειξη εσωτερικού
καθρέφτη.

Απόκρυψη
# Επιλέξτε άλλη ταχύτητα.
ή
# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.

Η ένδειξη θα αποκρυφθεί μετά από σύντομο
χρονικό διάστημα.

ATTENTION ASSIST
Λειτουργία του ATTENTION ASSIST
Το σύστημα ATTENTION ASSIST σας υποστηρίζει
σε μεγάλες μονότονες διαδρομές, π.χ. σε αυτοκι-
νητόδρομους και κύριες υπεραστικές αρτηρίες.
Εάν το ATTENTION ASSIST διακρίνει σημάδια
κόπωσης ή αυξημένη απροσεξία του οδηγού, προ-
τείνει ένα διάλειμμα.
Το ATTENTION ASSIST είναι μόνο ένα βοηθητικό
μέσο. Δεν μπορεί να διακρίνει πάντα εγκαίρως την
κόπωση και την αυξημένη απροσεξία. Το σύστημα
δεν μπορεί να υποκαταστήσει έναν ξεκούραστο
και προσεκτικό οδηγό. Σε μεγαλύτερες διαδρομές
να διενεργείτε τακτικά και εγκαίρως διαλείμματα,
στα οποία μπορείτε να ξεκουραστείτε επαρκώς.
Μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ δύο ρυθμίσεων:
R Στάνταρ: Φυσιολογική ευαισθησία του συστή-

ματος
R Ευαίσθητο: Μεγαλύτερη ευαισθησία του

συστήματος. Ο οδηγός ειδοποιείται προηγου-
μένως και το επίπεδο προσοχής (Attention
Level) που καταγράφει το σύστημα, προσαρ-
μόζεται ανάλογα.

Αν αναγνωριστεί κόπωση ή αυξημένη μείωση της
προσοχής, εμφανίζεται στην οθόνη οργάνων η
προειδοποίηση: Attention Assist: Pause!
(Attention Assist: Διάλειμμα!). Μπορείτε να επιβε-
βαιώσετε το μήνυμα και να προγραμματίσετε ένα
διάλειμμα, εάν απαιτείται. Εάν δεν κάνετε διά-
λειμμα και το ATTENTION ASSIST συνεχίζει να

172 Οδήγηση και στάθμευση



διαπιστώνει αυξημένη απροσεξία, θα ειδοποιήστε
εκ νέου το νωρίτερο μετά από 15 λεπτά.

Ένδειξη στη μονάδα οθόνης οργάνων (έγχρωμη
οθόνη)

Στο μενού «Σύστημα υποβοήθησης» του υπολογι-
στή του οχήματος εμφανίζονται οι παρακάτω πλη-
ροφορίες κατάστασης για το ATTENTION ASSIST:
R Τη διάρκεια της διαδρομής από το τελευταίο

διάλειμμα.
R Το επίπεδο προσοχής που κατέγραψε το

ATTENTION ASSIST:
- Όσο πιο γεμάτος είναι ο κύκλος, τόσο

καλύτερο είναι το επίπεδο προσοχής που
έχει καταγραφεί.

- Όσο μειώνεται η προσοχή, αδειάζει ο
κύκλος στο κέντρο της ένδειξης από έξω
προς τα μέσα.

Ένδειξη στη μονάδα οθόνης οργάνων (Ασπρό-
μαυρη οθόνη)

Στο μενού «Σύστημα υποβοήθησης» του υπολογι-
στή του οχήματος εμφανίζονται οι παρακάτω πλη-
ροφορίες κατάστασης για το ATTENTION ASSIST:
R Τη διάρκεια της διαδρομής από το τελευταίο

διάλειμμα.
R Το επίπεδο προσοχής που κατέγραψε το

ATTENTION ASSIST:
- Όσο πιο γεμάτη είναι η μπάρα, τόσο καλύ-

τερο είναι το επίπεδο προσοχής που έχει
καταγραφεί.

- Όσο μειώνεται η προσοχή, αδειάζει η
μπάρα.

Αν το ATTENTION ASSIST δεν μπορεί να υπολογί-
σει επίπεδο προσοχής (Attention Level) και δεν
εκδίδει προειδοποίηση, εμφανίζεται το μήνυμα
Attention level (Attention level).
Εάν η μονάδα οθόνης οργάνων εμφανίσει ειδο-
ποίηση, προτείνεται στο σύστημα πολυμέσων η
αναζήτηση χώρου ανάπαυσης στην εθνική οδό.
Μπορείτε να επιλέξετε χώρο ανάπαυσης στην
εθνική οδό και να εκκινήσετε την πλοήγηση προς
αυτήν την κατεύθυνση. Τη συγκεκριμένη λειτουρ-
γία μπορείτε να την ενεργοποιήσετε ή να την απε-
νεργοποιήσετε στο σύστημα πολυμέσων .
Εάν το σύστημα ATTENTION ASSIST είναι απενερ-
γοποιημένο, το γράφημα συστήματος υποβοήθη-
σης στη μονάδα οθόνης οργάνων εμφανίζει το
σύμβολο é με τον κινητήρα σε λειτουργία. Με
την επανεκκίνηση του κινητήρα ενεργοποιείται
αυτόματα το ATTENTION ASSIST. Το τελευταίο
επιλεγμένο επίπεδο ευαισθησίας παραμένει απο-
θηκευμένο.

Όρια συστήματος
Το ATTENTION ASSIST είναι ενεργό σε εύρος
ταχύτητας μεταξύ 60 km/h και 200 km/h.
Το ATTENTION ASSIST λειτουργεί με περιορι-
σμούς στις ακόλουθες καταστάσεις και η ειδο-
ποίηση εμφανίζεται με καθυστέρηση ή καθόλου:
R Σε διάρκεια διαδρομής μικρότερης των περί-

που 30 λεπτών
R Σε κακή κατάσταση του οδοστρώματος (έντο-

νες καμπύλες του εδάφους, λακκούβες)
R Σε περίπτωση ισχυρού πλευρικού ανέμου
R Σε περίπτωση σπορ οδηγικής συμπεριφοράς

(μεγάλες ταχύτητες στις στροφές ή έντονες
επιταχύνσεις)
R Εάν η ρύθμιση της ώρας είναι λάθος
R Σε οδηγικές καταστάσεις με μεγάλη ενεργητι-

κότητα, σε συχνές αλλαγές λωρίδας και ταχύ-
τητας

Στις ακόλουθες περιπτώσεις διαγράφεται η αξιο-
λόγηση κόπωσης και προσοχής από το
ATTENTION ASSIST και ξεκινάει εκ νέου σε
κάποια επόμενη διαδρομή:
R Σβήνετε τον κινητήρα.
R Βγάζετε τη ζώνη ασφαλείας και ανοίγετε την

πόρτα του οδηγού (π.χ. αλλαγή οδηγού ή διά-
λειμμα).
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Ρύθμιση ATTENTION ASSIST
Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) . Assistance (Υπο-

βοήθηση) . Attention Assist (Attention Assist) 

Δυνατότητες ρύθμισης
Διατίθενται οι ακόλουθες ρυθμίσεις:
R Standard (Κανονικό)
R Sensitive (Ευαίσθητο)
R Off (Απενεργοποίηση)

# Επιλέξτε μια ρύθμιση.

Σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλοφορίας
Λειτουργία του συστήματος υποβοήθησης
σημάτων κυκλοφορίας

Το σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλοφορίας
καταγράφει τα σήματα κυκλοφορίας με μια
κάμερα πολλαπλών λειτουργιών1. Σας υποστηρί-
ζει υποδεικνύοντας σας στο όργανο πολλαπλών
ενδείξεων τους περιορισμούς ταχύτητας και τις
απαγορεύσεις προσπέρασης που αναγνώρισε.
Καθότι το σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλο-
φορίας συλλέγει επίσης τα αποθηκευμένα δεδο-
μένα στο σύστημα πλοήγησης, η ένδειξη μπορεί
να ενημερωθεί και χωρίς να αναγνωριστεί κάποιο
σήμα κυκλοφορίας:
R Όταν γίνεται αλλαγή δρόμου, π.χ. σε είσοδο ή

έξοδο αυτοκινητόδρομου.
R Εάν περάσετε από κάποιο τοπικό σύνορο που

είναι καταγεγραμμένο στον ψηφιακό χάρτη.

Εάν το σύστημα εντοπίσει ότι οδηγείτε αντίθετα
στην προδιαγεγραμμένη κατεύθυνση πορείας σε
κάποιο τμήμα του δρόμου, ενεργοποιείται μια
ειδοποίηση.
Σήματα κυκλοφορίας με περιορισμό μέσω πρό-
σθετου σήματος (π.χ. σε περίπτωση υγρασίας)
εντοπίζονται επίσης από την κάμερα.

Ειδοποίηση σε περίπτωση υπέρβασης της επι-
τρεπόμενης τελικής ταχύτητας
Το σύστημα μπορεί να σας ειδοποιήσει, εάν έχετε
υπερβεί κατά λάθος την επιτρεπόμενη τελική
ταχύτητα. Για το σκοπό αυτό μπορείτε να ρυθμί-
σετε στο σύστημα πολυμέσων κατά πόσο επιτρέ-
πετε να υπερβαίνετε την επιτρεπόμενη τελική
ταχύτητα μέχρι να ακολουθήσει ειδοποίηση. Μπο-
ρείτε να ρυθμίσετε, εάν η ειδοποίηση θα είναι
μόνο οπτική ή θα είναι και ακουστική.

Ένδειξη στη μονάδα οθόνης οργάνων

Οθόνη οργάνων (έγχρωμη οθόνη)
1 Επιτρεπόμενη ταχύτητα
2 Επιτρεπόμενη ταχύτητα σε περίπτωση περιο-

ρισμού
3 Πρόσθετο σήμα με περιορισμό

% Εμφανίζεται πάντα μόνο ένα από τα σήματα
κυκλοφορίας 1 ή 2 στην οθόνη οργάνων,
εάν απαιτείται με πρόσθετο σήμα 3. Εάν
αναγνωριστούν ταυτόχρονα δύο έγκυρα
σήματα κυκλοφορίας, εμφανίζεται στην οθόνη
οργάνων ένα σήμα πρόσθεσης δίπλα από το
σήμα κυκλοφορίας ως υπόδειξη ότι στο
σύστημα πλοήγησης εμφανίζονται και τα δύο
σήματα κυκλοφορίας.

Καθότι το σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλο-
φορίας συλλέγει επίσης τα αποθηκευμένα δεδο-
μένα στο σύστημα πλοήγησης, η ένδειξη μπορεί
να ενημερωθεί και χωρίς να αναγνωριστεί κάποιο
σήμα κυκλοφορίας:
R Εάν γίνει αλλαγή δρόμου, π.χ σε είσοδο ή

έξοδο αυτοκινητόδρομου
R Εάν περάσετε από κάποιο τοπικό σύνορο, που

είναι καταγεγραμμένο στον ψηφιακό χάρτη.
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Το σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλοφορίας
δεν διατίθεται σε όλες τις χώρες. Εάν δεν είναι
διαθέσιμο, εμφανίζεται η ένδειξη 1 στο ταχύμε-
τρο.

Όρια συστήματος
Το σύστημα μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να
μην λειτουργήσει στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Σε περίπτωση κακής ορατότητας, π.χ. σε ανε-

παρκή φωτισμό του οδοστρώματος, σε περί-
πτωση έντονων εναλλαγών συνθηκών σκίασης,
σε βροχή, χιόνι, ομίχλη ή έντονο αφρό της
θάλασσας
R Σε περίπτωση θαμπώματος, π.χ. λόγω αντίθε-

της κυκλοφορίας, άμεσης ηλιακής ακτινοβο-
λίας ή σε περίπτωση αντανακλάσεων
R Σε περίπτωση ακαθαρσιών στο μπροστινό

παρμπρίζ στην περιοχή της κάμερας πολλα-
πλών λειτουργιών ή εάν η κάμερα είναι θολω-
μένη, φθαρμένη ή καλυμμένη
R Εάν τα σήματα κυκλοφορίας δεν εντοπίζονται

εύκολα, π.χ. λόγω ακαθαρσιών, επικάλυψης,
χιονιού ή ανεπαρκούς φωτισμού
R Εάν οι πληροφορίες στον ψηφιακό οδικό

χάρτη του συστήματος πλοήγησης, περιέχουν
λάθη ή δεν είναι ενημερωμένες
R Σε περίπτωση σηματοδότησης με πολλαπλές

σημασίες, πχ. σήματα κυκλοφορίας σε εργοτά-
ξια ή γειτνιάζουσες λωρίδες κυκλοφορίας

Σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατό-
τητας
Λειτουργία του συστήματος υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότητας με προειδοποίηση
αποβίβασης
Το σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατό-
τητας επιτηρεί με δύο πλευρικούς αισθητήρες
ραντάρ με φορά προς τα πίσω την περιοχή που
βρίσκεται απευθείας δίπλα και πλευρικά πίσω από
το όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
παρά το σύστημα υποβοήθησης νεκρής
γωνίας ορατότητας

Το σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορα-
τότητας δεν αντιδρά σε ακίνητα αντικείμενα
ούτε σε οχήματα που πλησιάζουν με μεγάλη
διαφορά ταχύτητας κίνησης και προσπερνούν
το όχημα.
Ως αποτέλεσμα, το σύστημα υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότητας δεν μπορεί να
μεταδώσει προειδοποίηση σε αυτήν την περί-
πτωση.
# Παρατηρείτε πάντα με προσοχή την

κατάσταση της κυκλοφορίας και κρα-
τάτε επαρκή πλευρική απόσταση ασφα-
λείας.

Το σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατό-
τητας είναι μόνο ένα βοηθητικό μέσο. Πιθανόν να
μην αναγνωρίσει όλα τα οχήματα και δεν μπορεί
να υποκαταστήσει την προσοχή σας. Τηρείτε
πάντα επαρκή πλευρική απόσταση από άλλους
που συμμετέχουν στην κυκλοφορία και από εμπό-
δια.
Αν πάνω από ταχύτητα κίνησης 12 km/h περίπου
ανιχνευθεί κάποιο όχημα και αμέσως μετά αυτό
κατευθυνθεί στην περιοχή επιτήρησης δίπλα στο
όχημά σας, ανάβει με κόκκινο χρώμα η προειδο-
ποιητική λυχνία στον εξωτερικό καθρέφτη.
% Σε περίπτωση σύνδεσης ρυμουλκούμενου

μπορεί να εμποδιστεί το εύρος ορατότητας
του αισθητήρα ραντάρ, γεγονός που καθιστά
πιθανή την περιορισμένη επιτήρηση. Παρατη-
ρείτε πάντα με προσοχή την κατάσταση της
κυκλοφορίας και κρατάτε επαρκή πλευρική
απόσταση ασφαλείας.

Εάν υπάρχει όχημα με μικρή απόσταση ασφαλείας
πλευρικά στην περιοχή επιτήρησης και ανάψετε
το φλας προς την αντίστοιχη κατεύθυνση, θα
ακούσετε έναν προειδοποιητικό ήχο. Αναβοσβήνει
η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία στον εξωτερικό
καθρέφτη. Εάν παραμείνει ενεργό το φλας, όλα
τα υπόλοιπα οχήματα, που θα εντοπιστούν, υπο-
δεικνύονται μόνο με αναβοσβήσιμο της κόκκινης
προειδοποιητικής λυχνίας.
Εάν προσπεράσετε κάποιο όχημα γρήγορα, δεν
υπάρχει προειδοποίηση.

Προειδοποίηση αποβίβασης
Η προειδοποίηση αποβίβασης αποτελεί μια πρό-
σθετη λειτουργία του συστήματος υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότητας και προειδοποιεί τους
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επιβάτες κατά την αποβίβασή τους από το όχημα
για οχήματα που πλησιάζουν.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
παρά την προειδοποίηση αποβίβασης

Η προειδοποίηση αποβίβασης δεν αντιδρά σε
ακίνητα αντικείμενα ούτε σε οχήματα που
πλησιάζουν με μεγάλη διαφορά ταχύτητας
κίνησης.
Για αυτό το λόγο, η προειδοποίηση αποβίβα-
σης δεν μπορεί να προειδοποιήσει σε αυτές
τις καταστάσεις.
# Κατά το άνοιγμα των θυρών παρατηρείτε

πάντα με προσοχή την κατάσταση της
κυκλοφορίας και προσέχετε για επαρκή
ελεύθερο χώρο.

% Η προειδοποίηση αποβίβασης δεν πραγματο-
ποιείται για συρόμενες και πίσω πόρτες.

Επισκόπηση
Σε περίπτωση ακινητο-
ποιημένου οχήματος
αναγνωρίζονται αντι-
κείμενα από πίσω
στην περιοχή επιτήρη-
σης.

Ένδειξη στον εξωτε-
ρικό καθρέφτη

Σε περίπτωση ακινητο-
ποιημένου οχήματος
ανοίγει μια πόρτα από
την αντίστοιχη πλευρά
του οχήματος. Ανα-
γνωρίζεται κάποιο
αντικείμενο με μικρή
απόσταση ασφαλείας
στην περιοχή επιτήρη-
σης.

Οπτική και ακουστική
προειδοποίηση

% Αυτή η πρόσθετη λειτουργία διατίθεται μόνο
με ενεργοποιημένο το σύστημα υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότητας και για μέχρι
τρία λεπτά το μέγιστο μετά την απενεργο-
ποίηση της ανάφλεξης. Το τέλος της διαθεσι-
μότητας της προειδοποίησης αποβίβασης
εμφανίζεται με μια ακολουθία αναβοσβησίμα-
τος στον εξωτερικό καθρέφτη.

Η προειδοποίηση αποβίβασης αποτελεί μόνο ένα
βοηθητικό μέσο και δεν μπορεί να υποκαταστήσει
την προσοχή των επιβατών. Η ευθύνη για το
άνοιγμα των θυρών και για την αποβίβαση από το
όχημα έγκειται πάντα στους επιβάτες.

Όρια συστήματος
Το σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατό-
τητας και η προειδοποίηση αποβίβασης μπορεί να
περιοριστεί στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Σε περίπτωση βρόμικων ή καλυμμένων αισθη-

τήρων
R Σε περίπτωση κακής ορατότητας, π.χ. λόγω

ομίχλης, έντονης βροχής, χιονιού ή ψεκαζόμε-
νου νερού από διερχόμενα οχήματα
R Σε περίπτωση οχημάτων μικρού πλάτους στην

περιοχή επιτήρησης, π.χ. ποδήλατα

% Αντικείμενα που στέκονται ή κινούνται αργά
δεν εμφανίζονται.

Σε προστατευτικά κιγκλιδώματα ή παρόμοιους
κατασκευαστικούς περιορισμούς μπορεί να υπάρ-
ξουν αναιτιολόγητες προειδοποιήσεις. Σε περί-
πτωση παρατεταμένης διαδρομής δίπλα σε οχή-
ματα μεγάλου μήκους, π.χ. φορτηγά, ενδέχεται να
διακοπεί η προειδοποίηση.
Εάν έχει επιλεγεί ταχύτητα οπισθοπορείας το
σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότη-
τας δεν είναι έτοιμο προς λειτουργία.
Η προειδοποίηση αποβίβασης μπορεί να περιορι-
στεί στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Σε περίπτωση σκίασης των αισθητήρων από

κοντινά οχήματα σε στενούς κενούς χώρους
στάθμευσης
R Σε περίπτωση ατόμων που πλησιάζουν

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση συστήματος
υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας
Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) 
# Totwinkel-Assistent (Σύστημα υποβοήθησης

νεκρής γωνίας ορατότητας).

Λειτουργία συστήματος προειδοποίησης πίσω
διασταυρούμενης κυκλοφορίας (Rear Cross
Traffic Alert)

Για το σύστημα χρησιμοποιούνται οι αισθητήρες
ραντάρ στον προφυλακτήρα. Κατά τη διαδικασία
αυτή επιτηρείται πάντα η περιοχή πλησίον του
οχήματος. Δεν γίνεται εντοπισμός, εάν οι αισθητή-
ρες ραντάρ είναι καλυμμένοι από οχήματα ή
λοιπά αντικείμενα.
% Διαβάστε επίσης τις οδηγίες για το σύστημα

υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας
(→ σελίδα 175).
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Οχήματα με σύστημα υποβοήθησης νεκρής 
γωνίας ορατότητας: Κατά το ξεπαρκάρισμα με
κατεύθυνση όπισθεν μπορεί να υπάρξει προειδο-
ποίηση για διερχόμενη κίνηση. Εάν εντοπιστεί
κάποιο όχημα, ανάβει η προειδοποιητική λυχνία
σε κόκκινο χρώμα στην αντίστοιχη πλευρά στον
εξωτερικό καθρέφτη. Εάν γίνει αναγνώριση επικίν-
δυνης κατάστασης, ακούγεται επιπρόσθετα ένας
προειδοποιητικός ήχος.
Οχήματα με σύστημα υποβοήθησης νεκρής 
γωνίας ορατότητας και σύστημα υποβοήθη-
σης στάθμευσης PARKTRONIC: Κατά το ξεπαρ-
κάρισμα με κατεύθυνση όπισθεν μπορεί να υπάρ-
ξει προειδοποίηση για διερχόμενη κίνηση.. Εάν
γίνει αναγνώριση επικίνδυνης κατάστασης, εμφα-
νίζεται ένα προειδοποιητικό σύμβολο στην εικόνα
της κάμερας στο σύστημα πολυμέσων. Εάν δεν
υπάρξει αντίδραση του οδηγού στην προειδο-
ποίηση, το όχημα μπορεί να φρενάρει αυτόματα.
Σε αυτήν την περίπτωση ακούγεται ένας προειδο-
ποιητικός ήχος.
Η λειτουργία του συστήματος προειδοποίησης
πίσω διασταυρούμενης κυκλοφορίας (Rear Cross
Traffic Alert) είναι ενεργό υπό τις ακόλουθες
προϋποθέσεις:
R Είναι ενεργοποιημένο το σύστημα υποβοήθη-

σης νεκρής γωνίας ορατότητας.
R Έχει επιλεγεί η ταχύτητα οπισθοπορείας ή το

όχημα κινείται όπισθεν με ταχύτητα βηματι-
σμού.
R Η λειτουργία υποστήριξης ελιγμών είναι ενερ-

γοποιημένη στο σύστημα πολυμέσων.

Η λειτουργία συστήματος προειδοποίησης πίσω
διασταυρούμενης κυκλοφορίας (Rear Cross
Traffic Alert) δεν είναι διαθέσιμη για διαδρομές με
ρυμουλκούμενο.

Σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας
και ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας
Λειτουργίες του συστήματος υποβοήθησης
διατήρησης λωρίδας

Το σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας
επιτηρεί το περιβάλλον του οχήματός σας με μια
κάμερα πολλαπλών λειτουργιών 1. Σας προστα-
τεύει από ανεπιθύμητη έξοδο από τη λωρίδα
κυκλοφορία σας. Για τον σκοπό αυτό, σας προει-
δοποιεί με μια αισθητή ειδοποίηση μέσω του τιμο-
νιού και καθώς αναβοσβήνει το σύμβολο κατά-
στασης στην οθόνη οργάνων.
Η προειδοποίηση πραγματοποιείται, όταν πληρού-
νται ταυτόχρονα οι επόμενες προϋποθέσεις:
R Το σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρί-

δας αναγνωρίζει τις διαγραμμίσεις λωρίδων
κυκλοφορίας.
R Ένας μπροστινός τροχός πατά τις διαγραμμί-

σεις λωρίδων κυκλοφορίας.

Μπορείτε να ενεργοποιήσετε και να απενεργο-
ποιήσετε την προειδοποίηση του συστήματος υπο-
βοήθησης διατήρησης λωρίδας.
Το σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας
δεν μπορεί να περιορίσει τον κίνδυνο ατυχήματος
σε περίπτωση ακατάλληλου τρόπου οδήγησης,
ούτε μπορεί να θέσει εκτός ισχύος τα όρια της
φυσικής. Δεν είναι σε θέση να λάβει υπόψη του
τις συνθήκες του δρόμου και του καιρού, ούτε και
την κατάσταση της κυκλοφορίας. Το σύστημα
υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας είναι απλώς
βοηθητικό μέσο και δεν μπορεί να διατηρεί το
όχημα στη λωρίδα κυκλοφορίας χωρίς τη συμμε-
τοχή του οδηγού. Η ευθύνη για την απόσταση
ασφαλείας, την ταχύτητα, την έγκαιρη πέδηση και
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τη διατήρηση της λωρίδας κυκλοφορίας έγκειται
σε εσάς.

Όρια συστήματος
Το σύστημα μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να
μην λειτουργήσει στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Η ορατότητα είναι κακή, π.χ. σε περίπτωση

ανεπαρκούς φωτισμού του οδοστρώματος, σε
συνθήκες σκίασης που εναλλάσσονται γρή-
γορα, σε περίπτωση βροχής, χιονιού, ομίχλης ή
πολύ ψεκαζόμενου νερού από διερχόμενα
οχήματα.
R Η αντίθετη κυκλοφορία, άμεση ηλιακή ακτινο-

βολία ή αντανακλάσεις θαμπώνουν.
R Το μπροστινό παρμπρίζ είναι καλυμμένο στην

περιοχή της κάμερας πολλαπλών λειτουργιών
ή η κάμερα είναι θαμπωμένη, φθαρμένη ή
καλυμμένη.
R Για μια λωρίδα κυκλοφορίας δεν υπάρχουν ή

υπάρχουν περισσότερες από μία, ασαφείς δια-
γραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας, π.χ. στην
περιοχή εργοταξίων.
R Οι διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας είναι

φθαρμένες, σκουρόχρωμες ή καλυμμένες.
R Η απόσταση από το προπορευόμενο όχημα

είναι πολύ μικρή και συνεπώς δεν μπορούν να
αναγνωριστούν διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλο-
φορίας.
R Οι διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας αλλά-

ζουν πολύ γρήγορα, π.χ. οι λωρίδες κυκλοφο-
ρίας διακλαδώνονται, διασταυρώνονται ή ενώ-
νονται.
R Η λωρίδα κυκλοφορίας είναι πολύ στενή και

με πολλές στροφές.

Λειτουργίες του ενεργού συστήματος υποβοή-
θησης διατήρησης λωρίδας

Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας επιτηρεί την περιοχή μπροστά από το
όχημά σας με μια κάμερα πολλαπλών λειτουργιών
1. Σας προστατεύει από ανεπιθύμητη έξοδο από
τη λωρίδα κυκλοφορία σας. Για τον σκοπό αυτό,
σας προειδοποιεί με μια αισθητή ειδοποίηση μέσω
του τιμονιού και καθώς αναβοσβήνει το σύμβολο
κατάστασης στην οθόνη οργάνων. Επιπλέον, μπο-
ρείτε να οδηγηθείτε πίσω στη λωρίδα σας με μια
επέμβαση στα φρένα για διόρθωση της πορείας.
Στην οθόνη οργάνων εμφανίζεται ένα αντίστοιχο
μήνυμα.
Η προειδοποίηση πραγματοποιείται, όταν πληρού-
νται ταυτόχρονα οι επόμενες προϋποθέσεις:
R Το σύστημα οδήγησης αναγνωρίζει τις δια-

γραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας.
R Ένας μπροστινός τροχός πατά τις διαγραμμί-

σεις λωρίδων κυκλοφορίας.

Μια επέμβαση στα φρένα για διόρθωση της
πορείας πραγματοποιείται, όταν πληρούνται ταυ-
τόχρονα οι επόμενες προϋποθέσεις:
R Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης

λωρίδας αναγνωρίζει τις διαγραμμίσεις λωρί-
δων κυκλοφορίας και στις δύο πλευρές του
οχήματος.
R Ένα μπροστινός τροχός πατά μια συνεχή δια-

γράμμιση λωρίδας κυκλοφορίας.

Στην οθόνη οργάνων εμφανίζεται ένα αντίστοιχο
μήνυμα.
Η επέμβαση στα φρένα διατίθεται για εύρος ταχύ-
τητας μεταξύ περίπου 60 km/h και περίπου
160 km/h.
Μπορείτε είτε να απενεργοποιείτε την προειδο-
ποίηση του ενεργού συστήματος υποβοήθησης
διατήρησης λωρίδας είτε να απενεργοποιείτε πλή-
ρως το σύστημα.
Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας δεν μπορεί να μειώσει τον κίνδυνο ατυχή-
ματος σε περίπτωση μη προσαρμοσμένου τρόπου
οδήγησης, ούτε να καταργήσει τα φυσικά όρια.
Δεν είναι σε θέση να λάβει υπόψη του τις συνθή-
κες του δρόμου και του καιρού, ούτε και την
κατάσταση της κυκλοφορίας. Το σύστημα οδήγη-
σης αποτελεί ένα βοηθητικό μέσο κατά τη μη ηθε-
λημένη έξοδο από τη λωρίδα κυκλοφορίας ή όταν
το όχημα τείνει να αφήσει τη λωρίδα κυκλοφορίας
και δεν αποτελεί σύστημα για την αυτόματη διατή-
ρηση της λωρίδας κυκλοφορίας. Η ευθύνη για την
απόσταση ασφαλείας, την ταχύτητα, την έγκαιρη
πέδηση και τη διατήρηση της λωρίδας κυκλοφο-
ρίας έγκειται σε εσάς.
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Παράδειγμα

Όταν πραγματοποιείται μια επέμβαση στα φρένα
για διόρθωση της πορείας από το ενεργό σύστημα
υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας, εμφανίζεται
στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων η ένδειξη
1.

Όρια συστήματος
Στις ακόλουθες περιπτώσεις δεν πραγματοποιείται
καμία επέμβαση στα φρένα για διόρθωση της
πορείας από το ενεργό σύστημα υποβοήθησης
διατήρησης λωρίδας:
R Οδηγείτε εμφανώς ενεργητικά, φρενάρετε ή

πατάτε γκάζι
R Ανάβετε τα φλας.
R Επεμβαίνει κάποιο σύστημα ασφαλούς οδήγη-

σης, π.χ. το ESP® ή η ενεργή υποβοήθηση
πέδησης.
R Οδηγείτε με σπορ στυλ, με μεγάλες ταχύτητες

σε στροφές ή έντονη επιτάχυνση.
R Το ESP® είναι απενεργοποιημένο
R Οδηγείτε με ρυμουλκούμενο και η ηλεκτρική

σύνδεση στο ρυμουλκούμενο έχει γίνει σωστά.
R Ανιχνεύθηκε απώλεια πίεσης ελαστικού ή

ελαττωματικό ελαστικό και εμφανίστηκε
ένδειξη.

Το σύστημα μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να
μην λειτουργήσει στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Η ορατότητα είναι κακή, π.χ. σε περίπτωση

ανεπαρκούς φωτισμού του οδοστρώματος, σε
συνθήκες σκίασης που εναλλάσσονται γρή-
γορα, σε περίπτωση βροχής, χιονιού, ομίχλης ή
πολύ ψεκαζόμενου νερού από διερχόμενα
οχήματα.
R Η αντίθετη κυκλοφορία, άμεση ηλιακή ακτινο-

βολία ή αντανακλάσεις θαμπώνουν.
R Το μπροστινό παρμπρίζ είναι καλυμμένο στην

περιοχή της κάμερας πολλαπλών λειτουργιών
ή η κάμερα είναι θαμπωμένη, φθαρμένη ή
καλυμμένη.

R Για μια λωρίδα κυκλοφορίας δεν υπάρχουν ή
υπάρχουν περισσότερες από μία, ασαφείς δια-
γραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας, π.χ. στην
περιοχή εργοταξίων.
R Οι διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας είναι

φθαρμένες, σκουρόχρωμες ή καλυμμένες.
R Η απόσταση από το προπορευόμενο όχημα

είναι πολύ μικρή και συνεπώς δεν μπορούν να
αναγνωριστούν διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλο-
φορίας.
R Οι διαγραμμίσεις λωρίδας κυκλοφορίας αλλά-

ζουν πολύ γρήγορα, π.χ. οι λωρίδες κυκλοφο-
ρίας διακλαδώνονται, διασταυρώνονται ή ενώ-
νονται.
R Η λωρίδα κυκλοφορίας είναι πολύ στενή και

με πολλές στροφές.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση συστήματος
υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας και ενερ-
γού συστήματος υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας
Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) . Assistance (Υπο-

βοήθηση) 
# Ανάλογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, επι-

λέξτε Akt. Spurhalte-Assistent (Ενεργ.
σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας)
ή Spurhalte-Assistent (Σύστημα υποβοήθησης
διατήρησης λωρίδας).
Το σύστημα οδήγησης ενεργοποιείται ή απε-
νεργοποιείται ανάλογα με την προηγούμενη
κατάσταση.

Λειτουργία εργασίας
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση δυναμολήπτη

Τηρείτε τις ακόλουθες οδηγίες:
R Όταν καταπονείται υπερβολικά ο δυναμολή-

πτης, π.χ. λόγω υπερβολικά υψηλού φορτίου
σε υψηλή εξωτερική θερμοκρασία, ενδέχεται
η θερμοκρασία του λαδιού του κιβωτίου ταχυ-
τήτων να αυξηθεί υπερβολικά. Αν συμβεί
αυτό, λειτουργείτε το δυναμολήπτη ανά τακτά
διαστήματα για περίπου πέντε έως δέκα λεπτά
με μερικό φορτίο.
R Ενεργοποιείτε το δυναμολήπτη μόνο εφόσον

το όχημα είναι ακινητοποιημένο και είναι επι-
λεγμένη η νεκρά στο κιβώτιο ταχυτήτων.
R Προσέξτε ότι στη διάρκεια της λειτουργίας ο

αριθμός στροφών του κινητήρα δεν πρέπει να
ξεπερνά τις 2500 σ.α.λ.
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R Σε οχήματα με ασφάλεια αλλαγής ταχυτήτων,
το μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων ασφαλίζει όταν
ενεργοποιείται ο δυναμολήπτης.
R Σε οχήματα χωρίς ασφάλεια αλλαγής ταχυτή-

των, μπορείτε μετά την ενεργοποίηση του
δυναμολήπτη να επιλέγετε την 1η ή τη 2η
ταχύτητα του κιβωτίου και να οδηγείτε με
αυτήν. Μην αλλάζετε την ταχύτητα του κιβω-
τίου στη διάρκεια της διαδρομής με ενεργο-
ποιημένο δυναμολήπτη. Γι' αυτόν το λόγο,
εκκινείτε το όχημα, ανάλογα με την ταχύτητα
με την οποία θέλετε να κινηθείτε, με την 1η ή
τη 2η ταχύτητα του κιβωτίου.
R Πριν τη χρήση του δυναμολήπτη σε συνδυα-

σμό με την υπερκατασκευή, λάβετε υπόψη τις
πληροφορίες στις Οδηγίες Χρήσης του κατα-
σκευαστή.

# Ενεργοποίηση: Σταματήστε το όχημα και επι-
λέξτε τη νεκρά θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Πατήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.
# Περιμένετε περίπου πέντε δευτερόλεπτα και

μετά, με τον κινητήρα σε λειτουργία, πατήστε
επάνω στο διακόπτη 1.

# Αφήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.
Σε οχήματα με αυτόματη ρύθμιση αριθμού
στροφών (ADR), ο αριθμός στροφών του κινη-
τήρα αυξάνεται αυτόματα στον προεπιλεγμένο
ή ρυθμιζόμενο από εσάς αριθμό στροφών, το
σταθερό αριθμό στροφών κινητήρα. Εμφανίζε-
ται στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων το
μήνυμα Working speed governor active (Ρύθ-
μιση αριθμού στροφών λειτουργία ενεργή) και
Power take-off active (Ρύθμιση αριθμού στρο-
φών λειτουργίας ενεργή).

# Απενεργοποίηση: Σταματήστε το όχημα και
επιλέξτε τη νεκρά θέση στο κιβώτιο ταχυτή-
των.

# Πατήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.
# Περιμένετε περίπου πέντε δευτερόλεπτα και

μετά, με τον κινητήρα σε λειτουργία, πατήστε
κάτω στο διακόπτη 2.

# Αφήστε το πεντάλ του συμπλέκτη.

ADR (ρύθμιση αριθμού στροφών λειτουργίας)
Λειτουργία ADR (ρύθμιση αριθμού στροφών
λειτουργίας)
Μετά την ενεργοποίηση, η ADR αυξάνει αυτόματα
τον αριθμό στροφών του κινητήρα στον προεπι-
λεγμένο ή επιλεγμένο από εσάς αριθμό στροφών.
% Μετά από εκκίνηση με κρύο κινητήρα, ο αριθ-

μός στροφών ρελαντί του κινητήρα έχει αυξη-
θεί αυτόματα. Σε περίπτωση που ο προεπιλεγ-
μένος αριθμός στροφών λειτουργίας είναι
μικρότερος από τον αυξημένο αριθμό στρο-
φών ρελαντί, ο αριθμός στροφών λειτουργίας
επιτυγχάνεται αφού ολοκληρωθεί η φάση
προθέρμανσης.
Μπορείτε να ενεργοποιείτε την ADR μόνο με
ακινητοποιημένο όχημα και ασφαλισμένο
φρένο στάθμευσης.
Στα οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων,
ο επιλογέας πρέπει να βρίσκεται στη θέση
j.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ADR

# Ενεργοποίηση: Με τον κινητήρα να βρίσκεται
σε λειτουργία, πατήστε επάνω στο διακόπτη
1.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων το μήνυμα Working speed 
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governor active (Ρύθμιση αριθμού στροφών
λειτουργία ενεργή).

# Απενεργοποίηση: Με τον κινητήρα να βρί-
σκεται σε λειτουργία, πατήστε κάτω στο δια-
κόπτη 2.

Η λειτουργία ADR απενεργοποιείται αυτόματα
στις ακόλουθες περιπτώσεις:
R Απελευθερώνετε το φρένο στάθμευσης.
R Πατάτε το πεντάλ φρένου.
R Το όχημα κινείται.
R Ο εγκέφαλος αναγνωρίζει βλάβη.

Ρύθμιση ADR

# Ενεργοποιήστε το δυναμολήπτη
(→ σελίδα 179) ή τη λειτουργία ADR.

# Αύξηση: Πατήστε επάνω στο διακόπτη 1.
# Μείωση: Πατήστε κάτω στο διακόπτη 2.

Λειτουργία ρυμούλκησης
Υποδείξεις σχετικά με τη λειτουργία ρυμούλ-
κησης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση υπέρβα-
σης του φορτίου στο σημείο σύνδεσης

Σε περίπτωση υπέρβασης του επιτρεπόμενου
φορτίου στο σημείο σύνδεσης κατά τη χρήση
φορέων, το σύστημα φορέων ενδέχεται να
αποκολληθεί από το όχημα και να κινδυνέ-
ψουν άλλοι χρήστες του δρόμου.
# Τηρείτε πάντα το επιτρεπόμενο φορτίο

στο σημείο σύνδεσης σε περίπτωση χρή-
σης φορέων.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Ταλάντωση του συρ-
μού σε περίπτωση αυξημένης ταχύτητας
κίνησης

Σε περίπτωση ταλάντωσης του συρμού, ενδέ-
χεται να χάσετε τον έλεγχο του συρμού.
Ο συρμός μπορεί και να ανατραπεί.
# Μην επιχειρείτε σε καμία περίπτωση να

επαναφέρετε τον συρμό αυξάνοντας την
ταχύτητα κίνησης.

# Μειώστε την ταχύτητα κίνησης και μην
στρίβετε προς την αντίθετη κατεύθυνση.

# Σε περίπτωση ανάγκης, φρενάρετε.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση υπερθέρμανσης του συστή-
ματος φρένων

Σε περίπτωση που πατάτε παρατεταμένα το
πεντάλ φρένου κατά τη διάρκεια της οδήγη-
σης, ενδέχεται να υπερθερμανθεί το σύστημα
φρένων.
Κατά αυτόν τον τρόπο, αυξάνεται η απόσταση
πέδησης και ενδέχεται ακόμη και να διακοπεί
η λειτουργία του συστήματος φρένων.
# Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το πεντάλ φρέ-

νου ως στήριγμα για τα πόδια.
# Μην πατάτε ταυτόχρονα το πεντάλ φρέ-

νου και του γκαζιού κατά τη διάρκεια
της οδήγησης.

Σε περίπτωση αφαιρούμενου συνδέσμου ρυμουλ-
κούμενου, λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τις οδη-
γίες χρήσης του κατασκευαστή του συνδέσμου
ρυμουλκούμενου.
Σταθμεύετε το συρμό σας σε όσο το δυνατό πιο
επίπεδο έδαφος και ασφαλίζετέ τον έναντι κύλι-
σης (→ σελίδα 154). Συνδέετε και αποσυνδέετε
το ρυμουλκούμενο με προσοχή.
Κατά την οπισθοπορεία του οχήματος ρυμούλκη-
σης, φροντίζετε ώστε να μην υπάρχει κάποιος
μεταξύ του οχήματος και του ρυμουλκούμενου.
Εάν δεν το συνδέσετε σωστά στο όχημα ρυμούλ-
κησης, ενδέχεται να αποκολληθεί το ρυμουλκού-
μενο. Το διαθέσιμο συνδεδεμένο ρυμουλκούμενο
πρέπει να βρίσκεται οριζόντια πίσω από το όχημα
ρυμούλκησης.
Λάβετε υπόψη τις ακόλουθες οδηγίες για το φορ-
τίο στο σημείο σύνδεσης:
R Αξιοποιείτε όσο το δυνατόν περισσότερο το

μέγιστο φορτίο στο σημείο σύνδεσης.
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R Τηρείτε το επιτρεπόμενο φορτίο στο σημείο
σύνδεσης.

Μην υπερβαίνετε τις ακόλουθες τιμές:
R Επιτρεπόμενο φορτίο ρυμούλκησης με φρένο

ή χωρίς φρένο
Το μέγιστο επιτρεπόμενο φορτίο ρυμούλκησης
για ρυμουλκούμενα χωρίς φρένα ανέρχεται σε
750 kg.
R Επιτρεπόμενο φορτίο πίσω άξονα του οχήμα-

τος ρυμούλκησης
R Επιτρεπόμενο συνολικό βάρος του οχήματος

ρυμούλκησης
R Επιτρεπόμενο συνολικό βάρος του ρυμουλ-

κούμενου
R Επιτρεπόμενο συνολικό βάρος του συρμού
R Επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνησης του

ρυμουλκούμενου

Για τις ισχύουσες επιτρεπόμενες τιμές που δεν
επιτρέπεται να υπερβαίνετε ανατρέξτε στα ακό-
λουθα:
R στα έγγραφα του οχήματος
R στην πινακίδα τύπου της διάταξης ρυμουλκού-

μενου
R στην πινακίδα τύπου του ρυμουλκούμενου
R στην πινακίδα τύπου του οχήματος

Αν τα στοιχεία διαφέρουν, ισχύει η χαμηλότερη
τιμή.
Πριν από την έναρξη της οδήγησης, διασφαλίζετε
τα ακόλουθα:
R Στον πίσω άξονα του οχήματος ρυμούλκησης

έχει ρυθμιστεί η πίεση ελαστικών για μέγιστο
φορτίο.
R Οι προβολείς έχουν ρυθμιστεί σωστά.

Με ρυμουλκούμενο, το όχημα συμπεριφέρεται
διαφορετικά από ό,τι χωρίς ρυμουλκούμενο.
Ο συρμός
R είναι πιο βαρύς
R παρουσιάζει περιορισμένη ικανότητα επιτά-

χυνσης και ανάβασης
R παρουσιάζει αυξημένη απόσταση πέδησης
R αντιδράει εντονότερα σε πλευρικούς ανέμους

με ριπές
R απαιτεί ακριβείς κινήσεις διεύθυνσης
R παρουσιάζει μεγάλο κύκλο στροφής

Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να επηρεαστεί αρνη-
τικά η οδική συμπεριφορά.
Κατά την οδήγηση του συρμού, προσαρμόζετε την
ταχύτητα κίνησης πάντα στις τρέχουσες συνθήκες
του δρόμου και του καιρού. Οδηγείτε προσεκτικά.
Τηρείτε επαρκή απόσταση ασφαλείας.
Τηρείτε τη μέγιστη ταχύτητα των 80 km/h ή
100 km/h ακόμη και σε χώρες στις οποίες επιτρέ-
πονται μεγαλύτερες ταχύτητες για συρμούς.
Τηρείτε τη νομικά προβλεπόμενη τελική ταχύτητα
κίνησης για συρμούς της εκάστοτε χώρας. Πριν
από την οδήγηση, ανατρέχετε στα έγγραφα του
ρυμουλκούμενου για την επιτρεπόμενη τελική
ταχύτητα κίνησης του ρυμουλκούμενού σας.
Η διάταξη ρυμουλκούμενου περιλαμβάνεται στα
εξαρτήματα του οχήματος που είναι ιδιαίτερα
σημαντικά για την κυκλοφοριακή ασφάλεια. Λαμ-
βάνετε υπόψη τις οδηγίες για τον χειρισμό, τη
φροντίδα και τη συντήρηση που θα βρείτε στις
Οδηγίες Χρήσης.
Οχήματα με αφαιρούμενο σύνδεσμο 
ρυμουλκούμενου: Μειώστε τον κίνδυνο πρόκλη-
σης ζημιάς στη σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου.
Όταν δεν χρειάζεστε τη σφαιρική κεφαλή κοτσα-
δόρου, αφαιρείτε την από την υποδοχή σφαιρικής
κεφαλής κοτσαδόρου.
% Λάβετε υπόψη ότι το PARKTRONIC είναι δια-

θέσιμο σε περιορισμένο βαθμό ή καθόλου
κατά τη λειτουργία ρυμούλκησης.

% Το ύψος της σφαιρικής κεφαλής αλλάζει ανά-
λογα με τη φόρτωση του οχήματος. Σε αυτήν
την περίπτωση, χρησιμοποιείτε ρυμουλκού-
μενο με ράβδο έλξης ρυθμιζόμενου ύψους.

Οδηγίες για την οδήγηση
Η επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνησης του συρ-
μού εξαρτάται από τον τύπο του ρυμουλκούμε-
νου. Πριν από την οδήγηση, ανατρέχετε στα
έγγραφα του ρυμουλκούμενου για την επιτρεπό-
μενη τελική ταχύτητα κίνησης του ρυμουλκούμε-
νού σας.
Με ρυμουλκούμενο, το όχημα συμπεριφέρεται
διαφορετικά από ό,τι χωρίς ρυμουλκούμενο και
παρουσιάζει υψηλότερη κατανάλωση καυσίμου.
Σε παρατεταμένες κατηφόρες και κατηφόρες με
έντονη κλίση, πρέπει να επιλέγετε έγκαιρα την
περιοχή αλλαγής ταχυτήτων 3, 2 ή 1.
% Το ίδιο ισχύει και με ενεργοποιημένο

TEMPOMAT ή περιοριστή.
Έτσι, χρησιμοποιείτε τη λειτουργία πέδησης του
κινητήρα και πρέπει να φρενάρετε λιγότερο για να
διατηρήσετε την ταχύτητα κίνησης. Ως αποτέλε-
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σμα, επιβαρύνεται λιγότερο το σύστημα φρένων
και αποτρέπεται η υπερθέρμανση και η υπερβο-
λικά γρήγορη φθορά των φρένων. Εάν πρέπει να
φρενάρετε πρόσθετα, πατάτε το πεντάλ φρένου
διακοπτόμενα και όχι συνεχόμενα.

Συμβουλές οδήγησης
Σε περίπτωση που το ρυμουλκούμενο παρουσιάζει
αστάθεια, λαμβάνετε υπόψη τα ακόλουθα σημεία:
R Μην πατάτε σε καμία περίπτωση το πεντάλ

γκαζιού.
R Μην στρίβετε προς την αντίθετη κατεύθυνση.
R Σε περίπτωση ανάγκης, φρενάρετε.

% Μπορείτε να μειώσετε τον κίνδυνο αστάθειας
και ταλάντωσης του ρυμουλκούμενου τοποθε-
τώντας εκ των υστέρων αντιστρεπτικές
ράβδους ή προγράμματα ευστάθειας ρυμουλ-
κούμενου. Για περισσότερες πληροφορίες,
απευθυνθείτε σε έναν εξουσιοδοτημένο
διανομέα Sprinter.
R Τηρείτε μεγαλύτερη απόσταση από ό,τι κατά

την οδήγηση χωρίς ρυμουλκούμενο.
R Αποφεύγετε την απότομη πέδηση. Εφόσον

υπάρχει η δυνατότητα, φρενάρετε πρώτα
ήπια, ώστε να επιβραδυνθεί το ρυμουλκού-
μενο. Στη συνέχεια, αυξήστε γρήγορα τη
δύναμη πέδησης.
R Η ικανότητα εκκίνησης σε ανηφόρα εξαρτάται

από το υψόμετρο. Όταν οδηγείτε σε βουνό,
λαμβάνετε υπόψη ότι όσο αυξάνεται το υψό-
μετρο τόσο μειώνεται η απόδοση κινητήρα
και, επομένως, και η ικανότητα εκκίνησης σε
ανηφόρα.

Τοποθέτηση σφαιρικής κεφαλής κοτσαδόρου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση λάθος
τοποθετημένης και μη ασφαλισμένης
σφαιρικής κεφαλής κοτσαδόρου

Εάν δεν έχει ασφαλιστεί η σφαιρική κεφαλή
κοτσαδόρου, ενδέχεται να αποσυνδεθεί κατά
τη διάρκεια της οδήγησης και να θέσει σε κίν-
δυνο άλλους χρήστες του δρόμου.
# Ασφαλίζετε τη σφαιρική κεφαλή κοτσα-

δόρου όπως περιγράφεται και φροντί-
ζετε ώστε η σφαιρική κεφαλή κοτσαδό-
ρου να τοποθετείται με ασφάλεια.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση μη ασφαλισμένης σφαιρι-
κής κεφαλής κοτσαδόρου

Εάν δεν έχει ασφαλίσει η σφαιρική κεφαλή
κοτσαδόρου, ενδέχεται να αποσυνδεθεί το
ρυμουλκούμενο.
# Ασφαλίζετε τη σφαιρική κεφαλή κοτσα-

δόρου πάντα όπως περιγράφεται και
φροντίζετε ώστε η σφαιρική κεφαλή
κοτσαδόρου να τοποθετείται με ασφά-
λεια.

# Ασφαλίστε το όχημα με το φρένο στάθμευσης
ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Τραβήξτε το ελατήριο ασφάλισης 1 της
σφαιρικής κεφαλής κοτσαδόρου 3 προς τα
επάνω στην κατεύθυνση του βέλους και πιέ-
στε το παρατεταμένα προς τα πίσω.

# Τοποθετήστε τη σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου
3 στην υποδοχή σφαιρικής κεφαλής κοτσα-
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δόρου 2 και περιστρέψτε την προς την
κατεύθυνση του βέλους, μέχρι η σφαιρική
κεφαλή κοτσαδόρου 3 να βρίσκεται κάθετα
με φορά προς τα επάνω.

# Αναρτήστε ξανά το ελατήριο ασφάλισης 1.
% Εάν η σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου φέρει

ακαθαρσίες, καθαρίστε την πριν από την
τοποθέτηση.

Αφαίρεση σφαιρικής κεφαλής κοτσαδόρου

# Ασφαλίστε το όχημα με το φρένο στάθμευσης
ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Τραβήξτε το ελατήριο ασφάλισης 1 προς τα
επάνω στην κατεύθυνση του βέλους και πιέ-
στε προς τα κάτω.

# Κρατήστε σταθερά τη σφαιρική κεφαλή
κοτσαδόρου 3.

# Περιστρέψτε τη σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου
3 προς την κατεύθυνση του βέλους και
αφαιρέστε την από την υποδοχή της 2.

# Αν η σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου φέρει
ακαθαρσίες, καθαρίστε την.

# Φυλάξτε σωστά τη σφαιρική κεφαλή κοτσαδό-
ρου και ασφαλίστε την.

Σύνδεση/αποσύνδεση ρυμουλκούμενου

Προϋποθέσεις 
R Η σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου πρέπει να

έχει ασφαλίσει σωστά.

Στο όχημα μπορούν να συνδεθούν ρυμουλκού-
μενα με φίσα 7 πόλων με τους ακόλουθους αντά-
πτορες:
R Φίσα αντάπτορα

R Καλώδιο αντάπτορα

Σύνδεση ρυμουλκούμενου

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη της μπαταρίας σε περί-
πτωση πλήρους αποφόρτισης

Η μπαταρία του ρυμουλκούμενου ενδέχεται
να υποστεί βλάβη σε περίπτωση φόρτισής της
μέσω της τροφοδοσίας τάσης του ρυμουλκού-
μενου.
# Μην χρησιμοποιείτε την τροφοδοσία

τάσης για τη φόρτιση της μπαταρίας
ρυμουλκούμενου.

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη θέση j με τον μοχλό επιλογής.

# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης του οχήμα-
τος.

# Κλείστε όλες τις πόρτες.
# Αφαιρέστε το καπάκι από τη σφαιρική κεφαλή

και αποθηκεύστε το σε ασφαλές σημείο
(→ σελίδα 77).

% Το ύψος της σφαιρικής κεφαλής αλλάζει ανά-
λογα με τη φόρτωση του οχήματος. Σε αυτήν
την περίπτωση, χρησιμοποιήστε ρυμουλκού-
μενο με ράβδο έλξης ρυθμιζόμενου ύψους.

# Αναρτήστε το συρματόσχοινο του ρυμουλκού-
μενου στον γάντζο της σφαιρικής κεφαλής
κοτσαδόρου.

# Αφαιρέστε την ασφάλεια κύλισης του ρυμουλ-
κούμενου, π.χ. τις σφήνες ακινητοποίησης.

# Απελευθερώστε το φρένο στάθμευσης του
ρυμουλκούμενου.

# Τοποθετήστε το ρυμουλκούμενο σε οριζόντια
θέση πίσω από το όχημα και συνδέστε το.

# Ανοίξτε το καπάκι της πρίζας.
# Εισαγάγετε τη φίσα με την προεξοχή 1 στην

εγκοπή 3 της πρίζας.
# Περιστρέψτε το πώμα τύπου μπαγιονέτ 2

δεξιόστροφα μέχρι τέρμα.
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# Ασφαλίστε το καπάκι.
# Στερεώστε το καλώδιο στο ρυμουλκούμενο με

δεματικά (μόνο σε περίπτωση χρήσης καλω-
δίου αντάπτορα).

# Διασφαλίστε την ελευθερία κινήσεων του
καλωδίου σε στροφές.

# Πατήστε τον διακόπτη πολλαπλών λειτουργιών
προς τα επάνω/κάτω και ελέγξτε εάν αναβο-
σβήνει το αντίστοιχο φλας στο ρυμουλκού-
μενο.

Ακόμη και με σωστά συνδεδεμένο ρυμουλκού-
μενο, στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα οθόνης στις
ακόλουθες περιπτώσεις:
R Αν το σύστημα φωτισμού του ρυμουλκούμενου

διαθέτει λυχνίες LED.
R Αν δεν επιτυγχάνεται το ελάχιστο ρεύμα (50

mA) για τον φωτισμό ρυμουλκούμενου.

% Στην τροφοδοσία συνεχούς τάσης μπορείτε
να συνδέετε αξεσουάρ έως 240 W.

Αποσύνδεση ρυμουλκούμενου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος σύνθλιψης
και παγίδευσης μελών του σώματος κατά
την αποσύνδεση

Σε περίπτωση αποσύνδεσης ενός ρυμουλκού-
μενου με φρένο ασφαλείας σε ανηφόρα,
ενδέχεται να παγιδευτεί το χέρι σας μεταξύ
του οχήματος και της ράβδου έλξης.
# Μην αποσυνδέετε το ρυμουλκούμενο σε

ανηφόρες.

Μην αποσυνδέετε ρυμουλκούμενα με φρένο
ασφαλείας ενώ βρίσκονται σε κίνηση. Διαφορε-
τικά, ενδέχεται να υποστεί βλάβη το όχημά σας
λόγω εξαγωγής του φρένου ασφαλείας.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Επιλέξτε τη θέση j με τον μοχλό επιλογής.
# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης του οχήμα-

τος.
# Κλείστε όλες τις πόρτες.
# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης του ρυμουλ-

κούμενου.
# Ασφαλίστε το ρυμουλκούμενο και με μια

σφήνα ακινητοποίησης ή παρόμοιο αντικεί-
μενο.

# Αποσυνδέστε την ηλεκτρική σύνδεση του οχή-
ματος με το ρυμουλκούμενο.

# Αποσυνδέστε το ρυμουλκούμενο.
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Επισκόπηση οθόνης οργάνων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση διακοπής λειτουργίας της
οθόνης οργάνων

Σε περίπτωση διακοπής λειτουργίας ή βλάβης
της οθόνης οργάνων, δεν θα μπορείτε να ανα-
γνωρίζετε τους περιορισμούς λειτουργίας
συστημάτων που αφορούν στην ασφάλεια.
Ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η ασφά-
λεια λειτουργίας του οχήματός σας.
# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο του οχήμα-

τος σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Αν έχει επηρεαστεί αρνητικά η ασφάλεια λειτουρ-
γίας του οχήματος, ακινητοποιήστε το όχημα
άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση της
κυκλοφορίας. Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

Οθόνη οργάνων

Έγχρωμη οθόνη οργάνων (παράδειγμα)
1 Ταχύμετρο
2 Οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
3 Στροφόμετρο
4 Ένδειξη θερμοκρασίας ψυκτικού υγρού
5 Στάθμη καυσίμου και ένδειξη θέσης καπακιού

ρεζερβουάρ καυσίμου

Στην κανονική λειτουργία οδήγησης, η ένδειξη
θερμοκρασίας ψυκτικού υγρού 4 δεν επιτρέπε-
ται να υπερβεί τους 120 °C.

Ασπρόμαυρη οθόνη οργάνων (παράδειγμα)
1 Ταχύμετρο
2 Ένδειξη ενδεικτικών λυχνιών
3 Στροφόμετρο
4 Οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση
υπερβολικά υψηλού αριθμού στροφών

Όταν οδηγείτε στην περιοχή υπερστροφής του
κινητήρα, προκαλείτε βλάβη στον κινητήρα.
# Μην οδηγείτε στην περιοχή υπερστρο-

φής του κινητήρα.

Μόλις επιτευχθεί η κόκκινη ένδειξη στο στροφό-
μετρο 3 (περιοχή υπερβολικά υψηλού αριθμού
στροφών), διακόπτεται η παροχή καυσίμου, για
την προστασία του κινητήρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων
σε περίπτωση ανοίγματος του καπό κινη-
τήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα
ενώ έχει υπερθερμανθεί ο κινητήρας ή σε εάν
παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινητήρα, ενδέ-
χεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή
λοιπά λειτουργικά υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα,

αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει.
# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το

καπό κινητήρα κλειστό και ενημερώστε
την Πυροσβεστική.
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Επισκόπηση πλήκτρων στο τιμόνι

1 % Πλήκτρο επιστροφής αριστερά (υπολο-
γιστής οχήματος)

2 Touch-Control αριστερά (υπολογιστής οχήμα-
τος)

3 Πλήκτρο κύριου μενού (υπολογιστής οχήμα-
τος)

4 Συγκρότημα πλήκτρων για TEMPOMAT ή
ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης
DISTRONIC

Χειρισμός υπολογιστή οχήματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να αποσπα-
στεί η προσοχή σας από την κυκλοφορία
από συστήματα πληροφόρησης και
συσκευές επικοινωνίας

Όταν χειρίζεστε τα συστήματα πληροφόρησης
και τις συσκευές επικοινωνίας που είναι ενσω-
ματωμένες στο όχημα στη διάρκεια της δια-
δρομής, ενδέχεται να αποσπαστεί η προσοχή
σας από την κυκλοφορία. Επιπλέον, ενδέχεται
να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Να χειρίζεστε αυτές τις συσκευές μόνο

όταν σας το επιτρέπει η κατάσταση της
κυκλοφορίας.

# Εάν δεν μπορεί να διασφαλιστεί κάτι
τέτοιο, ακινητοποιήστε το όχημα λαμβά-
νοντας υπόψη της κυκλοφορία και πραγ-
ματοποιήστε τις καταχωρήσεις με ακινη-
τοποιημένο όχημα.

Κατά τον χειρισμό του υπολογιστή οχήματος,
τηρείτε πάντα τις νομικές διατάξεις της χώρας
στην οποία βρίσκεστε την εκάστοτε στιγμή.

Χειρισμός υπολογιστή οχήματος (οχήματα με
πλήκτρα στο τιμόνι)
% Οι ενδείξεις του υπολογιστή οχήματος εμφανί-

ζονται στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων (→ σελίδα 188).

Ο χειρισμός του υπολογιστή οχήματος πραγματο-
ποιείται μέσω του Touch-Control αριστερά 2 και
του πλήκτρου επιστροφής αριστερά 1.

Ο χειρισμός του υπολογιστή οχήματος πραγματο-
ποιείται μέσω:
R του πλήκτρου επιστροφής αριστερά 1
R του Touch-Control αριστερά 2
R του πλήκτρου κύριου μενού αριστερά 3

Εάν έχει ενεργοποιηθεί η λειτουργία, διάφορα
ηχητικά σήματα σάς ενημερώνουν κατά τον χειρι-
σμό του υπολογιστή οχήματος, π.χ.
R για την επίτευξη του τέλους ενός καταλόγου
R για τη μετακίνηση μέσα σε έναν κατάλογο

Διατίθενται τα ακόλουθα μενού:
R Service (Συντήρηση)
R Assistance (Υποβοήθηση)
R Trip (Διαδρομή)
R Settings (Ρυθμίσεις)

Οθόνη οργάνων και υπολογιστής οχήματος 187



# Ανάκτηση κύριου μενού: Πατήστε επανει-
λημμένα το πλήκτρο επιστροφής αριστερά 1
ή πατήστε το μία φορά παρατεταμένα.

% Οχήματα χωρίς ενεργό σύστημα υποβοή-
θησης απόστασης DISTRONIC: Με το πλήκ-
τρο ò του κύριου μενού μπορείτε να ανα-
κτάτε το κεντρικό μενού του υπολογιστή οχή-
ματος.

# Περιήγηση στη γραμμή μενού: Σαρώστε με
το δάχτυλο προς τα αριστερά ή προς τα δεξιά
μία φορά στο Touch-Control αριστερά 2.

# Ανάκτηση μενού ή επιβεβαίωση επιλογής: 
Πατήστε το Touch-Control αριστερά 2.

# Περιήγηση στο μενού μέσω ενδείξεων ή 
καταλόγων: Σαρώστε με το δάχτυλο μία φορά
προς τα επάνω ή προς τα κάτω στο Touch-
Control αριστερά 2.

# Ανάκτηση υπομενού ή επιβεβαίωση επιλο-
γής: Πατήστε το Touch-Control αριστερά 2.

# Έξοδος από ένα υπομενού: Πατήστε το
πλήκτρο επιστροφής αριστερά 1.

Εάν βρίσκεστε εντός ενός υπομενού και πατήσετε
παρατεταμένα το πλήκτρο επιστροφής αριστερά
1, εμφανίζεται το κύριο μενού.

Χειρισμός υπολογιστή οχήματος (οχήματα
χωρίς πλήκτρα στο τιμόνι)
% Οι ενδείξεις του υπολογιστή οχήματος εμφανί-

ζονται στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων (→ σελίδα 188).

Ο χειρισμός του υπολογιστή οχήματος πραγματο-
ποιείται μέσω των πλήκτρων 1, 2, 3 και 4.
Διατίθενται τα ακόλουθα μενού:
R Service (Συντήρηση)

R Assistance (Υποβοήθηση)
R Trip (Διαδρομή)
R Settings (Ρυθμίσεις)

# Ανάκτηση κύριου μενού: Πατήστε το πλήκ-
τρο 3 παρατεταμένα και, στη συνέχεια, στιγ-
μιαία.

# Περιήγηση στην μπάρα μενού: Πατήστε το
πλήκτρο 1.

# Ανάκτηση μενού: Πατήστε το πλήκτρο 2 ή
4.

# Περιήγηση μέσω ενδείξεων ή καταλόγων 
στο μενού: Πατήστε το πλήκτρο 2.

# Ανάκτηση υπομενού: Πατήστε το πλήκτρο
1 ή 4.

# Επιβεβαίωση επιλογής στο υπομενού:
Πατήστε το πλήκτρο 4.

# Έξοδος από ένα μενού ή υπομενού: Πατή-
στε το πλήκτρο 3.

% Η πρόσβαση στο μενού Navigation (Πλοή-
γηση) είναι δυνατή από οποιοδήποτε μενού
με παρατεταμένο πάτημα του πλήκτρου 3.

Επισκόπηση ενδείξεων στην οθόνη πολυλει-
τουργικών ενδείξεων

Έγχρωμη οθόνη οργάνων
1 Εξωτερική θερμοκρασία
2 Θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων
3 Ώρα
4 Πεδίο ενδείξεων
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Ασπρόμαυρη οθόνη οργάνων
1 Εξωτερική θερμοκρασία
2 Πεδίο ενδείξεων
3 Ώρα
4 Θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων

Περαιτέρω ενδείξεις στην οθόνη πολυλειτουργι-
κών ενδείξεων:
Z Σύσταση αλλαγής ταχύτητας
é Σύστημα υποβοήθησης στάθμευσης

PARKTRONIC απενεργοποιημένο
¯ TEMPOMAT (→ σελίδα 165)
ç Ενεργό σύστημα υποβοήθησης

απόστασης DISTRONIC (→ σελίδα 168)
È Περιοριστής (→ σελίδα 166)

DSR (→ σελίδα 141)

è Λειτουργία ECO Start-Stop
(→ σελίδα 130)

ë Λειτουργία HOLD (→ σελίδα 171)
_ Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθη-

σης φώτων μεγάλης σκάλας
(→ σελίδα 91)

ð Υπέρβαση μέγιστης επιτρεπόμενης
ταχύτητας κίνησης (μόνο για συγκεκρι-
μένες χώρες)

é ATTENTION ASSIST απενεργοποιημένο
1 Μια πόρτα δεν έχει κλείσει πλήρως
è Πίσω υαλοκαθαριστήρας ενεργοποιημέ-

νος (→ σελίδα 101)
+ LOW RANGE ενεργό (→ σελίδα 140)

Retarder (βλέπε ξεχωριστές Οδηγίες
Χρήσης)

SOS 
NOT 
READY

Σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης μη
ενεργό

Ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας απενεργοποιημένο
(→ σελίδα 178)

æ Ενεργή υποβοήθηση πέδησης απενερ-
γοποιημένη (→ σελίδα 162)
Σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας
ορατότητας απενεργοποιημένο
(→ σελίδα 175)

Οχήματα με σύστημα υποβοήθησης σημάτων 
κυκλοφορίας: Αναγνωρισμένες οδηγίες και
σήματα κυκλοφορίας (→ σελίδα 174).

Ρύθμιση φωτισμού οργάνων

# Περιστρέψτε τον ρυθμιστή φωτεινότητας 1
προς τα επάνω ή προς τα κάτω.
Ρυθμίζεται ο φωτισμός της οθόνης οργάνων
και των στοιχείων χειρισμού στον εσωτερικό
χώρο του οχήματος.

% Σε οχήματα χωρίς ρυθμιστή φωτεινότητας 1,
ο φωτισμός οργάνων μπορεί να ρυθμιστεί
στον υπολογιστή οχήματος (→ σελίδα 192).

Μενού και υπομενού
Ανάκτηση λειτουργιών στο μενού Service

Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) 
# Επιλέξτε και επιβεβαιώστε την επιθυμητή λει-

τουργία.
Λειτουργίες στο μενού Service (Συντήρηση):
R Messages (Μηνύματα): Μνήμη μηνυμάτων

(→ σελίδα 297)
R AdBlue (AdBlue): Αυτονομία Adblue®
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R Tyres (Ελαστικά):
- Επανεκκίνηση συστήματος προειδοποίη-

σης απώλειας πίεσης ελαστικών
- Έλεγχος πίεσης ελαστικών με το σύστημα

ελέγχου πίεσης ελαστικών (→ σελίδα 264)
- Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου πίεσης

ελαστικών (→ σελίδα 265)
R ASSYST PLUS (ASSYST PLUS): Ανάκτηση προ-

γραμματισμένης ημερομηνίας service
(→ σελίδα 209)
R Engine oil level (Στάθμη λαδιού κινητήρα):

Μέτρηση στάθμης λαδιού κινητήρα
R Particle filter (Φίλτρο σωματιδίων): Έναρξη

ανανέωσης (→ σελίδα 131)
R Long-time consumption (Μακροχρόνια κατα-

νάλωση)

Ανάκτηση γραφικού υποβοήθησης

Υπολογιστής οχήματος:
, Assistance (Υποβοήθηση) 

Διατίθενται οι ακόλουθες ενδείξεις στο μενού
Assistance graphic (Γραφικό υποβοήθησης):
R Γραφικό υποβοήθησης
R Attention Level (→ σελίδα 172)

# Αλλάξτε μεταξύ των ενδείξεων και επιβεβαιώ-
στε την επιλεγμένη ένδειξη.

Ένδειξη έγχρωμης οθόνης οργάνων

Ενδείξεις κατάστασης στο γραφικό υποβοήθησης:
Ré: ATTENTION ASSIST απενεργοποιημένο
R Διαγραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας με ανοι-

χτό χρώμα: Σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας ενεργοποιημένο

R Διαγραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας με πρά-
σινο χρώμα: Σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας ενεργό
R Ενδείξεις του ενεργού συστήματος υποβοήθη-

σης απόστασης DISTRONIC (→ σελίδα 168)

Ένδειξη ασπρόμαυρης οθόνης οργάνων

Ενδείξεις κατάστασης στο γραφικό υποβοήθησης:
R Διαγραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας με

τελείες: Σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας απενεργοποιημένο
R Διαγραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας συνεχείς

και λεπτές: Σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας ενεργοποιημένο, όχι σε ετοιμό-
τητα προειδοποίησης
R Διαγραμμίσεις λωρίδων κυκλοφορίας συνεχείς

και παχιές: Σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας σε ετοιμότητα προειδοποίησης

Ανάκτηση ενδείξεων στο μενού Trip (Δια-
δρομή)

Υπολογιστής οχήματος:
, Trip (Διαδρομή) 
# Επιλέξτε μια ένδειξη.
Στο μενού Trip (Διαδρομή) διατίθενται οι ακόλου-
θες ενδείξεις:
R Βασική ένδειξη
R Αυτονομία και τρέχουσα κατανάλωση καυσί-

μου
Σε ορισμένους τύπους κινητήρων, εμφανίζεται,
επιπλέον, η ένδειξη ανάκτησης ενέργειας. Αν
στο ρεζερβουάρ καυσίμου έχει απομείνει
μικρή ποσότητα καυσίμου, αντί για την κατά
προσέγγιση αυτονομία εμφανίζεται ένα όχημα
σε ανεφοδιασμό.
R Ένδειξη ECO (→ σελίδα 131)
R Υπολογιστής ταξιδίου:

- From start (Από εκκίνηση)
- From reset (Από μηδενισμό)
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R Ψηφιακό ταχύμετρο

Ένδειξη έγχρωμης οθόνης οργάνων
Βασική ένδειξη (παράδειγμα)

1 Ημερήσια διανυθείσα απόσταση
2 Συνολική απόσταση

Ένδειξη ασπρόμαυρης οθόνης οργάνων
Βασική ένδειξη (παράδειγμα)

1 Ημερήσια διανυθείσα απόσταση
2 Συνολική απόσταση

Ένδειξη έγχρωμης οθόνης οργάνων
Υπολογιστής ταξιδίου (παράδειγμα)

1 Διαδρομή που διανύθηκε (από εκκίνηση/από
μηδενισμό)

2 Διάρκεια οδήγησης (από εκκίνηση/από μηδε-
νισμό)

3 Μέση ταχύτητα κίνησης (από εκκίνηση/από
μηδενισμό)

4 Μέση κατανάλωση καυσίμου (από
εκκίνηση/από μηδενισμό)

Ένδειξη ασπρόμαυρης οθόνης οργάνων
Υπολογιστής ταξιδίου (παράδειγμα)

1 Διαδρομή που διανύθηκε (από εκκίνηση/από
μηδενισμό)

2 Διάρκεια οδήγησης (από εκκίνηση/από μηδε-
νισμό)

3 Μέση ταχύτητα κίνησης (από εκκίνηση/από
μηδενισμό)

4 Μέση κατανάλωση καυσίμου (από
εκκίνηση/από μηδενισμό)

Επαναφορά τιμών στο μενού Trip (Διαδρομή)
του υπολογιστή οχήματος

Υπολογιστής οχήματος:
, Trip (Διαδρομή) 
% Ο τρόπος γραφής του εμφανιζόμενου κύριου

μενού μπορεί να διαφέρει. Για αυτόν το λόγο,
λάβετε υπόψη την επισκόπηση μενού για την
οθόνη οργάνων (→ σελίδα 187).

Μπορείτε να επαναφέρετε τις τιμές των ακόλου-
θων λειτουργιών:
R Trip meter (Μετρητής ημερήσιας απόστασης):

- Reset trip meter? (Μηδενισμός μετρητή
ημερήσιας απόστασης;)

R Υπολογιστής ταξιδίου:
- From start (Από εκκίνηση)
- From reset (Από μηδενισμό)
R Ένδειξη ECO

# Επιλέξτε τη λειτουργία προς μηδενισμό και
επιβεβαιώστε την επιλογή.

# Επιβεβαιώστε την ερώτηση Reset values?
(Μηδενισμός τιμών;) με Yes (Ναι).
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Ανάκτηση ρυθμίσεων

Υπολογιστής οχήματος:
, Settings (Ρυθμίσεις) 

Οι ακόλουθες καταχωρήσεις διατίθενται προς
ρύθμιση στο μενού Settings (Ρυθμίσεις):
R Assistance (Υποβοήθηση)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου ESP (ESP)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Akt. Spurhalte-Assistent (Ενεργ.
σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρί-
δας)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Spurhalte-Assistent (Σύστημα
υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Aktiver Brems-Assistent (Ενεργή
υποβοήθηση πέδησης)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Totwinkel-Assistent (Σύστημα
υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Attention Assist (Attention
Assist)

R Lights (Φωτισμός)
- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του

στοιχείου Tagfahrlicht (Φώτα ημερησίων
διαδρομών)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Leuchtzeit innen (Διάρκεια φωτι-
σμού εσωτερικά)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Leuchtzeit außen (Διάρκεια
φωτισμού εξωτερικά)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Auffindbeleuchtung (Φωτισμός
εντοπισμού)

- Instrum. lighting (Φωτισμός οργάνων) Ρύθ-
μιση φωτισμού οργάνων

R Vehicle (Όχημα)
- Ρύθμιση του στοιχείου Winterreifen-Limit

(Όριο χειμερινών ελαστικών)
- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του

στοιχείου Akust. Schließen (Ηχητικό κλεί-
σιμο)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Autom. Verriegelung (Αυτόματο
κλείδωμα)

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Ruhezustand (Ruhezustand
(Κατάσταση ηρεμίας))

- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
στοιχείου Regensensor (Αισθητήρας βρο-
χής)

R Ρύθμιση του στοιχείου Heating (Θέρμανση)
R Anzeige und Bedienung (Ένδειξη και χειρι-

σμός)
- Επιλογή του στοιχείου Sprache (Language)

(Γλώσσα (Language))
- Ρύθμιση του στοιχείου Uhrzeit (Ώρα)
- Ρύθμιση του στοιχείου Datum (Ημερομη-

νία)
- Ρύθμιση του στοιχείου Einheiten (Μονάδες

μέτρησης)
- Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση μόνι-

μου στοιχείου Anzeige AdBlue Level
(Ένδειξη στάθμης AdBlue)

- Χειρισμός: Ενεργοποίηση και απενεργο-
ποίηση του στοιχείου Akust. 
Bedienrückmeld. (Ηχητική απόκριση χειρι-
σμού) και ρύθμιση του στοιχείου Touch-
Control-Empfindl. (Ευαισθησία Touch-
Control)

R Factory setting (Εργοστασιακές ρυθμίσεις):
Επαναφορά ρυθμίσεων

# Επιλέξτε μια καταχώρηση και επιβεβαιώστε
την επιλογή.

# Πραγματοποιήστε αντίστοιχα τις αλλαγές.
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Ασφάλεια λειτουργίας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να αποσπα-
στεί η προσοχή σε περίπτωση χειρισμού
ενσωματωμένων συσκευών επικοινωνίας
στη διάρκεια της οδήγησης

Όταν χειρίζεστε τις συσκευές επικοινωνίας
που είναι ενσωματωμένες στο όχημα στη διάρ-
κεια της διαδρομής, ενδέχεται να αποσπαστεί
η προσοχή σας από την κυκλοφορία. Επι-
πλέον, ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του
οχήματος.
# Να χειρίζεστε αυτές τις συσκευές μόνο

όταν σας το επιτρέπει η κατάσταση της
κυκλοφορίας.

# Εάν δεν μπορεί να διασφαλιστεί κάτι
τέτοιο, ακινητοποιήστε το όχημα λαμβά-
νοντας υπόψη της κυκλοφορία και πραγ-
ματοποιήστε τις καταχωρήσεις με ακινη-
τοποιημένο όχημα.

Κατά τη λειτουργία του συστήματος πολυμέσων,
τηρείτε πάντα τους νομικούς κανονισμούς της
χώρας στην οποία βρίσκεστε.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμών σε περίπτωση ακατάλ-
ληλων μετατροπών των ηλεκτρονικών
εξαρτημάτων

Μέσω των μετατροπών σε ηλεκτρονικά εξαρ-
τήματα, στο λογισμικό ή στις καλωδιώσεις,

ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η λειτουρ-
γία τους ή/και η λειτουργία άλλων συνδεδεμέ-
νων εξαρτημάτων. Κυρίως ενδέχεται να επη-
ρεαστούν συστήματα που αφορούν στην
ασφάλεια.
Κατά αυτόν τον τρόπο, ενδέχεται να μην λει-
τουργούν πλέον με τον προβλεπόμενο τρόπο
ή/και να επηρεαστεί αρνητικά η ασφάλεια
λειτουργίας του οχήματος.
# Μην προβαίνετε σε τροποποιήσεις στις

καλωδιώσεις, καθώς και στα ηλεκτρο-
νικά εξαρτήματα ή στο λογισμικό τους.

# Αναθέτετε τη διεξαγωγή των εργασιών
σε ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές
συσκευές πάντα σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

Αν πραγματοποιήσετε τροποποιήσεις στο ηλεκτρο-
νικό σύστημα του οχήματος, δεν θα ισχύει η
έγκριση τύπου.
Όταν χρησιμοποιείτε το ραδιόφωνο, λαμβάνετε
υπόψη τις ακόλουθες λειτουργίες:
R Τηρείτε τις οδηγίες ασφαλείας που αναγράφο-

νται σε αυτές τις οδηγίες.
R Τηρείτε τον κώδικα οδικής κυκλοφορίας.
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Επισκόπηση και χειρισμός
Επισκόπηση συστήματος πολυμέσων

1 Περιστρεφόμενο κουμπί
Περιστροφή: Ρύθμιση έντα-
σης ήχου
Στιγμιαίο πάτημα: Απενεργο-
ποίηση ήχου
Παρατεταμένο πάτημα:
Ενεργοποίηση ή απενεργο-
ποίηση συστήματος πολυμέ-
σων
Εάν είναι ενεργοποιημένη η
πηγή μέσων: Παύση ή ανα-
παραγωγή

2 Οθόνη με ένδειξη τριών σει-
ρών

3 Περιστρεφόμενο κουμπί
Περιστροφή: Άνοιγμα κατα-
λόγου σταθμών ή μέσων
Επισήμανση επόμενης ή
προηγούμενης καταχώρη-
σης μενού
Στιγμιαίο πάτημα: Ανάκτηση
καταλόγου σταθμών ή κομ-
ματιών, επιλογή καταχώρη-
σης μενού ή αποδοχή κλή-
σης

4 Επιστροφή
Στιγμιαίο πάτημα: Αλλαγή
ενός επιπέδου μενού ή
φακέλου προς τα επάνω

Παρατεταμένο πάτημα:
Ανάκτηση κύριου μενού της
εφαρμογής

5 Θύρα USB
6 Στιγμιαίο πάτημα: Επόμενος

σταθμός ή παράλειψη κομ-
ματιού προς τα μπροστά
Παρατεταμένο πάτημα:
Αυτόματη αναζήτηση σταθ-
μών προς τα μπροστά ή γρή-
γορη μετάβαση προς τα
μπροστά

7 Στιγμιαίο πάτημα: Προηγού-
μενος σταθμός ή παράλειψη
κομματιού προς τα πίσω
Παρατεταμένο πάτημα:
Αυτόματη αναζήτηση σταθ-
μών προς τα πίσω ή γρή-
γορη μετάβαση προς τα
πίσω

8 Στιγμιαίο πάτημα: Ανάκτηση
ρυθμίσεων συστήματος
Παρατεταμένο πάτημα:
Ανάκτηση Radiotext ή ID3-
Tag

9 Στιγμιαίο πάτημα: Ανάκτηση
τηλεφώνου, αποδοχή ή τερ-
ματισμός κλήσης

Παρατεταμένο πάτημα:
Ανάκτηση καταλόγου κλή-
σεων

A Ανάκτηση λειτουργίας USB,
λειτουργίας iPod® ή λει-
τουργίας ήχου Bluetooth®

Προϋπόθεση: Η πηγή μέσων
είναι συνδεδεμένη στο
σύστημα πολυμέσων.

B Στιγμιαίο πάτημα: Ανάκτηση
ραδιοφώνου με τη σειρά FM
- DAB - AM (εφόσον διατίθε-
ται το DAB) ή FM - AM
Παρατεταμένο πάτημα: Ενη-
μέρωση σταθμών DAB (εφό-
σον διατίθεται το DAB)

C Στιγμιαίο πάτημα: Ανάκτηση
μνήμης σταθμών
Παρατεταμένο πάτημα:
Αποθήκευση σταθμού στην
ανοιχτή μνήμη σταθμών
Εναλλακτικά: Παρατεταμένο
πάτημα του 3 στην ανοιχτή
μνήμη σταθμών
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Απενεργοποίηση/ενεργοποίηση συστήματος
πολυμέσων
# Πατήστε παρατεταμένα το αριστερό περιστρε-

φόμενο κουμπί.
Ανάλογα με την κατάσταση, ενεργοποιείται ή
απενεργοποιείται το σύστημα πολυμέσων.

Ρύθμιση έντασης ήχου
# Αύξηση έντασης ήχου: Περιστρέψτε τον ρυθ-

μιστή έντασης ήχου δεξιόστροφα.
# Μείωση έντασης ήχου: Περιστρέψτε τον

ρυθμιστή έντασης ήχου αριστερόστροφα.
# Σίγαση: Πατήστε τον ρυθμιστή έντασης ήχου.

Ρυθμίσεις συστήματος
Ρυθμίσεις ήχου
Ρύθμιση του ήχου
Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Audio Settings (Ρυθμίσεις 

ήχου) . Sound (Ήχος) 

Ισοσταθμιστής
# Επιλέξτε Bass (Μπάσα), Middle (Μεσαία) ή

Treble (Πρίμα).
# Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις.

Εξισορρόπηση ήχου και fader
# Επιλέξτε Balance (Εξισορρόπηση ήχου) ή

Fader.
# Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις.

Επαναφορά ρυθμίσεων ήχου
Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Audio Settings (Ρυθμίσεις 

ήχου) 
# Επιλέξτε Reset Audio Settings (Επαναφορά 

ρυθμίσεων ήχου).
# Επιβεβαιώστε με YES (ΝΑΙ).

Οι ρυθμίσεις ήχου επαναφέρονται.

Ρύθμιση μορφής ώρας

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Time (Ώρα) 
# Επιλέξτε am/pm (π.μ./μ.μ.)) ή 24h.

Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP 
# Επιλέξτε Factory settings (Εργοστασιακές 

ρυθμίσεις).
# Επιβεβαιώστε με Yes (Ναι).

Πραγματοποιείται επαναφορά στις εργοστα-
σιακές ρυθμίσεις.

Εμφάνιση έκδοσης λογισμικού

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP 
# Έκδοση λογισμικού:Επιλέξτε .

Εμφανίζεται η τρέχουσα έκδοση λογισμικού.

Ραδιόφωνο
Ρύθμιση ζώνης συχνοτήτων

Σύστημα πολυμέσων:
, $ 
# Πατήστε επανειλημμένα το πλήκτρο $,

μέχρι να ρυθμιστεί η επιλεγμένη περιοχή.

Η περιοχή αλλάζει με την ακόλουθη σειρά: FM -
DAB - AM.
% Η περιοχή DAB δεν είναι διαθέσιμη σε όλες

τις χώρες.

Ρύθμιση ραδιοφωνικού σταθμού

Σύστημα πολυμέσων:
, $ 

Ρύθμιση σταθμού μέσω συχνότητας
# Πατήστε το πλήκτρο D ή C, για να

αλλάξετε συχνότητα.
% Στιγμιαίο πάτημα: Ρυθμίζεται ο επόμενος ή ο

προηγούμενος σταθμός.
Παρατεταμένο πάτημα: Γρήγορο πέρασμα
των συχνοτήτων.

Ρύθμιση σταθμού μέσω καταλόγου σταθμών
# Πατήστε ή περιστρέψτε το δεξί περιστρεφό-

μενο κουμπί.
Εμφανίζεται ο κατάλογος σταθμών.

# Επιλέξτε έναν σταθμό.
Ρυθμίζεται ο σταθμός.

Ρύθμιση σταθμού μέσω μνήμης σταθμών
# Ανακτήστε τη μνήμη σταθμών (→ σελίδα 196).
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# Επιλέξτε έναν σταθμό.
Ρυθμίζεται ο σταθμός.

Αποθήκευση σταθμού στα αγαπημένα

Προϋποθέσεις 
R Ως περιοχή έχει ρυθμιστεί η DAB ή FM

(→ σελίδα 195).

Σύστημα πολυμέσων:
, $ 
# Ρυθμίστε έναν σταθμό.
# Πατήστε το πλήκτρο f.

Εμφανίζεται η μνήμη σταθμών.
# Επιλέξτε μια θέση και πατήστε παρατεταμένα

το f ή το δεξί περιστρεφόμενο κουμπί.
Ο ρυθμισμένος σταθμός αποθηκεύεται.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση μηνυμάτων
για την κυκλοφορία

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Radio Settings (Ρυθμίσεις 

ραδιοφώνου) . TA 
Με ενεργοποιημένη λειτουργία, ένα μήνυμα για
την κυκλοφορία διακόπτει την αναπαραγωγή της
τρέχουσας πηγής ραδιοφώνου ή μέσων.
# Επιλέξτε ON (ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ) ή OFF (ΑΠΕ-

ΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ).

Ρύθμιση αναγγελιών DAB

Η περιοχή DAB δεν είναι διαθέσιμη σε όλες τις
χώρες.
Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Radio Settings (Ρυθμίσεις 

ραδιοφώνου) . DAB Announcement (Αναγγελία 
DAB) 
# Επιλέξτε μία ή περισσότερες ρυθμίσεις.

Επιλογή Intellitext™

Προϋποθέσεις 
R Έχει ρυθμιστεί η περιοχή DAB (→ σελίδα 195).

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Radio Settings (Ρυθμίσεις 

ραδιοφώνου) . DAB Settings (Ρυθμίσεις 
DAB) . Intellitext™ 
Εάν ο εκάστοτε σταθμός υποστηρίζει τη
λειτουργία Intellitext™, μπορείτε να εμφανίζετε

συμπληρωματικές πληροφορίες, όπως π.χ. μηνύ-
ματα, πληροφορίες για τον καιρό και ειδοποιήσεις
για αθλητικά. Προϋπόθεση για τη λήψη είναι η
παροχή αντίστοιχων πληροφοριών από τους
ραδιοφωνικούς σταθμούς. Η λειτουργία
Intellitext™ είναι διαθέσιμη μόνο σε ορισμένες
χώρες.
# Επιλέξτε μια κατηγορία, π.χ.:
R News (Ειδήσεις)
R Weather (Καιρός)
R Sports (Αθλητικά)

Σε περίπτωση επιλογής της κατηγορίας News 
(Ειδήσεις) μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ 3 υποκα-
τηγοριών:
# Επιλέξτε Business (Επαγγελματικά), Politics 

(Πολιτική) ή Health (Υγεία).
Εμφανίζεται η λειτουργία Intellitext™ της επι-
λεγμένης κατηγορίας.

Εμφάνιση προεπιλογής προγράμματος (EPG)

Προϋποθέσεις 
R Έχει ρυθμιστεί η περιοχή DAB (→ σελίδα 195).

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Radio Settings (Ρυθμίσεις 

ραδιοφώνου) . DAB Settings (Ρυθμίσεις 
DAB) . EPG 
# Επιλέξτε έναν σταθμό.

Εμφανίζεται η προεπιλογή προγράμματος για
αυτόν τον σταθμό.

# Πατήστε το αριστερό περιστρεφόμενο κουμπί.
Η προεπιλογή προγράμματος αποκρύπτεται.

Πολυμέσα
Έναρξη αναπαραγωγής συσκευής USB

Προϋποθέσεις 
R Έχει συνδεθεί μια συσκευή USB στο σύστημα

πολυμέσων.

Σύστημα πολυμέσων:
, Õ 
# Πατήστε επανειλημμένα το πλήκτρο Õ,

μέχρι να ενεργοποιηθεί το USB ως πηγή
μέσων.

# Πατήστε ή περιστρέψτε το αριστερό περιστρε-
φόμενο κουμπί.

# Επιλέξτε έναν φάκελο.
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# Επιλέξτε ένα κομμάτι.
Η αναπαραγωγή ξεκινά.

Έναρξη αναπαραγωγής συσκευής ήχου
Bluetooth®

Προϋποθέσεις 
R Έχει ενεργοποιηθεί το Bluetooth®

R Έχει συνδεθεί μια συσκευή ήχου Bluetooth®

με το σύστημα πολυμέσων (→ σελίδα 198).

Σύστημα πολυμέσων:
, Õ 
# Πατήστε επανειλημμένα το πλήκτρο Õ,

μέχρι να ενεργοποιηθεί το Bluetooth® ως
πηγή μέσων.

# Πατήστε ή περιστρέψτε το αριστερό περιστρε-
φόμενο κουμπί.

# Επιλέξτε Playlists (Κατάλογοι αναπαραγωγής),
Artists (Καλλιτέχνες) ή Albums (Άλμπουμ).

% Αυτές οι κατηγορίες δεν είναι διαθέσιμες για
το iPhone®.

# Επιλέξτε ένα κομμάτι.
Η αναπαραγωγή ξεκινά.

Έναρξη αναπαραγωγής iPod®

Προϋποθέσεις 
R Στο σύστημα πολυμέσων έχει συνδεθεί ένα

iPod®.

Σύστημα πολυμέσων:
, Õ 
# Πατήστε επανειλημμένα το πλήκτρο Õ,

μέχρι να ενεργοποιηθεί το iPod® ως πηγή
μέσων.

# Πατήστε ή περιστρέψτε το αριστερό περιστρε-
φόμενο κουμπί.
Εμφανίζονται οι ακόλουθες κατηγορίες:
R Playlists (Κατάλογοι αναπαραγωγής)
R Artists (Καλλιτέχνες)
R Albums (Άλμπουμ)
R Tracks (Κομμάτια)

# Επιλέξτε μια κατηγορία.
# Επιλέξτε ένα κομμάτι.

Η αναπαραγωγή ξεκινά.

Εμφάνιση πληροφοριών κομματιών

Προϋποθέσεις 
R Η αναπαραγωγή μιας συσκευής USB είναι

ενεργή.

Σύστημα πολυμέσων:
, Õ 
# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο SETUP.

Εμφανίζονται πληροφορίες για το άλμπουμ, ο
καλλιτέχνης και το όνομα κομματιού.

Χειρισμός αναπαραγωγής

Προϋποθέσεις 
R Η αναπαραγωγή μιας συσκευής USB ή μιας

συσκευής ήχου Bluetooth® είναι ενεργή.

# Επόμενο κομμάτι: Πατήστε το D.
# Προηγούμενο κομμάτι: Πατήστε το C.

% Σε περίπτωση αναπαραγωγής του τρέχοντος
κομματιού για περισσότερα από οκτώ δευτε-
ρόλεπτα, θα μεταβείτε στην αρχή του κομμα-
τιού.

# Παύση αναπαραγωγής: Πατήστε το αριστερό
περιστρεφόμενο κουμπί.

# Γρήγορη αναζήτηση προς τα μπροστά/
πίσω: Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο
C ή D, μέχρι να επιτευχθεί η επιθυμητή
θέση.

Ρύθμιση επιλογών αναπαραγωγής

Σύστημα πολυμέσων:
, SETUP . Audio Settings (Ρυθμίσεις 

ήχου) . Play Mode (Τρόπος λειτουργίας αναπα-
ραγωγής) 

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση τυχαίας ανα-
παραγωγής
# Επιλέξτε Mix (Μίξη).

Η λειτουργία ενεργοποιείται ή απενεργοποιεί-
ται ανάλογα με την προηγούμενη κατάσταση.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση επανάληψης
# Επιλέξτε Repeat (Επανάληψη).

Διατίθενται οι ακόλουθες ρυθμίσεις:
R OFF (ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ): Χωρίς επανά-

ληψη.
R ALL (ΟΛΑ): Επαναλαμβάνεται ολόκληρος ο

κατάλογος αναπαραγωγής.
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R ONE (ΕΝΑ): Επαναλαμβάνεται το τρέχον
κομμάτι.

# Πατήστε επανειλημμένα, μέχρι να επιτευχθεί η
επιθυμητή ρύθμιση.

Τηλέφωνο
Τηλεφωνία
Οδηγίες για την τηλεφωνία

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να αποσπα-
στεί η προσοχή σε περίπτωση χειρισμού
ενσωματωμένων συσκευών επικοινωνίας
στη διάρκεια της οδήγησης

Όταν χειρίζεστε τις συσκευές επικοινωνίας
που είναι ενσωματωμένες στο όχημα στη διάρ-
κεια της διαδρομής, ενδέχεται να αποσπαστεί
η προσοχή σας από την κυκλοφορία. Επι-
πλέον, ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του
οχήματος.
# Να χειρίζεστε αυτές τις συσκευές μόνο

όταν σας το επιτρέπει η κατάσταση της
κυκλοφορίας.

# Εάν δεν μπορεί να διασφαλιστεί κάτι
τέτοιο, ακινητοποιήστε το όχημα λαμβά-
νοντας υπόψη της κυκλοφορία και πραγ-
ματοποιήστε τις καταχωρήσεις με ακινη-
τοποιημένο όχημα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να αποσπα-
στεί η προσοχή σας σε περίπτωση χειρι-
σμού φορητών συσκευών επικοινωνίας
στη διάρκεια της οδήγησης

Κατά τον χειρισμό φορητών συσκευών επικοι-
νωνίας κατά τη διάρκεια της οδήγησης, ενδέ-
χεται να αποσπαστεί η προσοχή σας από την
κυκλοφορία. Επιπλέον, ενδέχεται να χάσετε
τον έλεγχο του οχήματος.
# Ο χειρισμός αυτών των συσκευών θα

πρέπει να εκτελείται αποκλειστικά με
ακινητοποιημένο όχημα.

Κατά τη λειτουργία φορητών συσκευών επικοινω-
νίας στο όχημα, λαμβάνετε υπόψη τους νομικούς
κανονισμούς της χώρας στην οποία βρίσκεστε.
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με συμβατά
κινητά τηλέφωνα μπορείτε να λάβετε από έναν
εξουσιοδοτημένο επισκευαστή της Mercedes-
Benz ή στη διεύθυνση: http://www.mercedes-
benz.com/connect

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση Bluetooth®

Σύστημα πολυμέσων:
, % 
# Επιλέξτε Bluetooth.

Ενεργοποίηση
# Επιλέξτε ON (ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ).

Απενεργοποίηση
# Επιλέξτε OFF (ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ).

Ενεργοποίηση δυνατότητας εύρεσης του
συστήματος πολυμέσων

Προϋποθέσεις 
R Η λειτουργία Bluetooth® στο σύστημα πολυμέ-

σων είναι ενεργοποιημένη.

Σύστημα πολυμέσων:
, % 
# Επιλέξτε Make visible (Ενεργοποίηση δυνατό-

τητας εύρεσης).

Σύνδεση κινητού τηλεφώνου

Προϋποθέσεις 
R Η λειτουργία Bluetooth® στο κινητό τηλέφωνο

είναι ενεργοποιημένη (βλέπε οδηγίες χρήσης
του κατασκευαστή).
R Η λειτουργία Bluetooth® στο σύστημα πολυμέ-

σων είναι ενεργοποιημένη.
R Η δυνατότητα εύρεσης του κινητού τηλεφώ-

νου είναι ενεργοποιημένη (βλέπε οδηγίες χρή-
σης του κατασκευαστή).
R Η δυνατότητα εύρεσης του συστήματος πολυ-

μέσων είναι ενεργοποιημένη.

Σύστημα πολυμέσων:
, % . Pair device (Σύζευξη συσκευής) 

Εξουσιοδότηση μέσω απλής ασφαλούς ζεύξης
(Secure Simple Pairing)
# Επιλέξτε ένα κινητό τηλέφωνο.

Στο σύστημα πολυμέσων και το κινητό τηλέ-
φωνο εμφανίζεται ένας κωδικός.

# Οι κωδικοί συμφωνούν μεταξύ τους: Στο
σύστημα πολυμέσων, επιλέξτε YES (ΝΑΙ).

# Επιβεβαιώστε τον κωδικό στο κινητό τηλέ-
φωνο.

Αλλαγή κινητού τηλεφώνου

Προϋποθέσεις 
R Έχουν εξουσιοδοτηθεί τουλάχιστον δύο κινητά

τηλέφωνα στη σύστημα πολυμέσων.
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Σύστημα πολυμέσων:
, % . Select Device (Επιλογή 

συσκευής) 
# Επιλέξτε ένα κινητό τηλέφωνο.

Ρύθμιση έντασης ήχου συνομιλίας και ήχου
κλήσης
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Settings (Ρυθμίσεις) 
# Επιλέξτε Volume (Ένταση ήχου).
# Ρυθμίστε την ένταση ήχου για το Ringtone 

(Ήχος κλήσης) ή Call (Κλήση).

Ρύθμιση ήχου κλήσης
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Settings (Ρυθμίσεις) 
# Επιλέξτε Ringtone (Ήχος κλήσης).
# Ρυθμίστε τον ήχο κλήσης για το Car (Όχημα) ή

Phone (Τηλέφωνο).

Αποσύνδεση κινητού τηλεφώνου
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Delete Device (Διαγραφή 

συσκευής) 
# Επιλέξτε ένα κινητό τηλέφωνο.
# Επιλέξτε YES (ΝΑΙ).

Κλήσεις
Τηλεφωνικές κλήσεις
Σύστημα πολυμέσων:
, % 

Πραγματοποίηση κλήσης
# Επιλέξτε Dial Number (Κλήση αριθμού).
# Εισαγάγετε έναν αριθμό.
# Επιλέξτε w.

Πραγματοποιείται η κλήση.
% Μπορείτε να πραγματοποιείτε κλήσεις και

μέσω του καταλόγου κλήσεων ή του τηλεφωνι-
κού καταλόγου.

Αποδοχή κλήσης
# Επιλέξτε w.
ή
# Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο %.

Απόρριψη κλήσης
# Επιλέξτε =.
ή
# Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο %.

Ενεργοποίηση λειτουργιών κατά τη διάρκεια
μιας κλήσης

Τερματισμός κλήσης
# Επιλέξτε =.
ή
# Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο %.

Μεταφορά κλήσης στο κινητό τηλέφωνο (προ-
σωπικός τρόπος λειτουργίας)
# Επιλέξτε #.

Αποστολή ήχων DTMF
# Επιλέξτε _.
# Εισαγάγετε τα ψηφία.

Ρύθμιση έντασης ήχου
# Ρυθμίστε την ένταση ήχου μέσω του περιστρε-

φόμενου κουμπιού (→ σελίδα 194).

Αποδοχή/απόρριψη κλήσης σε αναμονή

Προϋποθέσεις 
R Υπάρχει ενεργή κλήση (→ σελίδα 199).

Αν στη διάρκεια μιας κλήσης λάβετε μια δεύτερη
κλήση, εμφανίζεται μια οδηγία.
# Αποδοχή: Επιλέξτε w.

Η εισερχόμενη κλήση είναι ενεργή. Η προη-
γούμενη κλήση τίθεται σε αναμονή.

# Απόρριψη: Επιλέξτε =.
# Αλλαγή κλήσης: Επιλέξτε # (1) ή #

(2).
% Η λειτουργία και η συμπεριφορά εξαρτώνται

από τον πάροχο κινητής τηλεφωνίας και το
κινητό τηλέφωνο που χρησιμοποιείτε (βλέπε
οδηγίες χρήσης του κατασκευαστή).

Τηλεφωνικός κατάλογος
Μη αυτόματη λήψη επαφών του κινητού τηλε-
φώνου
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Settings (Ρυθμίσεις) 

Η λειτουργία είναι διαθέσιμη. Κατά τη σύνδεση
του κινητού τηλεφώνου με το σύστημα πολυμέσων
πραγματοποιείται αυτόματα λήψη των επαφών.
# Επιλέξτε Phonebook download (Λήψη τηλεφω-

νικού καταλόγου).
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Αναζήτηση επαφών στον τηλεφωνικό κατά-
λογο
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Phonebook (Τηλεφωνικός κατά-

λογος) 
# Επιλέξτε την επαφή.

Για τις επαφές παρέχεται η δυνατότητα εμφά-
νισης περισσότερων αριθμών τηλεφώνου.

Κατάλογος κλήσεων
Πραγματοποίηση κλήσης από τον κατάλογο
κλήσεων
Σύστημα πολυμέσων:
, % . Call Lists (Κατάλογοι κλήσεων) 

Στον κατάλογο κλήσεων διατίθενται οι ακόλουθες
καταχωρήσεις:
R Dialled calls (Εξερχόμενες κλήσεις)
R Received calls (Εισερχόμενες κλήσεις)
R Missed calls (Αναπάντητες κλήσεις)

# Επιλέξτε μια καταχώριση.
Εμφανίζονται οι καταχωρημένες κλήσεις.

# Επιλέξτε μια καταχώριση.
Πραγματοποιείται η κλήση.

% Εναλλακτικά, μπορείτε να ανακτάτε τον κατά-
λογο κλήσεων, πατώντας παρατεταμένα το
πλήκτρο %.
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Πληροφορία σχετικά με τις οδηγίες φόρτω-
σης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος δηλητηρία-
σης από καυσαέρια

Οι κινητήρες εσωτερικής καύσης εκπέμπουν
δηλητηριώδη καυσαέρια, όπως, π.χ., μονοξεί-
διο του άνθρακα. Σε περίπτωση που η πίσω
πόρτα είναι ανοιχτή με τον κινητήρα να βρί-
σκεται σε λειτουργία, κυρίως κατά την οδή-
γηση, ενδέχεται να εισχωρήσουν καυσαέρια
στον εσωτερικό χώρο του οχήματος.
# Απενεργοποιείτε πάντα τον κινητήρα

πριν από το άνοιγμα της πίσω πόρτας.
# Μην οδηγείτε ποτέ με ανοιχτή πίσω

πόρτα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω μη στερεωμένων αντικειμένων
στο όχημα

Τα αντικείμενα τα οποία δεν είναι στερεωμένα
ή επαρκώς στερεωμένα ενδέχεται να ολισθή-
σουν, να αναποδογυρίσουν ή να ανατραπούν
και να χτυπήσουν τους επιβάτες του οχήμα-
τος.
Αυτό ισχύει επίσης για:
R Αποσκευές ή φορτία
R Καθίσματα τα οποία έχουν αφαιρεθεί και

κατ' εξαίρεση μεταφέρονται στο όχημα.

Εγκυμονεί κίνδυνος τραυματισμού, ειδικά σε
περίπτωση ελιγμών πέδησης ή απότομης αλλα-
γής κατεύθυνσης!
# Αποθηκεύετε πάντα τα αντικείμενα έτσι

ώστε να μην υπάρχει πιθανότητα να ανα-
τραπούν.

# Πριν τη διαδρομή, ασφαλίζετε τα αντι-
κείμενα, τις αποσκευές ή τα φορτία ένα-
ντι ολίσθησης ή ανατροπής.

# Όταν αφαιρείτε τα καθίσματα, φυλάσ-
σετέ τα κατά προτίμηση εκτός του οχή-
ματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση ακατάλληλης αποθή-
κευσης αντικειμένων

Όταν αποθηκεύετε αντικείμενα στο εσωτερικό
του οχήματος με ακατάλληλο τρόπο, ενδέχε-
ται να ολισθήσουν ή να εκσφενδονιστούν και
να πέσουν πάνω στους επιβάτες του οχήμα-

τος. Επίσης, σε περίπτωση ατυχήματος ενδέ-
χεται να μην είναι πάντα δυνατή η συγκρά-
τηση των αντικειμένων που βρίσκονται στις
ποτηροθήκες, σε ανοιχτές θήκες και σε υπο-
δοχές κινητών τηλεφώνων.
Κίνδυνος τραυματισμού, κυρίως σε περίπτωση
πέδησης ή απότομης αλλαγής κατεύθυνσης!
# Να αποθηκεύετε τα αντικείμενα πάντα

κατά τέτοιον τρόπο, ώστε να μην μπο-
ρούν να εκσφενδονιστούν σε αυτές ή
παρόμοιες καταστάσεις.

# Να βεβαιώνεστε πάντα ότι δεν προεξέ-
χουν αντικείμενα από τις θήκες, τα
δίχτυα αποσκευών ή τα δίχτυα αποθή-
κευσης.

# Να κλείνετε τις θήκες με δυνατότητα
κλεισίματος πριν από την έναρξη της
οδήγησης.

# Αποθηκεύετε και ασφαλίζετε πάντα
βαριά, σκληρά, μυτερά, αιχμηρά,
εύθραυστα ή υπερβολικά μεγάλα αντι-
κείμενα στο χώρο φόρτωσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από τις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων
και τα πλαίσια συγκράτησης τελικών
σωλήνων

Στις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων και στα
πλαίσια συγκράτησης τελικών σωλήνων ενδέ-
χεται να αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερ-
μοκρασίες. Σε περίπτωση επαφής με αυτά τα
εξαρτήματα του οχήματος, ενδέχεται να προ-
κληθούν εγκαύματα.
# Να είστε πάντα ιδιαίτερα προσεκτικοί

στην περιοχή των απολήξεων σωλήνων
καυσαερίων και των πλαισίων συγκράτη-
σης τελικών σωλήνων και να επιβλέπετε
ειδικά τα παιδιά.

# Πριν από την επαφή, αφήνετε τα εξαρ-
τήματα του οχήματος να κρυώσουν.

Όταν χρησιμοποιείτε φορέα οροφής, λαμβάνετε
υπόψη το μέγιστο φορτίο οροφής και τη μέγιστη
φέρουσα ικανότητα φορτίου του φορέα οροφής.
Πληροφορίες σχετικά με το μέγιστο φορτίο ορο-
φής θα βρείτε στο κεφάλαιο "Τεχνικά χαρακτηρι-
στικά" και σχετικά με τους φορείς οροφής στην
ενότητα "Συστήματα φορέων" .
Όταν μεταφέρετε φορτίο στην οροφή και αυτό
προεξέχει από την ακμή της οροφής κατά περισ-
σότερο από 40 cm, ενδέχεται να επηρεαστεί
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δυσμενώς η λειτουργία των συστημάτων οδήγησης
που χρησιμοποιούν κάμερες και του αισθητήρα
του εσωτερικού καθρέφτη. Γι' αυτόν το λόγο,
φροντίζετε ώστε το φορτίο να μην προεξέχει κατά
περισσότερο από 40 cm.
Η οδική συμπεριφορά του οχήματός σας εξαρτά-
ται από την κατανομή του φορτίου. Γι' αυτόν το
λόγο, λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες
κατά τη φόρτωση:
R Το μεικτό βάρος του οχήματος, συμπεριλαμ-

βανομένου του βάρους των επιβατών, δεν
πρέπει να υπερβαίνει την επιτρεπόμενη συν-
ολική μάζα ή τα επιτρεπόμενα φορτία αξόνων
του οχήματος.
R Μην φορτώνετε αντικείμενα πάνω από την

επάνω ακμή των πλατών των καθισμάτων.
R Εφόσον είναι δυνατό, μεταφέρετε το φορτίο

πάντα στο χώρο φόρτωσης.
R Ασφαλίζετε το φορτίο με τους κρίκους πρό-

σδεσης και κατανέμετέ το σε αυτούς ομοιό-
μορφα.
R Χρησιμοποιείτε κρίκους πρόσδεσης και υλικά

στερέωσης που ενδείκνυνται για το βάρος και
το μέγεθος του φορτίου.

Κατανομή φορτίου

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ζημιάς στο κάλυμμα
δαπέδου

Τα υπερβολικά μεγάλα σημειακά φορτία στο
δάπεδο του χώρου φόρτωσης ή στην επιφά-
νεια φόρτωσης υποβαθμίζουν τα χαρακτηρι-
στικά οδήγησης και μπορεί να προξενήσουν
ζημιές στο κάλυμμα δαπέδου.
# Οχήματα με κίνηση στους πίσω τρο-

χούς: Κατανέμετε ομοιόμορφα το φορ-
τίο. Προσέχετε, ώστε το συνολικό κέντρο
βάρους του φορτίου να βρίσκεται πάντα
όσο το δυνατόν πιο χαμηλά, στο κέντρο
και ανάμεσα στους άξονες κοντά στον
πίσω άξονα.

# Οχήματα με κίνηση στους μπροστι-
νούς τροχούς: Κατανέμετε ομοιόμορφα
το φορτίο. Προσέχετε, ώστε το συνολικό
κέντρο βάρους του φορτίου να βρίσκε-
ται πάντα όσο το δυνατόν πιο χαμηλά,
στο κέντρο και ανάμεσα στους άξονες
κοντά στον μπροστινό άξονα.

Τα υπερβολικά μεγάλα σημειακά φορτία στο
δάπεδο του χώρου φόρτωσης ή στην επιφάνεια

φόρτωσης υποβαθμίζουν τα χαρακτηριστικά οδή-
γησης και μπορεί να προξενήσουν ζημιές στο
κάλυμμα δαπέδου.
Για κλειστό φορτηγάκι και όχημα μικτής χρήσης:
R Μεταφέρετε πάντα το φορτίο στο χώρο φόρ-

τωσης.
R Το φορτίο πρέπει να εφάπτεται πάντα στις

πλάτες καθισμάτων του πίσω ενιαίου καθίσμα-
τος.
R Σπρώχνετε τα μεγαλύτερα και βαρύτερα φορ-

τία όσο το δυνατόν πιο μπροστά σε σχέση με
την κατεύθυνση πορείας, προς το πίσω ενιαίο
κάθισμα. Στοιβάζετε το φορτίο "περασιά" με
το πίσω ενιαίο κάθισμα.
R Ασφαλίζετε πάντα επιπρόσθετα το φορτίο με

κατάλληλα βοηθητικά μέσα μεταφοράς και
μέσα πρόσδεσης.
R Μην φορτώνετε αντικείμενα πάνω από την

επάνω ακμή των πλατών των καθισμάτων.
R Μεταφέρετε πάντα το φορτίο πίσω από μη

κατειλημμένα καθίσματα.
R Όταν το πίσω ενιαίο κάθισμα δεν είναι κατει-

λημμένο, εισάγετε τις ζώνες ασφαλείας σταυ-
ρωτά στην εκάστοτε αντικριστή κλειδαριά
ζώνης.

Στερέωση φορτίου
Οδηγίες για την στερέωση του φορτίου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση εσφαλμέ-
νης χρήσης των ιμάντων πρόσδεσης

Αν τοποθετήσετε εσφαλμένα τον ιμάντα πρό-
σδεσης κατά τη στερέωση του φορτίου, μπο-
ρεί σε περίπτωση απότομης αλλαγής κατεύ-
θυνσης, ελιγμού πέδησης ή ατυχήματος να
συμβεί ένα από τα ακόλουθα:
R Να σπάσει ο κρίκος πρόσδεσης ή να σκι-

στεί ο ιμάντας πρόσδεσης λόγω υπέρβα-
σης του επιτρεπόμενου φορτίου.
R Να μην είναι δυνατή η συγκράτηση του

φορτίου.

Ως αποτέλεσμα, το φορτίο μπορεί να ολισθή-
σει, να αναποδογυρίσει ή να ανατραπεί και να
χτυπήσει τους επιβάτες του οχήματος.
# Τεντώνετε πάντα τους ιμάντες πρόσδε-

σης σωστά και μόνο ανάμεσα στους κρί-
κους πρόσδεσης που αναφέρονται.
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# Χρησιμοποιείτε πάντα ιμάντες πρόσδε-
σης που είναι σχεδιασμένοι για τα αντί-
στοιχα φορτία.

% Λαμβάνετε υπόψη τα στοιχεία για τη μέγιστη
αντοχή σε φορτίο κάθε σημείου πρόσδεσης.
Όταν συνδυάζετε διάφορα σημεία πρόσδεσης
για τη στερέωση του φορτίου, πρέπει να λαμ-
βάνετε πάντα υπόψη τη μέγιστη αντοχή σε
φορτίο του πιο αδύναμου σημείου πρόσδε-
σης. Κατά την πλήρη πέδηση του οχήματος,
για παράδειγμα, επιδρούν δυνάμεις ακόμα
και πολλαπλάσιες του βάρους του φορτίου.
Για την κατανομή της απορρόφησης των
δυνάμεων, χρησιμοποιείτε πάντα πολλά
σημεία πρόσδεσης. Κατανέμετε ομοιόμορφα
το φορτίο στα σημεία πρόσδεσης ή τους κρί-
κους πρόσδεσης.

Κατά το χειρισμό του ιμάντα πρόσδεσης, λαμβά-
νετε πάντα υπόψη τις οδηγίες χειρισμού ή τις υπο-
δείξεις του κατασκευαστή του ιμάντα πρόσδεσης.
Πληροφορίες σχετικά με τη μέγιστη αντοχή σε
φορτίο των σημείων πρόσδεσης θα βρείτε εδώ
(→ σελίδα 294)
Ως οδηγός, είστε βασικά υπεύθυνος:
R Για την ασφάλιση του φορτίου έναντι ολίσθη-

σης, ανατροπής, κύλισης ή πτώσης.
Λαμβάνετε υπόψη τόσο συνηθισμένες κατα-
στάσεις της κυκλοφορίας όσο και ελιγμούς
αποφυγής και διαδικασίες πλήρους πέδησης,
καθώς και διαδρομές σε ανώμαλο οδό-
στρωμα.
R Για την ασφάλιση του φορτίου που μεταφέ-

ρετε σύμφωνα με τις ισχύουσες απαιτήσεις
και τους τεχνικούς κανονισμούς στερέωσης
φορτίου.
Σε αντίθετη περίπτωση, ενδέχεται, ανάλογα με
τη νομοθεσία και τις αντίστοιχες συνέπειες,
αυτό να αποτελεί αξιόποινη πράξη. Γι' αυτό
λαμβάνετε υπόψη τους νόμους κάθε χώρας.

Πριν από κάθε διαδρομή και ανά τακτά διαστή-
ματα στη διάρκεια μεγαλύτερων διαδρομών, ελέγ-
χετε τη στερέωση του φορτίου. Διορθώνετέ την αν
είναι εσφαλμένη ή ανεπαρκής. Πληροφορίες σχε-
τικά με τη σωστή στερέωση του φορτίου μπορείτε
να λάβετε π.χ. από τους κατασκευαστές βοηθητι-
κών μέσων μεταφοράς ή μέσων πρόσδεσης για τη
στερέωση φορτίου.
R Γεμίζετε ερμητικά τα κενά ανάμεσα στο φορ-

τίο και τα τοιχώματα του χώρου φόρτωσης και
τους χώρους τοποθέτησης των τροχών. Χρησι-
μοποιείτε γι' αυτό συμπαγή βοηθητικά μέσα

μεταφοράς, όπως π.χ. σφήνες, ξύλινους
τάκους ή μαξιλάρια.
R Στερεώνετε το φορτίο που δεν μπορεί να ανα-

τραπεί και είναι σταθερό προς όλες τις κατευ-
θύνσεις.
Χρησιμοποιείτε τα σημεία πρόσδεσης ή τους
κρίκους πρόσδεσης και τις ράγες φορτίου στο
χώρο φόρτωσης ή στην επιφάνεια φόρτωσης.
Χρησιμοποιείτε μόνο μέσα πρόσδεσης, π.χ.
μπάρες ασφάλισης, ράβδους ασφάλισης ή
δίχτυα πρόσδεσης και ιμάντες πρόσδεσης που
έχουν ελεγχθεί σύμφωνα με τα ισχύοντα πρό-
τυπα (π.χ. DIN EN). Για τη στερέωση, χρησιμο-
ποιείτε πάντα τα σημεία πρόσδεσης που βρί-
σκονται πιο κοντά στο φορτίο και επενδύετε
τις αιχμηρές άκρες με μαλακό υλικό.
Χρησιμοποιείτε για τη στερέωση κυρίως τους
κρίκους πρόσδεσης, ειδικά αν το φορτίο είναι
βαρύ.

% Μπορείτε να προμηθευτείτε μέσα πρόσδεσης
που έχουν ελεγχθεί σύμφωνα με τα ισχύοντα
πρότυπα (π.χ.DIN EN) από τα ειδικά καταστή-
ματα ή τα εξειδικευμένα συνεργεία.

Επισκόπηση σημείων πρόσδεσης

Σημεία πρόσδεσης (παράδειγμα σε όχημα
μικτής χρήσης)

1 Κρίκοι πρόσδεσης
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Σημεία πρόσδεσης (παράδειγμα σε κλειστό
φορτηγάκι χωρίς ράγες φορτίου)

1 Κρίκοι πρόσδεσης

Σημεία πρόσδεσης (παράδειγμα σε όχημα με
ανοικτή καρότσα)

1 Κρίκοι πρόσδεσης

Σημεία πρόσδεσης (παράδειγμα σε όχημα με
ανοικτή καρότσα)

1 Κρίκοι πρόσδεσης

Αφαιρώντας τα πλευρικά τοιχώματα της καρό-
τσας, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και τα σημεία
πρόσδεσης κάτω αριστερά και δεξιά στον εγκάρ-
σιο φορέα.
Για τη στερέωση ελεύθερων φορτίων, ειδικά στην
επιφάνεια φόρτωσης μιας καρότσας, μπορείτε να
χρησιμοποιείτε ελεγμένο δίχτυ πρόσδεσης ή μου-
σαμά.
Στερεώνετε πάντα το δίχτυ πρόσδεσης ή το μου-
σαμά σε όλα τα διαθέσιμα σημεία πρόσδεσης.
Προσέχετε, ώστε οι γάντζοι στερέωσης να είναι
ασφαλισμένοι έναντι ακούσιου ανοίγματος.
Αν το όχημά σας διαθέτει ράγες φορτίου στο
δάπεδο, μπορείτε να τοποθετείτε μπάρες ασφάλι-
σης ακριβώς μπροστά και πίσω από το φορτίο. Οι
μπάρες ασφάλισης απορροφούν άμεσα τις πιθα-
νές δυνάμεις μετατόπισης.
Η στερέωση φορτίων στο δάπεδο του χώρου φόρ-
τωσης με χαμηλή πρόσδεση προτείνεται μόνο για
ελαφριά φορτία. Για καλύτερη στερέωση, τοποθε-
τείτε αντιολισθητικά υποθέματα κάτω από το φορ-
τίο.

Τοποθέτηση και αφαίρεση κρίκων πρόσδεσης
# Τοποθέτηση: Ωθήστε τον κρίκο πρόσδεσης

μέσα στο κοντινότερο στο φορτίο άνοιγμα της
ράγας φορτίου, μέχρι η ασφάλεια να εμπλακεί
στο άνοιγμα.
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% Αν βγάλετε την ασφάλεια από το άνοιγμα τρα-
βώντας την προς τα επάνω, ο κρίκος πρόσδε-
σης θα μπορεί να μετακινηθεί εντός της
ράγας φορτίου. Προσέξτε, ώστε η ασφάλεια
να έχει οπωσδήποτε εμπλακεί σε ένα άνοιγμα.

# Ελέγξτε τη στερέωση του κρίκου πρόσδεσης.
# Αφαίρεση: Ανεβάστε την ασφάλεια και αφαι-

ρέστε τον κρίκο πρόσδεσης από τη ράγα φορ-
τίου τραβώντας τον προς την κατεύθυνση
ασφάλισης μέσα από ένα άνοιγμα.

Συστήματα φορέων
Φορέας οροφής

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση υπέρβασης του μέγιστου
φορτίου οροφής

Αν φορτώσετε την οροφή καθώς και όλα τα
εξωτερικά και εσωτερικά προσαρτήματα,
αυξάνεται το κέντρο βάρους του οχήματος και
μεταβάλλονται τα συνήθη χαρακτηριστικά
οδήγησης καθώς και η συμπεριφορά διεύθυν-
σης και πέδησης. Το όχημα εμφανίζει εντονό-
τερες κλίσεις κατά την οδήγηση σε στροφές
και ενδέχεται να αντιδρά πιο δυσκίνητα κατά
την περιστροφή του τιμονιού.
Αν υπερβείτε το μέγιστο φορτίο οροφής, επη-
ρεάζονται ιδιαίτερα αρνητικά τα χαρακτηρι-
στικά οδήγησης καθώς και η συμπεριφορά‑
διεύθυνσης και πέδησης.
# Τηρείτε οπωσδήποτε το μέγιστο φορτίο

οροφής και προσαρμόζετε τον τρόπο
οδήγησης.

1 Ράγες στερέωσης

Πληροφορίες σχετικά με το μέγιστο φορτίο ορο-
φής θα βρείτε στο κεφάλαιο «Τεχνικά στοιχεία»
(→ σελίδα 295).
Λάβετε υπόψη τα ακόλουθα σημεία για την εγκα-
τάσταση φορέων οροφής:
R Σφίξτε τις βίδες του φορέα οροφής στα προ-

βλεπόμενα παξιμάδια σχήματος Τ με ροπή
στρέψης 8 Nm – 10 Nm.
R Οι βίδες να μην έρχονται σε επαφή με τις

ράγες σε συσφιγμένη κατάσταση.
R Προσέξτε, τα παξιμάδια σχήματος Τ να μην

βρίσκονται στην περιοχή των πλαστικών καπα-
κιών.
R Τα παξιμάδια σχήματος Τ πρέπει να έχουν

σωστή διατομή.
R Οι ράγες στερέωσης να μην φέρουν ακαθαρ-

σίες στην εσωτερική περιοχή.
R Συσφίγγετε τις βίδες ξανά ομοιόμορφα μετά

από περίπου 500 km.

Η Mercedes-Benz προτείνει να χρησιμοποιείτε
αποκλειστικά ελεγμένους και εγκεκριμένους για
οχήματα Mercedes-Benz φορείς οροφής. Με τη
χρήση τους αποφεύγονται οι ζημιές στο όχημα.
Εάν επιθυμείτε να τοποθετήσετε εκ των υστέρων
τις ράγες στερέωσης, αναθέστε την εργασία σε
ένα εξειδικευμένο συνεργείο. Διαφορετικά, ενδέ-
χεται να υποστεί ζημιά το όχημα.
Εάν το όχημά σας διαθέτει ράγες στερέωσης στην
οροφή, μπορείτε να τοποθετείτε φορείς οροφής
στην οροφή. Ως αξεσουάρ διατίθενται ειδικά στοι-
χεία στερέωσης (στοιχεία ολίσθησης).
Αυτά τα στοιχεία στερέωσης είναι διαθέσιμα από
κάθε Εξουσιοδοτημένος επισκευαστής Mercedes-
Benz.
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Βάση στήριξης σκάλας

Βάση στήριξης σκάλας στο όχημα με ανοιχτή
καρότσα (παράδειγμα)
1 Βάση στήριξης σκάλας μπροστά
2 Βάση στήριξης σκάλας πίσω

Λαμβάνετε υπόψη τις σημαντικές οδηγίες ασφα-
λείας που θα βρείτε στο κεφάλαιο «Οδηγίες για τη
φόρτωση» (→ σελίδα 77).

Για πληροφορίες σχετικά με το μέγιστο φορτίο της
βάσης στήριξης σκάλας, ανατρέξτε στο κεφάλαιο
«Τεχνικά στοιχεία» (→ σελίδα 296).

Σύστημα εσωτερικού φορέα οροφής

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ζημιάς στους ιμάντες
και ολισθητήρες

Η άσκηση υπερβολικά μεγάλου σημειακού
φορτίου στους ιμάντες και τους ολισθητήρες
ενδέχεται να προκαλέσει σκίσιμο των ιμάντων
ή απελευθέρωση των ολισθητήρων από τη
ράγα του φορέα.
# Κατανέμετε ομοιόμορφα το φορτίο.

Προσέχετε, ώστε το συνολικό κέντρο
βάρους του φορτίου να βρίσκεται πάντα
όσο το δυνατόν πιο κέντρο και ανάμεσα
στους άξονες κοντά στον πίσω άξονα.

Με το σύστημα εσωτερικού φορέα οροφής μπο-
ρείτε να ασφαλίζετε φορτίο. Επίσης, μπορείτε να
ασφαλίζετε αντικείμενα μεγάλου μήκους.
% Το μέγιστο φορτίο που μπορεί να ασκηθεί στο

σύστημα εσωτερικού φορέα οροφής ανέρχε-
ται σε 50 kg.

Το σύστημα εσωτερικού φορέα οροφής αποτελεί-
ται από τα ακόλουθα στοιχεία:
R Ράγες οροφής 1, οι οποίες είναι στερεωμέ-

νες στην οροφή του οχήματος.
R Ράγες φορέα 2, οι οποίες είναι βιδωμένες

στις ράγες οροφής και μπορούν να μετακινη-
θούν.
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R Κάθε ράγα οροφής 2 διαθέτει ένα ζεύγος
ολισθητήρων 4. Το ζεύγος ολισθητήρων 4
μπορεί να μετακινηθεί με στερεωμένο ιμάντα
5. Για την αποθήκευση, το φορτίο 6 τοπο-
θετείται και προσδένεται στον ιμάντα 4.
R Η διάταξη πρόσδεσης ψηλά 3 επιτρέπει πρό-

σθετη ασφάλιση του φορτίου.

# Μετακίνηση ραγών φορέα: Ξεβιδώστε το
παξιμάδι με αστεροειδή λαβή 2 αριστερό-
στροφα, μέχρι να λασκάρει ελαφρώς.

# Ωθήστε τη ράγα φορέα 1 στην επιθυμητή
θέση κατά μήκος της ράγας οροφής 3.

# Βιδώστε το παξιμάδι με αστεροειδή λαβή 2
δεξιόστροφα.

# Ελέγξτε τη σωστή στερέωση της ράγας φορέα.

# Μετακίνηση ολισθητήρα: Τραβήξτε το άγκι-
στρο 2 του ολισθητήρα 1 προς τα κάτω
τραβώντας συγχρόνως τον ολισθητήρα 1
προς την επιθυμητή θέση.

# Αφήστε το άγκιστρο στην επιθυμητή θέση.
Ο ολισθητήρας ασφαλίζει από μόνος του.

# Ρύθμιση ιμάντα: Πιέστε παρατεταμένα την
ασφάλεια στον ολισθητήρα 2.

# Τραβήξτε ή χαλαρώστε τον ιμάντα 1.
# Αφήστε την ασφάλεια στον ολισθητήρα 2.
# Ασφάλιση φορτίου: Τοποθετήστε το φορτίο

στους ιμάντες των ραγών του φορέα.
# Δέστε τον ιμάντα 1.
# Ελέγξτε τη σωστή στερέωση του φορτίου.

# Στερέωση διάταξης πρόσδεσης ψηλά:
Τεντώστε τη διάταξη πρόσδεσης ψηλά 1 στα
δύο άκρα του φορτίου 2 και στερεώστε από
δύο γάντζους της διάταξης πρόσδεσης ψηλά
1 στα άγκιστρα 3.
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Φόρτωση καπακιού τροχού
Λαμβάνετε υπόψη τις σημαντικές οδηγίες ασφα-
λείας που θα βρείτε στο κεφάλαιο «Οδηγίες για τη
φόρτωση» (→ σελίδα 77).

# Τοποθετήστε τα αντικείμενα στο καπάκι τρο-
χού 2 και ασφαλίστε τα με τους κρίκους
πρόσδεσης 1(→ σελίδα 203).

% Μην υπερβαίνετε τα 150 kg κατά τη φόρτωση
του καπακιού τροχού.
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Ένδειξη διαστημάτων μεταξύ service
ASSYST PLUS

Λειτουργία της ένδειξης διαστημάτων service
ASSYST PLUS

Η ένδειξη διαστημάτων service ASSYST PLUS σάς
ενημερώνει μέσω της οθόνης οργάνων σχετικά με
το υπολειπόμενο χρονικό διάστημα ή την υπολει-
πόμενη διανυθείσα διαδρομή μέχρι την επόμενη
προγραμματισμένη ημερομηνία service.
Με το πλήκτρο επιστροφής αριστερά στο τιμόνι
μπορείτε να αποκρύψετε το μήνυμα service.
Πληροφορίες σχετικά με το service του οχήματός
σας μπορείτε να λάβετε από ένα εξειδικευμένο
συνεργείο, π.χ. έναν Εξουσιοδοτημένος
επισκευαστής Mercedes-Benz.

Εμφάνιση προγραμματισμένης ημερομηνίας
service

Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . ASSYST PLUS

(ASSYST PLUS) 
Εμφανίζεται η επόμενη προγραμματισμένη
ημερομηνία service.
# Έξοδος από την ένδειξη: Πατήστε το πλήκ-

τρο επιστροφής αριστερά στο τιμόνι.
Λάβετε οπωσδήποτε υπόψη το ακόλουθο περαι-
τέρω θέμα:
R Χειρισμός υπολογιστή οχήματος

(→ σελίδα 187).

Τακτική διεξαγωγή εργασιών service

* ΟΔΗΓΙΑ Πρόωρη φθορά λόγω μη τήρη-
σης της προγραμματισμένης ημερομηνίας
service

Η μη έγκαιρη ή ημιτελής διεξαγωγή των
εργασιών service ενδέχεται να οδηγήσει σε
αυξημένη φθορά και ζημιές στο όχημα.
# Τηρείτε πάντα τα προβλεπόμενα

διαστήματα service.
# Αναθέτετε την διεξαγωγή των προβλεπό-

μενων εργασιών service σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.

Ειδικά μέτρα service

Το προβλεπόμενο διάστημα μεταξύ service βασί-
ζεται στην κανονική λειτουργία του οχήματος. Σε

περίπτωση αντίξοων συνθηκών λειτουργίας ή
αυξημένης καταπόνησης του οχήματος, πρέπει να
διεξάγονται πιο τακτικές εργασίες service, για
παράδειγμα:
R Σε περίπτωση τακτικής οδήγησης του οχήμα-

τος εντός πόλης με συχνές, ενδιάμεσες στά-
σεις.
R Σε περίπτωση χρήσης του οχήματος κυρίως

για σύντομες διαδρομές.
R Σε περίπτωση συχνής λειτουργίας στο βουνό ή

σε οδοστρώματα κακής ποιότητας.
R Σε περίπτωση συχνής, παρατεταμένης λειτουρ-

γίας στο ρελαντί.
R Σε περίπτωση μεγάλης έκθεσης σε σκόνη ή

συχνής χρήσης της λειτουργίας ανακύκλωσης
αέρα.

Αν οι συνθήκες λειτουργίες είναι αυτές ή παρό-
μοιες, αντικαθιστάτε συχνότερα π.χ. το φίλτρο
εσωτερικού χώρου, το φίλτρο αέρα κινητήρα, το
λάδι κινητήρα και το φίλτρο λαδιού. Σε περίπτωση
αυξημένης καταπόνησης του οχήματος, τα ελα-
στικά πρέπει να ελέγχονται συχνότερα. Για περισ-
σότερες πληροφορίες, απευθυνθείτε σε ένα εξει-
δικευμένο συνεργείο.

Χρόνοι ακινητοποίησης με αποσυνδεδεμένη
μπαταρία

Η ένδειξη διαστημάτων service ASSYST PLUS
υπολογίζει την προγραμματισμένη ημερομηνία
service μόνο με συνδεδεμένη μπαταρία.
# Εμφανίστε την προγραμματισμένη ημερομηνία

service στην οθόνη οργάνων και σημειώστε
την πριν από την αποσύνδεση της μπαταρίας
(→ σελίδα 209).

Χώρος κινητήρα
Άνοιγμα και κλείσιμο καπό κινητήρα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση απασφαλισμένου καπό
κινητήρα κατά τη διάρκεια της οδήγησης

Αν το καπό του κινητήρα είναι ξεκλείδωτο,
ενδέχεται να ανοίξει κατά την οδήγηση και να
εμποδίσει την ορατότητά σας.
# Μην απασφαλίζετε ποτέ το καπό κινη-

τήρα κατά τη διάρκεια της οδήγησης.
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# Πριν από κάθε διαδρομή, θα πρέπει να
ελέγχετε εάν είναι ασφαλισμένο το καπό
κινητήρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων
σε περίπτωση ανοίγματος του καπό κινη-
τήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα
ενώ έχει υπερθερμανθεί ο κινητήρας ή σε εάν
παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινητήρα, ενδέ-
χεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή
λοιπά λειτουργικά υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα,

αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει.
# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το

καπό κινητήρα κλειστό και ενημερώστε
την Πυροσβεστική.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από κινούμενα εξαρτήματα

Συγκεκριμένα εξαρτήματα στο χώρο κινητήρα
ενδέχεται να συνεχίσουν να κινούνται ακόμη
και μετά την απενεργοποίηση της μίζας ή να
ξεκινήσουν να κινούνται αμέσως μετά, π.χ. ο
ανεμιστήρας του ψυγείου.
Πριν από τις εργασίες στο χώρο κινητήρα,
λαμβάνετε υπόψη τα ακόλουθα:
# Απενεργοποιείτε τη μίζα.
# Μην έρχεστε ποτέ σε επαφή με την

περιοχή κινδύνου των κινούμενων εξαρ-
τημάτων, π.χ. την περιοχή περιστροφής
του ανεμιστήρα.

# Αφαιρείτε κοσμήματα και ρολόγια.
# Διατηρείτε τα ρούχα και τα μαλλιά

μακριά από κινούμενα εξαρτήματα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού σε περίπτωση επαφής με εξαρτή-
ματα που βρίσκονται υπό τάση

Το σύστημα ανάφλεξης και το σύστημα ψεκα-
σμού καυσίμου λειτουργούν υπό υψηλή τάση.
Σε περίπτωση επαφής με εξαρτήματα που βρί-
σκονται υπό τάση, ενδέχεται να υποστείτε
ηλεκτροπληξία.
# Μην αγγίζετε ποτέ εξαρτήματα του

συστήματος ανάφλεξης ή του συστήμα-
τος ψεκασμού καυσίμου με ενεργοποιη-
μένη μίζα.

Τα εξαρτήματα του συστήματος ψεκασμού καυσί-
μου που φέρουν τάση είναι π. χ. τα μπεκ.
Τα εξαρτήματα του συστήματος ανάφλεξης που
φέρουν τάση είναι π. χ. τα ακόλουθα εξαρτήματα:
R Πολλαπλασιαστές
R Ηλεκτρικές φίσες των μπουζί
R Πρίζα ελέγχου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από καυτά εξαρτήματα στο χώρο κινη-
τήρα

Σε συγκεκριμένα εξαρτήματα ενδέχεται να
αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερμοκρα-
σίες, π.χ. στον κινητήρα, στο ψυγείο και σε
εξαρτήματα του συγκροτήματος καυσαερίων. 
# Αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει και

αγγίζετε αποκλειστικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα.

Εάν πρέπει να εκτελέσετε εργασίες στον χώρο
κινητήρα, να έρχεστε σε επαφή μόνο με τα ακό-
λουθα εξαρτήματα:
R Καπό κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας ανοίγματος πλήρωσης

λαδιού κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου νερού πλύσης
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου διαστολής ψυκτι-

κού υγρού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω χρήσης των υαλοκαθαριστή-
ρων με ανοιχτό καπό κινητήρα

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες ενώ είναι
ανοιχτό το καπό κινητήρα, ενδέχεται να παγι-
δευτείτε στο συγκρότημα ράβδων του υαλοκα-
θαριστήρα.
# Πριν το άνοιγμα του καπό κινητήρα, να

απενεργοποιείτε πάντα τους υαλοκαθα-
ριστήρες και τη μίζα.
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# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη
την κατάσταση της κυκλοφορίας και όσο το
δυνατόν σε πιο επίπεδο έδαφος.

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Ασφαλίστε το όχημα ώστε να αποφευχθεί

τυχόν κύλιση.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού κατά το άνοιγμα του καπό κινητήρα

Το καπό κινητήρα ενδέχεται να πέσει απότομα
στην τελική θέση, όταν το ανοίγετε.
Για άτομα στην περιοχή κίνησης του καπό
κινητήρα υφίσταται κίνδυνος τραυματισμού!
# Πριν την ελευθέρωση του καπό κινητήρα

βεβαιωθείτε ότι το στήριγμα εφαρμόζει
καλά στη βάση.

# Ανοίξτε το καπό κινητήρα, μόνο αν δεν
υπάρχει κανένα άτομο στην περιοχή
κίνησης.

# Άνοιγμα: Για απασφάλιση του καπό κινητήρα,
τραβήξτε τη λαβή 1.

# Αγγίξτε το άνοιγμα και πιέστε τη λαβή της
ασφάλειας καπό κινητήρα προς τα επάνω.

# Ανοίξτε και κρατήστε το καπό κινητήρα.

# Τραβήξτε το στήριγμα 1 από τη βάση του
καπό κινητήρα και περάστε το προς τα κάτω.

# Περάστε το στήριγμα κάτω στη βάση 2.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω εύφλεκτων υλικών στον χώρο κινη-
τήρα ή στο σύστημα εξάτμισης

Τυχόν ξεχασμένα πανιά ή άλλα εύφλεκτα
υλικά στον χώρο κινητήρα ενδέχεται να ανα-
φλεγούν από καυτά εξαρτήματα του κινητήρα
ή του συστήματος εξάτμισης.
# Διασφαλίζετε ότι μετά την εκτέλεση των

εργασιών συντήρησης δεν υπάρχουν
εύφλεκτα υλικά στον χώρο κινητήρα ή
στο σύστημα εξάτμισης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού κατά το άνοιγμα και
κλείσιμο του καπό κινητήρα

Το καπό κινητήρα ενδέχεται να κινηθεί από-
τομα προς την τελική θέση κατά το άνοιγμα
και το κλείσιμο.
Για τα άτομα που βρίσκονται στην περιοχή
κίνησης του καπό κινητήρα παρατηρείται κίν-
δυνος τραυματισμού!
# Ανοίγετε και κλείνετε το καπό κινητήρα

μόνο εάν δεν υπάρχουν άτομα στην
περιοχή κίνησης.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά του καπό κινητήρα

Εάν το καπό κινητήρα πιεστεί προς τα μέσα
για να κλείσει με τα χέρια, ενδέχεται να υπο-
στεί ζημιά.
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# Αφήνετε το καπό κινητήρα να πέσει από
το προβλεπόμενο ύψος για να κλείσει.

# Κλείσιμο: Ανασηκώστε ελαφρώς το καπό
κινητήρα.

# Περάστε το στήριγμα 1 προς τη βάση στο
καπό κινητήρα και ασφαλίστε το ασκώντας
ελαφριά πίεση.

# Κατεβάστε το καπό κινητήρα και αφήστε το
να πέσει από ύψος περίπου 15 cm.

# Εάν εξακολουθεί να είναι δυνατό το μερικό
ανέβασμα του καπό κινητήρα, ανοίξτε το ξανά
και αφήστε το να κλείσει από ύψος περίπου
20 cm, μέχρι να ασφαλίσει σωστά.

Λάδι κινητήρα
Έλεγχος στάθμης λαδιού κινητήρα με τον υπο-
λογιστή οχήματος
Ο υπολογισμός της στάθμης του λαδιού κινητήρα
διεξάγεται κατά τη λειτουργία οδήγησης. Ανάλογα
με το προφίλ οδήγησης, η ένδειξη στάθμης λαδιού
μπορεί να εμφανιστεί μετά από χρόνο οδήγησης
έως και 30 λεπτών και εφόσον είναι ενεργοποιη-
μένη η μίζα.
Η σωστή μέτρηση της στάθμης του λαδιού δεν
είναι δυνατή στις παρακάτω περιπτώσεις:
R Το όχημα δεν βρίσκεται σε επίπεδη επιφάνεια

κατά τη μέτρηση.
R Το καπό του κινητήρα άνοιξε.

Σε αυτές τις περιπτώσεις, ο κινητήρας πρέπει να
ενεργοποιηθεί πάλι, ώστε η στάθμη του λαδιού
κινητήρα να υπολογιστεί ξανά κατά τη λειτουργία
οδήγησης.
Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . Engine oil level:

(Στάθμη λαδιού κινητήρα:) 

Εμφανίζεται ένα από τα παρακάτω μηνύματα
στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων:
# Engine oil level Measuring now (Στάθμη

λαδιού κινητήρα Μέτρηση τώρα): Δεν είναι
ακόμα δυνατή η μέτρηση της στάθμης λαδιού.
Ρωτήστε πάλι μετά από χρόνο οδήγησης
30 λεπτών το πολύ.

# Engine oil level OK (Στάθμη λαδιού κινητήρα
εντάξει) και η μπάρα για την ένδειξη της στάθ-
μης λαδιού στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων είναι πράσινη και βρίσκεται μεταξύ
των επισημάνσεων "min" και "max": Η στάθμη
λαδιού είναι εντάξει.

# Engine oil level Warm up the engine (Στάθμη
λαδιού κινητήρα Προθερμάνετε τον κινητήρα):
Προθερμάνετε τον κινητήρα μέχρι να φτάσει
σε θερμοκρασία λειτουργίας.

# Engine oil level Correct measurement only if 
vehicle is on level ground (Στάθμη λαδιού
κινητήρα Σωστή μέτρηση μόνο αν το όχημα
είναι σταματημένο σε επίπεδο υπέδαφος):
Ακινητοποιήστε το όχημα σε επίπεδη επιφά-
νεια.

# Motorölstand 1,0 l nachfüllen (Στάθμη λαδιού
κινητήρα Συμπληρώστε 1,0 l) και η μπάρα για
την ένδειξη της στάθμης λαδιού στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων είναι πορτοκαλί
και βρίσκεται κάτω από την επισήμανση "min":
Συμπληρώστε 1 l λαδιού κινητήρα.

# Reduce engine oil level (Μειώστε τη στάθμη
του λαδιού κινητήρα) και η μπάρα για την
ένδειξη της στάθμης λαδιού στην οθόνη πολυ-
λειτουργικών ενδείξεων είναι πορτοκαλί και
βρίσκεται πάνω από την επισήμανση "max":
Αποστραγγίστε το πλεόνασμα λαδιού κινη-
τήρα. Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνερ-
γείο.

# For engine oil level switch on ignition (Για τη
στάθμη λαδιού κινητήρα, ενεργοποιήστε τη
μίζα): Ενεργοποιήστε τη μίζα, για να ελέγξετε
τη στάθμη του λαδιού κινητήρα.

# Engine oil level System inoperative (Στάθμη
λαδιού κινητήρα Σύστημα εκτός λειτουργίας):
Ο αισθητήρας παρουσιάζει βλάβη ή δεν είναι
συνδεδεμένος. Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

# Engine oil level currently inoperative (Στάθμη
λαδιού κινητήρα προς το παρόν εκτός λει-
τουργίας): Κλείστε το καπό του κινητήρα.

% Οχήματα με ένδειξη στάθμης κρύου λαδιού:
Μετά από παρατεταμένη ακινητοποίηση του
οχήματος, η στάθμη του λαδιού εμφανίζεται
αυτόματα στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων. Αν η μέτρηση της στάθμης του
λαδιού κινητήρα δεν είναι δυνατή, εμφανίζε-
ται αντίστοιχο μήνυμα.

Συμπλήρωση λαδιού κινητήρα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από καυτά εξαρτήματα στο χώρο κινη-
τήρα

Σε συγκεκριμένα εξαρτήματα ενδέχεται να
αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερμοκρα-
σίες, π.χ. στον κινητήρα, στο ψυγείο και σε
εξαρτήματα του συγκροτήματος καυσαερίων. 

212 Συντήρηση και φροντίδα



# Αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει και
αγγίζετε αποκλειστικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα.

Αν πρέπει να εκτελέσετε εργασίες στον χώρο
κινητήρα, να έρχεστε σε επαφή μόνο με τα ακό-
λουθα εξαρτήματα:
R Καπό κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας ανοίγματος πλήρωσης

λαδιού κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου νερού πλύσης
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου διαστολής ψυκτι-

κού υγρού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς‑
και τραυματισμού λόγω λαδιού κινητήρα

Αν χυθεί λάδι κινητήρα σε καυτά εξαρτήματα
στο χώρο κινητήρα, ενδέχεται να αναφλεγεί.
# Βεβαιωθείτε, ότι δεν έχει χυθεί λάδι

κινητήρα δίπλα στο άνοιγμα πλήρωσης.
# Πριν από την εκκίνηση του οχήματος,

αφήστε τον κινητήρα να κρυώσει και
καθαρίστε καλά τα εξαρτήματα που
έχουν λερωθεί με λάδι κινητήρα.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στον κινητήρα λόγω ακα-
τάλληλου φίλτρου λαδιού, ακατάλληλου
λαδιού ή πρόσθετων

# Μην χρησιμοποιείτε άλλα λάδια κινη-
τήρα και φίλτρα λαδιού εκτός εκείνων
που πληρούν τις προδιαγραφές που
απαιτούνται για τα προβλεπόμενα δια-
στήματα μεταξύ service.

Η Mercedes-Benz προτείνει τη χρήση γνήσιων
ή ελεγμένων ανταλλακτικών και εξαρτημάτων
service.
# Μην τροποποιείτε το λάδι κινητήρα ή το

φίλτρο λαδιού, προκειμένου να επιτύ-
χετε μεγαλύτερα από τα προβλεπόμενα
διαστήματα αλλαγής.

# Μην χρησιμοποιείτε πρόσθετα.
# Ακολουθείτε τις οδηγίες της ένδειξης

διαστημάτων μεταξύ service για την
αλλαγή λαδιών.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβες λόγω υπερπλήρωσης
λαδιού κινητήρα

Αν συμπληρώσετε υπερβολικά πολύ λάδι κινη-
τήρα, ενδέχεται να προκληθεί βλάβη στον
κινητήρα ή τον καταλύτη.
# Αναθέστε την απομάκρυνση του πλεονά-

σματος λαδιού κινητήρα σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.

OM651

OM642

# Περιστρέψτε το καπάκι ασφαλείας 1 προς
τα αριστερά και αφαιρέστε το.

# Συμπληρώστε το λάδι κινητήρα.
# Τοποθετήστε το καπάκι ασφαλείας 1 και

περιστρέψτε το προς τα δεξιά, μέχρι να ασφα-
λίσει.

# Ελέγξτε πάλι τη στάθμη του λαδιού .
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Έλεγχος στάθμης ψυκτικού υγρού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από καυτά εξαρτήματα στο χώρο κινη-
τήρα

Σε συγκεκριμένα εξαρτήματα ενδέχεται να
αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερμοκρα-
σίες, π.χ. στον κινητήρα, στο ψυγείο και σε
εξαρτήματα του συγκροτήματος καυσαερίων. 
# Αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει και

αγγίζετε αποκλειστικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα.

Αν πρέπει να εκτελέσετε εργασίες στον χώρο
κινητήρα, να έρχεστε σε επαφή μόνο με τα ακό-
λουθα εξαρτήματα:
R Καπό κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας ανοίγματος πλήρωσης

λαδιού κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου νερού πλύσης
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου διαστολής ψυκτι-

κού υγρού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων
σε περίπτωση ανοίγματος του καπό κινη-
τήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα
ενώ έχει υπερθερμανθεί ο κινητήρας ή σε εάν
παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινητήρα, ενδέ-
χεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή
λοιπά λειτουργικά υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα,

αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει.
# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το

καπό κινητήρα κλειστό και ενημερώστε
την Πυροσβεστική.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
λόγω καυτού ψυκτικού υγρού

Το σύστημα ψύξης κινητήρα βρίσκεται υπό
πίεση, κυρίως όταν ο κινητήρας είναι ζεστός.
Όταν ανοίγετε το καπάκι ασφαλείας, εγκυμο-
νεί κίνδυνος εγκαυμάτων από εκτοξευόμενο
καυτό ψυκτικό υγρό.
# Πριν το άνοιγμα του καπακιού ασφα-

λείας, αφήστε τον κινητήρα να κρυώσει.
# Κατά το άνοιγμα, φοράτε προστατευτικά

γάντια και προστατευτικά γυαλιά.
# Για την εκτόνωση της πίεσης, ανοίξτε

αργά το καπάκι ασφαλείας.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στη βαφή λόγω του
ψυκτικού υγρού

Αν το ψυκτικό υγρό έρθει σε επαφή με τις
βαμμένες επιφάνειες, μπορεί να προκαλέσει
ζημιά στη βαφή.
# Πραγματοποιείτε την πλήρωση του

ψυκτικού υγρού με προσοχή.
# Απομακρύνετε το ψυκτικό υγρό που έχει

χυθεί.

Έλεγχος στάθμης ψυκτικού υγρού

Δοχείο διαστολής ψυκτικού υγρού (παράδειγμα)

# Ακινητοποιήστε το όχημα σε επίπεδη επιφά-
νεια.

# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Περιστρέψτε αργά το καπάκι ασφαλείας του

δοχείου διαστολής ψυκτικού υγρού 1 κατά
μισή περιστροφή προς τα αριστερά, ώστε να
εκτονωθεί η υπερπίεση.

# Ξεβιδώστε κι άλλο το καπάκι ασφαλείας του
δοχείου διαστολής ψυκτικού υγρού 1 και
αφαιρέστε το.

# Ελέγξτε τη στάθμη του ψυκτικού υγρού.
Αν το ψυκτικό υγρό φτάνει μέχρι την
επισήμανση MAX του δοχείου διαστολής
ψυκτικού υγρού, υπάρχει αρκετή ποσότητα
ψυκτικού υγρού.

Συμπλήρωση ψυκτικού υγρού
# Συμπληρώστε ψυκτικό υγρό μέχρι την

επισήμανση MAX του δοχείου διαστολής
ψυκτικού υγρού.
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Για να αποφύγετε ζημιές στο σύστημα ψύξης του
κινητήρα, χρησιμοποιείτε μόνο το εγκεκριμένο
από τη Mercedes-Benz ψυκτικό υγρό.
# Τοποθετήστε το καπάκι ασφαλείας του

δοχείου διαστολής ψυκτικού υγρού 1 και
βιδώστε το δεξιόστροφα.

# Ενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Μετά από περίπου πέντε λεπτά, απενεργο-

ποιήστε ξανά τον κινητήρα και αφήστε τον να
κρυώσει.

# Ελέγξτε πάλι τη στάθμη του ψυκτικού υγρού
και, εφόσον απαιτείται, συμπληρώστε ψυκτικό
υγρό.

% Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το
ψυκτικό υγρό θα βρείτε εδώ (→ σελίδα 292)

Πλήρωση συστήματος πλύσης παρμπρίζ

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από καυτά εξαρτήματα στο χώρο κινη-
τήρα

Σε συγκεκριμένα εξαρτήματα ενδέχεται να
αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερμοκρα-
σίες, π.χ. στον κινητήρα, στο ψυγείο και σε
εξαρτήματα του συγκροτήματος καυσαερίων. 
# Αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει και

αγγίζετε αποκλειστικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα.

Εάν πρέπει να εκτελέσετε εργασίες στον χώρο
κινητήρα, να έρχεστε σε επαφή μόνο με τα ακό-
λουθα εξαρτήματα:
R Καπό κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας ανοίγματος πλήρωσης

λαδιού κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου νερού πλύσης
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου διαστολής ψυκτι-

κού υγρού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων
σε περίπτωση ανοίγματος του καπό κινη-
τήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα
ενώ έχει υπερθερμανθεί ο κινητήρας ή σε εάν
παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινητήρα, ενδέ-
χεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή
λοιπά λειτουργικά υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα,

αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει.

# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το
καπό κινητήρα κλειστό και ενημερώστε
την Πυροσβεστική.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ‑ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και τραυματισμού από το συμπυκνωμένο
υγρό καθαρισμού παρμπρίζ

Το συμπυκνωμένο υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
είναι εύφλεκτο. Εάν έρθει σε επαφή με καυτά
εξαρτήματα του κινητήρα ή του συγκροτήμα-
τος καυσαερίων, ενδέχεται να αναφλεγεί.
# Διασφαλίστε ότι δεν υπάρχει συμπυκνω-

μένο υγρό καθαρισμού παρμπρίζ δίπλα
από το άνοιγμα πλήρωσης.

Συμπλήρωση νερού πλύσης

Δοχείο νερού πλύσης (παράδειγμα)

# Αναμείξτε αρχικά το νερό πλύσης στη σωστή
αναλογία ανάμειξης σε ένα δοχείο.

# (→ σελίδα 154)Ακινητοποιήστε το όχημα σε
επίπεδη επιφάνεια και ασφαλίστε το έναντι
κύλισης.

# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Τραβήξτε το καπάκι ασφαλείας 1 του

δοχείου νερού πλύσης από τη γλώσσα προς τα
επάνω.

# Συμπληρώστε το αρχικά αναμεμειγμένο νερό
πλύσης.

# Πιέστε το καπάκι ασφαλείας 1 στο άνοιγμα
πλήρωσης, μέχρι να ασφαλίσει με το χαρακτη-
ριστικό ήχο.

# Κλείστε το καπό του κινητήρα
(→ σελίδα 209).
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R Περαιτέρω πληροφορίες για το υγρό καθαρι-
σμού παρμπρίζ (→ σελίδα 292)

Καθαρισμός βαλβίδας αποστράγγισης νερού
του κλωβού αναρρόφησης αέρα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από κινούμενα εξαρτήματα

Συγκεκριμένα εξαρτήματα στο χώρο κινητήρα
ενδέχεται να συνεχίσουν να κινούνται ακόμη
και μετά την απενεργοποίηση της μίζας ή να
ξεκινήσουν να κινούνται αμέσως μετά, π.χ. ο
ανεμιστήρας του ψυγείου.
Πριν από τις εργασίες στο χώρο κινητήρα,
λαμβάνετε υπόψη τα ακόλουθα:
# Απενεργοποιείτε τη μίζα.
# Μην έρχεστε ποτέ σε επαφή με την

περιοχή κινδύνου των κινούμενων εξαρ-
τημάτων, π.χ. την περιοχή περιστροφής
του ανεμιστήρα.

# Αφαιρείτε κοσμήματα και ρολόγια.
# Διατηρείτε τα ρούχα και τα μαλλιά

μακριά από κινούμενα εξαρτήματα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από καυτά εξαρτήματα στο χώρο κινη-
τήρα

Σε συγκεκριμένα εξαρτήματα ενδέχεται να
αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερμοκρα-
σίες, π.χ. στον κινητήρα, στο ψυγείο και σε
εξαρτήματα του συγκροτήματος καυσαερίων. 
# Αφήνετε τον κινητήρα να κρυώσει και

αγγίζετε αποκλειστικά τα ακόλουθα
εξαρτήματα.

Αν πρέπει να εκτελέσετε εργασίες στον χώρο
κινητήρα, να έρχεστε σε επαφή μόνο με τα ακό-
λουθα εξαρτήματα:
R Καπό κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας ανοίγματος πλήρωσης

λαδιού κινητήρα
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου νερού πλύσης
R Καπάκι ασφαλείας δοχείου διαστολής ψυκτι-

κού υγρού

# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες από τη βαλβίδα

αποστράγγισης νερού 2 του κλωβού αναρρό-
φησης αέρα 1.

Αποστράγγιση νερού από το φίλτρο καυσίμου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και έκρηξης από το καύσιμο

Τα καύσιμα είναι εύφλεκτα.
# Αποφεύγετε οπωσδήποτε τη φωτιά, το

άμεσο φως, το κάπνισμα και τον σχημα-
τισμό σπινθήρων.

# Πριν από τον ανεφοδιασμό με καύσιμο,
απενεργοποιείτε τον κινητήρα και, εφό-
σον υπάρχει, το πρόσθετο σύστημα
καλοριφέρ.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και έκρηξης από το καύσιμο

Τα καύσιμα είναι εύφλεκτα. Κίνδυνος πυρκα-
γιάς και έκρηξης λόγω της επαφής με καυτά
εξαρτήματα.
# Αφήνετε τον κινητήρα και το σύστημα

εξάτμισης να κρυώσουν.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στον κινητήρα σε περί-
πτωση καθυστερημένης αποστράγγισης
νερού από το φίλτρο καυσίμου

Όχημα με πετρελαιοκινητήρα: Η καθυστε-
ρημένη αποστράγγιση νερού από το φίλτρο
καυσίμου μπορεί να προκαλέσει ζημιές στον
κινητήρα.
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Όταν ανάψει η ενδεικτική λυχνία !, απο-
στραγγίστε άμεσα το φίλτρο καυσίμου από
νερό.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος
μόλυνσης του περιβάλλοντος σε περί-
πτωση αποστράγγισης με τρόπο μη φιλικό
προς το περιβάλλον

# Απορρίπτετε το μείγμα νερού και καυσί-
μου με τρόπο φιλικό προς το περιβάλ-
λον.

OM642

OM651 Κίνηση στους μπροστινούς τροχούς

OM651 Κίνηση στους πίσω τροχούς

# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη
την κατάσταση της κυκλοφορίας και ασφαλί-
στε το ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Απενεργοποιήστε το πρόσθετο σύστημα καλο-
ριφέρ (→ σελίδα 113).

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).
# Τοποθετήστε ένα κατάλληλο δοχείο συλλογής

κάτω από τον εύκαμπτο σωλήνα αποστράγγι-
σης 2.

# Ενεργοποιήστε τη μίζα.
# Χαλαρώστε την τάπα αποστράγγισης 1 τόσο,

ώστε να εξέρχεται μείγμα νερού και καυσίμου
από τον εύκαμπτο σωλήνα αποστράγγισης 2.

# Βιδώστε την τάπα αποστράγγισης 1 μόλις
συλλεχθούν περίπου 0,2 l από το μείγμα
νερού και καυσίμου.
Μετά από 30 δευτερόλεπτα, η ηλεκτρική
αντλία καυσίμου διακόπτει αυτόματα την
εκροή του μείγματος νερού και καυσίμου.

# Μετά την αποστράγγιση, απενεργοποιήστε τη
μίζα.

# Διαθέστε με περιβαλλοντικά ορθό τρόπο το
μείγμα νερού και καυσίμου που συλλέξατε,
π.χ. σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ελέγξτε αν είναι βιδωμένη η τάπα αποστράγγι-
σης 1.
Αν λειτουργεί ο κινητήρας και η τάπα απο-
στράγγισης 1 δεν είναι βιδωμένη, θα προ-
κληθεί απώλεια καυσίμου από τον εύκαμπτο
σωλήνα αποστράγγισης 2.

# Κλείστε το καπό του κινητήρα
(→ σελίδα 209).
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# ! Η ενδεικτική λυχνία δεν σβήνει μετά 
την αποστράγγιση νερού: Επαναλάβετε την
αποστράγγιση νερού από το φίλτρο καυσίμου.

# !Η ενδεικτική λυχνία δεν σβήνει μετά 
τη δεύτερη αποστράγγιση νερού: Αναζητή-
στε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Η Mercedes-Benz προτείνει την ανάθεση της απο-
στράγγισης νερού από το φίλτρο καυσίμου σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο.

Καθαρισμός και φροντίδα
Οδηγίες για το πλύσιμο του οχήματος στο πλυ-
ντήριο οχημάτων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω μειωμένης απόδοσης των φρένων
μετά από πλύσιμο του οχήματος

Μετά το πλύσιμο του οχήματος, η απόδοση
των φρένων είναι μειωμένη.
# Μετά το πλύσιμο του οχήματος, φρενά-

ρετε προσεκτικά, λαμβάνοντας υπόψη
την κατάσταση της κυκλοφορίας, μέχρι
να επιτευχθεί και πάλι η πλήρης από-
δοση των φρένων.

Βεβαιωθείτε ότι το πλυντήριο οχημάτων είναι
κατάλληλο για τις διαστάσεις του οχήματος.
Πριν πλύνετε το όχημα στο πλυντήριο οχημάτων,
κλείστε τους εξωτερικούς καθρέπτες και αφαιρέ-
στε τυχόν πρόσθετες κεραίες. Διαφορετικά, ενδέ-
χεται οι εξωτερικοί καθρέπτες, οι κεραίες ή το
όχημα να υποστούν ζημιά.
Κατά την έξοδο από το πλυντήριο οχημάτων,
βεβαιωθείτε ότι οι εξωτερικοί καθρέπτες είναι
εντελώς ανοιχτοί και ότι τυχόν πρόσθετες κεραίες
έχουν τοποθετηθεί ξανά.
Για να αποφύγετε ζημιές στο όχημά σας, λαμβά-
νετε υπόψη τα παρακάτω σημεία πριν χρησιμο-
ποιήσετε ένα πλυντήριο οχημάτων:
R Τα πλευρικά παράθυρα και το συρόμενο

παράθυρο πρέπει να είναι εντελώς κλειστά.
R Ο ανεμιστήρας του συστήματος αερισμού και

θέρμανσης πρέπει να είναι απενεργοποιημέ-
νος.
R Ο διακόπτης του υαλοκαθαριστήρα πρέπει να

βρίσκεται στη θέση g.

Αν το όχημα είναι πολύ βρώμικο, καθαρίστε το
πρόχειρα πριν την είσοδο στο πλυντήριο.

% Απομακρύνοντας το κερί από το μπροστινό
παρμπρίζ και τα λάστιχα των υαλοκαθαριστή-
ρων μετά το πλύσιμο του οχήματος, αποφεύ-
γετε τις γραμμώσεις και μειώνετε τους θορύ-
βους των υαλοκαθαριστήρων.

Οδηγίες για τη χρήση μηχανημάτων καθαρι-
σμού υψηλής πίεσης

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
κατά τη χρήση συσκευών καθαρισμού
υψηλής πίεσης με στρογγυλά ακροφύσια
ψεκασμού

Η δέσμη ψεκασμού νερού ενός στρογγυλού
ακροφυσίου ψεκασμού (φρέζα καθαρισμού)
μπορεί να προκαλέσει μη εμφανείς εξωτερικά
ζημιές στα ελαστικά ή σε μέρη του συστήμα-
τος ανάρτησης.
Τα εξαρτήματα με τέτοιου είδους ζημιές μπο-
ρεί να παρουσιάσουν απρόσμενη βλάβη.
# Μην χρησιμοποιείτε συσκευές καθαρι-

σμού υψηλής πίεσης με στρογγυλά
ακροφύσια ψεκασμού για τον καθαρι-
σμό του οχήματος.

# Αναθέτετε αμέσως την αντικατάσταση
ελαστικών ή μερών του συστήματος
ανάρτησης που έχουν υποστεί ζημιά.

Μην χρησιμοποιείτε σε καμία περίπτωση μηχανή-
ματα καθαρισμού υψηλής πίεσης στον εσωτερικό
χώρο του οχήματος. Η ποσότητα νερού που παρά-
γεται με πίεση από το μηχάνημα καθαρισμού υψη-
λής πίεσης και το συνδεδεμένο με αυτήν νέφος
ψεκασμού μπορεί να προκαλέσουν σοβαρές
ζημιές στο όχημα.
Για να αποφύγετε ζημιές στο όχημά σας, λαμβά-
νετε υπόψη τα παρακάτω σημεία όταν χρησιμο-
ποιείτε μηχανήματα καθαρισμού υψηλής πίεσης:
R Αφήνετε απόσταση τουλάχιστον 30 cm, για

επίπεδα ακροφύσια ψεκασμού 25° και φρέ-
ζες, ή 70 cm, για στρογγυλά ακροφύσια ψεκα-
σμού, από το όχημα και λαμβάνετε υπόψη τα
στοιχεία στις οδηγίες χρήσης του κατασκευα-
στή του μηχανήματος.
R Μην κατευθύνετε το ακροφύσιο του μηχανή-

ματος καθαρισμού υψηλής πίεσης απευθείας
σε ευπαθή εξαρτήματα, όπως ελαστικά, διά-
κενα, ηλεκτρικά εξαρτήματα, μπαταρίες, φωτι-
στικά μέσα και σχισμές εξαερισμού.
R Σε περίπτωση που υπάρχει στο όχημα κάμερα

οπισθοπορείας, αφήνετε απόσταση τουλάχι-
στον 50 cm.
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Πλύσιμο οχήματος με το χέρι

Λαμβάνετε υπόψη την ισχύουσα νομοθεσία, π.χ.
σε κάποιες χώρες το πλύσιμο του οχήματος με το
χέρι επιτρέπεται μόνο σε ειδικά διαμορφωμένους
χώρους πλύσης.
# Χρησιμοποιήστε ένα ήπιο καθαριστικό, π.χ.

σαμπουάν αυτοκινήτου.
# Πλύνετε το όχημα με χλιαρό νερό και μαλακό

σφουγγάρι αυτοκινήτου. Προσέξτε, ώστε το
όχημα να μην είναι άμεσα εκτεθειμένο στον
ήλιο.

# Ψεκάστε προσεκτικά το όχημα με νερό και
σκουπίστε το με ένα δερμάτινο πανί. Προ-
σέξτε, ώστε η δέσμη ψεκασμού του νερού να
μην είναι στραμμένη απευθείας στα πλέγματα
εισαγωγής αέρα. Ο ανεμιστήρας δεν πρέπει
να λειτουργεί.

# Μην αφήσετε το καθαριστικό να στεγνώσει
πάνω στη βαφή.

Στην αρχή του χειμώνα, απομακρύνετε προσε-
κτικά και όσο το δυνατόν συντομότερα όλα τα ιζή-
ματα από αλάτι για τον πάγο.

Οδηγίες για τη φροντίδα της βαφής και της
ματ βαφής

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στη βαφή και διάβρωση
λόγω ανεπαρκούς φροντίδας

Αν δεν απομακρύνετε επιμελώς και εγκαίρως
τις ακαθαρσίες από περιττώματα πουλιών ή
άλλα υπολείμματα, ενδέχεται να προκληθούν
ζημιές στη βαφή και, μακροπρόθεσμα, διά-
βρωση.
# Εφόσον είναι δυνατό, απομακρύνετε

αμέσως και επιμελώς τις ακαθαρσίες
από τη βαφή και τη ματ βαφή.
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Λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες:

Οδηγίες για τον καθαρισμό και τη
φροντίδα

Αποφυγή ζημιών στη βαφή

Βαφή R Υπολείμματα εντόμων: Αφήστε τα να
μαλακώσουν με ένα καθαριστικό
εντόμων και μετά ξεπλύνετέ τα.
R Περιττώματα πουλιών: Αφήστε τα να

μαλακώσουν με νερό και μετά ξεπλύ-
νετέ τα.
R Ψυκτικό υγρό, ρητίνες, λάδια, καύ-

σιμα και γράσα: Απομακρύνετε με
ένα πανί που έχετε εμποτίσει σε βεν-
ζίνη καθαρισμού ή αναπτήρων, τρίβο-
ντας με προσοχή.
R Υγρό φρένων: Ξεπλύνετε με νερό.
R Κηλίδες πίσσας: Χρησιμοποιήστε

καθαριστικό πίσσας.
R Κερί: Χρησιμοποιήστε καθαριστικό

σιλικόνης.

R Μην τοποθετείτε αυτοκόλλητα, μεμ-
βράνες ή άλλα παρόμοια.
R Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες όσο

τον δυνατόν συντομότερα.

Ματ βαφή R Χρησιμοποιείτε μόνο τα εγκεκριμένα
από τη Mercedes-Benz προϊόντα
φροντίδας.

R Μην στιλβώνετε το όχημα και τις
ζάντες αλουμινίου.
R Στα πλυντήρια οχημάτων, μην χρησι-

μοποιείτε προγράμματα πλύσης με
εφαρμογή ζεστού κεριού στο τέλος
τους.
R Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά

βαφής, προϊόντα λείανσης/στιλβώμα-
τος ούτε προϊόντα για διατήρηση της
λάμψης, π.χ. κεριά.
R Αναθέτετε τις εργασίες επισκευής

της βαφής μόνο σε εξειδικευμένα
συνεργεία.

Οδηγίες για τη φροντίδα συγκεκριμένων τμη-
μάτων του οχήματος

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος να παγιδευ-
τούν ανθρώπινα μέλη κατά τον καθαρισμό
του μπροστινού παρμπρίζ με ενεργοποιη-
μένους υαλοκαθαριστήρες

Αν κινηθούν οι υαλοκαθαριστήρες κατά τον
καθαρισμό του μπροστινού παρμπρίζ ή των
μάκτρων υαλοκαθαριστήρα, ενδέχεται να
παγιδευτείτε.
# Πριν από τον καθαρισμό του μπροστινού

παρμπρίζ ή των μάκτρων υαλοκαθαρι-
στήρα, απενεργοποιείτε πάντα τους
υαλοκαθαριστήρες και τη μίζα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
από τις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων
και τα πλαίσια συγκράτησης τελικών
σωλήνων

Στις απολήξεις σωλήνων καυσαερίων και στα
πλαίσια συγκράτησης τελικών σωλήνων ενδέ-
χεται να αναπτυχθούν εξαιρετικά υψηλές θερ-
μοκρασίες. Σε περίπτωση επαφής με αυτά τα
εξαρτήματα του οχήματος, ενδέχεται να προ-
κληθούν εγκαύματα.
# Να είστε πάντα ιδιαίτερα προσεκτικοί

στην περιοχή των απολήξεων σωλήνων
καυσαερίων και των πλαισίων συγκράτη-
σης τελικών σωλήνων και να επιβλέπετε
ειδικά τα παιδιά.
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# Πριν από την επαφή, αφήνετε τα εξαρ-
τήματα του οχήματος να κρυώσουν.

Λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες:

Οδηγίες για τον καθαρισμό και τη
φροντίδα

Αποφυγή ζημιών στο όχημα

Τροχοί/
ζάντες

Χρησιμοποιήστε νερό και καθαριστικό
ζαντών χωρίς οξέα.

R Μην χρησιμοποιείτε όξινα καθαρι-
στικά ζαντών για την αφαίρεση της
σκόνης των φρένων. Μπορεί να προ-
καλέσουν ζημιά στις βίδες των τρο-
χών και τα εξαρτήματα των φρένων.
R Για να αποφύγετε το σχηματισμό διά-

βρωσης στους δίσκους φρένων και
στα φερμουίτ φρένων, μην ακινητο-
ποιείτε το όχημα αμέσως μετά τον
καθαρισμό, αλλά οδηγήστε πρώτα για
μερικά λεπτά. Οι δίσκοι φρένων και
τα φερμουίτ φρένων θερμαίνονται
και στεγνώνουν.

Τζάμια Καθαρίστε την εξωτερική και εσωτερική
πλευρά των τζαμιών με ένα υγρό πανί και
ένα προτεινόμενο από την Mercedes-
Benz καθαριστικό.

Για τον καθαρισμό των εσωτερικών πλευ-
ρών, μην χρησιμοποιείτε στεγνά πανιά,
στιλβωτικά ή καθαριστικά με διαλύτες.

Μάκτρα 
υαλοκαθαρι-
στήρων

Αφού ανασηκώσετε τα μάκτρα των υαλο-
καθαριστήρων, καθαρίστε τα με ένα
υγρό πανί.

Μην καθαρίζετε τα μάκτρα των υαλοκα-
θαριστήρων υπερβολικά συχνά.

Εξωτερικός 
φωτισμός

Καθαρίστε τα τζάμια με ένα βρεγμένο
σφουγγάρι και ήπιο καθαριστικό, π.χ.
σαμπουάν αυτοκινήτου.

Χρησιμοποιείτε μόνο καθαριστικά ή
πανιά τα οποία είναι κατάλληλα για πλα-
στικά τζάμια.

Αισθητήρες Καθαρίστε τους αισθητήρες στον μπρο-
στινό και τον πίσω προφυλακτήρα και
στην επένδυση ψυγείου με ένα μαλακό
πανί και σαμπουάν αυτοκινήτου.

Αν χρησιμοποιείτε μηχάνημα καθαρισμού
υψηλής πίεσης, αφήστε απόσταση τουλά-
χιστον 30 cm.

Κάμερα 
οπισθοπορεί
ας και
κάμερα 360° 

Καθαρίστε τον φακό της κάμερας με ένα
μαλακό πανί και καθαρό νερό.

Μην χρησιμοποιείτε μηχανήματα καθαρι-
σμού υψηλής πίεσης.

Συντήρηση και φροντίδα 221



Οδηγίες για τον καθαρισμό και τη
φροντίδα

Αποφυγή ζημιών στο όχημα

Διάταξη 
ρυμουλκού-
μενου

R Απομακρύνετε τη σκουριά από το
σφαιρίδιο, π.χ. με μια συρματόβουρ-
τσα.
R Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες με ένα

πανί χωρίς χνούδια.
R Μετά τον καθαρισμό, εφαρμόστε λίγο

λάδι ή γράσο στη σφαιρική κεφαλή.
R Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη

φροντίδα στις οδηγίες χρήσης του
κατασκευαστή της διάταξης ρυμουλ-
κούμενου.

Μην καθαρίζετε τη σφαιρική κεφαλή
κοτσαδόρου με μηχανήματα καθαρισμού
υψηλής πίεσης ή διαλύτες.

Συρόμενη 
πόρτα

R Απομακρύνετε ξένα σώματα από την
περιοχή των πλακών επαφής και των
ακμών των ακροδεκτών επαφής της
συρόμενης πόρτας.
R Καθαρίστε τις πλάκες επαφής και τις

ακμές των ακροδεκτών επαφής με
ένα ήπιο καθαριστικό και ένα μαλακό
πανί.

Μην εφαρμόζετε λάδι ή γράσο στις πλά-
κες επαφής και τις ακμές των ακροδε-
κτών επαφής.

Σκαλοπάτια R Καθαρίστε τα ηλεκτρικά σκαλοπάτια
και τα περιβλήματά τους με μηχά-
νημα καθαρισμού υψηλής πίεσης.
R Μετά τον καθαρισμό, ψεκάστε τους

πλαϊνούς οδηγούς με σπρέι σιλικό-
νης.
R Καθαρίστε τα σκαλοπάτια στον προ-

φυλακτήρα με μηχάνημα καθαρισμού
υψηλής πίεσης.

Μην χρησιμοποιείτε γράσα και λάδια ως
αντικολλητικά μέσα.

Πλευρικά 
τοιχώματα 
καρότσας 
από αλουμί-
νιο

R Καθαρίστε τα πλευρικά τοιχώματα
καρότσας από αλουμίνιο με νερό και
ένα ουδέτερο ή ελαφρώς αλκαλικό
υγρό πλύσης.

Μην χρησιμοποιείτε στιλβωτικά για τον
καθαρισμό των πλευρικών τοιχωμάτων
καρότσας.

Οδηγίες για τη φροντίδα του εσωτερικού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω αποκόλλησης πλαστικών εξαρ-
τημάτων μετά τη χρήση προϊόντων φροντί-
δας με διαλύτες

Η χρήση προϊόντων φροντίδας‑ και καθαριστι-
κών με διαλύτες μπορεί να καταστήσει πορώ-
δεις τις επιφάνειες του κόκπιτ.
Σε περίπτωση που ανοίξουν οι αερόσακοι,
ενδέχεται να αποκολληθούν πλαστικά εξαρτή-
ματα.

# Μην χρησιμοποιείτε προϊόντα φροντί-
δας‑ και καθαριστικά με διαλύτες για
τον καθαρισμό του κόκπιτ.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού‑ ή θανάσιμος κίνδυνος λόγω απο-
χρωματισμένων ζωνών ασφαλείας

Το υλικό των ζωνών ασφαλείας ενδέχεται να
εξασθενήσει σημαντικά λόγω του αποχρωματι-
σμού ή του χρωματισμού.
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Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται οι ζώνες ασφα-
λείας να σκιστούν ή να καταστραφούν, π.χ. σε
περίπτωση ατυχήματος.

# Μην αποχρωματίζετε ούτε να χρωματί-
ζετε ποτέ τις ζώνες ασφαλείας.

Λαμβάνετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες:

Οδηγίες για τον καθαρισμό και τη
φροντίδα

Αποφυγή ζημιών στο όχημα

Ζώνες ασφα-
λείας

Καθαρίστε με χλιαρό νερό και σαπουνό-
νερο.

R Μην χρησιμοποιείτε χημικά καθαρι-
στικά.
R Μην στεγνώνετε τη ζώνη ασφαλείας

με θερμοκρασίες υψηλότερες από
80 °C ή σε άμεση ηλιακή ακτινοβο-
λία.

Οθόνη Καθαρίστε προσεκτικά την επιφάνεια με
ένα πανί μικροϊνών και ένα προϊόν φρο-
ντίδας για οθόνες TFT/LCD.

R Απενεργοποιήστε την οθόνη και αφή-
στε την να κρυώσει.
R Μην χρησιμοποιείτε άλλα προϊόντα.

Πλαστική 
επένδυση

R Καθαρίστε με ένα υγρό πανί μικροϊ-
νών.
R Αν οι ακαθαρσίες είναι πολλές: Χρη-

σιμοποιήστε το προτεινόμενο από τη
Mercedes-Benz προϊόν φροντίδας.

R Μην τοποθετείτε αυτοκόλλητα, μεμ-
βράνες ή άλλα παρόμοια.
R Η επένδυση δεν επιτρέπεται να έρθει

σε επαφή με καλλυντικά, εντομοαπω-
θητικά και αντηλιακά.

Ξύλο/διακο-
σμητικά στοι-
χεία

R Καθαρίστε με ένα πανί μικροϊνών.
R Εμφάνιση μαύρης Λάκας Πιάνου:

Καθαρίστε με ένα υγρό πανί και
σαπουνόνερο.
R Αν οι ακαθαρσίες είναι πολλές: Χρη-

σιμοποιήστε το προτεινόμενο από τη
Mercedes-Benz προϊόν φροντίδας.

Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά με δια-
λύτες, στιλβωτικά ή κεριά.

Επένδυση 
οροφής

Καθαρίστε με μια μαλακιά βούρτσα ή
ξηρό σαμπουάν.

Υφασμάτινα 
καλύμματα 
καθισμάτων 

Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες π.χ.
ψίχουλα ή σκόνη με μια ηλεκτρική
σκούπα και μετά καθαρίστε όλο το
κάλυμμα με ένα υγρό πανί μικροϊνών και
διάλυμα 1% σαπουνόνερου. Μην καθαρί-
ζετε κατά σημεία.
Χρησιμοποιείτε μόνο τα προτεινόμενα
από τη Mercedes-Benz καθαριστικά και
προϊόντα φροντίδας.

Μην χρησιμοποιείτε ελαιούχα καθαρι-
στικά και προϊόντα φροντίδας.
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Οδηγίες για τον καθαρισμό και τη
φροντίδα

Αποφυγή ζημιών στο όχημα

Καλύμματα 
καθισμάτων 
από τεχνητό 
δέρμα

Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες π.χ.
ψίχουλα ή σκόνη με μια ηλεκτρική
σκούπα και μετά καθαρίστε όλο το
κάλυμμα με ένα υγρό, βαμβακερό πανί
και διάλυμα 1% σαπουνόνερου. Μην
καθαρίζετε κατά σημεία.
Χρησιμοποιείτε μόνο τα προτεινόμενα
από τη Mercedes-Benz καθαριστικά και
προϊόντα φροντίδας.

Μην χρησιμοποιείτε πανί μικροϊνών.
Μην χρησιμοποιείτε ελαιούχα καθαρι-
στικά και προϊόντα φροντίδας.

Καλύμματα 
καθισμάτων 
από δέρμα

Απομακρύνετε τις ακαθαρσίες π.χ.
ψίχουλα ή σκόνη με μια ηλεκτρική
σκούπα και καθαρίζετε τακτικά τα
καλύμματα με ένα υγρό βαμβακερό πανί.
Αν οι ακαθαρσίες είναι πολλές: Μετά τον
καθαρισμό, χρησιμοποιήστε το προτεινό-
μενο από τη Mercedes-Benz προϊόν φρο-
ντίδας δερμάτων.

Μην χρησιμοποιείτε πανί μικροϊνών.
Μην χρησιμοποιείτε ελαιούχα καθαρι-
στικά και προϊόντα φροντίδας.

Τιμόνι και 
μοχλός αλλα-
γής ταχυτή-
των ή επιλο-
γής

Καθαρίστε με ένα υγρό πανί.

Πεντάλ και 
πατάκια 
ποδιών

Καθαρίστε με ένα υγρό πανί. Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά και
προϊόντα φροντίδας.

Εσωτερικός 
χώρος

Καθαρίστε με ένα υγρό πανί. R Μην χρησιμοποιείτε μηχανήματα
καθαρισμού υψηλής πίεσης.
R Αφήστε τον εσωτερικό χώρο να στε-

γνώσει εντελώς μετά τον καθαρισμό.
R Μην χύνετε υγρά στα διάκενα και

στις κοιλότητες.

Κουρτίνες Καθαρίζετε τις κουρτίνες μόνο με χημικό
τρόπο.

Μην πλένετε τις κουρτίνες.

224 Συντήρηση και φροντίδα



Έκτακτη ανάγκη
Αφαίρεση προειδοποιητικού γιλέκου

Το προειδοποιητικό γιλέκο βρίσκεται στη θήκη
μικροαντικειμένων στην πόρτα του οδηγού.
# Αφαιρέστε το προειδοποιητικό γιλέκο από τη

θήκη μικροαντικειμένων.
% Οι θήκες μικροαντικειμένων των πίσω πλαϊνών

θυρών και της πόρτας συνοδηγού επίσης είναι
κατάλληλες για την αποθήκευση προειδοποιη-
τικών γιλέκων.

1 Μέγιστος αριθμός πλύσεων
2 Μέγιστη θερμοκρασία πλύσης
3 Απαγορεύεται η χρήση λευκαντικού
4 Απαγορεύεται το σίδερο
5 Απαγορεύεται το στέγνωμα σε στεγνωτήριο
6 Απαγορεύεται ο χημικός καθαρισμός
7 Αυτό το γιλέκο αντιστοιχεί στην κατηγορία 2

Οι απαιτήσεις που προβλέπονται από το υποχρεω-
τικό πρότυπο πληρούνται μόνο όταν το προειδο-
ποιητικό γιλέκο έχει το σωστό μέγεθος και είναι
εντελώς κλεισμένο.
Αντικαταστήστε το προειδοποιητικό γιλέκο:
R Σε περίπτωση ζημιάς ή μη αφαιρούμενων ακα-

θαρσιών στις ανακλαστικές λωρίδες
R Σε περίπτωση που ξεπεραστεί ο μέγιστος αριθ-

μός πλύσεων
R Σε περίπτωση υποχώρησης της ανακλαστικής

ιδιότητας

Προειδοποιητικό τρίγωνο
Αφαίρεση προειδοποιητικού τριγώνου
Το προειδοποιητικό τρίγωνο βρίσκεται στη θήκη
μικροαντικειμένων στην πόρτα του συνοδηγού.
# Αφαιρέστε το προειδοποιητικό τρίγωνο από τη

θήκη μικροαντικειμένων.

Τοποθέτηση προειδοποιητικού τριγώνου

# Τραβήξτε τους πλευρικούς ανακλαστήρες 1
προς τα επάνω, για να σχηματίσετε ένα τρί-
γωνο, και συνδέστε μέσω του επάνω κουμπιού
πίεσης 2.

# Αναδιπλώστε τις βάσεις στήριξης 3 πλευρικά
προς τα κάτω.

Φαρμακείο

Το φαρμακείο βρίσκεται στη θήκη μικροαντικειμέ-
νων στην πόρτα του συνοδηγού.
# Αφαιρέστε το φαρμακείο από τη θήκη μικροα-

ντικειμένων.

Αφαίρεση και αποθήκευση πυροσβεστήρα

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω εσφαλμένης στερέωσης του πυρο-
σβεστήρα στο χώρο ποδιών του οδηγού

Η κατάληξη του πυροσβεστήρα στο χώρο
ποδιών του οδηγού μπορεί να περιορίσει τη
διαδρομή των πεντάλ ή να μπλοκάρει ένα
πεντάλ που έχει πατηθεί.
Κάτι τέτοιο επηρεάζει αρνητικά την ασφάλεια
λειτουργίας και κυκλοφορίας του οχήματος.
Εκτός αυτού, ο πυροσβεστήρας μπορεί να γλι-
στρήσει στο χώρο ποδιών του οδηγού και να
τραυματίσει τον οδηγό ή άλλους επιβάτες του
οχήματος.
Φυλάσσετε και στερεώνετε πάντα σωστά τον
πυροσβεστήρα στην προβλεπόμενη βάση στη
διάρκεια της διαδρομής.
Μην αφαιρείτε τον πυροσβεστήρα στη διάρ-
κεια της διαδρομής.
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Αφαίρεση

# Τραβήξτε τα μάνταλα στη βάση του πυροσβε-
στήρα 1 προς τα επάνω.

# Αφαιρέστε τον πυροσβεστήρα.

Αποθήκευση

# Αποθηκεύστε τον πυροσβεστήρα.
# Πιέστε τα μάνταλα στη βάση του πυροσβε-

στήρα 1 προς τα κάτω.
% Στα δεξιοτίμονα οχήματα, ο πυροσβεστήρας

βρίσκεται στο κάθισμα του συνοδηγού, αρι-
στερά σε σχέση με την κατεύθυνση πορείας.

Mercedes PRO connect
Πληροφορίες για την υπηρεσία Mercedes PRO
connect

Η υπηρεσία Mercedes PRO connect προσφέρει
μεταξύ άλλων τις ακόλουθες υπηρεσίες:
R Διαχείριση ατυχήματος και βλαβών (πλήκτρο

service ή αυτόματη αναγνώριση ατυχήματος ή
βλάβης)
Πραγματοποιήστε μια κλήση στο κέντρο εξυ-
πηρέτησης πελατών της Mercedes-Benz μέσω
του πλήκτρου κλήσης service στη μονάδα χει-
ρισμού οροφής (→ σελίδα 227).
R Σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-

Benz
Πραγματοποιήστε μια κλήση στο κέντρο κλή-
σεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-Benz
μέσω του πλήκτρου G (πλήκτρο SOS) στη
μονάδα χειρισμού οροφής (→ σελίδα 227).

Για τη χρήση των υπηρεσιών, βρίσκεται στη διά-
θεσή σας η υπηρεσία διαχείρισης ατυχήματος και
βλάβης Mercedes PRO connect και το κέντρο
κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-Benz
24 ώρες το 24ωρο.
Λάβετε υπόψη, ότι η υπηρεσία Mercedes PRO
connect αποτελεί μια υπηρεσία της Mercedes-
Benz. Σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, απευθύ-
νεστε πρώτα στους γνωστούς αριθμούς κλήσης
έκτακτης ανάγκης της εκάστοτε χώρας. Σε περι-
πτώσεις έκτακτης ανάγκης, μπορείτε επίσης να
χρησιμοποιείτε το σύστημα κλήσης έκτακτης
ανάγκης Mercedes-Benz (→ σελίδα 228).
Προϋποθέσεις για τη χρήση των υπηρεσιών
Mercedes PRO connect στο όχημα
R Έχετε δυνατότητα πρόσβασης σε ένα δίκτυο

GSM.
R Στην αντίστοιχη περιοχή υπάρχει κάλυψη

δικτύου GSM του συμβεβλημένου συνεργάτη.
R Για την αυτόματη μετάδοση στοιχείων του

οχήματος, πρέπει να είναι ενεργοποιημένη η
ανάφλεξη.
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Πραγματοποίηση κλήσεων μέσω της μονάδας
χειρισμού οροφής

1 Πλήκτρο κλήσης service
2 Απασφάλιση του καλύμματος του πλήκτρου

G (πλήκτρο SOS)
3 Πλήκτρο G (πλήκτρο SOS)

# Πραγματοποίηση κλήσης service: Πατήστε
το πλήκτρο 1.

# Πραγματοποίηση κλήσης έκτακτης 
ανάγκης: Πιέστε στιγμιαία τον μηχανισμό
απασφάλισης του καλύμματος του πλήκτρου
G 2 για να ανοίξει.

# Πατήστε το πλήκτρο G 3 για τουλάχιστον
ένα δευτερόλεπτο.

Όταν είναι ενεργή μια κλήση service, μπορεί να
πραγματοποιηθεί παρόλα αυτά μια κλήση έκτα-
κτης ανάγκης. Αυτή έχει προτεραιότητα έναντι
όλων των άλλων ενεργών κλήσεων.

Πληροφορίες σχετικά με την κλήση service
μέσω της μονάδας χειρισμού οροφής

Πραγματοποιήθηκε μια κλήση μέσω του πλήκτρου
κλήσης service προς το κέντρο εξυπηρέτησης
πελατών της Mercedes-Benz μέσω της μονάδας
χειρισμού οροφής.
Θα λάβετε βοήθεια σε περίπτωση βλάβης:
R Ένας εξειδικευμένος τεχνικός της Mercedes-

Benz αναλαμβάνει επιτόπου την επισκευή
ή/και το όχημα ρυμουλκείται στον πλησιέ-
στερο εξουσιοδοτημένο επισκευαστή της
Mercedes-Benz.
Οι υπηρεσίες αυτές ενδέχεται να μην παρέχο-
νται δωρεάν.

Εκτός των άλλων, θα ενημερωθείτε για τα ακό-
λουθα θέματα:
R Ενεργοποίηση της υπηρεσίας Mercedes PRO

connect
R Χειρισμός του οχήματος
R Πλησιέστερος εξουσιοδοτημένος επισκευα-

στής της Mercedes-Benz
R Περισσότερα προϊόντα και υπηρεσίες της

Mercedes-Benz

Κατά τη σύνδεση με το κέντρο εξυπηρέτησης
πελατών της Mercedes-Benz μεταδίδονται δεδο-
μένα (→ σελίδα 228).

Πληροφορίες για τη διαχείριση ατυχήματος
Mercedes PRO connect

Η υπηρεσία διαχείρισης ατυχήματος Mercedes
PRO connect λειτουργεί συμπληρωματικά προς το
σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-
Benz (→ σελίδα 228).
Μετά από ατύχημα πραγματοποιήθηκε μια κλήση
έκτακτης ανάγκης στο κέντρο κλήσεων έκτακτης
ανάγκης της Mercedes-Benz:
R Δημιουργείται μια φωνητική σύνδεση με ένα

άτομο επικοινωνίας του κέντρου κλήσεων
έκτακτης ανάγκης της Mercedes-Benz.
R Εφόσον απαιτείται, το άτομο επικοινωνίας του

κέντρου κλήσεων έκτακτης ανάγκης της
Mercedes-Benz προωθεί την κλήση στην υπη-
ρεσία διαχείρισης ατυχήματος Mercedes PRO
connect.
R Εφόσον απαιτείται, το όχημα ρυμουλκείται σε

έναν εξουσιοδοτημένο επισκευαστή της
Mercedes-Benz.

Αποδοχή μεταφοράς δεδομένων στην
υπηρεσία Mercedes PRO connect

Προϋποθέσεις 
R Παρατηρείται μια ενεργή κλήση service

(→ σελίδα 227).

Εάν οι υπηρεσίες διαχείρισης ατυχήματος και βλά-
βης δεν είναι ενεργοποιημένες στην πύλη
Mercedes PRO, εμφανίζεται το μήνυμα Do you 
want to transmit vehicle data and the vehicle's 
position to the Mercedes-Benz Customer Centre 
in order to improve the processing of your 
request? (Επιθυμείτε να μεταδοθούν δεδομένα
του οχήματος και η θέση του οχήματος στο κέν-
τρο εξυπηρέτησης πελατών της Mercedes-Benz
για την καλύτερη εξυπηρέτησή σας;).
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# Επιλέξτε Yes (Ναι).
Τα σχετικά αναγνωριστικά στοιχεία μεταδίδο-
νται αυτόματα.

Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την πύλη
Mercedes PRO: http://www.mercedes.pro

Μεταδιδόμενα δεδομένα κατά την κλήση
service

Σε ορισμένες χώρες απαιτείται επιβεβαίωση της
μεταφοράς δεδομένων.
Κατά την πραγματοποίηση μιας κλήσης service
μέσω της υπηρεσίας Mercedes PRO connect
μεταδίδονται διάφορα δεδομένα.
Ανάλογα με την ενεργοποιημένη υπηρεσία, μετα-
δίδονται τα ακόλουθα δεδομένα κατά την κλήση:
R Αριθμός πλαισίου οχήματος
R Λόγος πραγματοποίησης της κλήσης
R Επιβεβαίωση της ερώτησης προστασίας απορ-

ρήτου
R Τρέχουσα τοποθεσία οχήματος
R Κωδικός service και συνεργείου
R Επιλεγμένα δεδομένα για την κατάσταση του

οχήματος

Εάν δεν έχει ενεργοποιηθεί κάποια υπηρεσία και
κατόπιν επιβεβαίωσης του ερωτήματος προστα-
σίας απορρήτου μεταδίδονται τα ακόλουθα δεδο-
μένα:
R Αριθμός πλαισίου οχήματος
R Λόγος πραγματοποίησης της κλήσης
R Επιβεβαίωση της ερώτησης προστασίας απορ-

ρήτου

Εάν δεν υπάρξει επιβεβαίωση του ερωτήματος
προστασίας απορρήτου, μεταδίδονται τα ακό-
λουθα δεδομένα:
R Λόγος πραγματοποίησης της κλήσης
R Άρνηση στο ερώτημα προστασίας απορρήτου

Mercedes PRO
Πληροφορίες για την πύλη Mercedes PRO

Εάν διαθέτετε έναν λογαριασμό χρήστη στην πύλη
Mercedes PRO, βρίσκονται στη διάθεσή σας διά-
φορες υπηρεσίες και προσφορές Mercedes-Benz
Vans.
Η διαθεσιμότητα εξαρτάται από τη χώρα.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά, απευθυν-
θείτε σε έναν εξουσιοδοτημένο επισκευαστή της
Mercedes-Benz ή επισκεφτείτε την πύλη
Mercedes PRO: http://www.mercedes.pro

Σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
Mercedes-Benz

Πληροφορίες για το σύστημα κλήσης έκτα-
κτης ανάγκης Mercedes-Benz

Το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-
Benz λειτουργεί μόνο σε περιοχές στις οποίες
υπάρχει κάλυψη δικτύου κινητής τηλεφωνίας από
πλευράς των συμβεβλημένων συνεργατών. Σε
περίπτωση που δεν υπάρχει κάλυψη δικτύου από
πλευράς των συμβεβλημένων συνεργατών, ενδέ-
χεται να μην αποσταλεί η κλήση έκτακτης ανά-
γκης.
Για την αυτόματη κλήση έκτακτης ανάγκης, πρέ-
πει να είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.
% Το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης

Mercedes-Benz είναι εργοστασιακά ενεργο-
ποιημένο. Η χρήση του συστήματος κλήσης
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz είναι
δωρεάν.

Επισκόπηση συστήματος κλήσης έκτακτης
ανάγκης Mercedes-Benz

Με το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
Mercedes-Benz μειώνεται σημαντικά το χρονικό
διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ του ατυχήματος
και της άφιξης των διασωστικών ομάδων. Το
σύστημα διευκολύνει τον προσδιορισμό της θέσης
του οχήματος σε δύσβατα σημεία ατυχήματος.
Η κλήση έκτακτης ανάγκης μπορεί να ενεργοποιη-
θεί αυτόματα (→ σελίδα 228).
Μπορείτε επίσης να πραγματοποιήσετε χειροκί-
νητα την κλήση έκτακτης ανάγκης
(→ σελίδα 229). Η κλήση έκτακτης ανάγκης πρέ-
πει να χρησιμοποιείται μόνο για την προσωπική
σας διάσωση ή τη διάσωση άλλων. Μην χρησιμο-
ποιείτε την κλήση έκτακτης ανάγκης σε περί-
πτωση βλάβης ή άλλου παρόμοιου περιστατικού.

Πραγματοποίηση αυτόματης κλήσης έκτακτης
ανάγκης

Προϋποθέσεις 
R Είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.
R Η μπαταρία μίζας είναι επαρκώς φορτισμένη.
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Το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-
Benz ενεργοποιεί αυτόματα μια κλήση έκτακτης
ανάγκης μόνο στις παρακάτω περιπτώσεις:
R μετά από ενεργοποίηση των συστημάτων συγ-

κράτησης όπως είναι ο αερόσακος ή οι προε-
ντατήρες ζωνών ασφαλείας σε ατύχημα

Η κλήση έκτακτης ανάγκης ενεργοποιήθηκε:
R Δημιουργείται φωνητική σύνδεση με το κέντρο

κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-
Benz .
R Αποστέλλεται ένα μήνυμα με τα δεδομένα του

ατυχήματος στο κέντρο κλήσεων έκτακτης
ανάγκης της Mercedes-Benz .
Ανάλογα με τη θέση του οχήματος, το κέντρο
κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-
Benz μπορεί να μεταδώσει τα δεδομένα σε
ένα από τα δημόσια κέντρα κλήσεων έκτακτης
ανάγκης.
R Υπό συγκεκριμένες συνθήκες, μεταδίδονται

επιπλέον φωνητικά δεδομένα στο κέντρο κλή-
σεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-Benz .
Ως αποτέλεσμα, τα μέτρα για τη διάσωση ή τη
ρυμούλκηση σε έναν εξουσιοδοτημένο επι-
σκευαστή της Mercedes-Benz μπορούν να
ληφθούν άμεσα.

Το πλήκτρο SOS στη μονάδα χειρισμού οροφής
αναβοσβήνει, ώσπου να ολοκληρωθεί η κλήση
έκτακτης ανάγκης.
Δεν μπορείτε να τερματίσετε αμέσως μια αυτό-
ματη κλήση έκτακτης ανάγκης.
Αν το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
Mercedes-Benz δεν μπορέσει να μεταδώσει την
κλήση έκτακτης ανάγκης στο κέντρο κλήσεων
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz, η κλήση έκτα-
κτης ανάγκης προωθείται αυτόματα στο δημόσιο
κέντρο κλήσεων έκτακτης ανάγκης.
Αν δεν είναι δυνατή η δημιουργία σύνδεσης με το
δημόσιο κέντρο κλήσεων έκτακτης ανάγκης,
εμφανίζεται ένα μήνυμα στην οθόνη.
# Καλέστε τον αριθμό κλήσης έκτακτης ανάγκης

112 από το κινητό τηλέφωνό σας.
Όταν έχει ενεργοποιηθεί μια κλήση έκτακτης ανά-
γκης:
R Εφόσον το επιτρέπει η κατάσταση της κυκλο-

φορίας, παραμείνετε στο όχημα μέχρι να
δημιουργηθεί η φωνητική σύνδεση με τον
υπεύθυνο του κέντρου κλήσεων έκτακτης
ανάγκης.
R Ο υπεύθυνος αποφασίζει ανάλογα με την ανα-

φορά για το ατύχημα αν απαιτείται η μετά-

βαση διασωστικών ομάδων ή της αστυνομίας
στο σημείο του ατυχήματος.
R Εάν δεν υπάρξει απάντηση από τους επιβάτες

του οχήματος, αποστέλλεται αμέσως ασθενο-
φόρο στο σημείο του ατυχήματος.

Πραγματοποίηση χειροκίνητης κλήσης έκτα-
κτης ανάγκης
# Εάν το όχημα διαθέτει πλήκτρο SOS στη 

μονάδα χειρισμού οροφής: Πατήστε παρα-
τεταμένα το πλήκτρο SOS για τουλάχιστον ένα
δευτερόλεπτο.

Η κλήση έκτακτης ανάγκης ενεργοποιήθηκε:
R Δημιουργείται φωνητική σύνδεση με το κέντρο

κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-
Benz .
R Εφόσον το επιτρέπει η κατάσταση της κυκλο-

φορίας, παραμείνετε στο όχημα μέχρι να
δημιουργηθεί η φωνητική σύνδεση με τον
υπεύθυνο του κέντρου κλήσεων έκτακτης
ανάγκης.
R Ο υπεύθυνος αποφασίζει ανάλογα με την ανα-

φορά για το ατύχημα αν απαιτείται η μετά-
βαση διασωστικών ομάδων ή της αστυνομίας
στο σημείο του ατυχήματος.
R Αποστέλλεται ένα μήνυμα με τα δεδομένα του

ατυχήματος στο κέντρο κλήσεων έκτακτης
ανάγκης της Mercedes-Benz .
Ανάλογα με τη θέση του οχήματος, το κέντρο
κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-
Benz μπορεί να μεταδώσει τα δεδομένα σε
ένα από τα δημόσια κέντρα κλήσεων έκτακτης
ανάγκης.
R Υπό συγκεκριμένες συνθήκες, μεταδίδονται

επιπλέον φωνητικά δεδομένα στο κέντρο κλή-
σεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-Benz .
Ως αποτέλεσμα, τα μέτρα για τη διάσωση ή τη
ρυμούλκηση σε έναν εξουσιοδοτημένο επι-
σκευαστή της Mercedes-Benz μπορούν να
ληφθούν άμεσα.

Αν το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
Mercedes-Benz δεν μπορέσει να μεταδώσει την
κλήση έκτακτης ανάγκης στο κέντρο κλήσεων
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz, τότε αυτή
προωθείται αυτόματα στο δημόσιο κέντρο κλή-
σεων έκτακτης ανάγκης.
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Μεταδιδόμενα δεδομένα στο σύστημα κλήσης
έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz

Κατά την αυτόματη ή την χειροκίνητη κλήση έκτα-
κτης ανάγκης, καθώς και κατά την κλήση έκτα-
κτης ανάγκης 112 μεταδίδονται δεδομένα στο
κέντρο κλήσεων έκτακτης ανάγκης της Mercedes-
Benz ή στο δημόσιο κέντρο κλήσεων έκτακτης
ανάγκης.
Μεταδίδονται τα ακόλουθα δεδομένα:
R Δεδομένα θέσης GPS του οχήματος
R Δεδομένα θέσης GPS της διαδρομής

(λίγες 100-άδες μέτρα πριν από το ατύχημα)
R Κατεύθυνση πορείας οχήματος
R Αριθμό πλαισίου οχήματος
R Είδος συστήματος κίνησης του οχήματος
R Εκτιμώμενος αριθμός ατόμων στο όχημα
R Ύπαρξη ή μη της υπηρεσίας Mercedes PRO

connect
R Χειροκίνητα ή αυτόματα πραγματοποιηθείσα

κλήση έκτακτης ανάγκης
R Χρονική στιγμή του ατυχήματος

Για τη διερεύνηση του ατυχήματος μπορούν να
ληφθούν τα ακόλουθα μέτρα έως και μία ώρα
μετά την ενεργοποίηση της κλήσης έκτακτης ανά-
γκης:
R Μπορεί να ανακτηθεί η τρέχουσα θέση του

οχήματος.
R Μπορεί να δημιουργηθεί μια φωνητική σύν-

δεση με τους επιβάτες.

% Για τη Ρωσία: Έως και δύο ώρες μετά από μια
κλήση έκτακτης ανάγκης, δεν είναι δυνατή η
χρήση διάφορων λειτουργιών, π.χ. η λήψη
πληροφοριών για την κυκλοφορία.

Έναρξη/διακοπή τρόπου λειτουργίας δοκιμής
ERA-GLONASS (Ρωσία)

Προϋποθέσεις 
R Η μπαταρία μίζας είναι επαρκώς φορτισμένη.
R Είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.
R Το όχημα είναι ακινητοποιημένο για τουλάχι-

στον ένα λεπτό.

# Έναρξη τρόπου λειτουργίας δοκιμής: Πατή-
στε το περιστρεφόμενο κουμπί για τουλάχι-
στον πέντε δευτερόλεπτα.
Ο τρόπος λειτουργίας δοκιμής ξεκινά και τερ-
ματίζεται αυτόματα μετά την ολοκλήρωση της
δοκιμής.

# Χειροκίνητη διακοπή τρόπου λειτουργίας 
δοκιμής: Απενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
Ο τρόπος λειτουργίας δοκιμής διακόπτεται.

Βλάβη ελαστικού
Οδηγίες σε περίπτωση βλάβης ελαστικού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω έλλειψης πίεσης στα ελαστικά

Η έλλειψη πίεσης στα ελαστικά έχει πολύ
δυσμενείς επιπτώσεις στα χαρακτηριστικά
οδήγησης, καθώς και στη συμπεριφορά των
συστημάτων διεύθυνσης και φρένων.
# Μην οδηγείτε με έλλειψη πίεσης στα

ελαστικά.
# Αν ένα ελαστικό παρουσιάσει έλλειψη

πίεσης, αντικαταστήστε το με τον εφε-
δρικό τροχό ή αναζητήστε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

Ανάλογα με τον εξοπλισμό του οχήματος, έχετε τις
παρακάτω δυνατότητες σε περίπτωση βλάβης
ελαστικού:
R Οχήματα με Mercedes PRO connect: Σε

περίπτωση βλάβης καθ' οδόν, μπορείτε να
πραγματοποιήσετε μια κλήση οδικής βοήθειας
από το πλήκτρο κλήσης service στη μονάδα
χειρισμού οροφής (→ σελίδα 227).
R Όλα τα οχήματα: Αντικαταστήστε τον τροχό

(→ σελίδα 271).

Μπαταρία
Οδηγίες για την μπαταρία 12V

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ακατάλληλων εργασιών στην μπατα-
ρία

Σε περίπτωση ακατάλληλων εργασιών στην
μπαταρία ενδέχεται π.χ. να προκληθεί βραχυ-
κύκλωμα. Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να παρα-
τηρηθούν περιορισμοί λειτουργίας σε συστή-
ματα που αφορούν στην ασφάλεια, π.χ. στο
σύστημα φωτισμού, στο ABS (σύστημα αντι-
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μπλοκαρίσματος τροχών) ή το ESP® (Ηλεκτρο-
νικό Πρόγραμμα Ευστάθειας). Ενδέχεται να
μειωθεί η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματός
σας.
Στις παρακάτω περιπτώσεις ενδέχεται να
χάσετε τον έλεγχο του οχήματος:
R Κατά την πέδηση
R Σε περίπτωση απότομων κινήσεων του

τιμονιού ή/και ακατάλληλης ταχύτητας
κίνησης

# Σε περίπτωση βραχυκυκλώματος ή παρό-
μοιων περιπτώσεων, επικοινωνήστε με
ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Μην συνεχίσετε τη διαδρομή.
# Αναθέτετε πάντα τη διεξαγωγή εργασιών

στην μπαταρία σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

R Περισσότερες πληροφορίες για το ABS
(→ σελίδα 160)
R Περισσότερες πληροφορίες για το ESP®

(→ σελίδα 161)

Η Mercedes-Benz σας συνιστά να αντικαθιστάτε
τη μπαταρία 12V σε κάποιο εξειδικευμένο συνερ-
γείο,π.χ..Ή. σε κάποιο εξουσιοδοτημένο επισκευα-
στή της Mercedes-Benz.
Σε περίπτωση που θέλετε να αντικαταστήσετε
μόνοι σας την μπαταρία, τηρείτε τις ακόλουθες
οδηγίες:
R Να αντικαθιστάτε πάντα μια ελαττωματική

μπαταρία με κάποια μπαταρία, που πληροί τις
ειδικές προδιαγραφές τους οχήματος.
R Προσαρτήματα όπως π.χ. ο εύκαμπτος σωλή-

νας εξαερισμού, το γωνιακό εξάρτημα ή το
κάλυμμα των πόλων να τα παίρνετε από την
μπαταρία προς αντικατάσταση.
R Προσέχετε ώστε ο εύκαμπτος σωλήνας εξαε-

ρισμού να είναι πάντα συνδεδεμένος στο
αρχικό άνοιγμα στο πλευρικό τμήμα της μπα-
ταρίας.
Συναρμολογήστε υπάρχουσες ή παραδοτέες
τάπες σφραγίσματος.
Ειδάλλως μπορεί να εκρεύσουν αέρια ή οξέα
μπαταρίας.
R Προσέξτε, ώστε τα προσαρτήματα να συνδε-

θούν πάλι με τον ίδιο τρόπο.

Η Mercedes–Benz σας συνιστά για λόγους ασφα-
λείας να χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες που έχει
ελέγξει και εγκρίνει για το όχημά σας η Mercedes-

Benz. Οι συγκεκριμένες μπαταρίες προσφέρουν
αυξημένη ασφάλεια έναντι εκροής, ώστε οι επιβά-
τες να μην υποστούν χημικά εγκαύματα, αν προ-
κληθεί ζημιά σε κάποια μπαταρία σε περίπτωση
ατυχήματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος έκρηξης
λόγω ηλεκτροστατικής φόρτισης

Η ηλεκτροστατική φόρτιση ενδέχεται να προ-
καλέσει σχηματισμό σπινθήρων και επομένως
ανάφλεξη του εύφλεκτου μίγματος αερίων της
μπαταρίας.
# Για την εκτόνωση τυχόν ηλεκτροστατικής

φόρτισης, ακουμπήστε το μεταλλικό
αμάξωμα πριν πιάσετε την μπαταρία.

Το μείγμα αερίων που προκαλεί εύκολα έκρηξη,
προκύπτει κατά τη φόρτιση της μπαταρίας καθώς
και κατά την υποβοήθηση εκκίνησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος
λόγω οξέος μπαταρίας

Το οξύ της μπαταρίας είναι καυστικό.
# Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα, τα

μάτια ή τα ρούχα.
# Μην σκύβετε πάνω από την μπαταρία.
# Μην εισπνέετε τα αέρια της μπαταρίας.
# Φυλάσσετε τα παιδιά μακριά από την

μπαταρία.
# Ξεπλύνετε αμέσως καλά το οξύ της μπα-

ταρίας με άφθονο καθαρό νερό και ανα-
ζητήστε αμέσως ιατρική βοήθεια.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές λόγω ακατάλληλης απόρρι-
ψης μπαταριών

 Οι μπαταρίες περιέχουν βλαβερές
ουσίες. Απαγορεύεται από το νόμο να απορρί-
πτονται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα.
#

 Απορρίπτετε τις μπαταρίες με
τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον. Παρα-
δίδετε τις αποφορτισμένες μπαταρίες σε
κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο ή σε
κάποιο σημείο συλλογής χρησιμοποιημέ-
νων μπαταριών.
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Αν πρέπει να συνδεθεί μπαταρία 12V, απευθυν-
θείτε σε κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.
Κατά το χειρισμό των μπαταριών τηρείτε τις οδη-
γίες ασφαλείας και τα μέτρα προστασίας.

Κίνδυνος έκρηξης

Φλόγα, ακάλυπτο φως και κάπνισμα
απαγορεύονται κατά το χειρισμό της
μπαταρίας. Αποφύγετε τη δημιουργία
σπιθών.
Ο ηλεκτρολύτης και τα οξέα μπατα-
ριών προξενούν χημικά εγκαύματα.
Αποφύγετε την επαφή με το δέρμα, τα
μάτια και το ρουχισμό. Φοράτε κατάλ-
ληλα προστατευτικά ρούχα, ιδιαίτερα
προστατευτικά γάντια, ποδιά και προ-
στατευτικό εξοπλισμό προσώπου.
Ξεπλύνετε αμέσως σταγόνες ηλεκτρο-
λύτη ή οξέων με καθαρό νερό . Εάν
χρειαστεί, επισκεφτείτε γιατρό.
Φοράτε προστατευτικά γυαλιά.

Κρατάτε τα παιδιά μακριά.

Τηρείτε αυτές τις οδηγίες χρήσης.

Αν δεν χρησιμοποιείτε το όχημα για μεγαλύτερο
χρονικό διάστημα ή εκτελείτε τακτικά σύντομες
διαδρομές:
R Συνδέστε την μπαταρία σε κάποιο φορτιστή

που συνιστά η Mercedes-Benz.
R Για την αποσύνδεση της μπαταρίας απευθυν-

θείτε σε κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.

Υποβοήθηση εκκίνησης και φόρτιση μπατα-
ρίας 12‑V‑
# Για τη φόρτιση της μπαταρίας και την υποβοή-

θηση εκκίνησης χρησιμοποιείτε πάντα το
σημείο σύνδεσης εκκίνησης με εξωτερική
μπαταρία στο χώρο του κινητήρα.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά της μπαταρίας λόγω υπέρ-
τασης

Κατά τη φόρτιση με φορτιστές χωρίς περιορι-
σμό της τάσης φόρτισης, ενδέχεται να υποστεί
ζημιά η μπαταρία ή το ηλεκτρονικό σύστημα
του οχήματος.
# Χρησιμοποιείτε μόνο φορτιστές με μέγι-

στη τάση φόρτισης 14,8 V.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος έκρηξης
λόγω εύφλεκτου αερίου υδρογόνου

Κατά τη φόρτιση, οι μπαταρίες παράγουν
αέριο υδρογόνου. Αν προκληθεί βραχυκύ-
κλωμα ή σχηματιστούν σπινθήρες, μπορεί να
αναφλεγεί το αέριο υδρογόνου.
# Προσέξτε, ώστε ο θετικός ακροδέκτης

μιας συνδεδεμένης μπαταρίας να μην
έρχεται σε επαφή με μέρη του οχήμα-
τος.

# Μην ακουμπάτε ποτέ μεταλλικά αντικεί-
μενα ή εργαλεία πάνω σε μπαταρίες.

# Κατά τη σύνδεση και αποσύνδεση της
μπαταρίας, τηρείτε οπωσδήποτε τη
σειρά των ακροδεκτών μπαταρίας που
περιγράφεται.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης προσέ-
χετε πάντα, ώστε να συνδέετε μόνο τους
πόλους μπαταρίας ίδιας πολικότητας.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης,
τηρείτε οπωσδήποτε τη σειρά που περι-
γράφεται για τη σύνδεση και αποσύν-
δεση των καλωδίων υποβοήθησης εκκί-
νησης.

# Μην συνδέετε ή αποσυνδέετε τους
ακροδέκτες μπαταρίας κατά τη λειτουρ-
γία του κινητήρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος έκρηξης
κατά τη φόρτιση και κατά την υποβοή-
θηση εκκίνησης

Κατά τη φόρτιση και κατά την υποβοήθηση
εκκίνησης ενδέχεται να διαφύγει εκρηκτικό
μείγμα αερίων της μπαταρίας.
# Αποφεύγετε οπωσδήποτε τη φωτιά, την

ακάλυπτη φλόγα, το σχηματισμό σπινθή-
ρων και το κάπνισμα.

# Διασφαλίζετε επαρκή αερισμό κατά τη
φόρτιση και κατά την υποβοήθηση εκκί-
νησης.
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# Μην σκύβετε πάνω από μπαταρίες.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος έκρηξης σε
περίπτωση παγωμένης μπαταρίας

Οι αποφορτισμένες μπαταρίες ενδέχεται να
παγώσουν σε θερμοκρασίες κοντά στο μηδέν.
Αν παρέχετε υποβοήθηση εκκίνησης ή φορτί-
σετε την μπαταρία σε αυτήν την περίπτωση,
ενδέχεται να διαφύγει αέριο μπαταρίας.
# Αφήνετε πάντα την παγωμένη μπαταρία

να ξεπαγώσει πριν τη φόρτιση ή πριν την
υποβοήθηση εκκίνησης.

Αν σε θερμοκρασίες κοντά ή κάτω από το σημείο
πήξης δεν ανάβουν οι ενδεικτικές/προειδοποιητι-
κές λυχνίες στη μονάδα οθόνης οργάνων, υπάρχει
πολύ μεγάλη πιθανότητα να έχει παγώσει η
εκφορτισμένη μπαταρία.
Σε αυτή την περίπτωση να λαμβάνετε υπόψη τα
εξής σημεία:
R Μην παρέχετε υποβοήθηση εκκίνησης και μη

φορτίζετε την μπαταρία.
R Η διάρκεια ζωής μιας αποψυγμένης μπατα-

ρίας μπορεί να μειωθεί δραστικά.
R Η συμπεριφορά εκκίνησης μπορεί να επιδει-

νωθεί, ειδικά σε χαμηλή θερμοκρασία.
R Συνιστάται ο έλεγχος μια αποψυγμένης μπατα-

ρίας σε κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω επανειλημμένων ή
παρατεταμένων προσπαθειών εκκίνησης

Λόγω επανειλημμένων ή παρατεταμένων προ-
σπαθειών εκκίνησης ενδέχεται να προκληθεί
βλάβη στον καταλύτη από άκαυστο καύσιμο.
# Αποφεύγετε τις επανειλημμένες και

παρατεταμένες προσπάθειες εκκίνησης.

Τηρείτε τα παρακάτω σημεία κατά την υποβοή-
θηση εκκίνησης και τη φόρτιση της μπαταρίας:
R Χρησιμοποιείτε μόνο άφθαρτα καλώδια υπο-

βοήθησης εκκίνησης/φόρτισης με επαρκή
διατομή και μονωμένους ακροδέκτες πόλων.
R Μη μονωμένα τμήματα των ακροδεκτών των

πόλων δεν επιτρέπεται να έρθουν σε επαφή
με άλλα μεταλλικά εξαρτήματα, όσο το καλώ-
διο υποβοήθησης εκκίνησης/φόρτισης είναι
συνδεδεμένο με την μπαταρία/το σημείο σύν-
δεσης εκκίνησης με εξωτερική μπαταρία.
R Τα καλώδια υποβοήθησης εκκίνησης/φόρτι-

σης δεν επιτρέπεται να έρθουν σε επαφή με

εξαρτήματα που μπορεί να κινούνται με τον
κινητήρα σε λειτουργία.
R Προσέχετε πάντα, ώστε να μην φέρετε ούτε

εσείς ούτε η μπαταρία ηλεκτροστατική φόρ-
τιση.
R Αποφεύγετε οπωσδήποτε τη φλόγα και το

ακάλυπτο φως.
R Μην σκύβετε πάνω από μια μπαταρία.
R Κατά τη φόρτιση: Χρησιμοποιείτε μόνο φορ-

τιστές που είναι ελεγμένοι και εγκεκριμένοι
για τη Mercedes-Benz και διαβάζετε τις οδη-
γίες χρήσης του φορτιστή, προτού φορτίσετε
την μπαταρία.

Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης τηρείτε επιπλέον
τα παρακάτω σημεία:
R Να γίνεται υποβοήθηση εκκίνησης μόνο από

μπαταρίες με ονομαστική τάση 12‑V‑.
R Τα οχήματα δεν πρέπει να έρχονται σε επαφή

μεταξύ τους.

# Όχημα με κεντρικό διακόπτη μπαταρίας: 
Ελέγξτε αν ο κεντρικός διακόπτης μπαταρίας
είναι ενεργοποιημένος (→ σελίδα 133).

# Ασφαλίστε το όχημα με το φρένο στάθμευσης.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Θέστε το κιβώτιο ταχυτήτων στη θέση j.
# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 

Λειτουργήστε στο ρελαντί.
# Απενεργοποιήστε την ανάφλεξη και όλους

τους ηλεκτρικούς καταναλωτές.
# Ανοίξτε το καπό κινητήρα (→ σελίδα 209).

Σημείο σύνδεσης εκκίνησης με εξωτερική μπα-
ταρία (παράδειγμα)
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% Δεξιοτίμονα οχήματα: Τα σημεία σύνδεσης
εκκίνησης με εξωτερική μπαταρία μπορεί να
βρίσκονται στην απέναντι πλευρά.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα της θετικής επαφής
της εξωτερικής μπαταρίας.

# Συνδέστε τον ακροδέκτη θετικού πόλου του
καλωδίου υποβοήθησης εκκίνησης/φόρτισης
πρώτα στη θετική επαφή της εξωτερικής μπα-
ταρίας.

# Με τον ακροδέκτη θετικού πόλου 2 του
καλωδίου υποβοήθησης εκκίνησης ωθήστε
προς τα πίσω με μια περιστροφή προς τα
δεξιά το κόκκινο καπάκι του σημείου σύνδε-
σης εκκίνησης με εξωτερική μπαταρία 1.

# Συνδέστε τον ακροδέκτη θετικού πόλου στην
θετική επαφή του σημείου σύνδεσης εκκίνη-
σης με εξωτερική μπαταρία 1.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης: Αφήστε
τον κινητήρα να λειτουργεί στον αριθμό στρο-
φών ρελαντί στο όχημα που παρέχει βοήθεια.

# Συνδέστε τον αρνητικό πόλο της εξωτερικής
μπαταρίας και το σημείο γείωσης στο δικό σας
όχημα με το καλώδιο υποβοήθησης εκκίνη-
σης/φόρτισης. Κατά τη διαδικασία αυτή ξεκι-
νήστε με την εξωτερική μπαταρία.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης: Εκκινή-
στε τον κινητήρα του οχήματός σας.

# Κατά τη φόρτιση: Ξεκινήστε τη διαδικασία
φόρτισης.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης: Αφήστε
τους κινητήρες να λειτουργήσουν λίγα λεπτά.

# Κατά την υποβοήθηση εκκίνησης: Προτού
αποσυνδέστε το καλώδιο υποβοήθησης εκκί-
νησης, ενεργοποιήστε έναν ηλεκτρικό κατανα-
λωτή του δικού σας οχήματος, π.χ. τη θέρ-
μανση του πίσω παρμπρίζ ή το φωτισμό.

Όταν ολοκληρωθεί η διαδικασία υποβοήθησης
εκκίνησης/φόρτισης:
# Αποσυνδέστε πρώτα το καλώδιο υποβοήθησης

εκκίνησης/φόρτισης από το σημείο γείωσης
και τον αρνητικό πόλο της εξωτερικής μπατα-
ρίας, στη συνέχεια από τη θετική επαφή του
σημείου σύνδεσης εκκίνησης με εξωτερική
μπαταρία 1 και το θετικό πόλο της εξωτερι-
κής μπαταρίας. Κατά τη διαδικασία αυτή ξεκι-
νήστε αντίστοιχα με τις επαφές του δικού σας
οχήματος.
Κατά την αποσύνδεση του ακροδέκτη θετικού
πόλου 2 από το σημείο σύνδεσης εκκίνησης

με εξωτερική μπαταρία 1 το κόκκινο καπάκι
επανέρχεται στην αρχική του θέση.

Για περισσότερες πληροφορίες, απευθυνθείτε σε
ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Αφαίρεση και τοποθέτηση καλύμματος δαπέ-
δου (οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς)

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
από αντικείμενα στο χώρο ποδιών του
οδηγού

Τα αντικείμενα στο χώρο ποδιών του οδηγού
ενδέχεται να περιορίσουν τη διαδρομή των
πεντάλ ή να μπλοκάρουν ένα πεντάλ που έχει
πατηθεί.
Κάτι τέτοιο επηρεάζει αρνητικά την ασφάλεια
λειτουργίας και κυκλοφορίας του οχήματος.
# Ασφαλίζετε όλα τα αντικείμενα στο

όχημα, ώστε να μην είναι δυνατό να
καταλήξουν στο χώρο ποδιών του οδη-
γού.

# Για τα πατάκια ποδιών και τις μοκέτες
φροντίζετε για αντιολισθητική στερέωση
και επαρκή ελεύθερο χώρο για τα
πεντάλ.

# Μην τοποθετείτε περισσότερα πατάκια
ποδιών ή χαλιά το ένα πάνω στο άλλο.

# Απενεργοποιήστε όλους τους ηλεκτρικούς
καταναλωτές

# Αφαίρεση: Χαλαρώστε τις βίδες 3 και αφαι-
ρέστε το κάλυμμα2.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα δαπέδου 1.
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# Τοποθέτηση: Τοποθετήστε το κάλυμμα δαπέ-
δου 1 με κατεύθυνση προς το κουτί καθί-
σματος του οδηγού και την είσοδο.

# Τοποθετήστε το κάλυμμα 2 και βιδώστε πάλι
τις βίδες 3.

Αποσυνδέστε την μπαταρία μίζας

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά ηλεκτρικών συγκροτημά-
των

Αν αποσυνδέσετε τη μπαταρία μίζας, προτού
απενεργοποιήσετε τον κινητήρα και αφαιρέ-
σετε το κλειδί από το διακόπτη μίζας, μπορεί
να προκληθεί ζημιά στα ηλεκτρικά συγκροτή-
ματα.
# Σβήστε τον κινητήρα και αφαιρέστε το

κλειδί από το διακόπτη μίζας. Στη συν-
έχεια αποσυνδέστε τους ακροδέκτες
μπαταρίας της μπαταρίας μίζας. Προ-
σέξτε, ώστε να αποσυνδέετε πάντα
πρώτα τη μπαταρία μίζας στο κουτί μπα-
ταρίας στον αριστερό χώρο ποδιών.
Ειδάλλως μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
ηλεκτρικά συγκροτήματα, όπως π.χ. στο
δυναμό.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά του ηλεκτρονικού συστή-
ματος του οχήματος

Αν δεν αποσυνδέσετε τη μπαταρία μίζας όπως
περιγράφεται παρακάτω, μπορεί να προκληθεί
ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του οχήματος.
# Αποσυνδέετε τη μπαταρία μίζας πάντα

κατά τη σειρά που περιγράφεται παρα-
κάτω και μην αλλάζετε σε καμία περί-
πτωση τη θέση των ακροδεκτών των
μπαταριών! Ειδάλλως μπορεί να προκλη-
θεί ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του
οχήματος.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τροχούς

Αν ο προβλεπόμενος χρόνος ακινητοποίησης ή η
απενεργοποίηση του οχήματος είναι μεγαλύτερη
των τριών εβδομάδων, αποσυνδέστε τις μπατα-
ρίες. Με τον τρόπο αυτό αποτρέπετε εκφόρτιση
της μπαταρίας από καταναλωτές ρεύματος ηρε-
μίας.
# Οχήματα με κεντρικό διακόπτη μπαταρίας:

Απενεργοποιήστε τον κεντρικό διακόπτη της
μπαταρίας .

# Οχήματα χωρίς κεντρικό διακόπτη 
μπαταρίας: Απενεργοποιήστε όλους τους
ηλεκτρικούς καταναλωτές.

# Σβήστε τον κινητήρα και απενεργοποιήστε την
τροφοδοσία τάσης.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα του δαπέδου
(→ σελίδα 234).
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# Χαλαρώστε τις βίδες 1 και ωθήστε το
κάλυμμα της μπαταρίας 2 προς την κατεύ-
θυνση του βέλους.
Οι βίδες πρέπει να βρίσκονται πάνω από τις
μεγαλύτερες εσοχές.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα της μπαταρίας 2 με
φορά προς επάνω.

# Αποσυνδέστε πρώτα τον αρνητικό ακροδέκτη
της μπαταρίας και αφαιρέστε τον έτσι, ώστε ο
ακροδέκτης να μην ακουμπάει πλέον τον
πόλο.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα του θετικού ακροδέ-
κτη.

# Αποσυνδέστε τον θετικό ακροδέκτη και αναδι-
πλώστε τον πλευρικά προς τα επάνω με το
κουτί προασφαλειών.

Αφαίρεση ή τοποθέτηση μπαταρίας μίζας

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Αφαί-
ρεση μπαταρίας μίζας

# Αποσυνδέστε την μπαταρία μίζας
(→ σελίδα 235).

# Αφαιρέστε τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερισμού
1 με τη γωνία σύνδεσης από τη σύνδεση του
καπακιού εξαέρωσης.

# Τραβήξτε τις βίδες 2 της βάσης 3 προς τα
επάνω.

# Ωθήστε την μπαταρία μίζας προς την κατεύ-
θυνση πορείας έξω από το εξάρτημα στερέω-
σής της.

# Αναδιπλώστε τους συγκρατητήρες της μπατα-
ρίας μίζας προς τα επάνω και αφαιρέστε την
μπαταρία μίζας από το κουτί της.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Τοπο-
θέτηση μπαταρίας μίζας
# Λάβετε υπόψη τα μέτρα ασφάλειας και τις

οδηγίες ασφαλείας κατά τη σύνδεση της μπα-
ταρίας μίζας (→ σελίδα 232).

# Τοποθετήστε την μπαταρία μίζας στο κουτί
μπαταρίας.

# Αναδιπλώστε τους συγκρατητήρες της μπατα-
ρίας μίζας προς τα κάτω.

# Ωθήστε την μπαταρία μίζας στο εξάρτημα στε-
ρέωσής της, αντίθετα από την κατεύθυνση
πορείας.

# Τοποθετήστε τη βάση 3.
# Συσφίξτε τις βίδες 2 της βάσης 3 που

ασφαλίζει την μπαταρία μίζας από τυχόν ολί-
σθηση.
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# Τοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερι-
σμού 1 με τη γωνία σύνδεσης στη σύνδεση
του καπακιού εξαέρωσης.

# Συνδέστε την μπαταρία μίζας (→ σελίδα 235).

Η Mercedes-Benz προτείνει την ανάθεση της αντι-
κατάστασης της μπαταρίας μίζας σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο, π.χ. σε έναν εξουσιοδοτημένο
επισκευαστή της Mercedes-Benz.
Εάν επιθυμείτε να αντικαταστήσετε μόνοι σας την
μπαταρία μίζας, λάβετε υπόψη τις ακόλουθες
οδηγίες:
R Αντικαθιστάτε μια ελαττωματική μπαταρία

μίζας πάντα με μια μπαταρία μίζας που πληροί
τις ειδικές προϋποθέσεις που αφορούν στο
όχημα.
R Χρησιμοποιείτε τα προσαρτήματα, όπως π.χ.

τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερισμού, το γωνιακό
εξάρτημα ή το κάλυμμα πόλων, της μπαταρίας
μίζας προς αντικατάσταση.
R Προσέχετε ώστε ο εύκαμπτος σωλήνας εξαε-

ρισμού να είναι πάντα συνδεδεμένος στο
αρχικό άνοιγμα στο πλευρικό τμήμα της μπα-
ταρίας.
Συναρμολογήστε υπάρχουσες ή παραδοτέες
τάπες σφραγίσματος.
Ειδάλλως μπορεί να εκρεύσουν αέρια ή οξέα
μπαταρίας.
R Προσέξτε, ώστε τα προσαρτήματα να συνδε-

θούν πάλι με τον ίδιο τρόπο.

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς: Αφαίρεση μπαταρίας μίζας

# Αποσυνδέστε την μπαταρία μίζας
(→ σελίδα 235).

# Ανοίξτε το κάλυμμα του καναλιού καλωδίων
8.

# Ανοίξτε το κάλυμμα του θετικού πόλου 7.

# Λύστε το παξιμάδι 9 και το θετικό πόλο A.
# Ξεβιδώστε τα παξιμάδια 6 των καλωδίων,

αφαιρέστε τα καλώδια και βάλτε τα στην
άκρη.

# Ανοίξτε τις προεξοχές ασφάλισης 4 στο
κουτί προασφαλειών.

# Σηκώστε το κουτί προασφαλειών από την μπα-
ταρία και ωθήστε το προς τα μπροστά δεξιά.

# Αναδιπλώστε το κουτί προασφαλειών προς τα
επάνω πίσω.
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# Αφαιρέστε τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερισμού
1 με τη γωνία σύνδεσης από τη σύνδεση του
καπακιού εξαέρωσης.

# Ξεβιδώστε τις βίδες 2 της βάσης 3 και τρα-
βήξτε τη βάση προς τα επάνω.

# Ωθήστε την μπαταρία μίζας κάθετα προς την
κατεύθυνση πορείας έξω από το εξάρτημα
στερέωσής της.

# Αναδιπλώστε τους συγκρατητήρες της μπατα-
ρίας μίζας προς τα επάνω και σηκώστε την
μπαταρία μίζας από το κουτί της.

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς: Τοποθέτηση μπαταρίας μίζας
# Λάβετε υπόψη τα μέτρα ασφάλειας και τις

οδηγίες ασφαλείας κατά τη σύνδεση της μπα-
ταρίας μίζας (→ σελίδα 232).

# Τοποθετήστε την μπαταρία μίζας στο κουτί
μπαταρίας.

% Προσέξτε να μην έχει μαγκωθεί κανένα καλώ-
διο.

# Αναδιπλώστε τους συγκρατητήρες της μπατα-
ρίας μίζας προς τα κάτω.

# Ωθήστε την μπαταρία μίζας κάθετα προς την
κατεύθυνση πορείας μέσα στο εξάρτημα στε-
ρέωσής της.

# Τοποθετήστε τη βάση 3.
# Συσφίξτε τις βίδες 2 της βάσης 3 που

ασφαλίζει την μπαταρία μίζας από τυχόν ολί-
σθηση.

# Τοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερι-
σμού 1 με τη γωνία σύνδεσης στη σύνδεση
του καπακιού εξαέρωσης.

# Τοποθετήστε το κουτί προασφαλειών στην
μπαταρία.

# Συνδέστε το θετικό πόλο A και κλείστε το
κάλυμμα 7.

# Τοποθετήστε τα καλώδια στους πείρους υπο-
δοχής.

# Σφίξτε τα παξιμάδια 6 για τα καλώδια με τη
ροπή στρέψης που αναγράφεται στο κουτί
προασφαλειών 5.

Η Mercedes-Benz προτείνει την ανάθεση της αντι-
κατάστασης της μπαταρίας μίζας σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο, π.χ. σε έναν εξουσιοδοτημένο
επισκευαστή της Mercedes-Benz.
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Εάν επιθυμείτε να αντικαταστήσετε μόνοι σας την
μπαταρία μίζας, λάβετε υπόψη τις ακόλουθες
οδηγίες:
R Αντικαθιστάτε μια ελαττωματική μπαταρία

μίζας πάντα με μια μπαταρία μίζας που πληροί
τις ειδικές προϋποθέσεις που αφορούν στο
όχημα.
R Χρησιμοποιείτε τα προσαρτήματα, όπως π.χ.

τον εύκαμπτο σωλήνα εξαερισμού, το γωνιακό
εξάρτημα ή το κάλυμμα πόλων, της μπαταρίας
μίζας προς αντικατάσταση.
R Προσέχετε ώστε ο εύκαμπτος σωλήνας εξαε-

ρισμού να είναι πάντα συνδεδεμένος στο
αρχικό άνοιγμα στο πλευρικό τμήμα της μπα-
ταρίας.
Συναρμολογήστε υπάρχουσες ή παραδοτέες
τάπες σφραγίσματος.
Ειδάλλως μπορεί να εκρεύσουν αέρια ή οξέα
μπαταρίας.
R Προσέξτε, ώστε τα προσαρτήματα να συνδε-

θούν πάλι με τον ίδιο τρόπο.

Αποσύνδεση πρόσθετης μπαταρίας στο χώρο
κινητήρα

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά ηλεκτρικών συγκροτημά-
των

Αν αποσυνδέσετε τη μπαταρία μίζας, προτού
απενεργοποιήσετε τον κινητήρα και αφαιρέ-
σετε το κλειδί από το διακόπτη μίζας, μπορεί
να προκληθεί ζημιά στα ηλεκτρικά συγκροτή-
ματα.
# Σβήστε τον κινητήρα και αφαιρέστε το

κλειδί από το διακόπτη μίζας. Στη συν-
έχεια αποσυνδέστε τους ακροδέκτες
μπαταρίας της μπαταρίας μίζας. Προ-
σέξτε, ώστε να αποσυνδέετε πάντα
πρώτα τη μπαταρία μίζας στο κουτί μπα-
ταρίας στον αριστερό χώρο ποδιών.
Ειδάλλως μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
ηλεκτρικά συγκροτήματα, όπως π.χ. στο
δυναμό.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά του ηλεκτρονικού συστή-
ματος του οχήματος

Αν δεν αποσυνδέσετε την πρόσθετη μπαταρία
όπως περιγράφεται παρακάτω, μπορεί να προ-
κληθεί ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του
οχήματος.

# Αποσυνδέετε την πρόσθετη μπαταρία
πάντα κατά τη σειρά που περιγράφεται
παρακάτω και μην αλλάζετε σε καμία
περίπτωση τη θέση των ακροδεκτών των
μπαταριών! Ειδάλλως μπορεί να προκλη-
θεί ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του
οχήματος.

# Κατά την αποσύνδεση της πρόσθετης μπατα-
ρίας τηρείτε τα μέτρα ασφαλείας και τις οδη-
γίες προστασίας (→ σελίδα 232).

# Απενεργοποιήστε όλους τους ηλεκτρικούς
καταναλωτές

# Σβήστε τον κινητήρα και απενεργοποιήστε την
τροφοδοσία τάσης.

# (→ σελίδα 209)Ανοίξτε το καπό κινητήρα.
# Αποσυνδέστε πρώτα τον αρνητικό ακροδέκτη

της πρόσθετης μπαταρίας και αφαιρέστε τον
έτσι, ώστε ο ακροδέκτης να μην έρχεται πλέον
σε επαφή με τον πόλο.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα του θετικού ακροδέ-
κτη.

# Αποσυνδέστε τον θετικό ακροδέκτη και αφαι-
ρέστε τον.

Αποσυνδέστε την πρόσθετη μπαταρία κάτω
από το ενιαίο κάθισμα συνοδηγού

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά ηλεκτρικών συγκροτημά-
των

Αν αποσυνδέσετε τη μπαταρία μίζας, προτού
απενεργοποιήσετε τον κινητήρα και αφαιρέ-
σετε το κλειδί από το διακόπτη μίζας, μπορεί
να προκληθεί ζημιά στα ηλεκτρικά συγκροτή-
ματα.
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# Σβήστε τον κινητήρα και αφαιρέστε το
κλειδί από το διακόπτη μίζας. Στη συν-
έχεια αποσυνδέστε τους ακροδέκτες
μπαταρίας της μπαταρίας μίζας. Προ-
σέξτε, ώστε να αποσυνδέετε πάντα
πρώτα τη μπαταρία μίζας στο κουτί μπα-
ταρίας στον αριστερό χώρο ποδιών.
Ειδάλλως μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
ηλεκτρικά συγκροτήματα, όπως π.χ. στο
δυναμό.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά του ηλεκτρονικού συστή-
ματος του οχήματος

Αν δεν αποσυνδέσετε την πρόσθετη μπαταρία
όπως περιγράφεται παρακάτω, μπορεί να προ-
κληθεί ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του
οχήματος.
# Αποσυνδέετε την πρόσθετη μπαταρία

πάντα κατά τη σειρά που περιγράφεται
παρακάτω και μην αλλάζετε σε καμία
περίπτωση τη θέση των ακροδεκτών των
μπαταριών! Ειδάλλως μπορεί να προκλη-
θεί ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα του
οχήματος.

# Κατά την αποσύνδεση της πρόσθετης μπατα-
ρίας τηρείτε τα μέτρα ασφαλείας και τις οδη-
γίες προστασίας (→ σελίδα 232).

# Απενεργοποιήστε όλους τους ηλεκτρικούς
καταναλωτές

# Σβήστε τον κινητήρα και απενεργοποιήστε την
τροφοδοσία τάσης.

# Αναδιπλώστε προς τα πάνω την επιφάνεια του
καθίσματος του ενιαίου καθίσματος συνοδη-
γού (→ σελίδα 71).

# Αποσυνδέστε πρώτα τον αρνητικό ακροδέκτη
της πρόσθετης μπαταρίας και αφαιρέστε τον
έτσι, ώστε ο ακροδέκτης να μην έρχεται πλέον
σε επαφή με τον πόλο.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα του θετικού ακροδέ-
κτη.

# Αποσυνδέστε τον θετικό ακροδέκτη και αφαι-
ρέστε τον.

% Αν η πρόσθετη μπαταρία κάτω από το κάθι-
σμα του συνοδηγού δεν βρίσκεται σε επιφά-
νεια του καθίσματος που να αναδιπλώνεται
προς τα επάνω, απευθυνθείτε για την αποσύν-
δεση ή την αφαίρεση της πρόσθετης μπατα-
ρίας σε κάποιο εξειδικευμένο συνεργείο.

Ρυμούλκηση για εκκίνηση και ρυμούλκηση
Επιτρεπόμενες μέθοδοι ρυμούλκησης

Σε περίπτωση βλάβης καθ' οδόν, η Mercedes-
Benz προτείνει τη μεταφορά του οχήματος και όχι
τη ρυμούλκησή του.

* Οδηγία Ζημιές στο όχημα σε περίπτωση
μη ενδεδειγμένης ρυμούλκησης

# Λάβετε υπόψη τις υποδείξεις και τις
οδηγίες για τη ρυμούλκηση.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές λόγω σπρωξίματος του
οχήματος

Το σπρώξιμο ενός οχήματος με κίνηση στους
μπροστινούς τροχούς και αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων σε συνδυασμό με απενεργοποιη-
μένο κινητήρα για μεγάλη απόσταση και με
μεγάλη ταχύτητα μπορεί να προκαλέσει ζημιές
στο όχημα.
# Το σπρώξιμο του οχήματος επιτρέπεται

μόνο για απόσταση 15 m το πολύ και με
ελάχιστη ταχύτητα.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους πίσω τροχούς: Σε περί-
πτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτή-
των ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j.
Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.
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% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους μπροστινούς τροχούς: Σε
περίπτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j. Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το μηχα-
νισμό ασφάλισης κιβωτίου ταχυτήτων μη
αυτόματα (→ σελίδα 138).

Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.

Επιτρεπόμενες μέθοδοι ρυμούλκησης

και οι δύο άξονες στο
έδαφος

μπροστινός άξονας
ανυψωμένος

πίσω άξονας ανυψω-
μένος

Οχήματα με μηχανικό
κιβώτιο ταχυτήτων

Ναι, το πολύ για
100 km με ταχύτητα
κίνησης 50 km/h

Ναι, το πολύ για
100 km με ταχύτητα
κίνησης 50 km/h

Ναι, το πολύ για 50 km
με ταχύτητα κίνησης
50 km/h

Οχήματα με αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων και
κίνηση στους πίσω τρο-
χούς

Ναι, το πολύ για 50 km
με ταχύτητα κίνησης
50 km/h

Ναι, το πολύ για 50 km
με ταχύτητα κίνησης
50 km/h

Ναι, όταν το τιμόνι στα-
θεροποιείται στην κεν-
τρική θέση με μπα-
στούνι τιμονιού

Οχήματα με αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων και
κίνηση στους μπροστι-
νούς τροχούς

Όχι (με απενεργοποιη-
μένο κινητήρα)
Ναι (με ενεργοποιη-
μένο κινητήρα), το
πολύ για 5 km με ταχύ-
τητα κίνησης 20 km/h

Ναι Όχι (με απενεργοποιη-
μένο κινητήρα)
Ναι (με ενεργοποιη-
μένο κινητήρα), το
πολύ για 5 km με ταχύ-
τητα κίνησης 20 km/h

Οχήματα με τετρακί-
νηση

Ναι, το πολύ για 50 km
με ταχύτητα κίνησης
50 km/h

Όχι Όχι

Ρυμούλκηση με ανυψωμένο άξονα: Η ρυμούλ-
κηση πρέπει να εκτελείται από εταιρείες ρυμούλ-
κησης.

Ρυμούλκηση οχήματος με τους δύο άξονες
στο έδαφος
# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τις επιτρεπόμε-

νες μεθόδους ρυμούλκησης (→ σελίδα 240).
# Βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία είναι συνδεδε-

μένη και φορτισμένη.

Αν η μπαταρία έχει αποφορτιστεί:
R Δεν είναι δυνατή η ενεργοποίηση του κινη-

τήρα.
R Δεν είναι δυνατή η ασφάλιση ή η απελευθέ-

ρωση του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης.

R Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i ή
j στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές λόγω σπρωξίματος του
οχήματος

Το σπρώξιμο ενός οχήματος με κίνηση στους
μπροστινούς τροχούς και αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων σε συνδυασμό με απενεργοποιη-
μένο κινητήρα για μεγάλη απόσταση και με
μεγάλη ταχύτητα μπορεί να προκαλέσει ζημιές
στο όχημα.
# Το σπρώξιμο του οχήματος επιτρέπεται

μόνο για απόσταση 15 m το πολύ και με
ελάχιστη ταχύτητα.
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* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά εξαιτίας υπερβολικά γρή-
γορης ή παρατεταμένης ρυμούλκησης

Εξαιτίας υπερβολικά γρήγορης ή παρατεταμέ-
νης ρυμούλκησης μπορεί να προκληθεί ζημιά
στο σύστημα μετάδοσης κίνησης.
# Δεν θα πρέπει να υπερβαίνεται η ταχύ-

τητα ρυμούλκησης των 50 km/h.
# Δεν θα πρέπει να υπερβαίνεται η από-

σταση ρυμούλκησης των 50 km.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους πίσω τροχούς: Σε περί-
πτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτή-
των ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j.
Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους μπροστινούς τροχούς: Σε
περίπτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j. Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το μηχα-
νισμό ασφάλισης κιβωτίου ταχυτήτων μηχα-
νικά (→ σελίδα 138).
Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
κατά τη ρυμούλκηση ενός οχήματος με
υπερβολικά μεγάλο βάρος

Αν το όχημα που πρέπει να ωθηθεί ή να‑
ρυμουλκηθεί είναι πιο βαρύ από το επιτρεπό-
μενο συνολικό βάρος του οχήματός σας, μπο-
ρεί να προκύψουν οι εξής καταστάσεις:
R Ο γάντζος ρυμούλκησης σπάει.
R Το δίδυμο ρυμουλκού και ρυμουλκούμε-

νου οχήματος ταλαντώνεται και μπορεί και
να ανατραπεί.

# Όταν ωθείτε‑ ή ρυμουλκείτε ένα όχημα,
το βάρος του δεν επιτρέπεται να υπερ-
βαίνει το επιτρεπόμενο συνολικό βάρος
του οχήματός σας.

Αν ένα όχημα πρέπει να ρυμουλκηθεί, το βάρος
του δεν επιτρέπεται να υπερβαίνει την επιτρεπό-
μενη συνολική μάζα του οχήματος ρυμούλκησης.
# Στοιχεία για την επιτρεπόμενη συνολική μάζα

του εκάστοτε οχήματος μπορείτε να βρείτε
στην πινακίδα τύπου του οχήματος .

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Μην ανοίγετε την πόρτα οδηγού ή συνοδηγού,
καθώς το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων θα
μεταβεί αυτόματα στη θέση j.

# Τοποθετήστε τον γάντζο ρυμούλκησης
(→ σελίδα 245).

# Στερεώστε τη διάταξη ρυμούλκησης.

* Οδηγία Ζημιά από λάθος στερέωση

# Στερεώστε το συρματόσχοινο ρυμούλκη-
σης ή τη ράβδο ρυμούλκησης μόνο
στους γάντζους ρυμούλκησης .

% Μπορείτε να στερεώσετε τη διάταξη ρυμούλ-
κησης και στη διάταξη ρυμουλκούμενου.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά και κίνδυνος ατυχήματος
κατά τη ρυμούλκηση με σχοινί ρυμούλκη-
σης

Αν δεν λάβετε τα απαραίτητα μέτρα ασφα-
λείας και προστασίας κατά τη ρυμούλκηση με
σχοινί ρυμούλκησης, υπάρχει κίνδυνος ατυχή-
ματος.
Κατά τη ρυμούλκηση με σχοινί ρυμούλκησης,
λαμβάνετε υπόψη τα παρακάτω σημεία:
# Εφόσον είναι δυνατό, στερεώνετε το

σχοινί ρυμούλκησης στα δύο οχήματα
από την ίδια πλευρά.

# Φροντίστε ώστε το μήκος του σχοινιού
ρυμούλκησης να μην ξεπερνά το προ-
βλεπόμενο από το νόμο μήκος.

# Σημαδέψτε το κέντρο του σχοινιού
ρυμούλκησης, π.χ. με ένα λευκό πανί
(30 x 30 cm). Έτσι, εφιστάτε την προ-
σοχή των υπόλοιπων συμμετεχόντων
στην κυκλοφορία στο συμβάν ρυμούλκη-
σης.

# Στη διάρκεια της διαδρομής, έχετε το
νου σας στα φώτα φρένων του οχήματος
που ρυμουλκεί. Τηρείτε τέτοιες αποστά-
σεις ώστε να μην κρέμεται το σχοινί
ρυμούλκησης.

# Μην χρησιμοποιείτε χαλύβδινα σχοινιά ή
αλυσίδες για τη ρυμούλκηση. Διαφορε-
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τικά, ενδέχεται να υποστεί ζημιά το
όχημα.

# Απενεργοποιήστε το αυτόματο κλείδωμα
(→ σελίδα 47).

# Μην ενεργοποιείτε τη λειτουργία HOLD.
# Απενεργοποιήστε την προστασία κατά της

ρυμούλκησης (→ σελίδα 61).
# Απενεργοποιήστε την ενεργή υποβοήθηση

πέδησης .
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Επιλέξτε τη θέση i στο αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη νεκρά i.

# Απελευθερώστε το φρένο στάθμευσης.
# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 

Ενεργοποιήστε τη μίζα, διαφορετικά ενδέχεται
να ενεργοποιηθεί το κλείδωμα τιμονιού.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
από τον περιορισμό λειτουργιών που σχε-
τίζονται με την ασφάλεια κατά τη ρυμούλ-
κηση

Λειτουργίες που σχετίζονται με την ασφάλεια
είναι περιορισμένες ή καθόλου διαθέσιμες
στις εξής καταστάσεις:
R Η μίζα είναι απενεργοποιημένη.
R Το σύστημα φρένων ή το υδραυλικό τιμόνι

παρουσιάζουν δυσλειτουργία.
R Η τροφοδοσία ενέργειας ή το ηλεκτρικό

κύκλωμα οχήματος παρουσιάζουν δυσλει-
τουργία.

Αν το όχημά σας ρυμουλκηθεί στη συνέχεια,
μπορεί για τη διεύθυνση και το φρενάρισμα
του οχήματος να απαιτείται πολύ περισσότερη
δύναμη.
# Χρησιμοποιήστε μία ράβδο ρυμούλκη-

σης.
# Πριν τη ρυμούλκηση διασφαλίστε ότι το

σύστημα διεύθυνσης είναι ευκίνητο.

* Οδηγία Ζημιά εξαιτίας υψηλών δυνάμεων
έλξης

Η απότομη εκκίνηση του οχήματος μπορεί να
προξενήσει ζημιά στο όχημα εξαιτίας υπερβο-
λικά υψηλών δυνάμεων έλξης.
# Ξεκινάτε πορεία αργά και όχι απότομα.

Ρυμούλκηση οχήματος με ανυψωμένο μπρο-
στινό/πίσω άξονα

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω ενεργοποιημένης
μίζας

Αν κατά τη ρυμούλκηση του οχήματος με ανυ-
ψωμένο μπροστινό και πίσω άξονα μείνει
ενεργοποιημένη η μίζα, μπορεί να προκληθεί
ζημιά στο σύστημα φρένων λόγω επέμβασης
του ESP®.
# Η μίζα πρέπει να είναι απενεργοποιη-

μένη.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω ακατάλληλης αφαί-
ρεσης ή τοποθέτησης των κεντρικών αξό-
νων

Αν κατά την τοποθέτηση των κεντρικών αξό-
νων δεν χρησιμοποιήσετε καινούριες βίδες,
μπορεί να προξενήσετε ζημιά στους κεντρι-
κούς άξονες.
Κατά την τοποθέτηση των κεντρικών αξόνων
χρησιμοποιείτε πάντα καινούριες βίδες.
Αναθέτετε την αφαίρεση και τοποθέτηση των
κεντρικών αξόνων μόνο σε εξειδικευμένο προ-
σωπικό.

% Ανυψώνετε το όχημα, σε περίπτωση ζημιάς
στον μπροστινό άξονα, από τον μπροστινό
άξονα και σε περίπτωση ζημιάς στον πίσω
άξονα, από τον πίσω άξονα.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους πίσω τροχούς: Σε περί-
πτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυτή-
των ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j.
Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων 
και κίνηση στους μπροστινούς τροχούς: Σε
περίπτωση βλάβης, το αυτόματο κιβώτιο ταχυ-
τήτων ενδέχεται να έχει μπλοκάρει στη θέση
j. Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το μηχα-
νισμό ασφάλισης κιβωτίου ταχυτήτων μηχα-
νικά (→ σελίδα 138).
Αν δεν είναι δυνατή η επιλογή της θέσης i
στο αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων, μεταφέρετε
το όχημα (→ σελίδα 244). Για τη μεταφορά
του οχήματος απαιτείται ένα όχημα ρυμούλ-
κησης με διάταξη ανύψωσης.
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# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τις επιτρεπόμε-
νες μεθόδους ρυμούλκησης (→ σελίδα 240).

# Αν ξεπεραστεί η μέγιστη επιτρεπόμενη από-
σταση ρυμούλκησης, θα πρέπει να αφαιρε-
θούν οι κεντρικοί άξονες προς τους κινητή-
ριους άξονες.

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη θέση i στο αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη νεκρά i.

# Απελευθερώστε το φρένο στάθμευσης.
# Απενεργοποιήστε τη μίζα.

Φόρτωση οχήματος για μεταφορά
# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη ρυμούλκηση

(→ σελίδα 241) (→ σελίδα 243).
# Για τη φόρτωση του οχήματος, στερεώστε τη

διάταξη ρυμούλκησης στον γάντζο ρυμούλκη-
σης.

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη θέση i στο αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων.

% Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Σε περίπτωση βλαβών στο ηλεκτρικό σύστημα,
το αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων ενδέχεται να
έχει μπλοκάρει στη θέση j. Για αλλαγή στη
θέση i, τροφοδοτήστε με τάση το ηλεκτρικό
κύκλωμα οχήματος (→ σελίδα 232).

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: 
Επιλέξτε τη νεκρά i.

# Φορτώστε το όχημα.
# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 

Επιλέξτε τη θέση j στο αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:
Επιλέξτε την 1η ταχύτητα 1 ή την ταχύτητα
οπισθοπορείας k.

# Ασφαλίστε το όχημα με το φρένο στάθμευσης
ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Προσδέστε το όχημα μόνο στους τροχούς.

Οχήματα με τετρακίνηση/οχήματα με αυτό-
ματο κιβώτιο ταχυτήτων

# Φροντίστε ώστε ο μπροστινός και ο πίσω άξο-
νας να βρίσκονται στο ίδιο όχημα μεταφοράς.

* Οδηγία Ζημιά στο σύστημα μετάδοσης
κίνησης εξαιτίας λάθος τοποθέτησης

# Μην τοποθετείτε το όχημα πάνω από το
σημείο σύνδεσης του οχήματος μεταφο-
ράς.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στο όχημα λόγω ακατάλλη-
λης φόρτωσης

Αν ένα όχημα με τετρακίνηση παρουσιάσει
κλίση, μετατοπιστεί ή κινηθεί κατά τη φόρ-
τωση μέσω της υδραυλικής πλατφόρμας της
υπερκατασκευής, ενδέχεται να υποστεί ζημιά.
# Κινείτε και τοποθετείτε το όχημα με

τετρακίνηση μόνο μέσω του συστήματος
κίνησης του ίδιου του οχήματος κατά τη
φόρτωση.

# Μην κινείτε το όχημα και την επιφάνεια
πάνω στην οποία βρίσκεται αν έχετε
αφαιρέσει το κλειδί ή είναι ανοιχτή η
πόρτα.

Χώρος φύλαξης γάντζου ρυμούλκησης

Ο γάντζος ρυμούλκησης βρίσκεται στο σετ εργα-
λείων οχήματος στο χώρο ποδιών του συνοδηγού
(→ σελίδα 247).
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Γάντζος ρυμούλκησης

Τοποθέτηση/αφαίρεση μπροστινού γάντζου
ρυμούλκησης

# Τοποθέτηση μπροστινού γάντζου 
ρυμούλκησης: Πιέστε το επάνω μέρος του
καλύμματος και αφαιρέστε το κάλυμμα.

# Βιδώστε το γάντζο ρυμούλκησης 1 περιστρέ-
φοντας δεξιόστροφα ως το τέρμα και σφίξτε
τον.

# Αφαίρεση μπροστινού γάντζου 
ρυμούλκησης: Ξεβιδώστε το γάντζο ρυμούλ-
κησης 1 περιστρέφοντας αριστερόστροφα.

# Τοποθετήστε το κάλυμμα με τις προεξοχές στο
επάνω μέρος και πιέστε προς τα μέσα το κάτω
μέρος, μέχρι να ασφαλίσει το κάλυμμα.

Πίσω γάντζος ρυμούλκησης (οχήματα με άδεια
κυκλοφορίας επιβατικού)

% Ο πίσω γάντζος ρυμούλκησης 2 είναι στα-
θερά βιδωμένος στο όχημα.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ζημιών σε περίπτωση
λανθασμένης χρήσης του γάντζου
ρυμούλκησης

Σε περίπτωση απεγκλωβισμού του οχήματος
με τη βοήθεια του γάντζου ρυμούλκησης
ενδέχεται να προκληθούν ζημιές στο όχημα.
#  Χρησιμοποιείτε το γάντζο ρυμούλκησης

αποκλειστικά για τη ρυμούλκηση του
οχήματος.

Ρυμούλκηση οχήματος (εκκίνηση κινητήρα σε
περίπτωση έκτακτης ανάγκης)

Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων

* Οδηγία Ζημιά του αυτόματου κιβωτίου
ταχυτήτων από την ώθηση

Από την ώθηση οχημάτων με αυτόματο κιβώ-
τιο ταχυτήτων μπορεί να υποστεί ζημιά το
αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Τα οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυ-

τήτων δεν επιτρέπεται να εκκινούνται με
τη βοήθεια ώθησης.

# Τα οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
δεν επιτρέπεται να εκκινούν μέσω ρυμούλκη-
σης.

Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη ρυμούλκηση

(→ σελίδα 240).
# Εφόσον απαιτείται, αφήστε τον κινητήρα και

το σύστημα εξάτμισης να κρυώσουν.
# Ενεργοποιήστε τη μίζα.
# Επιλέξτε τη 2η ή 3η ταχύτητα του κιβωτίου.
# Απελευθερώστε το φρένο στάθμευσης.
# Ρυμουλκήστε το όχημα με πλήρως πατημένο

το πεντάλ συμπλέκτη.
# Αφήστε αργά το πεντάλ φρένου.
# Όταν ο κινητήρας εκκινήσει, επιλέξτε αμέσως

τη νεκρά .
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη

την κατάσταση της κυκλοφορίας.
# Αφαιρέστε τη διάταξη ρυμούλκησης.
# Αφαιρέστε το γάντζο ρυμούλκησης.
# Αναθέστε τον έλεγχο του οχήματος σε ένα

εξειδικευμένο συνεργείο.
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Ηλεκτρικές ασφάλειες
Οδηγίες για τις ηλεκτρικές ασφάλειες

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος‑
και τραυματισμού λόγω υπερφορτωμένων
καλωδίων

Σε περίπτωση ακατάλληλου χειρισμού, γεφύ-
ρωσης ή αντικατάστασης μιας ελαττωματικής
ασφάλειας με ασφάλεια υψηλότερου αμπε-
ράζ, ενδέχεται να υπερφορτωθούν τα ηλεκ-
τρικά καλώδια.
Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να προκληθεί πυρ-
καγιά.
# Να αντικαθιστάτε πάντα τις ελαττωματι-

κές ασφάλειες με καινούριες ασφάλειες
κατάλληλων προδιαγραφών και σωστού
αμπεράζ.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω εσφαλμένων ασφα-
λειών

Από τη χρήση εσφαλμένων ασφαλειών ενδέχε-
ται να προκληθεί ζημιά σε ηλεκτρικά εξαρτή-
ματα ή συστήματα.
# Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά τις εγκε-

κριμένες από τη Mercedes-Benz ασφά-
λειες με την εκάστοτε προβλεπόμενη
τιμή αμπέρ.

Σκοπός των ηλεκτρικών ασφαλειών του οχήματός
σας είναι να απενεργοποιούν ελαττωματικά ηλεκ-
τρικά κυκλώματα. Η ασφάλεια που έχει ενεργο-
ποιηθεί, έχει ως αποτέλεσμα να σταματάει η λει-
τουργία των παρακάτω στοιχείων και των λειτουρ-
γιών που συνδέονται με αυτά.
Οι καμένες ασφάλειες πρέπει να αντικαθίστανται
με όμοιες ασφάλειες, τις οποίες αναγνωρίζεται
από το χρώμα και την ονομαστική τιμή ασφάλειας.
Για το σχεδιάγραμμα κατανομής ασφαλειών,
καθώς και για περαιτέρω οδηγίες σχετικά με τις
ηλεκτρικές ασφάλειες και τα ρελέ, ανατρέξτε στις
Πρόσθετες Οδηγίες Χρήσης «Κατανομή ασφα-
λειών».

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές ή δυσλειτουργίες λόγω
υγρασίας

Η υγρασία ενδέχεται να προκαλέσει δυσλει-
τουργίες ή ζημιές στο ηλεκτρικό σύστημα.
# Όταν είναι ανοιχτή η ασφαλειοθήκη, να

βεβαιώνεστε ότι δεν είναι δυνατή η εισ-
χώρηση υγρασίας.

# Κατά το κλείσιμο της ασφαλειοθήκης, η
φλάντζα του καπακιού πρέπει να εφά-
πτεται σωστά στην ασφαλειοθήκη.

Εάν καεί μια ασφάλεια που μόλις αντικαταστή-
σατε, απευθυνθείτε σε κάποιο εξουσιοδοτημένο
συνεργείο για να διαπιστώσει και να αντιμετωπίσει
την αιτία.
Πριν από την αλλαγή της ασφάλειας διασφαλίστε
τα ακόλουθα:
R Το όχημα είναι ασφαλισμένο έναντι ακούσιας

κύλισης.
R Έχουν απενεργοποιηθεί όλοι οι ηλεκτρικοί

καταναλωτές.
R Η ανάφλεξη είναι απενεργοποιημένη.

Οι ηλεκτρικές ασφάλειες είναι κατανεμημένες σε
διαφορετικές ασφαλειοθήκες:
R Ασφαλειοθήκη στο χώρο ποδιών του συνοδη-

γού (→ σελίδα 246)
R Ασφαλειοθήκη στο κουτί καθίσματος στη θέση

του οδηγού (→ σελίδα 246)

Ανοίξτε την ασφαλειοθήκη στο κουτί καθίσμα-
τος στη θέση του οδηγού

# Άνοιγμα: Πιέστε τις ασφάλειες 1 προς το
κάλυμμα και αφαιρέστε τα κλιπ.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα.

Ανοίξτε την ασφαλειοθήκη στο χώρο ποδιών
του συνοδηγού
# Απασφάλιση και αφαίρεση του καλύμματος

της θήκης αποθήκευσης(→ σελίδα 247).
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# Αφαιρέστε το ένθετο 1 με το σετ εργαλείων
οχήματος.

Σετ εργαλείων οχήματος
Πληροφορίες για το σετ εργαλείων οχήματος

Το σετ εργαλείων οχήματος βρίσκεται στη θήκη
αποθήκευσης στην πλευρά του συνοδηγού στο
χώρο ποδιών (→ σελίδα 247).
Στο σετ εργαλείων οχήματος περιλαμβάνονται τα
παρακάτω:
R Ένας γάντζος ρυμούλκησης
R Ένα κατσαβίδι με μύτη Torx, σταυρωτή μύτη

και μύτη με εγκοπές
R Επιπλέον, στο σετ εργαλείων οχήματος μπορεί

να περιλαμβάνονται π.χ. τα παρακάτω:
- Ένα γερμανικό κλειδί
- Ένα κλειδί τροχών

Απασφάλιση και αφαίρεση καλύμματος της
θήκης αποθήκευσης

# Αφαιρέστε το λαστιχένιο πατάκι από το χώρο
ποδιών του συνοδηγού.

# Απασφάλιση: Περιστρέψτε τον ταχυσύνδεσμο
1 αριστερόστροφα στη θέση 1.

# Ανασηκώστε ελαφρώς το κάλυμμα και αφαιρέ-
στε το.

Τοποθέτηση και ασφάλιση καλύμματος
# Σπρώξτε το κάλυμμα προς τα μέσα και πιέστε

το προς τα κάτω.
# Πιέστε τον ταχυσύνδεσμο 1 προς τα κάτω,

μέχρι να ασφαλίσει.
# Ασφάλιση: Περιστρέψτε τον ταχυσύνδεσμο
1 δεξιόστροφα στη θέση 2.

Αφαίρεση του σετ εργαλείων οχήματος
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# Αφαιρέστε το σετ εργαλείων οχήματος από τη
θήκη αποθήκευσης 1.

Υδραυλικός γρύλος
Πληροφορίες για τον υδραυλικό γρύλο

Ο υδραυλικός γρύλος βρίσκεται σε μια πλευρική
θήκη 1 πάνω από το σκαλοπάτι της πόρτας συν-
οδηγού.
Ανάλογα με τον εξοπλισμό, το μέγιστο βάρος του
γρύλου είναι 7,5 kg. Για τη μέγιστη φέρουσα ικα-
νότητα φορτίου του γρύλου, ανατρέξτε στην αυτο-
κόλλητη πινακίδα του γρύλου. Σε περίπτωση βλά-
βης, απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευμένο συνερ-
γείο.
Συντήρηση γρύλου:
R Μετά τη χρήση, καθαρίστε και λιπάνετε ξανά

όλα τα κινητά εξαρτήματα.
R Ανοίγετε και κλείνετε πλήρως τα έμβολα ανύ-

ψωσης κάθε έξι μήνες.

Αφαίρεση γρύλου και ράβδου μοχλού αντλίας

Προϋποθέσεις 
R Η πόρτα συνοδηγού είναι ανοιχτή.

# Άνοιγμα: Πιέστε τις ασφάλειες 1 προς το
κάλυμμα και αφαιρέστε τα κλιπ.

# Αφαιρέστε το κάλυμμα.
# Τραβήξτε τη διάταξη συγκράτησης πλήρως

προς τα έξω και αφήστε την στο σκαλοπάτι.

# Αφαιρέστε τον γρύλο 2 και τη ράβδο μοχλού
αντλίας.

# Κλείσιμο: Πατήστε δυνατά το κάλυμμα, ώστε
να ασφαλίσουν οι ασφάλειες 1.
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Θόρυβοι ή ασυνήθιστη συμπεριφορά οδήγη-
σης

Κατά την οδήγηση, λαμβάνετε υπόψη τυχόν δονή-
σεις, θορύβους και ασυνήθιστη οδική συμπερι-
φορά, π.χ. μονόπλευρο τράβηγμα. Μια τέτοια
συμπεριφορά ενδέχεται να υποδηλώνει ζημιά
στους τροχούς ή τα ελαστικά. Αν αντιληφθείτε
κάποιο πρόβλημα στα ελαστικά, μειώστε την ταχύ-
τητα κίνησης. Ακινητοποιήστε το όχημα το ταχύ-
τερο δυνατό και ελέγξτε τους τροχούς και τα ελα-
στικά για ζημιές. Η ασυνήθιστη οδική συμπερι-
φορά ενδέχεται, επίσης, να οφείλεται σε μη εμφα-
νείς ζημιές των ελαστικών. Αν δεν διαπιστώσετε
ζημιές, αναθέστε τον έλεγχο των τροχών και των
ελαστικών σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Τακτικός έλεγχος των τροχών και των ελαστι-
κών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω φθαρμένων ελαστικών

Τα φθαρμένα ελαστικά ενδέχεται να παρου-
σιάσουν απώλεια πίεσης.
Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να χάσετε τον
έλεγχο του οχήματος.
# Ελέγχετε τακτικά τα ελαστικά για φθο-

ρές και αντικαθιστάτε αμέσως τα φθαρ-
μένα ελαστικά.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος υδρολίσθη-
σης λόγω υπερβολικά μικρού πέλματος
ελαστικού

Σε περίπτωση υπερβολικά μικρού πέλματος
ελαστικού, μειώνεται η πρόσφυση του ελαστι-
κού. Το πέλμα του ελαστικού δεν είναι πλέον
σε θέση να εκτρέπει το νερό.
Κατά συνέπεια, σε περίπτωση βρεγμένου οδο-
στρώματος, αυξάνεται ο κίνδυνος υδρολίσθη-
σης, ιδιαίτερα αν δεν προσαρμοστεί η ταχύ-
τητα κίνησης.
Σε περίπτωση υπερβολικά υψηλής ή υπερβο-
λικά χαμηλής πίεσης ελαστικών, ενδέχεται τα
ελαστικά να φθαρούν σε διάφορα σημεία του
πέλματος.
# Ελέγχετε τακτικά το βάθος και την κατά-

σταση του πέλματος όλων των ελαστικών
σε όλο το πλάτος τους.

Ελάχιστο βάθος πέλματος σε
R Θερινά ελαστικά: 3 mm
R Χειμερινά ελαστικά M+S: 4 mm

# Για λόγους ασφαλείας, αναθέτετε την
αντικατάσταση των ελαστικών προτού
επιτευχθεί το προβλεπόμενο από το
νόμο ελάχιστο βάθος πέλματος.

Ελέγχετε τους τροχούς και τα ελαστικά ανά τακτά
χρονικά διαστήματα για τυχόν ζημιές, τουλάχιστον
κάθε δύο εβδομάδες, καθώς και μετά από δια-
δρομές εκτός δρόμου ή σε ανώμαλο οδόστρωμα.
Οι ελαττωματικοί τροχοί ενδέχεται να προκαλέ-
σουν απώλεια πίεσης στα ελαστικά.
Προσέχετε για ζημιές όπως:
R Τομές στο ελαστικό
R Τρύπες στο ελαστικό
R Σκισίματα στο ελαστικό
R Προεξοχές στο ελαστικό
R Παραμόρφωση ή έντονη διάβρωση των τροχών

Εκτελείτε τους ακόλουθους ελέγχους σε όλους
τους τροχούς ανά τακτά χρονικά διαστήματα, του-
λάχιστον μία φορά το μήνα ή ανάλογα με τις απαι-
τήσεις, π.χ. πριν από μεγάλα ταξίδια ή την οδή-
γηση εκτός δρόμου:
R Έλεγχος της πίεσης ελαστικών (→ σελίδα 251)
R Έλεγχος των ταπών των βαλβίδων

Οι βαλβίδες πρέπει να προστατεύονται από
την υγρασία και τις βρομιές με τις ειδικά για
το όχημά σας εγκεκριμένες από την
Mercedes-Benz τάπες βαλβίδων.
R Οπτικός έλεγχος του βάθους προφίλ και του

πέλματος ελαστικών σε όλο το πλάτος
Το ελάχιστο βάθος πέλματος των θερινών ελα-
στικών είναι 3 mm και των χειμερινών ελαστι-
κών είναι 4 mm.

Πληροφορίες σχετικά με την οδήγηση με
θερινά ελαστικά

Τα θερινά ελαστικά σε θερμοκρασίες κάτω των
10 °C χάνουν μεγάλο μέρος της ελαστικότητάς
τους και επομένως υπάρχει απώλεια πρόσφυσης
και επιβραδυντικής ισχύος. Εξοπλίστε το όχημά
σας με ελαστικά M+S. Με τη χρήση τους σε πολύ
χαμηλές θερμοκρασίες τα θερινά ελαστικά μπορεί
να σκιστούν και έτσι να υφίστανται διαρκώς
ζημιές. Δεν φέρουμε καμία ευθύνη για τέτοιου
είδους ζημιές.
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Όταν χρησιμοποιείτε θερινά ελαστικά, τηρείτε
οπωσδήποτε την επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα
κίνησης.
Αφού τοποθετήσετε τα θερινά ελαστικά:
R Ελέγξτε την πίεση ελαστικών (→ σελίδα 251)
R Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου πίεσης

ελαστικών (→ σελίδα 265)

Πληροφορίες για τα χειμερινά ελαστικά M+S
Σε θερμοκρασίες κάτω των 10 °C χρησιμοποιείτε
χειμερινά ελαστικά ή ελαστικά παντός καιρού -
και τα δύο διαθέτουν τη σήμανση M+S.
Υπό χειμερινές συνθήκες οδοστρώματος, την
καλύτερη δυνατή πρόσφυση την προσφέρουν
μόνο τα χειμερινά ελαστικά με το πρόσθετο σύμ-
βολο χιονονιφάδας i δίπλα από τη σήμανση
M+S.
Μόνο με αυτά τα ελαστικά μπορούν να λειτουρ-
γούν άψογα ακόμα και τον χειμώνα συστήματα
ασφαλούς οδήγησης, όπως π.χ. το ABS και το
ESP®. Αυτά τα ελαστικά σχεδιάστηκαν ειδικά για
την οδήγηση στο χιόνι.
Για μια ασφαλή οδηγική συμπεριφορά χρησιμο-
ποιείτε για όλους τους τροχούς ελαστικά M+S από
τον ίδιο κατασκευαστή και με το ίδιο προφίλ.
Όταν χρησιμοποιείτε ελαστικά M+S, τηρείτε οπω-
σδήποτε την επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνη-
σης .
Όταν εγκαθιστάτε ελαστικά M+S, των οποίων η
επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνησης είναι χαμη-
λότερη από την τελική ταχύτητα κίνησης του οχή-
ματος, πρέπει να στερεώνετε στο οπτικό πεδίο
του οδηγού μια σχετική προειδοποιητική πινακίδα.
Για τέτοιες πινακίδες, απευθυνθείτε σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.
Οχήματα με περιοριστή: Σε αυτήν την περίπτωση,
περιορίστε επίσης την τελική ταχύτητα κίνησης
του οχήματος εξαρτώμενης από την κατασκευή με
έναν μόνιμο περιοριστή στην επιτρεπόμενη τελική
ταχύτητα κίνησης των ελαστικών
M+S(→ σελίδα 168).
Αφού τοποθετήσετε τα χειμερινά ελαστικά:
R ελέγξτε την πίεση ελαστικών (→ σελίδα 251)
R επανεκκινήστε το σύστημα ελέγχου πίεσης

ελαστικών (→ σελίδα 265)

Οδηγίες για τις αντιολισθητικές αλυσίδες

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω λανθασμένης τοποθέτησης των αντι-
ολισθητικών αλυσίδων

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς:
Όταν εγκαθιστάτε αντιολισθητικές αλυσίδες
στους μπροστινούς τροχούς, οι αντιολισθητι-
κές αλυσίδες μπορεί να τρίβονται στο αμά-
ξωμα ή στα εξαρτήματα του συστήματος
ανάρτησης τροχών.
Με αυτόν τον τρόπο μπορεί να προκληθούν
ζημιές στο όχημα ή στα ελαστικά.
# Μην εγκαθιστάτε ποτέ αντιολισθητικές

αλυσίδες στους μπροστινούς τροχούς.
# Εγκαθιστάτε τις αντιολισθητικές αλυσί-

δες στους πίσω τροχούς πάντα σε ζεύγη.
# Οχήματα με διπλά ελαστικά: Τοποθε-

τήστε τις αντιολισθητικές αλυσίδες
στους εξωτερικούς τροχούς.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω λανθασμένης τοποθέτησης των αντι-
ολισθητικών αλυσίδων

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς 
τροχούς: Όταν εγκαθιστάτε αντιολισθητικές
αλυσίδες στους πίσω τροχούς, οι αντιολισθητι-
κές αλυσίδες μπορεί να τρίβονται στο αμά-
ξωμα ή στα εξαρτήματα του συστήματος
ανάρτησης τροχών.
Με αυτόν τον τρόπο μπορεί να προκληθούν
ζημιές στο όχημα ή στα ελαστικά.
# Μην εγκαθιστάτε ποτέ αντιολισθητικές

αλυσίδες στους πίσω τροχούς.
# Εγκαθιστάτε τις αντιολισθητικές αλυσί-

δες στους μπροστινούς τροχούς πάντα
σε ζεύγη.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω ακατάλληλων αντιολισθητικών αλυσί-
δων

Οχήματα με τετρακίνηση ή μπροστινή μετά-
δοση κίνησης και μονά ελαστικά δεν διαθέ-
τουν επαρκή ελεύθερο χώρο στον μπροστινό
άξονα για κοινές αντιολισθητικές αλυσίδες.
Όταν εγκαθιστάτε κοινές αντιολισθητικές αλυ-
σίδες, αυτές μπορεί να λυθούν και να προκα-
λέσουν ζημιές σε εξαρτήματα του συστήματος
ανάρτησης τροχών ή σε εύκαμπτους σωλήνες
φρένων.
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# Σε οχήματα με τετρακίνηση ή κίνηση
στους μπροστινούς τροχούς και μονά
ελαστικά εγκαθιστάτε μόνο αντιολισθητι-
κές αλυσίδες, οι οποίες είναι εγκεκριμέ-
νες από τη Mercedes-Benz για αυτά τα
ελαστικά.

Για λόγους ασφαλείας, η Mercedes-Benz συνιστά
να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά ελεγμένες και
εγκεκριμένες για την εκάστοτε χρήση αντιολισθη-
τικές αλυσίδες. Μπορείτε να βρείτε περισσότερες
πληροφορίες για τις αντιολισθητικές αλυσίδες που
συνιστά η Mercedes-Benz στην επισκόπηση τρο-
χών και ελαστικών στη διεύθυνση https://
www.mercedes-benz.de.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στα τάσια τροχού λόγω
της τοποθέτησης αντιολισθητικών αλυσί-
δων

Όταν τοποθετείτε αντιολισθητικές αλυσίδες σε
χαλύβδινες ζάντες, ενδέχεται να προκαλέσετε
ζημιά στα τάσια τροχού.
# Πριν την τοποθέτηση αντιολισθητικών

αλυσίδων αφαιρέστε τα τάσια τροχού
από τις χαλύβδινες ζάντες.

Κατά τη χρήση αντιολισθητικών αλυσίδων λαμβά-
νετε υπόψη τις παρακάτω οδηγίες:
R Οι αντιολισθητικές αλυσίδες είναι εγκεκριμέ-

νες μόνο για συγκεκριμένους συνδυασμούς
τροχών-ελαστικών. Για πληροφορίες σχετικά,
απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευμένο συνερ-
γείο.
R Για λόγους ασφαλείας χρησιμοποιείτε μόνο

αντιολισθητικές αλυσίδες εγκεκριμένες από τη
Mercedes-Benz ή αντιολισθητικές αλυσίδες με
ίδιο πρότυπο ποιότητας.
R Οι αντιολισθητικές αλυσίδες πρέπει να

συσφίγγονται ξανά μετά από περίπου 1 km.
Μόνο έτσι διασφαλίζεται η βέλτιστη εφαρμογή
των αντιολισθητικών αλυσίδων και η ελεύθερη
κίνηση των γειτονικών εξαρτημάτων.
R Οχήματα με τετρακίνηση: Τοποθετήστε τις

αντιολισθητικές αλυσίδες σε όλους τους τρο-
χούς. Σε οχήματα με διπλά ελαστικά τοποθε-
τήστε τις αντιολισθητικές αλυσίδες στους εξω-
τερικούς τροχούς. Λάβετε υπόψη τις οδηγίες
τοποθέτησης του κατασκευαστή.
R Χρησιμοποιείτε αντιολισθητικές αλυσίδες μόνο

σε πάνω σε επιφάνεια καλυμμένη από χιόνι.
Όταν σταματήσετε να οδηγείτε σε δρόμο
καλυμμένο από χιόνι, αφαιρέστε τις αντιολι-

σθητικές αλυσίδες όσο το δυνατόν πιο γρή-
γορα.
R Οι τοπικοί κανονισμοί μπορεί να θέτουν περιο-

ρισμούς στη χρήση αντιολισθητικών αλυσίδων.
Λάβετε υπόψη τους αντίστοιχους κανονι-
σμούς, προτού τοποθετήσετε τις αντιολισθητι-
κές αλυσίδες.
R Πριν από την οδήγηση με αντιολισθητικές αλυ-

σίδες, ενεργοποιείτε την τετρακίνηση
(→ σελίδα 140).
R Η επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα κίνησης με

τοποθετημένες τις αντιολισθητικές αλυσίδες
είναι 50 km/h.
R Οχήματα με σύστημα υποβοήθησης 

στάθμευσης: Μην χρησιμοποιείτε το σύστημα
υποβοήθησης στάθμευσης PARKTRONIC με
τοποθετημένες αντιολισθητικές αλυσίδες.

% Μπορείτε να περιορίσετε μόνιμα την τελική
ταχύτητα κίνησης του οχήματος για τη λει-
τουργία με χειμερινά ελαστικά
(→ σελίδα 168).

% Μπορείτε να απενεργοποιήσετε το ESP® για
την εκκίνηση . Έτσι οι τροχοί θα μπορούν να
περιστρέφονται και να ασκούν μια αυξημένη
έλξη.

Πίεση ελαστικών
Υποδείξεις σχετικά με την πίεση ελαστικού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω υπερβολικά χαμηλής ή υπερβολικά
υψηλής πίεσης ελαστικών

Τα ελαστικά με υπερβολικά χαμηλή ή υπερβο-
λικά υψηλή πίεση ενέχουν τους παρακάτω κιν-
δύνους:
R Τα ελαστικά ενδέχεται να σκάσουν,

κυρίως όσο αυξάνεται το φορτίο και η
ταχύτητα κίνησης.
R Τα ελαστικά ενδέχεται να φθαρούν υπερ-

βολικά ή ανομοιόμορφα, γεγονός που μπο-
ρεί να μειώσει σημαντικά την πρόσφυση
των ελαστικών.
R Τα χαρακτηριστικά οδήγησης, καθώς και η

διευθυντικότητα‑ και η συμπεριφορά
πέδησης του οχήματος ενδέχεται να επη-
ρεαστούν δυσμενώς.

# Λαμβάνετε υπόψη τις συνιστώμενες πιέ-
σεις ελαστικών και ελέγχετε την πίεση
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όλων των ελαστικών, συμπερ. του εφε-
δρικού τροχού:
R Τουλάχιστον μία φορά το μήνα
R Σε περίπτωση μεταβολής του φορτίου
R Πριν την έναρξη μεγάλων διαδρομών
R Σε περίπτωση αλλαγής των συνθηκών χρή-

σης, π.χ. διαδρομή σε ανώμαλο έδαφος

# Εφόσον χρειάζεται, προσαρμόζετε την
πίεση των ελαστικών.

Μια πολύ χαμηλή ή πολύ υψηλή πίεση ελαστικού
έχει τις ακόλουθες επιπτώσεις:
R Μειώνεται η διάρκεια ζωής των ελαστικών.
R Αυξάνονται οι πιθανότητες πρόκλησης ζημιάς

στα ελαστικά.
R Η οδηγική συμπεριφορά και κατ' επέκταση η

οδηγική ασφάλεια επηρεάζονται αρνητικά,
π.χ. από την υδρολίσθηση.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση επανειλημμένης μείωσης
της πίεσης στο εσωτερικό του ελαστικού

Σε περίπτωση επανειλημμένης μείωσης της
πίεσης ενός ελαστικού, ενδέχεται να προκλη-
θεί ζημιά στον τροχό, στη βαλβίδα ή το ελα-
στικό.
Η υπερβολικά χαμηλή πίεση ενδέχεται να έχει
ως αποτέλεσμα το σκάσιμο του ελαστικού.
# Ελέγξτε το ελαστικό για ξένα σώματα.
# Ελέγξτε αν ο τροχός ή η βαλβίδα είναι

μη στεγανός/ή.
# Αν δεν είναι εφικτή η αποκατάσταση της

ζημιάς, απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

Μπορείτε να βρείτε τα στοιχεία σχετικά με τη συν-
ιστώμενη πίεση ελαστικού για τα ελαστικά που
τοποθετούνται στο όχημά σας από το εργοστάσιο
στον πίνακα πιέσεων ελαστικών στο κουτί καθί-
σματος ή στην κολόνα‑B στην πλευρά οδηγού .
Για τον έλεγχο της πίεσης ελαστικού χρησιμο-
ποιείτε μια κατάλληλη συσκευή ελέγχου πίεσης
ελαστικού. Η εξωτερική εμφάνιση ενός ελαστικού
δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την εξαγωγή
συμπερασμάτων σχετικά με την πίεση ελαστικού.
Οχήματα με σύστημα ελέγχου πίεσης 
ελαστικών: Μπορείτε να ελέγξετε την πίεση ελα-
στικού και μέσω του υπολογιστή οχήματος.

Διορθώνετε την πίεση ελαστικού μόνο όταν ελα-
στικά είναι ψυχρά. Προϋποθέσεις για ψυχρά ελα-
στικά:
R Το όχημα είναι σταθμευμένο για τουλάχιστον

τρεις ώρες χωρίς τα ελαστικά να εκτίθενται
στην ηλιακή ακτινοβολία.
R Το όχημα έχει διανύσει διαδρομή μικρότερη

από 1,6 km.

Η αύξηση της θερμοκρασίας των ελαστικών κατά
10 °C αυξάνει την πίεση ελαστικού περίπου κατά
10 kPa (0,1 bar, 1,5 psi). Έχετε το υπόψη όταν
πρέπει να ελέγξετε την πίεση ελαστικού με ζεστά
ελαστικά.

Υποδείξεις σχετικά με τη λειτουργία ρυμούλ-
κησης
Για τα ελαστικά του πίσω άξονα ισχύει αποκλει-
στικά η πίεση ελαστικού για πλήρες φορτίο που
συνιστάται στον πίνακα πιέσεων ελαστικών.

Πίνακας πιέσεων ελαστικών

Ο πίνακας πιέσεων ελαστικών αναγράφεται στο
κουτί καθίσματος ή στην κολόνα‑Β της πλευράς
οδηγού.

Ο πίνακας πιέσεων ελαστικών δείχνει τη συνιστώ-
μενη πίεση ελαστικού για τα εργοστασιακά εγκα-
τεστημένα ελαστικά στο όχημα. Οι συνιστώμενες
πιέσεις ελαστικών ισχύουν για ελαστικά σε ψυχρή
κατάσταση και σε διαφορετικές καταστάσεις φορ-
τίου του οχήματος.
Εάν πριν από τις πιέσεις ελαστικών προτάσσονται
μία οι περισσότερες διαστάσεις ελαστικού, η ακό-
λουθη ένδειξη πίεσης ελαστικού ισχύει μόνο για
αυτές τις διαστάσεις.
Όταν οι προτεταγμένες διαστάσεις ελαστικού δια-
θέτουν το σύμβολο +, η ακόλουθη ένδειξη πίε-
σης ελαστικού δείχνει εναλλακτικές πιέσεις ελα-
στικών.
Οι καταστάσεις φορτίου «άδειο» ή «πλήρως φορ-
τωμένο» εκφράζονται στον πίνακα με διάφορους
αριθμούς βάρους.
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Πιέσεις ελαστικών μπροστινού άξονα σε οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τροχούς
Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1750 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1750 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

225/65R16C 112/110R Άδειο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1850 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1850 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο 390 kPa (3,9 bar, 57 psi)

225/65R16C 112/110R Άδειο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο -

225/65R16C 112/110R Άδειο -

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)
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Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2100 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2100 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο -

225/65R16C 112/110R Άδειο -

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 420 kPa (4,2 bar, 61 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Πιέσεις ελαστικών πίσω άξονα σε οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τροχούς
Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2100 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2100 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο 450 kPa (4,5 bar, 65 psi)

225/65R16C 112/110R Άδειο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 420 kPa (4,2 bar, 61 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)
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Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2430 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2430 kg

225/65R16C 112/110R Πλήρως φορτωμένο -

225/65R16C 112/110R Άδειο -

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 500 kPa (5,0 bar, 73 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Πιέσεις ελαστικών μπροστινού άξονα σε αυτοκινούμενα τροχόσπιτα με κίνηση στους μπροστι-
νούς τροχούς
Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1750 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1750 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1850 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1850 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)
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Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2100 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2100 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 420 kPa (4,2 bar, 61 psi)

% Λόγω του υψηλού απόβαρου των αυτοκινού-
μενων τροχόσπιτων, οι πιέσεις ελαστικών σε

άδεια κατάσταση δεν προβλέπονται και δεν
επιτρέπονται.

Πιέσεις ελαστικών πίσω άξονα σε αυτοκινούμενα τροχόσπιτα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς
Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2100 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2430 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 550 kPa (5,5 bar, 80 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 530 kPa (5,3 bar, 78 psi)

Αυτοκινούμενο τροχόσπιτο, μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2430 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2430 kg

225/75R16CP 118R Πλήρως φορτωμένο 550 kPa (5,5 bar, 80 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 530 kPa (5,3 bar, 78 psi)

% Λόγω του υψηλού απόβαρου των αυτοκινού-
μενων τροχόσπιτων, οι πιέσεις ελαστικών σε

άδεια κατάσταση δεν προβλέπονται και δεν
επιτρέπονται.

Πιέσεις ελαστικών μπροστινού άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και μονά ελα-
στικά
Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1650 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1650 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)
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Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1650 kg

235/65R16C 115/113R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1860 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1860 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

235/65R16C 115/113R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)
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Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 370 kPa (3,7 bar, 54 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 370 kPa (3,7 bar, 54 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο -

235/65R16C 115/113R Άδειο -

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Πιέσεις ελαστικών πίσω άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και μονά ελαστικά
Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 1800 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
1800 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 330 kPa (3,3 bar, 48 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)

235/65R16C 115/113R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)
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Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
1800 kg

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τρο-
χός

Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2000 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/65R16C 115/113R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2250 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2250 kg

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 430 kPa (4,3 bar, 62 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 430 kPa (4,3 bar, 62 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο 450 kPa (4,5 bar, 65 psi)
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Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2250 kg

235/65R16C 115/113R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 450 kPa (4,5 bar, 65 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 450 kPa (4,5 bar, 65 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 460 kPa (4,6 bar, 67 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 2430 kg

Ελαστικό/συμπαγής τρο-
χός

Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
2430 kg1)

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

225/75R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

225/75R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 115/113R Πλήρως φορτωμένο -

235/65R16C 115/113R Άδειο -

235/65R16C 121/119R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

235/65R16C 121/119R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/65R16C 118/116R Πλήρως φορτωμένο 490 kPa (4,9 bar, 71 psi)

235/65R16C 118/116R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

235/60R17C 117/115R Πλήρως φορτωμένο 500 kPa (5,0 bar, 73 psi)

235/60R17C 117/115R Άδειο 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

1) Ισχύει αποκλειστικά για οχήματα με επιτρεπό-
μενο συνολικό βάρος άνω των 3,2 t.

260 Τροχοί και ελαστικά



Πιέσεις ελαστικών μπροστινού άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και διπλά ελα-
στικά
Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1850 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1850 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο 440 kPa (4,4 bar, 64 psi)

195/75R16C 107/105R Άδειο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 113/111R Άδειο -

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο -

195/75R16C 107/105R Άδειο -

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 440 kPa (4,4 bar, 64 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 360 kPa (3,6 bar, 52 psi)

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 113/111R Άδειο -

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2100 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2100 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο -

195/75R16C 107/105R Άδειο -

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο 480 kPa (4,8 bar, 70 psi)

205/75R16C 113/111R Άδειο 380 kPa (3,8 bar, 55 psi)
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Πιέσεις ελαστικών πίσω άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και διπλά ελαστικά
Μέγ. φορτίο πίσω άξονα έως 3200 kg

Ελαστικό/συμπαγής τρο-
χός

Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
έως 3200 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

195/75R16C 107/105R Άδειο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 370 kPa (3,7 bar, 54 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 113/111R Άδειο -

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 3500 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
3500 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο 440 kPa (4,4 bar, 64 psi)

195/75R16C 107/105R Άδειο 350 kPa (3,5 bar, 51 psi)

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο 410 kPa (4,1 bar, 60 psi)

205/75R16C 110/108R Άδειο 320 kPa (3,2 bar, 46 psi)

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 113/111R Άδειο -

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 3600 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
3600 kg

195/75R16C 107/105R Πλήρως φορτωμένο -

195/75R16C 107/105R Άδειο -

205/75R16C 110/108R Πλήρως φορτωμένο -

205/75R16C 110/108R Άδειο -

205/75R16C 113/111R Πλήρως φορτωμένο 430 kPa (4,3 bar, 62 psi)

205/75R16C 113/111R Άδειο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)

262 Τροχοί και ελαστικά



Πιέσεις ελαστικών μπροστινού άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και ελαστικά
Super Single
Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 1850 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
1850 kg

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 340 kPa (3,4 bar, 49 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

Μέγ. φορτίο μπροστινού άξονα 2000 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο μπροστινού
άξονα
2000 kg

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 370 kPa (3,7 bar, 54 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο 300 kPa (3,0 bar, 44 psi)

Πιέσεις ελαστικών πίσω άξονα σε οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς και ελαστικά Super
Single
Μέγ. φορτίο πίσω άξονα έως 3200 kg

Ελαστικό/συμπαγής τρο-
χός

Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
έως 3200 kg

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 690 kPa (6,9 bar, 100 psi)

225/75R16C 121/120R Άδειο -

285/65R16C 131/129R Πλήρως φορτωμένο 460 kPa (4,6 bar, 67 psi)

285/65R16C 131/129R Άδειο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

Μέγ. φορτίο πίσω άξονα 3500 kg

Ελαστικό/συμπαγής τροχός Κατάσταση φορτίου μέγ. φορτίο πίσω άξονα
3500 kg

225/75R16C 121/120R Πλήρως φορτωμένο 690 kPa (6,9 bar, 100 psi)2)

225/75R16C 121/120R Άδειο -

285/65R16C 131/129R Πλήρως φορτωμένο 520 kPa (5,2 bar, 75 psi)

285/65R16C 131/129R Άδειο 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

2) Ισχύει για προσωρινή χρήση ως εφεδρικός τρο-
χός στον πίσω άξονα για απόσταση έως 100 km
και μέγιστη ταχύτητα κίνησης 55 km/h.

Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τα ακόλουθα
θέματα:
R Οδηγίες για την πίεση ελαστικών

(→ σελίδα 251)
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Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
Λειτουργία του συστήματος ελέγχου πίεσης
ελαστικών σε μονά ελαστικά
Το σύστημα ελέγχει μέσω αισθητήρα πίεσης ελα-
στικών την πίεση των ελαστικών και τη θερμοκρα-
σία των ελαστικών, που είναι τοποθετημένα στο
όχημα.
Νέοι αισθητήρες πίεσης ελαστικών, π.χ. για χειμε-
ρινά ελαστικά, μαθαίνονται αυτόματα κατά την
πρώτη διαδρομή.
Η πίεση και η θερμοκρασία ελαστικών εμφανίζο-
νται στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
(→ σελίδα 188).
Σε περίπτωση σημαντικής απώλειας πίεσης των
ελαστικών ακολουθεί προειδοποίηση:
R μέσω μηνυμάτων οθόνης (→ σελίδα 318)
R μέσω της προειδοποιητικής λυχνίαςh στο

όργανο πολλαπλών ενδείξεων

Ο οδηγός είναι υπεύθυνος να ρυθμίζει την πίεση
των ελαστικών στη συνιστώμενη για την κατά-
σταση λειτουργίας πίεση ελαστικών για κρύα ελα-
στικά. Ρυθμίστε την πίεση των ελαστικών σε κρύα
ελαστικά με συσκευή ελέγχου της πίεσης ελαστι-
κών. Προσέξτε ότι το σύστημα ελέγχου πίεσης
ελαστικών πρέπει πρώτα να μάθει τη σωστή πίεση
ελαστικών για την τρέχουσα κατάσταση λειτουρ-
γίας.
Στις περισσότερες περιπτώσεις το σύστημα ελέγ-
χου πίεσης ελαστικών ενημερώνει αυτόματα τις
τιμές αναφοράς, αφού αλλάξετε την πίεση των
ελαστικών. Μπορείτε όμως επίσης να ενημερώστε
τις τιμές αναφοράς με χειροκίνητη επανεκκίνηση
του συστήματος ελέγχου πίεσης ελαστικών
(→ σελίδα 265).

Όρια συστήματος
Το σύστημα μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά ή να
μην λειτουργήσει στις ακόλουθες καταστάσεις:
R Σε περίπτωση λανθασμένης ρύθμισης της πίε-

σης ελαστικών
R Σε περίπτωσης αιφνίδιας απώλειας πίεσης,

που προκαλείται π.χ. από εισχωρούμενο ξένο
σώμα
R Σε περίπτωση παρεμβολής από άλλη πηγή

ραδιοσυχνοτήτων

Προσέξτε οπωσδήποτε το ακόλουθο περαιτέρω
θέμα:
R Οδηγίες για την πίεση ελαστικών

(→ σελίδα 251)

Έλεγχος πίεσης ελαστικού με σύστημα ελέγ-
χου πίεσης ελαστικών

Προϋποθέσεις 
R Είναι ενεργοποιημένη η ανάφλεξη.

Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . Tyres (Ελαστικά) 

Εμφανίζεται μία από τις ακόλουθες ενδείξεις:
R τρέχουσα πίεση και θερμοκρασία των ελαστι-

κών των μεμονωμένων τροχών

Ένδειξη έγχρωμης οθόνης οργάνων

R τρέχουσα πίεση ελαστικού των μεμονωμένων
τροχών

Ένδειξη ασπρόμαυρης οθόνης οργάνων

R Tyre pressures will be displayed after a few 
minutes of driving (Οι πίεσης ελαστικού θα
εμφανιστούν μετά από λίγα λεπτά οδήγησης):
Η διαδικασία εκμάθησης του συστήματος δεν
έχει ολοκληρωθεί ακόμη. Η πιέσεις ελαστικών
επιτηρούνται ήδη.

# Συγκρίνετε την πίεση ελαστικού με τη συνιστώ-
μενη πίεση ελαστικού για την τρέχουσα κατά-
σταση λειτουργίας . Για τον σκοπό αυτό,
λάβετε υπόψη τις υποδείξεις σχετικά με τη
θερμοκρασία ελαστικών (→ σελίδα 251).
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% Οι τιμές που εμφανίζονται στην οθόνη πολυ-
λειτουργικών ενδείξεων μπορεί να αποκλίνουν
από εκείνες της συσκευής ελέγχου πίεσης
ελαστικού, επειδή εκείνες σχετίζονται με το
ύψος της θάλασσας. Σε περιοχές με μεγάλο
υψόμετρο, τα πιεσόμετρα αέρα δείχνουν
μεγαλύτερη πίεση ελαστικών από ό,τι ο υπο-
λογιστής οχήματος. Σε αυτή την περίπτωση,
μην μειώνετε την πίεση ελαστικού.

Προσέξτε οπωσδήποτε το ακόλουθο περαιτέρω
θέμα:
R Υποδείξεις σχετικά με την πίεση ελαστικού

(→ σελίδα 251)

Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου πίεσης
ελαστικών

Προϋποθέσεις 
R Η συνιστώμενη πίεση ελαστικών είναι σωστά

ρυθμισμένη και στους τέσσερις τροχούς για
την αντίστοιχη κατάσταση λειτουργίας
(→ σελίδα 251).

Διενεργήστε επανεκκίνηση του συστήματος ελέγ-
χου πίεσης ελαστικών στις ακόλουθες καταστά-
σεις:
R Η πίεση ελαστικών άλλαξε.
R Οι τροχοί ή τα ελαστικά αντικαταστάθηκαν ή

επανατοποθετήθηκαν.

Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . Tyres (Ελαστικά) 
# Διενεργήστε μια κίνηση σάρωσης προς τα

κάτω πάνω στον έλεγχο αφής αριστερά στο
τιμόνι.
Η οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων δείχνει
το μήνυμα Use current pressures as new 
reference values (Χρήση τρεχουσών τιμών πίε-
σης ως νέες τιμές αναφοράς)

# Πατήστε τον έλεγχο αφής αριστερά στο τιμόνι
για να ξεκινήσετε την επανεκκίνηση.
Εμφανίζεται στην οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων το μήνυμα OK (ΕΝΤΑΞΕΙ).
Τα τρέχοντα μηνύματα προειδοποίησης δια-
γράφονται και σβήνει η κίτρινη προειδοποιη-
τική λυχνία h.
Μετά από μερικά λεπτά οδήγησης, το
σύστημα ελέγχει αν οι τρέχουσες τιμές πίεσης
ελαστικών είναι εντός του προκαθορισμένου
εύρους. Στη συνέχεια γίνονται αποδεκτές και
επιτηρούνται οι τρέχουσες τιμές πίεσης ελα-
στικών ως νέες τιμές αναφοράς.

Προσέξτε οπωσδήποτε το ακόλουθο περαιτέρω
θέμα:
R Οδηγίες για την πίεση ελαστικών

(→ σελίδα 251)

Έγκριση ραδιοσυχνότητας του συστήματος
ελέγχου πίεσης ελαστικών

Αριθμοί έγκρισης ραδιοσυχνότητας
Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-

τητας

Αργεντινή

CNC ID: H-20027

Αυστραλία

Βραζιλία

MODELO: TSSRE4A
ANATEL: 05181-17-06643
Este equipamento opera em
caráter secundário, isto é, não
tem direito à proteção
contrainterferência prejudicial,
mesmo de estações do mesmo
tipo e não pode causar
interferência a sistemas operando
em caráter primário.

Καναδάς IC: 4008C-TSSRE4A
Operation is subject to the
following two conditions:
(1) this device may not cause
harmful interference, and
(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.
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Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-
τητας

Ευρω-
παϊκή
Ένωση
Ισλανδία
Νορβηγία Δια της παρούσης η Huf Hülsbeck

& Fürst GmbH & Co. KG δηλώνει
ότι, ο τύπος συστήματος
ασυρμάτου TSSRE4A &
TSSSG4G6 συμμορφώνεται με την
Οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης
συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην
ακόλουθη διαδικτυακή διεύθυνση:
http://www.huf-group.com/
eudoc
Ζώνη συχνοτήτων: 433,92 MHz
Ακτινοβολούσα μέγιστη ισχύς
εκπομπής: <10 mW
Κατασκευαστή:
Huf Electronics Bretten GmbH
Gewerbestr. 40
75015 Bretten
Germany

Ινδονησία TSSRE4A & TSSSG4G6
52166/SDPPI/2017
3533

Ισραήλ A. The use of this product does
not need a wireless operation
license.
B. The product does not include
an RF disturbance protection, and
should not disturb other licensed
products.
C. It is forbidden to replace the
antenna or to make any change in
this product.

Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-
τητας

Ιορδανία Kingdom of Jordan Type approval
for Tyre Pressure Sensor and ECU
Manufacturer: Huf Electronics
Bretten GmbH
Model: TSSRE4A
Type Approval Number:
TRC/LPD/2017/421
Model: TSSSG4G6
Type Approval Number:
TRC/LPD/2017/422

Μαλαισία

CIDF17000184
Model: TSSRE4A & TSSSG4G6
RAQP/57A/0817/S(17-2424)

Μαρόκο AGREE PAR L'ANRT MAROC
Modele: TSSRE4A
Numero d'agrement: MR 14320
ANRT 2017
Date d'agrement: 07/07/2017
Modele: TSSSG4G6
Numero d'agrement: MR 14319
ANRT 2017
Date d'agrement: 07/07/2017

Μεξικό Model: TSSRE4A, IFETEL:
RLVHUTS17-0806

Μολδαβία

Ομάν OMAN - TRA
R/4516/17
D100428

Φιλιππίνες

NTC
Type Approved.
No: ESD-1715393C

266 Τροχοί και ελαστικά



Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-
τητας

Ρωσία

Σιγκα-
πούρη

Complies with IDA Standards
DA103787

Νότιος
Αφρική

TA-2017/1393
TA-2017/1391

Νότιος
Κορέα

MSIP-CRM-HHF-TSSRE4A
MSIP-CRM-HHF-TSSSG4G6
Applicant name: Huf Hülsbeck &
Fürst GmbH & Co. KG
Equiment name: Tire Pressure
Monitoring System
Manufacturing Year/Month: on
the product
Manufacturer: Huf Electronics
Bretten GmbH
Country of origin: Germany
해당 무선 설비 기기는 운용 중
전파혼신 가능성이 있으므로
인명안전과 관련된 서비스는
할 수 없음.
(This device is not allowed to
provide service related human
body since it has possibility of
frequency interference during on
operation.)

Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-
τητας

Ταϊβάν

CCAO17LP0380T4
CCAO17LP0390T7
經型式認證合格之低功率射頻
電機,非經許可,公司、商號或使
用者均

不得擅自變更頻率、加大功率
或變更原設計之特性及功能。
低功率射

頻電機之使用不得影響飛航安
全及干擾合法通信;經發現有干
擾現象

時,應立即停用,並改善至無干擾
時方得繼續使用。前項合法通
信,指依

電信法規定作業之無線電通
信。低功率射頻電機須忍受合
法通信或工

業、科學及醫療用電波輻射性
電機設備之干擾。

According to “Administrative
Regulations on Low Power Radio
Waves Radiated Devices”.
Without permission granted by
the DGT, any company,
enterprise, or user is not allowed
to change frequency, enhance
transmitting power or alter
original characteristic as well as
performance to a approved low
power radio-frequency devices.
The low power radio-frequency
devices shall not influence
aircraft security and interfere
legal communications; If found,
the user shall cease operating
immediately until no interference
is achieved.
The said legal communications
means radio communications is
operated in compliance with the
Telecommunications Act.
The low power radio-frequency
devices must be susceptible with
the interference from legal
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Χώρα Αριθμός έγκρισης ραδιοσυχνό-
τητας
communications or ISM radio
wave radiated devices.

Ταϊλάνδη This telecommunication
equipment conforms to NTC
technical requirement.

Ουκρανία

Model: TSSRE4A & TSSSG4G6
UA.TR.109.0109-17

Ηνωμένα
Αραβικά
Εμιράτα

Huf Electronics Bretten GmbH
Model: TSSRE4A
Model: TSSSG4G6
TRA
Registered No: ER57807/17
Dealer No: DA36976/14
TRA
Registered No: ER57806/17
Dealer No: DA36976/14

ΗΠΑ FCC ID: YGOTSSRE4A
This device complies with Part 15
of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two
conditions: (1) this device may
not cause harmful interference,
and (2) this device must accept
any interference received,
including interference that may
cause undesired operation.
WARNING: Any changes or
modification not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the
user's authority to operate this
equipment.

Αντικατάσταση τροχού
Οδηγίες για την επιλογή, την τοποθέτηση και
την αντικατάσταση ελαστικών

Μπορείτε να μάθετε πληροφορίες σχετικά με τους
επιτρεπόμενους συνδυασμούς τροχών-ελαστικών
σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω λανθασμένων διαστάσεων των τρο-
χών και των ελαστικών

Όταν τοποθετείτε τροχούς και ελαστικά με
λανθασμένες διαστάσεις, μπορεί να προκλη-
θούν ζημιές στα φρένα τροχών ή στα εξαρτή-
ματα της ανάρτησης τροχού.
# Αντικαθιστάτε πάντα τους τροχούς και

τα ελαστικά με προϊόντα ίδιων προδια-
γραφών με το γνήσιο εξάρτημα.

Στους τροχούς προσέχετε τα εξής:
R Ονομασία
R Τύπος
R Επιτρεπόμενο φορτίο τροχού
R Βάθος συμπίεσης

Στα ελαστικά προσέχετε τα εξής:
R Ονομασία
R Κατασκευαστής
R Τύπος
R Δείκτης φέρουσας ικανότητας
R Δείκτης ταχύτητας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω υπέρβασης της φέρουσας ικανότη-
τας ελαστικού ή του επιτρεπόμενου δεί-
κτη ταχύτητας κίνησης

Η υπέρβαση της ενδεδειγμένης φέρουσας
ικανότητας ελαστικού ή του επιτρεπόμενου
δείκτη ταχύτητας κίνησης μπορεί να προκαλέ-
σει ζημιά και σκάσιμο του ελαστικού.
# Χρησιμοποιείτε μόνο τους τύπους και τις

διαστάσεις ελαστικών που έχουν εγκρι-
θεί για τον τύπο του οχήματος.

# Λαμβάνετε υπόψη τη φέρουσα ικανό-
τητα ελαστικού και το δείκτη ταχύτητας
κίνησης που απαιτούνται για το όχημά
σας.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στο όχημα και στα ελα-
στικά λόγω μη εγκεκριμένων τύπων και
μεγεθών ελαστικού

Για λόγους ασφαλείας, χρησιμοποιείτε μόνο
ελαστικά, τροχούς και εξαρτήματα αξεσουάρ,
τα οποία έχουν εγκριθεί από τη Mercedes-
Benz ειδικά για το όχημά σας.
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Αυτά τα ελαστικά είναι ειδικά προσαρμοσμένα
στα συστήματα ελέγχου, όπως π.χ. το ABS ή
το ESP®.
Διαφορετικά, μπορεί να επηρεαστούν αρνη-
τικά ορισμένα χαρακτηριστικά, όπως π.χ. η
οδηγική συμπεριφορά, ο θόρυβος κατά την
οδήγηση, η κατανάλωση, κ.λπ. Επιπλέον, οι
διαφορετικές διαστάσεις του ελαστικού μπο-
ρούν υπό φορτίο να οδηγήσουν στην τριβή
των ελαστικών στο αμάξωμα και στα εξαρτή-
ματα του άξονα. Αυτό μπορεί να έχει σαν απο-
τέλεσμα την πρόκληση ζημιάς στο ελαστικό ή
στο όχημα.
# Χρησιμοποιείτε μόνο τα ελεγμένα και

συνιστώμενα από τη Mercedes-Benz
ελαστικά, τροχούς και εξαρτήματα αξε-
σουάρ.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος για την οδηγική ασφά-
λεια λόγω αναγομωμένων ελαστικών

Τα αναγομωμένα ελαστικά δεν ελέγχονται
ούτε συνιστώνται από την Mercedes-Benz,
καθώς κατά την αναγόμωση δεν εντοπίζονται
πάντα προϋπάρχουσες ζημιές.
Κατά συνέπεια, δεν μπορεί να διασφαλιστεί η
οδηγική ασφάλεια.
# Μην χρησιμοποιείτε μεταχειρισμένα ελα-

στικά την προηγούμενη χρήση των
οποίων δεν γνωρίζετε.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στα ηλεκτρονικά εξαρτή-
ματα λόγω χρήσης εργαλείων τοποθέτη-
σης

Οχήματα με σύστημα ελέγχου πίεσης 
ελαστικών: Στον τροχό υπάρχουν ηλεκτρονικά
εξαρτήματα. Στην περιοχή της βαλβίδας δεν
επιτρέπεται η χρήση εργαλείων τοποθέτησης.
Διαφορετικά, μπορεί να προκληθούν ζημιές
στα ηλεκτρονικά εξαρτήματα.
# Αναθέτετε την αντικατάσταση των ελα-

στικών μόνο σε εξειδικευμένο συνερ-
γείο.

Τα εξαρτήματα αξεσουάρ, τα οποία δεν είναι
εγκεκριμένα από τη Mercedes-Benz για το όχημά
σας ή δεν χρησιμοποιούνται σωστά, μπορεί να
επηρεάσουν αρνητικά την οδηγική ασφάλεια.

Πριν από την αγορά και τη χρήση μη εγκεκριμέ-
νου εξοπλισμού ενημερωθείτε σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο σχετικά με τα εξής:
R Καταλληλότητα
R Νομοθετικές διατάξεις
R Εργοστασιακές συστάσεις

Κατά την επιλογή, τοποθέτηση και αντικατάσταση
των ελαστικών προσέχετε τα εξής:
R Εθνικές διατάξεις για τη χορήγηση άδειας για

ελαστικά, οι οποίες προσδιορίζουν έναν ορι-
σμένο τύπο ελαστικού για το όχημά σας.
Επιπλέον, ενδέχεται να συνιστάται η χρήση
ενός συγκεκριμένου τύπου ελαστικών για ορι-
σμένες περιοχές και πεδία εφαρμογής.
R Χρησιμοποιείτε μόνο ελαστικά και τροχούς

ίδιου τύπου, έκδοσης (θερινά ελαστικά, χειμε-
ρινά ελαστικά, ελαστικά παντός καιρού) και
ίδιας κατασκευής.
R Τοποθετείτε μόνο τροχούς ίδιου μεγέθους και

προφίλ σε έναν άξονα (αριστερά και δεξιά).
Τυχόν απόκλιση επιτρέπεται μόνο σε περί-
πτωση βλάβης για την οδήγηση στο συνεργείο.
R Τοποθετείτε στους τροχούς μόνο κατάλληλα

ελαστικά.
R Μην εκτελείτε συμπληρωματικές εργασίες στο

σύστημα φρένων, στους τροχούς και στα ελα-
στικά.
Η χρήση ροδελών-αποστατών και ροδελών
σκόνης φρένων δεν επιτρέπεται και οδηγεί σε
κατάργηση της ισχύος της έγκρισης τύπου του
οχήματος.
R Οχήματα με σύστημα ελέγχου πίεσης ελα-

στικών: Όλοι οι τοποθετημένοι τροχοί πρέπει
να διαθέτουν λειτουργικούς αισθητήρες του
συστήματος ελέγχου πίεσης ελαστικών.
R Σε θερμοκρασίες κάτω των 10 °C χρησιμο-

ποιείτε χειμερινά ελαστικά ή ελαστικά παντός
καιρού με τη σήμανση M+S σε όλους τους
τροχούς.
Υπό χειμερινές συνθήκες οδοστρώματος, τα
χειμερινά ελαστικά με το πρόσθετο σύμβολο
χιονονιφάδας i δίπλα από τη σήμανση
M+S την καλύτερη δυνατή πρόσφυση.
R Σε περίπτωση χρήσης ελαστικών M+S, χρησι-

μοποιείτε μόνο ελαστικά ίδιου προφίλ.
R Τηρείτε την επιτρεπόμενη τελική ταχύτητα

κίνησης των τοποθετημένων ελαστικών M+S.
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Όταν είναι χαμηλότερη από εκείνη του οχήμα-
τος, πρέπει να τοποθετείτε στο οπτικό πεδίο
του οδηγού μια πινακίδα.
R Οδηγείτε με μέτρια ταχύτητα κίνησης για τα

πρώτα 100 km όταν έχουν τοποθετηθεί και-
νούρια ελαστικά.
R Αντικαθιστάτε τα ελαστικά, ανεξαρτήτως φθο-

ράς, το αργότερο μετά από έξι χρόνια.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τους
τροχούς και τα ελαστικά, απευθυνθείτε σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο.
Λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη τα ακόλουθα
θέματα:
R Οδηγίες για την πίεση ελαστικών

(→ σελίδα 251)
R Πίνακας πιέσεων ελαστικών
R Οδηγίες για τον εφεδρικό τροχό ανάγκης

(→ σελίδα 278)

Υποδείξεις για την αντικατάσταση των τροχών

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω διαφορετικών διαστάσεων τροχών

Αν οι διαστάσεις των τροχών ή των ελαστικών
είναι διαφορετικές και αλλάξετε τη θέση των
μπροστινών‑ με των πίσω τροχών, ενδέχεται να
επηρεαστούν δυσμενώς τα χαρακτηριστικά
οδήγησης.
Επιπλέον, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στα
δισκόφρενα ή σε εξαρτήματα της ανάρτησης
τροχών.
# Αλλάζετε τη θέση των μπροστινών‑ με

των πίσω τροχών μόνο αν οι τροχοί και
τα ελαστικά έχουν τις ίδιες διαστάσεις.

Όταν αλλάζετε τους μπροστινούς με τους πίσω
τροχούς με διαφορετικές διαστάσεις τροχών και
ελαστικών, μπορεί να πάψει να ισχύει η έγκριση
τύπου του οχήματος.
Σε οχήματα με ίδιο μέγεθος τροχών αλλάζετε τους
τροχούς, ανάλογα με τον βαθμό της φθοράς,
κάθε 5000 έως 10000 km. Διατηρήστε την κατεύ-
θυνση κίνησης των τροχών.
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες και τις οδηγίες ασφα-
λείας σχετικά με την αντικατάσταση τροχού.

Πληροφορίες σχετικά με την κατεύθυνση
κίνησης των ελαστικών

Τα ελαστικά με την προδιαγραφόμενη κατεύ-
θυνση κίνησης προσφέρουν πρόσθετα πλεονεκτή-
ματα, π.χ. κατά την υδρολίσθηση. Μπορείτε να
αξιοποιήσετε αυτά τα πλεονεκτήματα μόνο εάν
διατηρείτε την κατεύθυνση κίνησης.
Ένα βέλος στο πλευρικό τοίχωμα επισημαίνει την
κατεύθυνση κίνησης ενός ελαστικού.
Επιτρέπεται η τοποθέτηση ενός εφεδρικού τροχού
ακόμα και αντίθετα στην κατεύθυνση κίνησης.
Λάβετε υπόψη τη χρονικά περιορισμένη χρήση
καθώς και τον περιορισμό της ταχύτητας, που
αναγράφονται στον εφεδρικό τροχό.

Οδηγίες για την αποθήκευση τροχών
R Αποθηκεύετε τους τροχούς, που αφαιρέθη-

καν, υπό δροσερές και ξηρές συνθήκες και
όσο το δυνατόν σε σκοτεινό περιβάλλον.
R Προστατεύετε τα ελαστικά από την επαφή με

λάδι, γράσο και καύσιμα.

Επισκόπηση σετ εργαλείων αλλαγής τροχού

Στο απαραίτητο σετ εργαλείων αλλαγής τροχού
μπορεί να περιλαμβάνονται, για παράδειγμα, τα
παρακάτω:
R Γρύλος
R Κλειδί τροχών

% Για τη μέγιστη φέρουσα ικανότητα φορτίου
του γρύλου, ανατρέξτε στην αυτοκόλλητη
πινακίδα του γρύλου.
Ο γρύλος δεν χρειάζεται συντήρηση. Σε περί-
πτωση βλάβης, απευθυνθείτε σε ένα εξειδι-
κευμένο συνεργείο.

270 Τροχοί και ελαστικά



Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς

Το σετ εργαλείων αλλαγής τροχού βρίσκεται μέσα
στη θήκη αποθήκευσης 1 πάνω από το σκαλο-
πάτι της πόρτας του συνοδηγού και μέσα στη
θήκη αποθήκευσης στην πλευρά του συνοδηγού,
στο χώρο ποδιών.

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς

Το σετ εργαλείων αλλαγής τροχού 1 βρίσκεται
πίσω από το κάθισμα του οδηγού.

Προετοιμασία οχήματος για την αντικατά-
σταση τροχού

Προϋποθέσεις 
R Διατίθεται το απαιτούμενο σετ εργαλείων

αλλαγής τροχού.
R Το όχημα δεν είναι ακινητοποιημένο σε ανη-

φόρα ή κατηφόρα.
R Το όχημα βρίσκεται σε σταθερό, αντιολισθη-

τικό και επίπεδο έδαφος.

# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης.
# Φέρετε τους μπροστινούς τροχούς σε θέση

ευθείας πορείας.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Επι-
λέξτε την πρώτη ταχύτητα ή την ταχύτητα οπι-
σθοπορείας k.

# Οχήματα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: 
Θέστε το κιβώτιο ταχυτήτων στη θέση j.

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Διασφαλίστε ότι δεν είναι δυνατή η ενεργο-

ποίηση του κινητήρα.
# Αφαιρέστε το σετ εργαλείων οχήματος από

τον χώρο ποδιών στην πλευρά συνοδηγού
(→ σελίδα 247).

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς
# Αφαιρέστε τον γρύλο και το σετ εργαλείων

αλλαγής τροχού από τη θήκη αποθήκευσης
(→ σελίδα 270).

# Εφόσον απαιτείται, αφαιρέστε το κάλυμμα
τροχού.

# Από τον μοχλό αντλίας του γρύλου, χρησιμο-
ποιήστε τη μεσαία ράβδο και τη ράβδο με τη
μεγαλύτερη διάμετρο ως επέκταση του κλει-
διού τροχών.

# Πιέστε την επέκταση του κλειδιού τροχών με
τη μεσαία ράβδο στο κλειδί τροχών μέχρι
τέρμα.

# Χαλαρώστε κατά μία περίπου περιστροφή τις
βίδες του τροχού/τα παξιμάδια του τροχού
που θα αντικατασταθεί με το κλειδί τροχών.
Μην ξεβιδώνετε τις βίδα τροχού/τα παξιμάδια
τροχού.

# Ανυψώστε το όχημα (→ σελίδα 272).
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Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς
# Αφαιρέστε τον γρύλο και το σετ εργαλείων

αλλαγής τροχού πίσω από το κάθισμα οδηγού
(→ σελίδα 270).

# Εφόσον απαιτείται, αφαιρέστε το κάλυμμα
τροχού.

# Χαλαρώστε κατά μία περίπου περιστροφή τις
βίδες του τροχού/τα παξιμάδια του τροχού
που θα αντικατασταθεί με το κλειδί τροχών.
Μην ξεβιδώνετε τις βίδα τροχού/τα παξιμάδια
τροχού.

# Ανυψώστε το όχημα (→ σελίδα 272).

Ανύψωση οχήματος κατά την αντικατάσταση
τροχού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από την ανατροπή του γρύλου

Όταν σβήνετε ένα όχημα με αερανάρτηση,
αυτή μπορεί να παραμείνει ενεργοποιημένη
για έως μία ώρα, ακόμα και εάν είναι απενερ-
γοποιημένη η ανάφλεξη. Όταν ανυψώνετε το
όχημα με τον γρύλο, η αερανάρτηση προσπα-
θεί να εξισορροπήσει το ύψος αναρτήσεων
του οχήματος.
Ο γρύλος μπορεί να επιτραπεί.
# Πατήστε το πλήκτρο service στο τηλεχει-

ριστήριο του ελατηρίου αέρα πριν από
την ανύψωση του οχήματος.
Αυτό αποτρέπει την αυτόματη συμπλη-
ρωματική ρύθμιση του ύψους αναρτή-
σεων του οχήματος και το χειροκίνητο
ανέβασμα ή κατέβασμα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού λόγω εσφαλμένης τοποθέτησης του
γρύλου

Αν δεν τοποθετήσετε σωστά το γρύλο στο
αντίστοιχο σημείο στερέωσης του οχήματος,
ενδέχεται ο γρύλος να ανατραπεί ενώ είναι
ανυψωμένο το όχημα.
# Τοποθετείτε το γρύλο μόνο στο αντί-

στοιχο σημείο στερέωσης του οχήματος.
Η βάση του γρύλου πρέπει να βρίσκεται
κάθετα κάτω από το σημείο στερέωσης
του οχήματος.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από την ανατροπή του οχήματος

Σε ανωφέρειες και κατωφέρειες ο γρύλος
μπορεί να ανατραπεί με ανυψωμένο το όχημα.
# Μην αλλάζετε ποτέ τροχούς σε ανωφέ-

ρειες ή κατωφέρειες.
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο

συνεργείο.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στο όχημα λόγω του γρύ-
λου

Αν δεν τοποθετήσετε το γρύλο στα προβλεπό-
μενα σημεία στερέωσης γρύλου, ενδέχεται να
προκαλέσετε ζημιά στο όχημα.
# Τοποθετείτε το γρύλο μόνο στα προβλε-

πόμενα σημεία στερέωσης γρύλου.

Προϋποθέσεις 
R Δεν υπάρχουν άτομα στο όχημα.
R Το όχημα έχει προετοιμαστεί για αντικατά-

σταση τροχού (→ σελίδα 271).

Τοποθετήστε τον γρύλο μόνο στα σημεία στερέω-
σης γρύλου. Διαφορετικά μπορεί να προκαλέσετε
ζημιές στο όχημα.
Σημαντικές οδηγίες για τη χρήση του γρύλου:
R Για την ανύψωση του οχήματος, χρησιμο-

ποιείτε αποκλειστικά γρύλους που έχουν ελεγ-
χθεί και εγκριθεί από την Mercedes-Benz για
το όχημα. Σε περίπτωση ακατάλληλης χρήσης,
ο γρύλος μπορεί να ανατραπεί ενώ το όχημα
είναι ανυψωμένο.
R Ο γρύλος είναι κατάλληλος μόνο για τη σύν-

τομη ανύψωση του οχήματος και όχι για εργα-
σίες συντήρησης κάτω από το όχημα.
R Αποφύγετε την αντικατάσταση τροχού σε ανω-

φέρειες και κατωφέρειες.
R Η επιφάνεια πάνω στην οποία τοποθετείται ο

γρύλος πρέπει να είναι επίπεδη, σταθερή και
να μη γλιστράει. Εάν χρειάζεται, χρησιμοποιή-
στε ένα μεγάλο, επίπεδο, αντιολισθητικό και
με την κατάλληλη φέρουσα ικανότητα υπό-
θεμα.
R Το πέλμα του γρύλου πρέπει να βρίσκεται

κατακόρυφα κάτω από το σημείο στερέωσης
του γρύλου.

Κανόνες συμπεριφοράς όταν το όχημα είναι ανυ-
ψωμένο:
R Μη βάζετε ποτέ τα χέρια και τα πόδια σας

κάτω από το όχημα.
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R Μην ξαπλώνετε ποτέ κάτω από το όχημα.
R Μην ενεργοποιείτε τον κινητήρα και μην απε-

λευθερώνετε το φρένο στάθμευσης.
R Μην ανοίγετε και κλείνετε τις πόρτες.

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς

Σημεία στερέωσης γρύλου

Σημείο στερέωσης γρύλου, μπροστινός άξονας

Σημείο στερέωσης γρύλου, πίσω άξονας

# Εάν χρειάζεται, περιστρέψτε την κεφαλή υπο-
δοχής του γρύλου.

# Τοποθετήστε τον γρύλο 2 στο σημείο στε-
ρέωσης γρύλου 1.

# Περιστρέψτε τον χειροτροχό μέχρι ο δίσκος
του γρύλου να ακουμπάει σταθερά στο σημείο
στερέωσης γρύλου 1.

# Μπροστινός άξονας: Τοποθετήστε το γαλλικό
κλειδί με καστάνια 3 από το σετ εργαλείων
αλλαγής τροχού στο εξάγωνο του γρύλου, έτσι
ώστε να είναι ορατή η επιγραφή «AUF».

# Πίσω άξονας: Τοποθετήστε τη ράβδο επέκτα-
σης και το καρυδάκι από το σετ εργαλείων
αλλαγής τροχού στο εξάγωνο του γρύλου και
τοποθετήστε το γερμανοπολύγωνο κλειδί με
καστάνια 3 από το σετ εργαλείων αλλαγής
τροχού πάνω στη ράβδο επέκτασης, έτσι ώστε
να είναι ορατή η επιγραφή «AUF».

# Περιστρέψτε το γερμανοπολύγωνο κλειδί με
καστάνια 3 δεξιόστροφα, μέχρι ο γρύλος 2
να εφαρμόζει πλήρως στο σημείο στερέωσης
γρύλου 1 και το κάτω μέρος του γρύλου να
ακουμπάει ομοιόμορφα στο έδαφος.

# Περιστρέψτε το γερμανοπολύγωνο κλειδί με
καστάνια 3 μέχρι τα ελαστικά να απέχουν
από το έδαφος το πολύ 3 cm.

# Λύστε και αφαιρέστε τον τροχό
(→ σελίδα 275).
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Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς

Σημεία στερέωσης γρύλου

Χρησιμοποιήστε μόνο τη μεσαία ράβδο και τη
ράβδο με τη μεγαλύτερη διάμετρο του μοχλού
άντλησης γρύλου ως επέκταση του κλειδιού τρο-
χών. Τοποθετήστε μόνο τη μεσαία ράβδο και
πάντα έως το τέρμα του κλειδιού τροχών. Διαφο-
ρετικά, οι ράβδοι μπορεί να λυγίσουν και να
παραμορφωθούν με αποτέλεσμα να μην μπορούν
να χρησιμοποιηθούν πια ως μοχλός άντλησης γρύ-
λου.

# Προετοιμασία υδραυλικού γρύλου: Τοποθε-
τήστε την τρίτη ράβδο του μοχλού άντλησης
1γρύλου στην επέκταση του κλειδιού τρο-
χών.

# Κλείστε την τάπα αποστράγγισης 3.
# Για τον σκοπό αυτό περιστρέψτε με το ανά-

γλυφο στον μοχλό άντλησης 1 την τάπα απο-
στράγγισης 3 προς τα δεξιά μέχρι τέρμα.

% Μην περιστρέφετε την τάπα αποστράγγισης
3 για πάνω από μία-δύο φορές. Διαφορετικά
μπορεί να διαρρεύσει υδραυλικό υγρό.

# Τοποθετήστε τον μοχλό άντλησης 1 με τη
μεγαλύτερη ράβδο μπροστά στην υποδοχή του
γρύλου και ασφαλίστε τον περιστρέφοντάς τον
δεξιόστροφα.

# Τοποθετήστε τον γρύλο κάθετα κάτω από τα
σημεία στερέωσης γρύλου που περιγράφονται
παρακάτω.

Σημείο στερέωσης γρύλου, μπροστινός άξονας

Σημείο στερέωσης γρύλου, πίσω άξονας (παρά-
δειγμα οχήματος με ανοιχτή καρότσα έως 3,5 t)
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Σημείο στερέωσης γρύλου, πίσω άξονας (παρά-
δειγμα σε Panel van και Crewbus έως 4,0 t)

Σημείο στερέωσης γρύλου, πίσω άξονας
(οχήματα 5,0 t)

# Τοποθετήστε τον γρύλο μπροστά από τον
μπροστινό άξονα κάτω από το σημείο στερέω-
σης γρύλου.

# Οχήματα με τετρακίνηση: Περιστρέψτε την
άτρακτο του γρύλου 2 αριστερόστροφα
μέχρι τέρμα.

# Ανυψώστε το όχημα μέχρι το ελαστικό να απέ-
χει από το όχημα έως 3 cm.

# Λύστε και αφαιρέστε τον τροχό
(→ σελίδα 275).

Αφαίρεση τροχού

Προϋποθέσεις 
R Το όχημα έχει ανυψωθεί (→ σελίδα 272).

Κατά την αντικατάσταση τροχού, αποφεύγετε
την άσκηση οποιασδήποτε δύναμης στους
δίσκους φρένου, καθώς αυτή ενδέχεται να
μειώσει την άνεση πέδησης.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στο σπείρωμα λόγω ακα-
θαρσιών στις βίδες τροχού

# Μην ακουμπάτε τις βίδες τροχού μέσα
στην άμμο ή σε ακαθαρσίες.

# Ξεβιδώστε τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια
τροχού με το κλειδί παξιμαδιών τροχού.

# Σε μπροστινούς τροχούς με παξιμάδια τροχού,
αφαιρέστε το κάλυμμα παξιμαδιών τροχού.

# Αφαιρέστε τον τροχό.

Τοποθέτηση νέου τροχού

Προϋποθέσεις 
R Ο τροχός έχει αφαιρεθεί (→ σελίδα 275).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω απώλειας τροχού

Αν οι βίδες τροχού έχουν έρθει σε επαφή με
λάδια ή γράσα ή‑ οι βίδες τροχού ή το σπεί-
ρωμα μουαγιέ έχουν υποστεί ζημιά ενδέχεται
να λασκάρουν οι βίδες τροχού.
Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να χάσετε τον
τροχό στη διάρκεια της διαδρομής.
# Μην χρησιμοποιείτε ποτέ λάδια ή γράσα

στις βίδες τροχού.
# Σε περίπτωση ζημιάς στο σπείρωμα,

απευθυνθείτε αμέσως σε ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο.

# Αναθέστε την αντικατάσταση των βιδών
τροχού ή του σπειρώματος μουαγιέ που
έχουν υποστεί ζημιά.

# Μην συνεχίσετε τη διαδρομή.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού κατά τη σύσφιξη των βιδών και των
παξιμαδιών τροχού ‑

Αν σφίξετε τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια
τροχού ενώ είναι ανυψωμένο το όχημα, ενδέ-
χεται να ανατραπεί ο γρύλος.
# Σφίγγετε τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια

τροχού μόνο όταν το όχημα είναι χαμη-
λωμένο.
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# Προσέξτε τις υποδείξεις σχετικά με την επι-
λογή των ελαστικών (→ σελίδα 268).

# Για λόγους ασφαλείας χρησιμοποιείτε μόνο τις
εγκεκριμένες για τη Mercedes-Benz και τον
αντίστοιχο τροχό βίδες ή παξιμάδια τροχού.

Όταν τοποθετείτε τον χαλύβδινο εφεδρικό τροχό,
χρησιμοποιείτε οπωσδήποτε τις κοντές βίδες τρο-
χού για μια χαλύβδινη ζάντα. Εάν κατά την τοπο-
θέτηση του χαλύβδινου εφεδρικού τροχού χρησι-
μοποιήσετε άλλες βίδες τροχού, μπορεί να προ-
κληθούν ζημιές στο σύστημα φρένων.

1 Βίδα τροχού για ζάντα αλουμινίου
2 Βίδα τροχού για χαλύβδινη ζάντα

# Καθαρίστε τις επιφάνειες έδρασης του τροχού
και του μουαγιέ.

# Οχήματα με super single ελαστικά: Στερεώ-
στε πρώτα τον αντάπτορα για τον πιο στενό
εφεδρικό τροχό στο μουαγιέ.

# Ωθήστε και πιέστε τον νέο τροχό πάνω στο
μουαγιέ ή στον αντάπτορα για τον εφεδρικό
τροχό.

# Ωθήστε και πιέστε τον νέο τροχό πάνω στο
μουαγιέ.

Στους τροχούς με κεντράρισμα μέσω βίδας 
τροχού:
# Οχήματα με ζάντες αλουμινίου: Χρησιμο-

ποιείτε κοντές βίδες τροχού που είναι κατάλ-
ληλες για τον χαλύβδινο εφεδρικό τροχό από
το σετ εργαλείων οχήματος.

# Βιδώστε και σφίξτε ελαφρώς τις βίδες τροχού.

Στους τροχούς με παξιμάδια τροχού:

# Μπροστινοί τροχοί με κάλυμμα παξιμαδιού
τροχού: Ωθήστε το κάλυμμα παξιμαδιού τρο-
χού πάνω στο μπουλόνι τροχού.

# Βιδώστε τρία παξιμάδια τροχού πάνω από τις
ροδέλες στερέωσης του καλύμματος παξιμα-
διού τροχού.

# Περιστρέψτε τον τροχό με τρόπο ώστε το
μπουλόνι τροχού να βρίσκεται στη μέση των
οπών διέλευσης.

# Βιδώστε τα υπόλοιπα παξιμάδια τροχού.
# Σφίξτε ελαφρώς όλα τα παξιμάδια τροχού.

Χαμήλωμα οχήματος μετά από αντικατάσταση
τροχού

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση εσφαλμένης ροπής σύσφι-
ξης

Αν δεν συσφίξετε τις βίδες τροχού ή τα παξι-
μάδια τροχού με την προβλεπόμενη ροπή
σύσφιξης, ενδέχεται να χαλαρώσουν οι τροχοί.
# Μετά από αντικατάσταση τροχού αναθέ-

τετε τον έλεγχο της ροπής σύσφιξης
άμεσα σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Προϋποθέσεις 
R Ο καινούριος τροχός έχει τοποθετηθεί

(→ σελίδα 275).

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς
# Μπροστινός άξονας: Τοποθετήστε το γερμα-

νοπολύγωνο κλειδί με καστάνια από το σετ
εργαλείων αλλαγής τροχού στο εξάγωνο του
γρύλου, ώστε να είναι ορατή η επιγραφή «AB».

# Πίσω άξονας: Τοποθετήστε τη ράβδο επέκτα-
σης από το σετ εργαλείων αλλαγής τροχού στο
εξάγωνο του γρύλου και τοποθετήστε το γερ-
μανοπολύγωνο κλειδί με καστάνια από το σετ
εργαλείων αλλαγής τροχού στη ράβδο επέκτα-
σης, ώστε να είναι ορατή η επιγραφή «AB».

# Χαμήλωμα οχήματος: Περιστρέψτε το γερμα-
νοπολύγωνο κλειδί με καστάνια του γρύλου
αριστερόστροφα.
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# Συσφίξτε τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια τρο-
χού ομοιόμορφα, με τη σειρά 1 έως 6.
Προβλεπόμενη ροπή σύσφιξης:
R Χαλύβδινες βίδες: 240 Nm
R Παξιμάδια τροχού180 Nm
R Βίδες ζαντών αλουμινίου: 180 Nm

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση εσφαλμένης ροπής σύσφι-
ξης

Αν δεν συσφίξετε τις βίδες τροχού ή τα παξι-
μάδια τροχού με την προβλεπόμενη ροπή
σύσφιξης, ενδέχεται να χαλαρώσουν οι τροχοί.
# Μετά από αντικατάσταση τροχού αναθέ-

τετε τον έλεγχο της ροπής σύσφιξης
άμεσα σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς
Χρησιμοποιήστε μόνο τη μεσαία ράβδο και τη
ράβδο με τη μεγαλύτερη διάμετρο του μοχλού
άντλησης γρύλου ως επέκταση του κλειδιού τρο-
χών. Τοποθετήστε μόνο τη μεσαία ράβδο και
πάντα έως το τέρμα του κλειδιού τροχών. Διαφο-
ρετικά, οι ράβδοι μπορεί να λυγίσουν και να
παραμορφωθούν με αποτέλεσμα να μην μπορούν
να χρησιμοποιηθούν πια ως μοχλός άντλησης γρύ-
λου.
Οχήματα με ελαστικά Super Single: Όταν τοποθε-
τείτε τον εφεδρικό τροχό στον πίσω άξονα,
τηρείτε τη μέγιστη ταχύτητα κίνησης των 55 km/h
και τη μέγιστη διανυθείσα απόσταση των 100 km.
Διαφορετικά, ενδέχεται να υποστεί βλάβη το κιβώ-
τιο ταχυτήτων λόγω της διαφοράς αριθμού στρο-
φών των τροχών.
# Ανοίξτε αργά τη βίδα χαμηλώματος του γρύ-

λου με τον μοχλό αντλίας κατά μία περίπου

περιστροφή και χαμηλώστε προσεκτικά το
όχημα .

# Ακουμπήστε τον γρύλο στο πλάι.
# Αφαιρέστε τη ράβδο με τη μικρότερη διάμε-

τρο από τον μοχλό αντλίας.
Ο κοντός μοχλός αντλίας λειτουργεί ως επέ-
κταση του κλειδιού τροχών.

# Πιέστε την επέκταση του κλειδιού τροχών με
τη μεσαία ράβδο στο κλειδί τροχών μέχρι
τέρμα.

# Συσφίξτε τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια τρο-
χού ομοιόμορφα, με τη σειρά 1 έως 6.
Προβλεπόμενη ροπή σύσφιξης:
R Χαλύβδινες βίδες: 240 Nm
R Παξιμάδια τροχού180 Nm
R Βίδες ζαντών αλουμινίου: 180 Nm

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση εσφαλμένης ροπής σύσφι-
ξης

Αν δεν συσφίξετε τις βίδες τροχού ή τα παξι-
μάδια τροχού με την προβλεπόμενη ροπή
σύσφιξης, ενδέχεται να χαλαρώσουν οι τροχοί.
# Μετά από αντικατάσταση τροχού αναθέ-

τετε τον έλεγχο της ροπής σύσφιξης
άμεσα σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Πιέστε εκ νέου το έμβολο του υδραυλικού
γρύλου προς τα μέσα και συσφίξτε τη βίδα
χαμηλώματος.

# Οχήματα με τετρακίνηση: Περιστρέψτε τον
άξονα του γρύλου δεξιόστροφα μέχρι τέρμα.
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% Σε χαλύβδινες ζάντες με βίδες τροχού μπο-
ρείτε να τοποθετήσετε τώρα το κάλυμμα τρο-
χού. Η τοποθέτηση εξαρτάται από την έκδοση
του καλύμματος τροχού (τάσι τροχού ή κεν-
τρικό κάλυμμα τροχού).

# Τροχός με τάσι τροχού: Τοποθετήστε το τάσι
τροχού με το άνοιγμα για τη βαλβίδα ελαστι-
κού πάνω από τη βαλβίδα ελαστικού.

# Πιέστε το τάσι τροχού με τα δύο χέρια πάνω
στη ζάντα και ασφαλίστε το. Το έκκεντρο συγ-
κράτησης του τασιού τροχού πρέπει να ασφα-
λίσει στη χαλύβδινη ζάντα.

# Τροχός με κεντρικό κάλυμμα τροχού: Τοπο-
θετήστε τις προεξοχές σύσφιξης του κεντρι-
κού καλύμματος τροχού πάνω από τις βίδες
τροχού.

# Ασφαλίστε το κεντρικό κάλυμμα τροχού χτυ-
πώντας το στο κέντρο.

# Στερεώστε τον ελαττωματικό τροχό στη βάση
εφεδρικού τροχού.

# Οχήματα με ελαστικά Super Single: Μετα-
φέρετε τον ελαττωματικό πίσω τροχό στην επι-
φάνεια φόρτωσης. Ο πίσω τροχός είναι υπερ-
βολικά μεγάλος για τη βάση εφεδρικού τρο-
χού.

# Ελέγξτε την πίεση ελαστικού του καινούριου
τροχού που τοποθετήσατε και, εφόσον απαι-
τείται, διορθώστε την.

# Μετά από περίπου 50 km, συσφίξτε εκ νέου
τις βίδες τροχού ή τα παξιμάδια τροχού με την
προβλεπόμενη ροπή σύσφιξης.

# Σε περίπτωση χρήσης ενός τροχού ή εφεδρι-
κού τροχού με καινούρια ή πρόσφατα βαμ-
μένη ζάντα: Αναθέστε την επανασύσφιξη των
βιδών τροχού ή των παξιμαδιών τροχού μετά
από περίπου 1000 km έως 5000 km.

% Οχήματα με σύστημα ελέγχου πίεσης ελα-
στικών: Όλοι οι τοποθετημένοι τροχοί πρέπει
να διαθέτουν αισθητήρες που να λειτουργούν.

Λάβετε οπωσδήποτε υπόψη το ακόλουθο θέμα:
R Οδηγίες για την πίεση ελαστικών

(→ σελίδα 251)

Εφεδρικός τροχός
Υποδείξεις σχετικά με τον εφεδρικό τροχό

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω λανθασμένων διαστάσεων τροχού
και ελαστικών

Οι διαστάσεις τροχού‑ και ελαστικών καθώς
και ο τύπος ελαστικού του εφεδρικού τροχού
και του προς αντικατάσταση τροχού μπορεί να
διαφέρουν. Όταν τοποθετείτε τον εφεδρικό
τροχό, τα χαρακτηριστικά οδήγησης μπορεί να
επηρεαστούν αρνητικά.
Για την αποφυγή κινδύνων, λάβετε υπόψη τα
εξής:
# Προσαρμόστε τον τρόπο οδήγησης και

οδηγείτε προσεκτικά.
# Μην τοποθετείτε ποτέ πάνω από έναν

εφεδρικό τροχό, ο οποίος διαφέρει από
τον προς αντικατάσταση τροχό.

# Χρησιμοποιήστε τον εφεδρικό τροχό, ο
οποίος διαφέρει από τον προς αντικατά-
σταση τροχό, μόνο βραχυπρόθεσμα.

# Μην απενεργοποιείτε το ESP®.
# Αντικαταστήστε τον εφεδρικό τροχό δια-

φορετικού μεγέθους στο πλησιέστερο
εξειδικευμένο συνεργείο. Λάβετε οπω-
σδήποτε υπόψη τις σωστές διαστάσεις
τροχού‑ και ελαστικών καθώς και τον
τύπο ελαστικού.

Σε περίπτωση χρήσης ενός εφεδρικού τροχού δια-
φορετικού μεγέθους δεν επιτρέπεται η υπέρβαση
της τελικής ταχύτητας των 80 km/h.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω χαλασμένου εφεδρικού τροχού με
super single ελαστικά

Οχήματα με super single ελαστικά
Το ελαστικό του εφεδρικού τροχού επιβαρύνε-
ται πάνω από τον μέσο όρο μετά την τοποθέ-
τησή του στον πίσω άξονα. Όταν υπερβαίνετε
τη μέγιστη ταχύτητα ή τη μέγιστη διαδρομή ή
τοποθετείτε ξανά τον εφεδρικό τροχό, τα ελα-
στικά του μπορεί να υποστούν ζημιά. Οι ζημιές
ελαστικών μπορεί να είναι κρυφές και να μην
είναι ανιχνεύσιμες.
Ένα χαλασμένο ελαστικό μπορεί να προκαλέ-
σει απώλεια πίεσης ελαστικού. Με αυτόν τον
τρόπο, μπορεί να χάσετε τον έλεγχο του οχή-
ματος.
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# Χρησιμοποιήστε τον εφεδρικό τροχό
μόνο όταν δεν έχει τοποθετηθεί ακόμα
με το τρέχον ελαστικό στον πίσω άξονα.

# Εάν ο εφεδρικός τροχός έχει τοποθετη-
θεί στον πίσω άξονα, αναθέστε την αντι-
κατάσταση του ελαστικού του εφεδρι-
κού τροχού μετά την εκ νέου αντικατά-
σταση του τροχού ανεξάρτητα από τη
διαδρομή.

# Για λόγους ασφαλείας προσέξτε κατά
την αντικατάσταση του ελαστικού ώστε
να χρησιμοποιηθεί μόνο ο εγκεκριμένος
για το ελαστικό τύπος βαλβίδας ελαστι-
κού.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά του κιβωτίου ταχυτήτων

Οχήματα με super single ελαστικά: Όταν
τοποθετείτε τον εφεδρικό τροχό στον πίσω
άξονα, μπορεί να προκληθεί ζημιά στο κιβώτιο
ταχυτήτων από τους διαφορετικούς αριθμούς
στροφών τροχού.
# Όταν ο εφεδρικός τροχός τοποθετείται

στον πίσω άξονα, τηρείτε τη μέγιστη
ταχύτητα των 55 km/h και τη μέγιστη
διαδρομή των 100 km.

% Η χρήση του εφεδρικού τροχού αποκλειστικά
στον μπροστινό άξονα ενός οχήματος με
super single ελαστικά είναι δυνατή χωρίς
περιορισμούς.

Ελέγχετε τακτικά τον εφεδρικό τροχό ως προς τη
σταθερή εφαρμογή και την προβλεπόμενη πίεση
ελαστικού.
Ελέγχετε τακτικά και πριν από κάθε μεγάλη δια-
δρομή τα εξής:
R την πίεση ελαστικού του εφεδρικού τροχού,

και εάν χρειάζεται προσαρμόστε την)
R τη στερέωση της βάσης εφεδρικού τροχού

Αντικαταστήστε τα ελαστικά, ανεξαρτήτως φθο-
ράς, το αργότερο μετά από έξι χρόνια. Αυτό ισχύει
και για τον εφεδρικό τροχό.
% Εάν έχετε τοποθετήσει έναν εφεδρικό τροχό,

το σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών δεν
λειτουργεί για αυτόν τον τροχό. Ο εφεδρικός
τροχός δεν διαθέτει αισθητήρα για το
σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών.

Τοποθέτηση/αφαίρεση εφεδρικού τροχού

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς: Αφαίρεση εφεδρικού τροχού

# Ανοίξτε τις πίσω πόρτες.
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# Αφαιρέστε το γερμανοπολύγωνο με καστάνια
4 και το πρόσθετο εργαλείο 3 για τη διά-
ταξη ανύψωσης εφεδρικού τροχού από το σετ
εργαλείων οχήματος.

# Εισαγάγετε το πρόσθετο εργαλείο 3 μέσα
από το άνοιγμα 1 μέχρι τον οδηγό του
εργάτη.

# Εισαγάγετε το γερμανοπολύγωνο με καστάνια
4 κατά τέτοιον τρόπο στο πρόσθετο εργα-
λείο 3 για τη διάταξη ανύψωσης εφεδρικού
τροχού, ώστε να είναι ορατή η επιγραφή «AB».

# Περιστρέψτε το γερμανοπολύγωνο με καστά-
νια 4 προς την κατεύθυνση του βέλους 2,
μέχρι να αισθανθείτε αντίσταση ή μέχρι να
υπερστραφεί ο ολισθαίνων σύνδεσμος του
εργάτη.

# Αγκιστρώστε το κλειδί τροχών 8 στη θηλιά
του βοηθήματος εξαγωγής 7 στον εφεδρικό
τροχό και τραβήξτε τον εφεδρικό τροχό κάτω
από το όχημα προς τα μπροστά.

# Πιέστε το ελατήριο 6 στην αρπάγη τροχού
και λύστε την αρπάγη τροχού από τον εφε-
δρικό τροχό.

# Αφαιρέστε το βοήθημα εξαγωγής 7 του εφε-
δρικού τροχού και φυλάξτε το σε ασφαλές
μέρος.

Ελέγχετε τη σταθερότητα και τη θέση του εφεδρι-
κού τροχού:
R μετά από κάθε αντικατάσταση τροχού
R σε κάθε διάστημα συντήρησης
R τουλάχιστον μία φορά το έτος

Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τρο-
χούς: Τοποθέτηση εφεδρικού τροχού
% Δεν είναι δυνατή η μεταφορά ζαντών αλουμι-

νίου κάτω από το όχημα. Σε αυτήν την περί-
πτωση, μεταφέρετε τη ζάντα αλουμινίου στον
χώρο φόρτωσης.

# Αφαιρέστε το γερμανοπολύγωνο με καστάνια
4 και το πρόσθετο εργαλείο 3 για τη διά-
ταξη ανύψωσης εφεδρικού τροχού από το σετ
εργαλείων οχήματος.

# Εισαγάγετε το πρόσθετο εργαλείο 3 μέσα
από το άνοιγμα 1 μέχρι τον οδηγό του
εργάτη.

# Στερεώστε το βοήθημα εξαγωγής 7 στον
τροχό.

# Τοποθετήστε τον τροχό στο έδαφος με τη
θήκη της ζάντας προς τα επάνω.

# Ευθυγραμμίστε τον τροχό κατά τέτοιον τρόπο,
ώστε η θηλιά του βοηθήματος εξαγωγής 7
να έχει φορά προς τα πίσω.

# Περάστε την αρπάγη τροχού υπό γωνία στο
συρματόσχοινο στη θήκη της ζάντας.

# Ωθήστε τον τροχό ελαφρώς κάτω από το
όχημα.

# Εισαγάγετε το γερμανοπολύγωνο με καστάνια
4 κατά τέτοιον τρόπο στο πρόσθετο εργα-
λείο 3 για τη διάταξη ανύψωσης εφεδρικού
τροχού, ώστε να είναι ορατή η επιγραφή
«AUF».

# Περιστρέψτε το γερμανοπολύγωνο με καστά-
νια 4 προς την κατεύθυνση του βέλους 5,
μέχρι να αισθανθείτε αντίσταση ή μέχρι να
υπερστραφεί ο ολισθαίνων σύνδεσμος του
εργάτη.

# Τραβήξτε το κλειδί τροχών 4 και το πρό-
σθετο εργαλείο 3 για τη διάταξη ανύψωσης
εφεδρικού τροχού από το άνοιγμα για τον
εργάτη και αποθηκεύστε τα στο σετ εργαλείων
οχήματος.

# Κλείστε τις πίσω πόρτες.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Αφαί-
ρεση εφεδρικού τροχού (κλειστό φορτηγάκι/
επιβατική έκδοση)

Καλύμματα των βιδών άγκιστρου ασφάλισης
(παράδειγμα σε κλειστό φορτηγάκι)
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# Ανοίξτε τις πίσω πόρτες.
# Τοποθετήστε ένα κατσαβίδι στα ανοίγματα 2

και ανασηκώστε τα καλύμματα 1.
# Περιστρέψτε τις ορατές βίδες αριστερό-

στροφα κατά περίπου 20 περιστροφές με το
κλειδί τροχών από το σετ εργαλείων οχήματος.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού 4 και απαγκιστρώστε το αριστερό
άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Συναρμολογήστε τον μοχλό αντλίας του γρύ-
λου και ωθήστε τον στο χιτώνιο5 στη δεξιά
πλευρά του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανασηκώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
με τον μοχλό αντλίας και απαγκιστρώστε το
δεξιό άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Κατεβάστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
αργά στο έδαφος.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού4 και αφαιρέστε τον μοχλό αντλίας
από το χιτώνιο

# Ανασηκώστε τον εφεδρικό τροχό στο πίσω
άκρο του φορέα εφεδρικού τροχού 4 με τον
μοχλό αντλίας.

# Αφαιρέστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή
από τον φορέα εφεδρικού τροχού 4. Ο εφε-
δρικός τροχός είναι βαρύς. Όταν τραβάτε τον
εφεδρικό τροχό, αλλάζει το κέντρο βάρους
λόγω του μεγάλου βάρους. Ο εφεδρικός τρο-
χός μπορεί να ολισθήσει ή να ανατραπεί.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Τοπο-
θέτηση εφεδρικού τροχού (κλειστό φορτη-
γάκι/επιβατική έκδοση)
# Τοποθετήστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή

στον φορέα εφεδρικού τροχού 4. Ο εφεδρι-
κός τροχός είναι βαρύς. Όταν τοποθετείτε τον

εφεδρικό τροχό στον φορέα εφεδρικού τρο-
χού 4, αλλάζει το κέντρο βάρους λόγω του
μεγάλου βάρους. Ο εφεδρικός τροχός μπορεί
να ολισθήσει ή να ανατραπεί.

# Ωθήστε τον μοχλό αντλίας γρύλου στο χιτώνιο
5 του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανυψώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
με τον μοχλό αντλίας και αγκιστρώστε το δεξιό
άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού 4 και αγκιστρώστε το αριστερό άγκι-
στρο ασφάλισης 3.

# Αφαιρέστε τον μοχλό αντλίας από το χιτώνιο
5.

# Συσφίξτε τις βίδες του άγκιστρου ασφάλισης
3 δεξιόστροφα με το κλειδί τροχών.

# Τοποθετήστε και ασφαλίστε τα καλύμματα 1.
# Κλείστε τις πίσω πόρτες.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Αφαί-
ρεση εφεδρικού τροχού (όχημα με χαμηλό
πλαίσιο)

Καλύμματα των βιδών άγκιστρου ασφάλισης
(παράδειγμα σε κλειστό φορτηγάκι)
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# Ανοίξτε τις πίσω πόρτες
# Τοποθετήστε ένα κατσαβίδι στα ανοίγματα 2

και ανασηκώστε τα καλύμματα 1.
# Περιστρέψτε τις ορατές βίδες αριστερό-

στροφα κατά περίπου 20 περιστροφές με το
κλειδί τροχών από το σετ εργαλείων οχήματος.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού 4 και απαγκιστρώστε το αριστερό
άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Συναρμολογήστε τον μοχλό αντλίας του γρύ-
λου και ωθήστε τον στο χιτώνιο5 στη δεξιά
πλευρά του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανασηκώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού με
τον μοχλό αντλίας και απαγκιστρώστε το δεξιό
άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Τοποθετήστε τη θηλιά 7 του βοηθήματος
εξαγωγής 6 στον εφεδρικό τροχό κατά
τέτοιον τρόπο, ώστε να μπορείτε αργότερα να
αγκιστρώσετε το κλειδί τροχών 8.

# Προετοιμάστε τον γρύλο.

# Τοποθετήστε τον γρύλο κάτω από το αντί-
στοιχο σημείο στερέωσης γρύλου

# Κινήστε το μοχλό αντλίας προς τα πάνω και
προς τα κάτω μέχρι τα ελαστικά απέχουν από
το έδαφος το μέγιστο 3 cm.

# Αγκιστρώστε το κλειδί τροχών 8 στη θηλιά
7 του βοηθήματος εξαγωγής 6 στον εφε-
δρικό τροχό.

# Αφαιρέστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή
από τον φορέα εφεδρικού τροχού 4. Ο εφε-
δρικός τροχός είναι βαρύς. Όταν τραβάτε τον
εφεδρικό τροχό, αλλάζει το κέντρο βάρους
λόγω του μεγάλου βάρους. Ο εφεδρικός τρο-
χός μπορεί να ολισθήσει ή να ανατραπεί.

# Αφαιρέστε το βοήθημα εξαγωγής του εφεδρι-
κού τροχού και φυλάξτε το σε ασφαλές
μέρος. Τώρα, μπορείτε να τοποθετήσετε τον
εφεδρικό τροχό στο όχημά σας.

# Χαμηλώστε το όχημα.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Τοπο-
θέτηση εφεδρικού τροχού (όχημα με χαμηλό
πλαίσιο)
% Σε περίπτωση βλάβης ελαστικού, ο ελαττωμα-

τικός τροχός επιτρέπεται να τοποθετείται
αποκλειστικά στον εσωτερικό χώρο του οχή-
ματος. Ένας άθικτος τροχός μπορεί να τοπο-
θετηθεί στον φορέα εφεδρικού τροχού μόνο
εάν το όχημα δεν είναι φορτωμένο. Ένα φορ-
τωμένο όχημα πρέπει να ανυψωθεί προηγου-
μένως.

# Τοποθετήστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή
στον φορέα εφεδρικού τροχού 4. Ο εφεδρι-
κός τροχός είναι βαρύς. Όταν τοποθετείτε τον
εφεδρικό τροχό στον φορέα εφεδρικού τρο-
χού 4, αλλάζει το κέντρο βάρους λόγω του
μεγάλου βάρους. Ο εφεδρικός τροχός μπορεί
να ολισθήσει ή να ανατραπεί.

# Ωθήστε τον μοχλό αντλίας γρύλου στο χιτώνιο
5 του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανυψώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
με τον μοχλό αντλίας και αγκιστρώστε το δεξιό
άγκιστρο ασφάλισης 3.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού 4 και αγκιστρώστε το αριστερό άγκι-
στρο ασφάλισης 3.

# Αφαιρέστε τον μοχλό αντλίας από το χιτώνιο
5.

# Συσφίξτε τις βίδες του άγκιστρου ασφάλισης
3 δεξιόστροφα με το κλειδί τροχών.

# Τοποθετήστε και ασφαλίστε τα καλύμματα 1.
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# Κλείστε τις πίσω πόρτες.

Αφαίρεση εφεδρικού τροχού από τον χώρο
φόρτωσης

# Λύστε τον ιμάντα συγκράτησης 1 ανοίγοντας
τον μηχανισμό.

# Αφαιρέστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή
από τη βάση 2.

Τοποθέτηση εφεδρικού τροχού στον χώρο
φόρτωσης
# Τοποθετήστε τον εφεδρικό τροχό στη βάση
2 και πιέστε τον προς το τοίχωμα.

# Συσφίξτε τον ιμάντα συγκράτησης 1 με τον
μηχανισμό.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Αφαί-
ρεση εφεδρικού τροχού (πλαίσιο οχήματος)

# Λύστε και ξεβιδώστε τις πεταλούδες 3 με το
χέρι.

# Λύστε τα παξιμάδια 2 μέχρι το τέλος του
σπειρώματος.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού 4 και απαγκιστρώστε το αριστερό
άγκιστρο ασφάλισης 1.

# Συναρμολογήστε τον μοχλό αντλίας του γρύ-
λου και ωθήστε τον στο χιτώνιο στη δεξιά
πλευρά του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανασηκώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
με τον μοχλό αντλίας και απαγκιστρώστε το
δεξιό άγκιστρο ασφάλισης 1.

# Κατεβάστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
αργά στο έδαφος.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού4 και αφαιρέστε τον μοχλό αντλίας
από το χιτώνιο

# Ανασηκώστε τον εφεδρικό τροχό στο πίσω
άκρο του φορέα εφεδρικού τροχού με τον
μοχλό αντλίας.

# Αφαιρέστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή
από τον φορέα εφεδρικού τροχού. Ο εφεδρι-
κός τροχός είναι βαρύς. Όταν τραβάτε τον
εφεδρικό τροχό, αλλάζει το κέντρο βάρους
λόγω του μεγάλου βάρους. Ο εφεδρικός τρο-
χός μπορεί να ολισθήσει ή να ανατραπεί.

Οχήματα με κίνηση στους πίσω τροχούς: Τοπο-
θέτηση εφεδρικού τροχού (πλαίσιο οχήματος)
# Τοποθετήστε τον εφεδρικό τροχό με προσοχή

στον φορέα εφεδρικού τροχού 4. Ο εφεδρι-
κός τροχός είναι βαρύς. Όταν τοποθετείτε τον
εφεδρικό τροχό στον φορέα εφεδρικού τρο-
χού, αλλάζει το κέντρο βάρους λόγω του μεγά-
λου βάρους. Ο εφεδρικός τροχός μπορεί να
ολισθήσει ή να ανατραπεί.

# Ωθήστε τον μοχλό αντλίας γρύλου στο χιτώνιο
του φορέα εφεδρικού τροχού 4.

# Ανυψώστε τον φορέα εφεδρικού τροχού 4
με τον μοχλό αντλίας και αγκιστρώστε το δεξιό
άγκιστρο ασφάλισης 1.

# Ανασηκώστε ελαφρώς τον φορέα εφεδρικού
τροχού και αγκιστρώστε το αριστερό άγκιστρο
ασφάλισης 1.

# Αφαιρέστε τον μοχλό αντλίας από το χιτώνιο.
# Συσφίξτε τα παξιμάδια 2.
# Τοποθετήστε και συσφίξτε τις πεταλούδες 3.
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Πληροφορίες για τα τεχνικά χαρακτηριστικά
Τα τεχνικά χαρακτηριστικά καθορίστηκαν σύμ-
φωνα με τις ευρωπαϊκές οδηγίες. Τα χαρακτηρι-
στικά που αναφέρονται ισχύουν μόνο για οχήματα
με βασικό εξοπλισμό. Για περισσότερες πληροφο-
ρίες, απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευμένο συνερ-
γείο.
Μόνο για συγκεκριμένες χώρες: Θα βρείτε τα
χαρακτηριστικά κάθε οχήματος στα έγγραφα COC
(CERTIFICATE OF CONFORMITY). Αυτά τα
έγγραφα τα λαμβάνετε κατά την παράδοση του
οχήματος.

Ηλεκτρονικό σύστημα οχήματος
Οδηγία για επεμβάσεις στο ηλεκτρονικό
σύστημα κινητήρα

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά στο ηλεκτρονικό σύστημα
κινητήρα λόγω ακατάλληλων επεμβάσεων

Ακατάλληλες επεμβάσεις στο ηλεκτρονικό
σύστημα του κινητήρα μπορεί να προκαλέ-
σουν ζημιά σε εξαρτήματα του οχήματος και
λόγω αυτού να πάψει να ισχύει η έγκριση
τύπου του οχήματος.
# Αναθέτετε τη συντήρηση του ηλεκτρονι-

κού συστήματος του κινητήρα και των
αντίστοιχων εξαρτημάτων μόνο σε εξειδι-
κευμένα συνεργεία.

Συσκευές ραδιοσυχνοτήτων
Οδηγίες για την τοποθέτηση συσκευών ραδιο-
συχνοτήτων

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση ακατάλληλων εργασιών στις
συσκευές ραδιοσυχνοτήτων

Σε περίπτωση τροποποίησης ή ακατάλληλης
εκ των υστέρων τοποθέτησης συσκευών
ραδιοσυχνοτήτων, η ηλεκτρομαγνητική του
ακτινοβολία ενδέχεται να προκαλέσει βλάβες
στο ηλεκτρονικό σύστημα του οχήματος.
Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να τεθεί σε κίνδυνο
η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος.
# Αναθέτετε τη διεξαγωγή των εργασιών

σε ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές
συσκευές πάντα σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση μη προσήκουσας χρήσης
των συσκευών ραδιοσυχνοτήτων

Σε περίπτωση μη προσήκουσας χρήσης
συσκευών ραδιοσυχνοτήτων στο όχημα, μπο-
ρεί, λόγω της ηλεκτρομαγνητικής ακτινοβο-
λίας τους, να προκληθούν παρεμβολές στο
ηλεκτρονικό κύκλωμα του οχήματος, π.χ. εάν
R Η συσκευή ραδιοσυχνοτήτων δεν είναι

συνδεδεμένη σε μια εξωτερική κεραία
R Η εξωτερική κεραία έχει τοποθετηθεί

λάθος ή δεν είναι χαμηλής αντανάκλασης.

Ως αποτέλεσμα, ενδέχεται να τεθεί σε κίνδυνο
η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος.
# Αναθέτετε την τοποθέτηση της εξωτερι-

κής κεραίας χαμηλής αντανάκλασης σε
ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Κατά τη λειτουργία του οχήματος, οι
συσκευές ραδιοσυχνοτήτων πρέπει να
είναι πάντα συνδεδεμένοι στην εξωτε-
ρική κεραία χαμηλής αντανάκλασης.

* ΟΔΗΓΙΑ Ακύρωση της άδειας κυκλοφο-
ρίας σε περίπτωση μη τήρησης των προϋ-
ποθέσεων εγκατάστασης και χρήσης

Σε περίπτωση μη τήρησης των προϋποθέσεων
εγκατάστασης και χρήσης συσκευών ραδιοσυ-
χνοτήτων, ενδέχεται να ακυρωθεί η άδεια
κυκλοφορίας.
# Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά εγκεκριμέ-

νες ζώνες συχνοτήτων.
# Τηρείτε τη μέγιστη επιτρεπτή ισχύ εξό-

δου των ζωνών συχνοτήτων.
# Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά εγκεκριμέ-

νες θέσεις κεραίας.

Για την εκ των υστέρων τοποθέτηση συσκευών
ραδιοσυχνοτήτων ανατρέξτε στην τεχνική οδηγία
ISO/TS 21609 (Road Vehicles — EMC guidelines
for installation of aftermarket radio frequency
transmitting equipment). Τηρείτε τη νομοθεσία
που αφορά στα προσαρτήματα.
Αν το όχημά σας διαθέτει προεγκατάσταση ραδιο-
συχνοτήτων, χρησιμοποιείτε τις συνδέσεις παρο-
χής ρεύματος και κεραίας που προβλέπονται στην
προεγκατάσταση. Κατά την τοποθέτηση, λάβετε
υπόψη τις πρόσθετες οδηγίες χρήσης του κατα-
σκευαστή.
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Πληροφορίες σχετικά με την ισχύ εκπομπής
των συσκευών ραδιοσυχνοτήτων
Η μέγιστη ισχύς εκπομπής (PEAK) στη βάση της
κεραίας δεν πρέπει να υπερβαίνει τις τιμές που
παρουσιάζονται στον παρακάτω πίνακα:

Ζώνη συχνοτήτων και μέγιστη ισχύς εκπομπής
Ζώνη συχνοτήτων Μέγιστη ισχύς εκπο-

μπής

Βραχέα κύματα
3 - 54 MHz

100 W

Ζώνη 4–m
74 - 88 MHz

30 W

Ζώνη 2–m
144 - 174 MHz

50 W

Ζευτικοποιημένο
σύστημα/Tetra
380 - 460 MHz

10 W

Ζώνη 70–cm
420 - 450 MHz

35 W

Κινητή τηλεφωνία
(2G/3G/4G)

10 W

Τα παρακάτω μπορούν να χρησιμοποιούνται στο
όχημα χωρίς κανέναν περιορισμό:
R Συσκευές ραδιοσυχνοτήτων με μέγιστη ισχύ

εκπομπής έως 100 mW
R Συσκευές ραδιοσυχνοτήτων με συχνότητες

εκπομπής στη ζώνη συχνοτήτων
380 - 410 MHz και μέγιστη ισχύ εκπομπής έως
2 W (ζευτικοποιημένο σύστημα/Tetra)
R Κινητά τηλέφωνα (2G/3G/4G)

Για τις παρακάτω ζώνες συχνοτήτων δεν υπάρχει
κανένας περιορισμός για τις θέσεις κεραίας στο
εξωτερικό μέρος του οχήματος:
R Ζευτικοποιημένο σύστημα/Tetra
R Ζώνη 70–cm–
R 2G/3G/4G

Πινακίδα τύπου οχήματος, αριθμός πλαισίου
οχήματος (VIN) και αριθμός κινητήρα

Πινακίδα τύπου οχήματος

Ανάλογα με τον τύπο του οχήματος, η πινακίδα
τύπου οχήματος βρίσκεται στο κουτί του καθίσμα-
τος οδηγού ή στην κολόνα B.
% Τα στοιχεία εξαρτώνται από το όχημα και

ενδέχεται να είναι διαφορετικά από τα στοι-
χεία που απεικονίζονται εδώ. Λαμβάνετε
πάντα υπόψη τα στοιχεία που αναγράφονται
στην πινακίδα τύπου του οχήματός σας.

Πινακίδα τύπου οχήματος (παράδειγμα -
Κράτη του Κόλπου)

1 Κατασκευαστής οχήματος
2 VIN (αριθμός πλαισίου οχήματος)
3 Επιτρεπόμενη συνολική μάζα
4 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα μπροστά (kg)
5 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα πίσω (kg)
6 Τύπος κινητήρα
7 Ημερομηνία κατασκευής
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Πινακίδα τύπου οχήματος (παράδειγμα -
Ρωσία)

1 Κατασκευαστής οχήματος
2 Αριθμός έγκρισης
3 VIN (αριθμός πλαισίου οχήματος)
4 Επιτρεπόμενη συνολική μάζα (kg)
5 Επιτρεπόμενη συνολική μάζα του συρμού (kg)

(μόνο για συγκεκριμένες χώρες)
6 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα μπροστά (kg)
7 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα πίσω (kg)

Πινακίδα τύπου οχήματος (παράδειγμα - όλες
οι υπόλοιπες χώρες)

1 Κατασκευαστής οχήματος
2 Αριθμός έγκρισης τύπου ΕΚ (μόνο για συγκε-

κριμένες χώρες)
3 VIN (αριθμός πλαισίου οχήματος)
4 Επιτρεπόμενη συνολική μάζα (kg)
5 Επιτρεπόμενη συνολική μάζα του συρμού (kg)

(μόνο για συγκεκριμένες χώρες)
6 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα μπροστά (kg)
7 Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα πίσω (kg)

Η πινακίδα τύπου του οχήματος μπορεί να περιέ-
χει επιπρόσθετα τα παρακάτω στοιχεία:
R Ωφέλιμο φορτίο
R Μάζα κενού οχήματος
R Αριθμός καθισμάτων επιβατών

Χαραγμένος VIN κάτω από το καπό κινητήρα

Ο χαραγμένος VIN 1 βρίσκεται κάτω από το
καπό του κινητήρα.

VIN κάτω από το μπροστινό παρμπρίζ

Επιπλέον, είναι τοποθετημένη μια πινακίδα με τον
VIN στο κάτω άκρο του μπροστινού παρμπρίζ 2.
Ο VIN κάτω από το μπροστινό παρμπρίζ είναι δια-
θέσιμος μόνο για συγκεκριμένες χώρες.

Αριθμός κινητήρα
Ο αριθμός κινητήρα είναι χαραγμένος στον στρο-
φαλοθάλαμο. Για περισσότερες πληροφορίες,
απευθυνθείτε σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Λειτουργικά υγρά και ποσότητες πλήρωσης
Οδηγίες για τα λειτουργικά υγρά

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από βλαβερά για την υγεία λειτουρ-
γικά υγρά

Τα λειτουργικά υγρά ενδέχεται να είναι δηλη-
τηριώδη και βλαβερά για την υγεία.
# Λαμβάνετε υπόψη τις ετικέτες των

δοχείων τους κατά τη χρήση, την αποθή-
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κευση και την απόρριψη λειτουργικών
υγρών.

# Διατηρείτε τα λειτουργικά υγρά πάντα
στα δοχεία τους σε κλειστή κατάσταση.

# Κρατάτε τα παιδιά πάντα μακριά από
λειτουργικά υγρά.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος
μόλυνσης του περιβάλλοντος σε περί-
πτωση απόρριψης με τρόπο μη φιλικό
προς το περιβάλλον

# Απορρίπτετε τα λειτουργικά υγρά με
τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον.

Λειτουργικά υγρά είναι:
R Τα καύσιμα
R Οι πρόσθετες ουσίες για την εκ των υστέρων

επεξεργασία των καυσαερίων, π.χ. το AdBlue®

R Τα λιπαντικά
R Το ψυκτικό υγρό
R Το υγρό φρένων
R Το υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
R Το ψυκτικό μέσο του συστήματος κλιματισμού

Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά τα εγκεκριμένα από
τη Mercedes-Benz προϊόντα. Ζημιές οι οποίες
προκαλούνται λόγω της χρήσης μη εγκεκριμένων
προϊόντων στο όχημα δεν καλύπτονται από την
εγγύηση και τη χαριστική απόφαση της Mercedes-
Benz.
Τα εγκεκριμένα από την Mercedes-Benz λειτουρ-
γικά υγρά αναγνωρίζονται από την παρακάτω επι-
γραφή στα δοχεία:
R MB-Freigabe (π.χ. MB-Freigabe 229.51)
R MB-Approval (π.χ. MB-Approval 229.51)

Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα εγκε-
κριμένα λειτουργικά υγρά:
R Στις προδιαγραφές λειτουργικών υγρών της

Mercedes-Benz στην ιστοσελίδα http://
bevo.mercedes-benz.com (με εισαγωγή της
ονομασίας της προδιαγραφής)
R Σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και έκρηξης από το καύσιμο

Τα καύσιμα είναι εύφλεκτα.

# Αποφεύγετε οπωσδήποτε την επαφή με
φωτιά, καθώς και το κάπνισμα και το
σχηματισμό σπινθήρων.

# Πριν και μετά τον ανεφοδιασμό, απενερ-
γοποιείτε τη μίζα και, αν υπάρχει στο
όχημα, το σύστημα θέρμανσης στάσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματι-
σμού από καύσιμα

Τα καύσιμα είναι δηλητηριώδη και βλαβερά
για την υγεία.
# Τα καύσιμα δεν πρέπει να έρχονται σε

καμία περίπτωση σε επαφή με το δέρμα,
τα μάτια ή τα ρούχα ή να γίνεται κατά-
ποση.

# Μην εισπνέετε τις αναθυμιάσεις καυσί-
μων.

# Κρατάτε τα παιδιά μακριά από καύσιμα.
# Μην ανοίγετε τις πόρτες και τα παρά-

θυρα στη διάρκεια του ανεφοδιασμού.

Αν έρθετε εσείς ή άλλα άτομα σε επαφή με το
καύσιμο, λάβετε υπόψη τα ακόλουθα σημεία:
# Ξεπλύντε το καύσιμο από το δέρμα

άμεσα με νερό και σαπούνι.
# Σε περίπτωση επαφής του καυσίμου με

τα μάτια, καθαρίστε τα μάτια άμεσα και
σχολαστικά με καθαρό νερό. Αναζητή-
στε άμεσα ιατρική βοήθεια.

# Σε περίπτωση κατάποσης καυσίμου, ανα-
ζητήστε άμεσα ιατρική βοήθεια. Μην
προκαλείτε εμετό.

# Αλλάζετε άμεσα τα ρούχα που λερώθη-
καν με καύσιμο.

Καύσιμο
Οδηγίες για την ποιότητα των καυσίμων για
οχήματα με πετρελαιοκινητήρα

Γενικές οδηγίες
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς
λόγω μίγματος καυσίμου

Όταν αναμιγνύετε καύσιμο Diesel με βενζίνη,
το σημείο ανάφλεξης του μείγματος καυσίμου
είναι χαμηλότερο συγκριτικά με το καθαρό
καύσιμο Diesel.
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Κατά τη λειτουργία του κινητήρα, κάποια
εξαρτήματα του συστήματος εξάτμισης ενδέ-
χεται να υπερθερμανθούν δίχως αυτό να γίνει
αντιληπτό.
# Μην ανεφοδιάζετε ποτέ με βενζίνη τα

οχήματα με πετρελαιοκινητήρα.
# Μην αναμιγνύετε ποτέ το καύσιμο Diesel

με βενζίνη.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω ακατάλληλου καυσί-
μου

Ακόμα και μικρές ποσότητες ακατάλληλου
καυσίμου μπορεί να προκαλέσουν ζημιές στο
σύστημα τροφοδοσίας καυσίμου, στον κινη-
τήρα και το σύστημα καθαρισμού καυσαερίων.
# Ανεφοδιάζετε το όχημα μόνο με καύσιμο

Diesel χωρίς θείο, το οποίο είναι σύμ-
φωνο με το ευρωπαϊκό πρότυπο EN 590,
ή παρόμοιο καύσιμο. Σε χώρες στις
οποίες δεν διατίθεται καύσιμο Diesel
χωρίς θείο, ανεφοδιάζετε το όχημα μόνο
με καύσιμο Diesel με περιεκτικότητα σε
θείο χαμηλότερη από 50 ppm.

Σε καμία περίπτωση μην ανεφοδιάζετε το
όχημα με:
R Βενζίνη
R Diesel ναυτιλίας
R Πετρέλαιο θέρμανσης
R Καθαρό βιοντίζελ ή φυτικό έλαιο
R Πετρέλαιο ή κηροζίνη

Αν κατά λάθος ανεφοδιάσετε το όχημα με
ακατάλληλο καύσιμο:
# Μην ενεργοποιήσετε τη μίζα.
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο

συνεργείο.

Για το όχημά σας ισχύει το ακόλουθο σήμα συμ-
βατότητας για το καύσιμο:

1 Για καύσιμο Diesel με μέγιστη περιεκτικότητα
7 %  κατά όγκο σε βιοντίζελ (μεθυλεστέρες
λιπαρών οξέων)

Σύμφωνα με το ευρωπαϊκό πρότυπο EN 16942, θα
βρείτε το σήμα συμβατότητας για το καύσιμο στα
ακόλουθα σημεία:
R Στο όχημα στην πινακίδα οδηγιών στην τάπα

ρεζερβουάρ καυσίμου
R Σε αντλίες καυσίμου ή πιστόλια αντλιών που

ενδείκνυνται για χρήση από το όχημά σας σε
όλη την Ευρώπη

Οχήματα συμβατά με XTL
Εναλλακτικά, μπορείτε να ανεφοδιάζετε το όχημα
με παραφινικό καύσιμο Diesel (π.χ. HVO=υδρογο-
νωμένο φυτικό έλαιο, GTL=Gas-To-Liquid), το
οποίο είναι σύμφωνο με το ευρωπαϊκό πρότυπο
EN 15940. Τα παραφινικά καύσιμα Diesel φέρουν
τη συλλογική ονομασία XTL.
Σύμφωνα με το ευρωπαϊκό πρότυπο EN 16942,
ισχύουν για το όχημά σας που είναι συμβατό με
XTL τα ακόλουθα σήματα συμβατότητας για το
καύσιμο:

1 Για καύσιμο Diesel με μέγιστη περιεκτικότητα
7 %  κατά όγκο σε βιοντίζελ (μεθυλεστέρες
λιπαρών οξέων)
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2 Για παραφινικό καύσιμο Diesel

% Ανεφοδιάζετε το όχημα με παραφινικά 
καύσιμα Diesel σύμφωνα με το πρότυπο 
EN 15940 μόνο αν υπάρχει το αντίστοιχο 
σήμα συμβατότητας στην τάπα ρεζερ-
βουάρ καυσίμου του οχήματος.

Οδηγίες για χαμηλές εξωτερικές θερμοκρα-
σίες
Στην αρχή του χειμώνα, ανεφοδιάζετε το όχημα με
όσο το δυνατόν μεγαλύτερη ποσότητα χειμερινού
Diesel.
Πριν τη μετάβαση στο χειμερινό Diesel, το ρεζερ-
βουάρ καυσίμου πρέπει να έχει αδειάσει όσο το
δυνατόν περισσότερο. Διατηρήστε χαμηλή τη
στάθμη του καυσίμου κατά τον πρώτο ανεφοδια-
σμό, π.χ. μέχρι τη στάθμη εφεδρικού καυσίμου.
Στον επόμενο ανεφοδιασμό, γεμίστε πάλι κανο-
νικά το ρεζερβουάρ καυσίμου.
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το καύσιμο
μπορείτε να λάβετε:
R Σε ένα πρατήριο καυσίμων
R Σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο

Περιεχόμενο ρεζερβουάρ καυσίμου και εφε-
δρικό καύσιμο
Το συνολικό περιεχόμενο του ρεζερβουάρ καυσί-
μου μπορεί να διαφέρει ανάλογα με τον εξοπλι-
σμό.

Περιεχόμενο ρεζερβουάρ καυσίμου και εφε-
δρικό καύσιμο
Πετρελαιοκινητήρας Συνολικό περιεχό-

μενο

OM651 περίπου 50 l

OM651 περίπου 65 l

OM651/OM642 περίπου 71 l

OM651 περίπου 92 l

OM651/OM642 περίπου 93 l

Πετρελαιοκινητήρας εκ των οποίων εφε-
δρικό καύσιμο

Μοντέλα με συνολικό
περιεχόμενο περίπου
50 l

περίπου 12 l

Μοντέλα με συνολικό
περιεχόμενο περίπου
65 l

περίπου 12 l

Μοντέλα με συνολικό
περιεχόμενο περίπου
71 l

περίπου 12 l

Μοντέλα με συνολικό
περιεχόμενο περίπου
92 l

περίπου 12 l

Μοντέλα με συνολικό
περιεχόμενο περίπου
93 l

περίπου 12 l

AdBlue®

Οδηγίες για το AdBlue®

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).
Το AdBlue® είναι ένα υδατοδιαλυτό υγρό για το
σύστημα εκ των υστέρων επεξεργασίας καυσαε-
ρίων πετρελαιοκινητήρων.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω πρόσθετου στο
AdBlue® ή λόγω αραίωσης του AdBlue®

Το σύστημα εκ των υστέρων επεξεργασίας
καυσαερίων AdBlue® ενδέχεται να υποστεί
βλάβη λόγω:
R Πρόσθετου στο AdBlue®

R Αραίωσης του AdBlue®

# Χρησιμοποιείτε μόνο AdBlue® σύμφωνα
με το ISO 22241.

# Μην αναμιγνύετε με πρόσθετα.
# Μην αραιώνετε το AdBlue®.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές και βλάβες λόγω ακαθαρ-
σιών στο AdBlue®

Οι ακαθαρσίες του AdBlue® προκαλούν:
R Αυξημένες τιμές εκπομπών
R Βλάβες του καταλύτη
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R Βλάβες του κινητήρα
R Δυσλειτουργίες στο σύστημα εκ των υστέ-

ρων επεξεργασίας καυσαερίων AdBlue®

# Αποφεύγετε τις ακαθαρσίες στο
AdBlue®.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Ρύπανση
από AdBlue®

Τα υπολείμματα AdBlue® κρυσταλλώνονται
μετά από ορισμένο διάστημα και ρυπαίνουν
τις επιφάνειες με τις οποίες έχουν έρθει σε
επαφή.
# Ξεπλύνετε αμέσως τις επιφάνειες που

έχουν έρθει σε επαφή με AdBlue® κατά
τον ανεφοδιασμό με νερό ή απομακρύ-
νετε το AdBlue® με ένα υγρό πανί και
κρύο νερό.

Αν το AdBlue® έχει ήδη κρυσταλλωθεί, χρησι-
μοποιήστε για τον καθαρισμό ένα σφουγγάρι
και κρύο νερό.

Κατά το άνοιγμα του δοχείου AdBlue®, ενδέχεται
να εκλυθεί μικρή ποσότητα αναθυμιάσεων αμμω-
νίας. Μην εισπνέετε τις αναθυμιάσεις αμμωνίας
που εκλύονται. Γεμίζετε το δοχείο AdBlue® μόνο
σε καλά αεριζόμενους χώρους.

Κατανάλωση και ποσότητα πλήρωσης AdBlue®

Κατανάλωση AdBlue®

Όπως η κατανάλωση καυσίμου, έτσι και η
κατανάλωση AdBlue® εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό
από τον τρόπο οδήγησης και τις συνθήκες λει-
τουργίας. Η κατανάλωση AdBlue® κυμαίνεται
κατά κανόνα μεταξύ 0 και 10 τοις εκατό της
κατανάλωσης καυσίμου. Αν εμφανιστεί το μήνυμα
συμπλήρωσης στο όργανο πολλαπλών ενδείξεων,
πρέπει να συμπληρώσετε, αν χρειάζεται, AdBlue®

σύμφωνα με τις οδηγίες. Η συμπλήρωση ενδέχεται
να κριθεί απαραίτητη και μεταξύ των προγραμμα-
τισμένων συντηρήσεων.
Πριν οδηγήσετε σε χώρες του εξωτερικού, ελέγ-
χετε τη στάθμη πλήρωσης του AdBlue®. Μπορείτε
να συμπληρώνετε AdBlue® από όλες τις αντλίες
AdBlue® των πρατηρίων καυσίμων ή χρησιμοποιώ-
ντας τα δοχεία που κυκλοφορούν στο εμπόριο.

Συνολικό περιεχόμενο δοχείου AdBlue®

Όχημα Συνολικό περιεχό-
μενο

Όλα τα μοντέλα 22 l

Σύστημα εκ των υστέρων επεξεργασίας καυ-
σαερίων
Για να διασφαλίσετε την απρόσκοπτη λειτουργία
του συστήματος εκ των υστέρων επεξεργασίας
καυσαερίων, λειτουργείτε το όχημα με AdBlue®.
Αν λειτουργείτε το όχημα χωρίς AdBlue® ή με
δυσλειτουργίες που αφορούν στις εκπομπές,
παύει να ισχύει η άδεια κυκλοφορίας. Ως αποτέ-
λεσμα, απαγορεύεται πλέον από το νόμο η λει-
τουργία του οχήματος σε δημόσιους δρόμους.
Για τη συμμόρφωση με τις προδιαγραφές εκπο-
μπών, το σύστημα διαχείρισης κινητήρα επιβλέπει
τα εξαρτήματα του συστήματος εκ των υστέρων
επεξεργασίας καυσαερίων. Αν επιχειρήσετε τη λει-
τουργία του οχήματος χωρίς AdBlue®, με
αραιωμένο AdBlue® ή άλλο αναγωγικό μέσο, το
σύστημα διαχείρισης κινητήρα αναγνωρίζει
τέτοιες απόπειρες. Επιπλέον, αναγνωρίζονται και
καταγράφονται λοιπές βλάβες που αφορούν στις
εκπομπές, π.χ. δυσλειτουργίες του συστήματος
δοσομέτρησης ή βλάβες αισθητήρων.
Σε αυτές τις περιπτώσεις, το σύστημα διαχείρισης
κινητήρα εμφανίζει μηνύματα προειδοποίησης
και, στη συνέχεια, αποτρέπει την περαιτέρω ενερ-
γοποίηση του κινητήρα.
Γι' αυτόν το λόγο, γεμίζετε τακτικά το δοχείο
AdBlue κατά τη λειτουργία του οχήματος ή το
αργότερο όταν εμφανιστεί το πρώτο μήνυμα
προειδοποίησης στο όργανο πολλαπλών ενδεί-
ξεων.

Λάδι κινητήρα
Οδηγίες για το λάδι κινητήρα
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).
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* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβες κινητήρα λόγω ακατάλ-
ληλου φίλτρου λαδιού, ακατάλληλου
λαδιού ή πρόσθετων

# Μην χρησιμοποιείτε λάδια κινητήρα και
φίλτρα λαδιού με άλλες προδιαγραφές
από εκείνες που απαιτούνται ρητά για τα
προβλεπόμενα διαστήματα service.

# Μην αλλάζετε το λάδι κινητήρα ή το φίλ-
τρο λαδιού, για την επίτευξη μεγαλύτε-
ρων των προβλεπόμενων διαστημάτων
αλλαγής.

# Μην χρησιμοποιείτε πρόσθετα.
# Αναθέτετε την αντικατάσταση του

λαδιού κινητήρα ανά τα προβλεπόμενα
διαστήματα.

Η Mercedes-Benz σας συνιστά να απευθύνεστε
για την αλλαγή των λαδιών σε ένα εξειδικευμένο
συνεργείο.
Στους κινητήρες Mercedes-Benz επιτρέπεται απο-
κλειστικά η χρήση των εγκεκριμένων από τη
Mercedes-Benz λαδιών κινητήρα.
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το λάδι
κινητήρα και το φίλτρο λαδιού:
R Στις προδιαγραφές λειτουργικών υγρών της

Mercedes-Benz στην ιστοσελίδα http://
bevo.mercedes-benz.com (με εισαγωγή της
ονομασίας της προδιαγραφής)
R Σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο

Ποσότητα πλήρωσης λαδιού κινητήρα

Στις ποσότητες πλήρωσης λαδιού κινητήρα
Κινητήρας Λάδι κινητήρα

OM642 περίπου 12,5 l

OM651 (κίνηση στους
πίσω τροχούς)

περίπου 11,5 l

OM651 (κίνηση στους
μπροστινούς τροχούς)

περίπου 8 l

1 Πρόσβαση στην τάπα αποστράγγισης λαδιού
(οχήματα με επένδυση υποδαπέδου)

Οδηγίες για τα υγρά φρένων

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω φυσαλίδων ατμού στο σύστημα φρέ-
νων

Τα υγρά φρένων απορροφούν συνεχώς υγρα-
σία από την ατμόσφαιρα. Ως αποτέλεσμα,
μειώνεται το σημείο βρασμού τους. Αν το
σημείο βρασμού είναι υπερβολικά χαμηλό,
ενδέχεται, σε περίπτωση μεγάλης καταπόνη-
σης των φρένων, να σχηματιστούν φυσαλίδες
ατμού στο σύστημα φρένων.
Λόγω αυτού, επηρεάζεται δυσμενώς η από-
δοση των φρένων.
# Αναθέτετε την αντικατάσταση των υγρών

φρένων ανά τα προβλεπόμενα διαστή-
ματα.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά σε βαφή, πλαστικό ή ελα-
στικό από υγρά φρένων

Αν το υγρό των φρένων έρθει σε επαφή με
βαφή, πλαστικό ή ελαστικό, ενυπάρχει κίνδυ-
νος υλικών ζημιών.
# Εάν το υγρό φρένων έρθει σε επαφή με

βαφή, πλαστικό ή ελαστικό, ξεπλύνετε
αμέσως με νερό.

Τηρείτε τις οδηγίες για την φροντίδα της βαφής
και το θαμπού βερνικιού (→ σελίδα 219).
Να αντικαθιστάτε τακτικά το υγρό φρένων σε ένα
εξειδικευμένο συνεργείο.
Χρησιμοποιείτε μόνο υγρά φρένων εγκεκριμένα
από την Mercedes-Benz σύμφωνα με MB-Freigabe
ή MB-Approval 331.0.
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Περισσότερες πληροφορίες για τα υγρά φρένων:
R Στις διατάξεις σχετικά με τα λειτουργικά υγρά

της στο http://bevo.mercedes-benz.com
R Σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο

Ψυκτικό υγρό
Οδηγίες για το ψυκτικό υγρό
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος πυρκαγιάς‑
και τραυματισμού λόγω αντιψυκτικού
μέσου

Αν χυθεί αντιψυκτικό μέσο σε καυτά εξαρτή-
ματα στο χώρο κινητήρα, μπορεί να αναφλε-
γεί.
# Αφήστε τον κινητήρα να κρυώσει, πριν

συμπληρώσετε αντιψυκτικό μέσο.
# Βεβαιωθείτε, ότι δεν έχει χυθεί αντιψυ-

κτικό μέσο δίπλα στο άνοιγμα πλήρωσης.
# Πριν την εκκίνηση του οχήματος, καθα-

ρίστε καλά τα εξαρτήματα που έχουν
λερωθεί με αντιψυκτικό μέσο.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω ακατάλληλου ψυκτι-
κού υγρού

# Συμπληρώνετε μόνο προαναμεμιγμένο
ψυκτικό υγρό με την επιθυμητή αντιψυ-
κτική προστασία.

Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το
ψυκτικό υγρό μπορείτε να λάβετε από τα ακό-
λουθα σημεία:
R Στην προδιαγραφή λειτουργικού υγρού της

Mercedes-Benz 310.1
- Στην ιστοσελίδαhttp://

bevo.mercedes-benz.com
- Στην εφαρμογή Mercedes-Benz BeVo
R Σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο

* ΟΔΗΓΙΑ Υπερθέρμανση σε υψηλές εξωτε-
ρικές θερμοκρασίες

Αν χρησιμοποιηθεί ακατάλληλο ψυκτικό υγρό,
το σύστημα ψύξης του κινητήρα δεν θα είναι
επαρκώς προστατευμένο από υπερθέρμανση
και διάβρωση σε υψηλές εξωτερικές θερμο-
κρασίες.

# Να χρησιμοποιείτε πάντα ψυκτικό υγρό
που έχει εγκριθεί από την Mercedes-
Benz.

# Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες της προ-
διαγραφής λειτουργικών υγρών 310.1
της Mercedes-Benz.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στη βαφή λόγω του
ψυκτικού υγρού

# Μην χύνετε το ψυκτικό υγρό στις βαμμέ-
νες επιφάνειες.

Αναθέτετε τακτικά την αντικατάσταση του ψυκτι-
κού υγρού σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
Ποσοστό αντιδιαβρωτικού/αντιψυκτικού μέσου
στο σύστημα ψύξης κινητήρα:
R ελάχιστο 50 % (αντιψυκτική προστασία έως

περίπου -37 °C)
R μέγιστο 55 % (αντιψυκτική προστασία έως

-45 °C)

Υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
Οδηγίες για το υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ‑ Κίνδυνος πυρκαγιάς
και τραυματισμού από το συμπυκνωμένο
υγρό καθαρισμού παρμπρίζ

Το συμπυκνωμένο υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
είναι εύφλεκτο. Εάν έρθει σε επαφή με καυτά
εξαρτήματα του κινητήρα ή του συγκροτήμα-
τος καυσαερίων, ενδέχεται να αναφλεγεί.
# Διασφαλίστε ότι δεν υπάρχει συμπυκνω-

μένο υγρό καθαρισμού παρμπρίζ δίπλα
από το άνοιγμα πλήρωσης.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στον εξωτερικό φωτισμό
από ακατάλληλο υγρό καθαρισμού παρμ-
πρίζ

Τα ακατάλληλα υγρά καθαρισμού παρμπρίζ
ενδέχεται να προκαλέσουν ζημιές στην πλα-
στική επιφάνεια του εξωτερικού φωτισμού.
# Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά υγρά

καθαρισμού παρμπρίζ τα οποία είναι
κατάλληλα για πλαστικές επιφάνειες,
π.χ. MB SummerFit ή MB WinterFit.
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* ΟΔΗΓΙΑ Βουλωμένα ακροφύσια ψεκα-
σμού λόγω ανάμειξης υγρών καθαρισμού
παρμπρίζ

# Μην αναμειγνύετε τα MB SummerFit και
MB WinterFit με άλλα υγρά καθαρισμού
παρμπρίζ.

Μην χρησιμοποιείτε αποσταγμένο ή απιονισμένο
νερό. Διαφορετικά, δεν θα λειτουργεί σωστά ο
αισθητήρας στάθμης πλήρωσης.

Πληροφορίες για το υγρό καθαρισμού παρμ-
πρίζ
Προτεινόμενο υγρό καθαρισμού παρμπρίζ:
R Θερμοκρασίες πάνω από το μηδέν: π.χ. MB

SummerFit
R Θερμοκρασίες κάτω από το μηδέν: π.χ.

WinterFit

Αναλογία ανάμειξης
Για τη σωστή αναλογία ανάμειξης, ανατρέξτε στα
στοιχεία που αναγράφονται στο δοχείο αντιψυκτι-
κής προστασίας.
Αναμιγνύετε το νερό πλύσης με υγρό καθαρισμού
παρμπρίζ καθ' όλη τη διάρκεια του έτους.

Ψυκτικό μέσο
Οδηγίες για το ψυκτικό μέσο
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τα λειτουργικά
υγρά (→ σελίδα 286).
% Το σύστημα κλιματισμού του οχήματός σας

μπορεί να πληρωθεί με το ψυκτικό μέσο
R‑134a. Το ψυκτικό μέσο R‑134a περιέχει
φθοριούχα αέρια θερμοκηπίου.

Εάν στο όχημά σας πληρωθεί το ψυκτικό μέσο
R‑134a, ισχύει η εξής οδηγία:

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιά λόγω λάθος ψυκτικού
μέσου

Σε περίπτωση χρήσης λάθος ψυκτικού μέσου
το σύστημα κλιματισμού μπορεί να υποστεί
ζημιές.
# Να χρησιμοποιείτε μόνο το ψυκτικό

μέσο R‑134a, ή το λάδι PAG που είναι
εγκεκριμένο από τη Mercedes-Benz.

# Το εγκεκριμένο λάδι PAG δεν επιτρέπε-
ται να αναμιχθεί με κανένα λάδι PAG, το
οποίο δεν είναι εγκεκριμένο για το
ψυκτικό μέσο R‑134a.

Εργασίες σέρβις, όπως π.χ. η συμπλήρωση ψυκτι-
κού μέσου, ή αντικατάσταση των εξαρτημάτων,
επιτρέπεται να γίνονται μόνο από εξειδικευμένο
συνεργείο. Όλες οι ισχύουσες προδιαγραφές,
καθώς και το πρότυπο SAE J639 θα πρέπει να
τηρούνται.
Όλες οι εργασίες στο σύστημα κλιματισμού θα
πρέπει να γίνονται πάντα από εξειδικευμένο συν-
εργείο.

Πινακίδα ενδείξεων ψυκτικού μέσου (παράδειγμα)
1 Σύμβολα προειδοποιήσεων
2 Ποσότητα πλήρωσης ψυκτικού μέσου
3 Ισχύοντα πρότυπα
4 Αριθμός εξαρτήματος λαδιού PAG
5 Τύπος ψυκτικού μέσου

Τα σύμβολα προειδοποίησης 1 παραπέμπουν σε:
R πιθανούς κινδύνους
R η εκτέλεση των εργασιών σέρβις να γίνεται

από εξειδικευμένο συνεργείο

Δεδομένα οχήματος
Πληροφορίες σχετικά με τις διαστάσεις οχήμα-
τος

Στην ενότητα που ακολουθεί θα βρείτε σημαντικά
τεχνικά χαρακτηριστικά του οχήματος. Θα βρείτε
περισσότερα τεχνικά χαρακτηριστικά, ανάλογα με
το όχημα και τον εξοπλισμό, π.χ. διαστάσεις οχή-
ματος και βάρη οχήματος, στα έγγραφα του οχή-
ματός σας.
Τα τρέχοντα τεχνικά χαρακτηριστικά παρουσιάζο-
νται και στο διαδίκτυο στην ιστοσελίδα http://
www.mercedes-benz.com.
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Διάταξη ρυμουλκούμενου
Οδηγίες για τη διάταξη ρυμουλκούμενου

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
λόγω μη επιτρεπόμενης προσάρτησης διά-
ταξης ρυμουλκούμενου

Αν η εκ των υστέρων προσάρτηση διάταξης
ρυμουλκούμενου δεν επιτρέπεται και προσαρ-
τήσετε μια διάταξη ρυμουλκούμενου ή άλλα
εξαρτήματα, ο διαμήκης φορέας πλαισίου
αποδυναμώνεται και ενδέχεται να σπάσει. Σε
μία τέτοια περίπτωση, το ρυμουλκούμενο
ενδέχεται να αποσυνδεθεί από το όχημα.
Κίνδυνος ατυχήματος!
Η προσάρτηση εκ των υστέρων διάταξης
ρυμουλκούμενου πρέπει να γίνεται μόνο αν
επιτρέπεται.

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για τη λειτουργία
ρυμούλκησης (→ σελίδα 181).
Η εκ των υστέρων τοποθέτηση διάταξης ρυμουλ-
κούμενου επιτρέπεται μόνο σε περίπτωση που
είναι καταχωρημένο ένα φορτίο ρυμούλκησης στα
έγγραφα του οχήματος.
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη διάταξη
ρυμουλκούμενου θα λάβετε από ένα εξειδικευ-
μένο συνεργείο ή στην ιστοσελίδα https://bb-
portal.mercedes-benz.com/portal/kat_iv.html?
&L.
Η Mercedes-Benz σας συνιστά να αναθέτετε την
εκ των υστέρων προσάρτηση διάταξης ρυμουλ-
κούμενου σε έναν Εξουσιοδοτημένος
επισκευαστής Mercedes-Benz.
Χρησιμοποιείτε μόνο διατάξεις ρυμουλκούμενου
που έχουν δοκιμαστεί και εγκριθεί από τη
Mercedes-Benz ειδικά για το όχημά σας.
Το μέγιστο επιτρεπόμενο φορτίο ρυμούλκησης για
ρυμουλκούμενα χωρίς φρένα ανέρχεται σε
750 kg.

Φορτία ρυμούλκησης

Στη λειτουργία ρυμούλκησης, η επιτρεπόμενη συν-
ολική μάζα σε οχήματα με άδεια κυκλοφορίας επι-
βατικού αυξάνεται κατά 100 kg. Το μέγιστο επι-
τρεπόμενο φορτίο πίσω άξονα πρέπει να τηρείται.
Συγχρόνως, πρέπει, σύμφωνα με την Οδηγία
92/21/ΕΟΚ, η ταχύτητα οδήγησης να περιορίζε-
ται σε 100 km/h ή χαμηλότερα.

Θα βρείτε επιπλέον τις μέγιστες τιμές για τα επι-
τρεπόμενα βάρη και φορτία που δεν πρέπει να
υπερβαίνετε:
R Στα έγγραφα του οχήματός σας, και
R Στις πινακίδες τύπου της διάταξης ρυμουλκού-

μενου, του ρυμουλκούμενου και του οχήματος

Αν υπάρχουν αποκλίσεις μεταξύ των στοιχείων,
ισχύει η χαμηλότερη τιμή.

Μέγιστο φορτίο στο σημείο σύνδεσης

Το μέγιστο φορτίο στο σημείο σύνδεσης ανέρχεται
σε:
R 100 kg για φορτίο ρυμούλκησης 2000 kg
R 120 kg για φορτίο ρυμούλκησης 2800 kg ή

3000 kg
R 140 kg για φορτίο ρυμούλκησης 3500 kg

Ιμάντες πρόσδεσης και συστήματα φορέων
Πληροφορίες σχετικά με τα σημεία πρόσδεσης

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ατυχήματος αν ξεπερα-
στεί η μέγιστη αντοχή σε φορτίο των
σημείων πρόσδεσης

Όταν συνδυάζετε διάφορα σημεία πρόσδεσης
για τη στερέωση του φορτίου, πρέπει να λαμ-
βάνετε πάντα υπόψη τη μέγιστη αντοχή σε
φορτίο του πιο αδύναμου σημείου πρόσδεσης.
Κατά την πλήρη πέδηση του οχήματος, για
παράδειγμα, επιδρούν δυνάμεις ακόμα και
πολλαπλάσιες του βάρους του φορτίου.
# Για την κατανομή της απορρόφησης των

δυνάμεων, χρησιμοποιείτε πάντα πολλά
σημεία πρόσδεσης. Κατανέμετε ομοιό-
μορφα το φορτίο στα σημεία πρόσδε-
σης.

Θα βρείτε περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με τα
σημεία πρόσδεσης και τους κρίκους πρόσδεσης
στο κεφάλαιο "Μεταφορά" (→ σελίδα 202).

Κρίκοι πρόσδεσης

Μέγ. φορτίο έλξης κρίκων πρόσδεσης
Κρίκοι πρόσδεσης Επιτρεπόμενη ονο-

μαστική δύναμη 
έλξης

Όχημα μικτής χρήσης 350 daN

Κλειστό φορτηγάκι 800 daN
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Κρίκοι πρόσδεσης Επιτρεπόμενη ονο-
μαστική δύναμη 
έλξης

Ανοικτή καρότσα με
επιτρεπόμενο συν-
ολικό βάρος έως 3,5 t

400 daN

Ανοικτή καρότσα με
επιτρεπόμενο συν-
ολικό βάρος άνω των
3,5 t

800 daN

Ράγες φορτίου

Μέγ. φορτίο έλξης κρίκων πρόσδεσης στο
χώρο φόρτωσης
Σημείο πρόσδεσης Επιτρεπόμενη ονο-

μαστική δύναμη 
έλξης

Ράγα φορτίου στο
δάπεδο χώρου φόρτω-
σης

500 daN

Κάτω ράγα φορτίου
στο πλευρικό τοίχωμα

200 daN

Επάνω ράγα φορτίου
στο πλευρικό τοίχωμα

125 daN

Οι τιμές που παρουσιάζονται ισχύουν μόνο για
φορτία τοποθετημένα στο δάπεδο του χώρου
φόρτωσης σε όρθια θέση όταν:
R Το φορτίο είναι στερεωμένο σε δύο σημεία

πρόσδεσης της ράγας, και
R Η απόσταση από το επόμενο φορτίο που είναι

στερεωμένο στην ίδια ράγα είναι περίπου 1 m.

Πληροφορίες σχετικά με τους φορείς οροφής

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση υπέρβασης του μέγιστου
φορτίου οροφής

Αν φορτώσετε την οροφή καθώς και όλα τα
εξωτερικά και εσωτερικά προσαρτήματα,
αυξάνεται το κέντρο βάρους του οχήματος και
μεταβάλλονται τα συνήθη χαρακτηριστικά
οδήγησης καθώς και η συμπεριφορά διεύθυν-
σης και πέδησης. Το όχημα εμφανίζει εντονό-
τερες κλίσεις κατά την οδήγηση σε στροφές
και ενδέχεται να αντιδρά πιο δυσκίνητα κατά
την περιστροφή του τιμονιού.

Αν υπερβείτε το μέγιστο φορτίο οροφής, επη-
ρεάζονται ιδιαίτερα αρνητικά τα χαρακτηρι-
στικά οδήγησης καθώς και η συμπεριφορά‑
διεύθυνσης και πέδησης.
# Τηρείτε οπωσδήποτε το μέγιστο φορτίο

οροφής και προσαρμόζετε τον τρόπο
οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
σε περίπτωση ανομοιόμορφης φόρτωσης

Σε περίπτωση ανομοιόμορφης φόρτωσης του
οχήματος, ενδέχεται να επηρεαστούν αρνη-
τικά και σε μεγάλο βαθμό τα χαρακτηριστικά
οδήγησης, καθώς και η συμπεριφορά διεύθυν-
σης και πέδησης
# Φορτώνετε το όχημα ομοιόμορφα.
# Ασφαλίζετε το φορτίο ώστε να αποφευ-

χθεί τυχόν ολίσθηση.

* ΟΔΗΓΙΑ Κίνδυνος ατυχήματος σε περί-
πτωση υπέρβασης του μέγιστου επιτρεπό-
μενου φορτίου οροφής

Σε περίπτωση που το βάρος των αποσκευών
οροφής και του φορέα οροφής υπερβαίνει το
φορτίο οροφής, παρατηρείται κίνδυνος ατυχή-
ματος.
# Φροντίζετε ώστε το βάρος των απο-

σκευών οροφής και του φορέα οροφής
να μην υπερβαίνει το μέγιστο επιτρεπό-
μενο φορτίο οροφής.

# Οι βάσεις του φορέα οροφής πρέπει να
τοποθετούνται σε ίδια απόσταση.

# Η Mercedes-Benz προτείνει την τοποθέ-
τηση μιας αντιστρεπτικής ράβδου στον
μπροστινό άξονα του οχήματος.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα
μέτρα ασφάλειας, ανατρέξτε στο κεφάλαιο
«Μεταφορά» (→ σελίδα 202).
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Μέγ. φορτίο οροφής/αριθμός ζευγαριών
βάσεων φορέα οροφής
Οχήματα με Μέγιστο 

φορτίο ορο-
φής

Ελάχιστος 
αριθμός ζευ-
γαριών 
βάσεων

Κανονική
οροφή (χωρίς
καρότσα)

300 kg 6

Κανονική
οροφή (με
καρότσα)

50 kg 2

Υπερυψωμένη
οροφή (χωρίς
καρότσα)

150 kg 3

Διπλή καμπίνα 100 kg 2

Τα στοιχεία ισχύουν για ομοιόμορφη κατανομή
του φορτίου σε ολόκληρη την επιφάνεια της ορο-
φής.
Μειώνετε αντίστοιχα το φορτίο σε περίπτωση
μικρότερων φορέων οροφής. Το μέγιστο φορτίο
ανά ζευγάρι βάσης φορέα οροφής είναι 50 kg.
Για τις οδηγίες για τη φόρτωση και περαιτέρω
πληροφορίες σχετικά με την κατανομή του φορ-
τίου, καθώς και τη στερέωση φορτίου, ανατρέξτε
στο κεφάλαιο «Μεταφορά» (→ σελίδα 202).

Πληροφορίες για τις βάσεις στήριξης σκάλας

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος
και τραυματισμού σε περίπτωση υπέρβα-
σης του φορτίου στο σημείο σύνδεσης

Σε περίπτωση υπέρβασης του επιτρεπόμενου
φορτίου στο σημείο σύνδεσης κατά τη χρήση
φορέων, το σύστημα φορέων ενδέχεται να
αποκολληθεί από το όχημα και να κινδυνέ-
ψουν άλλοι χρήστες του δρόμου.
# Τηρείτε πάντα το επιτρεπόμενο φορτίο

στο σημείο σύνδεσης σε περίπτωση χρή-
σης φορέων.

Μέγιστο φορτίο της βάσης στήριξης σκάλας
Μέγιστο φορτίο

Βάση στήριξης σκά-
λας μπροστά

200 kg

Βάση στήριξης σκά-
λας πίσω

100 kg

Τα στοιχεία ισχύουν για ομοιόμορφη κατανομή
του φορτίου σε ολόκληρη την επιφάνεια της
βάσης στήριξης σκάλας.
Για οδηγίες σχετικά με τη φόρτωση και περαιτέρω
πληροφορίες σχετικά με την κατανομή του φορ-
τίου, καθώς και με τη στερέωση φορτίου, ανα-
τρέξτε στο κεφάλαιο «Μεταφορά»
(→ σελίδα 202).
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Μηνύματα οθόνης
Εισαγωγή
Οδηγίες για τα μηνύματα οθόνης
Τα μηνύματα οθόνης εμφανίζονται στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων.
Τα μηνύματα οθόνης με γραφικές απεικονίσεις
ενδέχεται να παρουσιάζονται απλοποιημένα στις
Οδηγίες Χρήσης και να διαφέρουν από την απει-
κόνιση στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων.
Τα μηνύματα οθόνης υψηλής προτεραιότητας
εμφανίζονται στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων με κόκκινο χρώμα. Σε συγκεκριμένα μηνύ-
ματα οθόνης ακούγεται επιπλέον ένας προειδο-
ποιητικός ήχος.
Αντιδράτε ανάλογα στο εκάστοτε μήνυμα οθόνης
και λαμβάνετε υπόψη τις πρόσθετες οδηγίες που
θα βρείτε στις παρούσες Οδηγίες Χρήσης.
Σε ορισμένα μηνύματα οθόνης εμφανίζονται πρό-
σθετα σύμβολα:
R¤ Περισσότερες πληροφορίες
RO Απόκρυψη μηνύματος οθόνης

Με το Touch-Control αριστερά μπορείτε να επιλέ-
ξετε σύμβολα σαρώνοντας με το δάχτυλο προς τα
αριστερά ή προς τα δεξιά. Πατώντας το ¤,
εμφανίζονται περαιτέρω πληροφορίες σχετικά
στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων. Πατώ-
ντας το O, αποκρύπτεται το μήνυμα οθόνης.

Μπορείτε να αποκρύπτετε τα μηνύματα οθόνης
χαμηλότερης προτεραιότητας πατώντας το πλήκ-
τρο ¤ ή με το Touch-Control αριστερά. Σε
αυτήν την περίπτωση, τα μηνύματα οθόνης κατα-
χωρούνται στη μνήμη μηνυμάτων.
Αντιμετωπίζετε την αιτία ενός μηνύματος οθόνης
το συντομότερο δυνατό.
Δεν είναι δυνατή η απόκρυψη μηνυμάτων οθόνης
υψηλής προτεραιότητας. Τα συγκεκριμένα μηνύ-
ματα οθόνης παραμένουν στην οθόνη πολυλει-
τουργικών ενδείξεων, μέχρι να αντιμετωπιστεί η
αιτία που τα προκάλεσε.

Ανάκτηση αποθηκευμένων μηνυμάτων οθόνης
Υπολογιστής οχήματος:
, Service (Συντήρηση) . 1 message (1

μήνυμα) 
Αν δεν υπάρχουν μηνύματα οθόνης, στην οθόνη
πολυλειτουργικών ενδείξεων εμφανίζεται η
ένδειξη No messages (Κανένα μήνυμα).
# Περιηγηθείτε στα μηνύματα οθόνης σαρώνο-

ντας με το δάχτυλο προς τα επάνω ή προς τα
κάτω στο Touch-Control στο τιμόνι αριστερά.

# Έξοδος από τη μνήμη μηνυμάτων: Πατήστε
το πλήκτρο %.

Συστήματα ασφαλείας

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

6
Left windowbag 
malfunction Consult 
workshop (Βλάβη αριστε-
ρού αερόσακου παραθύ-
ρου Αναζητήστε συνερ-
γείο) (παράδειγμα)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στον αντίστοιχο αερόσακο παραθύρου .

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού ή θανάτου σε
περίπτωση δυσλειτουργίας του αερόσακου παραθύρου

Σε περίπτωση βλάβης του αερόσακου παραθύρου, ενδέχεται να
ενεργοποιηθεί κατά λάθος ή να μην ανοίξει σε περίπτωση ατυχή-
ματος με μεγάλη επιβράδυνση του οχήματος.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο και την επισκευή του αερόσα-

κου παραθύρου σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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6
Front left malfunction 
Consult workshop
(Βλάβη μπροστά αρι-
στερά Αναζητήστε συνερ-
γείο) (παράδειγμα)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο αντίστοιχο σύστημα συγκράτησης .

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού ή θανάτου σε
περίπτωση δυσλειτουργίας του συστήματος συγκράτησης

Αν παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα συγκράτησης, τα εξαρτή-
ματα του συστήματος συγκράτησης ενδέχεται να ενεργοποιη-
θούν κατά λάθος ή να μην ενεργοποιηθούν με τον προβλεπόμενο
τρόπο σε περίπτωση ατυχήματος. Αυτό μπορεί να αφορά, π.χ. τον
προεντατήρα ζώνης ασφαλείας ή τον αερόσακο.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο και την επισκευή του συστή-

ματος συγκράτησης σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Αναγνώριση βλάβης του συστήματος συγκράτησης
R Ενώ η ανάφλεξη είναι ενεργοποιημένη, δεν ανάβει η προειδο-

ποιητική λυχνία 6 του συστήματος συγκράτησης.
R Κατά την οδήγηση, παραμένει αναμμένη ή ανάβει επανειλημμένα

η προειδοποιητική λυχνία 6 του συστήματος συγκράτησης.

# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

6
Restraint system 
malfunction Consult 
workshop (Βλάβη συστή-
ματος συγκράτησης Ανα-
ζητήστε συνεργείο)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα συγκράτησης .

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού ή θανάτου σε
περίπτωση δυσλειτουργίας του συστήματος συγκράτησης

Αν παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα συγκράτησης, τα εξαρτή-
ματα του συστήματος συγκράτησης ενδέχεται να ενεργοποιη-
θούν κατά λάθος ή να μην ενεργοποιηθούν με τον προβλεπόμενο
τρόπο σε περίπτωση ατυχήματος. Αυτό μπορεί να αφορά, π.χ. τον
προεντατήρα ζώνης ασφαλείας ή τον αερόσακο.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο και την επισκευή του συστή-

ματος συγκράτησης σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Αναγνώριση βλάβης του συστήματος συγκράτησης
R Ενώ η ανάφλεξη είναι ενεργοποιημένη, δεν ανάβει η προειδο-

ποιητική λυχνία 6 του συστήματος συγκράτησης.
R Κατά την οδήγηση, παραμένει αναμμένη ή ανάβει επανειλημμένα

η προειδοποιητική λυχνία 6 του συστήματος συγκράτησης.

# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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!
Parking brake inoperative
(Φρένο στάθμευσης
εκτός λειτουργίας)

* Παρατηρείται βλάβη στο σύστημα, το φρένο στάθμευσης βρίσκεται
εκτός λειτουργίας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλά-
βης του συστήματος φρένων

Σε περίπτωση βλάβης του συστήματος φρένων, ενδέχεται να επη-
ρεαστεί αρνητικά η συμπεριφορά του συστήματος φρένων.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε

ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιείτε το όχημα αποκλειστικά σε επίπεδο οδόστρωμα και
ασφαλίστε το ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Όχημα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε τη θέση j
στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε την 1η
ταχύτητα.

# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε ένα εξει-
δικευμένο συνεργείο.

!
Incline too steep See 
Owner's Manual (Υπερ-
βολικά μεγάλη κατηφο-
ρική κλίση Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Η τάση ηλεκτρικού κυκλώματος του οχήματος είναι χαμηλή ή παρα-
τηρείται βλάβη στο σύστημα. Η δύναμη συγκράτησης ενδέχεται να
μην επαρκεί για την κατηφόρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση μη
επαρκούς δύναμης συγκράτησης του ηλεκτρικού φρένου
στάθμευσης

Εάν το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης δεν διαθέτει επαρκή
δύναμη συγκράτησης σε μια απότομη κατηφόρα, ενδέχεται να
κυλίσει το όχημα.
# Ακινητοποιείτε το όχημα αποκλειστικά σε επίπεδο οδό-

στρωμα και ασφαλίστε το ώστε να αποφευχθεί τυχόν
κύλιση.

# Όχημα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε τη θέση
j στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε την 1η
ταχύτητα.

Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για την ακινητοποίηση του οχήματος
(→ σελίδα 154).
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!
Parking brake See 
Owner's Manual (Φρένο
στάθμευσης Βλέπε Οδη-
γίες Χρήσης)

* Η τάση ηλεκτρικού κυκλώματος του οχήματος είναι χαμηλή ή παρα-
τηρείται βλάβη στο σύστημα. Η δύναμη ασφάλισης ενδέχεται να μη
επαρκεί για την κατηφόρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλά-
βης του συστήματος φρένων

Σε περίπτωση βλάβης του συστήματος φρένων, ενδέχεται να επη-
ρεαστεί αρνητικά η συμπεριφορά του συστήματος φρένων.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε

ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιείτε το όχημα αποκλειστικά σε επίπεδο οδόστρωμα και
ασφαλίστε το ώστε να αποφευχθεί τυχόν κύλιση.

# Όχημα με αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε τη θέση j
στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Επιλέξτε την 1η
ταχύτητα.

# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε ένα εξει-
δικευμένο συνεργείο.

Check brake pads See 
Owner's Manual (Ελέγξτε
τα τακάκια φρένων Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης)

* Τα τακάκια φρένων βρίσκονται στο όριο φθοράς.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος λόγω βλάβης στην
ισχύ πέδησης

Όταν τα φερμουίτ φρένων βρίσκονται στο όριο φθοράς, μπορεί
να επηρεαστεί αρνητικά η ισχύς πέδησης.
# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε

ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

J
Check brake fluid level
(Ελέγξτε τη στάθμη υγρού
φρένων)

* Το δοχείο υγρού φρένων είναι σχεδόν άδειο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση
χαμηλής στάθμης υγρών φρένων

Εάν η στάθμη υγρών φρένων είναι χαμηλή, ενδέχεται να επηρεα-
στεί αρνητικά η λειτουργία του φρένων και, συνεπώς, η συμπερι-
φορά του συστήματος φρένων.
# Ακινητοποιήστε το όχημα αμέσως λαμβάνοντας υπόψη την

κατάσταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Μην συμπληρώσετε υγρό φρένων.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Μην συμπληρώσετε υγρό φρένων.
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Caution Brakes 
overheated Drive 
carefully (Προσοχή Υπερ-
θέρμανση φρένων Οδη-
γείτε προσεκτικά)

* Εάν έχει ενεργοποιηθεί η τετρακίνηση, το σύστημα φρένων ενδέχεται
να υπερθερμανθεί σε περίπτωση καταπόνησης σε διαδρομές εκτός
δρόμου.
# Μειώστε την πίεση στο πεντάλ γκαζιού ή ακινητοποιήστε το και

αφήστε το σύστημα φρένων να κρυώσει.

Active Brake Assist 
Functions limited See 
Owner's Manual (Περιο-
ρισμένη λειτουργία της
ενεργής υποβοήθησης
πέδησης Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στην ενεργή υποβοήθηση πέδησης.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Active Brake Assist 
Functions currently 
limited See Owner's 
Manual (Προσωρινά
περιορισμένη λειτουργία
της ενεργής υποβοήθη-
σης πέδησης Βλέπε Οδη-
γίες Χρήσης)

* Η ενεργή υποβοήθηση πέδησης δεν είναι διαθέσιμη προσωρινά.
Οι συνθήκες περιβάλλοντος βρίσκονται εκτός των ορίων του συστή-
ματος (→ σελίδα 162).
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν οι συνθήκες περιβάλλοντος επανέλθουν εντός των ορίων
του συστήματος, το σύστημα είναι ξανά διαθέσιμο.

# Εάν δεν σβήσει το μήνυμα οθόνης, ακινητοποιήστε το όχημα λαμ-
βάνοντας υπόψη την κατάσταση της κυκλοφορίας και ενεργο-
ποιήστε εκ νέου τον κινητήρα.

Radar sensors dirty See 
Owner's Manual (Οι
αισθητήρες ραντάρ
φέρουν ακαθαρσίες
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Έχει παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα αισθητήρων ραντάρ. Πιθανές
αιτίες:
R Ακαθαρσίες στους αισθητήρες
R Έντονη βροχόπτωση
R Παρατεταμένη υπεραστική διαδρομή χωρίς κυκλοφορία με ροή,

π.χ. σε έρημο

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε όλους τους αισθητήρες (→ σελίδα 220).
# Ενεργοποιήστε εν νέου τον κινητήρα.
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SOS NOT READY * Το σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz δεν είναι δια-
θέσιμο.
Πιθανές αιτίες για αυτό είναι:
R Η μίζα είναι απενεργοποιημένη.
R Βλάβη συστήματος κλήσης έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz.

# Ενεργοποιήστε τη μίζα.
Όταν δεν είναι διαθέσιμη η κλήση έκτακτης ανάγκης, εμφανίζε-
ται ένα αντίστοιχο μήνυμα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων του οργάνου πολλαπλών ενδείξεων.

# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
% Για την κατά τόπους διαθεσιμότητα του συστήματος κλήσης

έκτακτης ανάγκης Mercedes-Benz μπορείτε να ενημερωθείτε
στη διεύθυνση: http://www.mercedes-benz.com/connect_ecall

T
!
÷
inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουρ-
γίας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στα EBD, ABS και ESP®.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης
και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλά-
βης των EBD, ABS και ESP®

Σε περίπτωση βλάβης των EBD, ABS και ESP®, ενδέχεται να
μπλοκάρουν οι τροχοί κατά την πέδηση και το ESP® δεν σταθε-
ροποιεί το όχημα.
Ως αποτέλεσμα, επηρεάζεται δυσμενώς η ικανότητα διεύθυνσης
και η συμπεριφορά του συστήματος φρένων του οχήματος. Η
απόσταση πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδη-
σης έκτακτης ανάγκης. Επίσης, απενεργοποιούνται και περαι-
τέρω συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε

ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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÷
inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουρ-
γίας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο ESP®.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης
και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
Το σύστημα φρένων συνεχίζει να λειτουργεί κανονικά. Η απόσταση
πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδησης έκτακτης
ανάγκης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλά-
βης του ESP®

Το ESP® δεν σταθεροποιεί το όχημα όταν είναι απενεργοποιη-
μένο. ® Επίσης, απενεργοποιούνται και περαιτέρω συστήματα
ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του ESP® σε ένα εξειδικευμένο συν-

εργείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

÷
currently unavailable 
See Owner's Manual (μη
διαθέσιμο προσωρινά
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Το ESP® δεν είναι διαθέσιμο προσωρινά.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης
και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλά-
βης του ESP®

Το ESP® δεν σταθεροποιεί το όχημα όταν είναι απενεργοποιη-
μένο. ® Επίσης, απενεργοποιούνται και περαιτέρω συστήματα
ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του ESP® σε ένα εξειδικευμένο συν-

εργείο.

# Οδηγήστε προσεχτικά σε κατάλληλη διαδρομή με στροφές
μικρού βαθμού δυσκολίας με ταχύτητα κίνησης άνω των
30 km/h.

# Σε περίπτωση που το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει, αναζητήστε
άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο. Οδηγείτε προσεχτικά.
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!
÷
currently unavailable 
See Owner's Manual (μη
διαθέσιμο προσωρινά
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Τα ABS και ESP® δεν είναι διαθέσιμα προσωρινά.
Ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμα προσωρινά και άλλα συστήματα
οδήγησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλά-
βης των ABS και ESP®

Σε περίπτωση βλάβης των ABS και ESP®, ενδέχεται να μπλοκά-
ρουν οι τροχοί κατά την πέδηση και το ESP® δεν σταθεροποιεί το
όχημα.
Ως αποτέλεσμα, επηρεάζεται δυσμενώς η ικανότητα διεύθυνσης
και η συμπεριφορά του συστήματος φρένων του οχήματος. Η
απόσταση πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδη-
σης έκτακτης ανάγκης. Επίσης, απενεργοποιούνται και περαι-
τέρω συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο των ABS και ESP® άμεσα σε ένα εξει-

δικευμένο συνεργείο.

# Οδηγήστε προσεχτικά σε κατάλληλη διαδρομή με στροφές
μικρού βαθμού δυσκολίας με ταχύτητα κίνησης άνω των
30 km/h.

# Σε περίπτωση που το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει, αναζητήστε
άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο. Οδηγείτε προσεχτικά.

!
÷
inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουρ-
γίας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στα ABS και ESP®.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης
και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
Το σύστημα φρένων συνεχίζει να λειτουργεί κανονικά. Η απόσταση
πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδησης έκτακτης
ανάγκης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλά-
βης των ABS και ESP®

Σε περίπτωση βλάβης των ABS και ESP®, ενδέχεται να μπλοκά-
ρουν οι τροχοί κατά την πέδηση και το ESP® δεν σταθεροποιεί το
όχημα.
Ως αποτέλεσμα, επηρεάζεται δυσμενώς η ικανότητα διεύθυνσης
και η συμπεριφορά του συστήματος φρένων του οχήματος. Η
απόσταση πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδη-
σης έκτακτης ανάγκης. Επίσης, απενεργοποιούνται και περαι-
τέρω συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο των ABS και ESP® άμεσα σε ένα εξει-

δικευμένο συνεργείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Συστήματα οδήγησης

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

ð
Maximum speed 
exceeded (Υπέρβαση
μέγιστης επιτρεπόμενης
ταχύτητας κίνησης)

* Έχετε υπερβεί τη μέγιστη επιτρεπόμενη ταχύτητα κίνησης (μόνο για
συγκεκριμένες χώρες).
# Μειώστε ταχύτητα κίνησης.

Speed limit (winter 
tyres) XXX km/h (Όριο
ταχύτητας κίνησης (χειμε-
ρινά ελαστικά) XXX
km/h)

* Έχει επιτευχθεί η αποθηκευμένη μέγιστη ταχύτητα κίνησης για χειμε-
ρινά ελαστικά. Δεν είναι δυνατή η υπέρβαση αυτής της ταχύτητας
κίνησης.

È 

- - - km/h (- - - km/h)

* Δεν είναι δυνατή η ενεργοποίηση του περιοριστή, καθώς δεν πληρού-
νται όλες οι προϋποθέσεις ενεργοποίησης.
# Λάβετε υπόψη τις προϋποθέσεις ενεργοποίησης του περιοριστή

(→ σελίδα 166).

Speed limiter inoperative
(Περιοριστής εκτός λει-
τουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στον περιοριστή.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Speed limiter passive
(Παθητικός περιοριστής
ταχύτητας)

* Πατώντας το πεντάλ γκαζιού πέρα από το σημείο πίεσης (kickdown),
ο περιοριστής μεταβαίνει σε παθητική λειτουργία (→ σελίδα 166).

È
Limiter set speed 
exceeded (Υπέρβαση 
ρυθμισμένης ταχύτητας 
κίνησης περιοριστή)

* Ξεπεράσατε τη ρυθμισμένη ταχύτητα κίνησης με τον μεταβλητό
περιοριστή κατά περισσότερα από 3 km/h.

Cruise control and 
speed limiter inoperative
(Tempomat και περιορι-
στής εκτός λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο TEMPOMAT και στον περιοριστή.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Cruise control 
inoperative (Tempomat
εκτός λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο TEMPOMAT.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
Off (Απενεργοποίηση)

* Το TEMPOMAT απενεργοποιήθηκε.
Αν επιπρόσθετα ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος, το
TEMPOMAT απενεργοποιήθηκε αυτόματα (→ σελίδα 165).

¯ 

- - - km/h (- - - km/h)

* Δεν είναι δυνατή η ενεργοποίηση του TEMPOMAT, καθώς δεν πλη-
ρούνται όλες οι προϋποθέσεις ενεργοποίησης.
# Λάβετε υπόψη τις προϋποθέσεις ενεργοποίησης του TEMPOMAT

(→ σελίδα 166).

Μηνύματα οθόνης και προειδοποιητικές/ενδεικτικές λυχνίες 305



Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Active Distance Assist 
inoperative (Ενεργό
σύστημα υποβοήθησης
απόστασης εκτός λει-
τουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης
και συστήματα ασφαλούς οδήγησης.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Distance Pilot currently 
unavailable See Owner's 
Manual (Πιλότος απόστα-
σης μη διαθέσιμος προ-
σωρινά Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC δεν είναι
διαθέσιμο προσωρινά.
Οι συνθήκες περιβάλλοντος βρίσκονται εκτός των ορίων του συστή-
ματος (→ σελίδα 168).
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν οι συνθήκες περιβάλλοντος επανέλθουν εντός των ορίων
του συστήματος, το σύστημα είναι ξανά διαθέσιμο.

Currently unavailable 
Camera dirty (Προσωρινά
μη διαθέσιμο Η κάμερα
φέρει ακαθαρσίες)

* Το οπτικό πεδίο της κάμερας είναι περιορισμένο. Πιθανές αιτίες:
R Ακαθαρσίες στο μπροστινό παρμπρίζ, στο οπτικό πεδίο της κάμε-

ρας
R Έντονη βροχόπτωση ή ομίχλη

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε το μπροστινό παρμπρίζ.
# Ενδεχομένως αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Currently unavailable 
Radar sensors dirty (Μη
διαθέσιμο προσωρινά Οι
αισθητήρες ραντάρ
φέρουν ακαθαρσίες)

* Έχει παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα αισθητήρων ραντάρ. Πιθανές
αιτίες:
R Ακαθαρσίες στους αισθητήρες
R Έντονη βροχόπτωση
R Παρατεταμένη υπεραστική διαδρομή χωρίς κυκλοφορία με ροή,

π.χ. σε έρημο

Ενδέχεται να έχουν επηρεαστεί τα παρακάτω συστήματα:
R Ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC
R Σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας
R Ενεργή υποβοήθηση πέδησης

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε όλους τους αισθητήρες (→ σελίδα 220).
# Ενεργοποιήστε εν νέου τον κινητήρα.
# Ενδεχομένως αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Distance Pilot available 
again (Πιλότος απόστα-
σης ξανά διαθέσιμος)

* Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης απόστασης DISTRONIC είναι ξανά
διαθέσιμο και μπορεί να ενεργοποιηθεί (→ σελίδα 169).

ë
Off (Απενεργοποίηση)

* Η λειτουργία HOLD έχει απενεργοποιηθεί, καθώς το όχημα ολισθαί-
νει ή δεν πληρούται πλέον μια προϋπόθεση ενεργοποίησης.
# Ενεργοποιήστε τη λειτουργία HOLD ξανά αργότερα ή ελέγξτε τις

προϋποθέσεις ενεργοποίησης της λειτουργίας HOLD
(→ σελίδα 171).

Traffic Sign Assist 
inoperative (Σύστημα
υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας εκτός λει-
τουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλο-
φορίας.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Traffic Sign Assist 
Camera view restricted 
See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης
σημάτων κυκλοφορίας
Περιορισμένο οπτικό
πεδίο κάμερας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης)

* Το οπτικό πεδίο της κάμερας είναι περιορισμένο. Πιθανές αιτίες:
R Ακαθαρσίες στο μπροστινό παρμπρίζ, στο οπτικό πεδίο της κάμε-

ρας
R Έντονη βροχόπτωση ή ομίχλη

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε το μπροστινό παρμπρίζ.

Traffic Sign Assist 
currently unavailable 
See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης
σημάτων κυκλοφορίας μη
διαθέσιμο προσωρινά
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Το σύστημα υποβοήθησης σημάτων κυκλοφορίας δεν είναι διαθέσιμο
προσωρινά (→ σελίδα 174).
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν πάψουν να υφίστανται οι αιτίες, το σύστημα είναι ξανά δια-
θέσιμο.

Blind Spot Assist 
inoperative (Σύστημα
υποβοήθησης νεκρής
γωνίας ορατότητας εκτός
λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας
ορατότητας (→ σελίδα 175).
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Totwinkel-Assistent 
Anhänger nicht 
überwacht (Σύστημα υπο-
βοήθησης νεκρής γωνίας
ορατότητας Ρυμουλκού-
μενο χωρίς επιτήρηση)

* Εάν συνδέσετε ηλεκτρικά το ρυμουλκούμενο, το σύστημα υποβοήθη-
σης νεκρής γωνίας ορατότητας παραμένει διαθέσιμο, αλλά δεν επι-
τηρείται η περιοχή δίπλα από το ρυμουλκούμενο. Η λειτουργία του
συστήματος υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας ενδέχεται να
είναι περιορισμένη (→ σελίδα 175).
# Πατήστε το Touch-Control αριστερά και επιβεβαιώστε το μήνυμα

οθόνης.

Blind Spot Assist 
currently unavailable 
See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότη-
τας μη διαθέσιμο προσω-
ρινά Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Το σύστημα υποβοήθησης νεκρής γωνίας ορατότητας δεν είναι δια-
θέσιμο προσωρινά (→ σελίδα 175).
Έχουν επιτευχθεί τα όρια του συστήματος (→ σελίδα 175).
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν πάψουν να υφίστανται οι αιτίες, το σύστημα είναι ξανά δια-
θέσιμο.

ή
# Εάν δεν σβήσει το μήνυμα οθόνης, ακινητοποιήστε το όχημα λαμ-

βάνοντας υπόψη την κατάσταση της κυκλοφορίας και ενεργο-
ποιήστε εκ νέου τον κινητήρα.

# Εφόσον απαιτείται, καθαρίστε τον πίσω προφυλακτήρα. Εάν ο
προφυλακτήρας φέρει έντονες ακαθαρσίες, ενδέχεται να έχουν
υποστεί βλάβη οι αισθητήρες στον προφυλακτήρα.
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Active Lane Keeping 
Assist Camera view 
restricted See Owner's 
Manual (Περιορισμένο
οπτικό πεδίο κάμερας
ενεργού συστήματος υπο-
βοήθησης διατήρησης
λωρίδας Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Το οπτικό πεδίο της κάμερας είναι περιορισμένο (→ σελίδα 178).
Πιθανές αιτίες:
R Ακαθαρσίες στο μπροστινό παρμπρίζ, στο οπτικό πεδίο της κάμε-

ρας
R Έντονη βροχόπτωση ή ομίχλη

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε το μπροστινό παρμπρίζ.

Active Lane Keeping 
Assist inoperative
(Ενεργό σύστημα υπο-
βοήθησης διατήρησης
λωρίδας εκτός λειτουρ-
γίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας (→ σελίδα 178).
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Active Lane Keeping 
Assist currently 
unavailable See Owner's 
Manual (Ενεργό σύστημα
υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας μη διαθέ-
σιμο προσωρινά Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης)

* Το ενεργό σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας δεν είναι δια-
θέσιμο προσωρινά (→ σελίδα 178).
Οι συνθήκες περιβάλλοντος βρίσκονται εκτός των ορίων του συστή-
ματος (→ σελίδα 178).
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν οι συνθήκες περιβάλλοντος επανέλθουν εντός των ορίων
του συστήματος, το σύστημα είναι ξανά διαθέσιμο.

Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε το μπροστινό παρμπρίζ.

À
Attention Assist 
inoperative (Attention
Assist εκτός λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο ATTENTION ASSIST.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

À
Attention Assist: Pause!
(Attention Assist: Διά-
λειμμα!)

* Το ATTENTION ASSIST εντόπισε κούραση ή αυξανόμενη έλλειψη
προσοχής του οδηγού (→ σελίδα 172).
# Εφόσον απαιτείται, κάντε διάλειμμα.
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Κινητήρας

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

?
 

* Έχει παρουσιαστεί βλάβη στο μοτέρ φτερωτής.
# Συνεχίστε τη διαδρομή μέχρι το πλησιέστερο εξειδικευμένο συν-

εργείο χωρίς να καταπονείτε τον κινητήρα. Η ένδειξη θερμοκρα-
σίας ψυκτικού υγρού δεν πρέπει να υπερβεί τους 120 °C.

æ
Reserve fuel level
(Στάθμη εφεδρικού καυ-
σίμου)

* Η διαθέσιμη ποσότητα καυσίμου έχει φτάσει στην περιοχή εφεδρικού
καυσίμου.
# Ανεφοδιάστε το όχημα με καύσιμο.

¸
Replace air filter (Αντικα-
ταστήστε το φίλτρο αέρα)

* Οχήματα με πετρελαιοκινητήρα: Το φίλτρο αέρα του κινητήρα
φέρει ακαθαρσίες και πρέπει να αντικατασταθεί.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

!
Clean the fuel filter
(Καθαρίστε το φίλτρο
καυσίμου)

* Έχει επιτευχθεί η μέγιστη ποσότητα νερού στον διαχωριστή νερού.
# Αποστραγγίξτε το νερό από τον διαχωριστή νερού

(→ σελίδα 216).

5
Engine oil level cannot 
be measured (Δεν είναι
δυνατή η μέτρηση της
στάθμης λαδιού κινη-
τήρα)

* Η ηλεκτρική σύνδεση με τον αισθητήρα στάθμης λαδιού έχει διακο-
πεί ή ο αισθητήρας στάθμης λαδιού έχει υποστεί βλάβη.
Η στάθμη λαδιού κινητήρα έχει μειωθεί στο ελάχιστο.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

4
Engine oil pressure Stop 
Switch off engine (Πίεση
λαδιού κινητήρα Ακινητο-
ποιήστε το όχημα Απε-
νεργοποιήστε τον κινη-
τήρα)

* Μήνυμα οθόνης μόνο σε συγκεκριμένους κινητήρες:
Η πίεση λαδιού κινητήρα είναι υπερβολικά χαμηλή.

* ΟΔΗΓΙΑ Ζημιές στον κινητήρα σε περίπτωση οδήγησης με
υπερβολικά χαμηλή πίεση λαδιού κινητήρα

# Αποφεύγετε την οδήγηση με χαμηλή πίεση λαδιού κινη-
τήρα.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

4
Add 1 litre engine oil 
when next refuelling
(Προσθέστε 1 λίτρο
λαδιού κινητήρα στον
επόμενο ανεφοδιασμό με
καύσιμο)

* Μήνυμα οθόνης μόνο σε συγκεκριμένους κινητήρες:
Η στάθμη λαδιού κινητήρα έχει μειωθεί στο ελάχιστο.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση οδήγησης με υπερ-
βολικά χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα

# Αποφεύγετε τις παρατεταμένες διαδρομές με υπερβολικά
χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα.

# Ελέγξτε τη στάθμη λαδιού κινητήρα στην επόμενη στάση για ανε-
φοδιασμό με καύσιμο.

Συμπληρώστε λάδι κινητήρα (→ σελίδα 212).
Οδηγίες για το λάδι κινητήρα (→ σελίδα 290).

4
Engine oil level Reduce 
oil level (Στάθμη λαδιού
κινητήρα Μειώστε τη
στάθμη λαδιού)

* Μήνυμα οθόνης μόνο σε συγκεκριμένους κινητήρες:
Η στάθμη λαδιού κινητήρα είναι υπερβολικά υψηλή.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση οδήγησης με υπερ-
βολικά υψηλή στάθμη λαδιού κινητήρα

# Αποφεύγετε τις παρατεταμένες διαδρομές με υπερβολικά
υψηλή στάθμη λαδιού κινητήρα.

# Αναζητήστε αμέσως ένα εξειδικευμένο συνεργείο και αναθέστε
την αναρρόφηση λαδιού κινητήρα.

4
Engine oil level Stop 
vehicle Switch engine off
(Στάθμη λαδιού κινητήρα
Ακινητοποιήστε το όχημα
Απενεργοποιήστε τον
κινητήρα)

* Μήνυμα οθόνης μόνο σε συγκεκριμένους κινητήρες:
Η στάθμη λαδιού κινητήρα είναι υπερβολικά χαμηλή.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση οδήγησης με υπερ-
βολικά χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα

# Αποφεύγετε τις παρατεταμένες διαδρομές με υπερβολικά
χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Ελέγξτε τη στάθμη λαδιού κινητήρα.

Συμπληρώστε λάδι κινητήρα (→ σελίδα 212).
Οδηγίες για το λάδι κινητήρα (→ σελίδα 290).
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

4
Check engine oil level 
when next refuelling
(Ελέγξτε τη στάθμη
λαδιού κινητήρα στον
επόμενο ανεφοδιασμό με
καύσιμο)

* Η στάθμη λαδιού κινητήρα έχει μειωθεί στο ελάχιστο.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση οδήγησης με υπερ-
βολικά χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα

# Αποφεύγετε τις παρατεταμένες διαδρομές με υπερβολικά
χαμηλή στάθμη λαδιού κινητήρα.

# Ελέγξτε τη στάθμη λαδιού κινητήρα στην επόμενη στάση για ανε-
φοδιασμό με καύσιμο.

Συμπληρώστε λάδι κινητήρα (→ σελίδα 212).
Οδηγίες για το λάδι κινητήρα (→ σελίδα 290).

#
Stop vehicle Leave 
engine running (Ακινητο-
ποιήστε το όχημα Αφήστε
τον κινητήρα να λειτουρ-
γεί)

* Η κατάσταση φόρτισης της μπαταρίας είναι υπερβολικά χαμηλή.
# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-

σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!
# Αφήστε τον κινητήρα σε λειτουργία.
# Ξεκινήστε τη διαδρομή μόνο μόλις σβήσει το μήνυμα οθόνης.

#
Stop vehicle See 
Owner's Manual (Ακινη-
τοποιήστε το όχημα
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Η μπαταρία δεν φορτίζεται πλέον και η κατάσταση φόρτισης της
μπαταρίας είναι υπερβολικά χαμηλή.

* ΟΔΗΓΙΑ Πιθανή βλάβη κινητήρα σε περίπτωση συνέχισης
της οδήγησης

# Μην συνεχίσετε την οδήγηση!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Απενεργοποιήστε τον κινητήρα.
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

#
Start engine See 
Owner's Manual (Ενεργο-
ποιήστε τον κινητήρα
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Ο κινητήρας έχει απενεργοποιηθεί και η κατάσταση φόρτισης της
μπαταρίας είναι υπερβολικά χαμηλή.
# Απενεργοποιήστε τους ηλεκτρικούς καταναλωτές που δεν χρειά-

ζεστε.
# Αφήστε τον κινητήρα να λειτουργήσει για μερικά λεπτά ή διανύ-

στε με το όχημα μεγαλύτερη απόσταση.
Η μπαταρία φορτίζεται.
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

#
See Owner's Manual
(Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Η μπαταρία δεν φορτίζει πλέον.

* ΟΔΗΓΙΑ Πιθανή βλάβη κινητήρα σε περίπτωση συνέχισης
της οδήγησης

# Μην συνεχίσετε την οδήγηση!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας και απενεργοποιήστε τον κινητήρα.

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

?
Coolant Stop vehicle 
Switch engine off
(Ψυκτικό υγρό Ακινητο-
ποιήστε το όχημα Απε-
νεργοποιήστε τον κινη-
τήρα)

* Το ψυκτικό υγρό έχει υπερθερμανθεί.
# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-

σταση της κυκλοφορίας και απενεργοποιήστε τον κινητήρα.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων σε περίπτωση
ανοίγματος του καπό κινητήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα ενώ έχει υπερθερ-
μανθεί ο κινητήρας ή σε εάν παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινη-
τήρα, ενδέχεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή λοιπά λει-
τουργικά υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα, αφήνετε τον κινη-

τήρα να κρυώσει.
# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το καπό κινητήρα κλει-

στό και ενημερώστε την Πυροσβεστική.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος λόγω καυτού
ψυκτικού υγρού

Το σύστημα ψύξης κινητήρα βρίσκεται υπό πίεση, κυρίως όταν ο
κινητήρας είναι ζεστός. Όταν ανοίγετε το καπάκι ασφαλείας,
εγκυμονεί κίνδυνος εγκαυμάτων από εκτοξευόμενο καυτό
ψυκτικό υγρό.
# Πριν το άνοιγμα του καπακιού ασφαλείας, αφήστε τον κινη-

τήρα να κρυώσει.
# Κατά το άνοιγμα, φοράτε προστατευτικά γάντια και προ-

στατευτικά γυαλιά.
# Για την εκτόνωση της πίεσης, ανοίξτε αργά το καπάκι

ασφαλείας.

# Περιμένετε μέχρι να πέσει η θερμοκρασία του κινητήρα.
# Βεβαιωθείτε ότι δεν παρεμποδίζεται η παροχή αέρα προς το

ψυγείο κινητήρα.
# Συνεχίστε τη διαδρομή μέχρι το πλησιέστερο εξειδικευμένο συν-

εργείο χωρίς να καταπονείτε τον κινητήρα. Η ένδειξη θερμοκρα-
σίας ψυκτικού υγρού δεν πρέπει να υπερβεί τους 120 °C.
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Top up coolant See 
Owner's Manual (Συμπλη-
ρώστε ψυκτικό υγρό
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Η στάθμη ψυκτικού υγρού είναι υπερβολικά χαμηλή.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαύματος λόγω καυτού
ψυκτικού υγρού

Το σύστημα ψύξης κινητήρα βρίσκεται υπό πίεση, κυρίως όταν ο
κινητήρας είναι ζεστός. Όταν ανοίγετε το καπάκι ασφαλείας,
εγκυμονεί κίνδυνος εγκαυμάτων από εκτοξευόμενο καυτό
ψυκτικό υγρό.
# Πριν το άνοιγμα του καπακιού ασφαλείας, αφήστε τον κινη-

τήρα να κρυώσει.
# Κατά το άνοιγμα, φοράτε προστατευτικά γάντια και προ-

στατευτικά γυαλιά.
# Για την εκτόνωση της πίεσης, ανοίξτε αργά το καπάκι

ασφαλείας.

* ΟΔΗΓΙΑ Βλάβη κινητήρα σε περίπτωση υπερβολικά χαμηλής
στάθμης ψυκτικού υγρού

# Αποφεύγετε τις παρατεταμένες διαδρομές με υπερβολικά
χαμηλή στάθμη ψυκτικού υγρού.

# Συμπληρώστε ψυκτικό υγρό (→ σελίδα 214).
Regeneration not 
possible (Αναζωογόνηση 
μη δυνατή)

* Δεν πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις για την αναζωογόνηση του
φίλτρου σωματιδίων diesel (→ σελίδα 132).
# Συνεχίστε την οδήγηση, μέχρι να πληρούνται όλες οι προϋποθέ-

σεις για την αναζωογόνηση του φίλτρου σωματιδίων diesel.

Το ποσοστό κορεσμού του φίλτρου σωματιδίων diesel υπερβαίνει το
50% και το μήνυμα συνεχίζει να εμφανίζεται στο όργανο πολλαπλών
ενδείξεων.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

AdBlue® (οχήματα με άδεια κυκλοφορίας επιβατικού οχήματος)

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Ø
Top up AdBlue See 
Owner's Manual
(Συμπληρώστε AdBlue
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Το απόθεμα AdBlue® έχει μειωθεί κάτω από τη στάθμη εφεδρικού
αποθέματος.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Ø
Top up AdBlue Perf. 
reduced in XXXkm See 
Owner's Manual
(Συμπληρώστε AdBlue
Περιορισμένη απόδοση
σε XXX km Βλέπε Οδη-
γίες Χρήσης)

* Η χαμηλή στάθμη αποθέματος AdBlue® έχει ως αποτέλεσμα τον
περιορισμό της απόδοσης αφού διανυθεί η εμφανιζόμενη υπολειπό-
μενη απόσταση.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).

Ø
Top up AdBlue Perf. 
reduced: 20 km/h No 
start in XXX km
(Συμπληρώστε AdBlue
Μειωμ. απόδοση: 20
χλμ./ώρα Χωρίς εκκίνηση
σε XXX χλμ.)

* Η χαμηλή στάθμη αποθέματος AdBlue® έχει ως αποτέλεσμα τον
περιορισμό της απόδοσης στα 20 km/h.
Αφού διανυθεί η εμφανιζόμενη υπολειπόμενη απόσταση, δεν θα
είναι εφικτή η ενεργοποίηση του κινητήρα.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).

Ø
Top up AdBlue No start 
in XXX km (Συμπληρώστε
AdBlue Μη εφικτή ενερ-
γοποίηση κινητήρα σε
XXX km)

* Το απόθεμα AdBlue® επαρκεί μόνο για την απόσταση που εμφανίζε-
ται.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).
% Το μήνυμα σβήνει μετά από περίπου ένα λεπτό οδήγησης με

ταχύτητα κίνησης άνω των 15 km/h.

Ø
Refill AdBlue Engine 
start not possible
(Συμπληρώστε AdBlue
Δεν είναι δυνατή η εκκί-
νηση του κινητήρα)

* Το απόθεμα AdBlue® έχει εξαντληθεί. Δεν είναι πλέον δυνατή η
ενεργοποίηση του κινητήρα.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).
# Ενεργοποιήστε την ανάφλεξη.

Μπορείτε να ενεργοποιήσετε τον κινητήρα ξανά μετά από περί-
που ένα λεπτό.

¯
System fault No start in 
XXX km (Βλάβη συστήμα-
τος Μη εφικτή ενεργο-
ποίηση κινητήρα σε XXX
km)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Αφού διανυθεί η
εμφανιζόμενη υπολειπόμενη απόσταση, δεν θα είναι εφικτή η ενερ-
γοποίηση του κινητήρα.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Μηνύματα οθόνης και προειδοποιητικές/ενδεικτικές λυχνίες 315



Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

¯
AdBlue system fault See 
Owner's Manual (Βλάβη
συστήματος AdBlue
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Cannot measure fluid 
level (Δεν είναι δυνατή η
μέτρηση της στάθμης
πλήρωσης)

* Σε περίπτωση βλάβης του συστήματος AdBlue®, δεν εμφανίζεται η
στάθμη πλήρωσης του δοχείου στο μενού service. Η οδηγία για τη
βλάβη του συστήματος AdBlue® συνοδεύεται από τα αντίστοιχα
μηνύματα προειδοποίησης.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
AdBlue system fault 
Perf. reduced in XXX km 
See Owner's Manual
(Βλάβη συστήματος
AdBlue Μειωμένη από-
δοση σε XXX km Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Η βλάβη συστήματος
οδηγεί σε περιορισμό της ταχύτητας αφού διανυθεί η εμφανιζόμενη
υπολειπόμενη απόσταση.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
AdBlue system fault 
Perf. reduced: 20 km/h 
No start in XXX km
(Βλάβη συστήματος
AdBlue Περιορισμός
απόδοσης: 20 km/h Μη
δυνατή ενεργοποίηση σε
XXX km)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Η βλάβη του
συστήματος AdBlue έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της απόδο-
σης στα 20 km/h. Αφού διανυθεί η εμφανιζόμενη απόσταση δεν θα
είναι εφικτή η ενεργοποίηση του κινητήρα.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
AdBlue system fault 
Engine start not possible
(Βλάβη συστήματος
AdBlue Ενεργοποίηση
κινητήρα μη εφικτή)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Δεν είναι πλέον
δυνατή η ενεργοποίηση του κινητήρα.
# Επικοινωνήστε άμεσα με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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AdBlue® (οχήματα με άδεια κυκλοφορίας φορτηγού)

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Ø
Top up AdBlue See 
Owner's Manual
(Συμπληρώστε AdBlue
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Το απόθεμα AdBlue® έχει μειωθεί κάτω από τη στάθμη εφεδρικού
αποθέματος.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).

Ø
Top up AdBlue 
Performance reduced
(Συμπληρώστε AdBlue
Περιορισμός απόδοσης)

* Το απόθεμα AdBlue® έχει μειωθεί κάτω από τη στάθμη εφεδρικού
αποθέματος. Η απόδοση έχει περιοριστεί στο 75 % της ροπής κινη-
τήρα.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).

Ø
Top up AdBlue 
Performance reduced 
after eng. restart: 20 
km/h (Συμπληρώστε
AdBlue Μειωμένη από-
δοση μετά την επανεκκί-
νηση του κινητήρα: 20
χλμ./ώρα)

* Η χαμηλή στάθμη αποθέματος AdBlue® έχει ως αποτέλεσμα τον
περιορισμό της απόδοσης στα 20 km/h κατά την επόμενη ενεργο-
ποίηση του κινητήρα.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).

Ø
Top up AdBlue Power 
reduced: 20 km/h
(Συμπληρώστε AdBlue
Περιορισμός απόδοσης:
20 km/h)

* Το χαμηλό απόθεμα AdBlue® έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της
απόδοσης στα 20 km/h.
# Συμπληρώστε άμεσα τουλάχιστον 8 l AdBlue® (→ σελίδα 149).
# Ενεργοποιήστε την ανάφλεξη.

¯
AdBlue system fault See 
Owner's Manual (Βλάβη
συστήματος AdBlue
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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¯
AdBlue system fault 
Performance reduced
(Βλάβη συστήματος
AdBlue Περιορισμένη
απόδοση)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Η απόδοση έχει περιο-
ριστεί στο 75 % της ροπής κινητήρα.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
AdBlue system fault 
Performance reduced 
after eng. restart: XXX 
km/h (Βλάβη
συστήματος AdBlue
Μειωμένη απόδοση μετά
από νέα ενεργοποίηση
του κινητήρα: XXX km/h)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Η βλάβη του συστήμα-
τος έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της απόδοσης στα 20 km/h
κατά την επόμενη ενεργοποίηση του κινητήρα.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

¯
AdBlue system fault 
Performance reduced: 
20 km/h (Βλάβη
συστήματος AdBlue
Περιορισμός απόδοσης:
20 km/h)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα AdBlue®. Η βλάβη του συστήμα-
τος έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της απόδοσης στα 20 km/h.
# Επικοινωνήστε άμεσα με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Ελαστικά

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Tyre pressure monitor 
inoperative No wheel 
sensors (Σύστημα ελέγ-
χου πίεσης ελαστικών
εκτός λειτουργίας Δεν
υπάρχουν αισθητήρες
τροχών)

* Οι τοποθετημένοι τροχοί δεν διαθέτουν κατάλληλους αισθητήρες πίε-
σης ελαστικών. Το σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών έχει απενερ-
γοποιηθεί.
# Τοποθετήστε τροχούς με κατάλληλους αισθητήρες πίεσης ελαστι-

κών.

h
Wheel sensor(s) missing
(Δεν υπάρχουν αισθητή-
ρες τροχών)

* Λείπει το σήμα του αισθητήρα πίεσης ελαστικών από ένα ή περισσό-
τερα ελαστικά. Στο συγκεκριμένο ελαστικό δεν εμφανίζεται η πίεση.
# Αναθέστε την αντικατάσταση του ελαττωματικού αισθητήρα πίε-

σης ελαστικών σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Tyre pressure monitor 
currently unavailable
(Σύστημα ελέγχου πίεσης
ελαστικών μη διαθέσιμο
προσωρινά)

* Μια ισχυρή πηγή ραδιοσυχνοτήτων προκαλεί παρεμβολές. Εξαιτίας
αυτού, δεν λαμβάνεται σήμα από τους αισθητήρες πίεσης ελαστικών.
Το σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών δεν είναι διαθέσιμο προσω-
ρινά.
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Μόλις αντιμετωπιστεί η αιτία, το σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών ενεργοποιείται αυτόματα.

h
Warning tyre defect
(Προσοχή Βλάβη ελαστι-
κού)

* Σε ένα ή περισσότερα ελαστικά μειώνεται ξαφνικά η πίεση. Εμφανίζε-
ται η θέση του τροχού.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση οδή-
γησης με ελαστικά χωρίς πίεση

Τα ελαστικά χωρίς πίεση ενέχουν τους ακόλουθους κινδύνους:
R Τα ελαστικά ενδέχεται να υπερθερμανθούν και να αναφλε-

γούν.
R ‑ Τα χαρακτηριστικά οδήγησης, καθώς και η συμπεριφορά

των συστημάτων διεύθυνσης και φρένων ενδέχεται να επη-
ρεαστούν δυσμενώς.

Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Μην οδηγείτε με ελαστικά χωρίς πίεση.
# Λαμβάνετε υπόψη τις οδηγίες σε περίπτωση βλάβης ελαστι-

κού.

Οδηγίες σε περίπτωση βλάβης ελαστικού (→ σελίδα 230).
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Ελέγξτε τα ελαστικά.
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h
Check tyre(s) (Ελέγξτε τα
ελαστικά)

* Σε ένα ή περισσότερα ελαστικά έχει μειωθεί υπερβολικά η πίεση.
Εμφανίζεται η θέση του τροχού.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού σε περίπτωση
υπερβολικά χαμηλής πίεσης ελαστικών

Τα ελαστικά με υπερβολικά χαμηλή πίεση ενέχουν τους ακόλου-
θους κινδύνους:
R Τα ελαστικά ενδέχεται να σκάσουν, κυρίως όσο αυξάνεται το

φορτίο και η ταχύτητα κίνησης.
R Τα ελαστικά ενδέχεται να φθαρούν υπερβολικά ή ανομοιό-

μορφα, γεγονός που μπορεί να επηρεάσει σημαντικά την
πρόσφυση των ελαστικών.
R ‑ Τα χαρακτηριστικά οδήγησης, καθώς και η συμπεριφορά

των συστημάτων διεύθυνσης και φρένων ενδέχεται να επη-
ρεαστούν δυσμενώς.

Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Τηρείτε τις προτεινόμενες πιέσεις ελαστικών.
# Εφόσον απαιτείται, προσαρμόστε την πίεση των ελαστικών.

# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας.

# Ελέγξτε την πίεση ελαστικών (→ σελίδα 251) και τα ελαστικά.

h
Correct tyre pressure
(Διορθώστε την πίεση
ελαστικών)

* Η πίεση είναι υπερβολικά χαμηλή σε ένα τουλάχιστον ελαστικό ή οι
πιέσεις ελαστικών των επιμέρους τροχών διαφέρουν αρκετά μεταξύ
τους.
# Ελέγξτε την πίεση ελαστικών και, εφόσον απαιτείται συμπληρώ-

στε αέρα.
# Με σωστά ρυθμισμένη πίεση ελαστικών, ενεργοποιήστε ξανά το

σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών (→ σελίδα 265).

Tyre pressure monitor 
inoperative (Σύστημα
ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών εκτός λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Tyre pressure Check 
tyre(s) (Πίεση ελαστικών
Ελέγξτε τα ελαστικά)

* Το σύστημα προειδοποίησης απώλειας πίεσης ελαστικών αναγνώρισε
έντονη απώλεια πίεσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού σε περίπτωση
υπερβολικά χαμηλής πίεσης ελαστικών

Τα ελαστικά με υπερβολικά χαμηλή πίεση ενέχουν τους ακόλου-
θους κινδύνους:
R Τα ελαστικά ενδέχεται να σκάσουν, κυρίως όσο αυξάνεται το

φορτίο και η ταχύτητα κίνησης.
R Τα ελαστικά ενδέχεται να φθαρούν υπερβολικά ή ανομοιό-

μορφα, γεγονός που μπορεί να επηρεάσει σημαντικά την
πρόσφυση των ελαστικών.
R ‑ Τα χαρακτηριστικά οδήγησης, καθώς και η συμπεριφορά

των συστημάτων διεύθυνσης και φρένων ενδέχεται να επη-
ρεαστούν δυσμενώς.

Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Τηρείτε τις προτεινόμενες πιέσεις ελαστικών.
# Εφόσον απαιτείται, προσαρμόστε την πίεση των ελαστικών.

# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας.

# Ελέγξτε την πίεση ελαστικών (→ σελίδα 251) και τα ελαστικά.
# Με σωστά ρυθμισμένη πίεση ελαστικών, ενεργοποιήστε ξανά το

σύστημα προειδοποίησης απώλειας πίεσης ελαστικών .

Κλειδί

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Â
Place the key in the 
marked space See 
Owner's Manual (Βάλτε
το κλειδί στο επισημα-
σμένο σημείο Βλέπε Οδη-
γίες Χρήσης)

* Δεν είναι δυνατή η αναγνώριση του κλειδιού.
# Αλλάξτε τη θέση του κλειδιού στο όχημα.
# Εκκινήστε το όχημα με το κλειδί στη θήκη (→ σελίδα 120).
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Â
Key not detected (Το
κλειδί δεν αναγνωρίζε-
ται) (μήνυμα οθόνης με
κόκκινο χρώμα)

* Το κλειδί δεν αναγνωρίζεται και ενδέχεται να μην βρίσκεται πλέον
εντός του οχήματος.
Το κλειδί δεν βρίσκεται πλέον εντός του οχήματος και απενεργοποιή-
σατε τον κινητήρα:
R Δεν είναι πλέον δυνατή η ενεργοποίηση του κινητήρα.
R Δεν μπορείτε να κλειδώσετε το όχημα κεντρικά.

# Βεβαιωθείτε ότι το κλειδί βρίσκεται εντός του οχήματος.

Σε περίπτωση που δεν είναι δυνατή η αναγνώριση του κλειδιού λόγω
μιας ισχυρής πηγής ραδιοσυχνοτήτων:
# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-

σταση της κυκλοφορίας.
# Τοποθετήστε το κλειδί στη θήκη για εκκίνηση με το κλειδί

(→ σελίδα 120).

Â
Key not detected (Το
κλειδί δεν αναγνωρίζε-
ται) (μήνυμα οθόνης με
λευκό χρώμα)

* Το κλειδί δεν αναγνωρίζεται.
# Αλλάξτε τη θέση του κλειδιού στο όχημα.
# Εάν το κλειδί εξακολουθεί να μην αναγνωρίζεται, ενεργοποιήστε

τον κινητήρα με το κλειδί στη θήκη (→ σελίδα 120).

Â
Change key batteries
(Αντικαταστήστε τις μπα-
ταρίες κλειδιού)

* Η μπαταρία του κλειδιού έχει αποφορτιστεί.
# Αντικαταστήστε την μπαταρία (→ σελίδα 44).

Â
Replace key (Αντικατα-
στήστε το κλειδί)

* Το κλειδί πρέπει να αντικατασταθεί.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Όχημα

Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

¥
Top up washer fluid (Συμ-
πληρώστε νερό πλύσης)

* Η στάθμη νερού πλύσης στο δοχείο νερού πλύσης έχει μειωθεί κάτω
από το ελάχιστο όριο.
# Συμπληρώστε νερό πλύσης (→ σελίδα 215).

 

* Τουλάχιστον μία πόρτα είναι ανοιχτή.
# Κλείστε όλες τις πόρτες.
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* Το καπό κινητήρα είναι ανοιχτό.
Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση απα-
σφαλισμένου καπό κινητήρα κατά τη διάρκεια της οδήγησης

Αν το καπό του κινητήρα είναι ξεκλείδωτο, ενδέχεται να ανοίξει
κατά την οδήγηση και να εμποδίσει την ορατότητά σας.
# Μην απασφαλίζετε ποτέ το καπό κινητήρα κατά τη διάρκεια

της οδήγησης.
# Πριν από κάθε διαδρομή, θα πρέπει να ελέγχετε εάν είναι

ασφαλισμένο το καπό κινητήρα.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας.

# Κλείστε το καπό κινητήρα.

&
inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουρ-
γίας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Παρουσιάστηκε προσωρινή βλάβη στο σύστημα θέρμανσης στάσης.
# Σε περίπτωση που το όχημα βρίσκεται σε οριζόντια θέση και έχει

πέσει η θερμοκρασία του κινητήρα: Επιχειρήστε να ενεργοποιή-
σετε το σύστημα θέρμανσης στάσης τέσσερις φορές με διαλείμ-
ματα κάποιων λεπτών.

# Αν δεν είναι δυνατή η ενεργοποίηση του συστήματος θέρμανσης
στάσης: Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

&
inoperative Refuel 
vehicle (εκτός λειτουρ-
γίας Ανεφοδιάστε το
όχημα με καύσιμο)

* Στο ρεζερβουάρ καυσίμου υπάρχει υπερβολικά λίγο καύσιμο. Δεν
είναι δυνατή η ενεργοποίηση του συστήματος θέρμανσης στάσης.
# Ανεφοδιάστε το όχημα με καύσιμο.

&
inoperative Battery low
(εκτός λειτουργίας
Χαμηλή κατάσταση φόρ-
τισης μπαταρίας)

* Η τάση ηλεκτρικού κυκλώματος του οχήματος είναι υπερβολικά
χαμηλή.
Το σύστημα θέρμανσης στάσης έχει απενεργοποιηθεί.
# Οδηγήστε για μεγαλύτερη απόσταση, μέχρι να φορτιστεί επαρ-

κώς η μπαταρία.

_
Before starting the 
engine, turn the steering 
wheel (Πριν ενεργοποιή-
σετε τον κινητήρα, περι-
στρέψτε το τιμόνι)

* Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Δεν ήταν δυνατή η απα-
σφάλιση του συστήματος διεύθυνσης από τον ηλεκτρικό μηχανισμό
ασφάλισης τιμονιού.
# Απενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Για να χαλαρώσετε το τιμόνι, περιστρέψτε το ελαφρώς προς τα

αριστερά και προς τα δεξιά.
# Ενεργοποιήστε ξανά την ανάφλεξη.
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Ð
Steering malfunction 
See Owner's Manual
(Βλάβη συστήματος διεύ-
θυνσης Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων: Παρουσιάστηκε βλάβη
στον ηλεκτρικό μηχανισμό ασφάλισης τιμονιού. Το σύστημα διεύθυν-
σης ενδέχεται να έχει ασφαλιστεί από τον ηλεκτρικό μηχανισμό
ασφάλισης τιμονιού.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού λόγω περιορισμέ-
νης ικανότητας διεύθυνσης του οχήματος

Εάν δεν λειτουργεί πλέον σωστά το σύστημα διεύθυνσης, δεν
διασφαλίζεται η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος.
# Ακινητοποιήστε το όχημα αμέσως λαμβάνοντας υπόψη την

κυκλοφορία. Μην συνεχίσετε την οδήγηση!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Ð
Steering malfunction 
Increased physical effort 
See Owner's Manual
(Βλάβη συστήματος διεύ-
θυνσης Απαιτείται αυξη-
μένη δύναμη για τη διεύ-
θυνση Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στην υδραυλική υποβοήθηση του συστήματος
διεύθυνσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος λόγω διαφορετικής
συμπεριφοράς διεύθυνσης

Σε περίπτωση μερικής ή ολικής διακοπής λειτουργίας της υδραυ-
λικής υποβοήθησης του συστήματος διεύθυνσης, απαιτείται
περισσότερη δύναμη για τη διεύθυνση του οχήματος.
# Αν μπορείτε να διευθύνετε το όχημα με ασφάλεια.
# Αναζητήστε ή επικοινωνήστε αμέσως με ένα εξειδικευμένο

συνεργείο.

# Αν μπορείτε να διευθύνετε το όχημα με ασφάλεια.
# Αναζητήστε ή επικοινωνήστε άμεσα με ένα εξειδικευμένο συνερ-

γείο.

Ð
Steering malfunction 
Stop immediately See 
Owner's Manual (Βλάβη
συστήματος διεύθυνσης
Ακινητοποιήστε άμεσα το
όχημα Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα διεύθυνσης. Η συμπεριφορά
διεύθυνσης έχει επηρεαστεί αρνητικά σε μεγάλο βαθμό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού λόγω περιορισμέ-
νης ικανότητας διεύθυνσης του οχήματος

Εάν δεν λειτουργεί πλέον σωστά το σύστημα διεύθυνσης, δεν
διασφαλίζεται η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος.
# Ακινητοποιήστε το όχημα αμέσως λαμβάνοντας υπόψη την

κυκλοφορία. Μην συνεχίσετε την οδήγηση!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-
σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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To start engine, shift to 
P or N (Για ενεργοποίηση
του κινητήρα, επιλέξτε τη
θέση P ή N)

* Επιχειρήσατε να ενεργοποιήσετε τον κινητήρα με επιλεγμένη τη θέση
h ή k στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Επιλέξτε τη θέση j ή i στο κιβώτιο ταχυτήτων.

To select R, depress 
brake (Πατήστε το πεντάλ
φρένου για να επιλέξετε
τη θέση R)

* Επιχειρήσατε να μεταβείτε από τη θέση h ή i στη θέση k στο
κιβώτιο ταχυτήτων.
# Πατήστε το πεντάλ φρένου.
# Επιλέξτε τη θέση k στο κιβώτιο ταχυτήτων.

Air conditioning 
malfunction See 
Owner's Manual (Βλάβη
συστήματος κλιματισμού
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Το σύστημα κλιματισμού είναι προσωρινά διαθέσιμο με περιορι-
σμούς. Η ποσότητα αέρα και η παροχή καθαρού αέρα ρυθμίζονται
αυτόματα.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος κλιματισμού σε ένα εξειδι-

κευμένο συνεργείο.

Backup battery 
malfunction (Βλάβη εφε-
δρικής μπαταρίας)

* Η μπαταρία έκτακτης ανάγκης για το κιβώτιο ταχυτήτων δεν φορτίζε-
ται πλέον.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Μέχρι τότε, πριν από την απενεργοποίηση του κινητήρα, επιλέ-

γετε πάντα χειροκίνητα τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Ασφαλίστε το φρένο στάθμευσης πριν αποβιβαστείτε από το

όχημα.

Reversing not possible: 
Consult workshop (Μη
δυνατή οπισθοπορεία:
Αναζητήστε συνεργείο)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο κιβώτιο ταχυτήτων. Δεν είναι πλέον
δυνατή η επιλογή της ταχύτητας οπισθοπορείας.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Transmission 
malfunction Stop (Βλάβη
κιβωτίου ταχυτήτων Ακι-
νητοποιήστε το όχημα)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο κιβώτιο ταχυτήτων. Το κιβώτιο ταχυτήτων
μεταβαίνει αυτόματα στη θέση i.
# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-

σταση της κυκλοφορίας.
# Επιλέξτε τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

d
Vehicle is operational 
Switch off the ignition 
before exiting (Το όχημα
βρίσκεται σε λειτουργία
Απενεργοποιήστε τη μίζα
πριν αποβιβαστείτε από
το όχημα)

* Πρόκειται να αποβιβαστείτε από το όχημα ενώ αυτό βρίσκεται σε
ετοιμότητα οδήγησης.
# Όταν αποβιβάζεστε από το όχημα, απενεργοποιείτε την ανά-

φλεξη και παίρνετε μαζί σας το κλειδί.
# Εάν δεν αποβιβαστείτε από το όχημα, απενεργοποιήστε τους

ηλεκτρικούς καταναλωτές, π.χ. τη θέρμανση καθίσματος. Διαφο-
ρετικά, ενδέχεται να αποφορτιστεί η μπαταρία 12 Volt και η εκκί-
νηση του οχήματος θα είναι δυνατή μόνο με εξωτερική μπαταρία
(υποβοήθηση εκκίνησης).
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Without changing gear, 
consult workshop (Χωρίς
να αλλάξετε ταχύτητα,
αναζητήστε συνεργείο)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο κιβώτιο ταχυτήτων. Δεν είναι πλέον
δυνατή η αλλαγή της θέσης στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Σε περίπτωση που έχει επιλεγεί η θέση h στο κιβώτιο ταχυτή-

των, αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο χωρίς να αλλάξετε
θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων.

# Στις άλλες θέσεις στο κιβώτιο ταχυτήτων, ακινητοποιήστε το
όχημα με ασφάλεια.

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Only select Park (P) 
when vehicle is 
stationary (Επιλέξτε τη
θέση Park (P) μόνο με
ακινητοποιημένο όχημα)

* Η μετάβαση στη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων είναι δυνατή μόνο
με ακινητοποιημένο όχημα.

N permanently active 
Risk of vehicle rolling (N
μονίμως ενεργή Κίνδυνος
κύλισης του οχήματος)

* Στη διάρκεια κύλισης ή οδήγησης του οχήματος, επιλέχθηκε η θέση
i στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Πατήστε το πεντάλ φρένου για να ακινητοποιηθεί το όχημα και,

αφού ακινητοποιηθεί, επιλέξτε τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτή-
των.

# Για να συνεχίσετε τη διαδρομή, επιλέξτε τη θέση h ή k στο
κιβώτιο ταχυτήτων.

Risk of vehicle rolling 
Driver's door open and 
transmission not in P
(Κίνδυνος κύλισης οχήμα-
τος Πόρτα οδηγού ανοι-
χτή και το κιβώτιο ταχυτή-
των δεν βρίσκεται στη
θέση P)

* Η πόρτα οδηγού δεν έχει κλείσει εντελώς και είναι επιλεγμένη η
θέση k, i ή h στο κιβώτιο ταχυτήτων.
# Κατά την απενεργοποίηση του κινητήρα του οχήματος, επιλέξτε

τη θέση j στο κιβώτιο ταχυτήτων.

To shift out of P or N, 
depress brake and start 
engine (Για αποεπιλογή
της θέσης P ή N, πατήστε
το πεντάλ φρένου και
ενεργοποιήστε τον κινη-
τήρα)

* Οχήματα με κίνηση στους μπροστινούς τροχούς: Επιχειρήσατε να
μεταβείτε από τη θέση j ή i σε άλλη θέση στο κιβώτιο ταχυτή-
των.
# Πατήστε το πεντάλ φρένου.
# Ενεργοποιήστε τον κινητήρα.

Apply brake to deselect 
Park (P) position (Πατή-
στε το πεντάλ φρένου για
να αποεπιλέξετε τη θέση
Park (P))

* Επιχειρήσατε να μεταβείτε από τη θέση j σε άλλη θέση στο κιβώτιο
ταχυτήτων.
# Πατήστε το πεντάλ φρένου.
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Vehicle tracking 
activated (Έχει ενεργο-
ποιηθεί ο εντοπισμός 
οχήματος). For details 
see Owner's Manual or 
corresponding mobile 
App (Για λεπτομέρειες, 
ανατρέξτε στο εγχειρίδιο 
ή στην αντίστοιχη εφαρ-
μογή για κινητές 
συσκευές). 

* Το όχημα διαθέτει ενεργοποιημένες υπηρεσίες Mercedes PRO.
Υπό ορισμένες συνθήκες, ο εντοπισμός του οχήματος είναι εφικτός
στα πλαίσια της υπηρεσίας Mercedes PRO connect.
# Ελέγξτε την κατάσταση των ενεργοποιημένων υπηρεσιών στην

ηλεκτρονική διεύθυνση http://mercedes.pro.
# Ρωτήστε τον ιδιοκτήτη του οχήματος για λεπτομέρειες.

Step not extended See 
Owner's Manual (Step
not extended See
Owner's Manual)ή Step 
not extended 
Mailfunction (Σκαλοπάτι 
δεν εξήλθε Βλάβη)

* Το ηλεκτρικό σκαλοπάτι δεν έχει ανοίξει ή έχει ανοίξει μερικώς.
# Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετός ελεύθερος χώρος για το ηλεκ-

τρικό σκαλοπάτι.
# Ανοίξτε ή κλείστε ξανά τη συρόμενη πόρτα.
# Αν το ηλεκτρικό σκαλοπάτι δεν ανοίξει ξανά εντελώς, ωθήστε το

σκαλοπάτι με το χέρι προς τα μέσα (απασφάλιση ανάγκης)
(→ σελίδα 55).

# Πριν από την αποβίβαση, επισημάνετε στους επιβάτες τη βλάβη
του σκαλοπατιού.

Step not retracted See 
Owner's Manual (Step
not retracted See
Owner's Manual)ή Step 
not retracted 
Mailfunction (Σκαλοπάτι 
δεν εισήλθε Βλάβη)

* Το ηλεκτρικό σκαλοπάτι δεν έχει κλείσει ή έχει κλείσει μερικώς.
# Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετός ελεύθερος χώρος για το ηλεκ-

τρικό σκαλοπάτι.
# Ανοίξτε ή κλείστε ξανά τη συρόμενη πόρτα.
# Αν το ηλεκτρικό σκαλοπάτι δεν κλείσει ξανά εντελώς, ωθήστε το

σκαλοπάτι με το χέρι προς τα μέσα (απασφάλιση ανάγκης)
(→ σελίδα 55).
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Ενδείξεις οθόνης Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

Adaptive Highbeam 
Assist Camera view 
restricted See Owner's 
Manual (Προσαρμοζό-
μενο σύστημα υποβοήθη-
σης φώτων μεγάλης σκά-
λας Περιορισμένο οπτικό
πεδίο κάμερας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης)

* Το οπτικό πεδίο της κάμερας είναι περιορισμένο. Πιθανές αιτίες:
R Ακαθαρσίες στο μπροστινό παρμπρίζ, στο οπτικό πεδίο της κάμε-

ρας
R Έντονη βροχόπτωση ή ομίχλη

Ενδέχεται να έχει παρουσιαστεί βλάβη και σε άλλα συστήματα οδή-
γησης και συστήματα ασφαλούς οδήγησης ή να μην είναι διαθέσιμα
προσωρινά.
Όταν αντιμετωπιστούν οι αιτίες, τα συστήματα οδήγησης και ασφα-
λούς οδήγησης είναι ξανά διαθέσιμα.
Αν το μήνυμα οθόνης δεν σβήσει:
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Καθαρίστε το μπροστινό παρμπρίζ.

Adaptive Highbeam 
Assist currently 
unavailable See Owner's 
Manual (Προσαρμοζό-
μενο σύστημα υποβοήθη-
σης φώτων μεγάλης σκά-
λας μη διαθέσιμο προσω-
ρινά Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης)

* Το προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκάλας
δεν είναι διαθέσιμο προσωρινά.
Έχουν επιτευχθεί τα όρια του συστήματος .
# Συνεχίστε τη διαδρομή.

Όταν πάψουν να υφίστανται οι αιτίες, το σύστημα είναι ξανά δια-
θέσιμο. Εμφανίζεται το μήνυμα οθόνης Adaptive Highbeam 
Assist available again (Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φώτων μεγάλης σκάλας ξανά διαθέσιμο).

Adaptive Highbeam 
Assist inoperative (Προ-
σαρμοζόμενο σύστημα
υποβοήθησης φώτων
μεγάλης σκάλας εκτός
λειτουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοήθησης
φώτων μεγάλης σκάλας.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

b
Switch on headlamps
(Ενεργοποιήστε τον φωτι-
σμό διασταύρωσης)

* Οδηγείτε χωρίς να είναι αναμμένος ο φωτισμός διασταύρωσης.
# Περιστρέψτε τον διακόπτη φώτων στη θέση L ή Ã.

b
Switch off lights (Απενερ-
γοποιήστε τα φώτα)

* Αποβιβάζεστε από το όχημα έχοντας αφήσει αναμμένα τα φώτα.
# Περιστρέψτε τον διακόπτη φώτων στη θέση Ã.

b
AUTO lights inoperative
(Φώτα AUTO εκτός λει-
τουργίας)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στον αισθητήρα φωτός.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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b
Malfunction See 
Owner's Manual (Βλάβη
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στον εξωτερικό φωτισμό.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
Οχήματα με διάταξη ρυμουλκούμενου: Ενδέχεται να έχει καεί μια
ασφάλεια.
# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση

της κυκλοφορίας.
# Ελέγξτε τις ασφάλειες και, εφόσον απαιτείται, αντικαταστήστε

τις(→ σελίδα 246).

b
Left dipped beam (Αρι-
στερός φωτισμός δια-
σταύρωσης) (παρά-
δειγμα)

* Παρουσιάστηκε βλάβη στο αντίστοιχο φωτιστικό μέσο.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

ή
# Ελέγξτε εάν επιτρέπεται η αντικατάσταση του φωτιστικού μέσου.
% Λυχνίες LED: Το μήνυμα οθόνης εμφανίζεται για το αντίστοιχο

φως μόνο όταν εάν έχουν υποστεί βλάβη όλες οι δίοδοι φωτοεκ-
πομπής.

Προειδοποιητικές και ενδεικτικές λυχνίες
Επισκόπηση προειδοποιητικών και ενδεικτικών
λυχνιών

Ορισμένα συστήματα διεξάγουν αυτοέλεγχο κατά
την ενεργοποίηση της ανάφλεξης. Στο διάστημα
αυτό, κάποιες προειδοποιητικές και ενδεικτικές
λυχνίες ενδέχεται να ανάψουν ή να αναβοσβή-
νουν προσωρινά. Αυτή η συμπεριφορά δεν επη-
ρεάζει τη λειτουργία. Μόνο αν οι συγκεκριμένες
προειδοποιητικές και ενδεικτικές λυχνίες ανά-
ψουν ή αναβοσβήνουν μετά την ενεργοποίηση
του κινητήρα ή στη διάρκεια της διαδρομής έχει
παρουσιαστεί βλάβη.

Προειδοποιητικές και ενδεικτικές λυχνίες:
L Φωτισμός διασταύρωσης

(→ σελίδα 88)
T Φωτισμός στάσης (→ σελίδα 88)
K Φωτισμός μεγάλης σκάλας

(→ σελίδα 90)
#! Φωτισμός φλας (→ σελίδα 90)
R Πίσω φως ομίχλης (→ σελίδα 88)
ü Μη προσδεδεμένη ζώνη ασφαλείας

(→ σελίδα 335)
J Φρένα (κόκκινο χρώμα)

(→ σελίδα 330)
J Φρένα (κίτρινο χρώμα)

(→ σελίδα 330)

! Βλάβη ABS (→ σελίδα 330)
+ Ταχύτητα για οδήγηση εκτός δρόμου
÷ ESP® (→ σελίδα 330)
å ESP® OFF (→ σελίδα 330)
æ Ενεργή υποβοήθηση πέδησης απε-

νεργοποιημένη (→ σελίδα 162)
! Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης

(→ σελίδα 330) (→ σελίδα 330)
Ð Βλάβη υποβοήθησης συστήματος

διεύθυνσης (→ σελίδα 336)
# Ηλεκτρική βλάβη (→ σελίδα 337)
6 Σύστημα συγκράτησης

(→ σελίδα 330)
; Διάγνωση κινητήρα (→ σελίδα 337)
æ Εφεδρικό καύσιμο με ένδειξη θέσης

καπακιού ρεζερβουάρ καυσίμου
(→ σελίδα 337)

? Υπερβολικά υψηλή/χαμηλή θερμο-
κρασία ψυκτικού υγρού
(→ σελίδα 337)

· Προειδοποίηση απόστασης
(→ σελίδα 335)

% Προθέρμανση
h Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
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Συστήματα ασφαλείας

Προειδοποιητική/ενδει-
κτική λυχνία

Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

6
Προειδοποιητική λυχνία
συστήματος συγκράτησης

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία συστήματος συγκράτησης είναι αναμ-
μένη ενώ λειτουργεί ο κινητήρας.
Έχει παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα συγκράτησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού ή θανάτου σε περί-
πτωση δυσλειτουργίας του συστήματος συγκράτησης

Αν παρουσιαστεί βλάβη στο σύστημα συγκράτησης, τα εξαρτήματα
του συστήματος συγκράτησης ενδέχεται να ενεργοποιηθούν κατά
λάθος ή να μην ενεργοποιηθούν με τον προβλεπόμενο τρόπο σε
περίπτωση ατυχήματος. Αυτό μπορεί να αφορά, π.χ. τον προεντα-
τήρα ζώνης ασφαλείας ή τον αερόσακο.
# Αναθέστε αμέσως τον έλεγχο και την επισκευή του συστήματος

συγκράτησης σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
# Αναζητήστε άμεσα ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

!
Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου ηλεκτρι-
κού φρένου στάθμευσης

!
Κίτρινη ενδεικτική λυχνία
βλάβης ηλεκτρικού φρέ-
νου στάθμευσης

Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία του φρένου στάθμευσης είναι αναμμένη και
η κίτρινη ενδεικτική λυχνία του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης είναι
σβηστή.
Η αναμμένη κόκκινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης είναι ασφαλισμένο.
Η σβηστή κίτρινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι δεν παρατηρείται
καμία βλάβη στο ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης.
# Μην οδηγείτε το όχημα με ασφαλισμένο ηλεκτρικό φρένο στάθμευ-

σης.

!
Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου ηλεκτρι-
κού φρένου στάθμευσης

!
Κίτρινη ενδεικτική λυχνία
βλάβης ηλεκτρικού φρέ-
νου στάθμευσης

Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία του φρένου στάθμευσης είναι σβηστή και η
κίτρινη ενδεικτική λυχνία του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης ανάβει.
Η σβηστή κόκκινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό φρένο
στάθμευσης είναι λυμένο.
Η αναμμένη κίτρινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης παρουσιάζει βλάβη.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
# Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Αν συνεχίσει να εμφανίζεται το μήνυμα βλάβης, αναζητήστε ένα εξει-

δικευμένο συνεργείο.
# Ακινητοποιείτε το όχημα κατά το παρκάρισμα αποκλειστικά σε επί-

πεδο έδαφος και ασφαλίστε το έναντι ακούσιας κύλισης.
(→ σελίδα 156).
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!
Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου ηλεκτρι-
κού φρένου στάθμευσης

!
Κίτρινη ενδεικτική λυχνία
βλάβης ηλεκτρικού φρέ-
νου στάθμευσης

Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία του φρένου στάθμευσης ανάβει και η
κίτρινη ενδεικτική λυχνία του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης ανάβει.
Η αναμμένη κόκκινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης είναι ασφαλισμένο.
Η αναμμένη κίτρινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης παρουσιάζει βλάβη.
# Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Αν συνεχίσει να εμφανίζεται το μήνυμα βλάβης, αναζητήστε ένα εξει-

δικευμένο συνεργείο.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
# Αν δεν λύνεται το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης, μην οδηγήσετε το

όχημα.

!
Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου ηλεκτρι-
κού φρένου στάθμευσης

!
Κίτρινη ενδεικτική λυχνία
βλάβης ηλεκτρικού φρέ-
νου στάθμευσης

Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία του φρένου στάθμευσης αναβοσβήνει και η
κίτρινη ενδεικτική λυχνία του ηλεκτρικού φρένου στάθμευσης ανάβει.
Η κόκκινη ενδεικτική λυχνία του φρένου στάθμευσης που αναβοσβήνει
υποδεικνύει ότι η κατάσταση ενεργοποίησης του ηλεκτρικού φρένου
στάθμευσης είναι άγνωστη.
Η αναμμένη κίτρινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το ηλεκτρικό
φρένο στάθμευσης παρουσιάζει βλάβη.
# Ενεργοποιήστε και απενεργοποιήστε την ανάφλεξη.
# Ανοίξτε και κλείστε το ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης μέσω του διακό-

πτη με πατημένο το πεντάλ φρένου.
# Αν συνεχίσει να εμφανίζεται το μήνυμα βλάβης, σταθμεύστε το

όχημα σε επίπεδο έδαφος και ασφαλίστε το έναντι ακούσιας κύλισης
(→ σελίδα 156).

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Όταν αναβοσβήνει η κόκκινη ενδεικτική λυχνία δεν επιτρέπεται η

οδήγηση του οχήματος, επειδή είναι πιθανή η υπερθέρμανση του
συστήματος φρένων.

!
Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου φρένου
στάθμευσης

Ανάβει η κόκκινη ενδεικτική λυχνία φρένου στάθμευσης.
Η αναμμένη κόκκινη ενδεικτική λυχνία υποδεικνύει ότι το φρένο στάθ-
μευσης είναι ασφαλισμένο.
# Μην οδηγείτε το όχημα με ασφαλισμένο φρένο στάθμευσης.
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å
Προειδοποιητική λυχνία
ESP® OFF

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία ESP® OFF είναι αναμμένη ενώ λειτουρ-
γεί ο κινητήρας.
Έχει απενεργοποιηθεί το ESP®.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση οδήγησης
με απενεργοποιημένο ESP®

Το ESP® δεν σταθεροποιεί το όχημα όταν είναι απενεργοποιημένο
(το ESP®). Επίσης, περαιτέρω συστήματα ασφαλούς οδήγησης είναι
διαθέσιμα σε περιορισμένο βαθμό.
# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Απενεργοποιείτε το ESP® μόνο για όσο χρειάζεται.

Εάν δεν είναι δυνατή η ενεργοποίηση του ESP®, έχει παρουσιαστεί
βλάβη στο ESP®.
# Αναθέστε τον έλεγχο του ESP® άμεσα σε ένα εξειδικευμένο

συνεργείο.

# Λάβετε υπόψη τις οδηγίες για την απενεργοποίηση του ESP®

(→ σελίδα 161).

÷
Η προειδοποιητική λυχνία
ESP® ανάβει

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία ESP® είναι αναμμένη ενώ λειτουργεί ο
κινητήρας.
Παρουσιάστηκε βλάβη στο ESP®.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης και
συστήματα ασφαλούς οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλάβης
του ESP®

Το ESP® δεν σταθεροποιεί το όχημα όταν είναι απενεργοποιημένο. ®
Επίσης, απενεργοποιούνται και περαιτέρω συστήματα ασφαλούς
οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του ESP® σε ένα εξειδικευμένο συνερ-

γείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

÷
Η προειδοποιητική λυχνία
ESP® αναβοσβήνει

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία ESP® αναβοσβήνει στη διάρκεια της
διαδρομής.
Το ESP® επεμβαίνει (→ σελίδα 161).
# Προσαρμόστε τον τρόπο οδήγησής σας στις καιρικές και οδικές συν-

θήκες.
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!
Προειδοποιητική λυχνία
ABS

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία ABS είναι αναμμένη ενώ λειτουργεί ο
κινητήρας.
Παρουσιάστηκε βλάβη στο ABS.
Εάν ακουστεί, επίσης, ένας προειδοποιητικός ήχος, έχει παρουσιαστεί
βλάβη στο EBD.
Ενδέχεται να έχουν υποστεί βλάβη και άλλα συστήματα οδήγησης και
συστήματα ασφαλούς οδήγησης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ολίσθησης σε περίπτωση βλάβης
του EBD ή του ABS

Εάν έχει παρουσιαστεί βλάβη στο EBD ή στο ABS, ενδέχεται να
μπλοκάρουν οι τροχοί κατά την πέδηση
Ως αποτέλεσμα, επηρεάζεται δυσμενώς η ικανότητα διεύθυνσης και
η συμπεριφορά του συστήματος φρένων του οχήματος. Η απόσταση
πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις πέδησης έκτακτης
ανάγκης. Επίσης, απενεργοποιούνται και περαιτέρω συστήματα
ασφαλούς οδήγησης.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε ένα

εξειδικευμένο συνεργείο.

# Συνεχίστε τη διαδρομή προσεκτικά.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

J
Προειδοποιητική λυχνία
φρένων (κίτρινο χρώμα)

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία φρένων είναι αναμμένη, ενώ λειτουργεί
ο κινητήρας.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλάβης
του συστήματος φρένων

Σε περίπτωση βλάβης του συστήματος φρένων, ενδέχεται να επηρεα-
στεί αρνητικά η συμπεριφορά του συστήματος φρένων.
# Συνεχίστε την οδήγηση προσεκτικά.
# Αναθέστε τον έλεγχο του συστήματος φρένων άμεσα σε ένα

εξειδικευμένο συνεργείο.

# Συνεχίστε την οδήγηση με προσοχή και προσαρμοσμένη στην κατά-
σταση ταχύτητα κίνησης τηρώντας επαρκή απόσταση από το προπο-
ρευόμενο όχημα.

# Αν στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων εμφανιστεί ένα μήνυμα
οθόνης, λάβετέ το υπόψη.

# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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J
Προειδοποιητική λυχνία
φρένων (κόκκινο χρώμα)

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία φρένων είναι αναμμένη, ενώ λειτουρ-
γεί ο κινητήρας.
Πιθανές αιτίες:
R Παρουσιάστηκε βλάβη στην ενίσχυση δύναμης πέδησης.
R Παρουσιάστηκε βλάβη στο EBD (Electronic Brakeforce Distribution,

Ηλεκτρονική Κατανομή Δύναμης Πέδησης).
R Το δοχείο υγρού φρένων είναι σχεδόν άδειο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλάβης
της ενίσχυσης δύναμης πέδησης

Εάν έχει παρουσιαστεί βλάβη στην ενίσχυση δύναμης πέδησης, ενδέ-
χεται να απαιτείται αυξημένη δύναμη στο πεντάλ φρένου για την
πέδηση. Ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η συμπεριφορά του
συστήματος φρένων. Η απόσταση πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε
καταστάσεις πέδησης έκτακτης ανάγκης.
# Ακινητοποιήστε το όχημα αμέσως λαμβάνοντας υπόψη την

κατάσταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλάβης
του EBD (Ηλεκτρονική Κατανομή Δύναμης Πέδησης)

Σε περίπτωση βλάβης του EBD, ενδέχεται να μπλοκάρουν οι τροχοί
κατά την πέδηση.
Ενδέχεται να επηρεαστεί αρνητικά η συμπεριφορά του συστήματος
φρένων.
Η απόσταση πέδησης ενδέχεται να αυξηθεί σε καταστάσεις έκτα-
κτης ανάγκης.
# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατά-

σταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση χαμηλής
στάθμης υγρών φρένων

Εάν η στάθμη υγρών φρένων είναι χαμηλή, ενδέχεται να επηρεαστεί
αρνητικά η λειτουργία του φρένων και, συνεπώς, η συμπεριφορά του
συστήματος φρένων.
# Ακινητοποιήστε το όχημα αμέσως λαμβάνοντας υπόψη την

κατάσταση της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
# Μην συμπληρώσετε υγρό φρένων.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας. Μην συνεχίσετε τη διαδρομή!

# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.
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7
Η προειδοποιητική λυχνία
ζώνης ασφαλείας αναβο-
σβήνει

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας αναβοσβήνει και
ακούγεται ένας διακοπτόμενος προειδοποιητικός ήχος.
Ο οδηγός ή ο συνοδηγός δεν έχει προσδεθεί με τη ζώνη ασφαλείας κατά
τη διάρκεια της οδήγησης (ταχύτητα κίνησης άνω των 25 km/h).
# Προσδεθείτε με τη ζώνη ασφαλείας (→ σελίδα 30).
Υπάρχουν αντικείμενα στο κάθισμα συνοδηγού.
# Αφαιρέστε τα αντικείμενα από το κάθισμα συνοδηγού.

7
Η προειδοποιητική λυχνία
ζώνης ασφαλείας ανάβει

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας ανάβει μετά την
ενεργοποίηση του κινητήρα.
Επιπλέον, ενδέχεται να ακουστεί ένας προειδοποιητικός ήχος.
Με ακινητοποιημένο όχημα: Η προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας
υπενθυμίζει στον οδηγό και τον συνοδηγό να προσδεθούν με τη ζώνη
ασφαλείας.
# Προσδεθείτε με τη ζώνη ασφαλείας (→ σελίδα 30).

Λόγω αντικειμένων στο κάθισμα συνοδηγού, ενδέχεται να μην σβήσει η
προειδοποιητική λυχνία ζώνης ασφαλείας.

Συστήματα οδήγησης

Προειδοποιητική/ενδει-
κτική λυχνία

Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

·
Προειδοποιητική λυχνία
προειδοποίησης απόστα-
σης

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία απόστασης ανάβει στη διάρκεια της
διαδρομής.
Η απόσταση από το προπορευόμενο όχημα είναι υπερβολικά μικρή για
την επιλεγμένη ταχύτητα κίνησης.
Σε περίπτωση πρόσθετου προειδοποιητικού ήχου προσεγγίζετε ένα εμπό-
διο με υπερβολικά υψηλή ταχύτητα κίνησης.
# Να είστε έτοιμοι να φρενάρετε άμεσα.
# Αυξήστε την απόσταση.
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Ð
Προειδοποιητική λυχνία
υδραυλικού συστήματος
διεύθυνσης

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία συστήματος σερβοδιεύθυνσης είναι
αναμμένη ενώ λειτουργεί ο κινητήρας.
Παρουσιάστηκε βλάβη στην υδραυλική υποβοήθηση του συστήματος
διεύθυνσης ή στο ίδιο το σύστημα διεύθυνσης.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού λόγω περιορισμένης
ικανότητας διεύθυνσης του οχήματος

Εάν δεν λειτουργεί πλέον σωστά το σύστημα διεύθυνσης, δεν δια-
σφαλίζεται η ασφάλεια λειτουργίας του οχήματος.
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων.
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?
Προειδοποιητική λυχνία
ψυκτικού υγρού

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία ψυκτικού υγρού είναι αναμμένη ενώ
λειτουργεί ο κινητήρας.
Πιθανές αιτίες:
R Βλάβη αισθητήρα θερμοκρασίας
R Υπερβολικά χαμηλή στάθμη ψυκτικού υγρού
R Παρεμποδίζεται η παροχή αέρα προς το ψυγείο κινητήρα
R Βλάβη ανεμιστήρα του ψυγείου κινητήρα

Αν επιπρόσθετα ακούγεται ένας προειδοποιητικός ήχος, η θερμοκρασία
του ψυκτικού υγρού έχει υπερβεί τους 120 °C.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος εγκαυμάτων σε περίπτωση ανοίγ-
ματος του καπό κινητήρα

Σε περίπτωση που ανοίξετε το καπό κινητήρα ενώ έχει υπερθερμαν-
θεί ο κινητήρας ή σε εάν παρατηρείται φωτιά στο χώρο κινητήρα,
ενδέχεται να έρθετε σε επαφή με καυτά αέρια ή λοιπά λειτουργικά
υγρά.
# Πριν από το άνοιγμα του καπό κινητήρα, αφήνετε τον κινητήρα

να κρυώσει.
# Σε περίπτωση πυρκαγιάς, αφήνετε το καπό κινητήρα κλειστό

και ενημερώστε την Πυροσβεστική.

# Ακινητοποιήστε το όχημα άμεσα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση
της κυκλοφορίας και απενεργοποιήστε τον κινητήρα. Μην συνεχί-
σετε τη διαδρομή!

# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-
ξεων.

Σε περίπτωση που η ένδειξη θερμοκρασίας ψυκτικού υγρού βρίσκεται
στο κάτω άκρο της κλίμακας θερμοκρασίας:
# Επικοινωνήστε με ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

Διαφορετικά:
# Αποβιβαστείτε από το όχημα και απομακρυνθείτε από αυτό, μέχρι να

κρυώσει ο κινητήρας.
# Ελέγξτε τη στάθμη ψυκτικού υγρού (→ σελίδα 214).
# Βεβαιωθείτε ότι δεν παρεμποδίζεται η παροχή αέρα προς το ψυγείο

κινητήρα.
# Συνεχίστε τη διαδρομή μέχρι το πλησιέστερο εξειδικευμένο συνερ-

γείο χωρίς να καταπονείτε τον κινητήρα. Η ένδειξη θερμοκρασίας
ψυκτικού υγρού δεν πρέπει να υπερβεί τους 120 °C.

#
Προειδοποιητική λυχνία
ηλεκτρικού σφάλματος

Η κόκκινη προειδοποιητική λυχνία ηλεκτρικού σφάλματος ανάβει.
Παρατηρείται βλάβη στο ηλεκτρικό σύστημα.
# Λάβετε υπόψη τα μηνύματα στην οθόνη πολυλειτουργικών ενδεί-

ξεων.
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Προειδοποιητική/ενδει-
κτική λυχνία

Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

æ
Προειδοποιητική λυχνία
εφεδρικού καυσίμου

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία εφεδρικού καυσίμου είναι αναμμένη
ενώ λειτουργεί ο κινητήρας.
Η διαθέσιμη ποσότητα καυσίμου έχει φτάσει στην περιοχή εφεδρικού
καυσίμου.
# Ανεφοδιάστε το όχημα με καύσιμο.

;
Προειδοποιητική λυχνία
διάγνωσης κινητήρα

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία διάγνωσης κινητήρα είναι αναμμένη
ενώ λειτουργεί ο κινητήρας.
Παρατηρείται βλάβη στον κινητήρας, στο σύστημα εξάτμισης ή στο
σύστημα τροφοδοσίας καυσίμου.
Για τον λόγο αυτό, ενδέχεται να σημειωθεί υπέρβαση των οριακών τιμών
εκπομπών και ο κινητήρας να μεταβεί στη λειτουργία έκτακτης ανάγκης.
# Αναθέστε τον έλεγχο του οχήματος το ταχύτερο δυνατό σε έναν εξει-

δικευμένο συνεργείο.

Ελαστικά

Προειδοποιητική/ενδει-
κτική λυχνία

Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

h
Η προειδοποιητική λυχνία
συστήματος ελέγχου πίε-
σης ελαστικών αναβο-
σβήνει

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία του συστήματος ελέγχου πίεσης ελα-
στικών (απώλεια πίεσης/βλάβη) αναβοσβήνει για περίπου ένα λεπτό και
έπειτα παραμένει αναμμένη.
Παρουσιάστηκε βλάβη στο σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος ατυχήματος σε περίπτωση βλάβης
του Συστήματος Ελέγχου Πίεσης Ελαστικών

Σε περίπτωση βλάβης του Συστήματος Ελέγχου Πίεσης Ελαστικών,
δεν θα μπορεί να σας προειδοποιήσει σωστά σε περίπτωση απώλειας
πίεσης σε ένα ή περισσότερα ελαστικά.
Τα ελαστικά με υπερβολικά χαμηλή πίεση ενδέχεται, π.χ. να επηρεά-
σουν αρνητικά την οδική συμπεριφορά, καθώς και τη συμπεριφορά
των συστημάτων διεύθυνσης και φρένων. ‑
# Αναθέστε τον έλεγχο του Συστήματος Ελέγχου Πίεσης Ελαστι-

κών σε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

# Αναζητήστε ένα εξειδικευμένο συνεργείο.

338 Μηνύματα οθόνης και προειδοποιητικές/ενδεικτικές λυχνίες



Προειδοποιητική/ενδει-
κτική λυχνία

Πιθανές αιτίες/συνέπειες και M λύσεις

h
Η προειδοποιητική λυχνία
συστήματος ελέγχου πίε-
σης ελαστικών ανάβει

Η κίτρινη προειδοποιητική λυχνία συστήματος ελέγχου πίεσης ελαστικών
(απώλεια πίεσης/βλάβη) είναι αναμμένη.
Το σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών εντόπισε απώλεια πίεσης σε ένα
τουλάχιστον ελαστικό.

& ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ Κίνδυνος τραυματισμού σε περίπτωση υπερ-
βολικά χαμηλής πίεσης ελαστικών

Τα ελαστικά με υπερβολικά χαμηλή πίεση ενέχουν τους ακόλουθους
κινδύνους:
R Τα ελαστικά ενδέχεται να σκάσουν, κυρίως όσο αυξάνεται το

φορτίο και η ταχύτητα κίνησης.
R Τα ελαστικά ενδέχεται να φθαρούν υπερβολικά ή ανομοιόμορφα,

γεγονός που μπορεί να επηρεάσει σημαντικά την πρόσφυση των
ελαστικών.
R ‑ Τα χαρακτηριστικά οδήγησης, καθώς και η συμπεριφορά των

συστημάτων διεύθυνσης και φρένων ενδέχεται να επηρεαστούν
δυσμενώς.

Ενδέχεται να χάσετε τον έλεγχο του οχήματος.
# Τηρείτε τις προτεινόμενες πιέσεις ελαστικών.
# Εφόσον απαιτείται, προσαρμόστε την πίεση των ελαστικών.

# Ακινητοποιήστε το όχημα λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση της
κυκλοφορίας.

# Ελέγξτε την πίεση ελαστικών και τα ελαστικά.
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A
ABS (σύστημα αντιμπλοκαρίσματος
τροχών) ................................................... 160
AdBlue®

Καθαρότητα .............................. 148, 289
Ποσότητα πλήρωσης .......................... 290
Πρόσθετα .................................. 148, 289
Συμπλήρωση ...................................... 149

ADR (ρύθμιση αριθμού στροφών λει-
τουργίας)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 180
Λειτουργία ......................................... 180
Ρύθμιση ............................................. 181

ASR (ρύθμιση ολίσθησης μετάδοσης
κίνησης) ................................................. 161
ASSYST PLUS

Ειδικά μέτρα service .......................... 209
Εμφάνιση προγραμματισμένης
ημερομηνίας service ......................... 209
Λειτουργία/οδηγίες ........................... 209
Τακτικές εργασίες service ................. 209
Χρόνοι ακινητοποίησης με αποσυν-
δεδεμένη μπαταρία ........................... 209

ATTENTION ASSIST
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 174
Λειτουργία ......................................... 172
Όρια συστήματος ............................... 172

B
BAS (Σύστημα υποβοήθησης πέδη-
σης) ........................................................ 160
BlueTEC

βλέπε AdBlue®

D
Diesel

Οδηγίες ............................................. 287
Χαμηλές εξωτερικές θερμοκρασίες ... 287

DISTRONIC
βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC

DSR (Downhill Speed Regulation)
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 141
Οδηγίες ............................................. 141

E
EBD (Electronic Brakeforce
Distribution) .......................................... 162
EDW (αντικλεπτικό σύστημα συν-
αγερμού)

Απενεργοποίηση συναγερμού .............. 61
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
προστασίας εσωτερικού χώρου ............ 62
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
προστασίας κατά της ρυμούλκησης ..... 61
Λειτουργία ........................................... 60
Λειτουργία προστασίας εσωτερικού
χώρου .................................................. 62
Λειτουργία προστασίας κατά της
ρυμούλκησης ....................................... 61

ENR (ηλεκτρονικό σύστημα ρύθμι-
σης ύψους ανάρτησης)

Ανύψωση οχήματος ........................... 143
Λειτουργία ......................................... 142
Προβλήματα ...................................... 145
Χαμήλωμα οχήματος .......................... 143
Χειροκίνητο φούσκωμα της φυσού-
νας αέρα ........................................... 145

ESC (Electronic Stability Control)
βλέπε ESP® (Ηλεκτρονικό Πρό-
γραμμα Ευστάθειας)

ESP®

Σταθεροποίηση ρυμουλκούμενου ...... 162
Σύστημα υποβοήθησης κατά των
πλευρικών ανέμων ............................. 162

ESP® (Ηλεκτρονικό Πρόγραμμα
Ευστάθειας)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 161
Λειτουργία/Οδηγίες .......................... 161

I
Immobilizer .............................................. 60
Intelligent Light System

Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοή-
θησης φώτων μεγάλης σκάλας ............. 91
Φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης ......... 91

iPod®

Έναρξη αναπαραγωγής ...................... 197
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M
Mercedes PRO

Πληροφορίες ..................................... 228
Mercedes PRO connect

Αποδοχή μεταφοράς δεδομένων ....... 227
Διαχείριση ατυχήματος ...................... 227
Κλήση service μέσω του πλήκτρου
κλήσης service .................................. 227
Μεταδιδόμενα δεδομένα ................... 228
Πληροφορίες ..................................... 226
Πραγματοποίηση κλήσης μέσω της
μονάδας χειρισμού οροφής ............... 227

S
Service

βλέπε ASSYST PLUS
Service (υπολογιστής οχήματος) .......... 189

T
TEMPMATIC (μονάδα χειρισμού) .......... 106
TEMPOMAT

Ανάκτηση ταχύτητας κίνησης ............ 166
Απενεργοποίηση ................................ 166
Αποθήκευση ταχύτητας κίνησης ........ 166
Ενεργοποίηση .................................... 166
Επιλογή .............................................. 166
Λειτουργία ......................................... 165
Όρια συστήματος ............................... 165
Πλήκτρα ............................................ 166
Προϋποθέσεις ................................... 166
Ρύθμιση ταχύτητας κίνησης ............... 166

Tempomat ρύθμισης απόστασης
βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC

THERMOTRONIC (μονάδα χειρισμού) .. 107
Top Tether ................................................ 37
Touch-Control

Υπολογιστής οχήματος ....................... 187

Α
Αγορανομική ευθύνη .............................. 24
Αεραγωγοί

βλέπε Αεραγωγοί αερισμού
βλέπε Ρύθμιση αεραγωγών αερι-
σμού οροφής)

Αεραγωγοί αερισμού
Ρύθμιση (μπροστά) ............................ 110
Χώρος πίσω επιβατών ........................ 111

Αερόσακος
Αερόσακος παραθύρου ....................... 31
Ενεργοποίηση ...................................... 28
Επισκόπηση ......................................... 31
Μπροστινός αερόσακος (οδηγού,
συνοδηγού) .......................................... 31
Περιορισμένο φάσμα προστασίας ........ 32
Πλευρικός αερόσακος ......................... 31
Σημεία τοποθέτησης ............................ 31
Φάσμα προστασίας .............................. 32

Αερόσακος παραθύρου ........................... 31
Αισθητήρες (φροντίδα) ......................... 220
Αισθητήρες ραντάρ ............................... 159
Ακινητοποίηση ....................................... 158
Ακροφύσια

βλέπε Ρύθμιση αεραγωγών αερι-
σμού οροφής)

Αλλαγή ταχυτήτων
Σύσταση αλλαγής ταχύτητας .............. 134

Αλλαγή τροχών ...................................... 270
Αναγγελίες DAB

Ρύθμιση ............................................. 196
Αναγνώριση κόπωσης

βλέπε ATTENTION ASSIST
Αναγνώριση κούρασης

βλέπε ATTENTION ASSIST
Αναγνώριση λωρίδας κυκλοφορίας
(αυτόματα)

βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης διατήρησης λωρίδας

Αναγωγικό μέσο
βλέπε AdBlue®

Αναζωογόνηση
Ακύρωση ........................................... 132
Εκκίνηση ........................................... 132

Ανακύκλωση
βλέπε Απόσυρση οχήματος στο
τέλος κύκλου ζωής του (προστασία
περιβάλλοντος)

Ανεφοδιασμός
Ανεφοδιασμός οχήματος ................... 146
Συμπλήρωση AdBlue® ........................ 149
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Άνοιγμα/κλείσιμο ανέσεων μέσω
πλήκτρου κυκλοφορίας αέρα ............... 110
Άνοιγμα/κλείσιμο θήκης πάνω από
το μπροστινό παρμπρίζ ............................ 79
Άνοιγμα/κλείσιμο καπό κινητήρα ........ 209
Άνοιγμα ανέσεων ..................................... 59
Αντιθαμβωτική λειτουργία εσωτερι-
κού καθρέφτη ........................................ 104
Αντικατάσταση ενός λαμπτήρα

βλέπε Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
Αντικατάσταση λάμπας

βλέπε Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
Αντικατάσταση τροχού

Ανύψωση οχήματος ........................... 272
Αφαίρεση τροχού .............................. 275
Προετοιμασία .................................... 271
Τοποθέτηση νέου τροχού ................... 275
Χαμήλωμα οχήματος .......................... 276

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
Οδηγίες ............................................... 94
Πλευρικά φώτα θέσης ......................... 99
Πρόσθετα φλας (οχήματα με τετρα-
κίνηση) ................................................ 96
Τύποι φωτιστικών μέσων πίσω
φωτός (πλαίσιο οχήματος) ................... 98
Τύποι φωτιστικών μέσων πίσω
φώτων (κλειστό φορτηγάκι και επι-
βατική έκδοση) .................................... 96
Τύποι φωτιστικών μέσων προβο-
λέων αλογόνου .................................... 95
Φώτα εσωτερικού χώρου (πίσω) ........... 99
Φώτα μεγάλης σκάλας ......................... 95
Φώτα οπισθοπορείας (κλειστό φορ-
τηγάκι και επιβατική έκδοση) ............... 97
Φωτισμός διασταύρωσης ..................... 95
Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας ....... 98
Φωτισμός φλας (μπροστά) ................... 95
Φωτισμός φλας (πίσω) (κλειστό
φορτηγάκι και επιβατική έκδοση) ........ 97
Φωτισμός φλας (πίσω) (πλαίσιο οχή-
ματος) ................................................. 98

Αντικλεπτική προστασία
Immobilizer ......................................... 60
Πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ................ 46

Αντικλεπτική προστασία

βλέπε EDW (αντικλεπτικό σύστημα
συναγερμού)

Αντικλεπτικό σύστημα συναγερμού
βλέπε EDW (αντικλεπτικό σύστημα
συναγερμού)

Αντιολισθητικές αλυσίδες ..................... 250
Αντιολισθητικές αλυσίδες

βλέπε Αντιολισθητικές αλυσίδες
Ανύψωση

οχήματος ........................................... 272
Απενεργοποίηση συναγερμού (EDW) ..... 61
Απόδοση κινητήρα

Οδηγία για τροποποιήσεις .................... 23
Αποθήκευση δεδομένων οχήματος

Ηλεκτρονικοί εγκέφαλοι ...................... 24
Πάροχος υπηρεσιών ............................ 25

Αποθηκευτική θήκη ................................. 80
Απολήξεις σωλήνων καυσαερίων
(φροντίδα) .............................................. 220
Απόσυρση οχήματος στο τέλος
κύκλου ζωής του (προστασία περι-
βάλλοντος) ............................................... 18
Αριθμός έγκρισης τύπου (ΕΚ) ............... 285
Αριθμός κινητήρα .................................. 285
Αριθμός πλαισίου οχήματος

βλέπε Αριθμός πλαισίου οχήματος (VIN)
Αριθμός πλαισίου οχήματος (VIN)

Ανάγνωση .......................................... 285
Κάθισμα ............................................ 285
Μπροστινό παρμπρίζ .......................... 285
Πινακίδα τύπου ................................. 285

Ασυνήθιστη συμπεριφορά οδήγησης ... 249
Ασύρματη φόρτιση

Κινητό τηλέφωνο ................................. 86
Λειτουργία/οδηγίες ............................. 85

Ασύρματο τηλέφωνο
βλέπε Κινητό τηλέφωνο

Ασφάλεια έναντι ακούσιας κύλισης
βλέπε Λειτουργία HOLD

Ασφάλεια επιβατών
βλέπε Αερόσακος
βλέπε Ζώνη ασφαλείας
βλέπε Σύστημα συγκράτησης
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Ασφάλεια λειτουργίας
Δήλωση συμμόρφωσης (γρύλος) .......... 21
Δήλωση συμμόρφωσης (εξαρτή-
ματα οχήματος που λειτουργούν
βάσει ραδιοσυχνοτήτων) ...................... 21
Σύστημα πολυμέσων .......................... 193
Τροποποιήσεις της απόδοσης κινη-
τήρα .................................................... 23

Ασφάλειες
Ασφαλειοθήκη στο κουτί καθίσμα-
τος στη θέση του οδηγού ................... 246
Ασφαλειοθήκη στο χώρο ποδιών
του συνοδηγού .................................. 246
Οδηγίες ............................................. 246
Πριν από την αλλαγή ......................... 246

Ασφάλιση αποσκευών ..................... 77, 201
Αυτόματη απενεργοποίηση κινητήρα
(λειτουργία ECO Start-Stop) ................. 130
Αυτόματη ενεργοποίηση κινητήρα
(λειτουργία ECO Start-Stop) ................. 130
Αυτόματη ρύθμιση απόστασης

βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC

Αυτόματο κιβώτιο ταχυτήτων
Kickdown .......................................... 138
Ένδειξη θέσης κιβωτίου ταχυτήτων .... 135
Επιλογέας DIRECT SELECT ................ 135
Επιλογή θέσης οδήγησης ................... 137
Επιλογή θέσης προς παρκάρισμα ....... 136
Επιλογή νεκράς ................................. 135
Επιλογή ταχύτητας οπισθοπορείας ..... 135
Θέσεις κιβωτίου ταχυτήτων ................ 135
Περιορισμός περιοχής αλλαγής
ταχυτήτων .......................................... 137

Αυτόματος φωτισμός πορείας ................ 88
Αφαίρεση σετ εργαλείων οχήματος ...... 247

Β
Βάση στήριξης σκάλας

Επισκόπηση ....................................... 206
Μέγιστο φορτίο ................................. 296
Όχημα με ανοιχτή καρότσα ................ 206
Τεχνικά στοιχεία ................................ 296

Βαφή (οδηγίες καθαρισμού) ................. 219

Βλάβη
Αντικατάσταση τροχού ...................... 271
Επισκόπηση βοηθητικών μέσων ........... 16
Μεταφορά οχήματος ......................... 244
Ρυμούλκηση ...................................... 241
Ρυμούλκηση για εκκίνηση .................. 245
Σύστημα συγκράτησης ......................... 28

Βλάβη
βλέπε Βλάβη ελαστικού

Βλάβη ελαστικού
Αντικατάσταση τροχού ...................... 271
Οδηγίες ............................................. 230

Γ
Γάντζος ρυμούλκησης

Τοποθέτηση/αφαίρεση ..................... 245
Χώρος φύλαξης ................................. 244

Γάντζος ρυμούλκησης (χώρος φύλαξης)
βλέπε Σετ εργαλείων οχήματος

Γνήσια ανταλλακτικά .............................. 18
Γραφικό υποβοήθησης (υπολογιστής
οχήματος) ............................................... 190
Γρύλος

Αφαίρεση υδραυλικού γρύλου από
τη θήκη αποθήκευσης ....................... 248
Δήλωση συμμόρφωσης ........................ 21
Σημείο φύλαξης υδραυλικού γρύ-
λου .................................................... 248
Υδραυλικός ........................................ 248

Γρύλος παραθύρου
βλέπε Πλευρικά παράθυρα

Δ
Δεδομένα οχήματος

Μεταξόνιο ......................................... 293
Μήκος οχήματος ............................... 293
Πλάτος οχήματος .............................. 293
Ύψος οχήματος ................................. 293

Δήλωση
Όχημα ................................................. 23

Δήλωση συμμόρφωσης
Γρύλος ................................................. 21
Εξαρτήματα οχήματος που λειτουρ-
γούν βάσει ραδιοσυχνοτήτων ............... 21
Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα .......... 21

Διαδρομή (υπολογιστής οχήματος) ...... 190
Διακόπτης πολλαπλών λειτουργιών
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βλέπε Σινιάλο φώτων
βλέπε Φωτισμός φλας
βλέπε Φώτων μεγάλης σκάλας

Διακόπτης φώτων (επισκόπηση) ............. 88
Διακοσμητικό στοιχείο (φροντίδα) ....... 222
Διαστάσεις οχήματος ............................ 293
Διάταξη ρυμουλκούμενου

Αφαίρεση σφαιρικής κεφαλής
κοτσαδόρου ...................................... 184
Γενικές οδηγίες ................................. 294
Οδηγίες για τη λειτουργία ρυμούλ-
κησης ................................................ 181
Πρίζα ................................................. 184
Τοποθέτηση σφαιρικής κεφαλής
κοτσαδόρου ...................................... 183
Φροντίδα ........................................... 220

Διεπαφή διάγνωσης οχήματος
βλέπε Σύνδεσμος διάγνωσης

Δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας .... 26
Διπλό κάθισμα συνοδηγού ...................... 71
Δυνατότητες αποθήκευσης

βλέπε Θήκη

Ε
Ειδικευμένο συνεργείο ........................... 23
Εκκίνηση

βλέπε Όχημα
Εκκίνηση κινητήρα σε περίπτωση
έκτακτης ανάγκης ................................. 245
Έκτακτη ανάγκη

Αφαίρεση προειδοποιητικού τριγώ-
νου .................................................... 225
Επισκόπηση βοηθητικών μέσων ........... 16
Προειδοποιητικό γιλέκο ..................... 225
Πυροσβεστήρας ................................ 225
Τοποθέτηση προειδοποιητικού τρι-
γώνου ................................................ 225
Φαρμακείο ........................................ 225

Ελαστικά
Αλλαγή .............................................. 271
Αντικατάσταση .................................. 268
Αντιολισθητικές αλυσίδες .................. 250
Αποθήκευση ...................................... 270
Ασυνήθιστη συμπεριφορά οδήγη-
σης .................................................... 249
Αφαίρεση .......................................... 275
Βλάβη ελαστικού ............................... 230

Έλεγχος ............................................. 249
Έλεγχος θερμοκρασίας ελαστικών
(σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών) ................................................... 264
Έλεγχος πίεσης ελαστικών
(σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών) ................................................... 264
Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου
πίεσης ελαστικών ............................... 265
Επιλογή .............................................. 268
Θερινά ελαστικά ................................ 249
Θόρυβοι ............................................ 249
Κατεύθυνση κίνησης. ......................... 270
Πίεση ελαστικού (υποδείξεις) ............ 251
Πίνακας πιέσεων ελαστικών ............... 252
Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
(λειτουργία) ....................................... 264
Τοποθέτηση ....................................... 275
Υποδείξεις για την τοποθέτηση .......... 268

Ελεύθερο λογισμικό ................................ 26
Εμφάνιση αυτονομίας (μενού Trip
(Διαδρομή)) ............................................ 190
Εμφάνιση συνολικής απόστασης
(μενού Trip (Διαδρομή)) ........................ 190
Ενδείξεις οθόνης

?   ............................................... 310
Active Brake Assist Functions 
currently limited See Owner's 
Manual (Προσωρινά περιορισμένη
λειτουργία της ενεργής υποβοήθη-
σης πέδησης Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης) ................................................... 301
Active Brake Assist Functions 
limited See Owner's Manual
(Περιορισμένη λειτουργία της ενερ-
γής υποβοήθησης πέδησης Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 301
Active Distance Assist inoperative
(Ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης εκτός λειτουργίας) .......... 306
Active Lane Keeping Assist 
Camera view restricted See 
Owner's Manual (Περιορισμένο
οπτικό πεδίο κάμερας ενεργού
συστήματος υποβοήθησης διατήρη-
σης λωρίδας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης) ................................................... 309
Active Lane Keeping Assist 
currently unavailable See Owner's 
Manual (Ενεργό σύστημα υποβοή-
θησης διατήρησης λωρίδας μη δια-
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θέσιμο προσωρινά Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης) ............................................. 309
Active Lane Keeping Assist 
inoperative (Ενεργό σύστημα υπο-
βοήθησης διατήρησης λωρίδας
εκτός λειτουργίας) ............................. 309
Adaptive Highbeam Assist Camera 
view restricted See Owner's 
Manual (Προσαρμοζόμενο σύστημα
υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκά-
λας Περιορισμένο οπτικό πεδίο
κάμερας Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ...... 328
Adaptive Highbeam Assist 
currently unavailable See Owner's 
Manual (Προσαρμοζόμενο σύστημα
υποβοήθησης φώτων μεγάλης σκά-
λας μη διαθέσιμο προσωρινά Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 328
Adaptive Highbeam Assist 
inoperative (Προσαρμοζόμενο
σύστημα υποβοήθησης φώτων
μεγάλης σκάλας εκτός λειτουργίας) .. 328
¯  AdBlue system fault Engine 
start not possible (Βλάβη
συστήματος AdBlue Ενεργοποίηση
κινητήρα μη εφικτή) ........................... 316
¯ AdBlue system fault Perf. 
reduced: 20 km/h No start in XXX 
km (Βλάβη συστήματος AdBlue
Περιορισμός απόδοσης: 20 km/h
Μη δυνατή ενεργοποίηση σε XXX
km) .................................................... 316
¯ AdBlue system fault Perf. 
reduced in XXX km See Owner's 
Manual (Βλάβη συστήματος AdBlue
Μειωμένη απόδοση σε XXX km
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 316
¯  AdBlue system fault 
Performance reduced: 20 km/h
(Βλάβη συστήματος AdBlue Περιο-
ρισμός απόδοσης: 20 km/h) ............. 318
¯  AdBlue system fault 
Performance reduced (Βλάβη
συστήματος AdBlue Περιορισμένη
απόδοση) ........................................... 318
¯ AdBlue system fault 
Performance reduced after eng. 
restart: XXX km/h (Βλάβη

συστήματος AdBlue Μειωμένη από-
δοση μετά από νέα ενεργοποίηση
του κινητήρα: XXX km/h) .................. 318
¯  AdBlue system fault See 
Owner's Manual (Βλάβη
συστήματος AdBlue Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης) ..................................... 316, 317
4 Add 1 litre engine oil when 
next refuelling (Προσθέστε 1 λίτρο
λαδιού κινητήρα στον επόμενο ανε-
φοδιασμό με καύσιμο) ....................... 311
Air conditioning malfunction See 
Owner's Manual (Βλάβη συστήμα-
τος κλιματισμού Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης) ............................................. 325
Apply brake to deselect Park (P) 
position (Πατήστε το πεντάλ φρέ-
νου για να αποεπιλέξετε τη θέση
Park (P)) ............................................ 326
À  Attention Assist: Pause!
(Attention Assist: Διάλειμμα!) ............ 309
À  Attention Assist inoperative
(Attention Assist εκτός λειτουρ-
γίας) .................................................. 309
b  AUTO lights inoperative
(Φώτα AUTO εκτός λειτουργίας) ........ 328
Backup battery malfunction (Βλάβη
εφεδρικής μπαταρίας) ....................... 325
_  Before starting the engine, 
turn the steering wheel (Πριν ενερ-
γοποιήσετε τον κινητήρα, περι-
στρέψτε το τιμόνι) ............................. 323
Blind Spot Assist currently 
unavailable See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης νεκρής
γωνίας ορατότητας μη διαθέσιμο
προσωρινά Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ... 308
Blind Spot Assist inoperative
(Σύστημα υποβοήθησης νεκρής
γωνίας ορατότητας εκτός λειτουρ-
γίας) .................................................. 308
Cannot measure fluid level (Δεν
είναι δυνατή η μέτρηση της στάθ-
μης πλήρωσης) .................................. 316
Â Change key batteries (Αντι-
καταστήστε τις μπαταρίες κλειδιού) ... 322
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J  Check brake fluid level
(Ελέγξτε τη στάθμη υγρού φρένων) .... 300
Check brake pads See Owner's 
Manual (Ελέγξτε τα τακάκια φρέ-
νων Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) .............. 300
4  Check engine oil level when 
next refuelling (Ελέγξτε τη στάθμη
λαδιού κινητήρα στον επόμενο ανε-
φοδιασμό με καύσιμο) ....................... 312
h Check tyre(s) (Ελέγξτε τα
ελαστικά) ........................................... 320
! Clean the fuel filter (Καθαρί-
στε το φίλτρο καυσίμου) .................... 310
?  Coolant Stop vehicle Switch 
engine off (Ψυκτικό υγρό Ακινητο-
ποιήστε το όχημα Απενεργοποιήστε
τον κινητήρα) ..................................... 313
h Correct tyre pressure (Διορ-
θώστε την πίεση ελαστικών) ............... 320
Cruise control and speed limiter 
inoperative (Tempomat και περιο-
ριστής εκτός λειτουργίας) .................. 305
Cruise control inoperative
(Tempomat εκτός λειτουργίας) .......... 305
Currently unavailable Camera dirty
(Προσωρινά μη διαθέσιμο Η
κάμερα φέρει ακαθαρσίες) ................ 306
Currently unavailable Radar 
sensors dirty (Μη διαθέσιμο προ-
σωρινά Οι αισθητήρες ραντάρ
φέρουν ακαθαρσίες) ......................... 307
÷ currently unavailable See 
Owner's Manual (μη διαθέσιμο
προσωρινά Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ... 303
! currently unavailable See 
Owner's Manual (μη διαθέσιμο
προσωρινά Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ... 304
Distance Pilot available again
(Πιλότος απόστασης ξανά διαθέσι-
μος) ................................................... 307
Distance Pilot currently 
unavailable See Owner's Manual
(Πιλότος απόστασης μη διαθέσιμος
προσωρινά Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ... 306
5 Engine oil level cannot be 
measured (Δεν είναι δυνατή η
μέτρηση της στάθμης λαδιού κινη-
τήρα) ................................................. 310

4  Engine oil level Reduce oil 
level (Στάθμη λαδιού κινητήρα
Μειώστε τη στάθμη λαδιού) ............... 311
4  Engine oil level Stop vehicle 
Switch engine off (Στάθμη λαδιού
κινητήρα Ακινητοποιήστε το όχημα
Απενεργοποιήστε τον κινητήρα) ......... 311
4 Engine oil pressure Stop 
Switch off engine (Πίεση λαδιού
κινητήρα Ακινητοποιήστε το όχημα
Απενεργοποιήστε τον κινητήρα) ......... 310
6 Front left malfunction 
Consult workshop (Βλάβη μπροστά
αριστερά Αναζητήστε συνερ-
γείο) (παράδειγμα) ............................. 298
! Incline too steep See 
Owner's Manual (Υπερβολικά
μεγάλη κατηφορική κλίση Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 299
& inoperative Battery low
(εκτός λειτουργίας Χαμηλή κατά-
σταση φόρτισης μπαταρίας) .............. 323
&  inoperative Refuel vehicle
(εκτός λειτουργίας Ανεφοδιάστε το
όχημα με καύσιμο) ............................. 323
T  inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουργίας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 302
÷ inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουργίας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 303
!  inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουργίας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 304
& inoperative See Owner's 
Manual (εκτός λειτουργίας Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 323
Â Key not detected (Το κλειδί
δεν αναγνωρίζεται) (μήνυμα οθό-
νης με κόκκινο χρώμα) ...................... 322
Â Key not detected (Το κλειδί
δεν αναγνωρίζεται) (μήνυμα οθό-
νης με λευκό χρώμα) ......................... 322
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b Left dipped beam (Αριστερός
φωτισμός διασταύρωσης) (παρά-
δειγμα) .............................................. 329
6 Left windowbag malfunction 
Consult workshop (Βλάβη αριστε-
ρού αερόσακου παραθύρου Αναζη-
τήστε συνεργείο) (παράδειγμα) .......... 297
b Malfunction See Owner's 
Manual (Βλάβη Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης) ................................................... 329
ð  Maximum speed exceeded
(Υπέρβαση μέγιστης επιτρεπόμενης
ταχύτητας κίνησης) ............................ 305
N permanently active Risk of 
vehicle rolling (N μονίμως ενεργή
Κίνδυνος κύλισης του οχήματος) ....... 326
¯  Off (Απενεργοποίηση) .............. 305
ë  Off (Απενεργοποίηση) .............. 307
Only select Park (P) when vehicle 
is stationary (Επιλέξτε τη θέση Park
(P) μόνο με ακινητοποιημένο
όχημα) ............................................... 326
! Parking brake inoperative
(Φρένο στάθμευσης εκτός λειτουρ-
γίας) .................................................. 299
! Parking brake See Owner's 
Manual (Φρένο στάθμευσης Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 300
Â Place the key in the marked 
space See Owner's Manual (Βάλτε
το κλειδί στο επισημασμένο σημείο
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 321
Radar sensors dirty See Owner's 
Manual (Οι αισθητήρες ραντάρ
φέρουν ακαθαρσίες Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης) ............................................. 301
Ø  Refill AdBlue Engine start 
not possible (Συμπληρώστε AdBlue
Δεν είναι δυνατή η εκκίνηση του
κινητήρα) ........................................... 315
¸  Replace air filter (Αντικατα-
στήστε το φίλτρο αέρα) ..................... 310
Â  Replace key (Αντικαταστή-
στε το κλειδί) ..................................... 322

æ Reserve fuel level (Στάθμη
εφεδρικού καυσίμου) ........................ 310
6  Restraint system 
malfunction Consult workshop
(Βλάβη συστήματος συγκράτησης
Αναζητήστε συνεργείο) ...................... 298
Reversing not possible: Consult 
workshop (Μη δυνατή οπισθοπο-
ρεία: Αναζητήστε συνεργείο) ............. 325
Risk of vehicle rolling Driver's 
door open and transmission not in 
P (Κίνδυνος κύλισης οχήματος
Πόρτα οδηγού ανοιχτή και το κιβώ-
τιο ταχυτήτων δεν βρίσκεται στη
θέση P) .............................................. 326
#  See Owner's Manual (Βλέπε
Οδηγίες Χρήσης) ............................... 313
SOS NOT READY ............................... 302
Speed limit (winter tyres) XXX 
km/h (Όριο ταχύτητας κίνησης
(χειμερινά ελαστικά) XXX km/h) ........ 305
Speed limiter inoperative (Περιορι-
στής εκτός λειτουργίας) ..................... 305
Speed limiter passive (Παθητικός
περιοριστής ταχύτητας) ..................... 305
#  Start engine See Owner's 
Manual (Ενεργοποιήστε τον κινη-
τήρα Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ............ 312
Ð  Steering malfunction 
Increased physical effort See 
Owner's Manual (Βλάβη συστήμα-
τος διεύθυνσης Απαιτείται αυξη-
μένη δύναμη για τη διεύθυνση
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 324
Ð  Steering malfunction See 
Owner's Manual (Βλάβη συστήμα-
τος διεύθυνσης Βλέπε Οδηγίες
Χρήσης) ............................................. 324
Ð  Steering malfunction Stop 
immediately See Owner's Manual
(Βλάβη συστήματος διεύθυνσης
Ακινητοποιήστε άμεσα το όχημα
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 324
Step not extended See Owner's 
Manual (Step not extended See
Owner's Manual) ή Step not 
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extended Mailfunction (Σκαλοπάτι 
δεν εξήλθε Βλάβη) ............................. 327
# Stop vehicle Leave engine 
running (Ακινητοποιήστε το όχημα
Αφήστε τον κινητήρα να λειτουργεί) .. 312
#  Stop vehicle See Owner's 
Manual (Ακινητοποιήστε το όχημα
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 312
b Switch off lights (Απενεργο-
ποιήστε τα φώτα) ............................... 328
b Switch on headlamps (Ενερ-
γοποιήστε τον φωτισμό διασταύρω-
σης) ................................................... 328
¯  System fault No start in 
XXX km (Βλάβη συστήματος Μη
εφικτή ενεργοποίηση κινητήρα σε
XXX km) ............................................ 315
Ø Top up AdBlue No start in 
XXX km (Συμπληρώστε AdBlue Μη
εφικτή ενεργοποίηση κινητήρα σε
XXX km) ............................................ 315
Ø  Top up AdBlue Perf. 
reduced: 20 km/h No start in XXX 
km (Συμπληρώστε AdBlue Μειωμ.
απόδοση: 20 χλμ./ώρα Χωρίς εκκί-
νηση σε XXX χλμ.) .............................. 315
Ø  Top up AdBlue Perf. 
reduced in XXXkm See Owner's 
Manual (Συμπληρώστε AdBlue
Περιορισμένη απόδοση σε XXX km
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ..................... 315
Ø  Top up AdBlue Performance 
reduced (Συμπληρώστε AdBlue
Περιορισμός απόδοσης) .................... 317
Ø  Top up AdBlue Performance 
reduced after eng. restart: 20 
km/h (Συμπληρώστε AdBlue Μειω-
μένη απόδοση μετά την επανεκκί-
νηση του κινητήρα: 20 χλμ./ώρα) ...... 317
Ø  Top up AdBlue Power 
reduced: 20 km/h (Συμπληρώστε
AdBlue Περιορισμός απόδοσης: 20
km/h) ............................................... 317

Ø  Top up AdBlue See Owner's 
Manual (Συμπληρώστε AdBlue
Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ............. 314, 317
Top up coolant See Owner's 
Manual (Συμπληρώστε ψυκτικό
υγρό Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ............ 314
¥  Top up washer fluid (Συμπλη-
ρώστε νερό πλύσης) .......................... 322
To select R, depress brake (Πατή-
στε το πεντάλ φρένου για να επιλέ-
ξετε τη θέση R) .................................. 325
To shift out of P or N, depress 
brake and start engine (Για αποεπι-
λογή της θέσης P ή N, πατήστε το
πεντάλ φρένου και ενεργοποιήστε
τον κινητήρα) ..................................... 326
To start engine, shift to P or N (Για
ενεργοποίηση του κινητήρα, επι-
λέξτε τη θέση P ή N) .......................... 325
Totwinkel-Assistent Anhänger 
nicht überwacht (Σύστημα υποβοή-
θησης νεκρής γωνίας ορατότητας
Ρυμουλκούμενο χωρίς επιτήρηση) ..... 308
Traffic Sign Assist Camera view 
restricted See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας Περιορισμένο οπτικό
πεδίο κάμερας Βλέπε Οδηγίες Χρή-
σης) ................................................... 308
Traffic Sign Assist currently 
unavailable See Owner's Manual
(Σύστημα υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας μη διαθέσιμο προσω-
ρινά Βλέπε Οδηγίες Χρήσης) ............. 308
Traffic Sign Assist inoperative
(Σύστημα υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας εκτός λειτουργίας) ....... 307
Transmission malfunction Stop
(Βλάβη κιβωτίου ταχυτήτων Ακινη-
τοποιήστε το όχημα) .......................... 325
Tyre pressure Check tyre(s) (Πίεση
ελαστικών Ελέγξτε τα ελαστικά) ......... 321
Tyre pressure monitor currently 
unavailable (Σύστημα ελέγχου πίε-
σης ελαστικών μη διαθέσιμο προ-
σωρινά) .............................................. 319
Tyre pressure monitor inoperative
(Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών εκτός λειτουργίας) ...................... 320
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Tyre pressure monitor inoperative 
No wheel sensors (Σύστημα ελέγ-
χου πίεσης ελαστικών εκτός λει-
τουργίας Δεν υπάρχουν αισθητήρες
τροχών) ............................................. 318
d Vehicle is operational 
Switch off the ignition before 
exiting (Το όχημα βρίσκεται σε λει-
τουργία Απενεργοποιήστε τη μίζα
πριν αποβιβαστείτε από το όχημα) ..... 325
Vehicle tracking activated (Έχει 
ενεργοποιηθεί ο εντοπισμός 
οχήματος). For details see 
Owner's Manual or corresponding 
mobile App (Για λεπτομέρειες, ανα-
τρέξτε στο εγχειρίδιο ή στην αντί-
στοιχη εφαρμογή για κινητές 
συσκευές).  ........................................ 327
h Warning tyre defect (Προ-
σοχή Βλάβη ελαστικού) ...................... 319
h Wheel sensor(s) missing (Δεν
υπάρχουν αισθητήρες τροχών) .......... 318
Without changing gear, consult 
workshop (Χωρίς να αλλάξετε
ταχύτητα, αναζητήστε συνεργείο) ...... 326

Ένδειξη ECO
Επαναφορά ....................................... 191
Λειτουργία ......................................... 131

Ένδειξη διαστημάτων service
βλέπε ASSYST PLUS

Ένδειξη εξωτερικού καθρέφτη
Εμφάνιση/απόκρυψη ........................ 172
Λειτουργίες ....................................... 171

Ένδειξη θέσης κιβωτίου ταχυτήτων ..... 135
Ενεργή υποβοήθηση πέδησης

Λειτουργία/οδηγίες ........................... 162
Ρύθμιση ............................................. 164

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
LOW RANGE ........................................... 140
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση θέρ-
μανσης καθίσματος ................................. 76
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση θέρ-
μανσης μπροστινού παρμπρίζ ............... 110
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση θέρ-
μανσης πίσω παρμπρίζ .......................... 110
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
λειτουργίας A/C .................................... 108

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λει-
τουργίας ανακύκλωσης αέρα ............... 110
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λει-
τουργίας συγχρονισμού (μονάδα χει-
ρισμού) ................................................... 109
Ενεργοποίηση μίζας (πλήκτρο Start-
Stop) ....................................................... 119
Ενεργό σύστημα υποβοήθησης
απόστασης DISTRONIC

Ανάκτηση ταχύτητας κίνησης ............ 169
Απενεργοποίηση ................................ 169
Αποθήκευση ταχύτητας κίνησης ........ 169
Αύξηση/μείωση ταχύτητας κίνησης ... 169
Ενεργοποίηση .................................... 169
Λειτουργία ......................................... 168
Όρια συστήματος ............................... 168
Πλήκτρα τιμονιού .............................. 169
Προϋποθέσεις ................................... 169

Ενεργό σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 179
Λειτουργία ......................................... 178
Λειτουργία ρυμούλκησης ................... 178
Όρια συστήματος ............................... 178

Ενιαίο κάθισμα συνοδηγού
Αποθηκευτική θήκη ............................. 80

Εξαρτήματα οχήματος που λειτουρ-
γούν βάσει ραδιοσυχνοτήτων
(δήλωση συμμόρφωσης) ......................... 21
Εξειδικευμένο συνεργείο ........................ 23
Εξουσιοδοτημένος επισκευαστής

βλέπε Εξειδικευμένο συνεργείο
Εξουσιοδοτημένος επισκευαστής
Mercedes-Benz

βλέπε Εξειδικευμένο συνεργείο
Εξυπηρέτηση πελατών

βλέπε ASSYST PLUS
Εξωτερικοί καθρέφτες

Άνοιγμα/κλείσιμο .............................. 103
Δυνατότητες ρύθμισης ......................... 14
Ρύθμιση ............................................. 103

Εξωτερικός φωτισμός
βλέπε Φως

Επένδυση οροφής (φροντίδα) .............. 222
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Επιλογέας DIRECT SELECT
Αυτόματη επιλογή θέσης προς παρ-
κάρισμα ............................................. 136
Επιλογή θέσης οδήγησης ................... 137
Επιλογή θέσης προς παρκάρισμα ....... 136
Επιλογή νεκράς ................................. 135
Επιλογή ταχύτητας οπισθοπορείας ..... 135
Λειτουργία ......................................... 135

Επιλογή θέσης οδήγησης (αυτόματο
κιβώτιο ταχυτήτων) ................................ 137
Επιλογή νεκράς (αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων) ............................................. 135
Επιλογή ταχύτητας οπισθοπορείας ....... 135
Επισκόπηση τύπων φωτιστικών
μέσων

Πίσω φως (κλειστό φορτηγάκι και
επιβατική έκδοση) ............................... 96
Πίσω φως (πλαίσιο οχήματος) .............. 98

Επιτάχυνση
βλέπε Χρήση kickdown

Επιτρεπόμενες μέθοδοι ρυμούλκη-
σης .......................................................... 240
Επιτρεπόμενη συνολική μάζα ............... 285
Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα ................. 285
Εργαλεία

βλέπε Αφαίρεση σετ εργαλείων οχήματος
βλέπε Θήκη αποθήκευσης σετ
εργαλείων οχήματος
βλέπε Σετ εργαλείων οχήματος

Εργοστασιακές ρυθμίσεις ..................... 195
Εσωτερικός φωτισμός

Ρύθμιση ............................................... 92
Χώρος πίσω επιβατών .......................... 93
Χώρος φόρτωσης ................................. 93

Ευθύνη για ελαττώματα (όχημα) ............. 24
Εφεδρικός τροχός

Οδηγίες ............................................. 278
Τοποθέτηση/αφαίρεση ..................... 279

Ζ
Ζάντες (φροντίδα) ................................. 220
Ζώα

Κατοικίδια στο όχημα .......................... 42
Ζώνη

βλέπε Ζώνη ασφαλείας

Ζώνη ασφαλείας
Δέσιμο ................................................. 30
Λύσιμο ................................................. 31
Περιορισμένο φάσμα προστασίας ........ 29
Προειδοποιητική λυχνία ....................... 31
Ρύθμιση ύψους .................................... 30
Φάσμα προστασίας .............................. 29
Φροντίδα ........................................... 222

Η
Ηλεκτρικές ασφάλειες

βλέπε Ασφάλειες
Ηλεκτρική συρόμενη πόρτα

Άνοιγμα/κλείσιμο με το κλειδί ............. 51
Άνοιγμα με τη λαβή πόρτας ................. 51
Άνοιγμα με το πλήκτρο ........................ 49
Λειτουργία ........................................... 49
Προγραμματισμός κλειδιού .................. 51
Ρύθμιση ............................................... 52
Χειροκίνητο ξεκλείδωμα ...................... 51

Ηλεκτρική υποβοήθηση κλεισίματος
Οδηγίες ............................................... 49

Ηλεκτρικό σκαλοπάτι
Απασφάλιση ανάγκης .......................... 55
Εμπόδιο ............................................... 54
Κλείσιμο/άνοιγμα ................................ 54
Λειτουργία ........................................... 54
Παρεμπόδιση ανοίγματος .................... 54

Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης
Αυτόματη ασφάλιση ........................... 156
Αυτόματο λύσιμο ............................... 157
Οδηγίες ............................................. 156
Πέδηση έκτακτης ανάγκης ................ 158
Χειροκίνητη ασφάλιση ή λύσιμο ......... 158

Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα
(δήλωση συμμόρφωσης) ......................... 21
Ηλεκτρονικό Πρόγραμμα Ευστάθειας

βλέπε ESP® (Ηλεκτρονικό Πρό-
γραμμα Ευστάθειας)

Ηλεκτρονικό σύστημα ........................... 284
Ηλεκτρονικό σύστημα κινητήρα
(οδηγίες) ................................................ 284
Ηλεκτρονικό σύστημα οχήματος

Ηλεκτρονικό σύστημα κινητήρα ......... 284
Οδηγίες ............................................. 284
Συσκευές ραδιοσυχνοτήτων ............... 284
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Ημερήσια διανυθείσα απόσταση
Ενδείξεις ........................................... 190
Επαναφορά ....................................... 191

Ημερήσιος χιλιομετρητής
βλέπε Ημερήσια διανυθείσα απόσταση

Θ
Θερινά ελαστικά .................................... 249
Θέρμανση πίσω χώρου .......................... 108
Θερμοκρασία ελαστικών

έλεγχος (σύστημα ελέγχου πίεσης
ελαστικών) ......................................... 264
Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
(λειτουργία) ....................................... 264

Θέση προς παρκάρισμα
Αυτόματη επιλογή .............................. 136
Επιλογή .............................................. 136

Θήκες αποθήκευσης
βλέπε Θήκη

Θήκη
Αποθηκευτική θήκη ............................. 80
Θήκη γυαλιών ...................................... 80
Κεντρική κονσόλα ................................ 79
Κόκπιτ ................................................. 79
Ντουλαπάκι συνοδηγού ....................... 79
Πόρτα .................................................. 79
Υποβραχιόνιο ....................................... 79

Θήκη αποθήκευσης σετ εργαλείων
οχήματος ................................................ 247
Θήκη γυαλιών .......................................... 80

Κ
Καθαρισμός

βλέπε Φροντίδα
Καθαρισμός βαλβίδας αποστράγγι-
σης νερού για κλωβό αναρρόφησης
αέρα ....................................................... 216
Καθαρισμός βαλβίδας αποστράγγι-
σης νερού κλωβού αναρρόφησης
αέρα ....................................................... 216
Κάθισμα οδηγού

βλέπε Καθίσματα
Καθίσματα

Αναδίπλωση πτυσσόμενου καθίσμα-
τος προς τα επάνω ή προς τα κάτω ...... 72
Δυνατότητες ρύθμισης ......................... 14

Δυνατότητες ρύθμισης 8 σημείων ........ 68
Λειτουργία μνήμης ............................... 68
με πακέτο καθισμάτων ανέσεων .......... 66
Μηχανική ρύθμιση προσκέφαλου ........ 75
Μπροστινά (ηλεκτρική ρύθμιση) ........... 68
μπροστινά (μηχανική ρύθμιση, με
πακέτο καθισμάτων ανέσεων) .............. 66
μπροστινά (μηχανική ρύθμιση,
χωρίς πακέτο καθισμάτων ανέσεων) .... 64
μπροστινά (μηχανική ρύθμιση) ............. 66
Οσφυϊκή στήριξη 4 σημείων ................. 70
Περιστροφή (μπροστινό κάθισμα) ........ 71
Ρύθμιση έδρας καθίσματος (διπλό
κάθισμα συνοδηγού) ............................ 71
Ρύθμιση υποβραχιόνιων ....................... 72
Ρύθμιση υποβραχιόνιων (Πίσω
ενιαίο κάθισμα) ................................... 75
Σωστή θέση καθίσματος οδηγού .......... 64
Τοποθέτηση/αφαίρεση πίσω
ενιαίου καθίσματος ............................. 72
Χειρισμός λειτουργίας μνήμης ............. 70
χωρίς πακέτο καθισμάτων ανέσεων ..... 64

Καθίσματα
βλέπε Διπλό κάθισμα συνοδηγού

Καθρέφτες
βλέπε Εξωτερικοί καθρέφτες

Κάλυμμα δαπέδου
Αφαίρεση/τοποθέτηση (μπαταρία
μίζας) ................................................ 234

Κάλυμμα καθίσματος (φροντίδα) ......... 222
Κάμερα 360°

Φροντίδα ........................................... 220
Κάμερα οπισθοπορείας

Λειτουργίες ....................................... 171
Με ένδειξη εσωτερικού καθρέφτη ..... 172
Φροντίδα ........................................... 220

Καρτέλα διάσωσης .................................. 24
Κατάλογος κλήσεων

Πραγματοποίηση κλήσης ................... 200
Κατανάλωση αλκοόλ και οδήγηση ....... 121
Κατανάλωση καυσίμου (υπολογιστής
οχήματος) ............................................... 190
Κατανάλωση ρεύματος

Κλειδί .................................................. 44
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Κατανομή δύναμης πέδησης
EBD (Electronic Brakeforce
Distribution) ...................................... 162

Κατάσταση ηρεμίας
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 159

Κατευθυντήριες οδηγίες υπερκατα-
σκευών ..................................................... 19
Κατοικίδια στο όχημα .............................. 42
Καύσιμο

Diesel ................................................ 287
Ανεφοδιασμός ................................... 146
Αποστράγγιση νερού από το φίλτρο ... 216
Εφεδρικό καύσιμο ............................. 289
Περιεχόμενο ρεζερβουάρ καυσίμου .. 289
Ποιότητα (Diesel) .............................. 287
Χαμηλές εξωτερικές θερμοκρασίες ... 287

Κεντρικός διακόπτης μπαταρίας
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
τροφοδοσίας τάσης ........................... 133

Κινητήρας
Απενεργοποίηση κινητήρα (πλήκτρο
Start-Stop) ........................................ 154
Αριθμός κινητήρα .............................. 285
Εκκίνηση οχήματος (πλήκτρο Start-
Stop) ................................................. 120
Λειτουργία ECO Start-Stop ................ 130
Υποβοήθηση εκκίνησης ..................... 232

Κινητό
βλέπε Κινητό τηλέφωνο

Κινητό τηλέφωνο
Ασύρματη φόρτιση ............................... 86
Ισχύς εκπομπής (μέγιστη) .................. 285
Συχνότητες ........................................ 285

Κλειδί
Επισκόπηση ......................................... 43
Κατανάλωση ρεύματος ........................ 44
Κλειδί έκτακτης ανάγκης ..................... 44
Λειτουργίες .......................................... 43
Μπαταρία ............................................ 44
Πρόβλημα ............................................ 45
Ραδιοσύνδεση ..................................... 43
Ρύθμιση ξεκλειδώματος ....................... 44
Στερέωση για δέσμη κλειδιών .............. 44

Κλειδί αυτοκινήτου
βλέπε Κλειδί

Κλειδί διακόπτη μίζας
βλέπε Κλειδί

Κλειδί έκτακτης ανάγκης
Αφαίρεση/τοποθέτηση ........................ 44
Κλείδωμα πόρτας ................................. 48
Ξεκλείδωμα πόρτας ............................. 48

Κλειδί οχήματος
βλέπε Κλειδί

Κλειδί τροχών ........................................ 270
Κλείδωμα/ξεκλείδωμα

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
αυτόματου κλειδώματος ...................... 47
Ξεκλείδωμα των μπροστινών πορ-
τών από μέσα και άνοιγμά τους ........... 46
Πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ................ 46

Κλείσιμο ανέσεων .................................... 59
Κλήσεις

Αποδοχή ............................................ 199
Απόρριψη .......................................... 199
Εισερχόμενη κλήση στη διάρκεια
μιας κλήσης ....................................... 199
Ενεργοποίηση λειτουργιών κατά τη
διάρκεια μιας κλήσης ........................ 199
Πραγματοποίηση ............................... 199
Τερματισμός κλήσης .......................... 199

Κλιματισμός
Αεραγωγοί αερισμού εμπρός ............. 110
Αεραγωγοί αερισμού στην οροφή ...... 111
Αεραγωγοί αερισμού χώρου πίσω
επιβατών ........................................... 111
Αερισμός οχήματος (άνοιγμα ανέ-
σεων) ................................................... 59
αυτόματη ρύθμιση ............................. 108
Αυτόματη ρύθμιση (πίσω χώρος) ........ 109
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 107
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
λειτουργίας A/C ................................ 108
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
λειτουργίας ανακύκλωσης αέρα ........ 110
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
λειτουργίας συγχρονισμού (μονάδα
χειρισμού) .......................................... 109
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
θέρμανσης μπροστινού παρμπρίζ ....... 110
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Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
θέρμανσης πίσω παρμπρίζ ................. 110
Μονάδα χειρισμού TEMPMATIC ......... 106
Μονάδα χειρισμού
THERMOTRONIC ............................... 107
Ξεθάμπωμα τζαμιών ........................... 109
Πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με
ζεστό νερό ......................................... 112
Ρυθμίσεις της κατανομής αέρα ......... 109
Ρύθμιση θέρμανσης πίσω χώρου ........ 108
Ρύθμιση κατανομής αέρα .................. 109
Ψυκτικό μέσο ..................................... 293

Κόκπιτ (επισκόπηση) .................................. 4
Κωδικός QR (καρτέλα διάσωσης) ........... 24
Κωδικός χρώματος βαφής .................... 285

Λ
Λάδι

βλέπε Λάδι κινητήρα
Λάδι κινητήρα

Έλεγχος στάθμης λαδιού με τον
υπολογιστή οχήματος ........................ 212
Ποσότητα πλήρωσης .......................... 291
Πρόσθετα .......................................... 290
Συμπλήρωση ...................................... 212

Λειτουργία ECO Start-Stop
Απενεργοποίηση/ενεργοποίηση ........ 131
Αυτόματη απενεργοποίηση κινη-
τήρα .................................................. 130
Αυτόματη ενεργοποίηση κινητήρα ..... 130
Τρόπος λειτουργίας ........................... 130

Λειτουργία HOLD ................................... 171
Λειτουργία Start-Stop

βλέπε Λειτουργία ECO Start-Stop
Λειτουργία μνήμης (κάθισμα) ................. 70
Λειτουργία ρυμούλκησης

Αφαίρεση σφαιρικής κεφαλής
κοτσαδόρου ...................................... 184
Ενεργό σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας ............................... 178
Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα .............. 285
Οδηγίες ............................................. 181
Πρίζα ................................................. 184
Σύνδεση/αποσύνδεση ρυμουλκού-
μενου ................................................ 184

Σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας ............................................. 177
Τοποθέτηση σφαιρικής κεφαλής
κοτσαδόρου ...................................... 183
Φορτία ρυμούλκησης ......................... 294
Φορτίο στο σημείο σύνδεσης (μέγι-
στο) ................................................... 294

Λειτουργικά υγρά
AdBlue® .................................... 148, 289
Καύσιμο (Diesel) ................................ 287
Λάδι κινητήρα .................................... 290
Οδηγίες ............................................. 286
Υγρά φρένων ..................................... 291
Υγρό καθαρισμού παρμπρίζ ....... 292, 293
Ψυκτικό μέσο (σύστημα κλιματι-
σμού) ................................................. 293
Ψυκτικό υγρό (κινητήρας) .................. 292

Λειτουργική ασφάλεια
Δήλωση συμμόρφωσης (ηλεκτρομα-
γνητική συμβατότητα) .......................... 21
Πληροφορίες ....................................... 20

Λογισμικό Open Source .......................... 26

Μ
Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων

Αντικατάσταση (μπροστινό παρμ-
πρίζ) .................................................. 101
Αντικατάσταση (ΣΥΣΤΗΜΑ WET
WIPER) .............................................. 102
Φροντίδα ........................................... 220

Ματ βαφή (οδηγίες καθαρισμού) ......... 219
Μέθοδοι ρυμούλκησης ......................... 240
Μενού (υπολογιστής οχήματος)

Service .............................................. 189
Γραφικό υποβοήθησης ...................... 190
Διαδρομή ........................................... 190
Επισκόπηση ....................................... 187

Μετατροπές ............................................. 19
Μεταφορά (όχημα με βλάβη) ................ 244
Μήνυμα (οθόνη πολυλειτουργικών
ενδείξεων)

βλέπε Μήνυμα οθόνης
Μήνυμα βλάβης

βλέπε Μήνυμα οθόνης
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Μήνυμα οθόνης
Ανάκτηση (υπολογιστής οχήματος) .... 297
Οδηγίες ............................................. 297

Μηχάνημα καθαρισμού υψηλής πίε-
σης (φροντίδα) ....................................... 218
Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

Επιλογή ταχύτητας οπισθοπορείας ..... 134
Χειρισμός μοχλού αλλαγής ταχυτή-
των .................................................... 134

Μηχανισμός ασφάλισης κιβωτίου
ταχυτήτων

Μηχανική απενεργοποίηση ................ 138
Μνήμη μηνυμάτων ................................ 297
Μοκέτα (φροντίδα) ................................ 222
Μονάδα χειρισμού οροφής

Επισκόπηση ......................................... 10
Ρύθμιση εσωτερικού φωτισμού ............ 92

Μονάδα χειρισμού πόρτας ...................... 14
Μοντέλο ................................................. 285
Μοχλός αλλαγής ταχυτήτων ................. 134
Μοχλός επιλογής

βλέπε Επιλογέας DIRECT SELECT
Μπαταρία

Αποσύνδεση πρόσθετης μπαταρίας
κάτω από το κάθισμα συνοδηγού ....... 239
Αποσύνδεση πρόσθετης μπαταρίας
στο χώρο κινητήρα ............................ 239
Αποσυνδέστε τη μπαταρία μίζας ........ 235
Αφαίρεση/τοποθέτηση μπαταρίας
μίζας .................................................. 236
Κλειδί .................................................. 44
Μπαταρία μίζας ................................. 234
Οδηγίες (όχημα) ................................ 230
Τηλεχειριστήριο (σύστημα θέρμαν-
σης στάσης) ....................................... 114
Υποβοήθηση εκκίνησης (όχημα) ........ 232
Φόρτιση ............................................. 232
Φόρτιση μπαταρίας οχήματος ............ 232

Μπροστινά καθίσματα
Δυνατότητες ρύθμισης 8 σημείων ........ 68
Λειτουργία μνήμης ............................... 68
με πακέτο καθισμάτων ανέσεων .......... 66
Περιστροφή ......................................... 71
Ρύθμιση (ηλεκτρική) ............................ 68

Ρύθμιση (μηχανική) ........................ 64, 66
χωρίς πακέτο καθισμάτων ανέσεων ..... 64

Μπροστινή πόρτα
Άνοιγμα (από μέσα) ............................. 46
Ξεκλείδωμα (από μέσα) ....................... 46

Μπροστινό παρμπρίζ
Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθα-
ριστήρων ........................................... 101
Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθα-
ριστήρων (ΣΥΣΤΗΜΑ WET WIPER) ...... 102

Μπροστινός αερόσακος (οδηγού,
συνοδηγού) .............................................. 31

Ν
Νερό πλύσης

βλέπε Υγρό καθαρισμού παρμπρίζ (οδηγίες)

Ξ
Ξύλο (φροντίδα) .................................... 222

Ο
Οδήγηση και κατανάλωση αλκοόλ ....... 121
Οδήγηση στο εξωτερικό

Οδηγίες ............................................. 124
Συμμετρικός φωτισμός διασταύρω-
σης ...................................................... 88

Οδηγίες για την οδήγηση
Ανάβαση ............................................ 130
Απαιτήσεις φρένων ............................ 124
Βρεγμένο οδόστρωμα ........................ 124
Γενικές οδηγίες για την οδήγηση ....... 121
Διαδρομή σε κατηφόρα ..................... 124
Διέλευση μέσα από ύδατα στο οδό-
στρωμα .............................................. 126
Καινούριοι δίσκοι φρένων και φερ-
μουίτ φρένων ..................................... 124
Κατανάλωση αλκοόλ και οδήγηση ..... 121
Οδήγηση εκτός δρόμου ..................... 127
Οδήγηση σε βρεγμένο οδόστρωμα .... 126
Οδήγηση στη διάρκεια του χειμώνα ... 126
Οδήγηση στο εξωτερικό (πληροφο-
ρίες) .................................................. 124
Οδήγηση στο εξωτερικό (συμμετρι-
κός φωτισμός διασταύρωσης) .............. 88
Οδηγίες για το "στρώσιμο" του
κινητήρα ............................................ 121
Σιδηροδρομική μεταφορά .................. 124
Υδρολίσθηση ..................................... 126
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Φρένα ............................................... 124
Φρένο στάθμευσης ............................ 124

Οδηγίες για το "στρώσιμο" του κινη-
τήρα ........................................................ 121
Οδηγίες φόρτωσης .......................... 77, 201
Οδηγίες Χρήσης (εξοπλισμός οχήμα-
τος) ........................................................... 20
Οθόνη (υπολογιστής οχήματος) ............ 188
Οθόνη (φροντίδα) .................................. 222
Οθόνη οργάνων

Επισκόπηση ................................... 5, 186
Λειτουργία/οδηγίες ........................... 186
Ρύθμιση φωτισμού ............................. 189

Οθόνη οργάνων
βλέπε Προειδοποιητική/ενδεικτική λυχνία

Οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων
(υπολογιστής οχήματος) ....................... 188
Όριο ταχύτητας κίνησης ....................... 123
Οσφυϊκή στήριξη (4 σημείων) ................. 70
Όχημα

Αερισμός (άνοιγμα ανέσεων) ............... 59
Ακινητοποίηση ................................... 158
Απενεργοποίηση κινητήρα (πλήκτρο
Start-Stop) ........................................ 154
Δήλωση ................................................ 23
Εκκίνηση (πλήκτρο Start-Stop) .......... 120
Ενδεδειγμένη χρήση ............................ 24
Ενεργοποίηση τροφοδοσίας τάσης
(πλήκτρο Start-Stop) .......................... 119
Εξειδικευμένο συνεργείο ..................... 23
Εξοπλισμός .......................................... 20
Ευθύνη για ελαττώματα ....................... 24
Κλείδωμα (από μέσα) ........................... 47
Κλείδωμα (αυτόματο) ........................... 47
Κωδικός QR καρτέλας διάσωσης ......... 24
Ξεκλείδωμα (από μέσα) ....................... 47
Πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ................ 46
Συλλογή δεδομένων ............................. 24
Σύνδεσμος διάγνωσης ......................... 22
Χαμήλωμα ......................................... 276

Π
Παιδιά

Οδηγίες για ασφαλή μεταφορά ............ 33
Παιδική ασφάλεια (πόρτες) ..................... 41

Παιδικό κάθισμα
ISOFIX (οδηγίες) .................................. 35
ISOFIX (τοποθέτηση) ........................... 36
Top Tether ........................................... 37
Θέσεις καθισμάτων κατάλληλες για
συστήματα συγκράτησης παιδιού
με ζώνη ................................................ 39
Κάθισμα συνοδηγού (με φορά προς
τα πίσω/προς τα μπροστά) .................. 38
Κάθισμα συνοδηγού (οδηγίες) ............. 37
Οδηγίες για την ασφαλή μεταφορά
παιδιών ................................................ 33
Στερέωση (Οδηγίες) ............................. 38
Συστάσεις για συστήματα συγκρά-
τησης παιδιών ...................................... 41
Σύστημα συγκράτησης παιδιών με
φορά προς τα πίσω (οδηγίες) ............... 38

Παράθυρα
βλέπε Πλευρικά παράθυρα

Παρμπρίζ
βλέπε Μπροστινό παρμπρίζ

Πατάκι ποδιών ......................................... 86
Πέδηση έκτακτης ανάγκης

Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης ........... 158
Χειροκίνητο φρένο στάθμευσης ......... 156

Περιεχόμενο ρεζερβουάρ καυσίμου
AdBlue® ............................................ 290
Εφεδρικό (καύσιμο) ........................... 289
Καύσιμο ............................................. 289

Περιορισμός περιοχής αλλαγής
ταχυτήτων .............................................. 137
Περιορισμός ταχύτητας κίνησης

βλέπε Περιοριστής
Περιορισμός ταχύτητας κίνησης χει-
μερινών ελαστικών

Ρύθμιση ............................................. 168
Περιοριστής

Ανάκτηση ταχύτητας κίνησης ............ 166
Απενεργοποίηση ................................ 166
Αποθήκευση ταχύτητας κίνησης ........ 166
Ενεργοποίηση .................................... 166
Επιλογή .............................................. 166
Λειτουργία ......................................... 166
Μόνιμη ρύθμιση ................................. 168
Όρια συστήματος ............................... 166
Παθητική λειτουργία .......................... 166
Πλήκτρα ............................................ 166
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Προϋποθέσεις ................................... 166
Ρύθμιση ταχύτητας κίνησης ............... 166

Πίεση ελαστικών
έλεγχος (σύστημα ελέγχου πίεσης
ελαστικών) ......................................... 264
Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου
πίεσης ελαστικών ............................... 265
Οδηγίες ............................................. 251
Πίνακας πιέσεων ελαστικών ............... 252
Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
(λειτουργία) ....................................... 264

Πίνακας πιέσεων ελαστικών ................. 252
Πινακίδα τύπου

Κινητήρας .......................................... 285
Όχημα ............................................... 285
Ψυκτικό μέσο ..................................... 293

Πινακίδα τύπου οχήματος
Αριθμός έγκρισης τύπου ΕΚ ............... 285
Αριθμός πλαισίου οχήματος (VIN) ...... 285
Επιτρεπόμενη συνολική μάζα ............. 285
Επιτρεπόμενο φορτίο άξονα .............. 285
Κωδικός χρώματος βαφής ................. 285

Πινακίδα τύπου οχήματος
βλέπε Μοντέλο

Πίσω ενιαίο κάθισμα
βλέπε Καθίσματα

Πίσω πόρτες
Άνοιγμα και κλείσιμο (από έξω) ............ 52
Άνοιγμα και κλείσιμο (από μέσα) ......... 53

Πίσω υαλοκαθαριστήρας
Αλλαγή .............................................. 103
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 101

Πίσω φως ομίχλης .................................... 89
Πλαστική επένδυση (φροντίδα) ............ 222
Πλευρικά παράθυρα

Άνοιγμα ............................................... 58
Άνοιγμα (όλα) ...................................... 58
Άνοιγμα ανέσεων ................................. 59
Άνοιγμα με κλειδί ................................. 59
Κλείσιμο .............................................. 58
Κλείσιμο (όλα) ...................................... 58
Κλείσιμο ανέσεων ................................ 59
Κλείσιμο με κλειδί ................................ 59

Πρόβλημα ............................................ 60
Προσαρμογή ........................................ 59

Πλευρικά τοιχώματα καρότσας
Άνοιγμα ή κλείσιμο .............................. 56
Πίσω πλευρά ........................................ 56
Πλευρικά τοιχώματα ............................ 57
Τοποθέτηση/αφαίρεση ....................... 57

Πλευρικά φώτα θέσης (αντικατά-
σταση φωτιστικών μέσων) ....................... 99
Πλευρικός αερόσακος ............................. 31
Πλήκτρα

Τιμόνι ................................................ 187
Πλήκτρο Start-Stop

Απενεργοποίηση κινητήρα οχήμα-
τος .................................................... 154
Εκκίνηση οχήματος ............................ 120
Ενεργοποίηση τροφοδοσίας
τάσης/μίζας ...................................... 119

Πλήκτρο κυκλοφορίας αέρα
Άνοιγμα/κλείσιμο ανέσεων ................ 110

Πληροφορίες κομματιών
Εμφάνιση ........................................... 197

Πλυντήριο οχημάτων (φροντίδα) .......... 218
Πλύσιμο αυτοκινήτου

βλέπε Φροντίδα
Πλύσιμο με το χέρι (φροντίδα) ............. 219
Πόρτα

Κλείδωμα (κλειδί έκτακτης ανάγκης) ... 48
Ξεκλείδωμα (κλειδί έκτακτης ανά-
γκης) ................................................... 48
Πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ................ 46

Πρίζα (12 V)
Κάθισμα οδηγού .................................. 83
Κεντρική κονσόλα μπροστά ................. 83
Χώρος φόρτωσης ................................. 84

Πρίζα (230 V) (κεντρική κονσόλα
μπροστά) .................................................. 84
Πρίζα 12 V

βλέπε Πρίζα (12 V)
Πρίζα 230 V

βλέπε Πρίζα (230 V) (κεντρική κον-
σόλα μπροστά)

Πρίζα USB στο χώρο πίσω επιβατών ....... 85
Προειδοποίηση ζώνης ασφαλείας
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βλέπε Ζώνη ασφαλείας
Προειδοποιητική/ενδεικτική λυχνία

÷ Η προειδοποιητική λυχνία
ESP® ανάβει ...................................... 332
÷ Η προειδοποιητική λυχνία
ESP® αναβοσβήνει ............................ 332
7 Η προειδοποιητική λυχνία
ζώνης ασφαλείας ανάβει ................... 335
7 Η προειδοποιητική λυχνία
ζώνης ασφαλείας αναβοσβήνει .......... 335
h Η προειδοποιητική λυχνία
συστήματος ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών ανάβει ........................................ 339
h Η προειδοποιητική λυχνία
συστήματος ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών αναβοσβήνει ............................... 338
! Κίτρινη ενδεικτική λυχνία
βλάβης ηλεκτρικού φρένου στάθ-
μευσης ...................................... 330, 331
! Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου ηλεκτρικού φρένου
στάθμευσης ............................... 330, 331
! Κόκκινη ενδεικτική λυχνία
ασφαλισμένου φρένου στάθμευσης ... 331
! Προειδοποιητική λυχνία ABS .... 333
å Προειδοποιητική λυχνία ESP®

OFF ................................................... 332
; Προειδοποιητική λυχνία διά-
γνωσης κινητήρα ............................... 338
æ Προειδοποιητική λυχνία εφε-
δρικού καυσίμου ............................... 338
# Προειδοποιητική λυχνία ηλεκ-
τρικού σφάλματος ............................. 337
· Προειδοποιητική λυχνία
προειδοποίησης απόστασης .............. 335
6 Προειδοποιητική λυχνία
συστήματος συγκράτησης ................. 330
Ð Προειδοποιητική λυχνία
υδραυλικού συστήματος διεύθυν-
σης .................................................... 336
J Προειδοποιητική λυχνία φρέ-
νων (κίτρινο χρώμα) ........................... 333

J Προειδοποιητική λυχνία φρέ-
νων (κόκκινο χρώμα) .......................... 334
? Προειδοποιητική λυχνία
ψυκτικού υγρού ................................. 337

Προειδοποιητικό γιλέκο ........................ 225
Προειδοποιητικό τρίγωνο

Αφαίρεση .......................................... 225
Τοποθέτηση ....................................... 225

Προεντατήρας ζώνης ασφαλείας
Ενεργοποίηση ...................................... 28

Προσαρμοζόμενη ρύθμιση ταχύτη-
τας κίνησης

βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC

Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοή-
θησης φώτων μεγάλης σκάλας

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 92
Λειτουργία ........................................... 91

Προσαρμοζόμενος φωτισμός πέδη-
σης .......................................................... 165
Προσαρτώμενα εξαρτήματα .................... 19
Πρόσθετα

AdBlue® .................................... 148, 289
Λάδι κινητήρα .................................... 290

Πρόσθετα (AdBlue®)
βλέπε AdBlue®

Πρόσθετα (λάδι κινητήρα)
βλέπε Πρόσθετα

Πρόσθετα ενσωματωμένα εξαρτήματα .. 19
Πρόσθετα λιπαντικών

βλέπε Πρόσθετα
Πρόσθετα φλας (οχήματα με τετρα-
κίνηση) ..................................................... 96
Πρόσθετη ασφάλεια πόρτας ................... 46
Πρόσθετο σύστημα θέρμανσης θερ-
μού αέρα

Ενεργοποίηση χρονοδιακόπτη ............ 116
Λειτουργία άμεσης θέρμανσης .......... 116
Προβλήματα ...................................... 117
Ρύθμιση θερμοκρασίας/διάρκειας
λειτουργίας ........................................ 117
Ρύθμιση χρονοδιακόπτη ..................... 116
Ρύθμιση ώρας αναχώρησης ............... 117
Συνοπτική παρουσίαση χρονοδιακό-
πτη .................................................... 116
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Πρόσθετο σύστημα θέρμανσης με
ζεστό νερό

Ενδείξεις οθόνης (τηλεχειριστήριο) .... 114
Ενεργοποίηση/ απενεργοποίηση με
τον πλήκτρο ....................................... 113
Ενεργοποίηση/ απενεργοποίηση με
τον υπολογιστή οχήματος .................. 115
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση με
το τηλεχειριστήριο ............................. 113
Λειτουργία ......................................... 112

Πρόσθετο σύστημα καλοριφέρ
Επισκόπηση χρονοδιακόπτη ............... 116

Προσκέφαλο
Μηχανική ρύθμιση ............................... 75

Προστασία εσωτερικού χώρου
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 62
Λειτουργία ........................................... 62

Προστασία κατά της ρυμούλκησης
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 61
Λειτουργία ........................................... 61

Προστασία περιβάλλοντος
Απόσυρση οχήματος στο τέλος
κύκλου ζωής του .................................. 18

Προστασία του περιβάλλοντος
Οδηγίες ............................................... 18

Προφίλ ελαστικών ................................. 249
Πυροσβεστήρας ..................................... 225

Ρ
Ραδιοσύνδεση

Κλειδί .................................................. 43
Ραδιόφωνο

Αναγγελίες DAB ................................. 196
Αποθήκευση σταθμού ........................ 196
Επιλογή ζώνης συχνοτήτων ................ 195
Προεπιλογή προγράμματος (EPG) ...... 196
Ρύθμιση σταθμού ............................... 195

Ρυθμίσεις ήχου
Εξισορρόπηση ήχου και fader ............ 195
Επιλογές αναπαραγωγής .................... 197
Ισοσταθμιστής ................................... 195

Ρύθμιση αεραγωγών αερισμού ορο-
φής) ........................................................ 111
Ρύθμιση ακτίνας προβολέων .................. 89
Ρύθμιση απόστασης

βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC

Ρύθμιση δυναμικής οδήγησης
βλέπε ESP® (Ηλεκτρονικό Πρό-
γραμμα Ευστάθειας)

Ρύθμιση έντασης ήχου .......................... 195
Ρύθμιση έντασης ήχου

βλέπε Ραδιόφωνο
Ρύθμιση ξεκλειδώματος .......................... 44
Ρύθμιση ταχύτητας κίνησης

βλέπε TEMPOMAT
Ρύθμιση ύψους ανάρτησης

βλέπε ENR (ηλεκτρονικό σύστημα
ρύθμισης ύψους ανάρτησης)

Ρυμούλκηση
Ανυψωμένος μπροστινός ή πίσω
άξονας .............................................. 243

Ρυμούλκηση για εκκίνηση .................... 245

Σ
Σετ εργαλείων αλλαγής τροχού ............ 270
Σετ εργαλείων οχήματος ............... 244, 247
Σημεία πρόσδεσης

Πληροφορίες ..................................... 294
Σιδηροδρομική μεταφορά ..................... 124
Σινιάλο φώτων .......................................... 90
Σταθεροποίηση ρυμουλκούμενου ........ 162
Σταχτοδοχείο

στη θήκη μικροαντικειμένων μπρο-
στινού παρμπρίζ ................................... 82

Στερέωση φορτίων ........................... 77, 201
Συλλογή δεδομένων (όχημα) ................... 24
Συμβεβλημένο συνεργείο

βλέπε Εξειδικευμένο συνεργείο
Συμπλήρωση συστήματος πλύσης
παρμπρίζ ................................................ 215
Σύνδεση εκκίνησης με εξωτερική
μπαταρία ................................................ 232
Σύνδεσμος διάγνωσης ............................. 22
Συνεργείο

βλέπε Εξειδικευμένο συνεργείο
Συνολική μάζα ....................................... 285
Συντήρηση

βλέπε ASSYST PLUS
Συντήρηση οχήματος
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βλέπε ASSYST PLUS
Σύντομη διαδρομή ................................. 123
Συρόμενη πόρτα

Άνοιγμα (από έξω) ............................... 48
Άνοιγμα (από μέσα) ............................. 48
Κεντρική κονσόλα (πλήκτρο) ................ 49
Κλείσιμο (από έξω) ............................... 48
Κλείσιμο (από μέσα) ............................ 48
Μαρσπιέ πόρτας κολόνας B (πλήκ-
τρο) ..................................................... 49
Παιδική ασφάλεια ................................ 41

Συρόμενη πόρτα διαχωριστικού τοι-
χώματος

Από τον χώρο οδηγού .......................... 54
Από το χώρο φόρτωσης ....................... 54

Συσκευές ραδιοσυχνοτήτων
Ισχύς εκπομπής (μέγιστη) .................. 285
Οδηγίες για την τοποθέτηση .............. 284
Συχνότητες ........................................ 285

Συσκευή USB
Εμφάνιση πληροφοριών κομματιών .... 197
Έναρξη αναπαραγωγής ...................... 196

Συσκευή ήχου Bluetooth®

Έναρξη αναπαραγωγής ...................... 197
Σύσταση αλλαγής ταχύτητας ................ 134
Σύστημα αλάρμ ........................................ 90
Σύστημα αντιμπλοκαρίσματος τροχών

βλέπε ABS (σύστημα αντιμπλοκαρί-
σματος τροχών)

Σύστημα ασφαλούς οδήγησης
ABS (σύστημα αντιμπλοκαρίσματος
τροχών) ............................................. 160
ASR (ρύθμιση ολίσθησης μετάδο-
σης κίνησης) ...................................... 161
BAS (Σύστημα υποβοήθησης πέδη-
σης) ................................................... 160
EBD (Electronic Brakeforce
Distribution) ...................................... 162
ESP® (Ηλεκτρονικό Πρόγραμμα
Ευστάθειας) Σταθεροποίηση
ρυμουλκούμενου ............................... 162
ESP® με σύστημα υποβοήθησης
κατά των πλευρικών ανέμων .............. 162
Αισθητήρες ραντάρ ........................... 159
Επισκόπηση ....................................... 160

Ευθύνη .............................................. 159
Προσαρμοζόμενος φωτισμός πέδη-
σης .................................................... 165

Σύστημα ασφαλούς οδήγησης
βλέπε ESP® (Ηλεκτρονικό Πρό-
γραμμα Ευστάθειας)
βλέπε Ενεργή υποβοήθηση πέδησης

Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
Έλεγχος θερμοκρασίας ελαστικών ..... 264
Έλεγχος πίεσης ελαστικού ................. 264
Επανεκκίνηση .................................... 265
Λειτουργία ......................................... 264
Τεχνικά στοιχεία ................................ 265

Σύστημα εσωτερικού φορέα οροφής ... 206
Σύστημα θέρμανσης (μονάδα χειρι-
σμού) ...................................................... 105
Σύστημα θέρμανσης στάσης/αερι-
σμός στάσης

βλέπε Πρόσθετο σύστημα θέρμαν-
σης με ζεστό νερό

Σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
βλέπε Σύστημα κλήσης έκτακτης
ανάγκης Mercedes-Benz

Σύστημα κλήσης έκτακτης ανάγκης
Mercedes-Benz

Αυτόματη κλήση έκτακτης ανάγκης ... 228
Έναρξη/διακοπή τρόπου λειτουρ-
γίας δοκιμής ERA GLONASS .............. 230
Επισκόπηση ....................................... 228
Μεταδιδόμενα δεδομένα ................... 230
Πληροφορίες ..................................... 228
Χειροκίνητη κλήση έκτακτης ανά-
γκης .................................................. 229

Σύστημα οδήγησης
βλέπε ATTENTION ASSIST
βλέπε TEMPOMAT
βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης απόστασης DISTRONIC
βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης διατήρησης λωρίδας
βλέπε Λειτουργία HOLD
βλέπε Περιοριστής
βλέπε Σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας
βλέπε Σύστημα υποβοήθησης
νεκρής γωνίας ορατότητας
βλέπε Σύστημα υποβοήθησης
σημάτων κυκλοφορίας

Σύστημα πολυμέσων
Αναπαραγωγή iPod® .......................... 197
Αναπαραγωγή USB ............................ 196
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Αναπαραγωγή συσκευής ήχου
Bluetooth® ........................................ 197
Εμφάνιση έκδοσης λογισμικού ........... 195
Επαναφορά ....................................... 195
Επισκόπηση ....................................... 194
Μονάδα χειρισμού ............................. 194
Οδηγίες ............................................. 193
Ρύθμιση έντασης ήχου ....................... 195
Ρύθμιση ώρας .................................... 195
Χειρισμός αναπαραγωγής .................. 197

Σύστημα προειδοποίησης
βλέπε EDW (αντικλεπτικό σύστημα
συναγερμού)

Σύστημα προειδοποίησης πίσω δια-
σταυρούμενης κυκλοφορίας (Rear
Cross Traffic Alert) ................................ 176
Σύστημα στερέωσης παιδικού
καθίσματος ISOFIX

Οδηγίες ............................................... 35
Τοποθέτηση ......................................... 36

Σύστημα συγκράτησης
Αυτοέλεγχος ........................................ 27
Βλάβη .................................................. 28
Διαθεσιμότητα ..................................... 27
Λειτουργία σε περίπτωση ατυχήμα-
τος ....................................................... 28
Παιδιά, οδηγίες για ασφαλή μετα-
φορά ................................................... 33
Περιορισμένο φάσμα προστασίας ........ 27
Προειδοποιητική λυχνία ....................... 27
Φάσμα προστασίας .............................. 27

Σύστημα συναγερμού
βλέπε EDW (αντικλεπτικό σύστημα
συναγερμού)

Συστήματα φορέων (οδηγίες) ............... 205
Σύστημα υποβοήθησης διατήρησης
λωρίδας

Λειτουργία ......................................... 177
Λειτουργία ρυμούλκησης ................... 177
Όρια συστήματος ............................... 177

Σύστημα υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας
βλέπε Ενεργό σύστημα υποβοήθη-
σης διατήρησης λωρίδας
βλέπε Σύστημα υποβοήθησης δια-
τήρησης λωρίδας

Σύστημα υποβοήθησης εκκίνησης
σε ανηφόρα ........................................... 171

Σύστημα υποβοήθησης κατά των
πλευρικών ανέμων

Λειτουργία/οδηγίες ........................... 162
Σύστημα υποβοήθησης νεκρής
γωνίας ορατότητας

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 176
Λειτουργία ......................................... 175
Όρια συστήματος ............................... 175
Σύστημα προειδοποίησης πίσω δια-
σταυρούμενης κυκλοφορίας (Rear
Cross Traffic Alert) ............................ 176

Σύστημα υποβοήθησης πέδησης
βλέπε BAS (Σύστημα υποβοήθησης
πέδησης)

Σύστημα υποβοήθησης προσοχής
βλέπε ATTENTION ASSIST

Σύστημα υποβοήθησης σημάτων
κυκλοφορίας

Λειτουργία/Οδηγίες .......................... 174
Όρια συστήματος ............................... 174

Σύστημα χειρισμού
Υπολογιστής οχήματος ....................... 187

Συχνότητες
Κινητό τηλέφωνο ............................... 285
Συσκευή ραδιοσυχνοτήτων ................ 285

Σφαιρική κεφαλή κοτσαδόρου
Τοποθέτηση ............................... 183, 184

Σφήνα ακινητοποίησης (κίνηση
στους πίσω τροχούς) ............................... 16
Σχέση μετάδοσης κιβωτίου ταχυτήτων

βλέπε Ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση LOW RANGE

Τ
Ταμπλό

βλέπε Κόκπιτ (επισκόπηση)
Ταχύμετρο (ψηφιακό) ............................ 190
Τελική ταχύτητα κίνησης

βλέπε Περιοριστής
Τετρακίνηση

LOW Range ....................................... 140
Ενεργοποίηση .................................... 139
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 140
Οδηγίες ............................................. 139

Τεχνικά χαρακτηριστικά
Οδηγίες (διάταξη ρυμουλκούμενου) .. 294
Πινακίδα τύπου οχήματος .................. 285
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Πληροφορίες ..................................... 284
Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών ... 265

Τζάμια
βλέπε Πλευρικά παράθυρα

Τζάμια (φροντίδα) ................................. 220
Τηλεφωνικές κλήσεις

βλέπε Κλήσεις
Τηλεφωνικός κατάλογος

Αναζήτηση επαφής ............................ 200
Φόρτωση επαφών του κινητού
τηλεφώνου ........................................ 199

Τηλέφωνο
Αλλαγή κινητού τηλεφώνου ................ 198
Αποσύνδεση κινητού τηλεφώνου ....... 199
Ασύρματη φόρτιση (κινητό τηλέ-
φωνο) .................................................. 86
Εισερχόμενη κλήση στη διάρκεια
μιας κλήσης ....................................... 199
Ενεργοποίηση λειτουργιών κατά τη
διάρκεια μιας κλήσης ........................ 199
Ένταση ήχου κλήσης .......................... 199
Οδηγίες ............................................. 198
Ρύθμιση ήχου κλήσης ........................ 199
Σύνδεση κινητού τηλεφώνου (απλή
ασφαλής ζεύξη (Secure Simple
Pairing)) ............................................. 198
Τηλεφωνικές κλήσεις ......................... 199

Τηλεχειριστήριο (σύστημα θέρμαν-
σης/αερισμού στάσης)

Ενδείξεις οθόνης ............................... 114
Ρύθμιση ............................................. 113

Τηλεχειριστήριο (σύστημα θέρμαν-
σης στάσης)

Αντικατάσταση μπαταρίας ................. 114
Τιμόνι

Πλήκτρα ............................................ 187
Ρύθμιση ............................................... 77

Τιμόνι πολλαπλών λειτουργιών
βλέπε Τιμόνι

Τρόπος λειτουργίας δοκιμής ERA-
GLONASS

Έναρξη/διακοπή ............................... 230
Τροφοδοσία τάσης

Ενεργοποίηση (πλήκτρο Start-Stop) ... 119
Κεντρικός διακόπτης μπαταρίας ........ 133

Τροχοί
Αλλαγή .............................................. 271
αντικατάσταση .................................. 270
Αντικατάσταση .................................. 268
Αντιολισθητικές αλυσίδες .................. 250
Αποθήκευση ...................................... 270
Ασυνήθιστη συμπεριφορά οδήγη-
σης .................................................... 249
Αφαίρεση .......................................... 275
Βλάβη ελαστικού ............................... 230
Έλεγχος ............................................. 249
Έλεγχος θερμοκρασίας ελαστικών
(σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών) ................................................... 264
Έλεγχος πίεσης ελαστικών
(σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστι-
κών) ................................................... 264
Επανεκκίνηση συστήματος ελέγχου
πίεσης ελαστικών ............................... 265
Επιλογή .............................................. 268
Θόρυβοι ............................................ 249
Πίεση ελαστικού (υποδείξεις) ............ 251
Πίνακας πιέσεων ελαστικών ............... 252
Σύστημα ελέγχου πίεσης ελαστικών
(λειτουργία) ....................................... 264
Τοποθέτηση ....................................... 275
Υποδείξεις για την τοποθέτηση .......... 268
Φροντίδα ........................................... 220

Υ
Υαλοκαθαριστήρες

Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθα-
ριστήρων ........................................... 101
Αντικατάσταση μάκτρων υαλοκαθα-
ριστήρων (ΣΥΣΤΗΜΑ WET WIPER) ...... 102
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 100

Υγρά φρένων
Οδηγίες ............................................. 291

Υγρό καθαρισμού παρμπρίζ
Πληροφορίες ..................................... 293

Υγρό καθαρισμού παρμπρίζ (οδη-
γίες) ........................................................ 292
Υδρολίσθηση .......................................... 126
Υπερκατασκευές ...................................... 19
Υποβοήθηση εκκίνησης

βλέπε Σύνδεση εκκίνησης με εξω-
τερική μπαταρία

Υποβοήθηση ξεκινήματος
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βλέπε Σύστημα υποβοήθησης εκκί-
νησης σε ανηφόρα

Υποβοήθηση πέδησης
βλέπε BAS (Σύστημα υποβοήθησης
πέδησης)

Υπολογιστής
βλέπε Υπολογιστής οχήματος

Υπολογιστής οχήματος
Εμφάνιση προγραμματισμένης
ημερομηνίας service ......................... 209
Επισκόπηση μενού ............................. 187
Μενού Assistance graphic (Γρα-
φικό υποβοήθησης) ........................... 190
Μενού Service ................................... 189
Μενού Trip (Διαδρομή) ...................... 190
Οθόνη πολυλειτουργικών ενδείξεων ... 188
Ρύθμιση συστήματος θέρμανσης
στάσης/αερισμού στάσης ................. 115
Χειρισμός .......................................... 187

Υπολογιστής ταξιδίου
Ενδείξεις ........................................... 190
Επαναφορά ....................................... 191

Υποστήριξη σπονδυλικής στήλης
βλέπε Οσφυϊκή στήριξη (4 σημείων)

Ύψος αναρτήσεων οχήματος
ανύψωση ........................................... 143
χαμήλωμα .......................................... 143

Φ
Φαρμακείο ............................................. 225
Φιαλοθήκη ............................................... 82
Φίλτρο σωματιδίων Diesel

Αυτόματη αναζωογόνηση ................... 131
Διακοπή αναζωογόνησης ................... 132
Έναρξη αναζωογόνησης ..................... 132
Οδηγίες ............................................. 131

Φλας
βλέπε Φωτισμός φλας

Φορέας οροφής (εσωτερικός) .............. 206
Φορέας οροφής (οδηγίες) .................... 205
Φορτία ρυμούλκησης ............................ 294
Φορτίο άξονα ......................................... 285
Φορτίο στο σημείο σύνδεσης (μέγι-
στο) ......................................................... 294
Φόρτιση

Κινητό τηλέφωνο (ασύρματο) ............... 85
Μπαταρία .......................................... 232

Φόρτωση καπακιού τροχού ................... 208
Φρένα

Καινούριοι δίσκοι φρένων και φερ-
μουίτ φρένων ..................................... 124

Φρένο
ABS (σύστημα αντιμπλοκαρίσματος
τροχών) ............................................. 160
BAS (Σύστημα υποβοήθησης πέδη-
σης) ................................................... 160
EBD (Electronic Brakeforce
Distribution) ...................................... 162
Βρεγμένο οδόστρωμα ........................ 124
Διαδρομή σε κατηφόρα ..................... 124
Ενεργή υποβοήθηση πέδησης ............ 162
Λειτουργία HOLD ............................... 171
Οδηγίες για την οδήγηση ................... 121
Οδηγίες για το "στρώσιμο" του
κινητήρα ............................................ 121
Περιορισμένη λειτουργία πέδησης
(οδοστρώματα με αλάτι για τον
πάγο) ................................................. 121
Προσαρμοζόμενος φωτισμός πέδη-
σης .................................................... 165
υψηλές και χαμηλές απαιτήσεις ......... 124
Φερμουίτ φρένων/δίσκοι φρένων
σε καινούρια κατάσταση/μετά από
αντικατάσταση .................................. 121
Φρένα με φρένο στάθμευσης ............ 124

Φρένο στάθμευσης (ηλεκτρικό)
βλέπε Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης

Φρένο στάθμευσης (χειροκίνητο)
βλέπε Χειροκίνητο φρένο στάθμευσης

Φροντίδα
Αισθητήρες ........................................ 220
Απολήξεις σωλήνων καυσαερίων ........ 220
Βαφή ................................................. 219
Διάταξη ρυμουλκούμενου .................. 220
Εξωτερικός φωτισμός ........................ 220
Επένδυση οροφής ............................. 222
Ζώνη ασφαλείας ................................ 222
Κάλυμμα καθίσματος ......................... 222
Κάμερα οπισθοπορείας/κάμερα
360° ................................................. 220
Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων .............. 220
Ματ βαφή .......................................... 219
Μηχάνημα καθαρισμού υψηλής
πίεσης ............................................... 218
Μοκέτα ............................................. 222
Ξύλο/διακοσμητικά στοιχεία ............. 222
Οθόνη ............................................... 222
Πλαστική επένδυση ........................... 222
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Πλυντήριο οχημάτων .......................... 218
Πλύσιμο με το χέρι ............................ 219
Τζάμια ............................................... 220
Τροχοί/ζάντες ................................... 220

Φως
Ακτίνα προβολέων ............................... 89
Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων ........ 94
Αυτόματος φωτισμός πορείας .............. 88
Διακόπτης πολλαπλών λειτουργιών ....... 90
Διακόπτης φώτων ................................ 88
Ευθύνη αναφορικά με τα συστή-
ματα φωτισμού .................................... 88
Οδήγηση στο εξωτερικό ....................... 88
Πίσω φως ομίχλης ................................ 89
Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοή-
θησης φώτων μεγάλης σκάλας ............. 91
Ρύθμιση φωτισμού οργάνων ............... 189
Σινιάλο φώτων ...................................... 90
Φως έκτακτης ανάγκης (αλάρμ) ........... 90
Φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης ......... 91
Φωτισμός διασταύρωσης ..................... 88
Φωτισμός στάθμευσης ......................... 88
Φωτισμός στάσης ................................ 88
Φωτισμός φλας .................................... 90
Φώτων μεγάλης σκάλας ....................... 90

Φώτα εσωτερικού χώρου (πίσω)
(αντικατάσταση φωτιστικών μέσων) ....... 99
Φώτα μεγάλης σκάλας

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων ........ 95
Φώτα οπισθοπορείας

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων ........ 98
Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
(κλειστό φορτηγάκι και επιβατική
έκδοση) ............................................... 97

Φωτισμός
βλέπε Φως

Φωτισμός αλλαγής κατεύθυνσης ........... 91
Φωτισμός διασταύρωσης

Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων ........ 95
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 88
Ρύθμιση για εξωτερικό (συμμετρι-
κός φωτισμός) ..................................... 88

Φωτισμός μεγάλης σκάλας
Προσαρμοζόμενο σύστημα υποβοή-
θησης φώτων μεγάλης σκάλας ............. 91

Φωτισμός οργάνων ................................ 189

Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας
(αντικατάσταση φωτιστικών μέσων) ....... 98
Φωτισμός πορείας

βλέπε Αυτόματος φωτισμός πορείας
Φωτισμός στάθμευσης ............................ 88
Φωτισμός στάσης .................................... 88
Φωτισμός ταμπλό

βλέπε Φωτισμός οργάνων
Φωτισμός φλας

Αντικατάσταση φωτιστικού μέσου
(πίσω) (πλαίσιο οχήματος) .................... 98
Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
(μπροστά) ............................................ 95
Αντικατάσταση φωτιστικών μέσων
(πίσω) (κλειστό φορτηγάκι και επι-
βατική έκδοση) .................................... 97
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 90
Πρόσθετα φλας (οχήματα με τετρα-
κίνηση) ................................................ 96

Φωτιστικό μέσο
Φώτα οπισθοπορείας ........................... 98

Φώτων μεγάλης σκάλας
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση .......... 90

Χ
Χειμερινά ελαστικά

Ρύθμιση μόνιμου περιορισμού ταχύ-
τητας κίνησης .................................... 168

Χειμερινή λειτουργία (αντιολισθητι-
κές αλυσίδες) ......................................... 250
Χειρισμός αλεξήλιου ............................. 104
Χειροκίνητο φούσκωμα της φυσού-
νας αέρα (ENR) ...................................... 145
Χειροκίνητο φρένο στάθμευσης

ανέβασμα/κατέβασμα ...................... 155
Δέσιμο/λύσιμο .................................. 155
Πέδηση έκτακτης ανάγκης ................ 156

Χειρόφρενο (ηλεκτρικό)
βλέπε Ηλεκτρικό φρένο στάθμευσης

Χειρόφρενο (χειροκίνητο)
βλέπε Χειροκίνητο φρένο στάθμευσης

Χιλιομετρητής
βλέπε Εμφάνιση συνολικής απόστα-
σης (μενού Trip (Διαδρομή))
βλέπε Ημερήσια διανυθείσα απόσταση

Χρήση kickdown .................................... 138
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Χρήση σφήνας ακινητοποίησης ........... 159
Χρονοδιακόπτης

Ενεργοποίηση .................................... 116
Επισκόπηση ....................................... 116
Λειτουργία άμεσης θέρμανσης,
ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ........ 116
Ρύθμιση ............................................. 116
Ρύθμιση θερμοκρασίας/διάρκειας
λειτουργίας ........................................ 117
Ρύθμιση ώρας αναχώρησης ............... 117

Ψ
Ψηφιακό ταχύμετρο .............................. 190
Ψυκτικό μέσο (σύστημα κλιματι-
σμού)

Οδηγίες ............................................. 293
Ψυκτικό υγρό (κινητήρας)

Έλεγχος στάθμης ............................... 214
Οδηγίες ............................................. 292
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Πληροφορίες
Διαδίκτυο
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα
οχήματα Mercedes-Benz και τη Daimler AG θα
βρείτε στο διαδίκτυο:
http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com

Σύνταξη
Για ερωτήσεις ή προτάσεις που αφορούν σε αυτές
τις Οδηγίες Χρήσης μπορείτε να απευθύνεστε
στην ομάδα Τεχνικής Σύνταξης στην παρακάτω
διεύθυνση:
Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service, 70546
Stuttgart, Deutschland
©Daimler AG: Δεν επιτρέπεται η επανεκτύπωση, η
μετάφραση και η αναπαραγωγή του παρόντος,
ακόμη και αποσπασματικά, δίχως γραπτή έγκριση
της Daimler AG.

Κατασκευαστής οχήματος
Daimler AG
Mercedesstraße 137
70327 Stuttgart
Deutschland

Εικονίδια
Σε αυτές τις Οδηγίες Χρήσης θα βρείτε τα παρα-
κάτω εικονίδια:

& ΚΙΝΔΥΝΟΣ Κίνδυνος σε περίπτωση μη
τήρησης των προειδοποιητικών οδηγιών

Οι προειδοποιητικές οδηγίες υποδεικνύουν
κινδύνους για την υγεία και τη ζωή σας, καθώς
και για την υγεία και τη ζωή τρίτων.
# Τηρείτε τις προειδοποιητικές οδηγίες

που αναγράφονται στις παρούσες Οδη-
γίες Χρήσης.

+ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΟΔΗΓΙΑ Περιβαλλο-
ντικές ζημιές σε περίπτωση μη τήρησης
των περιβαλλοντικών οδηγιών

Οι περιβαλλοντικές οδηγίες περιλαμβάνουν
πληροφορίες για το φιλικό προς το περιβάλλον
χειρισμό, καθώς και τη φιλική προς το περι-
βάλλον απόρριψη.
# Τηρείτε τις περιβαλλοντικές οδηγίες.

* ΟΔΗΓΙΑ Υλικές ζημιές σε περίπτωση μη
τήρησης των οδηγιών υλικών ζημιών

Οι οδηγίες υλικών ζημιών υποδεικνύουν κινδύ-
νους πρόκλησης ζημιών στο όχημα.
# Τηρείτε τις οδηγίες υλικών ζημιών.

% Χρήσιμες οδηγίες ή περαιτέρω πληροφορίες
που μπορεί να σας φανούν χρήσιμες.

X Οδηγίες για το χειρισμό
(Q σελίδα) Περισσότερες πληροφορίες για ένα

θέμα
Ένδειξη Ένδειξη στην οθόνη πολυλειτουργι-

κών ενδείξεων/οθόνη πολυμέσων
+ Ανώτατο επίπεδο μενού που θα πρέ-

πει να επιλεγεί στο σύστημα πολυ-
μέσων

* Αντίστοιχα υπομενού που θα πρέπει
να επιλεγούν στο σύστημα πολυμέ-
σων

* Επισήμανση μίας αιτίας

Ημερομηνία σύνταξης 09.02.17



ΟΙ ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ ΣΑΣ

Θήκη εγγράφων οχήματος στο όχημα
Εδώ θα βρείτε σε έντυπη μορφή όλες τις πληροφορίες σχετικά με το χειρισμό, τις
υπηρεσίες service και την εγγύηση του οχήματός σας.

Ψηφιακά στο διαδίκτυο
Έχετε πρόσβαση στις Οδηγίες Χρήσης από την ιστοσελίδα της Mercedes-Benz στη
χώρα σας.

Ψηφιακά σε μορφή εφαρμογής
Η εφαρμογή Mercedes-Benz Guides διατίθεται δωρεάν από τα γνωστά App-Store.

Apple® iOS AndroidTM
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